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PRAEMONENDA. 


Epistulas Alciphroneas specimen inaugurale luci de- 
deram Groningae in aedibus J. B. Wolters mense Decembri 
anni MCMI. Ad eam editionem, vel potius prae-editionem 
quippe quae non in usum v. d. composita erat (et ideo 
verborum indicem ei addere nolui), partem tantum codi- 
eum meis inspexeram oculis. Unde factum est, ut quod 
ad libros Italos nisus collatione Seileriana et ignorans 
adhue Harlejanum, non paucas ibi aut omiserim aut pa- 
rum accurate enotatas  receperim lectiones. Praeterea 
autem de codicum familiis nec non de ordinis epistularum 
librorum 1 et II vulg. origine atque ratione in nebulis 
versabar: qua de causa in illa editione epistulae truncatae 
HI 41, IV 1, 12, 13 adhue fragmentorum (2, 3, 4, 5) no- 
mine legebantur, additis Cratetis ep. 10 initio (fragm. 1, 
quod in hae ed. omisi) atque fragmento scriptoris incerti 
(fragm. 6, vid. appendicem). Nune, postquam etiam codd. 
Italos manibus versavi et J. P. Gilson Harlejani fecit 
eollationem; postquam (auctore praesertim atque fau- 
tore U. Ph. Boissevain) codicum stemmate constituto 
epistulas illas detruneatas suo loco inserui; postquam 
numerorum atque verborum indices adjeci — spero me 
pro virili parte Alciphroni consuluisse. Ad epp. indi- 
eandas ubique meis usus sum mumeris. In notis criticis 
(quibus in singulis paginis codicum sigla supraposui) eas, 
ut par est, omisi conjecturas omnes quae falsis codicum 
lectionibus nitebantur. Quod denique ad linguam Alci- 
phroneam, non possum quin grato animo atque libenter 
fatear, me multa debere libro illi utili de Atticismo, quem 
seripsit Gulielmus Schmid. 





PRAEFATIO. 


Stephanus Bergler primus (Lipsiae ann. MDCCXV) 
non tantum epistulas Alciphroneas separatim edidit, verum 
etiam epp. 72 ad id temporis ignotas in lucem produxit 
atque suo Marte in terti libri formam redegit. Ante 
eum enim 44 tantum epistulae (I 1— 10, 14—-22, III 
37—40, IL 3—7 οὐ ΠΡ. IV praeter ep. 1, 12 et 13) notae 
erant ab Aldo editae in corpore quod inscribitur ἐπιστολαὶ | 
διαφόρων φιλοσόφων ῥητόρων σοφιστῶν ἕξ πρὸς τοῖς εἴκοσι 
(Venet. ann. MID). Praeterea. versione Aldina correcta 
ipse Bergl. novas illas epp. 72 latine vertit atque suam 
editionem copiosissimis doetisque notis illustravit. Praefa- 
tionem ejus ad lectorem invenies etiam in praef. Seileri 
p. XXIsq. Patet inde eum novas eas epp. fere omnes 
sumpsisse ex apographo quodam Vaticano, de quo mox 
plura erunt dicenda."*)  Adhibuit quoque librum optimum 
B Vindobonensem, sed praeterquam quod inde edidit II 1 
et 31— 39, nonnisi in locis suspectis eum codicem con- 
tulit. Unde factum est, ut et totam neglexerit ep. II 29 
et multas egregias omiserit lectiones. Sed haec vix aegre 
tulerim in viro de Aleiphrone optime merito, cujus aucto- 





1) Ad 111—183 et III 1—5 usque ad ἐξ o? usus est prae- 
terea duabus collationibus libri recentissimi Barberiniani II 2, 
de quo vid. pag. XI. Quas collationes quia Bigotius et Lam- 
becius Berglero miserant, hucusque ab editoribus siglis Big. 
et Lamb. indicabantur. 


L] 


PRAEFATIO. V 


ritas tanta fuit, ut textus ab eo constitutus per totum 
fere sec. XVIII immutatus remanserit.) 

J. Aug. Wagner tandem aliam editionem paravit 
(Lipsiae ann. MDCCLXXXVIII) adscitis novis codicum 
auxilis.  Bastius enim ejus editionis causa denuo contulit 
codicem illum Vindob. B (unde i. a. produxit ep. II 29 a 
Berglero neglectam) atque ex Vindob. 318 (hueusque indi- 
cato littera .4) varias lectiones enotavit; et Weigelius, 
medieus eo tempore illustris, Wagnero misit Roma apo- 
graphum epp. 111—13 et III 1—5 usque ad ἐξ οὗ ex 
codice Barberiniano IL 2 (de quo apographo recenti vid. 
pag. XI), nee non ex cod. Florentino (Flor. in hac ed.) 
ep. 111, fragm. ep. III 36, epistulam Cratetis 9 atque 
initium 10 (hueusque Ale. fragm. 1), III 41, IV 1, IV 12 
et fragm. scriptoris incerti (vid. appendicem meam). 
Praeterea epistulae IV 12 nonnulla frustula Wagn. col- 
legit e Valekenaeriü Dorvili Bernardi annotationibus. 

In ceteris textum quem Bergl. constituerat Wagner 
fere intactum reliquit. Nihilominus per plus quam 50 
annos nullus inventus est v. d. qui epp. nostras denuo 
ederet, donec anno MDCCCLIII E. E. Seiler eas ,,recensuit, 
cum Bergleri integris, Meinekii, Wagneri aliorum selectis 
suisque annotationibus edidit, indices adjecit", quae editio 
et ipsa Lipsiae prodiit. Ecce primam editionem apparatu 
critico instructam, quem apparatum Seilerus undique col- 
legit: e libris Parisinis quos Theod. Doehner contulerat, 
e libris Palatinis, e Valckenaerii copiis etiamque e codd. 
Italis, quorum tamen lectiones magna ex parte in praef. 
(p. XXIII—XLVI) enotare coaetus est neque ad textum 
emendandum adhibere potuit, quia editionis novem jam 
plagulae (usque ad p. 144) prelo subjectae erant cum ex 
Italia rediret.  Epistulis Wagnerianis addidit III 42 jam 
a Bastio e cod. Par. I' editam et IV 13 (cujus frustula 
tantum ediderat Wagn.). 

1) Anno MDCCLXXXXI epp. Alciphr. editae sunt Trajecti 
ad Rhenum apud Wild et Altheer ,impressae accuratissime ad 
Steph. Bergleri editionem*. 


VI PRAEFATIO. 


Seileriana igitur opera. fundamentum criticum satis 
firmum  jaetum esse videbatur, et Aug. Meineke ad ed. 
suam, quae eodem anno MDCCCLIII Lipsiae sumptibus 
B. G. Teubneri prodiit, non tantum nullum novum adhi- 
buit librum ms., verum etiam de codd. notis Seilero cre- 
didit. Attamen haec editio ideo magni est preti, quia 
Meinekius textui adhibere potuit totam Vaticani Floren- 
tini Veneti collationem Seilerianam, nec non cum in supple- 
mento critico copioso nobiscum conjecturas suas nonnun- 
quam ingeniosissimas communicaverit. Neque mirum est 
inde ab illo anno optimum quemque criticum quasi cer- 
tatim de Aleciphrone disputasse. 

Quae disputationes quantum nostro profuerint facile 
colligas ex ed. Hercheriana. Rud. enim Hercher inter epistolo- 
graphos Graecos (Paris. apud. Didot ann. MDOCOLXXIIL), 
ut par est, etiam Aleiphronem edidit, quae editio sescentis 
locis a Meinekiana diserepans, comprobat auctorem de 
Atticismo prae ceteris Cobeto credidisse. Praeterea hujus 
aliorumque v. d. conjecturas recepit aut in praefatiuneula 
critiea enotavit additis suis nonnunquam verissimis. 

At neque Hercher aut codd. notos denuo inspexisse 
aut novos adhibuisse videtur.) Attamen jam satis super- 
que patet ex iis locis ubi apud Seil. in ann. crit. legitur: 
fortasse etiam Γ΄, vel ,vero est simile eum librum (I") 
exhibere" Doehnerum libros Parisinos non cum pulvisculo 
excussisse. Non minus Vindobonensium codicum nova 
collatio flagitabatur: post Bastium enim nemo eos denuo 
versaverat. 

Minime tamen suspicabar neque suspicari audebam 
et Doehnerum et Bastium, virum illum in talibus unice 
versatum, hae in re tanta.egisse socordia atque negligentia 
quanta mihi patuit ex illorum codicum examine.  Cete- 
rum jam ex librorum Parisinoum 1696 (I et 2720 
(hueusque 0) collatione Ruhnkeniana, quam ex Bibliotheca 


1) In perpaucis locis contulit cod. Neap. 1Π AA 14, de 
quo vid. p. XVIII. 


PRAEFATIO. VH 


Leidensi (755 E) Seato de Vries sua benevolentia atque 
humanitate ultro mihi misit, tale quid conjeceram de Pa- 
risinis: permultis enim locis haec collatio a Doehneriana 
discrepabat.  Adii igitur bibliothecam publ. Parisinam 
(mense Aprili anni MCMI), praesertim cum ibi secundum 
Seilerum (praef. ejus p. XVII) tres libri asservarentur 
nondum collati. Et mox comperi non tantum  Doeh- 
nerum cod. illos 1696 et 2720 negligenter admodum 
iractasse, verum etiam ceteros Parisinos quos ille inspe- 
xisset nova collatione valde egere. Trium autem codicum 
illorum hucusque non examinatorum unus saltem non 
parvi momenti esse videbatur ad textum qui dicitur con- 
stituendum. Hi igitur libri Parisini denuo examinandi 
erant: 

I. Parisinus 1696 form. quart. pergam. sec. XIII vel 
XIV (errore Seil. refert sec. XI), satis perspicue exaratus, 
fol. 307, ad Alciphr. sine notis mrg. |. Continet praeter Phi- 
lostrati vit. soph., imagg., heroic. cum schol., de Apoll. Tyan. 
libr. VIII, fragm. erot., Callistrati descr. septem priores, 
Philostrati epp. amator. etiam (fol. 988 sqq.) Aleiphronis 
epp. rustieas nauticas parasitieas hasce: lib. I sub titulo 
᾿Δλκίφρονος ϑήτορος ἐπιστολαὶ ἀγροικικαί (voluit ἁλιευτικαῖ), 
II 2—15, 17—27, 10, 28, 30 quae inscribuntur τοῦ 
αὐτοῦ ἐπιστολαὶ ἀγροικικαί, lib. III praeter ep. 40!) cum 
- inser. τοῦ αὐτοῦ ἐπιστολαὶ παρασιτικαί. Sequitur epistula 
Φιλόστρατος ᾿Δσπασίῳ scripta manu recentiore. Ex eodem 
archetypo descriptus videtur atque Vat. 1, vid. p. XVIsq. 

Ad demonstrandum quanta incuria Doehnerus confece- 
rit hujus libri egregii collationem h.l. pauca e multis 
enumerabo male enotata: 

I1,4 é&oyxouévov I, non ἐξογκούμενον. 

I9,3 verba παρ᾽ αὐτῷ τις ---ἢ non om. I' sed praeb. 
παρ᾽ αὐτῶν. τίς διὰ σοῦ παραμ.. confirmans Co- 
beti conject. 





1) Male igitur Seil. Doehnero credens rettulit epp. III 37 
et II 16 in I' non inveniri. 


VIH PRAEFATIO. 


I10 inser. Κέφαλος I, non '"Tyoog. 

ibid. 4 ἀέρι νοστήσομεν Γ΄, non περινοστήσομεν. 

112 init. δέον pro δὲ hab. I, quod jam dudum 
voluit Valck. 

I 15,1 non περιπλεῖν sed παραπλεῖν I' ut conjecerat 
Cob. 

117,8 ᾧ παντελῶς ἀπώλειαν mQ., quod Seil. propo- 
suit, habet I: 

II 5,2 verba τινα----δὲ non om. I' verum praeb. 
τινα σαπρὰ διὰ T. yg. 

1L 9,1 μουσικῶς I, non μουσικῆς. 

III 2,2 βρέγματος lI, non βρέχματος. 

III 8,1 ᾿Ζκαρνανίδα I' confirmans Bergleri conj. 

III 14,1 Ζευξίππην hab. I, ut voluit Majus. 

III 22, 1 post στρατιώτης inserit οὗτος I. 

III 29 inser. Πηξάγκωνος I, quod proposuit Cob. 

ibid. 1 non τοὺς ᾿4ϑήνησι sed τῶν 149. hab. Γ 

III 36,3 βαϑρῶν I, non βαράϑρων. 


Ex hoe codice I'sine ullo dubio (ut jam suspicaba- 
tur M. Sehanz Rh. Mus. N. F. 37 p. 139sq.) quod ad Alci- 
phronem descriptus est cod. Urbinas 110 (hueusque indi- 
catus siglo Urb.) chartac. sec. XV fol. 164. Non tantum 
enim easdem habet epistulas eodem ordine iisdem titulis 
atque I, verum etiam in utroque cod. post III 41 invenitur, 
in I'sceripta manu recentiore in Urbinate 110 manu prima, ' 
ep. Φιλόστρατος ᾿“σπασίῳ, Idem probant var.l.: fere ubi- 
que enim conspirant; ubi autem discrepant I' semper 
melior est, cf. v. c. III 8, 1 "xogvavíóe Γ, Axegovíóo Urb.; 
III 16, 1 ἐπιτρέποι I' ἐπιτρέπει Urb.; III 19, 1. διάκενον I 
διακείμενον sine sensu ÜUrb.; III 26,3 ἐπιτύμβιος I, ém- 
τήδειος  Urb.; III 27,2 παρὸν I, περὰν Urb. Quod com- 


probatur hisce locis: III 22,1 ἀγενήτους I, ἀγεννήτους 
Urb.; 11.24.1 ἔχαπτον I' mut. in ἔχαμπτον quod Urb.; 
III 25, 2 ὁρμωμένης I' mut. in ὡρμωμένης quod Urb. In 
hac igitur editione Urbinatem 110 negligendum putavi. 
II. Parisinus 3021 (olim Colbertinus) form. oct. chart. 


PRAEFATIO. IX 


sec. XIV vel XV fol 181 una manu scriptus, notis mrg. 
paucis quod ad Aleiphronem instructus. Insunt praeter 
aliorum etiam (fol. 141—171) Alciphronis aliquot epp. sub 
titulo ᾿“λκίφρονος ϑήτορος ἐπιστολαὶ ἁλιευτικαί hoc ordine: 
I 1—10, 11 usque ad ἐνορχεῖσϑαι, 13 inde ἃ περιαυχένιον, 
14—22, ep. Cratetis 9, ep. Crat. 10 init. (hucusque Alc. 
fr. 1), ΠῚ 36 inde a βουλῇ πκοινούμενος, 31—40, 41, IT 
2,9 ad fin, 3—7, 8 usque. ad ἀπεχϑομένη, IV 1— 15, 
16—19 (eum inser. ἀρχὴ τοῦ δευτέρου), fragm. scriptoris 
incerti (vid. append.)  Easdem igitur praebet epp. eodem 
ordine atque Vat. 9 et Flor. (de quibus vid. p. XVII et 
XVIIDI) nee non (sed ordine diverso) atque 


4. Parisinus 3050 (olim Mazarin. reg. 3356) form. oct. 
perg. recentior sec. XV fol. 166 nitide una manu exaratus. 
Hie liber exhibet praeter aliorum epistulas fol. 73—101 
- Aleiphr. I 1—10, 14— 22, ep. Crat. 9, III 37—40, II 3—7 
et lib. IV (praeter 1, 12 et 13), epp. igitur integras codicis 
II; deinde autem fol. 161sqq.*) I 11 usque ad ἐνορχεῖσϑαι 
(ubi in mrg. λείπει τὸ ἑξῆς), 1 13, 4. (in mrg. ἡ ἀρχὴ ταύ- 
της οὐχ εὕρηται), Cratetis ep. 10 init. (hucusque fr. Ale. 1), 
III 36 inde a βουλῇ κοινούμενος, III 41, IL 2,2 ad fin., 
IL 8 usque ad ἀπεχϑομένη (ubi λείπει), IV 1; IV 12 (ubi 
in fin. λείπει τὸ ἐξῆς), IV 18 (ubi ἡ ἀρχὴ τῆς ἐπιστολῆς 
ταύτης οὐχ εὕρηται ἐν τῷ ἀρχετύπῳ᾽ ὅϑεν γραπτέον ὡς ἔκειτο) 
et fragm. scr. incerti (vid. append.), epistularum igitur 
frustula codicis II, quocum (ut non minus indicant lec- 
tiones) ex uno eodemque fonte fluxit.?)  Adhaerent iis 
proxima affinitate Vat: 2 et Flor. vid. supra ad Π. 





1) Doehnerus eas plane neglexit. 


2) Suspicari possis et equidem suspicatus sum cod. z 
descriptum esse ex II. Suadent hoe praeter multas hujus lec- 
tiones depravatas, ut videtur, in illo, praesertim hi loci: I 2, 3 
ποριοῦντα II, mrg. κομιοῦντα quod z; IV16,5 προσέπεμψαν 1I, 


mrg. προσέβλεψαν quod z; IV 18,7 ἔγνωκα ^" βούλομαι II, 


παρὰ 
ἔγνων κἂν βούλομαι 4; ΤΥ 19, 12 περιβέβληνται Il, παραβέβλην- 
ται 4: IV 18,11 τρεῖς II, mrg. τῆς quod “2. At dissuadent 


Xx PRAEFATIO. 


Φ. Parisinus 3054 forma duodec. bombye. sec. XV 
fol. 190 una manu male exaratus, habet inter Isocratis 
Socratis aliorum etiam (f. 133—140) Aleiphronis tres 
epistulas, nempe ,jMenandreas* IV 18,19 et 2.  Conspi- 
rat hic codex non tantum ordine atque numero epistu- 
larum verum etiam lectionibus fere semper cum Paris. 
2832 (hucusque indicato litt. 5), idque ita, ut, si 
Doehnero de libro 2832 fides habenda sit, ubique me- 
lior evadat." Ideo, et quia sine ambagibus atque tem- 
poris jactura codicem 2832 denuo versare non potui, nec 
non cum (ut mihi comiter scripsit Henr. Omont) hie liber 
quod ad Aleiphronem exaratus videatur manu sec. XV 
exeuntis, in textu epp. ,Menandrearum* constituendo Φ 
tantum adhibui. ) 

Cod. Paris. 2720, olim Med. Reg. 2810 (hucusque in- 
dicatus siglo 60). De hoe apographo recentissimo vid. ad 
Neap. (pag. XVIII). 

Restant tres illi libri, quorum Seil numeros tantum 
indieaverat, nempe Paris. 212, 205 (de quibus vid. 
p. XXsq.), et 

N. Parisinus suppl.352, olim Vaticanus 997, form. quart. 
maj. bombye. sec. XIII, miscell. fol. 182, una ut videtur 
manu exaratus litteris atque siglis tempore et situ non- 
numquam fere evanidis, paucis notis mrg. instructus. BSer- 
vavit inter multorum aliorum opera etiam (f. 148 sq.) 
Aleiphronis epp. lib. I (sub titulo "A4Axíqoovog δήτορος ἐπι- 





ali loci, ut I 17, 1 ἀποσχισϑῆναι IL ἀποσχισϑὲν melius zf; III 
39,9 ὁ δὲ om. II, add. recte zí; III 41 inser. Πανλάχανος II, 
ἸΠαλλάχανος melius 21; IV 10,4 πειρασϑέν II, πειραϑέν 24; IV 
16,2 τοῦδε II, τούτου Z1; ibid. 4 ἐπαφρ.... τως IL, ἐπαφροδί- 
τως 4; IV 17,9 γεγονὼς om. IL add. recte 21; ibid. μουσικῶς 
quod nihili II, φυσικῶς Z4. Putandum igitur est et II et 4 
fluxisse ex archetypo in quo nonnulla mutaverat vel adseripse- 
rat manus correctrix. Quae conjectura eo etiam veri similior 
fit, quod immutationes in II prima manu scriptae sunt. 

1) Of. v. c. IV 2,2 παρεγγυήσω O, παρ᾽ ἐγυήσω 2832; IV 
18,4 ἄστει D, ἄστυ 2832; ibid. 5 Μενάνδρῳ Φ, Μενάνδρου 
92832; ibid. 11 Σαλαμῖνα , Σαλαμῆνα 2832; rbid.15 Τίγρις 0, 
Tiyove 2832; μέλλω 4, μέλλων 2832; alia. 


PRAEFATIO. XI 


στολαὶ ἁλιευτικαί) et III 1— 5 usque ad ἐξ οὗ in $ 2 (quae 
inseribuntur '4ixíggovog ϑήτορος ἐπιστολαὶ παρασίτων). 
Verbis ἐξ οὗ folio 149 desinente, folium 150 incipit in 
media quadam Philostrati ep. amatoria. Ibi igitur unum 
minime fol. evolsum est, quae res probat JV esse arche- 
typum libri Palatini 155 (quem Seil. indicat litt. D), nec 
non Barberiniani II 2. 1) (hueusque indicati siglo Barb., cf. 
pag. IV ann.) Utrumque enim apogíaphum recens (sec. 
XVI) easdem epp. eodem ordine exhibens atque JV, in 
media pag. repente desinit verbis illis ἐξ οὗ (ut nune 
etiam de Barber. pro certo eognovi e litteris v. d. 
A. G. Roos, qui eum librum mea causa denuo inspexit). 
Praeterea autem lectiones ubi diserepant hoc compro- 
bant. Ad Barb. cf. v. c. IL 11,1 Ore μὲ N, ὅτε μέν 
Barb.; ibid. 2 γαληνιώσης IN (mv: simile c6:), γαλτω- 
σιώσης DBarb.; III 1,3 siglum pro ἐστε NN, μέν Barb., alia 
multa. Idem. ut ubique apparet in Pal. 155, ita vel 
libri Ν fol. 148 partis facsimile, quod huie editioni ad- 
didi (tab. phototyp. II) suffieiet opinor ad comprobandum. 
Ibi enim in I6 adest quidem sed vix dignoscitur 8 1 
ἀποιρουμένην et ἐγγυητήν, S 2 πρὸς ϑάλατταν, ὃ 3 μαι- 
νίδας μὲν ἢ τρίγλας, sed quemadmodum in 8 4 litt. -οωχίας 
καὶ τοῦ legi vix possunt, ita syll. «6 vocis χαχώσεως plane 
abiit propter bombycem diseissam. In Pal. 155 autem 
secundum Seil invenitur 8 1 ἀπ... ρουμὲν et .... γυη- 
viv, S8 2 om. πρὸς ϑάλατταν, 8 3 .... yAag, 8 4 ἀγε ...... 
et χα... σεως. ἢ Et Pal 155 igitur et Barb. II 2 in epp. 
recensendis nune abjeci. 

Jam satis superque, credo, patet, quo jure collationi- 
bus Doehnerianis diffisus sim. Sed etiam Bastio, ut jam 
monui, nimis creditum est de libris Vindob. 842 (B) et 
318 (hucusque .4), quorum imprimis illum neglegentis- 
sime tractavit; hoc autem. eo magis dolendum est, quod 





1) Nunc in bibl. Vaticana asservatur. 
2) Of. praeterea e.g. 1 21,2 διάτοὺ (— διάτονον) N, διὰ 
óv D; et IIL 5,1 X (— παρά) N, περί D. 


ΧΗ ᾿ PRAEFATIO. 


B omnium consensu in libro II ceteris longe praestat at- 
que solus nobis servavit II 1 et 31— 39. — Bibliothecae Vin- 
dob. liberalitate utrumque codicem Groningae versare mihi 
licuit (ann. MCMI ineunte). Inseram hue descriptionem 
codieis 342; de 318 vid. pag. XXII. 

B. Vindobonensis inter philol. gr. 342 form. duoden. 
pergam. sec. XII vel XIII una manu pereleganti exaratus 
sine notis mrg. in ultimis pagg. ambustus fol. 214, con- 
tinet praeter epp. Nicolai Patriarchae ad Leonem, Bardae 
monachi aliasque vix memoratu dignas, fol. 188—200 
Ale. II 1—4, 6—39. Ex hoe codice egregio unam pagi- 
nam addere volui (tab. phototyp. I) ut tuis oculis vide- 
res, qua Bastius socordia suam fecerit collationem: in 
II 24 enim luce clarius non vulg. ἀναπείσω legitur, sed 
ἀναγκάσω, quod jam volebat Cobetus. Sed non minus 
alibi idem patet. 

Vide si placet: 

II 2,1 ubi ὁ μιαρὸς ἀλεκτρυών B. Male κακός] μια- 
ρός B legitur apud Seil. 

ibid. 9 δέ (non καί) om. B. 

3,1 δὲ post ὠνεῖσϑαι om. B. Seil tacet. 

11 οὔτε B, non οὐδέ. 

ibid. ἐάσας om. B, Seil. tacet. 

13,1 μυρρίνας B, non μυρρίνην. 

ibid. verba βδάλας τὰ αἰγίδια om. B, Seil tacet. 

14,2 ἤν τι B, non εἶ ἔτι. 

15,1 παρακαλῶ etiam B, non παρακαλεῖν. 

16,1 ἐμαυτὸν B, non ἐμαυτῷ. 

17,1 ἐψυχαγωγούμην B, non ἐψυχαγώγει. 

ibid. 2 ἕν ἰδὼν B confirmans Bergl. conject. 

ibid. 3 εἰς μέσους B, non εἰς μέσον. 

18,3 ἀνήσει πάντα μηχανώμενος B, ut jam olim 
conjecerat Bergl. 

21 fin. ἀσπάσασϑαι B, non ἀσπάζεσθϑαι. 

24,2 τοῦτο D, non τότε. 

26,2 τοῦτο δὴ B, non τοῦτο τὸ δὴ. 

94 fin. τῆς ἀδολεσχίας B, quod jam voluit Cobet. 
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38 inscr. Φιλισχῷ (sic) B, non Φιλίσῳ.  Confirmat 
igitur quod Mein. conjecit Φιλέσκῳ. 

Jam dixi (p. VII) Seatonem de Vries, qui bibl. Leid. 
praeest, mihi misisse collationem Ruhnkenianam codieum 
Paris. 1696 (I) et 2720 (hucusque 0). Ejusdem autem 
viri singulari erga me benevolentia quaestionis intricatissi- 
mae partem solvere potui — alterius partis solutionem 
nune dederunt codd. Itali. 

Seilerus enim praef. p. X—XIII agit de var. lect. quas 
siglis V et Vat. indicavit. Quarum V sunt ,var. lect. 
. marginibus duorum exemplarium edit. Bergl quae olim 
habuit L. C. Valekenaer, a duabus manibus adscriptae, 
quae ex uno eodemque fonte petitae sunt. Alterum qui- 
dem exemplar exhibet has lect. per tres libros; ei adnexa 
sunt 10 folia in quibus ep. Orat, fragm. V, IV, VI?), ep. 
14 libri III?) perscripta sunt, alterum exemplar solum 
ad libri III init^ Prioris lectiones Seil. significavit 510: 
V!, posterioris V?.  Demonstratur deinde a Seilero eas 
lect. esse ,,codicis cujusdam Vaticani, cui marginales lect. 
ex cod. Urbinate 110 adseriptae sint*, Jacobum (lege 
Isaacum) autem  Valekenaerium (Ludovici Casparis pa- 
truum) eum cod. contulisse. 

Per Vat. contra intelligitur ,is codex e cujus apo- 
grapho maximam partem libri III se edidisse profitetur 
Bergl*", de quo apographo Berglerus in praef. ad lectorem 
(sive Seil praef. p. XXI) postquam narravit se hunc 
,tihesaurum maximum epistularum Aleiphronis* accepisse 
a Jac. Perizonio ad quem pervenerint e bibl. Th. Ryckii, 
ita pergit: ,ex Vaticana sunt descriptae (nempe ejus apo- 
graphi epp.) vel ab ipso Ryekio, vel potius a Graeco 
aliquo. cujus opera Ryck. usus erat. Adscriptum etiam 
est alieubi indicium eas nimirum esse ex cod. Urb. 110.* 

Quaeritur quae sit cognatio inter Vaf. et V quorum 
(ut Seil) ,mirus multis in locis consensus facile quem- 
quam possit inducere ut credat eos ex eodem fonte flu- 


1) In hae ed. fragm. scr. incerti, IV 12 et IV 13. 
2) In hac ed. III 42. 
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xisse.^ Ad eam quaestionem solvendam H. Brunn cod. 
Urb. 110 Seiler rogante denuo examinavit, et i. a recte 
rettulit ilum librum nulla habere marginalia. Ubi igi- 
tur Bergl ad ἀπολουμένων III 3,1 memorat lect. mar- 
ginales interlinearesque cod. Vaticani, nullo modo hunc 
cod. Urb. respicit: apographum itaque quo ille usus esí, 
inde descriptum esse non potest et non sine specie jam 
conjicias revera Vat. et V ex eodem fonte fluxisse, nempe 
ex Vatieano quodam cui var. lect. ex Urb. 110 adscriptae 
sint. At obloquitur absentia ep. III 41, IV 12, IV 13 
et fragm. scr. incerti, quae omnia contra insunt in V. 
Praeterea in V bis legitur ep. III 19, de qua re Bergl. 
tacet. Seilerus inde statuit ,propinquam inter Ryckii apogr. 
et V intercedere cognationem, sive uterque liber ex uno 
eodemque fonte manaverit, sive apographi auctor praeter 
suum librum etiam V aut Urb. adhibuerit^ ^ Deinde 
idem v. d. lectiones V valde recentes esse conjicit ex inscr. 
libri III. &Axígoovog δήτορος ἐπιστολαὶ ἀνέκδοται (sic) ,nisi 
vox postrema est a posteriori manu addita." 

Cui nocti ut lucem aspergerem, de V scripsi ad Sca- 
tonem de Vries, qui mihi respondit duo quidem illa exempp. 
ed. Bergl. in Bibl. Leid. non adesse, verum nonnulla alia 
Aleiphronem spectantia ibi asservari. Misit mihi deinde 
i.a. eod. Leid. 67 L, et Bibl. Publ. Leid. 495 I, II. Inde 
autem comperi et Vat. et V fluxisse e Leid. 67 L. Hic 
liber enim (manu L. C. Valekenaerii descriptus in B. P. 
L. 495 I et IL, ubi appellatur ,aàpographum ejus codicis: 
eujus meminit Bergl. in praef.) chartac. recentissimus 
sec. XVII olim Perizonii postea Isaaci Valckenaerii, una 
manu, hycekiana ut videtur, exaratus, continet ommes fere 
epp. Ale. hoe ordine: :4àx. δήτ. ἐπιστολαὶ ἀνέκδοται (sic) 
I 11—13, IL 2, 8—15, 17—927, 16, 28, 80: "Ax. ῥήτ. 
ἐπ. παρασιτικαί III 1— 19, ep. Crat. 9, fragm. scr. incerti, 
IV 12, IV 13; ᾿4λκ. βήτ. ἐπιστολαί III 20—96, verba quibus 
incipit III 37, III 42, iterum III 19; deinde post duas pagg. 
vaeuas 4Àx. δήτ. ἐπ. ἁλιευτικαὶ καὶ ἑἕταιρικαί I 1— 10, 
14—22, III 37—40, I1 38—7 οὐ lib. IV praeter ep. 1, 


3 PRAEFATIO. ij XV 


12 et 13. Fere ubique adseriptae sunt notae mrg. Ab- 
sunt tantum ad IV 13, III 20— 36, 42, II 3—7 et lib. IV 
praeter epp. 1, 12. et 13. Ad marginalia III 37—39 semper 
additum legitur ,Urb.", cf. v. c. ΠῚ 37 ubi ad ποιότητα in 
mrg. ,t- Urb. Praeterea ad III 20 in mrg. adscriptum 
est ,,Cod. 110 Urb.^ E quibus omnibus ut jam fere constat 
et Vat. οὐ V ab hoe apographo Leidensi pendere, ita hoc 
plane comprobatur eo quod omnes lectiones quae apud 
Seilerum indicantur siglis V (V! V?), mrg. V (mrg. V! 
mrg. V?) nec non Vat. (mrg. Vat. alus Vat.) in illo in- 
sunt. Berglerus igitur epistularum LXXII ante eum ine- 
ditarum (vid. p. IV) majorem partem ex ipso nostro Leid. 
67 L prompsit (cf. etiam Jac. Geelius in catal. supplem. 
ms. Leid. 121). Cur tamen ille omiserit non tantum 
II] 42 verum etiam IV 13, IV 12 et fragm. scriptoris 
ineerti, quae omnia in Leid. inveniuntur, neque ullo verbo 
indicaverit ep. III 19 bis in suo apographo inveniri, Geelium 
jam latuit, qui l.l. ,sed eo magis mirari subit, Bergle- 
rum (ea omnia) omisisse. Valcken. in 495 I rem ita 
explicat, ut ille eas epp. non ediderit ,jquia erant trun- 
catae.^ Fort. recte: aliam saltem explicandi hujus aenig- 
matis rationem non habeo. 

In specimine igitur meo inaugurali (vid. praemonenda) 
pro siglis illis Seilerianis invexeram .Leid. et m»rg. Leid. 
Sed quaerebatur adhue e quibus eodd. Vaticanis ipsum 
hoc apographum recens a Ryckio descriptum esset. Con- 
stabat tantum notas marginales ad III 37—39  sumptas 
esse ex Urb. 110, et veri simile videbatur etiam epp. III 
20—36 (quae in Leid. carent mrg.; ad III 20 ibi, ut 
vidimus, legitur ,,cod. 110 Urb.*) totas inde venisse. Quod 
ad reliquas ejus apographi epistulas, conjiciebam eas 
(praeter epp. truncatas IV 12, IV 13 et fragm. scr. in- 
certi nec non quae libr. 1 οὐ II vulg. efficiunt) haustas 
esse ex illo libro qui olim siglo *P, nunc per Vaf. 1 in- 
dieatur: non tantum enim hune codicem eas epp. exhibere 
plane eodem ordine quo Leid, verum etiam fere semper 
cum eo conspirare. 
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Quae omnia vera evenerunt. In ipsa enim bibl. Vati- 
cana cognovi rem ita habere: ex Urb. 110 (apographo 
codieis Γ΄, vid. p. VIII) sumptae sunt epp. III 20— 36, 
42, et ann. πῦρ. ad 37—39; partim ex Vaf. 1 (olim 
*H) partim ex Urb. 110 fluxerunt I 11—13; II 2, 8—15, 
17—27, 16, 28, 30; III 1—19 cum notis mrg.; ex 
Vat. 2 (vid. infra p. XVIII) descriptae videntur epp. truncatae 
IV 12, 13 et fr. ser. inc. Quod ad reliquas epp., quae or- 
dine et numero libr. I et II vulg. efficiunt, fere ubique 
conspirant cum Palat. 132 (de quo vid. p. XX).  Dictu 
igitur vix opus est, me nune etiam apographum illud recen- 
tissimum Leidense ad textum constituendum plane omisisse. 

Pervenimus jam ad codices Italos, Vatie. 140 (olim ?P, - 
nune Vat.1); 1461 (Vat.2); Florent. 59, 5*) (Flor); 
Venet. VIII 2 ( Ven.); Neapol. III A A 14 (Neap.* et Neap."). 
. Eorum Seil. inspexerat tres: Vat. 1, Flor. et Ven.; reliqui 
duo nondum examinati erant.) In Italia igitur (ubi veni 
mense Aprili anni MCMII) hi libri denuo inspiciendi erant: 

Vat. 1 (apud Seil 9) Vatic. gr. 140 bombyce. sec. ut 
videtur XIV form. 8* fol. 288 una manu atramento pal- 
lido exaratus. Continet fol. 1—175 Diog. Laért, — 232 
Philostr. vit. soph. atque epp. —272 Eunapii vit. soph., 
273—288 denique (i e. usque ad codicis finem) Alc. 
lib I sub titulo 4Axígoovog δήτορος ἐπιστολαὶ ἀγροικικαί 
(voluit seriba ἁλιευτικαῖ); II 2—15, 17— 27, 16, 28, 30; 
III 1—19. Ex librorum atque epistularum ordine, e 
titulo libri I, etiamque, quod maximi, e lectionibus luce 
clarius patet, hune codicem intima cognatione conjunctum 
esse cum Parisino I' (vid. p. VII), quocum ex uno eodem- 
que fonte fluxit?), licet non exhibeat epp. III 20 sqq. quas 





1) Errore apud Seil. No. 7 legitur. 

2) Ex Neap. Hercherus perpaucas enotaverat lectiones (vid. 
p. VI ann.). 

3) Suspicatus quidem sum Vaít.1 ex I' descriptum esse, 
sed dissuadebant vel hi loci libri I: ep. 1 i.f. ἐμφορηϑῆναι I, 
ἐμφορῆσαι Vat. 1; 2,9 εὐρυνομένης I, εὐρυνόμοις Vat.1; 4,3 
ἀγαϑόν DL, ἀγαϑά Vat. 1; ibid. ὅτι I, οὕτω Vat.1; 6, 8. παί-: 
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integras praebet I: proeul dubio enim eae epp. olim etiam 
in Vat. 1 legebantur, qui nune, evolsis nonnullis foliis, 
epistula III 19 desinit. Ad horum igitur librorum consen- 
sum indieandum uno usus sum siglo, nempe x. 

Flor. Med.-Laur. 59, 5, membran. seculi ut videtur XV 
forma quart. maj. fol. 110 una manu eleganter scriptus, 
carens not. mrg. Insunt inter plura alia fol. 86'"— 106 
epp. Aleiphroneae plane eaedem atque Vat. 2 ΠῚ Δ eodem 
ordine quo Vat. 2 et Il. Eorum quattuor librorum con- 
sensum in hac editione siglo x? indicatum invenies: 
procul dubio enim ex uno archetypo lacero manaverunt 
(cf. pag. IX et vid. codicum stemma). 

Ven. Cod. bibl. S. Marci VIII 2, olim Joannis et 
Pauli. Hie codex chart. sec. XIV vel XV), forma 8* 
fol. 295?), una manu exaratus, scatens omnegenus vitiis 
adeo, ut scriba linguae Graecae litteras tantum cogno- 
visse videatur, exhibet praeter tres Aeschinis et septem 
Lysiae orr, Apoll. de constr, Phalaridis et Bruti epp., 
etiam (fol. 246"— 264) epp. Alciphr. 88, nempe III 1— 7, 
9—18, 20—27, 33, 28—32, 34, 35, 971—939, 42,19 
(insignitas litt. &/ — λη΄ et titulo ᾿Δλκίφρονος δήτορος ἐπι- 
στολαὶ παρασίτων); II 29—15, 17—27, 16, 28—30 (Aix. 
o. ἐπ. ἀγροικικαί o—5x97); 11—13; 15—922 (Ax. o. ἐπ. 
ἁλιευτικαί À/— v^). Sub inser. ep. ΠῚ 19 invenitur III 20 
errore scribae festinantis, qui deinde erroris conscius post 
III 42 addidit III 19 cum inser. ep. III 20. Simili causa 
III 37 habet inscr. ep. III 36, quae ipsa excidit. 

Hune librum Ven., qui gemellus codicis Hat. (vid. infra 
p. XIX) ex optimae notae archetypo descriptus est, Seilerus 
incredibil tractavit incuria. Vide si placet: 


óov I, παιδίων Vat.1; 8 inscr. Εὐκόλυμβος Γ΄ Ὄλβιος Vat.1; 
10 i.f. τὸ συνειδός om. 'T, add. Vat. 1; 17,1 ἀποκέοιτο (y ἀπέ: 
«svo Vat. 1; 21 i. f. ἤ--- ἐφορμᾶν I, si — ἐφορμᾷ Vat.1. Plura 
talia invenies in libris II et III. 

1) Seculo XV tribuit Salomone Morpurgo, librorum Marc. 
custos, qui singulari benevolentia atque humanitate hujus edi- 
tionis causa Venetum hic et illic denuo inspicere voluit. 

2) Errore Seil. 395 refert. 


ALCIPHRON ed. Schepers. b 
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III 1,3 οἰκέτην Ven. Τὰ ipsum eonjecit Seil. 

6,1 καλινδήσεσι Ven. non ἀλινδήσεσι. 

11,4 πρυμνήσια Ven., non vocis monstrum πρυμνῶ- 
τον (unde πρυμνήσια τῶν ἠόνων Mein.). 

15,1 ἔρωτι τῆς Ven., quod ipse conjeceram. 

ibid. 3 xetvovoysiv Ven., quod voluit Mein. 

ibid. 4 πρόμαχε non omitt. Ven. 

19,2 ᾿Ετεοκλῆς Ven., ut jam olim Bergl. 

22, σεμνόν Ven. confinmans conj. Hemst. 

. 28,2 σκέπειν Ven. quod proposuit Nab. 

ibid. 4 ψάβην (i. e. ψαύειν) Ven. non λάβην (unde 
λαβεῖν Mein.). 

26,1 ἐκκορηϑείης Vcn. ut jam Bergl. 

27,1 ἔδοσαν Ven., quod conj. Pol. 

30,1 Βρεντησίου Ven., quod jamdudum Bast. 

32 i f. Asomoémovge Ven., conj. Cob. 

33,1 ἀστικῆς Reiskianum Ven. pro ἁττικῆς. 


Primus quod ad Aleiphronem exeussi hosce libros Italos: 


Vat. 2. Vatic. gr. 1461, membran. sec. XV, forma 8* 
una manu eleganter scriptum. Insunt et aliorum et (fol. 
242—219") Alciphronis aliquot epp. integrae atque trun- 
catae, de quibus vid. p. IX et. XVII. 


Neap. (Neap.* et Neap."). Cod. Neapolitanus III A A 14. 
Est, ut recte index, ,chart. scriptus exeunte sec. XIV vel 
ineunte XV, spissus folis 248 in 8? ut plurimum restitutis 
atque abrosis a teneis^, qui nobis praeter multorum aliorum 
eliam Aleiphronis nonnullas epp. servavit duabus manibus 
exaratas. Fol. 1297 sqq. enim altera manus (quam Neap.^ 
appellavi) sub titulo ἐπιστολαὶ παρασίτων scripsit III 1, 17, 
2—4, 6, 7, 9—13,106, 18, 19, easdem igitur eodem ordine et 
titulo atque Parisinus 2720 (hueusque 0), quod apographum 
recens sec. XVI (huie enim seculo tribuendum esse, neque 
sec. XV nedum XIV, nuper pro certo cognovi ab Henrico 
Omont) procul dubio hine delibatum est, αὖ praeterea 
patet e lectionibus: eum enim ceteroquin in utroque cod. 
plane eaedem sunt, III 7, 4 in Neap.* legitur ἐδεσμούμεϑα 
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pro quo δεσμούμεϑα male Paris. 2720; IIL 17,2 .... που 
Neap^, mov Paris. 2720 (debebat τόπου); III 18,2 ἐκϑέ- 
σεις Neap, μαϑέσεις (quod nihili) Par. 2720. Nemo igi- 
tur me Neap.* tantum adhibuisse mirabitur. 

Praeterea autem in hoc codice Neapolitano fol. 219" sqq. 
manu diversa (Neap.") scriptae extant I 1—12 quae in- 
seribuntur 4Àxigoovog ῥήτορος ἐπιστολαί. 

Et Neap.* et Neap." bonae sunt notae; ille ex uno fonte 
fluxit eum x (Harl. Ven.), de origine Neap." nil affirmaverim. 

Codicibus Italis itaque omnibus examinatis cum in 
patriam redissem, U. Ph. Boissevain me monuit de cod. 
Harlejano 5566, qui auctore catalogo bibl. Harl. (vol. III 
ann. 1808 p.277) exhiberet 50 epp. Ale. Cujus libri 
postquam Seato de Vries mihi amice pleniorem submi- 
nistravit descriptionem, e re duxi scribere ad Edw. Soeott, 
qui in Mus. Brit. libris ms. praeest. Respondit ejus ad- 
jutor J.P. Gilson mittendo mihi epistularum  Harlejani 
enumerationem accuratam; unde comperi hune codicem 
praebere easdem epp. eodem numero ordine iisdem titulis 
inscriptionibus atque Ven. et numerum 50 in catalogo 
ortum esse ex ν΄ ultimae epistulae appicto (vid. ad Vem. 
p. XVlIIsq.) Ut igitur jam fere constabat Ven. et Harl. 
ex eodem fonte originem ducere, ita hoc ipsum nunc plane 
patet ex plena hujus libri egregii collatione, quam mea 
causa Gilson diligenter fecit (mense Aprili anni MCMIIT). 

Harl. eod. bibl. Harl. 5566 est, ut catal, ,chart. aqua 
marina et carie corruptus, Smyrnae emptus a Bernardo 
Mould 1724; folia numerantur 248; sec. XIV*.  Servavit 
et aliorum et (fol 141—167") Aleiphronis epistulas 
easdem 88, quas Ven. vid. p. XVII. Librorum Πανὶ. et 
Ven. consensum!) indicavi littera x. 





1) Gilson sibi persuaserat et ego non minus credebam Ve». 
ab Harl. (qui in universum procul dubio melior est) pendere, 
cui opinioni patrocinari videbantur loci quales I 15, 1 τὸ Harl. 
sed indistincte, τὶ Ven.; III 2, 9 καλοῖτο sed oi simile si Harl., 
καλεῖτο Ven.; III 10, 1 Kovosóri sed : parum dist, Κουρεῶτην 
sic) Ven.; III 26, 3 ἡ sed ita ut legi vix possit Harl., om. Ven.; 


b* 
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Jam de omnibus codd. egimus.!) Restant tantum 
quattuor illa apographa recentia quae in specimine meo 
inaugurali (vid. praemonenda) litteris C et K, M et A 
indieaveram. Sunt Palatinus 132 sec. XV exeunt. (C) et 
Paris. suppl. 205 sec. XV exeunt. (K) [qui ex uno arche- 





alia. At omnino id vetant hi loci iw wtroque codice prima 
ianwu scripti: 12,1 “Ζαναΐδων Ven. δανειστῶν Harl; 1Π|2, 8 
ἀποδόσεις Ven., ἀποδώσεις Harl.; lI 5,9 ἠσθημένη Ven., ἦσϑο- 
μένη Harl.; IIl 10,4 σινδόνης Ven., σινδόνες Harl.; III 16 init. 
μέλει ον Ven., μέλλει Harl.; II| 18,8 ἐκείνοις Ven., ἐκείνων 
Harl. Minime enim perspicitur, quinam fieri potuerit, ut scriba 
ille indoctissimus Veneti (vid. ad Ven. p. XVII) ea omnia suo 
Marte correxerit. 

1) Nam cod. bibl. Marc. arm. LXV (olim Bessarionis), bom- 
byc. sec. XIII (Ὁ) form. oct., inter multa opera rhetorica fol. 176* 
exhibens ep. Alc. III 38, nec non codex quem Dorvillius olim adhi- 
buit in ann. suis ad Charitonem, vix est cur memorentur. llle 
enim (hucusque Ven. 2) pessime exaratus, in una quam praebet 
nostri epistula non tantum nil attulit novi, verum etiam scatet 
vitiis atque omissionibus; hic, liber aliunde ignotus (hucusque 
cod. Dorv.), non magis quicquam dedit, quod non e libris ἃ 
me collatis jam productum 510. 


Eoi Toe ' 


lib. IV deest MM 7 

rd ————— X i / 

(lib. II fere (libr. ordo HH D (libr. ordo l II ΠῚ y (libr./c 
/! Y | 


[Leid. 61 L hucusque Leid.]| 















NIMM ὄ 





205, olim. K] 





Premerstein. 








PRAEFATIO. 


IIILILIV) 
Vat. 2. 
b. 
32 iN, 
Flor. js aM 
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[ Paris. ; “4 
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212, olim M] fol 773—101 
A descripsit epp. 
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lib. I et II 
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XXI 


—  X*, cod. lacer deperditus, haec continens: 


I 1—10 

11 init. 

fol. evolsum 

13 fin. 

14—22 

ep. Crat. 9 

ep. Crat. 10 init. 
fol. evolsa 

36 fin. 


fol. evolsa 
2 fin. 
aT 

8 init. 

fol. evolsa 
1 

2—11 

12 

fol. evolsum 


16—19 
fr. ser. inc. 


typo descripti exhibent I 1—10, 14— 22, III 37—40, II 
3—7, IV 2—11, 14—19, i.e.libros 1 et II vulg.]; Paris. 
suppl. 212 sec. XV —X VI (M) et Vindob. inter phil. gr. 318 
sec. XVI!) (A) [qui et ipsi unius archetypi apographa 
praebent easdem epp. quas C et Καὶ omissis IV 16—19, 
librum igitur vulg. I]. Praeterea autem explicandum vide- 
tur, quomodo libri ili vulg. I et II (nam libr. vulg. III 
ipse Bergl. sibi formavit, vid. p. IV) orti sint. Quod ilico 
ex codicum stemmate elucebit, vid. supra. 


1) Ut nune pro certo cognovi e litteris v. d. A. von 
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Ex eodiee zf enim et ipso recentiore, vel ex ejus gemello, 
fluxerunt apographa illa nullius momenti, olim indicata 
siglis MCK; indidem etiam sine ullo dubio Aldina orta est. 

Quod ad quattuor libros, quibus codices secutus epp. 
Aleciphroneas disposui, jam Wagnerus (praef. tom. II p. XIIT) 
»quattuor^ inquit ,hominum generibus Alciphro sese conti- 
nuit piscatorum agrieolarum meretricularum parasitorum 

. parum afuit, quin singulas classes seorsim ponerem.*!) 
Titulos autem non minus dederunt codices, ut cuiquam 
descriptiones meas: inspicienti patebit. Quarti tantum 
libri titulus deest; quod nec ipsum mirum, cum ibi nos 
deserant codd. optimi, ut B Harl. Ven. I' Vat. 1. Apo- 
graphi Leidensis auctor (Ryckius ut videtur, vid. pag. XIV) 
suprascripsit ᾿“λκέφρονος ϑήτορος ἐπιστολαὶ ἑταιρικαί. Etiam 
epistulas detruncatas, quae hucusque fragmentorum nomine 
addebantur, nunc secundum x? [sed omissis, ut par est, 
epistulis Cratetis 9 atque 10 init. (olim fragm. 1); et frag- 
mento scriptoris incerti (hucusque fragm. 6) in appendice 
addito] suo loco inserui, nempe III 41, IV 1, 12, 18. 

Liber denique Vindob. 318 (olim A, chart. sec. XVI 
octon. fol. 158 miseell. epp.), quamvis omnium recentissi- 
mus, quin etiam post ed. Aldinam scriptus videatur, tot 
talesque exhibet lectiones egregias, hic conspirans cum x, 
illie eum x!, illic eum Ν et x?, aliis autem locis solus 
veram praebens lectionem ceteris libris in vitio conspi- 
rantibus, ut minime negligendus sit. Attamen ut aetas 
ita non paucae lectiones indicant, in Vindob. 318 nobis 
servatum esse non codieem Alciphronis verum editionem 
libri I vulgati ἃ viro non indocto constitutam variorum 
codieum nec minus sui ipsius ingenii auxilio.?) Siglo igi- 
tur Vind. ejus editionis lectiones indicatas invenies. 





1) Cf. etiam Passov. in Ersch. et Grub, lex. {τὰ p. 145; 
Seil. praef. p. XIII. 

2) In 1 20,2 v. c. pro καὶ τὸ βάρος in Vind. legitur τὸ 
γὰρ βάρος, quod procul dubio (praecedebat enim ἀνιώμεϑα non 
ἀνιμώμεϑα) debetur ingenio editoris, qui II 7 scripsit μετε- 
πέμψατο pro μετέπεμψεν; IV 1,4 ἀποδημίαν pro ἀποδήμησιν; 


PRAEFATIO. XXIII 


Ad metam optatam cum jam pervenerim, restat ut gra- 
lias agam quam maximas bibliothecarum rectoribus patriis 
exteris pro offieiosa erga me benevolentia; gratias ago 
non minus Hermanno Josepho Polak, qui promotor me 
etiam in hae editione identidem consilio suo adjuvare non 
negavit; et, quem jam in praemonendis debito memoravi 
honore, cui autem quantum debeam conscius est gratus 
animus, Ursulo Philippo Boissevain. 


Seribebam Groningae ann. MCMIIT. 





IV 2,8 περιεποιήσω pro περιδσώσω; alia. In I1,1 Vind. habet 
ἐρρήγνυτο cum ANeap."; 2,1 ἅλης cum N; 3,2 ἀνυποδήτου cum 
Neap." Vat.1; ibid. δὲ ἄρα τοῦτο cum NNeap.^; 6,1 Στειριεύς 
cum x!; 20,1 ἰδών cum x' et N; IL 3 πέρυσιν cum x'; III 
39,1 ὁ Γέλωνος τοῦ cum x I. 





SIGLORUM CONSPECTUS. 
Codices: 
O — omnium codicum consensus. 
B — cod. Vindob. inter philol. gr. 342, sec. XII. 
zd Harl. — cod. Harlejanus 5566, sec. XIV. 
| Ven. — cod. Venetus (Marcianus) class. VIII No. 2, sec. 
XIV—XV. 
ANeap.* — cod. Neapol. III A A 14 p. 1298qq., sec. XIV. 
Neap.» — cod. Neapol. III A Α 14 p. 219sqq., sec. XIV. 
gi PE er cod. Paris. 1696, sec. XIII—XIV. 
| Vat. 1 — cod. Vaticanus 140, sec. XIV. 
N — cod. Paris. suppl. 352, sec. XIII. 
Φ — cod. Paris. 3054, sec. XV. 
Vat.2 — cod. Vatic. 1461, sec. XV. 
. | Flor. — cod. Florent. (Med.-Laur.) plut. 59 No. 5, sec. XV. 
II — cod. Parisin. 3021, sec. XIV—XV. 
4 — cod. Parisin. 3050, sec. XV. 
Editiones: 
Ald. — ed. Aldina, ann. MID. 
Vind, — ed. libri I vulg. in cod. Vindob. 318, sec. XVI. 


X 





Bergl (ed. — editio Bergleri, ann.) 
MDCCXV 

Wagn. (ed.) — editio Wagneri, ann. capp i 
MDCCLXXXVIII vé ut ps 

Seil (ed. — editio Seileri, ann. ΡΘΕ εἰ ex d 
MDCCCLIII ' eue recep vi indi- 

Mein. (ed) — editio Meinekii, ann.| C7 pur cu 
MDCCCLIII ut par est, e ita- 

Herch. (ed.) — editio Hercheri, ann. mentum (ed.). 
MDCCCLXXIII ; 

Conjecturae: 


partim jam ἃ Seilero editae 
(a quo etiam recepi conj. non- 
nullas Arnaldi Bastii Boisso- 
Hemst. — conj. Hemsterhusii) nadii Dindorfii Dobraei Da- 
Valck. — conj. Valckenarii |n Dorvili Lacrozii Len- 
Ruhnk. — conj. Ruhnkenii )]nepii Lobeckii Piersoni alio- 
rum) partim nunc demum e 
bibl. Leid. (No. 389, 754 G 25, 
155 E 6) productae. 


SIGLORUM CONSPECTUS. XXV 


Reisk. — conj. Reiskii, editae in ,Arch. f. Phil. ἃ. Paed.* 
anni 1829 No. 7, quarum plerasque jam Wagm. ediderat 
indieatas siglo Gloss. Eichst. (sumptae enim erant ex 
exemplari ed. Bergl. quod Eichstádtii fuerat) Sed Reis- 
kiana ibi permixta erant alienis; quibus distinctis cum 
Seilero siglum 

Gloss. Eichst. retinui ad pseudo-Reiskiana indicanda. 

Cob. — C. G. Cobet (Var. Lect. p. 30—75). 

Nauck. — A. Nauck (,Zeitschr. f. d. Alt^ anni 1855 
p. 22—28; ,Bullet. de l'Acad. imp. d. sc. de St. Pétersb." 
XXII p. 98sqq. [sive ,, Mél. Gr.-R.* IV p. 230—232]. 

Hirsch. — G. A. Hirschig (,Zeitschr. f. d. Alt. Wiss." anni 
1855 No. 27. 

Metr. — Chr. P. Metropulos (Philol. X [1855] p. 134—144). 

Herm. — C. Fr. Hermann (Mus. Rhen. N. S. XI [1857] 
p. 58—89). 

 Maehl. — Jac. Maehly (Philol. XIV [1859] p. 194—204). 

Fried. — Bruno Friederieh (,Jahrb. f. kl. Ph.* CI [1870] 


p. 542—844). 
Stang. — Stanger (,Zéitschr. f. d. Óst. gymn.* XXI [1870] 
p. 702—705). 


Nab. — S: A. Naber (,Versl. en Med. d. Kon. Ac. v. Wet. 
teAmst. afd. lett.^ IIr p. 28—31; Mnem. Ν. 5. VI [1878] 


p. 238—258). 
Pol. — conj. quas mecum communicavit H. J. Polak. 
Herw. — H. v. Herwerden (Mnem. N. S. XXX [1902] 
p. 307 sqq.). 


Beaud. — Mondry Beaudouin (,,Rev. d. Phil.* XXVI part. 4 
p. 1sqq.[ef. ,,Rev. erit." 20 oct. 1902 p. 307 sqq. J. 
Büch. — F. Bücheler (Mus. Rhen. LVIII [1903] p. 453—458). 
Meis. — Karl Meiser (,Sitz.-Ber. der philol. u. hist. Klasse 
der Kgl. Bayer. Ak. d. Wiss. 1904 Heft IV*9. 
Praeterea hic et illie aliorum v. d., ut Bergk, Boisse- 
vain, Hirschwülder, Kuiper, v. Yzeren, Osann, invenies 
conjeeturas atque animadversiones. 


Numeris epistularum meis in textu addidi vulgatos uncis 
quadratis [] inelusos; eosdem adhibui uncos ad designanda 
ea quae delevi, aliis ( » contra indicavi addita. 





CORRIGENDA. 


I1,1 dele ταύτην cum Meis. cl. 8 3. 

ibid. 3 lege κατέλιπον cum Herch. 

IL 17,1 neque τῶν τινι γνωρίμων servato sq. τις, neque τῶν 
τις γνωρίμων deleto sq. τις ferri posse videtur, vid. in- 
dicem ad. τις. 

Π 38,3 legendum videtur cum Cob. εὔδηλος δέ pie 
ρῶν ---στυγῶν, cf. I 7. 

III 2, 2 ἀντιδόσεις praestare videtur, vid. indicem. 

IV 16,5 scribe προσέβλειψεν cum mrg. II et 4. 





LIBER I. 


AAKIDPONOZ PHTOPOX 
EILIZTOAAI AAIETTIKAL 


1 [I 1]. 
Εὔδιος Φιλοσκάφῳ. 

Χρηστὴν ἡμῖν ἡ ϑάλαττα τὸ τήμερον εἶναι τὴν 
γαλήνην ἐστόρεσεν. ὡς γὰρ τρίτην ταύτην εἶχεν ὃ 
χειμὼν ἡμέραν, καὶ λάβρως κατὰ τοῦ πελάγους ἐπέπνεον 

5. ἐκ τῶν ἀκρωτηρίων οἱ βορεῖς. καὶ ἐπεφρίκει μὲν ὃ 
πόντος μελαινόμενος. τοῦ ὕδατος δὲ ἀφρὸς εἐξηνϑήχκει, 
πανταχοῦ τῆς ϑαλάσσης ἐπ᾽’ ἀλλήλων ἐπικλωμένων τῶν 
κυμάτων -- τὰ μὲν γὰρ ταῖς πέτραις προσηράσδσετο, 
τὰ δὲ εἴσω ἀνοιδοῦντα ἐρρήγνυτο —, ἀεργία παντελὴς 

10 ἦν᾽ καὶ τὰ ἐπὶ ταῖς ἠόσι καταλαβόντες καλύβια, ὀλέγα 
ξυλισάμενοι κομμάτια ὅσα οἱ ναυπηγοὶ πρῴην ἐκ τῶν 
δρυῶν ἃς ἐξέτεμον ἀπέλιπον, ἐκ τούτων πῦρ ἀνάψαν- 


x (Harl. Ven.) Neap." N x! (Γ Vat. 1) x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


2 χρηστὴν)] χρηστή ys Reisk., at Eust. ad Il. XI p. 828,1 
efr&. Bergl. | εἶναι} om. Neap." | 3—4 ὡς γὰρ — ἡμέραν] om. 
ANeap.", del. εἶχεν ὁ χειμὼν et καὶ Nauck, del. ταύτην Meis. | 
5 βορεῖς] βορέαι Votes βορραῖ Mein.| 7 ἐπ᾽ ἀλλήλων] ἐπαλ- 
λήλων x|9 εἴσω] εἰς οὐρανὸν Reisk., ἔξω Mein.  ἐρρήγνυτο 
JNeap.", ἐρρήγνυντο cet. | ἀεργία] ἀργία Herch. (ed). | 12 ἃς 
ἐξέτεμον] del. Herch. (ed) | ἀπέλιπον] κατέλιπον Herch. | 
τοὐτων] τούτου 4 


ALCIPHRON ed. Sehepers. 1 


9 EPISTULAE [I 1. 


3 τὲς TO πιχρὸν τοῦ χρυμοῦ παρεμυϑούμεϑα. τετάρτη 
δὲ αὕτη ἐπιλαβοῦσα ἡμᾶς ἀλκυονὶς ὡς οἶμαι ἡμέρα --- 
ἔστι γὰρ τοῦτο τῷ χαϑαρῷ τῆς αἰϑρίας τεχμήρασϑαι 
— πλοῦτον ἀϑρόον ἀγαϑῶν ἔδειξεν. ὡς γὰρ ὥφϑη 
μὲν ὁ ἥλιος, πρώτη δὲ ἀκτὶς εἰς τὸ πέλαγος ἀπέστιλβε, 5 
τὸ πρῴην νεωλκηϑὲν σκαφίδιον σπουδῇ κατεσύραμεν, 

4 εἶτ᾽ ἐνθέμενοι τὰ δίκτυα ἔργου εἰχόμεϑα. μικρὸν δὲ 
ἄπωϑεν τῆς ἀκτῆς χαλάσαντες, φεῦ τῆς εὐοψίέας. ὅσον 
ἰχϑύων ἐξειλκύσαμεν᾽ μικροῦ καὶ τοὺς φελλοὺς ἐδέησε 
κατασῦραι ὑφάλους τὸ δίκτυον ἐξωγκωμένον. εὐϑὺς τὸ 
οὖν ὀψῶναι πλησίον. καὶ τὰς ἀσίλλας ἐπωμίους ἀνελό- 
u&vou καὶ τὰς ἑκατέρωϑεν σπυρίδας ἐξαρτήσαντες καὶ 
ὑπὲρ αὐτῶν καταβαλόντες (v»GoyUoiov, ἄστυδ᾽ éx Φα- 

ὅ λήρων ἠπείγοντο. πᾶσι δὲ τούτοις ἠρκέσαμεν ἡμεῖς 
καὶ πρὸς τούτοις ἀπηνεγκάμεϑα γαμεταῖς καὶ παιδίοις i5 
ὄγκον οὐχ ὀλίγον ἔχειν τῶν λεπτοτέρων ἰχϑύων. οὐκ 
εἷς μίαν, ἀλλ᾽ εἰ χειμὼν ἐπιλάβοι[το] καὶ εἰς πλείους 
ἡμέρας ἐμφορηϑῆναι. | | 

-x (Harl. Ven.) Neap.^ N x' (T Vat. 1) x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


2 ἀλκυονὶς} &Axvovie x* | 8. αἰϑρίας] εὐδίας x. Of.I10 I 
τεχμήρασϑαι) τεκμαίρεσϑαι Harl. 4, “τεχμείρεσθϑαι Ven. | 5 6] 
om.x N]7 ἔργου Hirsch. , ἔργων Ó | 8 ἄπωϑεν Ald., ἄποϑεν 
O|9 ἰχϑύων Bergl., ἰχϑῦν x!, ἰχϑὺν cet. [10 ὑφάλους Neap.^, 
om. x!, ὑφάλου cet. (ὕφαλον mrg. II), del. Hirsch. | 11 ἀσίλλας 
Hemst., ὕλας x, εἶλας Neap." Vat. 1, εἴλας cet. | 12 ἐξαρτή- 
σαντες ἐξαρτύσαντες 4 | 12—13 καὶ --- ἀργύριον inter πλησίον 
et x«l colloc. Hemst., τὰς ἑκατέρωϑεν σπυρίδας ἐξαρτήσαντες 
ἀπ᾿ αὐτῶν καὶ χαταβαλόντες τἀργύριον Mein., πλησίον [καὶ 
τὰς] ἀσίλλας — ἐξαρτήσαντες. καὶ ὑπὲρ--- τἀργύριον Herm., 
del. καὶ ---τἀργύριον Herch. | 18 καταβαλόντες] καταβάλλον- 
τες X Flor.| vul at add. Cob. | ἀργύριον] ἀργύρων x | ἔκ Φαλή- 
ρῶν] del. Herch. (ed ) | 14 πᾶσι δὲ] πᾶσί τε Mein. | 15 τού- 
τοις) del. Pol. An προσέτι ! γαμεταῖς καὶ παιδίοις] γαμετὰς καὶ 
παιδία Γ᾽ | 16 ἔχειν] del. Herch. (64.) | λεπτοτέρων Bergl., 
λεπτομερῶν O.- Vid. L21,1.]| 17 [το] del. Valck. Οἔ 8 8 Ϊ 
18 ἐμφορηϑῆναι Γ, ἐμφορῆσαι cet. Fort. Mdb c cf. IV 8,2 


σι 


10 


I 2] PI&CATORIAE. 3 


2 [I2]. 
Ταληναῖος Κύρτωνι. | 

Μάτην ἡμῖν và πάντα πονεῖται, ὦ Kógrov, δι᾽ ἡμέ- 
ρας μὲν ὑπὸ τῆς εἵλης φλεγομένοις νύκτωρ δὲ ὑπὸ λαμ- 
πάσι τὸν βυϑὸν ἀποξύουσι. καὶ τὸ λεγόμενον δὴ τοῦτο 
εἷς τὸν τῶν Ζίαναΐδων τοὺς ἀμφορέας ἐκχέομεν πέϑον" 
οὕτως ἄπραχτα xci ἀνήνυτα διαμοχϑοῦμεν. ἡμῖν μὲν 
γὰρ οὐδὲ ἀκαλήφης ἔστιν ἢ πελωρίδος ἐμπλῆσαι τὴν 
γαστέρα, ὁ δεσπότης δὲ συλλέγει καὶ τοὺς ἰχϑύας καὶ 
τὰ χέρματα. οὐκ ἀπόχρη δὲ αὐτῷ τοσαῦτα ἔχειν παρ᾽ 
ἡμῶν. ὃ δὲ διερευνᾶται καὶ τὸ σχαφέδιον συνεχῶς. 


καὶ πρῴην. ὅτε ἐκ Μουνυχίας ἐπέμψαμεν αὐτῷ κομι- : 


οὔντα τοὐψώνιον “Ἕρμωνα τουτονὶ τὸν μειρακίσκον. 
σπόγγους ἡμῖν ἐπέταττε κομίζειν xai τὰ ἐκ τῆς ἁλὸς 
ἔρια. ἃ φύεται ἐπιεικῶς ἐναβρυνομένης εἰς λῆμνον" 
x (Harl. Ven.) Neap." N x! (1 Vat. 1) x? (Vat. 2 Flor. HI 4) 
1 Γαληναῖος] Γαληνὸς x?| 2 τὰ] om. O praeter x! | 3 uiv] 


om. x N Vat.1. | εἴλὴς Neap.^, ἁἀλεᾶς x, ἄλης x!, ἅλης Ν, 
ἀέλης x? (ἄλλης Vat. 2), ἀλέας Reisk. | νύκτωρ δὲ] γυκτὸς x Ϊ 


: λαμπάσι] λαμπάδι x | 4 ἀποξύουσι] ἀποξύουσαι Ven., ὑποξύουσι 


Harl. x!, ὑποδύουσι Mein., sed cfrt Babr. VI 1 Pol. | 5 τὸν 


--πίϑον II (qui zi9 vg), FURTO RS Flor. II 4, τοὺς — aí- 
dove cet. (ποίϑους. Ven.) | «“αναΐδων)] δανειστῶν Harl. | 6 o$- 
τως] οὔτε Vat. 1, ὥστε Vind.| 8 ἰχϑύας] ἰχϑῦς Herch. (ed) | 
9 ἀπόχρη] ἀποχρῶν Hereh. (ed. | 11 κομιοῦντα] πονοῦντι x, 


πονοῦντα Ν Flor., ποριοῦντα II (mrg. κομιοῦντα), ποιοῦντι 


Vat. 2. 18 κομίξειν] om. O praeter x!| &4óg] ϑαλάττης x! x?, 
lac. sign. N | 14 éveflovvou ^: tig 4. Harl., ἐν ἀβαβρυνόμης 
εἰς Δ. Ven., ἐν εὐρυνομένης sig λ. Γ, ἐν εὐρυνόμης εἰς ^ N, év 
εὐρυνόμοις ᾿εἰς λ. Neap.^ Vat. 1, ἐν εὐρυνώμης εἰς λ. χ", ἐν Ἐὐ- 
ρυνόμης λίμνῃ vel ἐν ἠόσι τῆς λίμνης vel etiam ἔρια ἐφίεται 
ἐπιεικῶς διερευνωμένοις τὴν λίμνην Bergl., eos bait εἰς 
“Μῆμνον Boissonad., ἐν Εὐρυνόμης λειμῶνι Lobeck., ἐν 'Eo- 
μιόνης λιμένι Mein., dv τῇ ἠόνι τῇ Σιληνιῶν Hirschwülder, 
ἐν βάϑει ἁβροσύνης ᾿εἰς λῆμμα Meis. 


γᾷ 


2 


4 EPISTULAE [I 2. 8. 


4 069" ὃ uiv (0cov» οὔπω ταῦτα προσαπῇτει, καὶ ὃ 
Ἕρμων ἀφεὶς τὸ φερνέον αὐτοῖς ἰχϑύσιν, ἀφεὶς δὲ 
καὶ ἡμᾶς αὐτῷ σκάφει, ᾧχετο ἐπὶ λέμβου κωπήρους 
Ῥοδίοις τισὶ ϑαλαττουργοῖς ἀναμιχϑείς. καὶ ὃ μὲν 
δεσπότης οἰκέτην. ἡμεῖς δὲ συνεργὸν ἀγαϑὺν ἐπεν- 
ἡ)γήσαμεν. 


9 [I 3]. 
Τλαῦκος Ταλατείᾳ. 

Χρηστὸν ἡ γῆ καὶ ἡ βῶλος ἀκίνδυνον. [οὐ μάτην 
γοῦν ἀνησίδωραν ταύτην ὀνομάξουσιν ᾿4ϑηναῖοι ἀνιεῖσαν 
δῶρα δι᾽ ὧν ἔστι ξῆν καὶ σώξεσϑαι]. χαλεπὸν ἡ 94- 
᾿λατταὰ καὶ ἡ ναυτιλία ῥιψοκίνδυνον. ὀρϑῶς ἐγὼ τοῦτο 
κρίνω πείρᾳ καὶ διδασκαλίᾳ μαϑών. ποτὲ γὰρ ὄψον 
ἀποδόσϑαι βουληϑεὶς ἤκουσα ἑνὸς τῶν ἐν τῇ Ποικίλῃ 
διατριβόντων ἀνυποδήτων καὶ ἐνεροχρώτων στιχίδιον 
ἀποφϑεγγομένου τὴν ἀπόνοιαν τῶν πλεόντων ἐπιστῦ- 


x (Harl. Ven.) Neap." N x! (Γ Vat. 1) x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 (0cov» add. Herm. qui [$69 "| ὁ δ᾽ in praec, $69 ὃ 
μὲν οὕτω ---προσαπῃτήκει Wagn. (ed), ὡς δ᾽ ὁ uiv obzo— 
προσαπήτει Seil. (ed), καὶ ὃ μὲν οὔπω ---προσαπῃτήκει, ὃ δ᾽ 
Ἕρμων Herch. | 2 φερνίον Mein. (ed), φορνίον Flor. II, φορ- 
τίον cet. | αὐτῷ] αὐτῷ τῷ Vind.| 3 λέμβου] λέσβου x?  κωπή- 
ρους Bergl, κωπήρεσι x N x!, κωπήροις cet. κωπήρης Vind. | 
4 Ῥοδίοις τισὶ x?, τισὶ "Poóío:g cet. | ϑαλαττουργοῖς Bergl., 
βαλαυτουργοῖς Ven. Neap.^, βαλαυστουργοῖς Harl. N 4, om. x!, 
βαλαντουργοῖς cet., βαλαντιουργοῖς Reisk., βλαττουργοῖς Mein., 
βαναυσουργοῖς Boissevain | 5 ἐπενθήσαμεν]) ἐποϑήσαμεν Vind. 
Subaudi “αὖ mortuum" 

8 ἀκίνδυνον) &xívóvvog x | [οὐ μάτην ---σώξεσϑαι}) del 
Mein. (ed), ταύτην --- δῶρα om. Ven. | 10 χαλεπὸν ἡ] χαλεπὸν 
δὲ καὶ ἡ Vat. 1 dittogr. | 12 ποτὲ] πρῴην Mein. | 14 &vvzo- 
δήτων καὶ évsgoy oc vov Cob., ἀνυποδήτου καὶ ἐνερόχρωτος Vat. 1 
Neap." DI' (ov in ras. I), ἀνυποδήτων καὶ ἐνερόχρωτος cet. | 
15 ἐπιστῦφον Mein., ἐπιστύφοντος O, ἐπιστείβοντος Metr. 


18. 4.] PISCATORIAE. 5 


gov: ἔλεγε δ᾽ Ἀράτου τινὸς εἶναι σοφοῦ τὰ με- 
τέωρα. καὶ ἣν ὅσον ἀπομνημονεύσαντα [οὐχ ὅλον] 
εἰπεῖν ὧδε εἰρημένον "ὀλίγον δὲ διὰ ξύλον ἄϊδ᾽ ἐρύκει". 
τί οὖν. ὦ γύναι. οὐ σωφρονοῦμεν καὶ ὀψὲ τοῦ χαιροῦ 
5 φεύγομεν τὴν πρὸς ϑάνατον γειτνίασιν, καὶ ταῦτα ἐπὶ 
παιδίοις ζῶντες, oig εἰ χαὶ μηδὲν μέγα παρέχειν δι᾽ 
ἀχρηματίαν ἔχομεν, τάδε παρέξομεν καὶ χαριούμεϑα, 
τὸ τὰς τρικυμίας καὶ τοὺς ἐκ βυϑοῦ κινδύνους ἀγνοῆ- 
σαι. γεωργίᾳ δὲ συντραφῆναι καὶ τὸν ἀσφαλῆ καὶ ἀδεᾶ 
10 βίον ἀσπάσασϑαι. 


4 |I 4]. 
Kvuó9o(o»e Τριτωνίσι- 
Ὅσον ἡ ϑάλαττα τῆς γῆς διαλλάττει. τοσοῦτον καὶ 
ἡμεῖς οἱ ταύτης ἐργάται τῶν κατὰ πόλεις ἢ κώμας οἷ- 


κούντων διαφέρομεν. οἱ μὲν γὰρ ἢ μένοντες εἴσω 
15 πυλῶν τὰ δημοτικὰ διαπράττονται. ἢ γεωμορίᾳ προῦσ- 
«véyovreg τὴν éx τῆς βώλου πρὸς διατροφὴν ἀναμέ- 
ψουσιν ἐπικαρπίαν" ἡμῖν δὲ οἷς βίος ἐν ὕδασι, ϑάνα- 


x (Harl. Ven.) Neap." N x! (Γ Ψαίΐ.1) x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 δ᾽ A4odrov Bergl, δὲ ἄρα τοῦτό Neap.", γὰρ ἄρα τοῦτό 
cet., δ᾽ ἀράτου τοῦτό Gloss. Eichst. | 2 ἀπομνημονεύσαντα) 
ἀπομνηστεύσαντι X | [οὐχ ὅλον] delevi: adscr. quia pars tan- 
tum versus (Arat. 299) laudatur | 5 ante ϑάνατον add. τὸν x* | 
γειτνίασιν) ποτνίασιν x, γειτονίασιν Mein. | 6 post μηδὲν add. 
ἄλλο Vind. | 1 τάδε παρέξομεν καὶ x!, τάδε ἕξομεν καὶ cet., 
τόδε παρέξομεν καὶ Herch.(ed.), τόδε γοῦν ἕξομεν καὶ Mein., 
τό γε ἐξὸν [καὶ] Kuiper|$ τὸ] τῷ Ven. N 

11 (o» add. Seil. Κυμόϑους Herch. (ed.), at cf. I 21 inscr. | 
Τριτωνίδι Harl. Neap.", Τριτωνίδῃ cet. | 13 ἡμεῖς οἱ ταύτης] 
οἱ ταύτης ἡμεῖς Neap." Flor. | 15 δημοτικὰ! δὴ μικρὰ Xx, νημα- 
τικὰ Ν, δημιουργικὰ Mein. An λημματικὰϑ᾽ διαπράττονται) 
διαπράττουσιν Vind. | γεωμορίᾳ] γεωμετρίᾳ X, γεωργίᾳ Bergl. | 
προσανέχοντες) προσανέχουσιν (0m. τὴν --- ἀναμένουσιν) Ven., 


προσέχοντες Bergl. | 17 ante βίος add. ὁ Vind. | ὕδασι] ὕδαδι Zl 
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τος T γῆ καϑάπερ τοῖς ἰχϑύσιν ἥκιστα δυναμένοις 
ἀναπνεῖν τὸν ἀέρα. τί δὴ οὖν παϑοῦσα, ὦ γύναι, τὴν 
ἀχτὴν ἀπολιποῦσα καὶ τὰ νήματα τοῦ λίνου ἄστυδε 
ϑαμίξεις ᾿Φσχοφόρια καὶ Πήναια ταῖς πλουσίαις ϑη- 
, 7 , » - - , 3 
ναίων συνεορτάξζουσα; οὐκ ἔστι τοῦτο σωφρονεῖν οὐδ 
ἀγαθὰ διανοεῖσθαι. οὐχ οὕτω δή os ὃ πατὴρ ἔχ τῆς 
«Αἰγίνης, οὗ τεχϑῆναί σε καὶ τραφῆναι συνέβη. μυεῖ- 
c 222 A , , LE] M 7 3 , 
σϑαι ὑπ᾽ ἐμοὶ γάμῳ παρέδωκεν. εἰ τὴν πόλιν ἀσπάξῃ, 
χαῖρε καὶ ἄπιϑι" εἰ δὲ τὰ ἐκ ϑαλάττης ἀγαπᾷς, ἐπάνιϑι 
tig τὸν ἄνδρα τὸ λῷον ἑλομένη, λήϑη δέ σοι ἔστω 
μακρὰ τῶν x«v' ἄστυ τούτων ἀπατηλῶν ϑεαμάτων. 


9 [E 5]. 
Ναυβάτης '"Po9ío. 

Οἴει μόνος πλουτεῖν. ὅτι τοὺς παρ᾽ ἐμοὶ ϑητεύον. 
τας δελεάξζων ἄγεις ὡς ἑαυτὸν περιουσίᾳ μισϑωμάτων. 
καὶ εἰκότως" σοὶ μὲν γὰρ ὁ βόλος ἤνεγκε πρῴην χρυ- 
σοῦς κόμματος Ζὶαρεικοῦ, τῆς ἐπὶ Σαλαμῖνι ναυμαχίας 
ἴσως λείψανα, καταδύσης οἶμαι νηὸς Περσικῆς αὐτοῖς 
ἀνδράσι καὶ αὐτοῖς χρήμασιν, ὅτε ἐπὶ τῶν προγόνων 


x (Harl. Ven.) Neap.» N χ' (T' Vat. 1) x? (Vat.2 Flor. II 4) 


3 ἀκτὴν] &viv Ven., ἀκτὶν Flor., ἄκατον Lennep. » ἦλα- 
κάτην Dobraeus|6 ἀγαϑὰ) ἀγαϑὸν I'| οὕτω] ὅτι I' | δή] δέ 
Harl. Neap." N 1 Αἰγίνης] Αἴτνης x|8 γάμῳ] del. Kuiper | 
9 δὲ] om. Neap." II 4 | ante ϑαλάττης add. τῆς x Ζ | 10 εἰς 
τὸν ἄνδρα] hie collocavit Jacobs., post ἄπιϑι hab. O (pro εἰς 
est sí in Neap. ?)y del. Mein., ἄπιϑι, ἢ εἰς τὸν ἄνδρα, εἰ τὰ EZ 
ϑαλάττης ἀγαπᾷς, ἐπάνιϑι Valck. ἄπιϑι' si δὲ τὸν ἄνδρα εἶτα 
τὰ ἐκ ὃ. ἀγ. ἐπάνιϑι Perizonius, idem sed καὶ pro εἶτα 
Hirsch. Servavi εἰς τὸν ἄνδρα cl. I 18, 8 

12 Ναυβάτης] Ναυάτης x | 18 ϑητεύοντας Herel., “ϑηρεύ- 
οντας O | 14 ὡς ἑαυτὸν] ὡς σεαυτὸν 4 | 15 χρυσοῦς χόμματος 
“Ζαρεικοῦ Mein., χρυσοῦ κόμματα Ζαρεικοῦ Ο (Δαρικοῦ N, δω- 
ρικοῦ x)| 16— 1T τῆς ---λείψανα)] del. Kiessling. | 16 ναυμα- 
χίας] ναυαρχίας x et mrg. N 
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τῶν ἡμετέρων ὃ Θεμιστοκλῆς ὃ τοῦ Νεοκλέους ἤρατο 
τὸ μέγα κατὰ Μήδων τρόπαιον. ἐγὼ δὲ ἀγαπῶ τὴν 2 
τῶν ἀναγκαίων εὐπορίαν ἐκ τῆς καϑημερινῆς: ἐργασίας 
τῶν χειρῶν ποριξόμενος. ἀλλ᾽ εἰ πλουτεῖς, σὺν (TQ) 

5 δικαίῳ πλούτει" γινέσϑω δέ σοι ὃ πλοῦτος μὴ κακίας, 
ἀλλὰ καλοκαγαϑίας ὑπηρέτης. 


6 [I 6]. 
Πανόπη Εὐϑυβόλῳ. 

Ἢγάγου us, ὦ Εὐϑύβολε, οὐκ ἀπερριμμένην γυ- 

ναῖκα οὐδὲ μίαν τῶν ἀσήμων. ἀλλ᾽ ἐξ ἀγαϑοῦ μὲν 

10 πατρὸς ἀγαϑῆς δὲ μητρὸς γεγονυῖαν. Σωσϑένης ὃ 

Στειριεὺς ἦν μοι πατὴρ καὶ Ζαμοφίλη μήτηρ. οἵ us 

ἐγγυητὴν ἐπέκληρον ἐπὶ παίδων ἀρότῳ γνησίων συν- 
ἣψάν δοι γάμῳ. σὺ δὲ ῥάδιος ὧν τὼ ὀφϑαλμὼ xci? 

πρὸς πᾶσαν ἡδονὴν ἀφροδίέσιον κεχυμένος. ἀτιμάσας 

15 ἐμὲ καὶ τὰ χοινὰ παιδία. Γαλήνην καὶ Θαλασσίωνα, 

ἐρᾶς τῆς ᾿Ερμιονίτι]δος μετοίκου, ἣν ἐπὶ κακῷ τῶν 


x (Harl. Ven.) Neap.» N x! (T' Vat. 1) x? (Vat. 2 Flor. II 4) 
1 ἡμετέρων] ὑμετέρων Vat.1 | ὃ Θεμιστοκλῆς] del. Cob., 

ó ILA | Νεοκλέους] Νικοκλέους Vind. | 2 τὸ] om. Ν ha- 
dt | Μήδων] Μήδους Γ, τῶν Μήδων Vind. | 4 {τῶν add. 
Cob. | 5 γινέσϑω)] γενέσθω x | μὴ] οὐ x. Cfrt Isocr. ad De- 
mon. 6 Meis. 

Ἷ Εὐϑυβόλῳ] ἐρῶν iie i Bergl. (ed.) | 8 Eo9:(024:] Εὐϑύ- 
βουλε x! 4 | ἀπερριμμένην] ἀπορουμένην x, ἀποιρουμένην N | 
9 μίαν] del. Herch. (ed) | 11 Στειριεὺς x xl Στηριεὺς cet. | 
uoi] σοι x N καὶ] om. N | Ζαμοφίλη Vind., “Ιαμοφέλη x N, 
“Ιαμοφύλη cet. (om. Σωσϑένης — μήτηρ x!) | 12 ἀρότῳ Bergl., 
ἀραρότων O | 18 ῥάδιος] ῥαδινὸς Reisk., λάγνος aut ῥάδιος 
Qv τὼ ὀφϑαλμὼ (τακῆναι Mein. | 14 ἀφροδίσιον Reisk., 
ἀφροδισίων O, ἀφροδισίαν Mein. Cf. IV 19,10 | xegvu£vos] 
ἐκκεχυμένος Cob., at cf. III 29, 1 et Pind. Isthm. I 4| 15 Γα- 
λήνην καὶ Θαλασσίωνα] om. x! | 16 [τι] del. Herch., vocem 
om. x! | uszoíxov] μηδοίκου Flor., unoixov Vat. 1 
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ἐρώντων ὃ Πειραιεὺς ἐδέξατο. κωμάζουσι γὰρ εἷς αὖ- 


τὴν ἡ πρὸς ϑάλατταν νεολαία καὶ ἄλλος ἄλλο δῶρον. 


ἀποφέρει" ἡ δὲ εἰσδέχεται καὶ ἀναλοῖ Χαρύβδεως δίκην. 
σὺ δὲ ὑπερβαίνων τὰς ἁλιευτικὰς δωροφορίας μαινέ- 
δας μὲν ἢ τρίγλας οὔτε φέρεις οὔτε ϑέλεις διδόναι. 
ἀλλ᾽ ὡς ἀφηλικέστερος xol γυναικὶ πάλαι συνὼν καὶ 
παιδίων οὐ μάλα νηπίων πατὴρ παραγκωνίσασϑαι τοὺς 
ἀντεραστὰς βουλόμενος. χεχρυφάλους Μιλησίους x«l 
Σικελικὸν ἱμάτιον καὶ ἐπ᾽ αὐτᾷ χρυσίον εἰσπέμπεις. 
ἢ πέπαυσο τῆς ἀγερωχίας. καὶ τοῦ λάγνος εἶναι καὶ 
ϑηλυμανὴς ἀπόσχου., ἢ ἴσϑι μὲ παρὰ τὸν πατέρα oi- 
χηδσομένην. ὃς οὔτ᾽ ἐμὲ περιόψεται xal σὲ γράψεται 
παρὰ τοῖς δικασταῖς κακώσεως. 


4 ΠΠῚ7} 
Θαλάσσιος Ποντίῳ. 


Ἔπεμψά δοι ψῆτταν καὶ σανδάλιον καὶ κεστρέα καὶ 
κήρυχας πέντε χαὶ τριάκοντα. σὺ δέ μοι τῶν ἐρετμῶν 


x (Harl. Ven.) Neap.» N x! (T' Vat. 1) x? (Vat. 2 Flor. II 2) 


1 ἐρώντων] ἐρώξων 4, ἐρώτων II Neap.?, ἐραστῶν aut ὁρών- 
τῶν Mein., ἐρετῶν Fried. | 1—2 κωμάζουσι--- νεολαία] πολλοὶ 
γὰρ κωμάξουσιν sig αὐτὴν x! | 9 ϑάλατταν)] ϑάνατον x 8 ἀπο- 
φέρει] προσφέρει Cob. | 5 φέρεις] εἰσφέρεις Mein. | οὔτε 
ϑέλεις) οὔτ᾽ ἐθέλεις Herch.(ed.) | V παιδίων] παίδων Γ᾽] μάλα] 
μὰ ic Nab. | παραγκωνίσασϑαι] in N evanidum praeter 
γκωνίσ. | 9 Σικελικὸν ἱμάτιον) Σικελὸν ἱμάτιον x, Σικελικὰ ἱμά- 
τια I' | εἰσπέμπεις] εἰσπέμπων I, προσπέμπεις Cob. | 10 post 
ἢ add. οὖν Ald., sed cf. I 11,4 | ἀγερωχίας καὶ τοῦ] in Ν 
distinguitur tantum &ys | λάγνος] λάγνης x! | 11 ἀπόσχου] 
del. Nauck. | 12 οὔτ᾽ Seil, οὐδ᾽ O, εὖ οἶδ᾽ ἐμὲ οὐ Hirsch. 
Cf. II 29,2 

|. 14 Θαλάσσιος x Vat.1, Θάλασσος cet. | 15 σανδάλιον) c«v- 
δάλια I' | 15—16 καὶ κήρυκας -- τριάκοντα] om. χ᾽, pro πέντε 
καὶ τριάκοντα hab. é και λ΄ Ν, πέντε καὶ λίν (sic) Neap." 
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δύο πέμψον. ἐπειδὴ τἀμὰ κατέαγεν. ἀντίδοσις γὰρ 
[ἡ] παρὰ φίλων sig φίλους. ὃ γὰρ προχείρως καὶ 
ϑαρσαλέως αἰτῶν εὔδηλός ἔστιν ἅπαντα κοινὰ [τὰ πρὸς 
τοὺς φίλους καὶ] τὰ τῶν φίλων [ἔχειν] ἡγούμενος. 


8 [I 8]. 
5 | Εὐκόλυμβος Ae. 

Oi τὴν γνώμην ἀμφίβολοι τὴν παρὰ τῶν εὐνοούν- 
τῶν χρίσιν ἐχδέχονται. χἀγὼ τὰ πολλὰ ταῖς αὔραις 
διαλαλήσας.- οὐδὲ γὰρ οὐδὲν πρὸς σὲ ἐθάρρουν ὦ 
γύναι --- νῦν ἐξαγορεύω καὶ δέομαι τὸ λῷον ἡρημένην 

10 συμβουλεῦσαι. ἄκουε δὴ ὡς ἔχει x«l πρὸς ὅ τι σὲ δεῖ 
τὴν γνώμην ἐξενεγκεῖν. τὰ ἡμέτερα. ὡς oi69«, παν- 
τελῶς ἐστιν ἄπορα καὶ βίος κομιδῇ στενός" τρέφει γὰρ 
οὐδὲν ἡ θάλαττα. ὃ λέμβος οὖν οὗτος ὃν ὁρᾷς ὁ κω- 
πήρης. (0» τοῖς πολλοῖς ἐρέταις κατηρτυμένος, Κωρύ- 

τὸ κιόν ἐστι σκάφος. λῃσταὶ δ᾽ Ἀτταλῆς τὸ ἐν αὐτῷ 
σύστημα. οὗτοί μὲ χοινωνὸν ἐθέλουσι λαβεῖν τοῦ 


x (Harl. Ven.) Neap." N x! (T' Vat. 1) x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 κατέαγεν Valck., κατεάγη x, κατεάγετο cet. | 2 [ἡ] del. 
Mein., ἡ παρὰ φίλων sie φίλους δόσις ἐστὶν ἀντίδοσις Bergl., 
ἡ (δόσις) Seil, ἥδε Pol. | ὁ γὰρ] fort. ὁ οὖν | 8 ϑαρσαλέως] 
ἁαρραλέως Herch. (ed.) | post ἐστιν add. ὡς O praeter Flor. | 
8—4 inducta del. Nauck. 

5 Εὐκόλυμβος)] Ὄλβιος Vat. 1| 6 παρὰ] περὶ Ven.| 8 οὐδὲ 
γὰρ οὐδὲν] o? γὰρ οὐδὲ Reisk., οὐδὲν γὰρ οὐδὲ vel οὐδὲ γὰρ 
οὐδὲ Mein., οὐδὲν γὰρ οὐδὲν Meis. | 9 ἐξαγορεύω] ἐξαγορεύειν 
Harl., ἐξαγορεύην Ven. | ἡρημένην Herch. (ed), εὑραμένην x!, 
εὑρομένην Flor. Neap.?, sbonu£vqv cet. Cf. 8 4 et I 4,4 | 10 δὴ 
Cob., δὲ O | 12 τρέφει] φέρει Arnaldus, οὐδένα τρέφει 
Mein. | 18 ὁ λέμβος] 7) λέμβος Flor., ὁ λέμβων x N | ovv] om. 
x|14 (ó» add. Herm. | κατηρτυμένος] κατηρτημένος X | 
Κωρύκιόν)] Κορύκιόν Flor. II | 15 ἐστι Arnaldus, τὸ O, τι 
Seil (ed) | δ᾽ ἀτταλῆς Nab., δὲ ϑαλάττης O | αὐτῷ Ven. I 
αὐτῇ cet. 
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τολμήματος, πόρους ἐκ πόρων [εὐμεγέϑεις) ὑπισχνού- 
μενοι. πρὸς μὲν οὖν τὸν χρυσὸν ὃν ἐπαγγέλλονται 
καὶ τὴν ἐσϑῆτα κέχηνα, ἀνδροφόνος δὲ οὐχ ὑπομένω 
γενέσϑαι οὐδὲ μιᾶναι λύϑρῳ τὰς χεῖρας, Gg ἡ ϑάλαττα 
ἐκ παιδὸς εἰς δεῦρο χαϑαρὰς ἀδικημάτων ἐφύλαξε" 
μένειν δὲ πενίᾳ συξῶντα χαλεπὸν xol οὐ φορητόν. 
τούτων σὺ τὴν αἵρεσιν ταλάντευξ. ὅπου γὰρ ἂν ῥέψης, 
ὦ γύναι. ἅπαξ. ἐκεῖσε ἀκολουϑήσω. ἀποκόπτειν γὰρ 
εἴωϑε τῆς γνώμης ἡ τῶν φίλων συμβουλὴ τὸ ἀμφί- 
βολον. 


VATI 
Αἰγιαλεὺς Στρουϑίωνι. 

Bé(45ÀA' ἐς μακαρίαν. ὡς ἐναντίως ἡμῖν καὶ κατὰ 
τὴν παροιμίαν ἐπὶ τὰ Μανδροβόλου χωρεῖ τὰ πράγματα. 
τὸ μὲν γὰρ [ἐπὶ] λεπτῶν χερμάτων ἀποδίδοσθαι καὶ 
ὠνεῖσϑαι τὰ ἐπιτήδεια λιμηρὰν φέρει τὴν παραμυϑίαν. 
ὥρα οὖν σὲ συμπράττοντα ἡμῖν, ὦ Στρουϑίων, τὴν 


ς 


παρ᾽ ἡμῶν ἐξ ὧν ἂν ἡ ϑάλαττα πορίξῃ παραμυϑίαν 
ἐχδέχεσϑαι. βούλομαι δὲ πρὸς ἕνα ἢ δεύτερον του- 


x (Harl. Ven.) Neap.» N x! (Γ Vat. 1) x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 ἐκ πόρων] ἐξ ἀπόρων Blomfield, ἐκ φόνων Meis. | 
[εὐμεγέϑεις] del. M ein. (qui etiam {καὶ μισϑοὺς εὐμεγέϑεις) | 
3 ὑπομένω ὑπομένων X N | 5 ἀδικημάτων] del. Cob. | 6 οὐ go- 
ρητόν] ἀφόρητον Νεαρ." | 1 ταλάντευε Schneider, ταλαντεύη 
O | ὅπου] om. Ven., ὅποι Mein., sed cf. IV 13,2 | 9 τὸ ἀμφί- 
βολον] ante συμβουλὴ hab. x, τὸ 'om. 4 

12 (1) add. Bergl., μάλ᾽ 418 Μανδροβόλου] Μανδρα- 
βόλου Ven. N Vat. 1 | 14 [ἐπὶ] del. Cob. | ante καὶ lac. sign. 
posuit Mein. (ed.) supplens (rotwóriv» | 15 λιμηρὰν! λυπη- 
ρὰν x, λυπρὰν Cob.| τὴν] om. x [16 σὲ Bergl, καὶ Ven., ye 
cet. | 17 παραμυϑίαν] παραμοιβὴν vel ἀνταμοιβὴν Wagn. | 
18 ἐκδέχεσϑαι] εἰσδέχεσϑαι Χ, ὥρα οὖν “(καὶ σὲ οἱ ὦ Στρου- 
ϑίων (χαρίξεσϑαι, καὶ ἡμᾶς τὴν παρ᾽ ὑμῶν Mein. 


1 


10 


5 
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τωνὶ τῶν λακχοπλούτων διὰ σοῦ προξένου. ἢ πρὸς 
᾿Ερασικλέα τὸν Σφήττιον ἢ πρὸς Φιλόστρατον τὸν 
'Χολαργέα. οἰκείως ἔχευν ὡς αὐτὸς ἐπὶ τῶν φερνίων 
χομίζειν αὐτοῖς τοὺς ἰχϑύας. πάντως γὰρ πρὺς τῇ 
5 καταβολῇ τἀργυρίου ἔσται παρ᾽ αὐτῶν τις διὰ σοῦ 
παραμυϑία Ζιονυσίων ἢ πατουρίων τελουμένων. καὶ 
ἄλλως ἐκ τῆς πικρᾶς τῶν ἀγορανόμων ἐξελοῦνται ἡμᾶς 
χειρός. οὗ xoc ἑκάστην ἐπὶ τῷ σφετέρῳ κέρδει εἰς 
τοὺς ἀπράγμονας ἐμφοροῦσιν ὕβρεις. πολλοῦ δὲ δύ- 

10 ναῦσϑαι τοὺς παρασίτους ὑμᾶς παρὰ τοῖς νέοις καὶ 
πλουσίοις οὐ λόγος ἀλλ᾽ ἔργον ἔδειξεν. 


10. [I 10]. 
Κέφαλος Ilovrío. 

Tuv μὲν ϑάλατταν. ὡς ὁρᾷς. φρίκη κατέχει καὶ 

τὸν οὐρανὸν ὑποβέβηκεν ἀχλὺς καὶ πάντα πανταχόϑεν 
τὸ συννέφελα. καὶ οἱ ἄνεμοι δὲ πρὸς ἀλλήλους ἀρασσό- 
μενοὶ ὅσον οὔπω κυκήσειν τὸ πέλαγος ἐπαγγέλλονται. 
ἀλλὰ καὶ οἱ δελφῖνες ἀνασκιρτῶντες καὶ τῆς ϑαλάττης 
ἀνοιδούσης λείως ἐφαλλόμενοι χειμῶνα καὶ τάραχον 
ἐπιόντα μηνύουσι. Ταύρου δέ φασιν ἐπιτολὴν κατ᾽ 
30 οὐρανὸν οἱ τὰ μετέωρα δεινοὶ τὰ νῦν ἑστάναι. πολ- 

" 


x (Harl. Ven.) Neap." N x! (T' Vat. 1) x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


1sq. 7 πρὸς — XoAcoyé£«|] om. x! | 2 Σιφήττιον Vind. (scrip- 
sit quidem Zgírriov), Φρύττιον x, Φρίττιον cet. | 8 φερνίω»] 
φερνίκων N x! 4 αὐτοῖς x!, αὐτῷ cet. | 5 αὐτῶν x!, αὐτῷ cet. | 
7 τῶν] om. Ven. | 8 κέρδει x!, κερδαίνειν X N, κέρδει κερδαίνειν 
cet. κερδαίνοντι Mein. | 9 ἐμφοροῦσιν) ἐκφέρουσιν Reisk. | 
πολλοῦ] πολὺ vel πολλὰ Reisk. Expectes potius μέγα cum 
Hirsch. | 10 ὑμᾶς I'II4, ἡμᾶς cet. 

12 Κέφαλος] Ἔφαλος Nauck. | 15 συννέφελα] συνέφελα x II, 
cvvvévogsv Cob. | ἀρασσόμενοι] ταρασσόμενοι x | 18 ἀνοιδούσης] 
ἀνοιδουμένης 4 


n 
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Adxig οὖν σώξονται ὑπ᾽ ἀσφαλείας οἱ προμηϑούμενοι 
φυλάξασϑαι τὸν x(vóvvov: εἰσὶ δὲ οἵ, παραδόντες ἕαυ- 
τοὺς ἅπαξ τῷ πελάγει. ὑπ᾽ ἀμηχανίας τῇ τύχη τοὺς 
οἴακας ἐπέτρεψαν φέρεσϑαι. ὅϑεν ἀκούομεν τοὺς μὲν 
κατὰ τὸ Μαλέας ἀχρωτήριον. τοὺς δὲ κατὰ τὸν Σικχε- 
λικὸν πορϑμόν, ἄλλους δὲ sig τὸ “ιβυχὸν πέλαγος 
δύμῃ φερομένους ἐποκέλλειν ἢ καταδύεσϑαι. ἔστι δὲ 
οὐδὲν τούτων πρὸς χειμῶνα χαὶ κίνδυνον ὃ Καφηρεὺς 
ἐπιεικέστερος. ἀναμείναντες οὖν ἀπολῆξαι τὸ κλυδώ- 
νιον καὶ χαϑαρὰν αἰϑρίαν γενέσϑαι. περινοστήσομεν 
ἄχρι x«i αὐτοῦ τοῦ Καφηρέως τὰς ἀκτάς, ἵν᾽ εἴ πού 
τι τῶν ἐκ ναυαγίας ἀποπτυσϑὲν εὑρεϑείη σῶμα. τοῦτο 
περιστείλαντες ταφῇ χκαλύψωμεν. οὐ γὰρ ἄμισϑον τὸ 
εὖ ποιεῖν χἂν μὴ παραχρῆμα τῆς εὐεργεσίας ἡ ἀντί- 
δοσις φαίνηται. τέρπει δὲ οὐδὲν ἧττον τοὺς ἀνθρώ- 
πους πρὸς τοῖς ἐλπιζομένοις ἀγαϑοῖς καὶ διαχεῖ τὴν 
καρδίαν τὸ συνειδός. χαὶ μάλισϑ'᾽ ὅταν εἰς τοὺς ὃμο- 


32" 


φύλους οὐχέτ᾽ ὄντας τὴν εὐποιίαν καταβάλλωνται. 


x (Harl. Ven.) Neap." N x! (T Vat. 1) x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 οὖν) uiv οὖν Mein. | προμηϑούμενοι)] προϑυμούμενοι x, 
προμυϑούμενοι N | 8 ἅπαξ) om. x! | 4 ἐπέτρεψαν Mein., 
ἐπιτρέψαντας X, ἐπιτρέψαντες Cet., ἐπιτρέψαντες (εἴασαν ἑαυ- 
τοὺς ἀνέμοις καὶ κύμασι) φέρεσϑαι Pol, idem sed ἐῶσιν 
Herw., ἐπιτρέψαντες φέρονται (εἰς ὄλεϑρον) Meis. | 5 Μα- 
λέας] Μαλέου Ῥίογ. 1 1 ἐποκέλλειν x!, ἐποκείλειν cet., ἐποκεῖλαι 
Bergl.| 8 οὐδὲν] οὐδενὸς Mein. (ed) | χειμῶνα καὶ κίνδυνον) 
ord. inv. x! | 10 περινφοστήσομεν Bergl, ἀέρι νοστήσομεν x! 
Flor. 4, ἀέρι νοστήσωμεν cet., ἀέρι περινοστήσομεν W agn. 
Absurdum ἀέρευ | 11 τὰς &*véc| om. Ven., τῶν ἀκτῶν x* | 
13 ταφῇ καλύψωμεν) ord. inv. z | 15 φαίνηται) γένηται x! | 
τέρπει Mein., τρέφει O | 16 πρὸς] del. Heysius. Fort. delen- 
dum πρὸς--- ἀγαθοῖς | 11 τὸ συνειδός]) om. Γ᾽ | 18 καταβάλλων- 
ται] καταβάλωνται Mein. (ed.) 
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11- [HI 1] 
Γλαυκίππη Χαρόπη. 

Οὐκέτ᾽ εἰμὶ ἐν ἐμαυτῇ. ὦ μῆτερ. οὐδὲ ἀνέχομαι 
γήμασϑαι ᾧ us κατεγγυήσειν ἐπηγγείλατο ἔναγχος ὃ 
πατήρ. τῷ Μηϑυμναίῳ μειρακίῳ τῷ παιδὶ τοῦ κυβερ- 
νήτου. ἐξ ὅτου τὸν ἀστικὸν ἔφηβον ἐθεασάμην τὸν 
ὠσχοφόρον. ὅτε με ἄστυδε προὔτρεψας ἀφικέσϑαι Ὡσχο- 
φορίων ὄντων. καλὸς γάρ ἐστι. καλός. ὦ μῆτερ. καὶ 
ἥδιστος, καὶ βοστρύχους ἔχει βρύων obAorégovg, καὶ 
μειδιᾷ τῆς ϑαλάττης γαληνιώσης χαριέστερον. καὶ τὰς 
βολὰς τῶν ὀφϑαλμῶν ἐστι κυαναυγής, οἷος τὸ πρῶτον 
ὑπὸ τῶν ἡλιακῶν ἀκτίνων ὃ πόντος χκαταλαμπόμενος 
φαίνεται. τὸ δὲ ὅλον πρόσωπον αὐτοῦ --- ἐνορχεῖσϑαι 
ταῖς παρειαῖς εἴποις ἂν τὰς Χάριτας τὸν Ὀρχομενὸν 
ἀπολιπούσας καὶ τῆς 4ργαφίας κρήνης ἀπονιψαμένας" 
τὼ χείλη δὲ τὰ ῥόδα τῆς ᾿ἀφροδίτης ἀποσυλήσας τῶν 
κόλπων διήνϑισται ἐπὶ τῶν ἄκρων ἐπιϑέμενος. ἢ τού- 
τῷ μιγήσομαι ἢ τὴν “εσβέαν μιμησαμένη Σαπφὼ οὐκ 


x ( Harl. Ven.) Νεαρ.Ὁ N x! (Γ Vat.1) et [usque ad 8 3 ἐνορ- 
χεῖσϑαι) x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


3 κατεγγυήσειν ΤΕ κατεγγύησιν Fior. Vat. 2, κατεγγυώσειν 
Vat. 1, κατ᾽ ἐγγύησιν cet. | 5 ἐξ ὅτου] om. Ven. | 6 προὔτρεψας] 
προὔπεμψας 4, προὔπεμψεν X | V καλὸς] καλὸς μὲν Bergl. (ed.) | 
καλός) om.x | 8 βρύων] βοτρύων x! [10 ὀφθαλμῶν] ὀμμάτων X* 
Cf. ΠῚ 81,1 | πρῶτον] πρῷον Jacobs. | 11 ἡλιακῶν ἀκτίνων x!, 
ἀκτίνων τῶν ἡλιακῶν cet. Cf. I 15,2 | 12 αὐτοῦ Neap.^, αὐτὰς 
II A, αὐταῖς cet. | 13 ταῖς] τὰς xt | τὰς} αὐτὰς N | χάριτας] 
om. ἮΝ, αὐταῖς ἐνορχεῖσϑαι ταῖς χάρισιν εἴποις ἂν τὸν Ὄρχομε- 
νὸν Poor peine Mein., φαίνεται δὲ ὕλος πρόσωπον. αὐτὰς 
ἐνορχεῖσϑαι Nauck., τῷ ἰδὲ ὅλῳ προσώπῳ Osann. » καταλαμπό- 
μενος. φαίνεται δὲ τὸ ὅλον πρόσωπον. αὖτας &. Meis. | 14 "4o- 
γαφίας] ᾿ἀναφίας x, Γαργαφίας Bergl. sed defend. Mein. (An. 
Alex. p. 282) | χρήνης] κρήσσης I' | 16 post ἐπιϑέμενος add. 
ee oua ΠῚ 29, 3 | 17 μιγήσομαι] γαμήσομαι Nab. | Σαπφὼ] 

el. Na 


14 , EPISTULAE [I 11. 19. T9: 


ἀπὸ Tijg /tvxáÓog πέτρας, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν Πειραϊχῶν 
προβόλων ἐμαυτὴν εἰς τὸ κλυδώνιον ὥσω. 


12 [III 2]. 
Χαρόπη Τλαυκίπστη. 

Μέμηνας. ὦ ϑυγάτριον, καὶ ἀληϑῶς ἐξέστης. ἐλλε- 
βόρου δεῖ σοι. καὶ οὐ τοῦ χοινοῦ τοῦ δὲ ἀπὸ τῆς 
Φωκίδος ᾿Αντικύρας. ἥτις, δέον αἰσχύνεσϑαι κορικῶς,. 
ἀπέξυσαι τὴν αἰδῶ τοῦ προσώπου. ἔχε ἀτρέμα κατὰ 
σεαυτὴν καὶ ῥάπιζε τὸ κακὸν ἐξωθοῦσα τῆς διανοίας. 
εἶ γάρ τι τούτων ὁ σὸς πατὴρ πύϑοιτο. οὐδὲν διασκχε- 
ψάμενος οὐδὲ μελλήσας τοῖς ἐναλίοις βορὰν παραρρίψει 
. 6€ ϑηρίοις. | 

| 13 [III 3]. 
Εὔαγρος Φιλοϑήρῳ. 

Εὐοψία μὲν ἣν καὶ πλῆϑος ἰχϑύων᾽ ἐγὼ δὲ τὴν 
σαγήνην ἁπλώσας ..... ἠπόρουν ὅ τι πράξαιμι. ἔδοξεν 
οὖν Σισύφειόν τί μοι βουλευσαμένῳ βούλευμα ἐλϑεῖν 
παρὰ τὸν δανειστὴν Χρέμητα. καὶ ὑποϑήχην αὐτῷ 


x (Harl. Ven.) Neap." (hie usque ad I 13) Ν x! (T' Vat. 1) 


3 Γλαυκίππῃ) Γλαυκώπῃ N| 5 δεῖ] δὲ Vat.1]| 6 δέον x!, 
δὲ cet. | χκορικῶς X, κωρικῶς N, κωμικῶς cet. | ἴ ἀπέξυσαι 
Bergl., ἀπέξεσας O. Οὗ Π 38,3 | ἀτρέμα] ἀτρέματα Ven. | 
7—8 κατὰ --- ῥάπιξε Herm., καὶ κατὰ σεαυτὴν ῥάπιξε x, idem 
sed ῥίπιξε cet, καὶ {μὴ)-- ῥίπιξε vel καὶ κατὰ σεαυτὴν τρέπου 
Bergl., καὶ κατὰ σεαυτήν, {καὶ ῥάϊξε Bast., καὶ κατὰ σεαυ- 
τήν. ῥάπιξε Reisk., καὶ κ. c. {γενομένη ῥάπιξε Mein., {τὸν 
χατὰ σεαυτὴν καὶ ῥάπιξε Herch., κατὰ -- ἀπορρίζξου Meis. | 
10 παραρρέψει σε] παραρρίψειε XN, παραρρίψειέ σε I, (ἂν) 
παραρρίψειέ σε Seil, sed cf. v. c. II 21,3, III 5,3 

13 εὐοψία] εὐδία Herm. | 14 ἁπλώσας] ἀπρώσας Ven., 
ἀποσχίσας Arnold., ἀπολέσας Dobraeus, at non amisit rete 
Euagr., cf. sqq. | lac. sign. posuit Mein. supplens (xel zoi- 
λαχοῦ διεσχισμένην ὁρῶν». suppl. (ἀπεσχισμένην Meis. | ὅ τι} 
0 x, tí Wagn. (ed.) 
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καϑομολογήσαντα τὸ σκάφος λαβεῖν χρυσοῦς τέσσαρας, 
ἐξ ὧν αὖϑις καινουργῆσαί μοι τὴν σαγήνην ὑπάρξειεν. 
καὶ δῆτα τοῦτο λόγου ϑᾶττον ἐγένετο. καὶ ὁ Χρέμης 
ὁ χατεσχληχώς. ὃ συνεσπακὼς τὰς ὀφρῦς. ὁ ταυρηδὸν 
πάντας ὑποβλέπων. ἴσως ἔρωτι τῆς ἀχάτου χαλάσας τὸ 
βαρὺ καὶ ἀμειδές. ἀνεὶς τὰς ὄψεις ὑπεμειδία πρός μὲ 
καὶ οἷος εἶναι ὑπουργεῖν πάντα ἔφασχεν. εὐθὺς μὲν 
οὖν ἔχδηλος ἦν. οὕτως ἀϑρόως τὸ σχυϑρωπὸν λύσας, 
οὐχ ἀγαϑόν τι διανοούμενος. ἀλλ᾽ ὕπουλον ἔχων τὸ 
φιλάνϑρωπον᾽ ὡς δὲ ἐνστάντος τοῦ καιροῦ πρὸς τῷ 
ἀρχαίῳ καὶ τὸν τόκον ἀπῇήτει οὐδὲ εἷς ὥραν ἐνδιδούς. 
ἐπέγνων τοῦτον éxsivov ὃν ἠπιστάμην πρὸς τῇ Zíio- 
μη[τ]ίδι πύλῃ καϑήμενον, τὸν τὴν χαμπύλην ἔχοντα, 
τὸν ἐχϑρὰ πᾶσι φρονοῦντα Χρέμητα τὸν OAvéc καὶ 
γὰρ ἕτοιμος ἦν ἐπιλήψεσϑαι τοῦ σκάφους. ἰδὼν οὖν 
εἰς ὅσον ἀμηχανίας ἐληλάχειν, οἴχαδε ἀποτρέχω καὶ τὸ 
χρυσοῦν ἁλύσιον, ὅπερ ποτὲ εὐπορῶν τῇ γαμετῇ κόσμον 
εἶναι περιαυχένιον ἐπεποιήκειν. ἀποσπάσας τοῦ τρα- 
χήλου. ὡς Πασίωνα τὸν τραπεξίτην ἐλϑὼν ἀπημπόλησα, 
καὶ συναγαγὼν τὰ νομίσματα αὐτοῖς τόκοις φέρων 


x (Harl. Ven.) N x! (Γ Vat. 1) et [inde ἃ 8 4 περιαυχένιον] 
x* (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 καϑομολογήσαντα X!, καϑομολογήσαντι cet. | χρυσοῦς 
Cob., χρυσίνους O | 8 καὶ --- ἐγένετο] καὶ τοῦτο δή, τὸ τοῦ λό- 
yov, λόγου ϑᾶττον ἐγένετο Nab. | 4 συνεσπακὼς Pol, κατεσπα- 
xüàe O, ἀνεσπακὼς Herm., αὖ cf. Il 5 | 6 τὰς ὄψεις] τὴν ὄψιν 
Herch. (ed.) | 10 ἐνστάντος --- οὐδὲ] om. Ven. | 11 post ὥραν add. 
ἡμέραν N, ἡμέρας Seil. (ed) | 13 [v] del. L. Dindorf. Vid. III 
15,4 | 18 ἐπεποιήκειν] ἐπεπορίκειν Mein. (ed), ἐπεποιήμην 
Pol. Cf. tamen v. e. IV 4,4 | 19 ὡς} ὥσας (sic) N, ἐς Flor. | 
Πασίωνα cl. II 36 inscr. et III 30, 4 Seil. (ed), Πασάωνα x, Πα- 


σέωνα cet. | 20 νομίσματα] ? ? N, [1 Vat. 1, νομίσματα {τὸ δά- 
νεισμα Mein. | αὐτοῖς Vat. 1, σὺν αὐτοῖς cet. 


10 EPISTULAE [I 13. 14. 


ἀπέδωκα. xci uoce κατ᾽ ἐξωλείας ἐμαυτοῦ μήποτ᾽ (àv 
ὑπομεῖναι παρά τινὰ τῶν ἐν πόλει δανειστῶν ἐλϑεῖν 
μηδ᾽ ἂν (s φϑάνοιμι λιμῷ κατασκλῆναι. ἄμεινον 
γὰρ εὐπρεπῶς ἀποϑανεῖν ἢ ξῆν ὑποκείμενον δημοτικᾷ 


καὶ φιλοκερδεῖ πρεσβύτῃ. 


14 [111|. 
Θυνναῖος Σκοπέλῳ. 

κήκοας ἀκουσμάτων βαρύτατον, ὦ Σκόπελε: στόλον 
ϑηναῖοι διανοοῦνται πέμπειν εἰς τὴν ὑπερορίαν ναυ- 
μαχεῖν ἐθέλοντες. καὶ ἤδη μὲν ἡ Πάραλος καὶ ἡ 
Σαλαμινία αἱ μάλιστα ταχυναυτοῦσαι πρόδρομοι λύουσι 
[τῶν ἠόνων] τὰ πρυμνήσια. τοὺς μαστῆρας [ot μέλ- 
λουσιν ἀπαγγέλλειν παρ᾽ οὗ καὶ ὅτε δεῖ ἀπιέναι πολε- 
μήσοντας.] ἐνθέμεναι. χρεία (δὲς ταῖς λοιπαῖς ναυσὶ 
τὸ στρατιωτικὸν τάγμα δεχομέναις ἐρετῶν πλειόνων 
καὶ οὐχ ἥκιστα ἐμπείρων ἀνέμοις καὶ κύμασιν ἀπομά- 
χεσϑαι. τί oov, ὦ βέλτιστε. δρῶμεν: φεύγομεν ἢ μέ- 


x (Harl. Ven.) [usque ad I 14] N x! (T' Vat. 1) x* (Vat. 2 
Flor. II 4) 


1 κατ᾽ ἐξωλείας Bast., κατ᾽ ἐξωλε... II Z1, κατεξώνας Flor. 
Vat. 2, κατὰ τέλωνας X, κατέξων N, κατ᾽ xl, καταρώμενος 
Reisk. | (&v» add. Herch. (ed) | 3 (si? add. Mein. (ed.) 
Nunquam Alc. &v c. opt.; IV 10, 3 male ortum e praec. x&v | 
κατασκλῆναι Bergl. (ed), κατακλιδῆναι X, κατακληϑῆναι N, 
κατασχληϑῆναι cet. κατεσκληκέναι Mein. | 4 δημοτικῷ] λημῶντι 
Hirsch., δανειστικῷ Meis. An λημματικῷ 3 

1 βαρύτατον) βαρυτάτων Ald. | 8 ὑπερορίαν] ὑστεραίαν 
Nab.| 11 [τῶν ἠόνων] del. Herch. (ed.) Cf. III 11,3 | [o — 
πολεμήσοντας) del Herm. Frustra πᾶσιν pro παρ᾽ Gloss. 
Eichst. | 13 {δὲ add. Mein. (ed) | 14 δεχομέναις] δεξομέναις 
Nab. | 16 τί οὖν --- μένομεν] post ἐργάτας collocat Mein. | 
φεύγομεν ἢ μένομεν] φεύγωμεν ἢ μένομεν 24, φεύγωμεν ἢ uf- 
vousv Jacobs., verum A. P. V Τῦ cfrt Bergl. 
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νομὲν; ἀνδρολογοῦσιν ἐκ Πειραιῶς καὶ Φαληρόϑεν 
καὶ (ἔκ) Σουνίου καὶ μέχρι τῶν αὐτῷ «τῷ» Γεραιστῷ 
προσοίχων χωρίων τοὺς τῆς ϑαλάττης ἐργάτας. πῶς 
δὲ κἂν ἡμεῖς οἱ μηδὲ τὴν ἀγορὰν εἰδότες ὑπομείναιμεν 
παρατάττεσϑαν καὶ ὁπλομάχοις ἀνδράσιν ὑπηρετεῖν: 
δυοῖν δὲ ὄντοιν χαλεποῖν, τοῦ τὲ φεύγειν ἐπὶ τέκνοις 
καὶ γυναιξὶ τοῦ τε μέλλειν ξίφεσιν ὁμοῦ καὶ ϑαλάττῃ 
παραδιδόναι τὸ σῶμα, τοῦ μένειν ὄντος ἀλυσιτελοῦς 
τὸ φεύγειν ἐφάνη λυσιτελέστερον. 


15 [I 12]. 
Ναυσίβιος Πρυμναίῳ. 
᾿Ηγνόουν ὅσον εἰσὶ τρυφερὰ καὶ ἁβρόβια τῶν A91j- 
νησι πλουσίων τὰ μειράκια ἔναγχος δὲ Παμφίλου 
μετὰ τῶν συνηλικιωτῶν “μισϑουμένου τὸ σκαφέδιον, 
ὡς ἂν ἔχοι γαληνιῶντος τοῦ πελάγους παραπλεῖν ἅμα 
καὶ συμμετέχειν ἡμῖν τῆς ἄγρας τῶν ἰχϑύων. ἔγνων 


ἡλίκα αὐτοῖς ἐκ γῆς καὶ ϑαλάττης πορίξεται τρυφή- 


ματα. οὐ γὰρ ἀνεχόμενος τῶν ξύλων τῆς ἁλιάδος ἐπί 
τε ταπήτων τινῶν ξενικῶν καὶ ἐφεστρίδων κατακλιϑείς 


x (Harl. Ven.) [inde abI15] Ν x' (Γ Vat. 1) x* (Vat.2 Flor. Π 4) 


1 ἀνδρολογοῦσιν Herch. (ed), ἀνδρολογοῦσι δ᾽ O | 2 (£x) 
add. Herch. (ed.) | (rà) addidi, τῶν αὖ τῷ Herch. | 3 χωρίων 
Mein. (ed), ὁρίων O, δίων Herch. (ed) | 4 δὲ κἂν Mein. 


κα 
(ed. δὲ καὶ Vat. 1 x?, δὲ DL, δὲ N, δ᾽ ἂν Herch. (ed) | 5 ὑπη- 
ρετεῖν Bergl., ὑπηρετεῖσϑθαι O | 6 δυοῖν] δυσὶ N Flor., δυσοῖν 
4 | 1—8 τοῦ τε μέλλειν — παραδιδόναι] ἢ μένειν ---παραδιδόναι 
Ν, τοῦ τε μένειν -- παραδιδόναι Mein. (ed), idem sed παραδὲ- 
δόντας Herch. (ed.) 
10 Hab. inser. ep. praec. x. | 11 εἰσὶ] ἐστὶ Herch. (ed.) | 
18 τὸ] τι Ven. | 14 ὡς ἂν] o..... civ (sic) II | παραπλεῖν I 
περιπλεῖν cet. | 11 post ἁλιάδος in II sex litt. lac. | ἐπί τε Bergl., 
ἐπί ys Vat. 2, ἔς τε Γ Π zl, Éc γε cet. | 18 ἐφεστρίδων] ἐφεστρί- 
δος X! | κατακλυϑείς) καταλλινής X*, κατακλινείς Ald. 
AncIPHRON ed. Schepers. 2 


Qt 
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— οὐ γὰρ οἷός {τε ἔφασκεν εἶναι κεῖσϑανι ὡς οἱ 
λοιποὶ ἐπὶ τῶν καταστρωμάτων. τὴν σανίδα οἶμαι 
λίϑου νομίξων τραχυτέραν --- ἤτει παρ᾽ ἡμῶν σκιὰν 
αὐτᾷ μηχανήσασϑαι τὴν τοῦ ἱστίου σινδόνα ὑπερπε- 
τάσαντας. ὡς οὐδαμῶς οἷός τε ὧν φέρειν τὰς ἡλιακὰς 
ἀκτῖνας. ἡμῖν δὲ οὐ μόνον τοῖς ταύτην ποιουμένοις 
τὴν ἐργασίαν. ἀλλὰ καὶ πᾶσιν ἁπαξαπλῶς ὅσοις μὴ 
περιουσία [πλούτου] πρόσεστι. ἢ σπουδάξεται ἔστιν οὐ 
δυναμένοις τῇ εἵλῃ ϑέρεσϑαι. ἐν ἴσῳ γὰρ κρυμὸς καὶ 
ϑάλαττα. φερομένων δὲ ἅμα --- οὐ μόνος οὐδὲ μετὰ 
μόνων τῶν ἑταίρων ὃ Πάμφιλος. ἀλλὰ καὶ γυναίων 
αὐτῷ περιττῶν τὴν ὥραν πλῆϑος συνείπετο, μουσουργοὶ 
πᾶσαι" ἡ μὲν γὰρ ἐκαλεῖτο Κρουμάτιον καὶ ἦν αὐλη- 
τρίς, ἡ δὲ ᾿Ερατὼ καὶ ψαλτήριον μετεχειρίζετο. ἄλλη 
δὲ Εὐεπὶς καὶ αὕτη κύμβαλα ἐπεκχρότει — ἐγένετο οὖν 
uou μουσικῆς ἡ ἄκατος πλέα, καὶ ἦν ὠδικὸν τὸ πέλα- 
γος xci πᾶν ϑυμηδίας ἀνάμεστον. πλὴν ἐμέ γε ταῦτα 
οὐκ ἔτερπεν. οὐδὲ γὰρ οὐκ ὀλίγοι τῶν ὁμοβίων καὶ 


x (Harl. Ven.) N x! (T' Vat. 1) x? (Vat. 2 Flor. II z) 


1 {τὲ add. Ald. | λοιποὶ ἐπὶ τῶν Ald., λοιποὶ κατὰ τῶν 
x!II, λοιποὶ τῶν cet., λοιποί, τῶν sublata virg. ante sq. τὴν 
Mein. | 3 λίϑου νομίζων Flor., ord. inv. cet. | 1 ἁπαξαπλῶς] 
ἅπαξ ἁπλῶς II, om. ἅπαξ x! | 8 [πλούτου] induxi | 7j—04] [ἢ] 
--᾽ὗ Ald., καὶ --- οὗ Jacobs., [ἢ]--- ὅτε Herch., [7]— οὗ ἐστι 
Herw., [ἢ]--- (οὗν οὐ Pol., εἰ--- οὐ Büch.,[7, σπουδάξεται) ἔστι 
βουλομένοις Meis. | 9 δυναμένοις] δυναμένων x* | 9—10 χρυμὸς 
—&uc Ald., idem sed κρυμοὺς καὶ ϑάλατταν X, κρυμοὺς καὶ 
ϑάλασσαν φέρομεν ἅμα. φερομένων δὲ ἅμα cet. (ϑάλπος pro 
ϑάλασσαν x!, qui om. bis ἅμα) | 11 ἑταίρων] ἑτέρων Ven. x! | 
12 αὐτῷ] τῷ N | uovcovoyol πᾶσαι x Flor., ord. inv. cet. | 
15 Ἐῤεπὶς Nauck., Εὐεπὴς O, Ἐὐέπης Mein. (ed), Εὐτέρπη 
Herch.| xol αὕτη x!, αὕτη δὲ cet. | 17 πᾶν ϑυμηδίας] πανϑυ- 

uEGTOV 
μηδίας Vind., πάσης ϑυμηδίας Mein. | ἀνάμεστον)] ἀναπλέων 
2418 οὐδὲ] εἶδον Cob., ἐπεῖδον Herch., ἐφϑόνουν Meis. 


M 


5 


5 
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μάλιστα ὃ πικρὸς Γλαυκίας Τελχῖνος ἦν μοι βασκαίνων 
βαρύτερος. ἐπεὶ δὲ τὸν μισϑὸν πολὺν κατέβαλεϊτο!, 
τἀργύριόν μὲ διέχει. καὶ νῦν ἐκείνου τοὺς ἐπιϑαλατ- 
τίους ἀγαπῶ κώμους x«i τοιοῦτον ἕτερον ἐπιστῆναί 
uou ποϑῶ δαπανηρὸν καὶ πολυτελῆ νεανίσκον. 


16 [I 13]. 
Αὐχένιος ᾿Αρμενίῳ. 
Εἰ μέν τι δύνασαι συμπράττειν. καὶ δῆτα λέγε πρός 
μὲ, οὐ πρὸς ἑτέρους ἔχπυστα ποιῶν τἀμά" εἰ δὲ μηδὲν 
οἷός τὲ εἶ ὠφελεῖν. γενοῦ μοι τὰ νῦν ᾿Δρεοπαγίτου 


10 στεγανώτερος. ἐγὼ δέ. ὅπῃ ποτὲ τἀμά. Gov διηγήσο- 


1 


ex 


μαι. ἔρως μὲ οὐκ ἐᾷ παρεμπεσὼν ὑπὸ τοῦ λογισμοῦ 
κυβερνᾶσϑαι. ἀλλὰ τὸ νῆφον ἐν ἐμοὶ συνεχῶς ὑπὸ 
τοῦ πάϑους βυϑίζεται. πόϑεν γάρ ποτὲ εἰς ἁλιέα 
δύστηνον ἀγαπητῶς τὴν ἀναγκαίαν ἐχπορίξοντα δια- 
τροφὴν ἔρως ἐνέσκηψε καὶ ἐντακεὶς οὐκ ἀνίησιν, ἀλλ᾽ 
ἴσα τοῖς πλουσίοις x«l ὡρικοῖς νεανίσκοις φλέγομαι; 
καὶ 0 ποτε γελῶν τοὺς ἐκ τρυφῆς πάϑει δουλεύοντας 
ὅλος εἰμὶ τοῦ πάϑους. καὶ γαμησείω νῦν καὶ τὸν 


x (Harl. Ven.) N x! (T' Vat. 1) x* (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 πικρὸς] μικρὸς x N, μιαρὸς Mein. | 2 βαρύτερος] βαρύ- 
τερον Herch. (ed. | [ro] del. Bergl., τότε Mein., ἀπέλαβον 
Hereh. (ed.) | 3 διέχει] διέχεε Cob. 

6 "4ousvio] "Aouévo Herch. (ed) | 7 μέν τι] μέντοι x NN | 
8 οὐ---τἀμά] post στεγανώτερος collocat Stang.  ἔκπυστα] 
ἔχπτυστα N | μηδὲν] μηδὲ x N|9 εἶ! om. N x? | "Aosoz«yíirov 
Ven. Vat. 2, ἀρειοπαγίτου cet. | 10 διηγήσομαι] διηγήσομαι: Reisk., 
διηγήσωμαι Bergl, διηγήσομαι (ἀπορῶ Nab. Malui virgu- 
lam ponere ante co. | 13 ποτὲ] πότε F'lor, πόϑεν Mein. | 
16 ἔσα Ν x!, ὅσα II (mrg. ἶσα) 4, ἶσα cet. | φλέγομαι] q9£yyo- 
μαι X | 18 ὅλος] ὅλως zl | καὶ γαμησείω] γαμησείων Vind. | 
τὸν Ὑμέναιον] del. Pol. 

9* 


- 
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|j 


Ὑμέναιον ἐκφαντάξομαν τὸν παῖδα τῆς Τερψιχόρης. 
ἔστι δὲ ἡ παῖς ἧς ἐρῶ τὸ τῶν μετοίκων ϑυγάτριον 
τῶν ἐξ Ἑρμιόνης οὐκ οἶδ᾽ ὅπως εἰς Πειραιᾶ φϑαρέν- 
vov. ἄλλην μὲν οὖν δοῦναι προῖκα οὐκ ἔχω" ἐμαυτὸν 
δὲ δείξας οἷός εἶμι ϑαλαττουργός. εἰ μὴ μαίνοιτο ὃ 
ταύτης πατήρ, οἶμαι παρέξειν ἐπιτήδειον νυμφίον. 


11 [I 14]. 
᾿Εγκύμων ᾿Αλικτύπῳ. 

᾿Ηρόμην ἰδὼν ἐπὶ τῆς Tóvog τῆς àv Σουνίῳ πα- 
λαιὸν καὶ τετρυχωμένον δίχτυον. ὅτου εἴη καὶ τένα 
τρόπον οὐκ ἐξ ὄγκου μόνον ἀποσχισϑέν. ἤδη δὲ καὶ 
ὑπὸ χρόνου παλαιότητος διερρωγὸς ἀποχέοιτο. οἵ δὲ 
ἔφασαν σὺν χτῆμα γεγονέναι πρὸ τούτων τεττάρων 
ἐτῶν. εἶθ᾽ ὑφάλῳ προσομιλῆσαν πέτρᾳ κατὰ μέσον 
ἀποσχισϑῆναι τῶν πλεγμάτων" σοῦ δὲ ἐξ ἐχείνου μήτε 
ἀκέσασϑαι μήτε ἀνελέσϑαι βουληϑέντος μεῖναι. μηδε- 
νὸς τῶν ἐνοικούντων ὡς ἀλλοτρίου ϑιγγάνειν ἐπι- 
χειρήσαντος. ἐγένετο οὖν οὐκ ἐχείνων μόνον ἀλλὰ 


x (Harl. Ven.) N x! (T' Vat. εἶ x? (Yat. 9 Flor. II 4) 


1 ἐκφαντάξομαι!] φαντάξομαι Herch. (ed.) | τὸν Bergl, 
τὴν O | 2 ἧς ἐρῶ τὸ Bergl., εἰς ἔρωτα O, ἧς ἐρῶ vov Reisk. | 
4 ἐμαυτὸν] ἑαυτὸν kx VOD ϑαλαττουργός] Quvuerovoyós X N | 
μαίνοιτο)] μένοιτο Flor., ἀναίνοιτο Pierson. 

10 ἐξ ὄγκου μόνον Bergl., ἐξογκούμενον O, ἐξογκούμενον 
μόνον vel ἐξακούμενον vel [οὐκ] ἐξογκούμενον Bergl. etiam, ἐξ 
ὀλίγου μὲν Keilius | ἀποσχισϑέν N x* (ἀποσχισϑῆναι II unde 
ἀποσχισϑείη Mein), ὑποσχισϑέν cet. Cf. sqq. [11 παλαιότη- 
i, del. Cob., οὐκ ---παλαιότητος del. Meis. | ἀποκέοιτο ΤΙΝ, 


ἀπέκειτο cet. | 12 ἔφασαν] ἔφϑασαν X, ἔφρασαν Mein. 
14 μήτε] μηκέτι Vind. Fort. μηκέτι — μηδὲ | 15 ἀνελέσϑαι] 
ἀποδόσϑαι Nub. [ 16 ἐνοικούντων] περιοικούντων Flor. | ἐπι- 


χειρήσαντος] ἐπιχειρήματος Ν 17 ἐκείνων x, ἐνοίκων cet. 


c 
e 
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γὰρ καὶ σοῦ τοῦ ποτὲ δεσπότου λοιπὸν ἀλλότριον. 
αἰτῶ οὖν σὲ τὸ τῇ φϑορᾷ καὶ τᾷ χρόνῳ μὴ σόν. σὺ 


δ᾽ ᾧ παντελῶς ἀπώλειαν προσένειμας. ἥκιστα ζημιού- 
μένος. ἕτοιμος ἔσο πρὸς τὴν δόσιν [699000]. 


18 [I 15]. 
᾿Αλίκτυπος Ἐγκύμονι. 

5 Φυσμενὴς καὶ βάσκανος ὁ τῶν γειτόνων ὀφϑαλ- 
uóg, φησιν ἡ παροιμία. τίς γάρ σοι τῶν ἐμῶν φρον- 
τίς; τί δὲ τὸ παρ᾽ ἐμοῦ ῥᾳϑυμίας ἠξιωμένον χτῆμα 
σὸν εἷναι νομίξεις; "εἶργε τὰς χεῖρας, μᾶλλον δὲ τὰς 
ἀπλήστους ἐπιϑυμίας. μηδέ σε 7) τῶν ἀλλοτρίων ὕρεξις 

10 ἀδίκους αἰτεῖν χάριτας ἐκβιαξέσϑω. 


IE TE5T 
Ἐγκύμων ᾿Αλικτύπῳ. 
Οὐχ ἤτησά σὲ ἃ ἔχεις. ἀλλ᾽ ἃ μὴ ἔχεις. ἐπεὶ δὲ 
οὐ βούλει ἃ μὴ ἔχεις ἕτερον ἔχειν, ἔχε ἃ μὴ ἔχεις. 


[ 


20 |I 11]. 
Εὐσάγηνος Διμενάρχῳ. 
ι Οὐχ ἐς κόρακας φϑαρήσεται ὃ σκοπιωρὸς ὁ “έἕσβιος: 
x (Harl. Ven.) N x! (T Vat. 1) x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 γὰρ] om. Flor. post καὶ hab. Vat. 1, ἄρα Pol. | λοιπὸν] 
om.x!|4 ἱἔρρωσο!] del. Ald. In lib. I, Π οὐ III nunquam additur. 

5 'Eywóuovi] ᾿Εγκύμωνι z. In χ' est inscr. ἀμοιβαία. | 
τίς] τί Reisk. | σοι] σοὶ Cob. | 8—9 τί--- νομίζεις x?, τίς -- 
νομίξει cet. | 11 ἀδίκους] ἀστίκους (sic) Vat. 1, unde ἁτόκους 
vel ἀστόχους Fried., ἀνεφίχτους Meis. 

19 In x! inscr. est ἀμοιβαία. | 13 ἐπεὶ δὲ] ἐπειδὴ Flor. 

14 Εὐσάγηνος)] Εὐπάγηνος D, Ἑὐσάγημος II | Διμενάρχῳ] 
“Μιμενάρχῃ X' | 15 σκοπιωρὸς Perizonius, σκοπιοῦρος x N χ᾽, 
σχκοπιοῦργος X*, σκοπιουρὸς Vind.|ó]| om. x x! 


29 EPISTULAE [I 20. 21. 


φρίχῃ δκιερὰν χατὰ μέρος τὴν ϑάλατταν ἰδὼν ἀνεβό- 
ἤσεν ὡς πλήϑους ὅλου προσιόντος ϑύννων ἢ πηλα- 
2 μύδων᾽ καὶ ἡμεῖς πεισϑέντες τῇ σαγήνῃ μονονουχὶ τὸν 
κόλπον ὅλον περιεβάλομεν. εἶτα ἀνιμώμεϑα, καὶ τὸ 
βάρος μεῖξον ἦν ἢ κατὰ φορτίον ἰχϑύων. εὐέλπιδες 
οὖν καὶ τῶν πλησίον τινὰς ἐχαλοῦμεν μερίτας ἀπο- 
φανεῖν ἐπαγγελλόμενοι, εἰ συλλάβοιντο ἡμῖν καὶ συμπο- 
νήσαιεν. τέλος μόγῳ πολλῷ δείλης ὀψίας εὐμεγέϑη 
κάμηλον ἐξειλκύσαμεν μυδῶσαν ἤδη καὶ σκώληξιν ἐπι- 
βρύουσαν. τοιαῦτα ϑηράσας οὐχ ἵνα ἐπργελήρῃς ἐδή- 
λωσα, ἀλλ᾽ ἵνα μάϑῃς αἷς καὶ πόσαις μηχαναῖς ἡ τύχη 
u& τὸν ἀτυχῆ καταγωνίζξεται. 


21 [I 18]. 
Πὔπλοος Θαλασσέρωτι. 
Ὑπερμαξᾷᾶς ἢ μέμηνας" ἀκούω γάρ δὲ λυρῳδοῦ yv- 
ναικὸς ἐρᾶν καὶ εἰς ἐχείνης φϑειρόμενον πᾶσαν τὴν 
ἐφήμερον ἄγραν κατατίϑεσϑαι. ἀπήγγειλε γάρ μοι 


x(Harl. Ven.) N x! (T' Vat. 1) x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 φρίκῃ] φρίκης ΠΖ | κατὰ μέρος] κατακαίρως X, κατα- 
κόρως Mein. (ed.) | idàv] ἰδιὸν (sic) Harl., om. x? | 2 προσιόν- 
τος] πλουσιόντος (sic) Ven. | 3] xol Hirsch. | 4 περιεβάλομεν 
Harl. (corr. 1* man. e περιελάβομεν), περιελάβομεν cet. | Gvi- 
μώμεϑα)] ἀνιώμεϑα 4 | ὅ ἰχϑύων] δικτύων Arnald. | εὐέλπιδες 
Harl. (sv add. 15 man.), ἐλπίδες cet., ἐλπίδι Ald. [6 πλησίον] 
πλησίων Ν ᾳ ἐκαλοῦμεν} ἐγκαλοῦμεν. TE. ἑκκαλοῦμεν Vat. 2 | 
μερίτας] μεριτὰς X, μεριστὰς X* | ἀποφανεῖν Mein., ἀποφαίνειν 
Q|*" συμπονήσαιεν συμπονήσειαν Herch. (ed.) | 8 μόγῳ πολλῷ! 
μόγις πολλῷ πόνῳ Cob., μόγις ποτὲ Herch. (ed.) 9 post καὶ 
add. τοῖς Vat. 1 | 10 ἐπιγελάσῃς] ἐπεγγελάσῃς Cob. | 11 με] 
om. x, ἐμὲ Seil. (ed.) 

13 Εὔπλοος] Εὔπλους Herch., at cf. I 4 inser. | 14 λυρῳ- 
δοῦ Bergl., λοιδόρου O, λαιδροῦ Reisk. | 15 εἰς Reitz. , ὡς Ó | 
ἐκείνης φϑειρόμενον) ἐκείνῃ συμφϑειρόμενον X 


[^1 


M 


0 
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τοῦϑ᾽ ὃ γειτόνων βέλτιστος Σωσίας, οὗτος ἐκεῖνος 
[Σωσίας] ὃ τὸν χρηστὸν καὶ ἡδὺν γάρον ἕψων ἐκ τῶν 
λεπτοτέρων ἰχϑύων oUg ἐγκολπίξεται τῇ σαγήνῃ. ἔστι 
δὲ τῶν ἐπιεικῶς τὴν ἀλήϑειαν τιμώντων. καὶ οὐκ ἄν 
ποτε ἐχεῖνος εἰς ψευδηγορίαν ὠλίσϑησεν. πόϑεν οὖν, 
εἶπέ μοι, μουσικῆς σοι. .... διάτονον καὶ χρωματικὸν 
καὶ ἐναρμόνιον γένος ἐστίν; ὁμοῦ γὰρ τῇ ὥρᾳ τῆς 
παιδίσκης ἡρέϑης καὶ τοῖς χρούμασιν, ὡς (ὃΣ αὐτὸς 
ἔφασκεν ἀπαγγέλλων. πέπαυσο εἰς ταῦτα δαπανώμε- 8 
vog, μή σὲ ἀντὶ τῆς ϑαλάττης ἣ γῆ ναυαγὸν ἀποφήνῃ 
ψιλώσασα τῶν χρημάτων, καὶ γένηταί σοι τὸ τῆς ψαλ- 
τρίας καταγώγιον [ὃ] Καλυδώνιος κόλπος ἢ [τὸ] Tvo- 
ρηνικὸν πέλαγος, καὶ Σκύλλα ἡ μουσουργός, οὐκ ἔχοντί 
σοι Κράταιϊν ἐπικαλεῖσϑαι, εἰ δεύτερον ἐφορμᾷ. 


x (Harl. Ven.) N x! (T Vat. 1) x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 τοῦϑ᾽ ὁ γειτόνων Cob., τοῦτο γειτόνων ὃ O | 1sqq. 
οὗτος — σαγήνῃ] hie collocavit Herch. deleto [Σωσίας], inter 
ὠλίσϑησεν et πόϑεν hab. O | 2 ἕψων x, ἑψῶν cet. | 3 λεπτο- 
τέρω» λεπτομερῶν Vind. | 4 τῶν] om. x* | τὴν] om. x N x' | 
5 ᾿ὠλίσϑησεν) ὥλισϑεν Cob., ὀλίσϑοι Herch. (6α.).. Mavult pro 
οὐκ ἄν ποτὲ scribere οὐπώποτε Meis. | 6 Lac. sign. posuit 
Nab. supplens (goovrig οὐδὲ διαγιγνώσκοντι τί» | διάτονον] 


διάτονον II, διάτονον --- ἐστίν del. Meis. | 7 γένος Fried., 

μέλος ΟἹ ὁμοῦ. census. hic colloc. Mein., legebatur post 
ἀπαγγέλλων | τῇ] τοῦ Ven. | 8 ἡρέϑης Cob., ἠράσϑης Ο, 
ἠγάσϑης vel ἠρεϑίσϑης Mein., καὶ τοῖς κρούμασιν ἠράσϑης 
τῆς παιδίσκης ΒοτρΊ., ἠράσϑης τῶν κρουμάτων Seil | (ὃ) 
add. Mein. | 9 ἀπαγγέλλων ἐπαγγέλλων N. Cf.$1 | Nd 
ταύτην Herch. (ed.) | 10 ^s σε] μήτε N | ναυαγὸν Flor., ναυ- 
πηγὸν XN, ναυηγὸν cet. | 12 [0] et [τὸ] exp. Herch. (ed.) | 


14 coi] del. Herch. (ed.) | Kodvouiv] Koc x, Κραταιΐν Seil. 
(ed.) I ἐπικαλεῖσϑαι) ἐπικαλέσασϑαι Herch. (ed. )| εἰ---φορμᾷ] 
εἰ ---ἀφορμᾷ Ven., 1—£égoou&v I'. Cf. Od. XII 122 


94 EPISTULAE [I 92. 


COT WIE TITRE, 
Θαλάσσερως Εὐπλόῳ. 

Τηνάλλως ποιεῖς] τὴν πρός μὲ νουϑεσίαν. ὦ 
Εὔπλοε. ἐγὼ γὰρ οὐκ ἂν ἀποσταίην τῆς ἀνθρώπου ϑεᾷ 
μυσταγωγοῦντι πυρφόρῳ καὶ τοξοφόρῳ πειϑόμενος. καὶ 
ἄλλως ἡμῖν τὸ ἐρᾶν συγγενές. τῆς ϑαλαττίας ϑεοῦ 
τεχούσης τοῦτο τὸ παιδίον. ἡμέτερος οὖν πρὸς μητρὸς 
ὁ Ἔρως. καὶ ὑπὸ τούτου βληϑεὶς τὴν καρδίαν ἔχω 
πρὸς ϑαλάττῃ τὴν κόρην, Πανόπῃ νομίξων ἢ Γαλατείᾳ 
ταῖς καλλιστευούδσαις τῶν Νηρηίδων συνεῖναι. 


x (Harl. Ven.) N x! (T Vat. 1) x* (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 Θαλάσσερως Harl., Θαλάσσερος Ven., Θαλασσέρως Ν x?, 
in x' inser. ἀμοιβαία | E$z4óo| vid. I 21 inscr. | 2 τηνάλλως] 
τηνάλως X N x! Flor., τὴν ἄλλως Herch. (ed.) | [g] del. Cob. | 
3 Εὔπλοε] Εὔπλω Herch. (ed), sed vid. I 21 inscr. | 5 τῆς 
ϑαλαττίας) τοῖς ϑαλαττίοις x | 6 τὸ] om. xx! | ἡμέτερος] ἡμε- 
τέρειος Cob. Cfrt Virg. Aen. Π 149 Herm.|' καὶ] ὡς Ven. | 
8 πρὸς] om. Ven. | θαλάττῃ) θαλάττης I, ϑαλάττην Vat. 2, del. 
πρὸς ϑαλάττης Herch. (ed.) | Hevózgz] Πανώπῃ Ven. | 9 συνεῖ- 
ναι) συνοικεῖν Bergl. (ed) 





LIBER II. 


AAKIOPONOZX PHTOPOZ 
EIIIZTOAAI ΑΓΡΟΙΚΙΚΑΙ. 


1 [III 9]. 
*o-:4 Rob 

Ἀποπειρώμενος τῶν σχυλακίων ti λοιπὸν ἐπιτή- 
δεια εἰς δρόμον, λαγωὸν ἔν τινι ϑάμνῳ διαστροβήσας 
ἐξαίφνης ἀνέστησα., τὰ δὲ σκυλάκια οὑμοὶ υἱεῖς ἐκ τῶν 
5 ἱμαντίων ἀπέλυσαν. καὶ τὰ μὲν ἐθορύβει καὶ ἐγγὺς 
ἦν ἑλεῖν τὸ ϑηρίον. ὁ λαγωὺς δέ. ....... τοῦ κιν- 
δύνου φυγῇ ὑπερβὰς τὸ σιμὸν, φωλεοῦ τινος κατάδυσιν 
εὕρετο. μία δὲ ἡ προϑυμοτέρα τῶν κυνῶν ἤδη περι- 
χεχηνυῖα x«i ψαῦσαι προσδοχῶσα τῷ δήγματι συγκατ- 
10 ἦλϑεν sig τὴν ὀπὴν τῆς γῆς. {καὶ ἐντεῦϑεν ἀνελ- 
κύσαι βιαζομένη τὸ λαγῴδιον, [καὶ] ϑραύει τοῖν 


Β 


3 εἰς Herch. (ed), κατὰ B | λαγωὸν Bergl. (ed), λαγῳὸν B, 
λαγὼ Herch. (ed.), at cf. sqq. | διαστροβήσας] διασοβήσας H erch. 
(ed.) | 4 obuol Mein. (ed), oí uoi B, οἱ ἐμοὶ Wagn. | 5 ἱμαν- 
viov] ἱμάντων Nab. ἀπέλυσαν) ἐπέλυσαν Herch. (ed.)  ἐϑὸο- 
ρύβει] ἔϑει δύμῃ Cob., at cfrt Xen. cyn. HI 7, X 9 Pol. | 
6 λαγωὸς] λαγὼς Herch. (ed.) Vid. supra | Lac. sign. posuit 
Pol. supplens ζένστάντος) | 8 εὕρετο] ηὗρε Cob., ηὕρετο 
Herch. (ed.)  προϑυμοτέρα] προϑυμοτάτη Herch. (ed) | 10—11 
(καὶ) --- [καὶ] scripsi, καταϑραύει Bergl. 


26 EPISTULAE [I 1:9. 


προσϑίοιν ποδοῖν τὸν ἕτερον. xoi ἀνειλόμην χωλεύ- 

7 3 M ^ -" ς M 
ovG«v σκύλαχα ἀγαϑὴν καὶ τὸ ξῷον ἡμέβρωτον., καὶ 
γέγονέ μοι κέρδους ἐφιεμένῳ λυπροῦ ξημίαν μεγάλην 
ἀπενέγκασϑθϑαι. 


2 [III 10]. 
Tog óv ᾿Εράστωνι. 
᾿Επιτριβείη καὶ κακὸς x«xóg ἀπόλοιτο ὃ μιαρὸς 
ἀλεχτρυών, 0g μὲ ἡδὺν ὄνειρον ϑεώμενον ἀναβοήσας 
ἐξήγειρεν. ἐδόκουν γάρ. ὦ φίλτατε γειτόνων, λαμπρός 


τις εἶναι καὶ βαϑύπλουτος. εἶτα οἰκετῶν ἐφέπεσϑαί 


μον στῖφος. oUg οἰχονόμους καὶ διοικητὰς ἐνόμιξον 
ἔχειν. ἐῴχειν δὲ καὶ τὼ χεῖρε δαχτυλίων πεπληρῶσϑαι 
καὶ πολυταλάντους λίϑους περιφέρειν" καὶ ἦσαν οἱ δάχτυ- 
λοί μου μαλακοὶ καὶ ἥκιστα τῆς δικέλλης ἐμέμνηντο. 
ἐφαίνοντο δὲ καὶ οἱ χόλακες ἐγγύϑεν. Γρυλλίωνα εἴ- 
ποις ἂν καὶ Παταικίωνα παρεστάναι. ἐν τούτῳ δὴ 
καὶ ὃ ᾿ϑηναίων δῆμος εἰς τὸ ϑέατρον παρελθόντες 
ἐβόων προχειρίσασϑαί μὲ στρατηγόν. μεσούσης δὲ 
τῆς χειροτονίας ὃ παμπόνηρος ἀλεχτρυὼν ἀνεβόησε 


B x (Harl. Ven.) x! (I' Vat. 1) et [inde a Il 2,2] x* (Vat. 2 
Flor. II 4) 


6 καὶ --- ἀπόλοιτο) del. Herch., del. κακὸς Mein. | ὁ μια- 
ρὸς ἀλεκτρυών Β, ὁ κάκιστος ἀλεκτρυὼν καὶ μιαρώτατος Cet. | 
9 βαϑύπλουτος] βαϑύτατος Β | ἐφέπεσϑαι) ἕπεσθαι x | 10 μοι] 
in B erasum | στῖφος B, στίφος cet. | οἰκονόμους] οἰκετῶν vó- 
μους B | 11 éóxsw] ἐδύκουν vel ᾧμην Herch. | ,98] om. B | 
12 περιφέρειν] περιφέρει Flor. | 14 καὶ] om. x* | εἴποις Bergl. 


(ed.), εἴπαις Flor. Vat. 2, simte B, εἶπας Il, εἶπες Cet. | 
15 Παταικίωνα) Πατακίωνα I Παταίκινα Vat. 1 | δὴ I,óàx 
Vat. 1, om. cet. | 16 "Ab nvelor δῆμος scripsi, δῆμος ᾿λϑηναίων 
O, δῆμος (0» ᾿“ϑηναίων Cob. | παρελϑόντες]) προσελϑόντες x x!, 
moosidóvtsg Flor. 4| 18 ἀνεβόησε] ἐβόησε x'. Vid. $1  . 
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καὶ τὸ φάσμα ἠφανίσϑη. ὅμως {δ᾽ &veyoóuevog περι- 


p 


1 


o 


15 -- 


χαρὴς ἦν ἐγώ, ἐνθύμιον δὲ ποιησάμενος τοὺς φυλλο- 
χόους ἑστάναι μῆνας ἔγνων εἶναι τὰ ἐνύπνια ψευδῆ. 


3 [I 24]. 

| "Auríov Φιλομόσχῳ. 

"Azméxsugsv ἡμῶν ἡ χάλαξα βαρέως ἐμπεσοῦσα τὰ 
Aux, καὶ λιμοῦ φάρμακον οὐδέν. ὠνεῖσϑαι δὲ ἡμῖν 
ἐπακτοὺς πυροὺς οὐχ οἷόν τε διὰ σπάνιν χκερμάτων. 
ἔστι δέ σοι, ὡς ἀκούω, τῆς πέρυσιν εὐετηρίας λείψανα. 
δάνεισον οὖν μοι μεδίμνους εἴκοσιν, ὡς ἂν ἔχοιμι 
σώξεσϑαι αὐτὸς καὶ ἣ γυνὴ καὶ τὰ παιδία. καρπῶν 
δὲ εὐφορίας γενομένης ἐκτίσομεν “αὐτῷ τῷ μέτρῳ, καὶ 
λώϊον᾽ ἐάν τις ἀφϑονία γένηται. μὴ δὴ περιίδῃς ἀγα- 
ϑοὺς γείτονας εἰς στενὸν τοῦ καιροῦ φϑειρομένους. 


4 [I 25]. 
Εὐπέταλος Ἐλατίωνι. 
Οὐδέν με τῆς γῆς ἀμειβομένης τῶν πόνων ἀντάξιον, 
ἔγνων ἐμαυτὸν ἐπιδοῦναι ϑαλάττῃ καὶ κύμασι. ξῆν 
Bx(Harl. Ven.) x! (UT Vat. 1) x? (Vat. 2 Flor. II Z) 


1 {δ᾽ » add. Cob. l ἀνεγρόμενος B Vat.2, ἀνεγρ .. μενος 
Flor., ἀνεγειρόμενος X, ἀναγρόμενος cet. {2 ἐγώ] del. Cob. | 


8 ἑστάναι] εἶναι Bx? | εἶναι] ὄντα Cob. | ψευδῆ Bx?, ψευ- 


δέστατα cet. Vid. 81 

4 Φιλομόσχῳ)] Βελομόσχῳ I'| 5 χάλαξα] ϑάλασσα x | 6 δὲ] 
om Bx?| T ἐπακτοὺς ἐπαχτὰς Ven. | 8 πέρυσιν x, περίσυν 
cet. | 9 ἔχοιμι] ἔχοιμεν Vat. 1, ἔχωμεν Mein. (ed), ἔχω Herch. | 
11 ἐκτίσομεν] ἐκτίσομαι Γι αὐτῷ τῷ μέτρῳ Η 619]. (el. Hes. 
O. et D. 350), αὐτό rs τὸ μέτρον xl, αὐτὸ τὸ μέτρον cet. | 
12 ἐάν — γένηται] addubitat Herw.| 13 καιροῦ] κλήρου Ber- 
nard. Fort. τῶν καιρῶν 

14 Εὐπέταλος X x!, Εὔταλος cet., Εὔϑαλος Vind. | 'EXccíovi] 
Ἀλατίωνι x!, ᾿4λαχίωνι Harl., "Avete Ven. | 15 τῶν πόνων] 
om. x | ἀντάξιον χχ΄, ἄξιον "cet. 


28 EPISTULAE [II 4. 5. 


μὲν γὰρ καὶ τεϑνάναι μεμοίραται πᾶσιν ἡμῖν. καὶ οὐκ 
ἔστι τὸ χρεὼν φυγεῖν, κἂν ἐν oixíoxo τις αὑτὸν 
καϑείρξας τηρῇ. ἐνεργὸς γὰρ ἡ εἱμαρμένη καὶ τὸ 
πεπρωμένον üquxtov: ὥστε τὸ ζῆν οὐχ ὑπὸ τούτοις 
ταλαντεύεται, ἀλλ᾽ ὑπὸ τῇ τύχῃ βραβεύεται. ἤδη γάρ 
τινες μὲν ἐπὶ γῆς ὠκύμοροι., ἐπὶ ϑαλάττης δὲ μακχρό- 
βιοι χατεβίωσαν᾽ ὥστε εἰδὼς ταῦϑ'᾽ οὕτως ἔχειν ἐπὶ 
ναυτιλίαν βαδιοῦμαι, καὶ ἀνέμοις ὁμιλήσω καὶ κύμασι. 
κρεῖττον γὰρ ἐπανήκειν éx Βοσπόρου καὶ Προποντίδος 
νεόπλουτον. ἢ καϑήμενον ἐπὶ ταῖς τῆς ᾿4ττικῆς ἐσχα- 
τιαῖς λιμῶδες καὶ αὐχμηρὸν ἐρυγγάνειν. 


3] 
5 [I 26]. 
5 » Fr 
᾿Αγελαρχίδης Πυϑολάῳ. 

Μέγα. ὦ γενναῖε, κακόν εἶσιν οἱ χατὰ τὴν πόλιν 
τοχογλύφοι. ἐγὼ γὰρ οὐκ οἶδα τί παϑών. δέον παρὰ 
σὲ ἢ παρά τινα ἄλλον τῶν κατ᾽ ἀγρὺν γειτόνων ἐλϑεῖν. 
, M , 2 , , / 2. 
ἐπεὶ κατέστην £v χρείᾳ χρημάτων. βουλόμενος ἐπὶ Ko- 


B (usque ad II 5) x (Harl Ven.) x' (Γ' Vat. 1) x? (Vat. 9 
Flor. II 4) 


1 μὲν] om. x | μεμοίραται} ov. in ras. B, μεμείραται Ven. | 
πᾶσιν) om. Bxx? | 2 χρεὼν Cob., χρέος O | «oróv Flor., ἑαυ- 
τὸν X X!, αὐτὸν cet. (καϑείρξας αὐτὸν II 4). Cf. Dem. de Cor. 97 | 
3 ἐνεργὸς} ἐνεργὴς Vat. 2, ἐναργὴς Arnald. | εἱμαρμένη Da- 
visius, ἡμέρα ἐκείνη O | 4 πεπρωμένον] πεπραγμένον Ven. | 
οὐχ B (y im ras), o99^ Vat. 1, οὔϑ᾽ cet., οὐδ᾽ Dorvill. | ὑπὸ 
ὑπὲρ Vat. 2| τούτοις] τούτων Ald.|5 τῇ τύχῃ] τῆς τύχης x! | 
med βραυεύεται Flor., βιάξεται Γ΄] 8 ὁμιλήσω] ὁμιλήσων 
Nab. | 10 ἢ] om. Ven. | ἐπὶ] ἐν Cob. | ταῖς ἐσχατιαῖς) τὰς 
ἐσχατιὰς X X! | 11 λιμῶδες] λιμώδη Vind. 

19 Πυϑολάῳ] Πυϑόλα Ven. Πιϑολάῳ Harl. χ' Flor. | 
19 γενναῖε Xx! γύναι cet. | εἶσιν] om. x? | 14 τοκογλύφοι] xoro- 
γλύφοι 4 | γὰρ] δὲ xx! | τί] 0 τι Cob., sed cf. v. c. II 35,8 | 
15 ἀγρὸν] ἀγροὺς D'| 16 Κολωνῷ x, Κολωνίῳ cet. 
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λωνῷ πρίασϑαι χωρίον, ξεναγήσαντός μέ τινος τῶν 
ἀστικῶν ἐπὶ τὰς Βυρτίου ϑύρας ἀφικόμην. εἶτα κατα- 
λαμβάνω πρεσβύτην ὀφϑῆναι Quxvóv, συνεσπακχότα τὰς 
ὀφρῦς. χαρτίδια ἀρχαῖά τινα σαπρὰ δὲ διὰ τὸν χρόνον, 
ὑπὸ κόρεων καὶ σητῶν ἡμίβρωτα. διὰ χειρὸς κατέχοντα. 
εὐθὺς μὲν οὖν μόλις us προσεῖπε. ξημίαν ἡγούμενος 
τὴν προσηγορίαν. εἶτα τοῦ προξένου φήσαντος ὡς 
δεοίμην χρημάτων. πόσων ἤρετο ταλάντων. ἐμοῦ δὲ 
ϑαυμάσαντος τὴν ὑπερβολὴν διέπτυεν εὐθέως xci δῆ- 
λὸς ἦν δυσχεραίνων. ὅμως {δ᾽ ἐδίδου καὶ ἀπήτει 
γραμματεῖον καὶ πρὸς τῷ ἀρχαίῳ τόκον βαρύν καὶ 
τὴν οἰχίαν ὑποτεϑειμένος ἣ ἔστι μοι. μέγα τι κακόν 
εἰσιν οἱ περὶ τὰς ψήφους καὶ τῶν δακτύλων τὰς 
κατακάμψεις ἀλινδούμενοι. μή μοι γένοιτο, ἀγροίκων 
ἔφοροι δαίμονες, μὴ λύκον ἔτι, μὴ δανειστὴν ἰδεῖν. 


x (Harl. Ven.) x! (T' Vat. 1) x* Cr 2 Flor. II 4) 


1 ξεναγήσαντος] ἐξηγήσαντος 4d ἃ Βυρτίου Seil. (ed.), 
Βυρτίας "τῷ τ Μυρτίου x? (Μαρτίου II 4), Μαργίτου vel Μαρ- 
γίου Reisk., Μαντίου Hemst., Μαρψίου Mein., BAsvíov 
Herch. | 4 ᾿χαρτίδια ἀρχαῖά τινα] χάρτην διὰ ἀρχαῖά τινα x* 
(διαρχαῖά II.4) | σαπρὰ δὲ! σαπρὰ Harl. x' , δαπρὼ Ven., σα- 
πράδαι Vat. 2 Flor., σαπρώδη Vind. | διὰ τὸν χρόνον] τῷ 
χρόνῳ x* , ἡμίβρωτα!] ἡμίβρωτον Reisk..| κατέχοντα] ἔχοντα 
x*|6 ξημίαν] MA ξημίαν Nab. —— ξημίαν (οἶμαι, vel 
ξημίαν ἡγούμενος Cola ut Pol 9 διέπτυεν!] ἀπέπτυεν 
Hirsch. [10 {δ᾽ add. Cob., καὶ TAE ἦν «καταφρονῶν, τῆς 
εὐτελείας τοῦ δανείσματος᾽" τέλος δὲ καὶ δυσχεραίνων ὅμως 
ἐδίδου Herm. (postea tamen delens ὅμως ἐδίδου) b. M πρὸς] 
ἐν Vat. 2, lac. sign. Flor., ἐπὶ II 4 | τόκον] τόκῳ 4, καὶ τόκον 

xx! 1.19 οἰκίαν Herm., οὐσίαν O | ὑποτεϑειμένος. Pierson., 
ὑποϑήσει μηνὸς x!, ὑποϑέσιν (sic) μηνὸς Ven., ὑποϑέσει. μηνὸς 
cet., ὑποϑέμενος Bergl. , ὑποθϑησόμενος Herm., βαρὺν μηνὸς 
καὶ τὴν οὐσίαν ὑπόϑεσιν Reisk. 18 τὰς] om. xx! | “κατα- 
κάμψεις] om. κατὰ x* | 15 δαίμονες] om. x x! | μὴ --- μὴ] μὴ τ-- 


᾿ μήτε Valck., μὴ --- μηδὲ Jacobs. 


90 EPISTULAE [II 6. 7. 


6 [I 21]. 
᾿Ανίκητος Φοιβιανῆ. 

Φεύγεις ue, ὦ Φοιβιανή, φεύγεις, καὶ ταῦτα ἀρτίως 
ὅλον τὸν ἀγρὸν. ἀπενεγκαμένη. τί γὰρ οὐ τῶν ἐμῶν 
λαβοῦσα ἔχεις; οὐ σῦκα; οὐ τυρὸν ἐκ ταλάρων; οὐκ 
ἔριφον νεογιλόν; οὐκ ἀλεκτορίδων ξεῦγος: οὐ τὰ λοιπὰ 
τρυφήματα πάντα ἔστι σοι ἐξ ἐμοῦ; οὕτως ὅλον μὲ 
αὐτῇ ... κατὰ τὴν παροιμίαν ἀνατρέψασα δουλεύειν 
κατηνάγκασας. σὺ δὲ οὐδεμίαν ὥραν ἔχεις ἐμοῦ δια- 


καῶς φλεγομένου᾽ ἀλλὰ χαῖρε καὶ ἄπυϑι" ἐγὼ δὲ [οἴσω] 


βαρέως μέν. οἴσω δὲ ὅμως τὴν ἀτιμίαν. 


1 [1 28]. 
Φοιβιανὴ ᾿Ανικήτῳ. 


δίνουσά μὲ ἀρτίως ἥκειν ὡς ἑαυτὴν ἡ τοῦ γεί- 


τονος μετέπεμψε γυνή" καὶ δῆτα ἤειν ἀραμένη τὰ πρὸς 
τὴν τέχνην. σὺ δὲ ἐξαπίνης ἐπιστὰς ἐπειρῶ τὴν δέρην 
ἀνακλάσας κύσαι. οὐ παύδῃ. τρικόρωνον καὶ ταλάν- 


Bx(Harl. Ven.) x! (T Vat. 1) x* (Vat. 2 Flor. I1 zi) 


1 Φοιβιανῇ] Φοιβιαίνῃ B II, Φοιβάνῃ x|2 Φοιβιανή B II, 
Φοιβιάνη cet. | 4 οὐκ ἔριφον γεογιλόψ] om. B x? l6 πάντα] om. 
xx! | 7 αὐτῇ.... κατὰ Mein. (ed), αὐτῇ κατὰ B, αὐτὴ κατὰ 
cet. ἄρδην κατὰ eros Supplet ζσκάφῃ» Mein. , {(δορᾷν 
Meis. An vni»? | 8 κατηνάγκασας B, ἐπηνάγκασας cet. | 
ὥραν mrg. II, ὥραν cet. | post end trium litt. ras. I'| 9 [οἴσω] 
del. Cob. Cf II 95,9; IV 14,2 

12 ὠδίνουσα) ὠδίνουσαί n, ὠδινουσάν Harl., ὠδύνουσάν 
Ven. | ἥκειν] del. Cob. | 18 μετέπεμψε] μετεπέμψατο Vind. 
qgew] ἤκειν (810) II, εἰν (sic) Flor., ἥκειν Vat. 2 4 | 14 ἐξαπίνης] 
ἐξαπίνεος Β, ἐξαπιναῖος x* (ἐξαπιναίως 41) | ἐπιστὰς x x!, ἀνα- 
στὰς cet. | τὴν] om. I| δέρην A1d. , δέρρην Vat. 1, δέρριν x, 
ófow cet. | 15 τρικόρωνον xx!, τρίκορον cet. | ταλάντατον] 
τάλαντα τὸν Flor. ταλάντα Ven., τάλαντον II 4, τάλαν Vind. 
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τατον γερόντιον. πειρῶν τὰς ἐφ᾽ ἡλικίας ἀνθούσας ἡμᾶς 
ὥς τις ἄρτι yevewttew ἀρχόμενος; οὐχὶ τῶν κατ᾽ ἀγρὸν 
πόνων ἀφεῖσαι ἀεργὸς τὴν ἀηδίαν πορισάμενος; οὐ 
τοὐπτανίου καὶ τῆς ἐσχάρας ὡς ἀδύνατος ὧν ἐξέωσαι; 
πῶς οὖν τακερὸν βλέπεις [βλέμμα] καὶ ἀναστένεις: 
πέπαυσο. Κέκροψ ἄϑλιε. καὶ τρέπου κατὰ σεαυτόν. ὦ 
πρέσβυ, μἡ σε λαβοῦσα κακόν τι ἐργάσωμαι. 


8 [III 11] 
Δρυαντίδας Xoorío. 

Οὐκέτι σοι μέλει οὔτε τῆς εὐνῆς ἡμῶν οὔτε τῶν 
κοινῶν παιδίων οὔτε μὴν τῆς κατ᾽ ἀγρὸν διατριβῆς. 
ὅλη δὲ εἶ τοῦ ἄστεος. Πανὶ μὲν καὶ Νύμφαις ἀπεχϑο- 
μένη, ἃς ᾿Επιμηλίδας ἐκάλεις καὶ ΖΙρυάδας καὶ Ναΐδας. 


Bx (Harl. Ven.) x! (T' Vat. 1) et [usque ad II 8,1 ἀπεχϑο- 
μένη) x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 ἐφ᾽ ἡλικίας B Vat. 2, ἐφ᾽ ἡλικίᾳ x!, ἀφ᾽ ἡλικίας cet. | 
ἀνϑούσας]) del. Herch. (ed.) 12 γενειάξειν Nauck.  νεάξειν ἐν, 
χνοάζξειν Nab. | ἀγρὸν] ἀροτὸν Reisk. | 3 ἀφεῖσαι Ald. , ἤφει- 
σαι (sic) B II Vat. 2, nga (sic) Flor. 4, om. xxi.| ἀεργὸς 
ἀργὸς x! / τὴν ἀηδίαν πορισάμενος X, τὴν ἀδικίαν πορισάμενος 
B, τὴν ἀ.. δίαν πορισάμενος Flor., τὴν ἀϊδίων πορισάμενος 
Vat. 2, idem sed τῶν II, om. x! (ubi post πόνων [e conj. ut 
videtur] ἀργὸς εἷς), τῶν ἰδίων προϊστάμενος Vind., τοῖς ἀέρ- 
γοις τῶν βοϊδίων παρισούμενος Reisk., τῶν ἰδίων πορισάμενος 
Lennep., τῶν ἁδοῦ πυλῶν παριστάμενος Gloss. Eichst., τοῖς 
συνεργοῖς τιν᾽ ἀηδίαν πορισάμενος Pol. | 4 ἐξέωσαι] ἐξέω.. 
Vat. 2|5 od del. Bergl. | ἀναστένεις Bergl., ἀναπνέεὶς 
EE 207921 ἀναπνέεις Mein. - (ed.) deinde tamen haec delens, 
βαρὺ ἀναπνεῖς Seil, πνεῦμα ἐρωτικὸν ἀναπνεῖς vel μύρου πνεῖς 
Herm., ἔρωτα ἀναπνεῖς Herch. [6 Κέκροψ] xdg B x*. 

8 1 et sq. ὦ πρέσβυ, quod del. Herch. (ed.) | 1 μή---ἐργάσω- 
μαι} om. B x* 

8 Xoovio| Koovío Reisk, Xiovío Kayserus | 10 παι- 
δίων] παίδων Vat.1 4 μὴν] μὲν Vat. 1} 11 ὅλη] ὅλος Vem. | 
ἄστεος] ἄστεως Herch. (ed.) | ἀπεχϑομένη Β χ", Lender ape. 
cet. | 12 Ναΐδας] om. B 


D 


-— 
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39 EPISTULAE [II 8. 9. 


καινοὺς δὲ ἡμῖν ἐπεισάγουσα ϑεοὺς πρὸς πολλοῖς τοῖς 
προὐπάρχουσι. ποῦ γὰρ ἐγὼ κατ᾽ ἀγρὸν ἱδούσω Κω- 
λιάδας ἢ Γενετυλλίδας; οἶδ᾽ ἀκούσας ἄλλα τινὰ δαι- 
μόνων ὀνόματα, ὧν διὰ τὸ πλῆϑος ἀπώλισϑέ μου τῆς 
μνήμης τὰ πλείονα. οὐ σωφρονεῖς ὡς ἔοικεν, ὦ γύναι, 
οὐδὲ ὑγιές τι διανοῇ. ἀλλὰ ἁμιλλᾷ ἐν ταῖς ἀστικαῖς 
ταυταισὶ ταῖς ὑπὸ τρυφῆς διαρρεούσαις. ὧν καὶ τὸ 
πρόσωπον ἐπίπλαστον χαὶ ὃ τρόπος μοχϑηρίας ὑπερ- 
γέμων" φύκει γὰρ καὶ ψιμυϑίῳ καὶ παιδέρωτι δευσο- 
ποιοῦσι τὰς παρειὰς ὑπὲρ τοὺς δεινοὺς τῶν ξωγράφων. 
σὺ δὲ ἣν ὑγιαίνῃς. ὁποίαν σὲ τὸ ὕδωρ ἢ τὸ ῥύμμα 
τὸ πρὶν ἐκάϑηρε, τοιαύτη διαμενεῖς. 


9 [III 12]. 
Πρατίνας Ἐπιγόνῳ. 

Μεσημβροίας οὔσης σταϑερᾶς φιλήνεμόν τινα ἐπιλεξά- 
μένος πίτυν καὶ πρὺς τὰς αὔρας ἐχχειμένην, ὑπὸ ταύτῃ 
τὸ καῦμα ἐσκέπαξον. χαί μοι ψυχάξοντι ιιάλ᾿ ἡδέως 
ἐπῆλϑέ τι καὶ μουσικῆς ἐπαφήσασϑαι. καὶ λαβὼν τὴν 


B x (Harl. Ven.) x! (T Vat. 1) 


1 πολλοῖς] πολλοὺς Ven. | 8 ἄλλα τινα] τὰ ἄλλα τῶν B, 
Γενετυλλίδας ἃς οἶδ᾽ ἀκούσας καὶ τὰ ἄλλα τῶν Jacobs. | 4 ἀπώ- 
λισϑέ Hemst., ἀπολεῖσϑαί O | ὅ ὡς ἔοικεν) om. xx' | 6 ἁμιλλᾷ 
ἐν scripsi, ἄμιλλαι ἐν Ven., ἁμιλλᾷς ἐν Harl, ἁμιλλᾶσαι ἐν B xí, 
del. ἐν Hemst., ἁμιλλᾷ ye Seil, ἐνάμιλλος εἶ Mein., ἅμ᾽ ἐλᾷς 
ἐν Metr., ἁλινδῇ ἐν Herch. (ed), ἁμιλλᾶσϑαι ἐν Beaud. | 
ἀστικαῖς Ruhnk., ἀττικαῖς O | 1 ταυταισὶ ταῖς] ταυτησὶ ταῖς 
Harl., ταυτησὶ τῆς Ven. | 9 καὶ παιδέρωτι] om. B | 11 ὑγιαίνῃς] 
ἡγιαίνοις B | ὁποίαν] ὅπου ἂν x (&o Ven), ὁποίαν ἄρα Mein., 
requirens in sqq. ἐκάϑαιρε | ῥύμμα] uc x', ῥῆμα X 

14 Μεσημβρίας---σταϑερᾶς] om. x | 15 καὶ πρὸς---ἐκκειμένην] 
zto0g— ἐκείμην x, del. Mein. (ed), καὶ --- ἐκκείμενος Beaud. | 
16 ἐσκέπαξον Mein., ἐσκίαξον O, ἐσκέδαξζον Metr., ἔσχαξον vel 
ἡλύσκαξον Herm. | 17 τι] τις Ven., δέ τις Harl. | καὶ] om. 
Bergl. (ed. | μουσικῆς Bergl., μουσικῶς O | é£zmeg1)eec?vo:] 
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σύριγγα ἐπέτρεχον τῇ γλώττῃ. στενὸν TO πνεῦμα μετὰ 
τῶν χειλέων ἐπισύρων. καί μου ἡδύ τι καὶ νόμιον 
ἐξηκούετο μέλος. ἐν τούτῳ δέ, οὐκ οἶδ᾽ ὅπως, ὑπὸ 
τῆς ἡδυφωνίας ϑελγόμεναι πᾶσαί μοι πανταχόϑεν αἵ 
αἷγες περιεχύϑησαν. καὶ ἀφεῖσαι νέμεσϑαι τοὺς κομά- 


ρους καὶ ró(v» ἀνθϑέρικον ὅλαι τοῦ μέλους ἐγίνοντο. 


ἐγὼ δὲ ἐν μέσαις τὸν ᾿Ηδωνὸν ἐμιμούμην τὸν παῖδα 
τῆς Καλλιόπης. ταῦτά σοι οὖν εὐαγγελέξομαι. φίλον 
» /, , er 7 ᾽ A 
ἄνδρα συνειδέναι βουλόμενος ὅτι uot μουσικόν ἐστιν τὸ 
αἰπόλιον. 


10 [III 13]. 
Καλλικράτης Αἴγωνι.- 

᾿Εγὼ μὲν ἥκοντος τοῦ καιροῦ γύρους περισχάψας 
καὶ ἐμβαϑύνας βόϑρια οἷός τε ἤμην ἐλάδια ἐμφυ- 
τεύειν xci ἐπάγειν αὐτοῖς ναματιαῖον ὕδωρ. 0 μοι ἐκ 
τῆς πλησίον φάραγγος ἐποχετεύεται. ἐπελϑὼν δὲ ὄμβρος 
ἐς τρεῖς ἡμέρας καὶ νύκτας ἴσας ποταμοὺς ἄνωϑεν ἐκ 
τῆς ἀκρωρείας τῶν ὀρῶν ἐγέννησεν, ot ῥύμῃ κατασυ- 
ρόμενοι ἰλὺν ἐπεσπάσαντο καὶ τοὺς βόϑρους κατέχωσαν, 
ὥστε εἶναι πάντα ἰσόπεδα καὶ οὐδὲ δοχεῖν ὅλως εἰρ- 
γασμένα. οὕτως ἠφάνισταί μοι τὰ πονήματα καὶ εἰς 


Bx(Harl. Ven.) x' (I' Vat. 1) 


ἐφάψασϑαι vel ἐπαφήσεσϑαι Bergl. | 1 μετὰ] μεταξὺ Mein. | 
2 χειλέων B, χειλῶν cet. | μου Se^ (ed., μοι O | 3 τούτῳ 
δὲ] τῷδε Ven., τούτῳ δὴ Mein. | 5 xoi] om. x | 6 (v), add. 
Bergl. (ed.) | ᾿ἐγίνοντο] ἐγένοντο : (Eyevev Ven.) | 1 τὸν 'Hào- 
νὸν B, ταῖς ἡδοναῖς cet. | 8 σοι scripsi, σε O | 9 τὸ B, ἔχειν 
τὸ X Vat. 1, ἔχειν I', ἐκεῖνο τὸ Mein. 

11 Καλλικράτης] Καλλίκρατος B | 13 βόϑρια) Bo9oov Harl. 
x*.| τε] del. Cob. y ἤμην] ἦν Cob. | 14 ναματιαῖον Bergl., 
ναματίδιον Β, ναμάτιον cet. [16 ἴσας] τὰς ἴσας Herch. (ed.) Ϊ 
11 οἵ] ἡ Ven., ἢ Harl.|20 μοι] om. Ven. x! : 


ArncIPHRON ed. Schepers 3 


84 EPISTULAE [II 10. 11. 12, 


μίαν ὄψιν ἄτοπον κατέστη. τίς ἂν οὖν ἔτι πονοίη 
. μάτην, ἀδήλους ἐλπίδας ἐκ γεωργίας καραδοκῶν; μετι- 
 * vÉov μοι ἐφ᾽ ἕτερον βίον. φασὶ γὰρ ἅμα ταῖς τῶν 
ἐπιτηδευμάτων ἀλλαγαῖς καὶ τὰς τύχας μετασχηματί- 
ξεσϑαι. 
11 [III 14]. 
Σιτάλκης Οἰνοπίωνι. 

Ei πατρῴξεις. ὦ παῖ. καὶ τἀμὰ φρονεῖς, χαίρειν 
τοὺς ἀλαζόνας ἐκείνους τοὺς ἀνυποδήτους καὶ ὠχριῶν- 
τας, OU περὶ τὴν καδήμζελιαν ἀλινδοῦνται, καὶ βιω- 
φελὲς μὲν οὐδὲν οὔτε εἰδότας οὔτε πράττειν δυναμένους. 
τὰ μετέωρα δὲ πολυπραγμονεῖν ἐπιτηδεύοντας. ἐάσας 
᾿ἔχου τῶν χατ᾽ ἀγρὸν ἔργων. ἀφ᾽ ὧν σοι διαπονοῦντι 
μεστὴ μὲν ἡ σιπύη πανσπερμίας., οἱ δὲ ἀμφορεῖς οἴνου 
γέμοντες. ἀλέα δὲ ἀγαϑῶν τὰ σύμπαντα. 


12 [III 15]. 
Κότινος TovyodóQo. 
Ὁ τρύγητος ἐγγὺς καὶ ἀρρίχων ἔστι μοι χρεία. 
δάνεισον οὖν μοι τούτων τοὺς περιττούς. ὅσον οὐκ 


Bx(Harl. Ven.) χ' (T Vat. 1) 


1 à»] om. xx'| distinxi cum Cob., πονοίη, μάτην vulgo | 
2 ἐκ γεωργίας] del. Nauck., verba μάτην -- καραδοκῶν poetae 
cuidam tribuens | 3 μοι] om. x | 4 ἀλλαγαῖς] ἀλλαγεῖν x | καὶ] 
om, x | μετασχηματίξεσϑαι] om. μὲτα B 

1 πατρῴξεις] πατράξεις Vat. 1 ας χαίρειν] del. Herch. (ed.) | 
8 ἀνυποδήτους] ἀνυποδέτους B | 9 Ce? add. Mein. | βιωφελὲς] 
βιωφελὴν Ven. | 10 εἰδότας x!, “εἰδότες cet. | δυναμένους x!, 
δυνάμενοι cet. in B est οὔτε πράττειν δυνάμενοι οὔτε εἰδότες) Ϊ 
11 πολυπραγμονεῖν Β, ΡΝ καὶ cet. (πολυπραγμο- 
γοῦντες καὶ ἐπιτηδεύοντες Harl.) | ἐάσας] om. B, ante χαίρειν 
6011. Meis. | 12 ἀγρὸν] ἀγροὺς x | 18 post μὲν add. ἔσται 
Hirsch [14 πλέα Seil. (ed), πλεῖα O. Cf. I 15,4 | 

15 Τρυγοδώρῳ] Τρυγόδωνι B, Τρυγοδώρῃ Ven. | 16 τρύγη- 
τος Scripsi, τρυγητὸς O | 11 μοι] om. Ven. 
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sie μακρὰν ἀποδώσοντι. ἔχω δ᾽ ἐγὼ πιϑάχζνλια πλείονα. 
ti οὖν δέοιο. προϑύμως λάμβανε. τὸ γὰρ κοινὰ τὰ 
τῶν φίλων οὐχ ἥκιστα τοῖς ἀγροῖς ἐμφιλοχωρεῖν ὀφείλει. 


13 [III 16]. 
Φυλλὶς Θρασωνίδσῃ. 

δ Εἰ γεωργεῖν ἐβούλου καὶ νοῦν ἔχειν, ὦ Θρασωνίδη, 
καὶ τῷ πατρὶ πείϑεσθϑαι. ἔφερες ἄν [χαὶ] τοῖς ϑεοῖς 
κιττὸν xci δάφνας xci μυρρίνας καὶ ἄνϑη ὅσα σύγκαιρα., 
καὶ ἡμῖν τοῖς γονεῦσι πυροὺς ἐχϑερίσας χαὶ οἶνον ἐκ 
βοτρύων ἀποϑλέψας καί, βδάλας τὰ αἰγέίδια, τὸν γαυ- 

10 λὸν πλήρη γάλακτος" νῦν δὲ ἀγρὸν (uiv) καὶ γεωρ- 
γίαν ἀπαναίνῃ. χράνους δὲ ἐπαινεῖς τριλοφέαν καὶ 
ἀσπίδος ἐρᾷς. ὥσπερ τις χαρνὰν ἢ Μαλιεὺς μισϑο- 
φόρος. μή σύγε, ὦ παιδίον, ἀλλ᾽ ἐπάνιϑι ὡς ἡμᾶς 
x«l τὸν ἐν ἡσυχίᾳ βίον ἀσπάξου — καὶ γὰρ ἀσφαλὴς 

15 καὶ ἀκίνδυνος ἡ γεωργία. οὐ λόχους. οὐκ ἐνέδρας, οὐ 
φάλαγγας ἔχουσα --- ἡμῖν τε [δ] γηροχόμος γενοῦ. 


Bx(Harl.Ven.) x! (T' Vat. 1) 


1 μακρὰν Xl, μακρὸν cet. | δ᾽ Pol, oiv O | ἐγὼ x, κἀγὼ 
cet., ἀποδώσοντι...... ἔχω οὖν ἐγὼ Mein. (ed.) supplens «καί 
τι καὶ ἀντιδώσοντι.) | (v) add. Bergl. | 2 ó£oro| δέρι B, δὲ 
εἰς Ven., unde δεήσει vel δεήσῃ Mein. | τὸ Bergl, τὰ 'O | 
3 ὀφείλει] ἐθέλει x! 

4 Φυλλὶς] Φυλλῆς ΓῚ 5 yenepete] γεωργεῖς Ven. | 6 [καὶ] 
del. Herch. (ed.), καὶ («$vóc» Cob. | 7 μυρρίνας I, wvoivec 
cet., μυρίνην Bergl. (ed.) | 8 xol (ante ἡμῖν)) om. B | 9 βδά- 
lag τὰ αἰγίδια)] om. B, ubi πληρώσας pro πλήρη. Inde xoi 
ἡμῖν {τι πληρώσας Seil. , καὶ ἡμῖν ---ἐξεϑέρισας-- ἀπέϑλυψας--- 
ἐπλήρωσας Herch. (ed), ante πυροὺς add. πόρους Pol | γαυ- 
Aóv] γαλὸν B, om. Ven. | 10—11 ἀγρὸν --- ἀπαναίνῃ et sq. δὲ] 
om. B, hab. ἀγροὺς X, ἀπαναίνει Ven. Vat. 1, (uiv) add. 
Cob. | 42 Ἀκαρνὰν») Ἀχαρνᾶν B Μαλιεὺς] Μηλιεὺς x'|13 ἐπά- 
viu] ἐπάνι Ven. | 16 [Ὁ] del. Herch. (ed.) | γηφοκόμος Bergl. 
(ed), γηρωκόμος O | ysvov Reisk., ἐγγύς O 
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ἀντὶ τῆς ἐν ἀμφιβόλῳ ξωῆς τὴν WERE 1 &Aó- 
μένος σωτηρίαν. 


14 [III 11]. 
Χαιρέστρατος Μειρίῳ. 


᾿Επιτριβείης, à “είριον, κακὴ κακῶς. ὅτι us τῇ μέϑῃ 


καὶ τοῖς αὐλοῖς κατακηλήσασα βραδὺν ἀπέφηνας τοῖς 
&x τῶν ἀγρῶν ἀποπέμψασιν. οἱ μὲν γὰρ ἕωϑεν προσ- 
εδόχων μὲ φέροντα αὐτοῖς τὰ κεράμεια σκεύη. ὧν 
ἕνεκεν ἀφικόμην" ἐγὼ δὲ ὁ χρυσοῦς πάννυχος καταυ- 
λούμενος εἰς ἡμέραν ἐκάϑευδον. ἀλλ᾽ ἄπιϑι. ὦ τάλαινα, 
καὶ τοὺς ἀϑλίους τουτουσὶ ϑέλγε τοῖς γοητεύμασιν. 
ἐμοὶ γὰρ εἰ ἔτι ἐνοχλοίης. κακόν τι παμμέγεϑες προῦσ- 
λαβοῦσα ἀπελεύσῃ. 


15 [HI 18]. 
Eborvoyvs Πιϑακζυλδίωνι. 
Τοὐμοῦ παιδίου γενέσια ἑορτάξων ἥκειν δὲ ἐπὶ τὴν 
πανδαισίαν. ὦ Iht)ex(vyíov, παρακαλῶ. ἥκειν δὲ οὐ 
μόνον ἀλλ᾽ ἐπαγόμενον τὴν γυναῖκα καὶ τὰ παιδία καὶ 


Bx(Harl. Ven.) x! (T Vat. 1) 


3 Δειρίῳ Reisk., 4moíov. B Harl., Δηρίῳ cet, Δειριόνῃ 
Thes. Steph. s. v. λήριον, “ηρινύῃ Herch. (ed.) Vid. II 39 
inser. | 4 4sígiov Reisk., A4moíov B Harl, Λήριον cet. Vid. 
inser. | 5. κατακηλήσασα xi, κατακοιμήσασα cet., κατακοιμίσασα 
Cob., sed οὗ 836 ἀποπέμψασιν] &zozíuwsog Vat.1| οἱ μὲν 
γὰρ] om. x | * us] ante προσεδόκων hab. B | κεράμεια) κεραμεᾶ 
Herch. (ed.) | σκεύη] del. Bergl.| 8 δὲ] γὰρ B | 10 ἀϑλίους] 
ἀστικοὺς Bergl, at οὗ III 8,1 | 11 εἰ ἔτι. D, ἤν τι B, ἣν ἔτι 
cet. | 12 ἀπελεύσῃ] ἀπελάσῃ x, ἄπει Oob. 

13 (v» add. Bergl. | 14 ᾿παιδίου] παιδὸς Vat. 1 | ἑἕορτά- 
£ov| ἑώρταξον B, ἑορτάσων Mein. | 15 ὧ] ὡς x | (v5 add. 
Bergl. | 16 τὰ παιδία] τὸν παῖδα χ 
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τὸν σύργαστρον᾽ ci βούλοιο δέ, καὶ τὴν κύνα. ἀγαϑὴν 
οὖσαν φύλακα καὶ τῷ βάρει τῆς ὑλακῆς ἀποσοβοῦσαν 
τοὺς ἐπιβουλεύοντας τοῖς ποιμνίοις. ἡ δὲ τοιαύτη οὐκ 2 
ἂν ἀτιμάξοιτο δαιτυμὼν εἶναι σὺν ἡμῖν. ἑορτάσομεν 
5 δὲ μάλ᾽ ἡδέως. καὶ πιόμεϑα εἰς μέϑην καὶ μετὰ τὸν 
κόρον ἀσόμεϑα. καὶ ὅστις ἐπιτήδειος κορδαχίξζειν. εἷς 
μέσους παρελθὼν τὸ κοινὸν ψυχαγωγήσει. μὴ μέλλε 
οὖν. ὦ φίλτατε: χαλὸν γὰρ ἐν ταῖς κατ᾽ εὐχὴν ἕορ- 
ταῖς ἐξ ἑωϑινοῦ συντάττειν τὰ συμπόσια. 


16 [III 19]. 
10 Πιϑαχζνδίων Evotéyvi. 
Koweovixóg ὧν x«i φιλέταιρος ὄναιο σαυτοῦ καὶ 
- " M -" 5 x 2x4 M 
τῆς γυναικὸς καὶ τῶν παιδίων. ὦ Εὔσταχυ. ἐγὼ δὲ 
τὸν κλῶπα φωράσας. ἐφ᾽ ᾧ πάλαι ἤσχαλλον τὴν ἐχέτλην 
ὑφελομένῳ καὶ δύο δρεπάνας. ἔχω παρ᾽ ἐμαυτῷ τοὺς 
15 κωμήτας ἀναμένων ἐπιχούρους. νῦν γὰρ οὐκ ἐδοχέ- 2 
uatov ἀσϑενέστερος ὧν καὶ μόνος τὼ χεῖρε ἐπιβάλλειν 
αὐτῷ... ὃ μὲν γὰρ δριμὺ βλέπει καὶ τοξοποιεῖ τὰς ὀφρῦς 
4 
€ μὴ 
καὶ σφριγῶντας ἔχει τοὺς ὥμους καὶ ἁδρὰν τὴν ἐπι- 
γουνέδα φαίνει" ἐγὼ δὲ ὑπὸ τῶν πόνων καὶ τῆς δι- 3 
80 κέλλης χατέσχληχα, χαὶ τύλους μὲν ἐν ταῖς χερσὶν 


Bx(Harl. Ven.) x! (T Vat. 1) 


1 τὸν] τὸ X | σύργαστρον Reisk., συνέργαστρον O, συνερ- 
γάτην Seil. (ed.) | 2 tà] τὸ Ven. | '$ δὲ τοιαύτη] τοιαύτη δὲ 
B|4 ἀτιμάξοιτο) ἄτιμάξοι τὸ I, ἀτιμάζοιτο {τὸ μὴ) Reisk. | 
5 δὲ μάλ᾽ I, δὲ μάλλ᾽ Vat. 1, μᾶλλον B, ἀλλ᾽ ἀμμ᾽ ἀλλ᾽ (sic) x, 
δ᾽ ἅμα μάλ᾽ Mein. | 1 τὸ κοινὸν] om. B | 8 ἐν ταῖς] om. x Ϊ 
κατ᾽ sop Bergl. (ed), om. x, κατ᾽ εὐχὰς cet. 
| 0 Q7» add. Berg]. | Ἑῤστάχυϊ) Εὐσταχίῳ x | 12 ΝΗ 
παίδων x!| 14 ἐμαυτῷ) ἐμαυτὸν B | 16 καὶ] om. x' | 17 αὐτῷ 
om. x! 
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ἔχω, λεπτότερον δέ μοι τὸ δέρμα λεβηρίδος. ἡ μὲν 
οὖν γυνὴ καὶ τὰ παιδία εἰς σοῦ βαδιοῦνται καὶ τῆς 
εὐωχίας μεϑέξουσιν. ὁ δὲ σύργαστρος μαλακῶς ἔχει 
τὰ νῦν. ἐγὼ δὲ καὶ ἣ κύων τὸν μιαρὸν οἴκοι φυλάξομεν. 


11 ΠΠ 20]. 
Ναπαῖος Κρηνιάδη. 

Οἶσϑά us ἐπισάξαντα τὴν ὄνον σῦκα καὶ παλάϑας 
(ἄστυδε καταγαγόντα; ὡς οὖν ταῦτα ἀπεδόμην τῶν 
τινι γνωρίμων, ἄγει μέ τις λαβὼν εἰς τὸ 9éxvgov, οὗ 
καϑίσας ἐν καλῷ διαφόροις ἐψυχαγωγούμην ϑεωρίαις. 
τὰς μὲν οὖν ἄλλας οὐ συνέχω τῇ μνήμῃ. εἰμὶ γὰρ τὰ 
τοιαῦτα χαὶ εἰδέναι καὶ ἀπαγγέλλειν κακός" ἕν δὲ ἰδὼν 
ἀχανὴς ἐγώ σοι καὶ μικροῦ δεῖν ἄναυδος. εἷς γάρ 
τις εἷς μέσους παρελθὼν καὶ στήσας τρίποδα τρεῖς 


m 


μικρὰς ἐπετίϑει παροψίδας" εἶτα ὑπὸ ταύταις ἔσκεπε, 


τρία μικρὰ x«i λευκὰ καὶ στρογγύλα λιϑίδια, οἷα 


Bx(Harl. Ven.) x! (I' Vat. 1) 


1 λεπτότερον] κενώτερον Bergl., sed ita expectes κενώ- 
τερος δ᾽ εἰμὶ λεβηρίδος | 2 εἰς σοῦ Gloss. Eichst., εἴσω O, εἰς 
σὲ Bergl. [8 σύργαστρος] σύγγαστρος x! | μαλακῶς] μάλα κακῶς 
Metr. | 4 οἴκοι] τὸν xsv Ven., unde ἐκεῖνον Mein. 

5 Κρηνιάδῃ) Κρινιάδῃ x | 6 σῦκα καὶ] om. x x! | παλάϑας B, 
πάλαϑα cet, παλάϑια Mein. | 7 (ἄστυδε) καταγαγόντα; ὡς 
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7 τ , Ω . 7 e * 2 
οὐ» --- οὗ ---ἐψυχαγωγούμην scripsi, καταγαγόντα; ἕως οὖν --- καὶ 


— ἐψυχαγωγούμην B, καταγαγόντα οὖν ἕως οὗ -- καὶ --- ἐψυχα- 
γώγει cet. (Harl. hab. ἕως οὖν et Ven. om. οὖν), ..... κατα- 
γαγόντα οὖν, ὡς -- καὶ -- ἐψυχαγώγει Mein. supplens (ἄστυδε 
ἐληλακέναι, mavult κἀκεῖ pro οὗ Pol. | 7—8 interpunxi ante 
ἄγει, vulgo ante τῶν, unde τῶν vt; —u£ Hemst., τῶν μοι---μέ 
τις Meis., τῶν τῇδε---μέ τις Pol. | 8 λαβὼν] om. xx! | 9 £v 
καλῷ] cf. III 28,2 | 11 δὲ] om. B | ἰδὼν] εἰδὼς x' | 12 καὶ] 
om. x | 18 τις] om. x Vat. 1 | 14 ἐπετίϑει B, παρετίϑει cet. | 
15 vole — λευκὰ scripsi, μικρά τινα καὶ λευκὰ χ', λευκά τινὰ καὶ 
μικρὰ cet., unde τρία λευκὰ [καὶ μικρὰ] Hirsch., λευκὰ τρία καὶ 
“μικρὰ Pol. 
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ἡμεῖς ἐπὶ ταῖς ὄχϑαις τῶν χειμάρρων ἀνευρίσκομεν" 
ταῦτά ποτε μὲν (ἕν) κατὰ μίαν ἔσκεπε παροψίδα, ποτὲ 
δὲ οὐχ οἷδ᾽ ὅπως ὑπὸ τῇ μιᾷ ἐδείκνυ, ποτὲ δὲ παντε- 
λῶς ἀπὸ τῶν παροψίδων ἠφάνιξε καὶ ἐπὶ τοῦ στόμα- 


s τὸς ἔφαινεν. εἶτα καταβροχϑίσας τοὺς πλησίον ἑστῶ- 


τας ἄγων εἰς μέσον τὴν μὲν éx ῥινός τινος τὴν δὲ 
ἐξ ὠτίου τὴν δὲ ἐκ κεφαλῆς ἀνῃρεῖτο, καὶ πάλιν ἀνέ- 
λόμενος ἐξ ὀφθαλμῶν ἐποίει. κλεπτίστατος ἄνϑρωπος 
ὑπὲρ ὃν ἀκούομεν Εὐρυβάτην τὸν Οἰχαλιέα. μὴ γέ- 


10 νοίτο χατ᾽ ἀγρὸν τοιοῦτον ϑηρίον᾽ οὐ γὰρ ἁλώσεται 


15 


ὑπ᾽ οὐδενός, καὶ πάντα ὑφαιρούμενος τἄνδον φροῦδά 
uo, [τὰ κατ᾽ ἀγρὸν] ἀπεργάσεται. 


.. 18 [III 21]. 
Εὐνάπη Γλαύκῃ. 

Ὁ μὲν ἀνὴρ ἀπόδημός ἐστί μοι τρίτην ταύτην 
ἡμέραν ἔχων ἐν ἄστει. 0 δὲ ϑητεύων παρ᾽ ἡμῖν Παρ- 
μένων ξημία καϑαρά, ῥάϑυμος ἄνϑρωπος χαὶ τὰ πολλὰ 
καταπίπτων tig ὕπνον. ὃ δὲ λύκος ἀργαλέος πάροικος 
βλέπων φονῶδές τι καὶ αἱμοβόρον᾽ Χιόνην γὰρ τὴν 


Bx(Harl. Ven.) x! (T' Vat. 1) 


1 ἀνευρίσκομεν] del ἀν Herch. (ed.), ἂν εὑρίσκοιμεν 
Beaud. | 2 (£v» add. Beaud., ταύτας---παροψίδι Mein., 
ταῦτα --- (ταῖς) παροψφίσι Herch. (ed.) | 3 οὐκ--- ποτὲ δὲ] om. 
Ven., post ὅπως add. πάσας Mein., πάνϑ᾽ Herch. | τῇ] del. 
Herch. (ed.) | 8 ἔφαινεν) ἔφερεν Vat. 1 | 6 μέσον] μέσους B | 
τὴν --- τὴν --- τὴν] τὸ --- τὸ —:0 Hirsch., add. τῶν ψήφων post 
μέσον Meis., sed fort. nil mutandum | τινος] om. Ven., {τού- 
TOv» τινὸς Mein. | 7 ὠτίου] ὠτίων Vat. 1, ὠτὸς I' | κεφαλῆς] 
σφαγῆς Herch. (ed) | πάλιν ἀνελόμενος) ἀνελόμενος, πάλιν 
Herch. (ed.) | 12 [τὰ κατ᾽ ἀγρὸν] del Herch., τὰ κατὰ τὸν 
ἀγρὸν x', τὰ κατ᾽ οἶκον Pol. ᾿ 

15 ἔχων] del. Herch. (ed.), ἄγων Meis. | Παρμένων Bergl., 
καὶ παραμένων B, παραμένων cet. | 18 ante βλέπων add. καὶ 
Β΄ τι] τε Herch., at cf. IV 19,2 | αἱμοβόρον] ὠμοβόρον B. 


2 
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καλλιστεύουσαν τῶν αἰγῶν ἐκ τοῦ φελλέως ἁρπάσας 
οἴχεται" καὶ ὁ μὲν δειπνεῖ ἀγαϑὴν αἶγα καὶ εὐγάλακτον, 
ἐγὼ δὲ δάκρυα τῶν ὀφθαλμῶν ἀπολείβω. πέπυσται 
δὲ τούτων οὐδὲν ὁ ἀνήρ᾽ εἰ δὲ μάϑοι. κρεμήσεται μὲν 


&x τῆς πλησίον πίτυος ὃ μισϑωτός, αὐτὸς δὲ οὐ πρό-᾿ 


τερον ἀνήσει πάντα μηχανώμενος. πρὶν τὰς παρὰ τοῦ 
λύχου δίκας εἰσπράξασϑαι. 


19. ΠῚ 22} 
Πολύαλσος Εὐσταφύλῳ. 

Πάγην ἔστησα ἐπὶ τὰς μιαρὰς ἀλώπεκας χρεάδιον 
τῆς σκανδάλης ἀπαρτήσας. ἐπεὶ γὰρ ἐπολέμουν τὰς 
σταφυλάς. x«i οὐ μόνον τὰς ῥᾶγας ἔχοπτον ἀλλ᾽ 
ἤδη καὶ ὁλοκλήρους ἀπέτεμνον τῶν οἰνάρων τοὺς βό- 
τρυς. ὁ δεσπότης δὲ ἐπιστήσεσϑαι κατηγγέλλετο --- 
ἀργαλέος ἄνθρωπος καὶ δριμύς, γνωμίδια καὶ προβου- 
λευμάτια συνεχῶς ἐπὶ τῆς Πνυκὸς ᾿4ϑηναίοις εἰσηγού- 
üevos, x«l πολλοὺς ἤδη διὰ σκαιότητα τρόπου καὶ 


Bx(Harl. Ven.) x! (Γ' Vat. 1) 


1 καλλιστεύουσαν B, καλλίστην cet. | 1—92 ἁρπάσας --- αἶγα 
καὶ] om. Ven. | 3 ἀπολείβω] ἀποϑλίβω B | 4 τούτων] καὶ τούτων 


Harl. | μάϑοι] m. Harl., μάϑῃ I' | 5 δὲ] om. x x! | 6 ἀνήσει 
πάντα μηχανώμενος B, ὄνησιν μηχανώμενος cet. | παρὰ] περὶ Ven. 

8 Πολύαλσος] Πολύαλγος Seil | 9 μιαρὰς] μικρὰς x I, τὴν 
μιαρὰν ἀλώπεκα et ἐπολέμει. --- ἔκαπτεν (vid. infra) — ἀπέτεμνε cl. 
8 2 Herch. | 10 τῆς σκανδάλης B, τῆς σκανδάλας cet., τῆς σκαν- 
δαλήϑρας Hemst., τοῦ σκανδάλου Herch. (ed.)  ἁἀπαρτήσας B, 
ἐφάψας x, ἀφάψας cet. | 11 τὰς σταφυλάς] ταῖς σταφυλαῖς Reisk. | 
ῥᾶγας Seil (ed), ῥάγας O | ἔκοπτον] ἔκαπτον Cob., sed cf. 
ἐπολέμουν et ἀπέτεμνον | 12 ἀπέτεμνον] ἀπέτεμον x | 14 post 
δριμὺς add. καὶ Herch. (ed.) γνωμίδια] γνωμίδας Vat. 1 | προ- 
βουλευμάτια] del. zoo Herw. | 15 ἐπὶ τῆς IIvvxóc] om. x, ἐπὶ τῆς 
Πυκνὸς Cob. | ᾿4ϑηναίοις B, πρὸς ᾿4ϑηναίους cet. | 16 καὶ (ante 
z0ÀÀovg) om. Bx. Fort. igitur δριμὺς 0c», — εἰσηγούμενος, 
πολλοὺς — ἤγαγεν 


1 


"»᾿ 


0 


5 
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δεινότητα ῥημάτων ἐπὶ τοὺς ἕνδεκα ἀγαγών — δείσας 
μή τι πάϑοιμι κἀγὼ καὶ ταῦτα τοιούτου {τοῦ δεσπό- 
του ὄντος. τὴν κλέπτιν ἀλώπεκα συλλαβὼν ἐβουλόμην 
παραδοῦναι. ἀλλ᾽ ἡ μὲν οὐχ ἧκε' Πλαγγὼν δὲ τὸ 

s Μελιταῖον κυνίδιον. ὃ (£»roégouev ἄϑυρμα τῇ δε- 
σποίνῃ προσηνές. ὑπὸ τῆς ἄγαν λιχνείας ἐπὶ τὸ κρέας 
ὁρμῆσαν κεῖταί σοι τρίτην ταύτην ἡμέραν ἐχτάδην 
νεχρὸν ἤδη μυδῆσαν. ἔλαϑον οὖν ἐπὶ x«xQ κακὸν 
ἀναρριπίσας. καὶ τίς παρὰ τῷ σκυϑρωπῷ τῶν τοιού- 

10 70v συγγνώμη; φευξόμεθα ἧ ποδῶν ἔχομεν, χαιρέτω 
ὃὲ ὁ ἀγρὸς καὶ τἀμὰ πάντα. ὥρα γὰρ σώξειν ἑαυτόν, 
xci μὴ (r0» παϑεῖν ἀναμένειν ἀλλὰ πρὸ τοῦ παϑεῖν 
φυλάξασϑαι. 


20 [III 23]. 
Θαλλὸς Πιτυΐσκῳ. 
i5 ΠΠάντα φιλῶ τρυγᾶν --- ἔστι yàg τὸ καρπῶν ἀπο- 
δρέπεσϑαι πόνων ἀμοιβὴ δίκαιος — ἐξαιρέτως δὲ ἐϑέλω 
βλίττειν τὰ σμήνη. ἔχων oov, σίμβλους ὑπὸ τῇ πέτρᾳ 


B x (Harl. Ven.) x! (T Vat. 1) 


1 ἀγαγών] ἀπαγαγών Cob. | 2 xci] διὰ Herw. | {τοῦ 
add. Seil | 3 κλέπτιν] κλέπτην Vat. 1, κλεπτιστάτην org 
sed efrt Arcad. 35,6 Pol. | 4 ante παραδοῦναὶ suppl. αὐτῷ 
vel ϑανάτῳ Herw. | Πλαγγὼν ἽΓ, Πλαγγῶν B, Πλάγγων cet., 
Κλαγγὼν Seil | 5 (ἐδ add. Herw. | 6 προσηνές] del. Metr. 
credens adser. fuisse προσσαῖνον | λιχνείας] λιχνίας B |8 vexoóv | 
del. ,Cob. | μυδῆσαν] μυδῶν Herw. | 9 παρὰ τῷ] περὶ τῷ X, 
παρ᾽ ἀνϑρώπων B, παρ᾽ ἀνϑρώπῳ Wagn. (ed) | 11 ἑαυτὸν 
Harl., αὐτὸν B Ven., ἐμαυτὸν x!| 12 {τὸν add. Cob. 

14 Θαλλὸς]} Θάλλος Harl. Vat. 1| Πιτυΐσκῳ scripsi, Πιτυ- 
ἴστω B, Τιτυΐστῳ cet, Τιτυρίσκῳ vel Τιτυΐσκῳ Mein. | 
1ῦ πάντα - ἐϑέλω] πάντα (uby ) — [ἐθέλω] Herc h., C» πάντα 
φιλῶ (105) — ἔχω πρὸς τὸ Nab. | καρπῶν B, κακὸν X, κακῶν 
cet., unde [τὸ] xoxàv — ἀμοιβὴν δίκαιον Bergl. | 17 ἔχων B, 
ἔχω cet, ἐγὼ Herm. | σίμβλους] σίμβλα D 
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ἀποχλάσας, κηρία νεογενῆ, πρῶτον uiv Toig ϑεοῖς 
ἀπηρξάμην, ἔπειτα δὲ τοῖς φίλοις ὑμῖν ἀπάρχομαι. 
ἔστι δὲ λευκὰ ἰδεῖν καὶ ἀποστάξοντα λιβάδας ᾿“ττικοῦ 


- μέλιτος. οἷον «i Βριλήσσιαι λαγόνες ἐξανϑοῦσι. καὶ 


:9 


νῦν μὲν ταῦτα πέμπομεν, [καὶ] εἰς νέωτα δὲ δέχοιο - 


παρ᾽ ἡμῶν μείξω τουτωνὶ καὶ ἡδίονα. 


91 [III 24]. 
Φιλοποίμην ἸΠοσχίωνι. 


“ύκον ἔοικα τρέφειν τὸ μιαρὸν ἀνδράποδον" ἐμπε- 


σὼν γὰρ εἰς τὰς αἷγας οὐκ ἔστιν ἥντινα οὐκ ἀπολώλεκε, 
τὰς μὲν ἀποδόμενος τὰς δὲ καταϑύων. καὶ τῷ μὲν ἡ 
γαστὴρ τῆς χραιπάλης ἐμπίπλαται, καὶ τὰ λοιπὰ τῇ 
τενϑείᾳ δαπανᾶται xoci ψάλλεται καὶ καταυλεῖται καὶ 
[πρὸς] τοῖς μυροπωλίοις φιληδεῖ, τὰ δὲ αὔλια ἔρημα, 


αἷγες δὲ ἐκεῖναι [αἱ πρότερον] οἴχονται. τέως μὲν. 


οὖν ἡσυχίαν ἄγω, μὴ προαισϑόμενος ψύττα κατατείνας 
φύγῃ" εἰ δὲ ἀνυπόπτως λαβοίμην αὐτοῦ καὶ ἐγκρατὴς 


Bx(Harl. Ven.) x! (T' Vat. 1) 


1 ἀποκλάσας B, ἀποκλάδας x, ὑποχλάσας cet. | 2 δὲ] om. 
B|3 λιβάδας] λιβάδα x | 4 otov] οἶνον B | 5 [καὶ] del. Mein. | 
δέχοιο] προσδέχου Cob., ixóéyov vel δέχοιο (ov? Herch. | 
6 μείζω] μείξων Ven., μείζονα Mein. (ed.) τουτωνὶ Mein. (ed.), 
τούτων ἢ B x, τούτων x! | καὶ] κἄτι Nab. 

Φιλοποίμην] Φιλοπόμων x, Φιλοπάμων Mein. | 8 ἔοικα 
B, ἔοικας cet. | ἐμπεσὼν x, ἐμπεσὸν ὧν (sic) B, ἐμπεσὸν x! | 
9 γὰρ] om. x' | ἥντινα] ὃ x | 10 μὲν] μέν τι x | 12 τενϑείᾳ I' 
ταϑείᾳ Vat. 1, τωϑείᾳ x, πενϑίᾳ B | ψάλλεται B, πάλλεται cet., 
καταψάλλεται Reisk., at cf. ΠΙ 29,2 | 18 [zoóg] del. Herch. 
(ed.), πρὸς τούτοις ψάλλεται x.T.À. Pol.| μυροπωλίοις x, wvoo- 
πωλείοις BI, μυροπώλοις Vat. 1 | 14 [αἱ πρότερον] delevi | 
15 φύττα κατατείνας Bergl., φύττα κατά τινος B, ψύττας παρά 
τινος X' (ῳφψῦττας 1", φύπτας (Sic) περί τινος x | 16 φύγῃ] 
φεύγῃ Β ; : 
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γενοίμην. δεδήσεται vo πόδε χοίνικας παχείας ἐπισύ- 
ρῶν, καὶ τῇ σκαπάνῃ προσανέχων ὑπὸ τῇ δικέλλῃ καὶ 
τῇ σμινύῃ τῆς μὲν τρυφῆς ἐπιλήσεται, παϑὼν δὲ γνώ- 
σεται οἷόν ἐστι τὸ τὴν ἄγροικον σωφροσύνην ἀσπάξεσϑαι. 


22 ΠΗ 25]. 
5 Ὕλη Nouío. 

Θαμίξεις εἰς ἄστυ [κατιών], ὦ Nous, καὶ τὸν ἀγρὸν 
οὐδ᾽ ἀκαρῆ ϑέλεις ὁρᾶν" ἀργὸς δὲ ἡ γῆ χηρεύουσα τῶν 
ἐκπονούντων. ἐγὼ δὲ οἰκουρῶ μόνη μετὰ τῆς Σύρας 
ἀγαπητῶς τὰ παιδία βουχολοῦσα. σὺ δὲ ἡμῖν αὐτό- 

10 χρημα μεσαιπόλιος ἄνϑρωπος μειράκιον ἀστικὸν ἀνεφά- 
νης. ἀχούω γάρ 6s τὰ πολλὰ ἐπὶ Σκίρου καὶ Κερα- : 
μεικοῦ διατρίβειν, ob φασι τοὺς ἐξωλεστάτους σχολῇ 
καὶ ῥᾳστώνῃ τὸν βίον καταναλίσκειν. 


23 [III 26]. 
“Δηναῖος Κορύσωνι. 
15 — gru μοι τὴν ἅλω διακαϑήραντι καὶ τὸ πτύον 
ἀποτιϑεμένῳ ὁ δεσπότης ἐπέστη καὶ ἰδὼν ἐπήνει τὴν 


Bx(Harl. Ven.) x! (T' Vat. 1) 


1 δεδήσεται] δεϑήσεται 1] πόδε B, χεῖρε cet. | bd cheiel 
ἐπιφέρων ΒῚ 8 zt àv | μαϑὼν Reisk. | γνώσεται οἷόν ἐστι x, 
γνώσεται οἷον: 4 ἦν B, oióv ἐστι γνώσεται χ' | 4 : del. Maehl. 
ἀσπάξεσϑαι) ἀσκάσασθαι B, ἀτιμάξεσϑαι Maeh 

5 Ὕλη nl Ὕλης D'| 6 ᾿ϑαμίξεις] ϑαυμάξεις x | [κατιών] delevi 
cl. I 4,2, ΠΤ 2, 1 | Noute Cob., Νόμιε ΟἹ 1 ἀκαρῆ] ἀκαρεῖ B, 
ἀκαρὶ Mein. (ed.) | ἀργὸς B, ἀργεῖ cet. | 8 ἐχκπονούντων Herch. 
(ed.), ἐμπονούντων O | Σύρας Bergl., Σισύρας O, quod ex sq. 
ep. venit | 9 Bovxolo?ce] βαυκαλῶσα Hemst. | 10 μεσαιπόλιος! 
μεσοπόλιος B | ἀστικὸν Ruhnk., ἀττικὸν Ο | 11 Σκίρου καὶ 
Κεραμεικοῦ)} Σ'κιεροῦ Κεραμιχοῦ B 

15 διακαϑήραντι] διακαϑαίροντι x | 16 ἀποτιϑεμένῳ] ἀπο- 
ϑεμένῳ Cob. | ἐπήνει B. ἐφίλει cet. 
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, 


φιλεργίαν. ἐφάνη δέ μοί ποϑὲν ὁ Κωρυχαῖος δαίμων, 
,Στρόμβιχος ὃ παμπόνηρος. ἰδὼν γάρ μὲ ἐφεπόμενον 
τῷ δεσπότῃ, κειμένην τὴν σισύραν ἣν ἀποϑέμενος 
εἰργαξόμην ὑπὸ μάλης ᾧχετο φέρων. ὡς ὁμοῦ ξημίαζν» 
καὶ τὸν ἀπὸ τῶν ὁμοδούλων προσοφλῆδαι γέλωτα. 


24 [III 27]. 
ΤΓέμελλος Σαλακωγίσι. 

Τί ταῦτα. ὦ Σαλακωνίς, ὑπερηφανεῖς τάλαινα; οὐκ 
ἐγώ σε εἷς τοὐργαστήριον καϑημένην παρὰ τὸν ἀκεστὴν 
τὸν ἑτερόποδα ἀνειλόμην. καὶ ταῦτα λάϑρᾳ τῆς μητρός. 
x«l χαϑάπερ τινὰ ἐπίκληρον ἐγγυητὴν ἀγαγόμενος ἔχω; 
σὺ δὲ φρυάττῃ, παιδισκάριον εὐτελές, καὶ κιχλίζουσα 
χαὶ μωκωμένη μὲ διατελεῖς. οὐ παύσῃ, τάλαινα, τῆς 
ἀγερωχίας; ἐγώ σοι τὸν ἐραστὴν δείξω δεσπότην xci 
κάχρυς ἐπὶ τῶν ἀγρῶν φρύγειν ἀναγκάσω. καὶ τότε 
εἴσῃ παϑοῦσα οἱ χαχῶν σαυτὴν ἐνέσεισας. 


Bx(Harl. Ven.) x! (I' Vat. 1) 


1 Κωρυκαῖος Mein., Kooóxsog B, Κωρύκιος x, Κωρύκειος 
x!|2 Στρόμβιχος B, Στρόχνος cet. | 4 ὡς] c9" Cob., ὥστε μὲ 
Herch. (ed.) | (»» add. Bergl. (ed), ξημίᾳ Mein. (ed), {τῇ 
ζημίᾳ Herch. (ed.) | 5 ἀπὸ I? ὑπὸ cet. | zoocogijoct| προσο- 
φλεῖν Cob. 

6 Γέμελλος] Μέγελλος I. Οὗ HI 39 Σαλακωνίδι Reisk., 
Σαλαμωνίδι O, Σαλμωνίδι vel Σαλαμινίδι Bergl. Cf. $8 1| 
7 Σαλακωνίς x, Σαλαμωνίς B, Σαλμωνίς cet. Vid. inscr. | post 
τάλαινα add. τὸν δεσπότην B | 8 παρὰ τὸν] περὶ vo? Harl, 
περί του Ven. 1 ἀκεστὴν Harl, ἀκέστην cet. ᾿Δκέστην Bergl. 
(ed.) | 9 τὸν] om. x | ἑτερόποδα] ἑτερόποδον Vat. 1} λάϑρᾳ B, 
λαϑραίως cet. | 11-—12 καὶ --- διατελεῖς] om. Ven. | 18 τὸν] τὴν 


s 


0 


15 


x| post καὶ add. τὰς B | 14 χάχρυς] κέχρους x, κέγχρους χ' |. 


τῶν ἀγρῶν] τὸν ἀγρὸν B, τῷ ἀγρῷ Sell | ἀναγκάσω B, &va- 
πείσω cet. | τότε εἴσῃ) τοῦτο οἴσῃ B | 15 παϑοῦσα Bast., 
μαϑοῦσα O | οἵ--- ἐνέσεισας B, οἵων κακῶν σαυτὴν ἔνδον ἔϑη- 
κας cet. (οἷον κακὸν x, σεαυτὴν x?) 


σι 


10 


ΠΟΥ 
Q 
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25 [III 28]. 
Σαλακωνὶς Γεμέλλῳ. 

Πάντα ὑπομένειν οἵα τέ εἶμι πλὴν τοῦ σοὶ συγκαϑ- 
εύδειν, δέσποτα. καὶ τὴν νύχτα οὐκ ἔφυγον οὐδὲ 
ὑπὸ τοῖς ϑάμνοις ἐκρυπτόμην. ὡς ἐδόκεις. ἀλλὰ τὴν 
κάρδοπον ὑπεισελϑοῦσα ἐκείμην ἀμφιϑεμένη τὸ κοῖλον 
τοῦ σκεύους εἰς κάλυμμα. ἐπειδὴ δὲ χέχρικα βρόχῳ 
τὸν βίον ἐκλιπεῖν, ἄκουε λεγούσης ἀναφανδόν. πάντα 
γάρ μου περιαιρεῖ φόβον ἡ πρὸς τὸ τελευτᾶν δρμή᾽" 
ἐγώ σε. ὦ Γέμελλε, στυγῶ, τοῦτο μὲν βδελυττομένη τὸ 
δάσος τοῦ σώματος καὶ ὥσπερ τι κίναδος ἐχτρεπομένη, 
τοῦτο δὲ τὴν δυσχέρειαν τοῦ στόματος éx τοῦ μυχαι- 
τάτου τῆς φάρυγγος τὴν δυσοσμίαν ἐκπέμποντος. κακὸς 
κακῶς ἀπόλοιο τοιοῦτος v. βάδιξε παρά τινα λημῶσαν 
ἄγροικον γραῦν ἐπὶ évi γομφίῳ σαλεύουσαν. ἀληλιμ- 
μένην τῷ ἐκ τῆς πίττης ἐλαίῳ. 


26 [III 29]. 
"ous ᾿Ανϑοφορίωνι. 
᾿Ηπιστάμην σε. ὦ ᾿ἀνϑοφορίων. ἁπλοϊκὺν εἶναι 
Bx(Harl. Ven.) x! (T' Vat. 1) 


1 Σαλακωνὶς Reisk., Σαλαμωνὶς x, Σαλμωνὶς B, in x! 
inscr. est; ἀμοιβαία | 3 οἵα] οἷα Β σοὶ συγχαϑεύδειν B, συγκα- 
ϑεύδειν μετὰ σοῦ cet. | 8 δέσποτα] δή ποτὲ Mein., Νέμεσι 
δέσποινα Stang. | PT καίτοι Nab. | 4 ὑπὸ] ἐπὶ B | 1 λεγούσηρ] 
λέγουσ᾽ B, om. Bergl. (ed.), λέγω σοι Wagn. 8 μου] ὁ 
B | τελευτᾶν] τελευταῖον Harl. I' | 9—10 τοῦτο --- ἐκτρεπομ mi: 
ὥσπερ TL κίναδος ἐκτρεπομένη καὶ τοῦτο μὲν --- σώματος Herch. 
(ed. | 10 δάσος B, βάρος x!, βάϑος x | τι κίναδος] τι κίναι- 
δος X, τις κίναιδος B [11 στόματος] σώματος x | 12 ἐχπέμπον- 
τος] ἐχπέμποντα I| 18 λημῶσαν B, ληρῶσαν x, ληροῦσαν x! | 
14 ἄγροικον) ἄγρικων (sic) Ven. | ἀληλιμμένη» ἀληλιμένος (510) 
x |15 ἐκ] om. x Vat. 1 

16 Ὥριος scripsi, org I^, Ὄριος cet., Augen Bast. | 17 ante 
σε add. μέν Cob. | εἶναι] om. xx! 


48 EPISTULAE [II 26. 27. 


ἄνϑρωπον καὶ αὐτόχρημα τὸν ἀπὸ τῆς ἀγροικίας ἄγροι- 
xov, ὕὄξοντα στεμφύλων καὶ χόνιν πνέοντα, ἠγνόουν 
δὲ ὅτι δεινὸς εἶ ῥήτωρ ὑπὲρ τοὺς ἐν Ἡλιαίᾳ τῶν ἀλλο- 
τρίων ἕνεκα δικομαχοῦντας. κινήσας γὰρ ἐπὶ τοῦ κωμ- 
ἄάρχου δίκας ἔναγχος. οὐκ ἔστιν ἥντινα οὐχὶ νικήσας 
ἀπηλλάγης. μακάριε τῆς γλώττης καὶ λαλίστερε τρυ- 
- γόνος. ἐγὼ δὲ ἑρμαίῳ cov χρῶμαι. [κατὰ] τοῦτο δὴ 
τὸ τοῦ λόγου. ἔκκειμαι γὰρ τοῖς βουλομένοις τἀμὰ 
σφετερίξεσθϑαιν καὶ ἀγαπῶ τὴν ἡσυχίαν. καὶ ταῦτα εἰ- 
δὼς ὅτι [μοι] πολλάκις ἐκ τῆς ἀπραγμοσύνης φύεται 
πράγματα. 


21 ΠΠ᾿ 30]. 
᾿Αμπελέων Εὐέργῳ. 

Πολὺς ὃ χειμὼν τὸ τῆτες καὶ οὐδενὶ ἐξιτητόν. πάντα 
γὰρ ἡ χιὼν χατείληφε, καὶ λευκανϑίξουσιν οὐχ οἱ λό- 
qo, μόνον ἀλλὰ καὶ τὰ κοῖλα τῆς γῆς. ἀπορία δὲ ἔρ- 
yov, ἀργὸν δὲ καϑίξειν ὄνειδος. προχύψας δῆτα τῆς 
καλύβης οὐκ ἔφϑην παρανοίξας τὸ ϑύριον x«i ὁρῶ 
σὺν τῷ νιφετῷ δῆμον ὅλον ὀρνέων φερόμενον. καὶ 

Bx(Harl. Ven.) x! (T' Vat. 1) | 


1 αὐτόχρημα τὸν Β, ἀφιλοχρήματον X ἀϑλοχρήματον x!, del. 
τὸν Bergl. | ἄγροικον ὄξζοντα B, ἀγροικίξοντα cet., quod del. 
Hemst., del ἄγροικον Seil. (ed.) | 2 κόνιν B, χόνεως cet. | 
3 Ἡλιαίᾳ Hemst.,, Μιλιαίῳ B, Μηλίῳ κατὰ cet, Μητιχείῳ 
Bergl, Μητίχου καλλίῳ Bast., constr. duas in xx! conflatas 
esse statuit Bast. 44 ἕνεχα δικομαχοῦντας Bergl., ἕνεκεν ἀδι- 
orien B, ἕνεκεν ἀδικομαχοῦντας cet. | κινήσας] νικήσας 

A ἀπὸ Harl. |5 5 ἥντινα) ἣν x!| 7 χρῶμαι} om. x | [κατὰ] 
del. Mein. (ed.), om. κατὰ τοῦτο δὴ x!, unde τὸ δὴ τοῦ λόγου 
Herch. (ed.), sed cf. III 20,1 | 10 bud] del. nens | πολλάκις] 
πολλὰ I' 

18 πολὺς] πολεῖς Ven. | τὸ τῆτες B, τοῖς ϑήταις Harl. ταῖς 
ϑήτταις cet. | ἐξιτητόν Bergl. (ed.", ἐξίτητον Β, ἐξιτόν cet. Cf. 
εἰσιτητόν 1Π| 40, 3 | 14 γὰρ] om. Ven. x' | χατείληφε] κατείληχε B | 
16 ἀργὸν δὲ χαϑίξειν] ἀργῶς δὲ καταζῆν B | 17 ϑύριον] ϑήριον x 
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κοψίχους καὶ κίχλας. εὐθέως οὖν ἀπὸ τῆς λεχάνης 9 
ἀνασπάσας ἰξὸν ἐπαλείφω τῶν ἀχράδων τοὺς κλάδους, 
καὶ ὅσον οὔπω τὸ νέφος ἐπέστη [τῶν στρουϑίων] καὶ 
πᾶσαι éx τῶν ὀροδάμνων ἔκρέμαντο, ϑέαμα ἡδύ, πτε- 


5 ρῶν ἐχόμεναι καὶ κεφαλῆς καὶ ποδῶν εἰλημμέναι. ἐκ 


σι 


τούτων λάχος 60L τὰς πίονας καὶ εὐσάρκους ἀπέσταλκα 
πέντε καὶ εἴκοσι. κοινωνεῖν γὰρ ἀγαϑὸν τοῖς ἀγαϑοῖς, 
φϑονοῦσι δὲ οἱ πονηροὶ τῶν γειτόνων. 


28 [Π 31]. 
Φιλόκωμος ᾿Αστύλλῳ. 
|. Οὐπώποτε εἰς ἄστυ χαταβὰς οὐδὲ εἰδὼς ὅ τί ποτε 
ἐστὶν ἡ λεγομένη πόλις, ποϑῶ τὸ καινὸν τοῦτο ϑέαμα 
ἰδεῖν, ὑφ᾽ évi περιβόλῳ κατοικοῦντας ἀνθρώπους. καὶ 
τἄλλα ὅσα διαφέρει πόλις ἀγροικίας μαϑεῖν. εἰ οὖν 
σοι πρόφασις ὁδοῦ ἄστυδε γένοιτο, ἧκε ἀπάξων νῦν 
κἀμέ. καὶ γὰρ ἔγωγε ἄγειν οἶμαι τοῦ πλέον τι μαϑεῖν. 
B x (Harl. Ven.) x! (T' Vat. 1) 


1 κοψίχους] κοσσύφους B | 2 ἀχράδων] ἐχράδων B | 3 οὔπω] 
σὐδέπω vel οὐδεπώποτε Bergl, at cf.I 2,4 [τῶν στρουϑίων] 
expunxi, τῶν στρουϑῶν Herch. (ed.)]| 4 deed iure] ὀροδάμων 
ΒῚ ἡδὺ] ἡ δὲ Ven. | 5 ἐχόμεναι] ἐχόμενα x | εἰλημμέναι] εἴλιμ- 
μέναι B, εἰλημμένα x | 6 λάχος σοι B, λαχός ὧν μοι (sic) Harl., 
λαχών μοι X', λεχόμην μοι Ven., λαβών cor Reisk., λαχμὸν τὰς 
πίονάς σοι Bergl., λίχος σοι Metr.| 7 καὶ] om. x Vat. 1 | κοι- 
vovtiv B, κοινὸν cet., κοινοῦν Mein., κοινὰ et τἀγαϑά Herch. 
(ed.). Cf. 1129,2 | γὰρ] δὲ B ἀγαϑὸν] ἀρεστὸν Pol. | φϑονοῦσι 
B, φϑονούντων cet. 

9 Φιλόκωμος B, Φιλόκυμος cet. | 400440 Reisk., Θεστύλλῳ 
O, Θεστύλῳ Herch. (ed.) | 10 εἰδὼς} ἔδω B | 0 τί] τί Vat. 1 | 
11 καινὸν] κοινὸν x | 12 ὑφ᾽] {τοὺς ) ὑφ᾽ Herch. (ed.) | περι- 
βόλῳ B, προβόλῳ cet. | 18 μαϑεῖν] del. Herch. (ed.) | εἰ---γέ- 
νοιτο] si— γένηται x!, unde εἰ--- γενήσεται Herch. (ed), 3» — 
γένηται Herm. | 14 νῦν] del. Cob. | 15 ἔγωγε] £yo (sic) x, ἐγὼ 
X! | ἄγειν οἶμαι) δεῖν οἶιιαι x!, ἐν ὥρᾳ εἶναι οἶμαι vel ἐν ὥρᾳ 
εἰμὶ Beaud., ἔχειν οἶμαι (oov? Meis., ὀρέγομαι Pol. | πλέον 
X, πλεῖον cet. 


48 EPISTULAE [II 28. 29. 30, 


ἤδη μοι βρύειν θριξὶ τῆς ὑπήνης ἀῤχομένης. τίς oov 
δή μὲ τἀκεῖϑι μυσταγωγεῖν ἐπιτηδειόζτεροης ἢ σὺ ὃ 


τὰ πολλὰ εἴσω πυλῶν ἀλινδούμενος; 


29 [III 13]. 
Κωμαρχίδης Εὐχαίτη. 

Ἢ $e ἡ πρῴην ἐπίτεξ εἶναι νομιξομένη ἀρτίως 
τέτοκε, καὶ ἔχω δελφάκων ἀφϑονίαν" γρύξουσι δὲ μάλ᾽ 
ἀηδές, ἀλλ᾽ ἐδώδιμοι. μεταδίδωμι δῆτα καὶ σοὶ δύο 
τούτων ἔχειν. οὔτε γὰρ πάντας οἷός τέ εἶμι τρέφειν 
τῶν χριϑῶν ὀλίγων οὐσῶν xci ἅμα τοῖς φέλοις κοι- 
νωνεῖν τοὺς ἐν περιουσίαις ὄντας ἀγροικικῇ πρέπον 
ἐπιεικείᾳ, οἵους ἡμᾶς ἡ φιλτάτη γῆ ἁπλοϊκοὺς καὶ φιλ- 
αλλήλους τοὺς ἑαυτῆς TQogíuovg ἀνεϑρέψατο. 


30 [III 32]. 
Σκχοπιάδσης Κοτίζν)ωνι. 
Βάλλ᾽ ἐς μακαρίαν, οἷον κακόν ἐστιν, ὦ Κοτίζνγων,. 
ἡ μέϑη. ἐμπεσὼν γὰρ εἰς συμπόσιον κακοδαιμόνων 
ἀνθρώπων — οἰνόφλυγες δὲ πάντες ἦσαν. καὶ οὐδεὶς 
Bx(Harl. Ven.) et [praeter II 39] x' (Γ Vat. 1) 


1 ἀρχομένης] Tio see i | 2 r&xsi9u scripsi, κἀκεῖϑι B, 


καχκεῖν X, κἀκεῖ χ᾽, τἀκεῖ | {τερον add. Hirsch., mavult 
pro jj scribere εἰ μὴ MOBMNER UE 
5 πρῴην] παρ᾽ ἐμοὶ x | ἐπίτεξ εἶναι νομιξομένη] om. x | 


7 ἀλλ᾽ ἐδώδιμοι Cob., ἀλλ᾽ ἐδώδιμον O, del. Herch. (ed.) | 
9 κριϑῶν — οὐσῶν Bast. : χρυϑέων — οὐσῶν Ο, κριϑίων ὄντων 
Scháfer. | 10 ἐν περιουσίαις] περιουσία (om. ἐν) Harl., περιου- 
σίους Ven. | 12 ἑαυτῆς] ἑαυτῇ χ 

18 Σκοπιάδης) Σκορπιάδης x, Κοπιάδης Seil, Σκορδιάδης 
Herch. (ed.) | «v» addidi cl. Π 12 inser., in Urb. 110 errore 
est Zxoriovi | 14 βάλλ᾽ B, βάλ᾽ cet. | (v5 vid. inser. | 16 oivó- 
φλυγες]) οἰνοφλυγεῖς B | δὲ] om. Bx 


e 
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τὸ μέτρῳ πίνειν ἔστεργε --- συνεχῶς δὴ περιφερομένης 
τῆς κύλικος --- ἦν {γὰρ τοῖς ἀρνουμένοις τοὐπιτίμιον 
[ἔδει γὰρ αὐτοὺς] εἰς τὴν ὑστεραίαν ἑστιᾶν — πιὼν 
οὖν ὅσον οὔπω πρότερον ἐν ἀσκῷ βαστάσας οἶδα, τρί- 
τὴν ταύτην ἡμέραν ἔχω καὶ ἔτι σοι καρηβαρῶ καὶ τὴν 
χραιπάλην ἀπερυγγάνω. 


31 [III 33]. 
ἬἌνϑυλλα Κορίσκῳ. 

Ἔοικε καὶ τὰ νάματα sig τὸ ἄνω ῥυήσεσϑαι. εἴ 
γε οὕτως. ὦ Κορίσκε, ἀφηλικέστερος γεγονώς. ὅτε 
ἤδη [λοιπὸν] ὑϊδοῦς καὶ ϑυγατριδοῦς ἔχομεν. ἐρᾷς 
κιϑαρῳδοῦ γυναικὸς χἀμὲ κνίξεις ἄχρι τοῦ καὶ αὐτὴν 
ἐχρινῆσαι τὴν καρδίαν. ἐγὼ μὲν γὰρ ἀτιμάξομαι τρια- 
χοστὸν ἔτος ἤδη συνοῦσά σοι, Παρϑένιον δὲ 5» ἱππό- 


B et [usque ad II 31] x (Harl. Ven.) x! (T' Vat. 1) 


^ 


1 τὸ μέτρῳ Cob., τῷ μέτρῳ τὸ O | πίνειν] πιεῖν Harl. | 
2sq. {γὰρ add. Herm., ἦν --- τοὐπιτίμιον B, ἣν τοῖς ἀρνουμέ- 
νοις ἐπέχεον cet. | [ἔδει γὰρ αὐτοὺς] expunxi | εἰς} καὶ εἰς x!. 
Proposuit ἣν .---ἐπέχεον, ἦν αὐτοῖς τοὐπιτίμιον κ.τ.λ. Bergl, 
ἦν---τοὐπιτίμιον δεῖν αὐτοὺς καὶ εἰς Valck., ἦν {(γὰρ)---(τοῦτον 
τοὐπιτίμιον: ἔδει κι τ.λ. G. Hermannus, idem omisso γὰρ 
Seil. (ed.), del. ἦν ---τοὐπιτίμιον Herm., del. συνεχῶς --- τοὐπι- 
τίμιον et αὐτοὺς Herch. (ed.) | 8 post ἑστιᾶν add. εἴ τις ἠρνεῖτο 
τὴν κύαϑον B | πιὼν --- βαστάσας) om. x χ᾽ 4 οὔπω πρότερον] 
οὐπώποτε Nab. | 4—6 οἶδα .--- ἀπερυγγάνω B, οἷδα δ᾽ ἐγὼ τρί- 
την ταύτην ἡμέραν καρηβαρῶν --- ἀπερυγγάνων cet. (post τρίτην 
add. ἔχων Harl), idem omisso δ᾽ Bergl. (ed), idem omisso 
δ᾽ et addito ἔχω καὶ post ἡμέραν Seil. (ed.), οἶδα τρίτην ταύ- 
τὴν ἔχω ἡμέραν καρηβαρῶν--- ἀπερυγγάνων vel ἔχω ζκακῶςΣ 
Jacobs., del. ἔχω καὶ Herch. (ed.), ἄγω pro ἔχω scribit Meis. 

8 τὸ Pol. (qui τἄνω), τὰ O | 9 ante οὕτως add. σὺ Cob. | 
ἀφηλικέστερος Bergl, ἀφηλικέστερον B E" [λοιπὸν] del. Cob. | 
ὁϊδοῦς Pierson., υἱοὺς B, ὑϊδεῖς vel υἱωνοὺς Reisk. | ϑυγα- 
τριδοῦς Seil, ϑυγατριδοὺς B | 18 Παρϑένιον Toup., παρϑε- 
φίαν B, σοι παρϑενίῳ᾽ ἡ δὲ Reisk. | (j» add. Toup. 


ALCIPHRON ed. Schepers. 4 


50 " EPISTULAE [II 31. 32. 


πόρνος u&9: ὑποκοριόσμῶν ἐκϑεραπεύεται ὅλον σὲ αὐ- 
τοῖς ἀγροῖς καταπιοῦσα. γελῶσι δὲ οἱ νέοι. καὶ σὺ 
τοῦ γέλωτος ἀναισϑήτως ἔχεις. ὦ γῆρας ἑταίρας παίγνιον. 


32 [III 34]. 
Τνάϑων KaAAwouídr. 

Tíuove οἶσϑα, ὦ Καλλικομίδη. τὸν ᾿Εχεκρατίδου 
τὸν Κολλυτέα, ὃς £x πλουσίου. σπαϑήσας τὴν οὐσίαν 
εἰς ἡμᾶς τοὺς παρασίτους καὶ τὰς ἑταίρας. eig ἀπορίαν 
συνηλάϑη. εἶτ᾽ ἐκ φιλανθρώπου μισάνϑρωπος ἐγένετο 
καὶ τὴν ᾿ἡπημάντου ἐμιμήσατο στύγα. καταλαβὼν γὰρ 
τὴν ἐσχατιὰν ταῖς βώλοις τοὺς παριόντας βάλλει. προ- 
μηϑούμενος μηδένα αὐτῷ καϑάπαξ ἀνθρώπων ἐντυγχά- 
νειν. οὕτως τὴν κοινὴν φύσιν ἀπέστραπται. οἱ λοιποὶ 
δὲ τῶν ϑήνησι νεοπλούτων Φείδωνός εἰσι καὶ Γνί- 
φῶνος μιχροπρεπέστεροι. ὥρα uou μετανίστασϑαι καὶ 
πονοῦντι ξῆν. δέχου δὴ οὖν μὲ μισϑωτὸν κατ᾽ ἀγρόν, 
πάντα ὑπομένειν ἀνεχόμενον ὑπὲρ τοῦ τὴν ἀπλήρο- 
vov ἐμπλῆσαι γαστέρα. 


Β 
1 σὲ αὐτοῖς Bergl., σεαυτὸν B | 2 καταπιοῦσα] καταπίνουσα 


Nab. | 

4 Γνάϑων Bergl, Γνάδων B | Καλλικομίδῃ Herch. (ed.), 
Καλλικωμίδη B. Cf. Εὐχαίτης 11 29 inscr. | 5. Καλλικομίδη] vid. 
inser. | 9 ἄπημάντου Bergl, ἀπήμαντον B | 11 μηδένα --- &v- 
ϑρώπων) μηδενὶ [αὐτῷ] ἀνθρώπων καϑάπαξ Cob. | 12 λοιποὶ 
δὲ] δὲ λοιποὶ Bergl. (ed.) | 18 νεοπλούτων Hemst., μεσοπλού- 
rov B, λακκοπλούτων Hirsch. | Φείδωνός--- Γνίφωνος Cob., 


Φείδωνές- Γνίφωψες B. | 15 δὴ] δὲ Bergl. (ed.) | 16 ὑπομέ- 
νειν] del. Herch. (ed. | ἀνεχόμενον] ἀνεξόμενον Mein. (ed.), 
ἂν δεχόμενον Herw., ἂν ἑλόμενον Pol. 
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33 [III 35]. 
Θαλλίσκος Πετραίῳ. 

Aoyuóg τὰ νῦν οὐδαμοῦ νέφος ὑπὲρ γῆς αἴρεται" 
δεῖ δὲ ἐπομβρίας. διψῆν γὰρ τὰς ἀρούρας αὐτὸ τὸ 
κατάξηρον τῆς βώλου δείκνυσι. μάταια ἡμῖν, ὡς ἔοικε, 

5 καὶ ἀνήχοα τέϑυται τῷ Ὑετίῳ. καίτοι ys ἐξ ἁμίλλης 
ἐχαλλιερήσαμεν πάντες οἱ τῆς κώμης οἰκήτορες. καὶ 
ὡς ἕκαστος δυνάμεως ἢ περιουσίας (εἶχες συνεισηνέγκα- 
μὲν, ὁ μὲν χριὸν ὃ δὲ τράγον ὁ δὲ χάπρον. ὃ πένης 
πόπανον ὃ δὲ ἔτι πενέστερος λιβανωτοῦ χόνδρους [εὖ 

10 μάλα εὐρωτιῶντας]. ταῦρον δὲ οὐδείς" οὐ γὰρ εὐπορία 3 
βοσκημάτων ἡμῖν τὴν λεπτόγεων τῆς ᾿Αττικῆς κατοι- 
χοῦσιν. ἀλλ᾽ οὐδὲν ὄφελος τῶν δαπανημάτων" ἔοικε 
γὰρ πρὸς ἑτέροις ἔϑνεσιν ὁ Ζεὺς ὧν τῶν τῇδε ἀμελεῖν. 


84 ΠΗ 36]. 
Πρατίνας εγαλοτέλει. 


1; ΔΧαλεπὸς ἦν ἡμῖν ὃ στρατιώτης, χαλεπός. ἐπεὶ γὰρ 
ἧκε δείλης ὀψίας καὶ κατήχϑη οὐ κατὰ τύχην ἀγαϑὴν 
εἷς ἡμᾶς, οὐκ ἐπαύσατο ἐνοχλῶν τοῖς διηγήμασι. δεκά- 
δας τινὰς καὶ φάλαγγας ὀνομάζων. εἶτα σαρίσσας καὶ 
καταπέλτας καὶ δέρρεις" καὶ νῦν μὲν ὡς ἀνέτρεψε τοὺς 2 


Β 


9 αὐτὸ Reisk., αὐτὰς B | 5 ἀνήκοα] ἀνηκόῳ Mein., sed 
jungendum μάταια καὶ ἀνήκοα | τῷ] zi Hirsch., at cf. III 
117,81 (siyse» add. Bergl., δυνάμεως {ἦν ἢ Seil. συνειση- 
νέγκαμεν Cob., συνεισηνέγκατο B | 8 κάπρον Bergl, καρπὸν 
B|ante πένης add. δὲ Herw. | 9—10 [εὖ μάλα εὐρωτιῶντας] 
del. Seil. cl. III 17,3 

14 Πρατίνας Bergl. cl. II 9 inscr, Πρατῖνος B | 16 χαλε- 
zóc.] ὦ Μεγαλότελες. Nab. | 18 σαρίσσας Bergl, σισάρας B | 
19 δέρρεις Bergl, δέρρας B, γέρρας vel γέρρα item Bergl. | 
ἀνέτρεψε] ἐτρέψατο Cob. ; 

4 
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Θρᾷκας τὸν προηγεμόνα βαλὼν μεσαγχύλῳ., νῦν δὲ 
ὡς κοντῷ διαπείρας τὸν Ἀρμένιον ἀπώλεσεν" ἐπὶ πᾶσί 
τε αἰχμαλώτους παρῆγε καὶ ἐδείκνυ γυναῖκας. ἃς ἔλεγεν 
ἐκ τῆς λείας ὑπὸ τῶν στρατηγῶν ἀριστείας αὐτᾷ γέρας 
δεδόσϑαι. τῷ δ᾽ ἐγὼ ἐγκανάξας κύλικα εὐμεγέϑη φλυα- 5 
ρίας φάρμακον ὥρεγον, ὃ δὲ καὶ ταύτην καὶ πλείονας 
ἐπὶ ταύτῃ xol ἁδροτέρας ἐχπιὼν οὐκ ἐπαύσατο τῆς 
ἀδολεσχίας. 


35 [III 31]. 
᾿Επιφυ(λλλὶς "Auagaxírn. 

Εἰρεσιώνην ἐξ ἀνθῶν πλέξασα dew ἐς ἕρμα Φαι- 10 
δρίου τοῦ ᾿4λωπεκῆϑεν ταύτην ἀναϑήσουσα. εἶτά μοι 
λόχος ἐξαίφνης ἀναφαίνεται νέων ἀγερώχων ἐπ᾽ ἐμὲ 
συντεταγμένων" ὁ λόχος δὲ τῷ ΜΜοσχίωνι συνέπραττεν. 
ἐπεὶ γὰρ τὸν μαχαρίτην ἀπέβαλον Φαιδρίαν, οὐκ ἐπαύ- 
σατό μοι πράγματα παρέχων καὶ γαμησείων" ἐγὼ δὲ ἀνη- 15 
νάμην ἅμα μὲν τὰ νεογνὰ παιδία κατοικτείρουσα ἅμα 
δὲ τὸν ἥρω Φαιδρίαν ἐν ὀφϑαλμοῖς τυϑεμένη. ἐλάν- 
ὅανον δὲ ὑβριστὴν ὑμέναιον ἀναμένουσα καὶ ϑάλαμον 
νάπην εὑρίσκουσα. εἰς γάρ μὲ τὸ συνηρεφὲς ἀγαγών, 
οὗ τὸ πύχνωμα συνεχὲς ἦν τῶν δένδρων. αὐτοῦ ποῦ 30 
χατὰ τῶν ἀνθῶν x«i τῆς φυλλάδος, αἰδοῦμαι εἰπεῖν, 


Β 


4 γέρας] del. Cob. | 5 δεδόσϑαι Bergl. (ed), διδόσϑαι 
(sic) B | τῷ δ᾽ ἐγὼ Gloss. Eichst., τῷ δὲ B, ὡς δὲ Herch. 
(ed.) | 8 post ἀδολεσχίας add. si μὴ μόλις Nab. 

9 (2) add. Bergl | 10 ἀνθῶν] ἀνϑέων Herch. | ἕρμα 
Φαιδρίου τοῦ Mein., 'Eoueqooóírov B, Ἕρμον Ἀφροδίτῃ τῇ 
Herm. Ad εἰρεσιώνη cf. Ο. 1. Gr. 1 956 | 13 τῷ] om. Bergl. 
(ed) | 18 ἀναμένουσα)] ὑπομένουσα Mein. An ὑπομενοῦσαϑ | 
19 εὑρίσκουσα] εὑρήσουσα Cob. | us τὸ συνηρεφὲς] τὸ συνηρεφές 
μὲ Hirsch. [3231 &v9»] ἀνθέων Herch. 
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ὦ φιλτάτη. τί παϑεῖν ἐπηνάγχασε. καὶ ἔχω τὸν ἐξ 
ὕβρεως ἄνδρα, οὐχ ἑχοῦσα μὲν ὅμως δὲ ἔχω. καλὸν 
μὲν γὰρ ἀπείρα[σ]τον εἶναι τῶν ἀβουλήτων, ὅτῳ δὲ 
οὐχ ὑπάρχει τοῦτο. κρύπτειν τὴν συμφορὰν ἀναγκαῖον. 


36 [III 38]. 
5. Εὔδικος Πασίωνι. 

Φρύγα οἴκέτην ἔχω πονηρόν, ὃς ἀπέβη τοιοῦτος ἐπὶ 
τῶν ἀγρῶν" ὡς γὰρ τῇ ἕνῃ καὶ νέᾳ κατ᾽ ἐκλογὴν τοῦ- 
τον ἐπριάμην, Νουμήνιον μὲν εὐθὺς ἐϑέμην καλεῖσϑαι. 
δόξαντα δὲ εἶναι ῥωμαλέον καὶ ἐγρηγορὸς βλέποντα 

10 μετὰ περιχαρζεγίας ἦγον ὡς ἐπὶ τῆς ἐσχατιᾶς μοι ἐσό- 
u&vov. ἦν δὲ οὗτος ἄρα λαμπρὰ ξημία. ἐσϑίέει μὲν 
γὰρ τεσσάρων σχαπανέων σιτία, ὑπνοῖ δὲ ὅσον ἤκουσα 
τετυφωμένου σοφιστοῦ λέγοντος ᾿Επιμενίδην τινὰ 
Κρῆτα χεχοιμῆσϑαι. ἢ ὡς ἀκούομεν τὴν Ἡρακλέους 

15 τριέσπερον. τί ἂν οὖν ποιοίϊμἼην, ὦ φίλτατε ἑταίρων 
καὶ συγγεωργῶν. ἴϑι φράσον, ἐπὶ τοιούτῳ ϑηρίῳ κατα- 
βαλὼν ἀργυρίδιον; 


Β 


1 τί Bergl.(ed.), τὸ B, 0 τι Cob., v: Herch. | ἔχω Bergl., 
ia e ἕξω Bergl. (ed), del. Herch. (ed) | 3 [c] induxit 
ob. 


6 πονηρόν] del. Pol. | 0g— ἀγρῶν] del. Mein. (ed), pro 
ἀπέβη requirit ἀνεφάνη Herw. | 7 ἕνῃ Cob., ἔνῃ B | 9 δό- 
ξαντα δὲ] δόξας vs Bergl. (ed) | ἐγρηγορὸς Bergl, ἐγρηγο- 
ρὼς B | 10 {εν add. Mein. (ed) | 11 ἄρα Bergl, ἅμα B, 
μάλα Ruhnk. | 12 ἤκουσα τετυφωμένου Bergl., ἠκούσατε τυφου- 
μένου B | 14 ἢ ---τριέσπερον] del. Mein. (ed.), hab. Ἡρακλέως 
B|15[u| del. Hirsch. | 16 συγγεωργῶν] συνεργῶν Bergl. 
(ed) | φράσον Bergl., φράσειν B 
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91 [III 39]. 
Φιλομήτωρ Ἐπιφανίῳ. 

Πρὸς ϑεῶν καὶ δαιμόνων, ὦ μῆτερ, ἐπ᾽ ὀλίγον 
καταλιποῦσα τοὺς σκοπέλους καὶ τὴν ἀγροικίαν, ϑέασαι 
πρὸ τῆς τελευταίας ἡμέρας τὰ κατ᾽ ἄστυ καλά. οἷα γὰρ 
οἷά 6s λανϑάνει, ide καὶ ᾿Ἀπατούρια καὶ Διονύσια 5 
x«i ἡ νῦν ἑστῶσα δεμνοτάτη τῶν Θεσμοφορίων δορτή. 

2 ἡ μὲν οὖν "4voÓog κατὰ τὴν πρώτην γέγονεν ἡμέραν, 
ἡ Νηστεία δὲ τὸ τήμερον εἶναι παρ᾽ ᾿1ϑηναίοις ἕορ- 
τάξεται, τῇ Καλλιγενείᾳ δὲ εἰς τὴν ἐπιοῦσαν ϑύουσιν. 
δἰ οὖν ἐπειχϑεῖσα ἔρχῃ, ξωϑεν πρὸ τοῦ τὸν ἑωσφόρον 10 
ἐξελϑεῖν συνϑύεις ταῖς 4ϑηναίων γυναιξίν [αὔριον]. 

8 ἧκε οὖν, μὴ μέλλε, ναὶ πρὸς ἐμῆς καὶ τῶν αὐταδέλφων 
τῶν ἐμῶν σωτηρίας. τὸ γὰρ ἄγευστον πόλεως κατα- 
λῦσαι τὸν βίον ἀποτρόπαιον. ὡς ὃν ϑηριῶδες καὶ 
δύστροπον. ἀνέχου δέ, ὦ μῆτερ, τῆς ἐπὶ τῷ συμφέ- 15 
ροντι παρρησίας" καλὸν ἅπασιν ἀνθρώποις ἀνυποστό- 
λὼς ὁμιλεῖν. οὐχ ἥκιστα δὲ ἀναγκαῖον τὸ πρὸς τοὺς 
οἰκείους ἀληϑίξεσϑαι. 


Β 


1 Φιλομήτωρ])] hie collocavit Bergl., in B est in inscr. ep. 
8q. | "Ezigovio] Ἐπιφανίδι vel ᾿Επιφάνιδι Bergl. | 2 ἐπ᾿ Mein., 
πρὸς B | 6 ἑστῶσα] ἐνεστῶσα Hirsch. | 7 οὖν] γὰρ Bergl. 
(ed.) | x«và& — ἡμέραν] fort. τῇ προτεραίᾳ γέγονεν | 8 παρ᾽ 49- 
ναίοις] exp. Herch. (ed.) | 9 τῇ Καλλιγενείᾳ Bergl., τὰ Καλ- 
λιγένεια B, τὰ Καλλιγενείας Meis. | 95ovow] ϑύσουσιν Cob., 
sed ita Alc. saepius, cf. sqq. | 10 ἐπειχϑεῖσα ἔρχῃ Mein., 
ἐπειχϑείης ἔρχῃ B, ἐπειχϑείης καὶ ἔρχη Reisk., del. ἔρχῃ Cob., 
ἐπειχϑείης ἐρχομένη item Mein. | 11 συνϑύεις] συνϑύσεις 
Reisk., at vid. supra | [αὔριον] expunxi | 12 ναὶ Bergl, καὶ 
B 14 ὡς--- δύστροπον] del. Herch. | 15 δέ Bergl. (ed), δή B | 
17 ἀναγκαῖον) del. Nauck. 


XI 38] RUSTICAE. 55 


88 [HI 40]. 
Εὐϑύσιχος Φιλίσκῳ. 


᾿Εγὼ μὲν τὸν παῖδα ἀποδόσϑαι sig ἄστυ ξύλα καὶ 
χριϑὰς ἀπέπεμψα., ἐπανήκειν τὴν αὐτὴν τὰ κέρματα 
κομίξοντα παρεγγυῶν. χόλος δὲ ἐμπεσὼν ἐξ óvov(obv» 

s δαιμόνων sig αὐτὸν [οὐκ ἔχω λέγειν], ὅλον παρήμειψε 
καὶ φρενῶν ἔξω Χατέστησε. ϑεασάμενος γὰρ ἕνα του- 
τωνὶ τῶν μεμηνότων, oUc διὰ τὸ μανιῶδες πάϑος 
[λύτταν] κύνας ἀποκαλεῖν εἰώϑασιν, ὑπερέβαλε τῇ 
μιμήσει τῶν κακῶν τὸν ἀρχηγέτην. καὶ ἔστιν ἰδεῖν 
10 ϑέαμα ἀποτρόπαιον καὶ φοβερόν. χόμην αὐχμηῤὰν 
&vecstov, τὸ βλέμμα ἵταμός. ἡμίγυμνος ἐν τριβωνίῷῳ, 
πηρίδιον ἐξηρτημένος καὶ ῥόπαλον ἐξ ἀχράδος πεποιη- 
μένον μετὰ χεῖρας ἔχων, ἀνυπόδητος, Qvzóv, ἄπρακχτος, 
τὸν ἀγρὸν καὶ ἡμᾶς οὐκ εἰδὼς τοὺς γονεῖς. ἀλλ᾽ ἀρνού- 
15 μδνος, φύσει λέγων γεγονέναι τὰ πάντα καὶ τὴν .τῶν 
στοιχείων σύγκρασιν αἰτίαν εἶναι γενέσεως, οὐχὶ τοὺς 
πατέρας. εὔδηλον δέ, ὅτι καὶ χρημάτων ὑπερορᾷ καὶ 
γεωργίαν στυγεῖ. ἀλλὰ καὶ αἰσχύνης αὐτᾷ μέλει οὐδὲν 
καὶ τὴν αἰδῶ τῶν προσώπων ἀπέξυσται. οἴμοι οἷόν 
50 66, ὦ γεωργία. τὸ τῶν ἀπατεώνων τουτωνὶ φροντιστή- 

Β 


1 Εὐθύδικος)] hic colloc. Bergl, in B est in inscr. ep. 
praec. | Φιλίσκῳ Mein., Φιλισκῷ B | 5 [οὐκ ἔχω λέγειν] del. Cob. 
scripto órov(ó5», pro quo ὁτουζοῦν» Herch. (ed) | 6 ante 
φρενῶν add. τῶν Bergl. (ed) | 8 [λύτταν] del. Wagn. (ed.), 
λυττάναν B | 11 ἀνασείων] ἀνασιλλῶν Hemst. | 13 ἄπρακτος] 
&x«orog Reisk. | 16 σύγκρασιν] σύγκρισιν Hemst. | 17 εὔδηλον 
- στυγεῖ Herm., εὔδηλον δέ ἐστι --- περιορᾶν — στυγεῖν B, idem 
sed εὔδηλος vel ἔνδηλος Reisk., εὔδηλος δέ ἐστι --- ὑπερορῶν --- 
στυγῶν Cob., idem sed περιορῶν Herch. (ed.) | 19 τῶν προσώ- 
πων] ro? προσώπου cl I12,1 Bergl. | 19—920 οἷόν --- τὸ] οἷόν 
co.—:0 Hemst., οἷόν cov — (γεωργὸν) τὸ Mein., oiov σέ, ὦ 
γεωργέ, τὸ Herch. (ed.) 
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ριον ἐξετραχήλισε. μέμφομαι τῷ Σόλωνι καὶ τῷ Zfod- 
κοντι, οἱ τοὺς μὲν κλέπτοντας σταφυλὰς ϑανάτῳ 
ζημιοῦν ἐδικαίωσαν, τοὺς δὲ ἀνδραποδίξοντας ἀπὸ τοῦ 
φρονεῖν τοὺς νέους ἀϑῴους εἶναι τιμωρίας ἀπέλιπον. 


39 [III 41]. 
Δρυάδσης ηλίῳ. 

Ἔπεμψά σοι τῶν “]εκελειᾶσι προβάτων ἀποκείρας 
τὰ ῥωμαλέα τοὺς πόκους᾽ ὅσα γὰρ ψώρας ὑπόπλεα, 
ταῦτα τῷ ποιμένι Πυρρίᾳ παρέδωκα χρῆσϑαι ἐς ὅ τι 
ἂν ϑέλῃ, πρὶν φϑάσαι διαφϑαρῆναιν παντελῶς ὑπὸ τῆς 
νόσου. ἔχουσα οὖν ἀφϑονίαν ἐρίων ἐξύφηνον ἡμῖν 
ἐσθήματα πρόσφορα ταῖς ὥραις, ὡς εἶναι τὰ μὲν τᾷ 
ϑέρει προσαρμόζοντα λεπτοὐφῆ. τὰ δὲ χειμέρια ἐχέτω 
περιττῶς τῆς κρόκης καὶ πεπαχύνϑω πλέον, ἵνα τὰ μὲν 
τῇ μανότητι σχιάξῃ μόνον καὶ μὴ καταϑάλπῃ τὰ σώ- 
ματα, τὰ δὲ τῇ βαρύτητι ἀπείργῃ τὸν κρυμὸν καὶ 
ἀλεξάνεμα τυγχάνῃ. καὶ ἡ παρϑένος δέ [ἡ παῖς]. ἣν 
ἔχομεν ἐν ὥρᾳ γάμου, συλλαμβανέτω τῆς ἱστουργίας 
ταῖς ϑεραπαινίσιν, ἵνα εἰς ἀνδρὸς ἐλϑοῦσα μὴ καται- 
σχύνῃ τοὺς πατέρας ἡμᾶς. καὶ ἄλλως δὲ εἰδέναι σὲ 
χρή, ὡς αἱ ταλασίαν ἀγαπῶσαι καὶ τὴν ᾿Εργάνην ϑὲρα- 
πεύουσαν κόσμῳ βίου καὶ σωφροσύνῃ σχολάξουσιν. 

Β 


4 φρονεῖν] ἀφρονεῖν Reisk., φροντίξειν Mein. (ed.), del. 
ἀπὸ τοῦ φροντίξειν Herch. (ed.) | εἶναι] del. Cob. | ἀπέλιπον] 
κατέλιπον Herch. (ed.) 

5 Μηλίῳ Seil, Μηλίωνι B, Μηλιάδι Bergl, Μηλιόνῃ 
Mein. (ed), Μηλινόῃ Herch. (ed.) Vid. II 14 inscr. | 8 ἐς] del. 
Cob. | 9 φϑάσαι] del. Cob. | 16 [ἡ παῖς] del. Cob. | 21 σωφρο 
σύνῃ Bergl. (ed), σωφροσύνης B 
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LIBER III. 


AAKIDPONOZX PHTOPOZ 
EIIIZTOAAI IIAPAXITON. 


1 [III 4]. 
Ἑκχτοσιώκτης Δοπασεκϑάμβῳ. 

Ὁ γνώμων οὔπω σκιάξει τὴν ἕχτην, ἐγὼ δὲ ἀπο- 
σκλῆναι κινδυνεύω τῷ λιμῷ κεντούμενος. εἶεν, ὥρα 
σον βουλεύματος. “οπαδέχϑαμβε. μᾶλλον δὲ μοχλοῦ 

5 καὶ καλῳδίου [ἀπάγξασϑαι] εἰ γὰρ ἢ ὅλην καταβα- 
λοῦμεν τὴν κίονα τὴν τὸ πικρὸν τοῦτο ὡρολόγιον 
ἀνέχουσαν, ἢ τὸν γνώμονα τρέψομεν ἐκεῖσε νεύειν οὗ 
τάχιον δυνήσεται τὰς ὥρας ἀποσημαίνειν., ἔσται τὸ βού- 


x(Harl. Ven. Neap.* N x! (T' Vat. 1) 


1 ἱΕχτοδιώκτης) pro Τρεχέδειπνος huc reduxi ex inscr. ep. 
sq. (ef. $ 2) | Δοπαδεκϑάμβῳ)] Δοπαδεχϑάμβῳ Nx! Om. inscr. 
Neap, sed vid. 8 1. | 2 ἀποσχλῆναι N x!, ἀπεσχληκέναι cet. 
Cf. III 3, 2 et Eust. 1295,39 | 3 κεντούμενος] del. Cob. | 4 σοι] 
τοι Àrnald., uo. Mein. (ed.), om. Herch. (ed.) | “οπαδέκϑαμβε) 
«Μοπαδέχϑαμβε N x* | 5 [ἀπάγξασϑαι] del. Herel. | 5sqq. εἰ γὰρ 
ἢ --- ἢ — ἔσται Seil, εἰ yàg — ἢ ---καὶ ἔσται x Neap.^, εἰ γὰρ καὶ 
-- ἢ --- ἔσται cet., εἰ γὰρ καὶ --- ἢ --- καὶ ἔσται Mein. (ed.), εἰ γὰρ 
--ἢ --- ἔσται Herch. (ed), εἰ γὰρ καὶ ---εἰζδὲν---ναὶ ἔσται 
Mein. (mox tamen delens 40zc«ó£x9«ufle — ἀπάγξασϑαι et ἢ --- ἢ), 
εἰ ἄρα καὶ--- ἢ τόν (ys) — καὶ ἔσται Herm. 


2 
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λευμα Παλαμήδειον᾽ ὡς νῦν ἐγώ σοι αὖος ὑπὸ λιμοῦ 
καὶ αὐχμηρός. Θεοχάρης δὲ οὐ πρότερον καταλαμβάνει 
τὴν στιβάδα πρὶν αὐτῷ τὸν οἰχέτην δραμόντα φράσαι 
τὴν ἕχτην ἑστάναι. δεῖ οὖν ἡμῖν τοιούτου σκχέμματος, 
ὃ χατασοφίσασϑαι καὶ παραλογίσασϑαι τὴν τοῦ Θεο- 
χάρους δὐταξίαν δυνήσεται. τραφεὶς γὰρ ὑπὸ παιδα- 
γωγῷ βαρεῖ καὶ ὠφρυωμένῳ οὐδὲν φρονεῖ νεώτερον, 
ἀλλ᾽ οἷά τις Δάχης ἢ ᾿Δπόληξις αὐστηρός ἐστι τοὺς 
τρόπους καὶ οὐκ ἐπιτρέπει τῇ γαστρὶ πρὸ τῆς ὥρας 
ἐμπίπλασϑαι. | 


2 [III 5]. 
Τρεχέσειπνος Πῆανδυλοκολάπτῃ. 

Χϑὲς δείλης ὀψίας Γοργίας ὃ ᾿Ετεοβουτάδης συμ- 
βαλών μοι κατὰ τύχην χρηστῶς ἠσπάσατο καὶ κατε- 
μέμφετο ὅτι μὴ ϑαμίξοιμι παρ᾽ αὐτόν. καὶ μικρὰ προσ- 
παίξας “ἴϑι πρὸς Zug! εἶπεν “ὦ βέλτιστε. καὶ μετὰ 
βραχὺ λουσάμενος ἧχε ηδόνιον ἡμῖν τὴν ἑταίραν 


x (Harl. Ven.) Neap.* N x! (T' Vat. 1) 


1 σοι] om. ANeap.* | 2 Θεοχάρης] Θεοχάρις Νεαρ.", Θεόχα- 
oig X! 8 οἰκέτην] ἱκέτην ANeap.*, οἰκεῖον χ' | φράσαι] φϑάσαι 
"Neap* | 5$ κατασοφίσασϑαι χαὶ παραλογίσασϑαι] ord. inv. x, 
del. καὶ παραλογίσασϑαι Mein. (ed.) | τοῦ Θεοχάρους] om. τοῦ 
N, τοῦ Θεοχάριδος x' |. 7 νεώτερον] ἠπιώτερον Metr.|8 οἷα — 
᾿ἡπόληξις ta Hemst. pro Ἀποληξίας)] om. x Neap. | τοὺς 
τρόπους Hirsceh., τοῖς τρόποις O | 9 post ὥρας add. ἢ ἐκεῖνοι 
N x!, ἢ ἐκείνης Bergl. (ed.) 10 ἐμπέπλασϑαι) τοῦ πίμπλασϑαι 
AN x, τοὐμπίπλασϑαι Bergl. | hie add. ἔρρωσο N x!. Vid. ad 
I 17,3 

11 Τρεχέδειπνος] vid. III 1 inser. | MubvioscuHinn Mav- 
δυλικολάπτῃ x, Μανδιλοκολάπτῃ N, Μανδιλοκλέπτῃ BKeisk., 
'ὍΜαινιδοκολάπτῃ vel Σκανδικοκολάπτῃ Gloss. Eichst., Μαν- 
δυοκλέπτῃ vel κανδυλοκολάπτῃ Seil., Mavórnioxolánaey Mein., 
“Μαγδαλιοκάπτῃ Herch. (ed.) | 12 ᾿Ετεοβουτάδης] Ἑτεροβουτά- 
δης Ven., ᾿Ετεοβουτάδου N | 18 χρηστῶς] ὁ χρυσοῦς vel ὁ 
χρηστὸς Mein. Àn οὐ κατὰ τύχην yonctqv? 


10 


III 2. 3. PARASITICAE. 59. 


ἄγων. ἔστι δέ μοι συνήϑης ἐπιεικῶς καὶ μένει. πάν- 
τῶς οὐχ ἀγνοεῖς. μικρὸν ἄπωϑεν τοῦ soxogíov' 
δεῖπνον [τε] ἡμῖν ηὐτρέπισται γεννικὸν ἰχϑὺς τεμαχί- 2 
της καὶ σταμνία τοῦ Μενδησίου νέχταρος. εἴποι τις 
5 ἄν, πεπληρωμένα. καὶ ὁ μὲν ταῦτα εἰπὼν ᾧχετο" 
ἐγὼ δὲ παρὰ τὴν ᾿Δηδόνιον δραμὼν καὶ φράσας παρ᾽ 
ὅτου καλοῖτο, ἐδέησα κινδύνῳ περιπεσεῖν. ἀγνώμονος 3 
γὰρ, ὡς ἔοικε, πειραϑεῖσα τοῦ Γοργίου καὶ μικροπρε- 
ποῦς περὶ τὰς ἀποδόσεις. τὴν ὀργὴν ἔναυλον [éíyxa- 
10 μένην] ἔχουσα. πλήρη τὴν καχζχγάβην ἀποσπάσασα 
τῶν χυτροπόδων ἐδέησέ μου κατὰ τοῦ βρέγματος κατα- 
χέαι ξέοντος τοῦ ὕδατος, εἰ μὴ φϑάσας ἀπεπήδησα 
παρὰ βραχὺ φυγὼν τὸν κένδυνον. οὕτως ἡμεῖς ἐλπίσιν 
ἀπατηλαῖς βουκολούμενοι πλείους τῶν ἡδονῶν τοὺς 
15 προπηλακισμοὺς ὑπομένομεν. 


3 [III 6]. 
᾿Αρτεπίϑυμος Κνισοζώμῳ. 


ἀγχόνης μοι δεῖ. καὶ ὄψει μὲ οὐ μετὰ μαχρὸν ἐν 
x (Harl. Ven.) Neap. N x! (T' Vat. 1) 


1 ἐπιεικῶς] ἐπιεικὸς Ven. | πάντως Neap.*, πάντως ὡς cet., 
ὡς πάντως Reisk. | 2 ἄπωϑεν I, ἄποϑεν cet. | λεωκορίου] 
νεωχορίου N x'|3 [τε] del. Bergl. (ed) | ηὐτρέπισται Bergl. 
(ed.), ηὐτρέπιστο O J γεννικὸν) ysvrixóg Neap. | ἰχϑὺς τεμαχί- 
της] ἰχϑύες τεμμαχίται (sic) N x!, idem sed τεμαχῖται Seit | 
5 ἄν] om. x | 6 παρὰ] περὲ Vat. 1| καὶ φράσας] om. Neap.* | 
* καλοῖτο] καλεῖτο Ven., καλεῖται Mein. (ed.) | ἐδέησα] requirit 
(vix recte) ὀλίγου vel μικροῦ Bergl, idem supplens ante sq. 
ἐδέησε | 9 περὶ] πρὸς Ν x! | ἀποδόσεις] ἀποδώσεις Harl., ἀντι- 
δόσεις Nx! | [ἐγκειμένην] del. Hemst. | 10 ἔχουσα] ἔχουσαν 
Neap* | (x» add. Herch. (ed) | ἀποσπάσασα)] ἀνασπάσασα 
ANx'|11 βρέγματος]) βρέχματος Vat. 1| 12 rov] om. Bergl. (ed.) 

16 Κνισοξζώμῳ) Κνιξοξώμῳ x, Κνισσόξῳ Reisk. | 17 καὶ] ἢ 
I|uexoóv Reisk., μικρὸν O, del. o? Bergl, in σὺ mutat 
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βρόχῳ τὸν τράχηλον ἔχοντα. οὔτε γὰρ τὰ ῥαπίσματα 
οἷός τέ εἶμι φέρειν καὶ τὴν ἄλλην παροινίαν τῶν κά- 
κιότ᾽ ἀπολουμένων ἐρανιστῶν. οὔτε τῆς μιαρᾶς καὶ 
ἀδηφάγου γαστρὸς κρατεῖν" ἡ μὲν γὰρ αἰτεῖ. καὶ οὐ 
πρὸς κόρον μόνον ἀλλ᾽ sig τρυφήν" τὸ πρόσωπον δὲ τὰς 
ἐπαλλήλους πληγὰς οὐκ ἀνέχεται. καὶ κινδυνεύω τοῖν 
ὀφϑαλμοῖν τὸν ἕτερον συσταλῆναι ὑπὸ τῶν ῥαπισμά- 
τῶν ἐνοχλούμενος. ἰοὺ ἰοὺ τῶν κακῶν, οἷα ὑπομένειν 
ἡμᾶς ἀναγκάζει ἣ παμφάγος αὕτη καὶ παμβορωτάτη 
γαστήρ. ἔχρινα οὖν πολυτελοῦς τραπέζης ἀπολαύσας 
ἀποπτύσαι τὸ fiv, κρείττονα ὀδυνηροῦ βίου τὸν καϑ᾽ 
ἡδονὴν ϑάνατον ἡγησάμενος. ᾿ 


4 [III 1]. 
Ἑτοιμόκοσσος Ζωμεχστνέοντι. 
᾿Ιατταταιάξ. τίς ἦν ἡ χϑὲς ἡμέρα; ἢ τίς δαίμων ἢ 
ϑεὸς ἀπὸ μηχανῆς ἔρρύσατό w ἐν ἀκαρεῖ μέλλοντα 
παρὰ τοὺς πλείονας ἰέναι; εἰ μὴ γὰρ ἀναξεύξαντά us 
τοῦ συμποσίου κατά τινα ἀγαϑὴν τύχην AxsoíA«og ὃ 
ἰατρὸς ἡμιϑνῆτα, μᾶλλον δὲ αὐτόνεκρον. ϑεασάμενος 
[ἕνα τῶν κάτω], «τοῖς» μαϑηταῖς ἐπέταττεν φοράδην 


x (Harl. Ven.) Neap.* N x! (T' Vat. 1) 


Mein. | τὰ-- φέρειν] οἷός τέ εἰμι τὰ ῥαπίσματα om. φέρειν 
Neap.* | 2 καὶ] om. Neap. | 4 ἀδηφάγου I, ἀδδηφάγου cet. | 
7 τὸν] om. O praeter I'| συσταλῆναι)] συσκλῆναι Reisk., στα- 
λάων εἶναι Metr. | 8 £voyAosusvog| del. Cob. | 9 παμβορωτάτη]) 
πάμβορος Vat. 1 | 11 xosívrove ὀδυνηροῦ βίου] ὀδυνηροῦ βίου 
κρείττονα N, idem sed xosívro x! 

13 'Evotuóxoccoc] Ἑτοιμόκροσσος Vat. 1,'Evowóxogoc Bergl. 
(ed.) | 15 μ᾽ ἐν ἀκαρεῖ Cob., us ἀκαρεῖ Harl, us ἀκαρῆ cet. | 
17 "AxsolAcog] ᾿4γεσίλαος Neap. | 18 αὐτόνεκρον Mein. (ed.), 
αὐτονεκρὸν O | 19 [ἕνα τῶν κάτω] del. Arnald., defend. cl. 
Plat. Conv. 185 cd Beaud. | (voic» add. Herch. (ed.) 


1 


δι 
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ἀνελεῖν, (xol) ἤγαγεν ὡς ἑαυτὸν οἴκαδε καὶ ἀπερᾶν 
ἐπηνάγχασεν, ἔπειτα ῥυῆναι φλέβα διατεμὼν τὸ πολὺ 
τοῦ αἵματος ἐποίησεν, οὐδὲν ἂν ἐκώλυσεν ἀνεπαισϑή- 
τῷ μὲ τῷ ϑανάτῳ διαφϑαρέντα ἀπολωλέναι. οἷα γὰρ 
οἷα [πάσχει τὰ δίκαια] (ol» λαχκόπλουτοι εἰργάσαντό 
us ἄλλος ἄλλοϑεν περιττὰ mívsw καὶ πλείω ἢ κατὰ 
τὸ κύτος τῆς γαστρὸς ἐσϑίειν ἀναγχάζοντες. ὃ μὲν 
γὰρ ἀλλᾶντα ἐνέσαττεν, ὁ δὲ χόπαιον εὐμέγεϑες παρ- 
ὦώϑει ταῖς γνάϑοις. ὃ δὲ κρᾶμα, οὐκ οἷνον, ἀλλὰ νᾶπυ 
καὶ γάρον καὶ ὄξος κερασάμενος. καϑάπερ εἷς πέϑον 
ἐνέχει. αὐτίχα λέβητας πιϑάχνας ἀμίδας ἐμῶν ἀπεπλή- 
ρῶσα. ὥστε αὐτὸν τὸν Zxco(Acov ϑαυμάξειν ποῦ καὶ 
τίνα τρόπον ἐχώρησα τοσοῦτον βρωμάτων φορυτόν. ἀλλ᾽ 
ἐπειδὴ ϑεοὶ σωτῆρες καὶ ἀλεξίκακοι προὔπτου μὲ κιν- 


x(Harl. Ven.) Neap* N x! (T' Vat. 1) 


1 ἀνελεῖν Bergl, ἀνελών O | {καὶ add. Bergl. (qui 
ἐπέταττεν ἀνελεῖν, καὶ φοράδην)  ἀπερᾶν-- ἔπειτα] om. x! | 
2 ἐπηνάγκασεν Mein. (64.), ἀπηνάγκασεν Ο, ἠνάγκασεν W γὺ- 
tenb.| ῥυῆναι φλέβα διατεμὼν] διατεμὼν φλέβα ῥυῆναι N x! | 
8 οὐδὲν] οὐδὲ Ven.| 4 διαφϑαρέντα)] post ἀπολωλέναι hab. x | 
5 inducta delet addito (oi? Bergl., del. praeterea alterum οἷα 
Cob., οἷα γὰρ οἷα οὐκ ἀνασχετὰ δὴ ἐκεῖνοι oi Jacobs., οἷα 
γὰρ oic πάσχειν οἱ Νικίαι Reisk. | λακκόπλουτοι] λαχκόπλου- 
τον X | εἰργάσαντο] εἰργάσατο Ven. Neap.* | 6 ἄλλος] ἄλλο Ven. | 


1 κύτος] κῦτος IN x! | 8 ἐνέσαττεν Harl., ἐνέσταττεν Ven., ἐνέδαττεν 
Vat. 1, ἐνέταττεν cet. | κόπαιον Ν x!, κώπαιον cet., κόπανον 
Bergl, πόπανον Reisk.  παρώϑει] παρεώϑει Cob., at cf. 
III 19,9 (οὔρει), IV 11, 4 | 10 κερασάμενος Seil, ἐργασάμενος 
O, ὀργασάμενος Mein. (ed) | 11 αὐτίκα] ἅτινα Ν x* | πι- 
ϑάκνας] πυϑάκνα N, πιϑαίκας Vat. 1, πιϑάκνια Seil. [ ἐμῶν] 
ἐμημεκὼς Ν χ' | 12 ποῦ] πῶς Herch. (ed) | 13 éyóonc«— 
φορυτόν Bergl, ἐχώρησε τοσούτων βρωμάτων φορυτόν Ven. 
JNeap.*, idem sed φορυτός Harl, ἐχώρησε τοσοῦτον ὃ τῶν βρω- 
μάτων φορυτόν N, idem sed φορυτός I, ἐχώρησε τοσοῦτον τὸ 
σῶμα βρωμάτων φορυτὸν Vat. 1, add. κώρυκος Reisk., ὁ στό- 
μαᾶχος Seil. ᾿ 
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δύνου φανερῶς ἐξείλοντο, ἐπ᾽ ἐργασίαν τρέψομαι καὶ 
Πειραιεῖ βαδιοῦμαι τὰ ἐκ τῶν νεῶν φορτία ἐπὶ τὰς 
 ἀποϑήκας μισϑοῦ μετατιϑείς. ἄμεινον γὰρ [ἐπὶ] ϑύμοις 
καὶ ἀλφίτοις διαβόσκειν τὴν γαστέρα. ὁμολογουμένην 
ἔχοντα τὴν τοῦ ζῆν ἀσφάλειαν. ἢ πεμμάτων ἀπολαύ- 
ovrt x«i φασιανῶν ὀρνίϑων τὸν ἄδηλον ὁσημέραι 
ϑάνατον ἀπεχδέχεσϑαι. 


5 [III 8]. 
Οἰνοπνίκτης Κοτυλοβροχϑίσῳ. 

Ἴϑι, λαβὼν τὴν σύριγγα καὶ τὰ κύμβαλα ἧκε περὶ 
πρώτην φυλακὴν τῆς νυχτὸς ἐπὶ τὸν χρυσοῦν στενω- 
πὸν ἐπὶ τὴν Ayvov, ἔνϑα συμβαλεῖν ἡμῖν ἐξέσται καὶ 
τὸ ἐντεῦϑεν ἀπὸ Σκίρου λαβοῦσι Κλυμένην τὴν ἕταί- 
ραν ἀγαγεῖν παρὰ τὸν νεόπλουτον Θηριππίδην τὸν 
“«ἰξωνέα. διακαῶς δὲ αὐτῆς οὗτος ἐρᾷ πολὺς ἐξ οὗ 


x(Harl. Ven.) Neap.* (hic usque ad III 5) N x! (T' Vat. 1) 


1 φανερῶς N x!, φανέντες cet. | ἐργασίαν] ἐργασία Neap. | 
2 Πειραιεῖ---- μετατυϑείς) idem sed μετατιϑοῖς (sic) Ven., μετατε- 
ϑείς Harl., Πειραιεῖ---νεκρῶν — μεταϑείς Neap.^, id. sed νεῶν N, 
Πειραιάδε --- μετατιϑείς Reisk., Πειραιοῖ---μετατιϑείς Schüfer, 
idem sed μεταϑήσων Seil, Πειραιοῖ [βαδιοῦμαι ]--- μεταϑήσω 
Mein. (ed.) (qui deinde ἐπ᾽ ἐργασίαν ie καὶ Πειραιοῖ--- 
μεταϑήσω), εἰς Πειραιᾶ--- μεταϑήσων Herch. (ed) | 8 [ἐπὶ] de- 
levi, ἐστι Herw. | 4 d ἐπιβόσκειν Neap." | óuoAoyov- 
μένην] ὡμολογημένην Neap.* x (ὁμολογημένην Ven.). Cf. II 13,3 | 
5 Éyovra — ἀπολαύοντα] ἔχοντι--- ἀπολαύοντι Neap. | 6 ὀρνί- 
$ov]| fort. delendum 

8 Οἰνοπνίκτης x, Οἰνοπήκτης cet, Οἰνοπίπης Seil, Oivo- 
πύκτης Nauck. Of. III 14 inscr. ] 10 στενωπὸν Bergl, στε- 
φιωπὸν O. Cf. IV 14,7 | 11 ante ἐπὶ add. τὸν Reisk. | &yvov 
I, Gyvov cet. | 12 ἑταίραν Seil (ed), ἑταῖραν O | 18 ἀγαγεῖν 
x, ἄγειν ἀγαγεῖν Vat. 1, ἄγειν cet. | παρὰ] περὶ x Vat. 1 | 
Θηριππίδην x, τὸν Onowrziónv cet. | τὸν] om. x | 14 αὐτῆς 
οὗτος] ord. inv. Vat. 1| οὗ] ὅτου Ven. 





e 
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χρόνος. καὶ δαπανᾶται ovx ὀλέγα μάτην do9quévm 
γὰρ τὸν ἔρωτα ἐχκχεκαυμένον. τοῦ μειρακίου. ϑρύπτε- 
ται καὶ συνεχῶς ἀχκίζεται. καὶ πλείονα ἐπὶ πλείοσιν 
ἀποφερομένη οὔ φησιν ἑαυτὴν ἐπιδώσειν, εἰ μή τι 
χωρίον πρὸς τοῖς ἀργυρίοις λάβοι. ὥρα οὖν καὶ βίᾳ 
ταύτην. εἰ συνήϑως ἀντιτείνοιτο ἡμῖν, ἀποσπᾶν. δύο 
δὲ ὄντε καὶ ἐρρωμένω τάχιστα αὐτὴν καὶ ἄκουσαν 
ἀπάξαι δυνησόμεϑα. Θηριππίδης δὲ εἰ τοῦτο αἴσϑοιτο 
καὶ τοὖργον ἐπιγνοίη τῆς ἡμετέρας ἀγρυπνίας κατόρ- 
ϑώμα, ληψόμεϑα χρυσοῦς τοῦ νέου κόμματος οὐκ ὀλί- 
γους καὶ λαμπρὰν ἐσϑῆτα. καὶ προσέτι τὴν οἰκίαν 
εἰσιέναι ἐπ᾽ ἀδείας ἕξομεν καὶ [τὸ] χρῆσϑαι τὸ λοιπὸν 
ἀνεπικωλύτως. τάχα δὲ οὐδὲ παρασίτους ἡμᾶς ἀλλὰ 
φίλους ἡγήσεται" οἱ γὰρ παράκλησιν εἰς εὐποιίαν μὴ 
ἀναμείναντες οὐχέτι κόλακες ἀλλὰ φίλοι νομίζονται. 


x (Harl. Ven.) N (hie usque ad 8 2 ἐξ οὖ) x! (T' Vat. 1) 


env — γὰρ] μάτην --- δὲ Ven., unde μὰ τήν--- δὲ Mein. | 
ἤσϑημ νη] ἠσϑομένη (510) Harl. |. 3 ᾽τὸν--- μειρακίου] εἰς ἔρωτα 


κκπεκαυμένον τὸ μειράκιον cl. III 31,1 Stang. | 5 Emi ceu | 
ἐπιδοῦναι x | 4 τι Nab., τὸ O | 5 χωρίον] χρυσίον Nab. | 
6 ἀντιτείνοιτο Vat. 1, ἀνατείνοιτο cet | 7 τάχιστα ---δυνησό- 


pego x (ἀπόξαιν Ven.), om. δυνησόμεϑα x! unde due 
ἀπάξαιμεν Bergl (ed.), τάχιστ᾽ ἂν--ἀπάξαιμεν Lobeck., 
χιστ᾽ ἂν-- ὡρπάξαιμὲν Cob., τάχιστα αὐτὴν κἂν ἄκουσαν Phan 
γάγοιμεν Herch. (ed.), proponit ἀπαράξαι vel ἀπαλλάξαι Pol. ] 
8 Θηριππίδης] Θηριππίδη ὡς (sic) Ven., unde Θηριππίδῃ" 

δὲ vel Θηριππίδῃ" ὥστε Mein. | 10. χόμματος Hemst. , onu 
ματος O (σκέματος Ven-) I 12 [τὸ] del. Mein. (ed.), αὐτῷ 
Hirsch. | 14 εὐποιίαν] εὐπονίαν Vat. 1 | 15 ἀναμείναντες 
ἐπιμείναντες x | νομίζονται Mein., λογίζονται O 
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6 [III 42]. 
ἹΡαγοστράγγισος Στεμφυλοδαίμονι. 

Ἄρδην ἀπόλωλά Gov ὃ γὰρ χϑὲς εὐπάρυφος. πινα- 
ροῖς, ὡς ὁρᾶς. καὶ τρυχίνοις δακίοις τὴν αἰδῶ περισκέπω. 
ἀπέδυσε γάρ μὲ Παταικίων ὃ παμπόνηρος. ὃς τὰ κέρ- 
ματά μὲ --- εἶχον δέ, ὡς οἶσϑα, ὑπόσυχνον ἀργύριον 
— δεξιαῖς χρώμενος ταῖς καλινδήσεσι τῶν κύβων ἄχρι 
δραχμῶν χαὶ ὀβολῶν ἀπεσύλησεν. ἐξὸν δέ μοι παρι- 
δεῖν ὅσον ἐξημιώϑην, εἶτ᾽ ἀϑῴῳ γενέσϑαι τοῦ πλείονος, 
&x τῆς κατ᾽ ὀργὴν ἔριδος τὴν εἰς τοῦάχατον. ὑπέμεινα 
βλάβην καϑ'᾽ ἕν γὰρ ἕκαστον τῶν ἱματίων ἐκ προκλή- 
σεως ἀποτιϑείς, τέλος ἁπάντων ἐψιλώϑην τῶν ἐνδυμά- 
τῶν. ποῖ δὴ οὖν βαδιστέον; χαλεπῶς γὰρ καὶ λάβρως 
ἐπαιγίξων ὃ βορρᾶς δίεισί μου τῶν πλευρῶν ὥσπερ 
βέλος. ἐς Κυνόσαργες ἴσως οἰχητέον. ἢ γάρ τις τῶν 
ἐκεῖ νεανίσχων κατοικτείρας ἀμφιάσει μὲ ἱματίοις. ἢ 
καταλήψομαι ἐγγύϑεν τὰς καμίνους καὶ τῷ πυρὶ ὃ 
δύστηνος $Avouav τοῖς γὰρ γυμνοῖς σισύρα καὶ 
ἐφεστρὶς ἡ φλὸξ [καὶ τὸ ἐκ τῆς εἵλης ϑέρεσϑαι]. 


x (Harl. Ven.) Neap.* x' (T' Vat. 1) 


1 Ῥαγοστράγγισος ἱΡαγαστράγγισος I' ἱΡαγγοστράγγισος 
Vat. 1, ἹῬαγησιράπισος Reisk. | Στεμφυλοδαίμονι] Σταφυλο- 
δαίμονι Vat. 1, Σταφυλολυμεῶνν Reisk, Σταφυλοϑλίβωνι 
Valck. , Σταφυλοδηλήμονι Seil | 2-ὃ εὐπάρυφος — ὡς ὁρᾷς] 
ὡς ὁρᾷς ,εὐπάρυφος παναροῖς x!, idem sed ὡς E Seil, 
del. ὡς ὁρᾷς Stang., sed cf. v. c. 18,2| 8 vov Ivotg Maehl., 
τριχίνοις O. Cf. IV 9, 2 | δακίοις — -περισχέπω ῥάκεσι χαλύπτω 
τὴν αἰδῶ χὶ 1 δέ] om. Νεαρ." x' [10 προκλήσεως] προκλίκεως 
- (810) Neap. | 11 ἀποτιϑείς] ἐχτιϑείς Nab. | 12 χαλεπῶς ---λά- 
Boos] χαλεπὸς ---λάβρος el. Il. II 148 Pol. | 13 μου x, μον cet. | 
15 κατοιχτείρας)] ἐποικχτείρας x! | 16 ἐγγύϑεν τὰς] inv. ord. 
Bergl | 18 [καὶ--ϑέρεσϑαι] del Herch. (ed). Pro εἴλης 
hab. £ge Neap.*, ὕλης x! 


μ᾿ 


5 


5 


10 


III 7.] PARASITICAE. 65 


1 [HI 43]. 
ψιχοκλάϊ υἹστης Βουκίωνι. 

Τῇ προτεραίᾳ ξυράμενοι τὰς κεφαλὰς ἐγὼ καὶ Στρου- 
ϑίας καὶ Κύναιϑος οἱ παράσιτοι, λουσάμενοι sig τὸ 
ἐν Σηραγγείῳ βαλανεῖον, ἀμφὶ τὴν πέμπτην ὥραν 
δρόμον ἀφέντες εἰς τὸ προάστειον τὸ ᾿γκυλῆσι τὸ 
Χαριχλέους τοῦ μειρακίου ὠχόμεϑα, ἔνϑα αὐτός τὲ 
ἀσμένως ὑπεδέξατο φιλόγελώς vs ὧν καὶ φιλαναλώ- 
της, ἡμεῖς τε διατριβὴν αὐτῷ καὶ τοῖς συμπόταις παρ- 
ἔσχομεν, παρὰ μέρος ἀλλήλους ἐπιρραπίζοντες καὶ ἀνά- 
παιόσταὰ εὔκροτα ἐπιλέγοντες αὐτοσκωμμάτων ἁλυχῶν 
καὶ αὐτοχαρίτων ἀστεϊδμῶν αἱμυλίας γέμοντα. ἐν : 
τούτῳ δέ, ἱλαρώτατα xci εὐφροσύνως διακειμένου τοῦ 


x (Harl. Ven.) Neap.* χ' (T' Vat. 1) 


1 [v] del. Valek., Ψίχοκλαύστης Neap, Ψυχοχλαύστης x, 
Ψιχοκναύστης Reisk., Ψιχοκάπτης Metr. | de Βουκχίωνι vid. 
III 24 inscr. | 2 Στρουϑίας] Στρουϑίων x'. Cf. Menandr. Rell. p.99 | 


0 
3 Kóvowog] Κίναιϑος I' | oi παράσιτοι]) οἱ παράσιτοι Harl., 
οἱ παρασίτοι og (sic) Ven., ὃ παράσιτος Neap.*, oi παρὰ Τίσι- 
δος Mein., del. Keil, at cf. II 32, 1. | εἰς τὸ οὐ βαλανεῖον] 
del. Hereh. (ed) 4 Σηραγγείῳ] Σηραγγίῳ x, Συραγγίῳ Neap.* | 
Tiv] om x! | 5 "AyxvAijo. Seil. (ed.), AywóAns O (4γγύλης Ven.). 
᾿4γγελῆσι vel ᾿Αγρυλῆσι Bergl. | τὸ] εἰς Seil. | 6 μειρακίου] 
μειρακίσκου x'| vs] om. Neap.* | ἀσμένως) ἄσμενος Cob., sed 
ef. III 30,2 | 7 ὑπεδέξατο] ἐδέξατο x | φιλαναλώτης Ryckius, 
φιλαναλωτὴς O (φιλαναλωτῆς Ven., φιλαναλωτὴρ Neap.*) | 8 τε] 
δὲ Neap. | καὶ] τε καὶ x! | 9 παρὰ μέρος Seil. (ed.), παρὰ 
μέρους Neap.*, παραμέρος cet. | ἐπιρραπίξοντες] ἐπιρριπίξοντες 


Reisk. | 10 αὐτοσκωμμάτων] αὐτῷ σκωμμάτων x!, del. αὐτὸ 
Lobeck., αὐτοῖς σκωμμάτων Mein. (ed) | ἁλυκῶν] ἀστικῶν 
Hemst. | 11 αὐτοχαρίτων] αὐτοχϑόνων Hemst.  ἀστεϊσμῶν 


Mein., ἀττικῖν (sic) Ven., ἀττικῶν cet, Ἀττικῆς Valck., del. 

Ruhnk., σκωμμάτων Ἀττικῶν καὶ αὐτοχαρίτων Mein. | «iuv- 

λίας X!, καὶ αἱμυλίας cet. | 12 δέ, ----εὐφροσύνως I'(qui quidem 

ἱλαρότατα), δι᾽ ἱλαρότητος καὶ εὐφροσύνης Vat. 1, δὲ εὐφροσύνης 

x«l ἱλαρότητος cet. δέ, ἱλαρότητι καὶ εὐφροσύναις διακεχυμένου 
ALCIPHRON ed. Schepers. 5 


66 EPISTULAE [ΠῚ 7. 


συμποσίου. ἐπέστη ποϑὲν Σμικρίνης ὃ δύστροπος καὶ 
δύσχολος᾽ εἵπετο δ᾽ αὐτῷ πλῆϑος οἰκετῶν, οἱ δραμόν- 
τες ἐφ᾽ ἡμᾶς ὥρμησαν. αὐτὸς δὲ ὃ Σμικρίνης πρῶτον 
μὲν τῇ χαμπύλῃ παίει τὸν νῶτον τοῦ Χαρικλέξους, 
ἔπειτα ἐπὶ κόρρης πατάξας ἦγεν ὡς ἔσχατον ἀνδρα- 
πόδων. ἡμεῖς δὲ νεύματι μόνῳ τοῦ πρεσβύτου εἰς 


τοὐπίσω τὰς χεῖρας ἐστρεβλούμεϑα᾽ τὰ δὲ μετὰ ταῦτα 


ξήνας ἡμᾶς ὑστριχίσιν οὐκ ὀλίγας οὐδ᾽ εὐαριϑμήτους. 
τέλος ἀγαγὼν sig τὸ δεσμωτήριον ἀπέϑετο (ὃ) ἄγριος 
γέρων. καὶ εἰ μὴ συνήϑης ὧν καὶ πολλὰ χαϑηδυπα- 
ϑήσας μεϑ᾽ ἡμῶν ὃ χαρίεις Εὐθϑύδικος. ἀνὴρ ἕν τοῖς 


πρώτοις τοῦ συνεδρίου τῶν ᾿ἠρεοπαγιτῶν, ἀνέφξεν 


ἡμῖν τὸ. δεσμωτήριον. τάχ᾽ ἂν καὶ τῷ δημίῳ παρεδό- 
ϑημεν. οὕτως ὁ δριμὺς γέρων καὶ πικρὸς ἐνεπίμπρατο 
καϑ'᾽ ἡμῶν, καὶ πάντα ἔπραττεν ὡς ἂν τὴν ἐπὶ ϑανά- 
τῷ ἴσα τοῖς ἀνδροφόνοις καὶ ἱεροσύλοις ἀπαχϑείημεν. 


χ (Harl. Ven.) Neap.* x' (T' Vat. 1) 


Herm. | 1—2 χαὶ δύσκολος] om. x .Neap.* | 3 πρῶτον] πρῶτα 
x!|4 τὸν] τὸ Pierson. | vo? "baeo mete τὸν Χαρικλέα Co b. | 
ὕ ἔπειτα x, ἔπειτα δὲ cet. | ἀνδραπόδων Cob., ἀνδράποδον O | 
7 ἐστρεβλούμεϑα x!, ἐδεσμούμεϑα cet. | 8 ὑστριχίσιν  Neap.*, 
ὑστριχίνδι "S Harl., ὑστριχίδι, cet. | ὀλίγας οὐδ᾽ εὐαριϑμήτους 
Mein., ὀλίγαις οὐδ᾽ εὐαριϑμήτοις O, del. οὐκ ὀλίγας Cob. | 
9 ante τέλος add. μάστιξι x! | (ὃ) add. Bergl. (ed.) | 10 πολλὰ 
καϑηδυπαϑήσας)] πολλάκις ἡδυπαϑήσας COob., πολλὰ καὶ TÓv- 
παϑήσας Herm. | 11 Εὐθύδικος] Εὔδημος x! | 12 συνεδρίου] 
συμποσίου x'| 13 δημίῳ] δήμῳ Vat. 1| 14 ἐνεπίμπρατο Neap.*, 
ἐπίμπρατο cet. | 15 ϑανάτῳ)] τῷ ϑανάτῳ x, ϑάνατον Vat. 1| 
16 ἴσα] ἶσα Vat. 1 


1 


1 
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- 8 [III 44]. 


Τνυάϑων Δει[σ]χοπίνακι. 
Ἡμῶν ὡς Μεγαρέων ἢ Aiyiéov οὐδεὶς λόγος. εὐ- 
δοκιμεῖ δὲ τὰ νῦν Γρυλλίων μόνος καὶ κατέχει τὸ 


ἄστυ, καὶ πᾶσα αὐτῷ καϑάπερ Κράτητι τῷ Θήβηϑεν 


c 


e 


οι 


κυνὶ ἀνέῳγεν [ἡ] οἰκία. ἐμοὶ δοκεῖν, Θετταλίδα τινὰ 
γραῦν ἢ ᾿ἀκαρνανίδα φαρμακεύτριαν πεπορισμένος 
καταγοητεύει τοὺς ἀϑλίους νεανίσκους. τί γὰρ E 
στωμύλον ἔχει; τί δὲ ὁμιλητικὸν καὶ ἡδὺ φέρει; ἀλλ᾽ 
ἴσως εὐμενεστέροις ὄμμασιν ἐκεῖνον εἶδον αἱ Χάριτες. 
ὡς τοὺς μὲν ἀπομύττεσϑαι πρὸς αὐτοῦ. ἡμᾶς δὲ ἀγα- 
πᾶν si τὰς ἀπομαγδαλίας ὡς κυσί τις παραρρίψειε. 
τάχα δὲ οὐ γόης. ἀλλὰ τύχῃ κέχρηται δεξιᾷ. [τύχη 
γὰρ παρὰ πάντα ἐστὶ τὰ τῶν ἀνθρώπων πράγματα. ] 
οὐδὲν γὰρ ἐν ἀνθρώποις γνώμη. πάντα δὲ τύχη. καὶ 
ταύτης ὁ τυχὼν ἡδὺς ἔστι καὶ νομίξεται. 


9 [III 45]. 
Τραπεζολείκτης Ψιχίωνι.- 
Ἤλγησα. ὦ χαλὲ Ψιχίων. ἀκούσας τὴν συμβᾶσάν 
σοι περὶ τὸ πρόσωπον συμφοράν. εἰ δὲ καὶ τοῦτον 


x (Harl. Ven.) (inde a III 9) Neap.* (inde a III 9) x' (T' Vat. 1) 


1 [c] del. Bergl. (ed), “οχοπίνακι DI'| 2 Aiyiéov Bergl. 
(ed), Αἰγινητῶν x!. Cf. v.c. Plut. Symp. 682f. | 3 κατέχει) 
κατάρχει, Vat. 1| τὸ ἄστυ Bergl., τοῦ ἄστεος x! | 5 κυνὶ Herel., 
κοινῇ X', κοινὴ Bergl. (ed), del. Hirsch. | [7] exp. Cob. | 
6 ᾿ἀκαρνανίδα I, Axcovióa Vat. 1 | € καταγοητεύει] καταγοη- 
τεύειν Vat. 1| 8 φέρει] del. Hirsch. | 12—13 [vóyn — zocyua- 
τα] del. Kühn., del. παρὰ Cob., sed videntur haec ex Dem. 
Ol. II 22 adscr. ad sqq. 

16 Τραπεζολείχτης] Τραπεζολείχων D, Τραπεζολείων Vat.1| 
Ψιχίωνι scripsi el. 81, Ψιχοδιαλέχτῃ O (Ψυχοδιαλέκτῃ Ven.) 
Ψιχοδιαλείχτῃ Seil, Ῥιχοκλέπτῃ Mein., Ψιχιδιολείκτῃηῃ Nab., 
Ψιχιοδιαλέχτῃ Nauck.| 17 Ψιχίων] Ψιχίον Neap.* 


5* 


2 


e 
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ἐγένετο τὸν τρόπον ὃν διηγήσατο ἡμῖν ἐπανελϑοῦσα 
τοῦ συμποσίου ἡ “ειριόνη --- λέγω δὴ τὴν παιδίσκην 
Φυλλίδος τῆς ψαλτρίας --- πόλεμον ὑπέστης καὶ πόρ- 
ϑησιν καινὴν ἄνευ μηχανῆς καὶ ἑλεπόλεως. ἀκούω 
γὰρ τὸν καταπύγονα καὶ ϑηλυδρίαν περικατεάξαι GOL 
τὴν φιάλην, ὡς τὰ ϑραύσματα λωβήσασϑαί σου τήν τε 
ῥῖνα καὶ τὴν δεξιὰν σιαγόνα, καὶ τοῦ αἵματος ἐνεχϑῆ- 
ναι χρουνούς, οἵους ὕδατος αἱ ἐν Γερανείᾳ πέτραι 
σταλάττουσι. τίς ἔτι ἀνέξεται τῶν κακοδαιμόνων του- 
τωνί, ToGoUrov τὸ γαστρίξεσϑαι πωλούντων; ὠνούμεϑα 
γὰρ κινδύνου TO fiv, καὶ τὸν ἐκ λιμοῦ ϑάνατον δὲε- 
διότες τὴν μετὰ κινδύνου πλησμονὴν ἀσπαξόμεϑα. 


10 [III 46]. 
Στεμφυλοχαίρων Τραπεζοχάροντι. 
ὯὩς εὐτυχῶς, ὡς μακαρίως πέπραγα. ἐρήσῃ μὲ ἴσως 
x (Harl. Ven.) Neap.* x! (T' Vat. 1) 


2 τοῦ] ἐκ τοῦ Cob., sed ita Alc. passim. | 7j Δειριόνη Scripsi, 
ἡ Δηριόνη Harl, Δειριόνη x', Δηριόνη Ven., Hásvavouóvm (sic) 
ANeap.^, Zmowón Herch. (ed.), Δειριώνη H.Steph. s. v. “ήριον | 
δὴ] δὲ Vat. 1 | τὴν] om. x | 4 καινὴν Reisk., ἱκανὴν O | καὶ] 
om. Neap. | 5 καταπύγονα Lobeck., καταπύγωνα O  περι- 
κατεάξαι] περικατᾶξδαί Mein. (ed) | σοι Bergl, cov O | 
6 ϑραύσματα χ', τραύματα cet. ϑραύματα Mein. (ed.) | λωβή- 
σασϑαί cov x', λογίσασϑαί cov Neap.*, cov λωβήσασϑαι x (λω- 
βίσασϑαι Ven.), ἀλοήσασϑαί cov Boissonad., λωβήσασϑαί σοι 
Bergl. (ed) | ve] om. Bergl. (64.) | 7 ἐνεχϑῆναι)] ἀναχϑῆναι 
x! unde ἀναχυϑῆναι Bergl. | 8 αἱ] om. x .Neap.* | Γερανείᾳ] 
γὰρ ἀνίᾳ χ' | 9 σταλάττουσι] σταλάξζουσι x. Of. IV 13,4 | &v- 
έξεται Neap.^, ἀνέχεται x, ἀνϑέξεται x! | vovrovi Hemst., voó- 
τῶν si x' om. sí cet. | 10 τὸ] vo? I' | interr. sign. posuit 
Hemst. | 11 γὰρ] om. x! 

18 Στεμφυλοχαίρων] Στεμφυλοχάρων: Herch. (ed. at cf. 
ΤΠ 80, III 36 Τραπεξοχάροντι] Τραπεξοχάρδντι x, Τραπεξοχά- 
ρητι Neap.* | 14 εὐτυχῶς) εὐτυχῶ Cob.| πέπραγα] πέπραχα x 
ANeap.* | ἴσως] ante ἐρήσῃ hab. x! 
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τίνα τρόπον, ὦ βέλτιστε Τραπεζοχάρων. ἐγὼ δῆτά σοι 
φράσω καὶ πρὶν ἐρέσϑαι. ἦγε μὲν ἡ πόλις, ὡς οἶσϑα, 
τὴν Κουρεῶτιν [ξορτήν]}" ἐγὼ δέ, παραληφϑεὶς ἐπὶ δεῖ- 
zvov [τέρπειν], ὠρχούμην τὸν κόρδακα. οἱ δαιτυμόνες 
δὲ ἐκ φιλονεικίας ἔπινον, ἕως, τῆς ἁμίλλης εἰς ἄπειρον 
προχωρούσης, κῶμα κατέσχε τὸ συμπόσιον καὶ πάντας 
ὕπνος ὑπειλήφει νυσταχτὴς ἄχρι καὶ αὐτῶν τῶν οἶκε- 
τῶν ἐγὼ δὲ περιέβλεπον μὲν εἴ τι τῶν ἀργυρῶν 
σκευῶν ὑφελέσϑαι δυναίμην ὡς δὲ ταῦτα ἔτι νηφόν- 


10 T0v ἐξ ὀφθαλμῶν ἐγεγόνει καὶ ἦν ἐν ἀσφαλεῖ. τὸ 


15 


χειρόμακτρον ὑπὸ μάλης λαβὼν ἐξηλλόμην ὡς ἐν τῇ 
φυγῇ τοῖν διαβάϑροιν ϑάτερον ἀποβαλεῖν. ὅρα δέ. 
ὥς ἐστι πολυτελές. ὀϑόνης Αἰγυπτίας καὶ ἁλουργοῦ 
πορφύρας τῆς Ἑρμιονίδος λεπτὸν sig ὑπερβολὴν καὶ 
πολύτιμον ὕφασμα. εἰ τοῦτο ἀδεῶς ἀπεμπολήσαιμι. 
γαστριῶ 66 ἀγαγὼν ἐπὶ τὸν πανδοκέα Πυιϑακζνδίωνα. 
πολλὰς γὰρ ὁμοῦ πολλάκις παροινίας ἀνέτλημεν. καὶ 
χρή δὲ τὸν κοινωνὸν τῶν δυστυχημάτων μερίτην ysvé- 
σϑαι καὶ τῆς εὐτυχούσης ἡμέρας. 

x (Harl. Ven.) Neap.* x! (T' Vat. 1) 


1 βέλτιστε] om. x! | Τραπεζοχάρων Cob., Τραπεζόχαρον O | 
δῆτα] δὴ Vat. 1, δὲ I. OCf.I 13,2 | 2 ἐρέσϑαι)] ἔρεσϑαι x!, 
ἐρεῖσϑαι Neap. | 3 [ἑορτήν] expunxi, ἡμέραν Bergl. (ed.) | 
4 [τέρπειν] del. Cob. | 5 ἁμίλλης] ἀμύνης x', unde ἀμύστιδος 
Hemst.|6 xóu«] κόμα Ven., κῶμος x' 1 ὕπνος] om. ANeap.* | 
ὑπειλήφει] ὑπείληφε Νεαρ." | 8 μὲν] om. Neap.* lo ὑφελέσϑαι 
ὑφαλέσϑαι Ven. | 11 ὑπὸ μάλης] ὑπ᾽ ἀγκάλης Neap. | ante ὡς 
ponit lac. sign. Mein.(ed.) supplens ζκαὶ τοσοῦτον ἠπειγόμην). 
del. ὡς --- ἀποβαλεῖν Herch. (ed.) | 12 τοῖν διαβάϑροιν] τοῖν δια- 
βάϑροις Ven., τῶν διαβάϑρων x' | ϑάτερον Reisk., ἅτερον x!, 
ἕτερον cet. | ὅρα] ὅσα Vat.1, ἄρα Ven.| 18 πολυτελὲς ὀϑόνης] 
πολυτελέστερον σινδόνης X (σινδόνες Harl.), πολυτελέστερον 6ὁθ 6- 
νης Herch. (ed. mavult σινδόνος cl. I 15,2 III 80,2 Mein. | 
14 sig x, ἐπὶ cet. | 15 πολύτιμον] πολυτίμητον x, πολύμιτον 
Jahn. | ὕφασμα] om. x Neap.^ | 16 (v5 add. d 18 κοινω- 
νὸν] κοινὸν Neap.* | μερίτην] συμμερίτην Neap. Cf. I 20,2 
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11 [TII 41]. 
"2002ó67t08. Παχανοϑαυμάσῳ. 

“Ἑρμῆ κερδῷε καὶ ἀλεξίκακε Ἡράκλεις. ἀπεσώϑην. 
οὐδὲν (ἂν δεινὸν ἔτι γένοιτο. προχόην ὑφελόμενος 
ἀργυρᾶν Φανίου τοῦ πλουσίου δρόμῳ δοὺς φέρεσϑαι 
— ἦν γὰρ ἀωρία τῆς νυχτός --- ἠπειγόμην σώξειν 
ἑαυτόν. κύνες δὲ ἐξαίφνης oixovool περιχυϑέντες 
ἄλλος ἀλλαχόϑεν χαλεποὶ καὶ βαρεῖς τὴν ὑλακὴν ἐπήεσαν 
“Μολοττοὶ καὶ Κνώσιοι, ὑφ᾽ ὧν οὐδὲν ἐκώλυσέ us ὡς 
ἠδικηκότα τὴν Ἄρτεμιν διεσπάσϑαι μέσον, ὡς μηδὲ τὰ 
ἀκρωτήρια εἰς τὴν ὑστεραίαν περιλειφϑῆναιν πρὸς ταφὴν 
τοῖς ἑτοίμοις εἷς ἔλεον καὶ συμπάϑειαν. εὑρὼν οὖν 
ὑδρορρόον ἀνεῳγότα οὐκ sig βάϑος ἀλλ᾽ ἐπιπολῆς, [καὶ] 
ὑποδὺς εἰς τοῦτον κατεχρύβην. ἔτι σοι ταῦτα τρέμων 
καὶ παλλόμενος λέγω. ἑωσφόρου δὲ ἀνασχόντος τῶν 
μὲν ἠσθόμην οὐκέϑ᾽ ὑλακτούντων --- οἴκοι γὰρ πάντες 
ἐδέδεντο — αὐτὸς δὲ εἰς Πειραιᾶ δραμὼν νηὶ Σικε- 
λικῇ λύειν μελλούσῃ τὰ πρυμνήσια περιτυχὼν ἀπεδόμην 


χ (Ηαγϊ. Ven.) Neap.* x! (T' Vat. 1) 


3 οὐδὲν] οὐδὲ x | (Gv? add. Mein. | ὑφελόμενος) ὑφελόμε- 
vo. Neap.* | 4 ἀργυρᾶν] om. x Neap.* δρόμῳ δοὺς φέρεσϑαι) 


om. x JVeap* | 5 ἀωρία] &ool Nauck. | post v»vxróg add. 
μεσούσης x!  ἠπείγομην x!, καὶ ἠπειγόμην cet, κατηπειγόμην 


Mein. | 6 ἑαυτόν] ἐμαυτόν χ' | " τὴν---ἐπήεσαν)] om. Neap.*, 
om. ἐπήεσαν x | 8 Μολοττοὶ) Μολοττικοὶ x | ἐκώλυσέ] ἐκώλυέ x! | 


8—9 óc—"Aorsuuv] del. Herw. | 9 διεσπάσθαι I, διεσπᾶσϑαι 


(sic) cet., διασπᾶσϑαι W agn. (ed.), sed cf. III 4, 2 | 10 ἀκρω- 
τήρια Bergl, ἀκροϑίνια O | sig τὴν ὑστεραίαν x!, τῇ ὑστεραίᾳ 
cet. | πρὸς x!, sig cet. | 12 ὑδρορρόον Bergl., ὑδρορρόαν O 
(ὑδρορρόων Vat. 1) | ἐπιπολῆς] ἐπιπολὴς Harl, ἐπιπολὺ Neap., 
ἐπιστολὴς Ven. | [καὶ] del. Herch. (ed.) | 15 ἠσθόμην οὐκέθ᾽ 
JNeap.^, ἠσθόμην o9" x, οὐκ ἠσθόμην οὐκέϑ'᾽ x!, οὐκ ἠσϑόμην 
ξϑ᾽ Hemst.,, οὐκ ἠσθόμην οὐδ᾽ Mein. | πάντες x, πάντως cet. | 
16 Πειραιᾶ δραμὼν) Πῦρ ἀναδραμὼν (sic) Ven. 


μ᾿ 


" 


0 
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τῷ ναυκλήρῳ τὴν προχόην. καὶ νυνὶ τὸ τέμημα ἔχων 4 
νένασμαι τοῖς κέρμασι καὶ νεόπλουτος ἐπανελήλυϑα. 
καὶ τοσοῦτον ῥιπίξζομαι ταῖς ἐλπίσιν. ὡς ἐπιϑυμεῖν 
κόλακας τρέφευν καὶ κεχρῆσϑαι παρασίτοις. οὐ παρα- 

5 σιτεῖν αὐτός. ἀλλ᾽ ἢν τουτὶ τὸ πορισϑὲν ἀργύριον 
ἀπαναλώσω. πάλιν ἐπὶ τὴν ἀρχαίαν ἐπιτήδευσιν τρέψο- 
μαι" οὐδὲ γὰρ κύων δκυτοτραγεῖν μαϑοῦσα τῆς τέχνης 
ἐπιλήσεται. 


12 [III 481. 
Κεφαλογλύπτης Ἠαππαφανίσῳ. 

10 Koxóg καχῶς ἀπόλοιτο καὶ ἄφωνος εἴη «Δικύμνιος 
ὁ τῆς τραγῳδίας ὑποκριτής. ὡς γὰρ ἐνίχα τοὺς ἀντι- 
τέχνους Κριτίαν τὸν Κλεωναῖον καὶ Ἵππασον τὸν 
᾿Δμωβρακιώτην τοὺς «Αἰσχύλου Προπομποὺς τορῷ τινι 
καὶ γεγωνοτέρῳ φωνήματι χρησάμενος, γαῦρος ἦν καὶ 

15 χιττοστερὴς ἦγε συμπόσιον. ἔνϑα παραληφϑεὶς φεῦ 3 
τῶν καχῶν οἷα ὑπέμεινα. τοῦτο μὲν πιττούμενος τὴν 
κεφαλὴν καὶ γάρῳ τοὺς ὀφθαλμοὺς ῥαινόμενος, τοῦτο 
δὲ ἀντὶ πλακοῦντος, τῶν ἄλλων ἄμητας ἐσϑιόντων καὶ 


χ (Ηαγϊ. Ven.) Neap.* x! (T' Vat. 1) 


1 ναυκλήρῳ] ναυχλήρων Ven. νυνὶ Mein. (ed.), νύνι (sic) 
x, νῦν cet. | 3 og] ὥστ᾽ Cob. | 4 x£y oio ct ] χρῆσϑαι Cob. | 
6 ἀπαναλώσω] ἐπαναλώσω x, καταναλώσω Cob. | 7 οὐδὲ Seil. 
(ed.), οὔτε O | σκυτοτραγεῖν μαϑοῦσα] ord. inv. Neap.* | 8 ἐπι- 
λήσεται] ἐπιλήϑεται Herch. (ed.) 

9 Χεφαλογλδατὴς Seil, ᾿Εφελογλύπτης O, Νεφελογλύπτης 
Bergl., Φλοιογλύπτης H erel.| ᾿Μαππαφανίσῳ] "Μαπαφανίσῳ Ven., 
'“Ματταφανίσσῳ ANeap.*, Moixwdoslo I. Ofrt Martial. XII 29,11 
Seil.| 10 κακὸς κακῶς Bergl., κακεγκάκως Neap.* , καχηγκάκως 
cet. (y man. rec. I) ἄφωνος x', ἄχορος x, ἄχωρος .Neap.*. 
Cf. sqq. | 13 Αἰσχύλου] Alsyélovs x | τινι} τὲ Herch. | 14 ysyo- 
νοτέρῳ] γεγωνῶτερῳ (sic) Harl., γετονῷ τῷ (sic) Ven., yeyovo 
τῷ Neap. |15 ἦγε! καὶ ἦγεχ Neap.* | 16 πιττούμενος] πεττού- 
μενος Vat. 1, πεκτούμενος Bergl | 18 ἄμητας] ἄμιτας Νέεαρ." 





19 EPISTULAE [ΠῚ 12. 18. 


σησαμοῦντας. αὐτὸς μέλιτι δεδευμένους λίϑους ἀπο- 
τρώγων. ἡ πασῶν δὲ ἱἰταμωτάτη, τὸ ἐκ Κεραμεικοῦ 
πορνίδιον. ἡ μέτοικος 17) Φενεᾶτις. Ὑακινϑίς, κύστιν 
αἵματος πληρώσασα καταφέρει μου τῆς κεφαλῆς, καὶ ὁμοῦ 
τῷ χτύπῳ (ξ)λελούμην τῷ αἵματι. καὶ τῶν μὲν εὐωχου- 
μένων πολὺς καὶ καπυρὸς ἐξεχύϑη γέλως. ἐγὼ δὲ ὧν 
ἔπαϑον μισϑὸν οὐκ ἀπηνεγκάμην ἄξιον. ἀλλά μοι γέ- 
yove τῶν ὕβρεων ἀμοιβὴ τὸ μέτρον τῆς γαστρός, πέραϊς] 
δὲ οὐδέν. μήτε οὖν ἐς νέωτα μήτε μὴν νικῴη ὁ ϑεοῖς 


ἐχϑρὸς Δικύμνιος, ὃν ἐγὼ τῆς ἀχαρίστου φωνῆς ἕνεκεν 10 


ὀρϑοχόρυξον καλεῖσϑαι πρὸς ἡμῶν xci τοῦ χοροῦ τῶν 
ΖΙιονυσοκολάκων ἔκρινα. 


13 [III 49]. 
Καπνοσφράντης ᾿Αριστομάχῳ. 
Ὦ, δαῖμον, ὅς μὲ χεκλήρωσαι καὶ εἴληχας, ὡς πονη- 


x (Harl. Ven.) Neap.* x! (Vat. 1) 


1 &moroóyov Mein., ἀπέτρωγον x, ἀπέτραγον cet. | 2 δὲ] 
om. Neap. | 8 Φενεᾶτις Seil. (ed.), Φενεάτις Neap.^ X (φενεά- 
της Ven.), πονέσει x! | Ὑακινϑίς Bergl. (ed.), ΡΨ Νεαρ.", 
"Táxw$9og cet. | 4 πληρώσασα x! , πλήσασα cet. | ὅ (ἐδ add. 
Herch. | 6 πολὺς---γέλως] πολὺς ὑπάρχων ὁ ASA περιεβόμβει 
τὸ δῶμα x Neap., ad quae cfrt Od. X 398, 454 Seil., deinde 
scribens πολὺς --- γέλως (καὶ πολὺς- δωμάτιον Ι 8 [s] del. 


Bergl. (ed) | 9 μήτε — vuxn μήτε οὖν ἐς νέωτα εἴη μήτε μὴν 


βιῴη x^. Requirit μὴ οὖν ὥρασιν ἵκοιτο Bergl., μητ᾽ ἐπιβιῴη 
emst., μήτε οὖν ἐς “νέωτα ἦτε νῦν νικῴη Nauck. (at jam 
vicit Licymnius ?, μὴ οὖν ἐς νέωτα, εἰ καὶ νῦν, νικῴη Pol., μήτε 
οὖν ἐς νέωτα ἔτι μήτε μὴν ὕστερον» νικῴη Herw. | 10 ἀχα- 
ρίστου] ἀχαρίτου Cob. | 1 pieni Sit ὦ ὀρϑοκόρυδον Bergl., 

ὀρϑιοκόρυδον Seil, VA eee Reisk., ἀρχοκόρυξον Gloss. 
Eichst., ὀρνιϑοκόρυδον Maehl, ὐξοκόρυδον vel óogsoxó- 
ρυδον Mein. An ὀρϑιόκρῳξον"  καλεῖσϑαι) καλὸν ἀσϑαῖ (sie) 
Ven., unde καλῶν {χάριν οἴσλεσϑαι Mein. | πρὸς] παρ᾽ x 
ANeap.* | ἡμῶν] ὑμῶν Neap.* | ἔκρινα] ἔκρινον x | 132 Post ἔκρινα 
add. ἔρρωσο x! 

14 χκεχλήρωσαι καὶ] del. Cob. 


ἜΤΟΣ cames 
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ρὺς εἶ καὶ λυπεῖς ἀεὶ τῇ πενίᾳ συνδέων. ἢν γὰρ ἀπορία 
τοῦ καλοῦντος γένηται, ἀνάγκη μὲ σχάνδικας ἐσϑίειν 
χαὶ γήϑυα, ἢ πόας ἀναλέγειν καὶ τῆς Ἐννεαχρούνου 
πίνοντα πίμπλασϑαι τὴν γαστέρα. εἶτα. ἕως μὲν τὸ 
σῶμα τὰς ὕβρεις ὑπέμενε καὶ ἦν ἐν ὥρᾳ τοῦ πάσχειν 
νεότητι καὶ ἀκμῇ νευρούμενον. φορητὸς ἡ ὕβρις" ἐπειδὴ 
δὲ ἐγώ Gov μεδσαιπόλιος. xci τὸ λειπόμενον τοῦ βίου 
πρὸς γῆρας ὁρᾷ, τίς ἴασις τῶν κακῶν; “λιαρτίου σχου- 
νίου χρεία. καὶ κρεμήσομαιν πρὸ τοῦ “]᾽΄ιπύλου. ἢν μή 
τι δεξιὸν d] τύχη βουλεύσηται. εἰ δὲ [καὶ] τοῖς αὐτοῖς 
ἐπιμείνειεν. οὐ πρότερον στραγγαλιῶ τὸν τράχηλον, 
πρὶν τραπέζης ἀπολαῦσαι πολυτελοῦς" οὐκ sig μακρὰν 
δὲ ὁ περίβλεπτος οὗτος καὶ ἀοίδιμος ἔσται γάμος Χαρι- 
τοῦς καὶ Δεωκράτους. μετὰ τὴν ἕνην καὶ νέαν τοῦ 
Πυανεψιῶνος, sig ὃν πάντως ἢ παρὰ τὴν πρώτην 
ἡμέραν ἢ τοῖς ἐπαυλίοις χεχλήσομαι. δεῖ γὰρ ϑυμη- 
δίας καὶ παρασίτων τοῖς γάμοις. καὶ ἄνευ ἡμῶν ἀνέ- 
ορταὰ πάντα καὶ συῶν οὐκ ἀνθρώπων πανήγυρις. 


x (Harl. Ven.) Neap.* x! (Vat. 1) 


1 συνδέων] συνδῶν Cob.| 7v] ἡ Neap? | 2 γένηται--- με] 
om. x Neap.* | 8 γήϑυα Reisk, τηϑεία Neap.*, τήϑεα cet. | 
πόας] πόδας Vat. 1, 0c Herch. (ed) | ἀναλέγειν ---πίνοντα 
om. x .Neap.* | 8 καὶ τῆς] κἀκ τῆς Herw. | 4—5 τὸ---ὕβρεις 
τὰς ὕβρεις τὸ σῶμα x' | 6 φορητὸς] φορητὴ Vat. 1 | ἐπειδὴ 
ἐπεὶ Herch. (ed.)| 1 post δὲ add. τὸ λοιπὸν x!, unde ἐπεὶ ὃ 
ἤδη Mein. | μεσαιπόλιος Bergl. (ed), μεσαίπονος O | 9 καὶ] 
ᾧ Herm. | “Ζιπύλου) “Ζιιπύλου Ven., διπήχου Neap. | 10 fov- 
Agvoncat| βραβεύσῃ cl. II 4, 2 Lennep., πορίσηται Pol. | [καὶ] 
del. Herch. (ed), δὴ Pol.| 11 ἐπιμείνειεν) ἐπιμείνοιεν Vat. 1 | 
στραγγαλιῶ Mein, (ed. στραγγαλίσω O | 19 πολυτελοῦς] λυσι- 
τελοῦς Neap." | μακρὰν Neap.*, μακρὸν cet. | 13 ἔσται] om. x! | 
15 sig] δὲ εἰς I'| παρὰ] μετὰ x, unde πάντως μετὰ τὴν πρώτην 
ἡμέραν τοῖς Mein. | 18 πανήγυρις] πανηγύρεις Seil. 
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14 [III 50]. 
Βουκοπνίκτης ᾿Αρτοπύχτῃ. 

Οὐχ ἀνέχομαι ὁρῶν Ζευξίππην τὴν ἱππόπορνον 
ἀπηνῶς τῷ μειρακίῳ χρωμένην. οὐ γὰρ δαπανᾶται εἶς 
αὐτὴν χρυσίον μόνον καὶ ἀργύριον, ἀλλὰ καὶ συνοικίας 
καὶ ἀγρούς. ἡ δέ, ἐπὶ πλέον ἐχτύφεσϑαι τὸν ἔρωτα 
τούτῳ μηχανωμένη, τοῦ Εὐβοέως ἐρᾶν προσποιεῖται 
[τοῦ] νεανίσκου. ἵνα {τὰ τούτου κατασπαϑήσασα οὕτως 
ἐπ ἄλλον τρέψῃ τὸν ἔρωτα. ἐγὼ δὲ ὀδυνῶμαι τὴν 
καρδίαν ὁρῶν ὑπορρέοντα τοσοῦτον πλοῦτον. ὃν οἱ 
μαχαρῖται αὐτῷ “υσίας καὶ Φανοστράτη κατέλιπον. 
ἃ γὰρ ἐκεῖνοι κατ᾿ ὀβολὸν συνήγαγον, ἀϑρόως ἀναλοῖ 
τὸ πολύκοινον τοῦτο χαὶ αἰσχρότατον γύναιον. πάδχω 
μὲν οὖν τι χαὶ ἐπὶ τῷ μειρακίῳ" κύριος γὰρ γενόμενος 
τῆς οὐσίας πολλὴν τὴν εἰς ἡμᾶς φιλανθρωπίαν ἐνεδεί- 
toro: ὁρῶ δὲ χαὶ τὰ ἡμέτερα σκάξοντα᾽ si γὰρ εἰς 
ταύτην ἅπαντα (ἀναγτεϑείη τὰ προσόντα τούτῳ τῷ 
βελτίστῳ, καλῶς, ὦ ϑεοί, καλῶς ἀπολαύσομεν τῆς πλη- 


x(Harl. Ven.) x! (T' Vat. 1) 


1 Βουκοπνίκτης] βουβοπνίκτης x. De sensu vid. III 24 inscr. | 
Aorozóxcy] Avrozixvg Vat. 1, ἀντοπήχτῃ D, ᾿ἀντοπίχτῃ Bergl. 
(ed.), ᾿Ετνοπήχτῃ vel ᾿Ετνολείχτῃ Seil, Ἀντιπύκτῃ Immisch. | 
2 Ζευξίππην) Ζευγίππην x | ἱππόπορνον] ózózoovov I' | 4 ἀλλὰ) 
ἀλλ᾽ ἢ χ', ἀλλ᾽ ἤδη Bergl. (ed) συνοικίας] συνοικίαι x! | 
ὅ ἀγρούς) ἀγράς Ven., ἀγροί χ' | * [τοῦ] del. Herch. (ed.) | 
ἵνα] ἵνα καὶ Ven. Vat. 1 | {τὰν add. Bergl | κατασπα- 
4njoccc] σπαϑήσασα x'| οὕτως] om. x!, εἶτ᾽ Cob. | 10 μακαρῖ- 
ται Seil. (ed), μακαρίται O | Λυσίας] Φαννίας Harl., Φανίας 
Ven. | Φανοστράτη Bergl. (ed), Φανοστράτης x. Φαινοστράτη 
x!|11 συνήγαγον] ἀνήγαγον x | 14 τὴν] del. Cob. | ἐνεδείξατο] 
ἀνεδείξατο I'| 16 ταύτην] Γλαύκην Reisk. | (&vo» add. cl. ΠΙ 
23,2 Reisk. | τούτῳ] αὐτῷ x | 11 καλῶς ---πλησμονῆς] καλήν --- 
καλὴν ---τὴν πλησμονήν x, unde ἀπολάψομεν pro ἀπολαύσομεν 


Mein. 


10 3 


1 
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σμονῆς. ἔστι γάρ, ὡς οἶσϑα, ἁπλοϊκὸς ὁ Φίληβος καὶ 
πρὸς ἡμᾶς τοὺς παρασίτους ἐπιεικὴς καὶ μέτριος τὸν 
τρόπον, ᾧδαῖς μᾶλλον καὶ γέλωτι ἢ ταῖς sig ἡμᾶς 
ὕβρεσι ϑελγόμενος.. 


15 ΠΗ 51]. | 

“αιμοκύκλωψ Κρεολώβῃη. 
᾿Ιδοὺ μετὰ τὸν Εὐρώταν καὶ τὸ “ερναῖον ὕδωῤ 
καὶ τὰ Πειρήνης νάματα ἔρωτι τῆς Καλλιρρόης ἐκ 
Κορίνϑου πάλιν ᾿4ϑήναξε κατεπείγομαι. οὐ γάρ μὲ 
τῶν τρυφημάτων τῶν ἐν τούτοις οὐδὲν ἤρεσεν, ἀλλ᾽ 
ἕτοιμος ἐντεῦϑεν ἀποσοβεῖν καὶ σπεύδειν ὡς ὑμᾶς. 
ἀχάριστοι γὰρ ὥφϑησαν οὗτοι καὶ ἥκιστα συμποτικοί, 
καὶ πλείους παρ᾽ αὐτοῖς αἷ παροινίαν τῶν ἀπολαύσεων. 
ὡς ἄμεινον ἐμοὶ ὀλύνϑους ἢ παλάϑας ἐπιμασᾶσϑαι 
τῶν Ἀττικῶν, ἢ τοῦ παρὰ τούτοις χρυσίου ἀποδρέπε- 
σϑαι. οἷα γὰρ καινουργεῖν ἐπιχειροῦσιν ἀναγκάξοντες 
ἀσκωλιάξοντας πίνειν, διάπυρόν τε τὸν οἶνον καὶ 959- 


χ (Harl. Ven.) x' (T' Vat. 1) 


1 ἔστι] ἔτι Ven., ἔστι--- ϑελγόμενος ante ὁρῶ δὲ collocat 
Pol. [2 ἐπιεικὴς καὶ μέτριος] ord. inv. x | τὸν τρόπον] om. x 

5 Κρεολώβῃ Mein. (ed), Κλεολώβῃ κ΄, Κλεολάβῃ x | 6 ἰδοὺ 
ἰδοῦ Ven. | 1 καὶ và— νάματα] om. x | ἔρωτι τῆς] ἐρωτικῆς x! | 
Καλλιρρόης] καλιρρόης Vat. 1 | 8 κατεπείγομαι)] κατεπείγομεν 
Ven. | 8—9 οὐ--- ἤρεσεν] o? γάρ μέ τι τῶν ---τούτοις ἤρεσεν x, 
idem sed οὔ μὲ γὰρ τῶν τι Mein.| 10 ἐντεῦϑεν} ἐνθένδε x! | 
σπεύδειν) φεύγειν x | ὑμᾶς] ἡμᾶς x | ἀχάριστοι] ἀχάριτοι 
Reisk. | 11 οὗτοι] οἵδε χ' | συμποτικοί] συμποτικόν Ven. | 
12 Minis ἑαυτοῖς X | 13 ὡς] ὥστ᾽ Cob. | παλάϑας] λαπά- 
$ege x | ἐπιμασᾶσϑαι) ἐπιμάσσασϑαι x, del. ἐπι. Cob., ἐκεῖ μα- 
σᾶσϑαι Pol. | 14 ἢ τοῦ--- ἀποδρέπεσϑαι] ἢ T0 — γρυσίον &zo- 
δρύπτεσθαι x! unde ἢ διὰ τὸ ---᾽ἀποδρύπτεσϑαι Bergl.| 
χρυσίου] χρυσοῦ Μοίπ, | 15 xcwovoysiv] καὶ vsovoysiv x!, οἷα 
ψεουργεῖν Herel. | ἀναγκάξοντες ἀσκωλιάξοντας] ord. inv. x | 
τὸν] om. x'| 16 καὶ ϑερμὸν]} del. Valck. 


16 EPISTULAE [III 15. 16. 


μὸν ἄνευ τοῦ πρὸς ὕδωρ χράματος καταχέοντες, εἶτα 
[ὀστέα] χῶλά τε χαὶ ἀστραγάλους χαϑάπερ τοῖς κυσὶ 
παραρριπτοῦντες καὶ νάρϑηχας ἐπιρρηγνύντες. καὶ 
σκύτεσι καὶ τοῖς ἄλλοις ἱμᾶσιν ἀντὶ παιδιᾶς πλήττοντες. 
ἐμοὶ γένοιτο. πρόμαχε 4ϑηνᾶ καὶ πολιοῦχε τοῦ ἄστεος. 
4ϑήνησι καὶ ξῆσαι καὶ τὸν βίον ἀπολιπεῖν. ἄμεινον 
γὰρ πρὸ τῆς Διομηΐδος πύλης ἢ πρὸ τῶν 'Ixxcóov 
ἐχτάδην κεῖσϑαιν vexgov τύμβου (oo) περιχυϑέντος. ἢ 
τῆς Πελοποννησίων εὐδαιμονίας ἀν(τ)έχεσϑαι. 


16 [III 52]. 
᾿Αχρατολύμας Χωνοχράτει. 

Οὔ μοι uéAsv ποιούντων ὅσα καὶ βούλονται ol» 
ῥιψοκίνδυνοι Γρόνϑων καὶ Σαρδανάπαλλος" ἐμὲ γὰρ 
κοινωνῆσαι τῆς ἀτόπου πράξεως ἀδύνατον, οὐδ᾽ sci 
μάντευμά μοι éx τῆς ΖΙίωδωναίας δρυὸς ἐπιτρέποι τὸ 


x (Harl. Ven.) Neap.* (hic inde a III 16) x! (T' Vat. 1) 


1 πρὸς] πυρὸς x | 2 [ὀστέα] del. Herch. (ed) | 8 ἐπιρρη- 
γνύντες) περιρρηγνύντες Herch. (ed. | 4 σκύτεσι] σκύτει x | 
x«l τοῖς ἄλλοις] καὶ τοῖς πολλοῖς cl. III 16, 3 (ubi nune corr.) 
Meimn., ἄλλοις vs καὶ τοῖς Metr., καὶ τοῖς τμητοῖς Pol., del. 
τοῖς Herw. | παιδιᾶς] παῖδας Vat. 1 95 ἐμοὶ] ἐμοὶ δὲ Harl. | 
πρόμαχε] om. Vat. 1| τοῦ ἄστεος] del. Herch. (ed.), at cf. e. g. 
Π 10,2 | 7 “ιομηΐδος L. Dindorf., διάμιδος x, Διομήδους x* | 
πρὸ Bergl, παρὰ O |8 κεῖσϑαι] ὑεῖσϑαι Ven., πατεῖσϑαι x | 
(οὖν add. Mein. (qui etiam ζοὐδὲν τύμβου) | 9 Πελοποννη- 
cíov| Πελοποννήσου x! | εὐδαιμονίας] κηδεμονίας Metr. | (v5 
add. Valck. 

10 Inser. ante me erat inscr. ep. $q., ubi vid.  Χωνοκράτει 
Seil. (ed), Χωνοκράτῳ O | 11 μέλει] μέλλει Harl., μέλοι & Ven., 
μέλον Vat. 1 | ποιούντων] τοιούτων Neap.* | βούλονται] βούλων- 
ται Ven. | (oi)? add. Seil. | 12 ῥιψοκίνδυνοι] ῥυψοκίνδυνον 
Neap^ | Τρόνϑων Bergl. (ed), Γρόνϑον Neap, Γόρϑων x, 
ΤΓρίϑων x!, Γρίφων Mein., Γενϑίων Herch. (ed) | 14 ἐπιτρέ- 
σοι] ἐπιτρέπει X 
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δρᾶμα. [ὥς ἐστιν ἐργάξεσϑαι χρηστόν" φύεται γὰρ oza«- 
νίως καὶ ἐν παισὶ τὸ χρηστὸν χαὶ πιστὸν ἦϑος καὶ 
ὑγιές" πάντως οὖν ἀφεχτέον.] ὑποπειρῶσι γὰρ τὴν 
παλλακὴν τοῦ τῆς οἰκίας δεσπότου. καὶ ἤδη αὐτοῖς ἡ 

5 πρᾶξις εἰς τὴν ἀκμὴν προκεχώρηκε. καὶ οὐκ ἀρκοῦνται 
τῇ τῶν ἀφροδισίων ἀϑέσμῳ πλησμονῇ, ἀλλὰ γὰρ (καὶ 
τὰ ἐκ τῆς οἰκίας σκεύη xc) ' ἕν ἐκλαμβάνουσι. καὶ 
ἴσως μὲν ἄχρι τινὸς λήσεται τοὖργον πραττόμενον. 
πάντως δέ ποτε ἢ λάλος γείτων ἢ ψιϑυρὸς οἰκέτης 

10 ἀγορεύσει τὸ πρᾶγμα εἷς τοὐμφανές, καὶ ἀνάγκη μετὰ 
πῦρ καὶ σίδηρον καὶ τὰς ἄλλας βασάνους τέλος αὐτοῖς 
γενέσϑαι τῆς ἡδονῆς τὸ κώνειον ἢ τὸ βάραϑρον. ἀφει- 
δῶς γὰρ χρώμενοι τῷ τολμήματι ἰσόρροπον τῇ πράξει 
τὴν τιμωρίαν ἐκχτίσουσιν. 


11 [III 53]. 
3 “Μοπαδσίων Εὐκνίσσῳ. 


Χϑὲς Καρίωνος περὶ τὸ φρέαρ ἀσχολουμένου εἰσέ- 
φρησα sig τοὐπτάνιον᾽ ἔπειτα εὑρὼν λοπάδα εὖ μάλα 


χ (Harl. Ven.) Neap.* x! (Γ Vat. 1) 


1—3 [ὡς ---ἀφεχτέον] expunxi, del. ὡς --- ὑγιές Bergl., om. 
τὸ χρηστὸν καὶ Neap. x (Harl. retinet τὸ), δρῶμα, ὡς ἐργά- 
ξεσϑαι χρηστήν Reisk. | 4--ὅ καὶ ἤδη---προκεχώρηκχε] om. x, τὴν 
ἀκμὴν scripsi, τὴν ἀρχὴν O, ἀκμὴν Bergl., ἁρπαγὴν Lennep. | 
6 {καὶ addidi el. I 17,8, ἀλλὰ καὶ Bergl, ἅμα γὰρ Mein. | 
* post ἕν add. ὡς ἐπέμφωρα (sic) x'» unde ὥσπερ φῴρια Tou p., 
ὡς ἐπ᾽ ἐκφορᾷ Bergl, ὥσπερ φῶρες Seil | 8 τινὸς] τινὰ 
ANeap.* | 11 σίδηρον] σιδήρου Neap." | ἄλλας Herch. (6α.), zoà- 
λὰς O. Of. III 15,3 | βασάνους] δαπάνας D'| αὐτοῖς] αὐτῷ I, 
om. Neap.* | 12 τῆς ἡδονῆς] om. x'| ἢ] καὶ Neap.* | 14 ἐκτί- 
covow] ἐκτίσαιντο Neap.* 

15 Inscr. (quam om. Neap.*) ante me erat incr. ep. praep. ; 
iranstuli imprimis cl 8 1 propter 4oz«óíov (ita pro Κοπαδίων 
Sehüfer., Κωπᾳδίων Herch. (ed.) | Eóxvícco] Εὐηνίσσῳ Ven., 
Ebxvíco Vat. 1 11 τοὐπτάνιον] τοὐπτανεῖον x Neap. | ἔπειτα] 
εἶτα x! | εὑρὼν] εὗρον Γ΄ | εὖ] οὐκ εὖ Ven. μάλα] om. x Neap.* 


18 EPISTULAE [III 17. 


κεχαρυχευμένην καὶ ἀλεχτρυόνα ὀπτὸν xol χύτραν μεμ- 
βράδας ἔχουσαν καὶ ἀφύας Μεγαρικὰς ἐξήρπασα. καὶ 
ἀποπηδήσας, ποῖ καταχϑείην ἐξήτουν xal εὐκαίρως ἐμ- 
φάγοιμι μόνος. ἀπορίᾳ δὲ τόπου δραμὼν ἐπὶ τὴν 
Ποικίλην --- καὶ γὰρ οὐκ ἠνώχλει ταύτην οὐδὲ εἷς 
τῶν ἀδολέσχων τουτωνὶ φιλοσόφων --- κεῖϑι τῶν πόνων 
ἀπέλαυον. ἀνανξύσας δὲ τῆς λοπάδος ὁρῶ προσιόντας 
τῶν ἀπὸ τῆς τηλίας τινὰς νεανίσκων. καὶ δείσας τὰ 
μὲν βρώματα ὄὕπισϑεν ἀπεϑέμην, αὐτὸς δὲ εἰς τοὔδαφος 
ἐκείμην χρύπτων τὰ κλέμματα εὐχόμενός vs τοῖς 4πο- 
τροπαίοις τὸ νέφος παρελθεῖν, χόνδρους ὑποσχόμενος 
λιβανωτοῦ ἱκανούς, oUg οἴκοι ἀναλεξάμενος τῶν ἱερῶν 
ἔχω εὖ μάλα εὐρωτιῶντας. καὶ οὐκ ἠστόχησα᾽ οἱ ϑεοὶ 


γὰρ αὐτοὺς ἄλλην ὁδὸν ἔτρεψαν. κἀγὼ σπουδῇ κατα-. 


Ψ ΩΝ 


βροχϑίσας πάνϑ᾽ ὅσα ἐνέκειτο τοῖς σκεύεσι, φίλῳ παν- 
δοκεῖ τὴν χύτραν x«i τὸ λοπάδιον, τὰ λείψανα τῶν 
κλεμμάτων. χάρισμα δοὺς ἔχειν ἀπεχώρησα. ἐπιεικής 
τις χαὶ δεξιὸς ἐκ τῶν δωρημάτων ἀναφανείς. 


x (Harl. Ven.) Neap.* x" (T^ Vat. 1) 


1 κεκαρυκευμένην] κεκρασμένην Neap.* καὶ χύτραν x!, χύτραν 
τὲ cet. [2 Μεγαρικὰς Pierson., μεγειρικὰς Neap.*, μαγειρικὰς cet., 
Φαληρικὰς Bergl. | 8 ποῖ] πῇ x | καὶ] ἕν᾽ Pol. εὐκαίρως] εὐκέρως 
Ven., εὐχερῶς M.ein. | ἐμφάγοιμι Reisk., ἂν φάγοιμι O (post uó- 
vog hab. x?) | 4 τόπου] .... zov Neap.* | 5 ἠνώχλει] ἠνόχλει x! | 
6 ἀδολέσχων] ἀδολεσχῶν Cob. | V ἀπέλαυον] ἀπέλαβον Ven., ἀπή- 
λαυον Vat.1 | 8 τηλίας] τιλίας x!, Τηλίας Seil. (ed.) | τινὰς 
ANeap.*, τινὰ cet. | 9 ὄπισϑεν] ὄπιϑεν x! | 10 εὐχόμενός τε] om. vs x, 
καὶ ηὐχόμην Bergl.(ed.)| post ᾿ἡποτροπαίοις add. ϑεοῖς Cob., 
sed οἵ IL 33, 1 | 11 τὸ νέφος παρελϑεῖν (ἀπελϑεῖν sed a prima man.. 
corr. Harl.] ord. inv. x! | χόνδρους — λιβανωτοῦ) ὑποσχόμενος 
λιβανωτοῦ χόνδρους χ᾽ | 19 ἱκανούς] om. x Neap.* | ἀναλεξάμενος 
x!, ἀναδεξάμενος Harl, ἀναδεξαμένους cet. | 15 φίλῳ πανδοκεῖ!] 
φίλῳ πανδοχεῖ Harl., Φιλοπανδοχεῖ Ven. | 16 χύτραν καὶ τὸ λοπά- 
διον] λοπάδα καὶ τὸ χυτρίδιον x' | τὰ λείψανα] om. Neap.* | 
17 χάρισμα] χάριν x | ἔχειν) om. χ' | 18 δεξιὸς] μέτριος x!, 
ἀστεῖος Pol. | δωρημάτων] φωραμάτων vel ἀδικημάτων Mein. 


μ᾿ 
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18 [III 54]. 
Χυτρολείκτης Πατελλοχάροντι. 

Τί δαχρύω. ἴσως ἐρήσῃ us, ἢ πόϑεν κατέαγα τὸ 
κρανίον, ἢ πῶς τὸ ἀνθηρὸν τοῦτο εἰς μέρη κατερρωγὸς 
ἱμάτιον φορῶ: ἐνίκησα κυβεύων. ὡς μήποτ᾽ ὥφελον. 

5 τί γὰρ ἔδει μὲ ἀσϑενέστερον ὄντα ῥωμαλέοις συνεξε- 
τάξεσϑαι νεανίαις; ἐπεὶ γὰρ εἰς ἐμαυτὸν ὅλας τὰς ἐκ- 
ϑέσεις συνελεξάμην, ἀπορία δὲ ἦν αὐτοῖς παντελὴς 
ἀργυρίου. ἐπ᾽ ἐμὲ πάντες ὥρμησαν. καὶ οἵ μὲν πὺξ 
ἔπαιον. ἄλλοι δὲ λέϑοις ἐχρῶντο, οἱ δὲ διέσχιξον τὸ 

10 ἱμάτιον. ἐγὼ δ᾽ ἀπρὶξ τῶν κερμάτων εἰχόμην, ἀπο- 
ϑανεῖν πρότερον ἢ προέσϑαι τι ἐχείνοις τῶν μοι 
πεπορισμένων αἱρούμενος" καὶ δὴ μέχρι γέ τινος ἀντ- - 
ἕστην γεννικῶς xci τὰς φορὰς τῶν πληγῶν ὑπομένων 
καὶ τὰς ἐκστροφὰς τῶν δαχτύλων ἀνεχόμενος. καὶ ἤμην 

15 οἷά τις Σπαρτιάτης ἀνὴρ ἐπὶ τοῦ βωμοῦ τῆς Ὀρϑίας 
τυπτόμενος. ἀλλ᾽ οὐκ ἦν “ακεδαίμων ἐν ἧ ταῦτα 
ὑπέμενον, ἀλλ᾽ ᾿ϑῆναι καὶ τῶν 4ϑήνησι κυβευτῶν οἱ 


χ (Ηανγ]. Ven.) Neap.* x! (T' Vat. 1) 


1 Πατελλοχάροντι)] Πατελλοχάρωνι Herch., sed cf. III 10 
inser. | 2 δακρύω] δακρύεις x* | κατέαγα] κατέαγε I'| 8 ante 
εἰς add. καὶ x | V συνελεξάμην] συνεζευξάμην x | παντελὴς) παν- 
τελῶς Bergl. (ed.) | 9 λίϑοις ἐχρῶντο] λὰξ ἐνήλλοντο Bergl. | 
10 τῶν κερμάτων εἰχόμην] ord. inv. x! | 11 ἐκείνοις τῶν Bergl. 
(ed.), ord. inv. Ven. x!, τῶν ἐκείνων cet., del. ἐκείνοις Mein. | 
μόν ἐμοὶ Bergl. | 12 πεπορισμένων] πορισμένων Harl., περι- 
σμένων Ven. 1 18 γεννικῶς) γενναίως x* | 14 ἤμην] ἦν Herch. 
(ed.), ἥμην Metr. | 1ὅ ἀνὴρ] ἄνηβος Metr, | Ὀρϑίας Bergl., 
Πυϑίας O, Πειϑοῦς Metr. | 16 οὐκ---ἡἦἡ Bergl, οὐκ ἐν 
“Μακεδαίμονν ἐμῇ O (οὔκαι [sic] Ven., τῇ ἐμῇ κ᾿), del. ἐν ἡ et 
ὑπέμενον Boissevain | 17 ἀλλ᾽ — ἐξωλέστατοι] ᾿Αϑήνησι (4ή- 
νης οὐ [510] Κέη.) δέ: Ae8mvà γὰρ καὶ τῶν ἐνταῦϑα κυβευτῶν 
(κυβευτὰρἷ [510] Ven.) οἱ ἐξωλέστατοι x, om. haec omnia 
Neap.^ 


80 EPISTULAE [III 18. 19. 


ἐξωλέστατοι. τέλος δ᾽ οὖν λιποϑυμήσας ἀφῆκα τοῖς 
ἐναγέσι λαμβάνειν. οἱ δὲ καὶ τὸ προκόλπιον διηρεύ- 
νησαν, καὶ τὰ ἐν τούτῳ ἐγκείμενα φέροντες ᾧχοντο., 
τοῦτ᾽ ἐμοῦ λῷον ἡγησαμένου τὸ ξῆν δίχα χρημάτων ἢ 
μετὰ χρημάτων τεϑνάναι. 


19 [III 55]. 
Αὐτόκλητος Ἑτοιμαρίστῳ. 

Ὀλίγα ἢ οὐδὲν διαφέρουσι τῶν ἰδιωτῶν oí σεμνοὶ 
καὶ. τὸ καλὸν χαὶ τὴν ἀρετὴν ἐξυμνοῦντες" τούτους 
λέγω τοὺς ἐργολαβοῦντας τὰ μειράκια. οἷον γὰρ οἷον 
ἔλαϑέ σε συμπόσιον Zixau(B»ovídov γενέσια τῆς ϑυγα- 
τρὸς ἑορτάξοντος. καλέσας γὰρ ἔναγχος οὐκ ὀλίγους τῶν 
προὔχειν δοκούντων ϑήνησι πλούτῳ καὶ γένει, φήϑη 
δεῖν καὶ τοῖς φιλοσοφοῦσι χοσμῆσαν τὴν εὐωχίαν. 
παρῆν οὖν ἐν πρώτοις ᾿Ετεοκλῆς ὁ στωικὸς οὗτος, ὃ 
πρεσβύτης, ὃ κουρί ε]Ἰιῶν τὸ γένειον. ὃ ῥυπαρός, ὃ τὴν 
κεφαλὴν αὐχμηρός, ὃ óvo|c |óvsgov τῶν βαλαντίων ἔχων 
τὸ πρόσωπον. παρῆν δὲ καὶ Θεμισταγόρας ὃ ἔκ τοῦ 


x(Harl. Ven. Neap.* x! (T' Vat. 1) 


1 δ᾽ οὖν Seil (ed), οὖν x!, γοῦν cet. | λιποϑυμήσας 
Cob., λυποϑυμήσας Neap. λειποϑυμήσας cet. | 2 ἐναγέσι!} 
ἐνακίσι Vat. 1| προκόλπιον] in I'inter ὁ et ov rasura | 4 τοῦτ 
ἐμοῦ] τούτου ἐμοῦ Harl. τοὔτου (sic) Ven., τοῦτό μου Mein., 
σπουδῇ, ἐμοῦ Pol | λῷον Seil, λώιον O (λόγον Ven.) | τὸ] 
fort. delendum | δίχα] ἄνευ x! 

6 In x errore est inscr. ep. sq. | 8 καὶ (ante τὸ] om. 
Neap* | 10 (g» add. Bergl, Σκαμανίδου x Neap.* | τῆς] 
om. x' | 18 φιλοσοφοῦσι] φιλοσόφοις .Neap.* | 14 πρώτοις] τού- 
τοις X!| ᾿Ετεοκλῆς] Εὐοχκλῆς x! | 15 ó— γένειον] om. x Neap.*, 
[s] del. J. G. Sehneid. | 16 post αὐχμηρός add. ὁ ysymoc- 
κώς x' | [c] del. Mein. (ed.), ῥυσσώτερον Neap. | βαλαντίων] 
βαντίων Neap.* | 17 πρόσωπον Neap.*, μέτωπον cet. | δὲ] om. x 
ANeap.* | ὃ ἐκ τοῦ περιπάτου] om. Neap.* 
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περιπάτου. ἀνὴρ οὐκ ἄχαρις ὀφϑῆναι. οὔλῃ τῇ γένυϊ 
λαμπρυνόμενος. ἦν δὲ καὶ ὁ ᾿Επικούρειος Ζηνοχράτης, 
οὐχ ἀτημέλητος τοὺς κικίννους καὶ ἐπὶ βαϑεῖ τῷ πώ- 
γῶνι σεμνυνόμενος, ὅ τε ἀοίδιμος --- τοῦτο γὰρ πρὺς 
5 ἁπάντων ἐχέκλητο --- ρχίβιος ὃ Πυϑαγορικός, ὦχρον 
ἐπὶ τοῦ προσώπου πολὺν ἐπιβεβλημένος, πλοχάμους 


ἀπ᾽ ἄχρας τῆς κεφαλῆς ἄχρι στέρνων αὐτῶν ἀπαιωρῶν,. 
ὀξὺ καὶ ἐπίμηκες τὸ γένειον καϑεικώς. τὴν ῥῖνα ἐπι- 
καμπής. τὸ στόμα ἐπιχειλής. αὐτᾷ τῷ πεπιέσϑαι καὶ 
10 λίαν μεμυχέναι τὴν ἐχεμυϑίαν ὑποσημαίνων. ἐξαίφνης 
ὃὲ καὶ Παγκράτης ὃ κύων ῥύμῃ τοὺς πολλοὺς παρω- 
σάμενος εἰσήρρησε, στελέχῳ πρινίνῳ ἐπερειδόμενος, ἦν 
γὰρ ἀντὶ τοῦ πυχνώματος τῶν ὄξων χαλκοῖς τισιν 
ἥλοις ἐμπεπαρμένην ἔχων βαχτηρίαν. καὶ τὴν πήραν 
15 διάχενον καὶ πρὸς τὰ λείψανα ἐντόνως ἠρτημένην. 
oí μὲν οὖν ἄλλοι ἀπ᾽ ἀρχῆς εἰς τέλος παραπλησίαν 
τινὰ καὶ τὴν αὐτὴν εἶχον τῆς ἑστιάσεως ἀκολουϑίαν, 


x (Harl. Ven.) Neap.* x! (T' Vat. 1) 


2 ἦν] παρῆν Seil | 3 o$x—xcl] om. x Neap.*, κικίννους 
Bergl, κίκωνας I', κίνωνας Vat. 1. Pro ἐπὶ (ita Hemst.) hab. 
ὑπὸ x Neap, αὐτὸς ὑπὸ x!. Fort. igitur ἀνὴρ — ὀφϑῆναι, οὐκ 
ἀτημέλητος τοὺς κικίννους (xol) οὔλῃ ---λαμπρυνόμενος. ἦν 
δὲ --- Ζηνοκράτης, καὶ αὐτὸς---σεμνυνόμενος 4 ὅ τε] καὶ ὅ τε x 
Neap. | 5 ἐκέκλητο] ἐκαλεῖτο x! | Πυϑαγορικός] Πυϑαγόρειος 
cl. 8 1 Cob. | 1 ἄκρας] om. x! | ἄχρι] μέχρι x* | ἀπαιωρῶν] 
ἀπ om. x! | 8 ἐπίμηκες] μακρὸν x Neap. | τὸ γένειον post 
καϑεικὼς hab. x Neap.* | ῥῖνα x, δίνα cet. | 9 αὐτῷ τῷ et ὑποση- 
μαίνων X, ὡς ἀπὸ τοῦ et ὑποσημαίνειν cet. [πεπιέσϑαι Hemst., 
πεπεῖσϑαι O, κεχλεῖσϑαι Bergl., πεπρῖσϑαι Mein.| 12 εἰσήρ- 
enos] εἰσήρησε x', εἰσέφρησε Herm. | στελέχῳ cl. Poll. X 166 
Mein., στελεῷ O, στελέχει Bergl. Cfrt Luc. V. H. 1 8 Pol. | 
14 ἔχων Neap.*, φέρων cet., εἶχε γὰρ (pro ἦν γὰρ ἔχων) Cob. | 
βακτηρίαν] βακτηρίαις Ven. | 15 ante διάκενον add. δὲ x 
Neap.* | ἐντόνως x, εὐτόνως Neap.*, εὐξόνως I, sofóvog Vat. 1, 
εὐχώρως Maehl, εὖ τόνοις Mein.  ἠρτημένην] ἠρτυμένην 
Jacobs. 

ALCIPHRON ed. Schepers. 6 
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oi φιλόσοφοι δέ, προϊόντος τοῦ συμποσίου x«i τῆς 
φιλοτησίας συνεχῶς περισοβουμένης. ἄλλος ἄλλην τε- 
ρατείαν ἐπεδείξαντο. ᾿Ετεοκλῆς μὲν γὰρ ὃ στωϊκὸς ὑπὸ 
γήρως καὶ πλησμονῆς ἐχτάδην κείμενος &(g»oeygev: 
ὁ Πυϑαγόρειος δὲ τὴν σιωπὴν λύσας τῶν χρυσῶν ἐπῶν 
τινα κατὰ μουσικὴν ἁρμονίαν ἐτερέτιξεν. ὁ βέλτιστος 
δὲ Θεμισταγόρας. ἅτε τὴν εὐδαιμονίαν χατὰ τὸν τοῦ 
περιπάτου λόγον οὐ ψυχῇ καὶ σώματι μόνον ἀλλὰ καὶ 
τοῖς ἐκτὸς ὁριξόμενος,. ἀπῇήτει πλείονα πέμματα καὶ 
ποικιλίαν τῶν ὄψων δαψιλῆ. Ζηνοχράτης δὲ ὁ ᾽Επι- 
κούρειος τὴν ψάλτριαν ὡς αὑτὸν ἐνηγκαλέίξετο ταχερὸν 
καὶ ὑγρὸν προσβλέπων ὑπομεμυκόσι τοῖς ὄμμασι. λέγων 
τοῦτο εἶναι τὸ τῆς σαρκὺς ἀόχλητον καὶ τὴν καταπύχ- 
νῶσιν τοῦ ἡδομένου. ὃ χύων δὲ πρῶτα μὲν οὔρει 
κατὰ τὴν κυνικὴν ἀδιαφορίαν sig σύρμα χαλάσας καὶ 
χαϑεὶς τὸ τριβώνιον, ἔπειτα καὶ Ζωρίδα τὴν μουσουρ- 
γὸν οἷος ἦν ἐν ὀφθαλμοῖς ἁπάντων [ὁρώντων] ἐνεργεῖν. 
φάσκων ἀρχὴν γενέσεως εἶναι τὴν φύσιν᾽ ὥστε ἡμῶν 


x(Harl. Ven.) Neap x' (T' Vat. 1) 


2 περισοβουμένης) περισοβούσης Herch. (ed), sed cf. III 
39, 2 | τερατείαν] παραιτίαν Neap.^, τερϑρείαν Bergl. | 8 Ἔτεο- 
κλῆς] νεοκλῆς Neap.*, εὐοκλῆς x! | uiv] om. x! | 4 (o» add. 
Seil |.5 Πυϑαγόρειος] Πυϑαγορικὸς. cl. 8 4 Mein. | vóv— 
τινα κατὰ Maehl, τῶν---κατά τινα O, τῶν--- κατὰ τέττιγα 
Fried., τῶν τι---κατά τινα Herch. (ed.) | 10 ποικιλίαν] ποι- 
κίλων Neap? | δαψιλῆ] δαψιλῶς Neap^ | 11 ὡς αὑτὸν I ὡς 
αὐτὸν cet., ἄσωτον vel ἀσώτως Arnald., ὡσαύτως Gloss. 
Eiechst., ᾿Ερώτιον Reisk., ὡς αὑτὸν ζξἕλχων») Mein., νεα- 
νίσκην Maehl, om. Herch. (ed.) | ἐνηγκαλίζετο] ἐγκεκαλίξετο 
JNeap. | 13 τοῦτο] τοῦτι Ven., τουτὶ Mein. | 18 καὶ --- ἡδο- 
μένου) om. Neap.* | 14 μὲν] om. x* | οὔρει] ἐούρει Lehmann., 
sed cf. III 4, 4 | 15 καὶ] δὲ καὶ Harl. | 11 [ὁρώντων] del. 
Cob. | 18 ἀρχὴν] ἀρχὴν καὶ Ven. | ὥστε] ὡς Neap. | 19 ἔτι 
Reisk., ἐστι O, ἦν vel [ἐστι] Mein., £r ἦν Cob. 
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τῶν παρασίτων οὐδεὶς ἔτι λόγος" τὸ γὰρ ϑέαμα καὶ 10 
τὴν ϑυμηδίαν παρεῖχεν οὐδεὶς τῶν sig τοῦτο κεκλη- 
[οω]μένων, καίτοι ys καὶ Φοιβάδης ὁ χκυιϑαρῳδὸς καὶ 
uiuo, γελοίων οἱ περὶ Σαννυρίωνα καὶ Φιλιστί αἸδὴν 

5 00x ἀπελείποντο. ἀλλὰ πάντα φροῦδα καὶ οὐκ ἀξιό- 
χρεα, εὐδοκέμει δὲ μόνος ὃ τῶν σοφιστῶν λῆρος. 


20 [III 56]. 
Θαμβοφάγος Κυπελ(λλιστῆ.- 
᾿Επαίρεις σαυτὸν οὐδὲν δέον καὶ τύφου πλήρης εἶ 
χαὶ βαδίζεις ἴσα [μὴ δεῖ]. τοῦτο δὴ τὸ τοῦ λόγου. 
10 Πυϑοκλεῖ, καὶ ἀρίστων ἀποφέρῃ μερέδας., τὰς σπυρίδας 2 
x«90' ἡμέραν ἐξογκῶν σὺ μεγέϑει λειψάνων. οὐκοῦν 
χαϑάπερ πρῴην Φρητάδης ὃ γραμματικὸς ἐποίει, Ὁμήρου 
ὡς ἔφασκεν ἐπιλέγων στιχίδιον εὐμηχάνως αὐτῷ πρὸς 


x (Harl. Ven.) Neap.* (hie usque ad III 20) x! (I' Vat. 1 [hic 
subsistens ad III 20]) 


2 [oc] del. Bergl. , πεπληρωμένων Mein, | 3 ys καὶ] ys 
x!| Φοιβάδης] Φοιβιάδης X^ t 4 Σαννυρίωνα Σαννουρίωνα 
Vat. 1, Σουσαρίωνα Mein. [v] del. Bergk., Φιλιστίωνα 
Bergl. | 5 ἀπελείποντο) aai sa a Νὲ Neap.* | ἀξιόχρεα Neap.?, 
ἀξιόϑεα cet. | 6 εὐδοκίμει} usu om. Ven., εὐδόκιμος Mein., 
ηὐδοκίμει Herch. (ed.) | σοφιστῶν x!, σοφῶν cet. Illud Ale. 
semper de philosophis 

1 Θαμβοφάγος I'(in x est inscr. ep. praec.), vie tps 
Bergl, ᾿Ιαμβοφάγος Mein., Θαμβοφάγρος Herch. (ed.) | (1» 
add. Bergl. |8 pe οὐδὲ Ven. | καὶ — ei] ante τοῦτο hab. 
I, del Hemst. | 9 ἴσα [μὴ δεῖ] Ruhnk., εἰς ἃ (ἃ Ven.) μὴ 
(οὐ I) δεῖ O, ἴσα δὴ Bergl.|10 Πυϑοκχλεῖ I' man. sec., Πυ- 
9ou καὶ (sic) I' man. pr., Πυϑόκχλεια x | καὶ--- μερίδας] καὶ 
ἀποφέρῃ μερίδας τῶν ἀρίστων I'| 11 οὐκοῦν] hic collocavit 
Pol, in O est post μερίδας (ubi plene interp.), non inter- 
puneto post λειψάνων (ubi sign. interr. Mein. ed.) | 12 "Aenr- 
ónc Mein. (ed.), ᾿ἀρπτάδης Harl., Ἁρπτάδης Ven., Agndóne I' | 
13 στιχίδιον] στίχον x 

6* 
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τὰς ἁρπαγὰς τῶν βρωμάτων ἡρμοσμένον “καὶ φαγέμεν 
πιέμεν τε, ἔπειτα δὲ καί τι φέρεσϑαι᾽. πέπαυσο, κατά- 
βαλε τὴν ἀλαζονείαν, τρισάϑλιε, ἢ ἀνάγκη cs [τῆς oi- 
κίας] γυμνὸν ϑύραξε ἐν ἀκαρεῖ χρόνου [ἐκβληϑέντα] 
ἐχπεσεῖν. 


21 [III 51]. 
Οἰνόλαλος Ποτηρ(ιδοφλυάρῳ. 

Οὐκ εἰς δέον olivouévog ἐσκωψάμην τὸν τροφέα 
τοῦ νεανίσκου Ζώπυρον. ἐξ ἐκείνου γὰρ ἴσως διαβολῇ 
τυπεὶς τὰ ὦτα περὶ τὰς δόσεις κατέστη μικροπρεπέστε- 
ρος καὶ φειδωλῷ τῷ μέτρῳ κέχρηται. εἰωϑὼς γὰρ ἐν 
ταῖς δορταστιχαῖς τῶν ἡμερῶν ἢ χιτώνιον ἢ τριβώνιον 
ἢ ἐφεστρίδα πέμπειν. ἔναγχος Κρονίων ἐνστάντων 
[ὑποδήματα] ᾿Ιφικρατίδας μοι νεουργεῖς ἔπεμψε τῷ 
ΖΙρόμωνι δοὺς κομίζειν. ὃ δὲ ἐπὶ ταύταις ἐβρενϑύετο 
καὶ μισϑοὺς τῆς διακονίας ἀπήτει. ἐγὼ δὲ δάκνομαι 
καὶ τὴν προπετῆ γλῶτταν διαμασῖ σ]Ἰῶμαι καὶ ὀψὲ τῆς 


x(Harl. Ven.) I' 


1 ἁρπαγὰς] ἀρχὰς x | ὑκαὶ ---φέρεσϑαι᾽ Od. XV 378 | 
3 [τῆς οἰκίας] del Cob., γυμνὸν τῆς οἰκίας I', τῆς οὐσίας 
γυμνὸν Mein. | 4 ϑύραξε]! del. Mein. [χρόνου] χρόνῳ x | 


ῇναι 
ἐχβληϑέντα] del. Mein., ἐκβληϑέντα x | 5 ἐκπεσεῖν} om. x, sed 
cfrt Ar. Plut. 244 Cob. 

6 Οἰνόλαλος] Οἰνόλαος x| v» add. Bergl., κυπελλιστῇ x 
(vid. inser. III 20) | 7 ἐσκωψάμη»] fort. ἔσκωψα | 8 τοῦ Reitz., 
τὸν l', τὸν νεανίσκον Ζώπυρον τὸν τροφέα x, τοῦ νεανίσκου 
τὸν τροφέα Ζώπυρον Herch. (ed.)| 9 περὶ --- μικροπρεπέστερος 
μικροπρεπέστερος περὶ τὰς δόσεις κατέστη x | 10 φειδωλῷ τῷ 
φειδωνείῳ Cob., φειδωνίῳ Herch. (ed.) | post χέχρηται add. 
περὶ τὰς δαπάνας x | 18 [ὑποδήματα] del. Bergl. | post "Igi- 
χρατίδας add. τινάς Herch. (ed.) | νεουργεῖς Bergl., vsovoyf, 
εἰς I', pro ὑποδήματα --- ἀπήτει hab. οὐδὲ προσέβλεφεν Xx | 
14 ταύταις] τούτῳ Seil [10 [σ] del. Seil. (64.). Ct. III 15,2 


5 
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ἁμαρτίας αἰσϑάνομαι. ὅταν γὰρ τὸ ócÜu« τῶν λόγων 
μὴ καϑηγουμένης {τῆςΣ διανοίας φέρηται, ἀνάγκη τὴν 
γλῶτταν τηνικαῦτα προσκρούειν καὶ σφάλλεσϑαι. 


22 [III 58]. 
ἩἉλοκύμινος Φιλογαρελαΐ δἸ]ίῳ. 

Οὐδὲν προτιμῶ Gov, κἂν ἀπειλῇς ψιϑυριεῖν κατ᾽ 
ἐμοῦ" [χαὶ] χκαττύεις διαβολὰς ἀνηνύτους. ἁπλοϊχὸς 
γὰρ καὶ γενναῖος ó Μαλιεὺς οὗτος στρατιώτης ὁ βόσχων 
ἡμᾶς τὰ νῦν δὴ ταῦτα, καὶ τοσοῦτον ἀπέχει τοῦ ξηλο- 
τυπεῖν τὰς ἑταίρας, ὡς πρῴην λόγου ῥυέντος αὐτῷ 


10 ἐπὶ τοῦ συμποσίου, πολλὴν κατέχεε βλασφημίαν τῶν 


1 


σι 


τὰ τοιαῦτα ὑπομενόντων. ἔλεγε γὰρ γαμεταῖς ἐπι- 
κλήροις olxovoíav πρέπειν καὶ τὸν σεμνὸν βίον, τὰς 
ἑταίρας δὲ δεῖν εἶναι πάντων ἀναφανδὸν καὶ πᾶσιν 
ἐχκεῖσϑαι τοῖς βουλομένοις" ὅνπερ οὖν τρόπον τοῖς 
λουτροῖς καὶ τοῖς σκεύεσι κοινοῖς κεχρήμεϑα, κἂν ἑνὸς 
εἶναι δοκῇ, οὕτως καὶ ταῖς εἰς τοῦτον ἀπογραψαμέναις 


χ (Ηαγΐ. Ven.) Γ 


8 {τῆς add. Bergl. (64.) | ἀνάγκη--- σφάλλεσθαι.) τότε 
σφάλλεσϑαι τὴν γλῶτταν ἀνάγκη. ἔρρωσο. Τ' 

4 inscr. omitt. x | [ὃ] del Ruhnk. | 6 [καὶ] καττύεις 
Bergl, καὶ καττύειν O, καὶ καττύῃς Wagn. (ed), καὶ κατ- 
τύσειν Mein. (ed), ὡς καττύεις Pol. | ἀνηνύτους Reisk., ἀγεν- 


γήτους x, ἀγενήτους ΓΤ, ἀγεννεῖς Bergl. (ed), ἀτέγκτους Hemst., 
ἀγενήτους Mein. (ed.) 7 οὗτος] post στρατιώτης hab. I'| 9 τὰς 
ἑταίρας Pierson., τὰς ἑορτάς O, τοὺς ἐρῶντας Bergl, τοὺς 
ἐραστὰς Hemst. | ὡς] ὥστε Cob. | λόγου --- συμποσίου] aut 
delendum aut legendum ῥηϑέντος pro ῥυέντος censet Herm. | 
11 post τοιαῦτα add. μὴ Mein. | post γαμεταῖς add. καὶ 
Hemst. | 12 πρέπειν] πρέπον Ven. | σεμνὸν] γυμνὸν I' | βίον] 
es καὶ I'| 15 τοῖς σκεύεσι) ταῖς στοαῖς Bergl, τοῖς σκήνεσι 

ernard. | κοινοῖς] ὁμοίως Jacobs.  κεχρήμεϑα)] χρώμεϑα 
Cob. | κἂν ---δοκῇ Bergl., καὶ ---ἥξοκεῖ O | 
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3 τὸν βίον. εἰδὼς οὖν τηνάλλως τὴν διαβολήν cov yo- 
ρήσουσαν. τρέμε ἐνδακὼν τὸ χεῖλος, ὡς οἱ τὸν Σίέγηλον 
ἥρω παριόντες. μὴ κακόν τι προσλάβῃς" οὐ γάρ ἐστι 
τῶν Ἀττικῶν τούτων εἷς τῶν χαύνων μειρακίων, ἀλλ᾽ 
ἀνὴρ ὁπλομάχος καὶ ἀρήιος, παρ᾽ ᾧ κολακείας καὶ δια- 5 
βολῆς τρόπος ἔρρει. ἀνάγκχη δὲ τὸν διαβολὰς μὴ προσ- 
ὑέμενον τοῖς διαβάλλουσιν ἀπεχϑάνεσϑαι. 


23 [III 59]. 
Διμέντερος ᾿Δμασήτῳ. 

Παρ᾽ ἕνα τινὰ τῶν τὰ πινάκια παρὰ τὸ "Toxystoy 
προτιϑέντων καὶ τοὺς ὀνείρους ὑποκρένεσϑαι ὑπισχνου- 10 
μένων βούλομαι ἐλθὼν τὰς δύο ταύτας δραχμάς. ἃς 
οἶσϑά μὲ ἐν χερσὶν ἔχοντα, καταβαλὼν τὴν φανεῖσαν 

2 ὄψιν μον κατὰ τοὺς ὕπνους διηγήσασθαι. οὐ χεῖρον 
ὃὲ χαὶ πρὸς σὲ ὡς φίλον ἀναϑέσϑαι τὸ καινὸν τοῦτο 
καὶ πέρα πάσης πίστεως φάσμα. ἐδόκουν γὰρ [κατ᾽ ὄναρ] 15 
εὐπρεπὴς εἶναι νεανίσκος καὶ οὐχ ὃ τυχών, ἀλλ᾽ ἐχεῖνος 
[εἶναι] ὃ ᾿Ιλιεὺς ὁ περέψυχτος καὶ περικαλλής, ὃ τοῦ 


x (Harl. Ven.) I' 


1 τὴν] om. x j χωρήσουσαν Bergl. (ed. ) χωρήσασαν O | 
τρέμε] τρέμω I' | 2 ἐνδακὼν}] δακὼν x | Σίγηλον cl Eust. ad 
Od. 1967, 36 Mein. , σίγηλον I σιγηλὸν X | 9 προσλάβῃς] προσ- 
λάβωμαι ΤΊ 4 τούτων εἷς] τοῦτον εἷς x, τουτωνὶ Cob. | 5 κολα- 
sap: κολαχεία I'| 6 διαβολὰς μὴ] μὴ δια ολὰς 1! 

8 Διμέντερος]} “Διμόντερος Ven. | Aueo1zo] Auccio x, Aivo- 
σίτῳ Herel, ἁμάστῳ Mein. i χερσὶν scripsi, χεροῖν Ο (ἐν 
χεροῖν pé X, unde ἐνέχυρόν us Mein.) καταβαλὼν Bergl. (ed.), 
βαλὼν X, καταβαλόντα 0:14 καινὸν] κενὸν Ven. | 15 πάσης] 
ἁπάσης x | post φάσμα add. καὶ ξήτημα x, unde τὸ καινὸν τοῦτο 
ξήτημα καὶ πέρα--- φάσμα Pol. | [κατ᾿ ὄναρ del. Cob. Cf. II 
2,1 et 2 | 17 [εἶναι] exp. Bergl., o μαι Reis ., 9i] Δία Mein. | 
περίψυκτος Bergl, περίψηκτος I', περίπυστος Harl., om. Ven. | 
περικαλλής] περικάλλιστος I 
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Τρωὺς παῖς Γανυμήδης, καὶ καλαύροπα ἔχειν καὶ σύ- 
ριγγα, καὶ τιάρᾳ Φρυγίῳ σκέπειν τὴν κεφαλὴν ποιμαίνειν 
τὲ καὶ εἷναι κατὰ τὴν Ἴδην. ἐξαίφνης δὲ ἐπιπτάντα μοι 
γαμψώνυχα καὶ μέγαν ἀετόν, γοργὸν τὸ βλέμμα καὶ 

5 ἀγκυλοχείλην τὸ στόμα, κουφίσαντά μὲ volg ὄνυξυν ἀφ᾽ 
οὗπερ ἐκαϑήμην πέτρου μετεωρίξειν sig τὸν ἀέρα. καὶ 
πελάζειν τοῖς οὐρανίοις τόποις ἐπειγόμενον" εἶτα. μέλ- 
λοντα ψαύειν τῶν πυλῶν αἷς αἱ Ὧραι ἐφεστᾶσι, κεραυνῷ 
βληϑέντα πεσεῖν, καὶ τὸ ὄρνεον οὐκέτι εἷναι τὸν διι- 

10 πετῆ καὶ μέγαν ἀετόν, γῦπα δὲ πικρὸν ὀδωδότα, ἐμὲ. 
δὲ τοῦτον ὅς εἶμι Διμέντερον, γυμνὸν πάσης ἐσϑῆτος. 
οἷα πρὸς λουτρὸν ἢ παλαίστραν ηὐτρεπισμένον. ἔχτα- 
φαχϑεὶς οὖν ὡς εἰκὸς ἐπὶ τοσούτῳ πτώματι διηγί ει]- 
ρόμην, καὶ πρὸς τὸ παράδοξον τῆς ὄψεως ἀγωνιῶ καὶ 

15 δέοιιαι οἵ φέρει τὸ ὄναρ μαϑεῖν παρὰ τῶν τὰ τοιαῦτα 
ἀκριβούντων, εἰ μέλλει τις ἀπλανῶς εἰδέναι καὶ εἰδὼς 
ἀληϑίέξεσϑαι. 


x (Harl. Ven.) I 


1 Γανυμήδης) del. Nab. | 2 σκέπειν] στέφειν DI' | 3 καὶ 
εἶναι] del. Cob. | ἐπιπτάντα I, ἐπιστάντα x | 4 γαμψώνυχα] 
γαμψώνυχον Harl. γαμψώνυχοι Ven. | 1 ἐπειγόμενον) κατεπει- 
γόμενον Harl. | post μέλλοντα add. τότε I'| 8 ψαύειν] ψάβην 
(sic) Ven. | 9 τὸ ὄρνεον] τὸν ὄρνιν Γ' | εἶναι] post μέγαν 
hab. I' | óuzecij| διιπετὴν Ven., διοπετῇ I'| 10 καὶ] τὸν I'| 
πικρὸν Bergl., μικρὸν O, μιαρὸν Mein. | 10—12 ἐμὲ ---ηὐτρε- 
πισμένον)] om. x pergens: ἐγὼ δὲ διαταραχϑεὶς ὡς εἰκὸς (ἐπιει- 
xóg Ven.) | 18 [&] dd Cob., qui (ex I' ubi ἐξηγειρόμην) voluit 
ἐξηγρόμην | 14 καὶ] καὶ (v?v» Mein. | δέομαι] δεῖ μοι Wagn. | 
18 φέρει] ῥέπει Cob. | 16 μέλλει] μέλλοι I' | 17 ἀληϑίξεσϑαι) 
ἀληϑίσασϑαι x 
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24 [III 60]. 
Χασκοβούκης ᾿Ὑπνοτραπέζῳ. 
Οὐκέτι εἰσῆλϑον sig τὴν Κόρινϑον" ἔγνων γὰρ ἐν 


βραχεῖ τὴν βδελυρίαν τῶν ἐκεῖσε πλουσίων καὶ τὴν 


τῶν πενήτων ἀϑλιότητα. ὡς γὰρ ἑλούσαντο οἱ πολλοὶ 
᾿ καὶ μεσοῦσα ἦν ἡμέρα, στωμύλους ἐϑεασάμην καὶ εὐ- 
φυεῖς νεανίσχους. οὐ περὶ τὰς οἰκίας ἀλλὰ περὶ τὸ 
Κράνειον εἱλουμένους καὶ οὗ μάλιστα ταῖς ἀρτοπώλισι 
καὶ ὀπωροχαπήλοις ἔϑος ἀναστρέφεσϑαι. ἐνταυϑὶ γὰρ 
εἷς τοὔδαφος ἐπικύπτοντες ὁ μὲν φλοιοὺς ϑέρμων 
ἀνῃρεῖτο, ὃ δὲ τὰ ἔλυτρα τῶν καρύων ἐπολυπραγμόνει 
μή πού τι τῶν ἐδωδίμων (ἐνλαπομεῖναν διέλαϑεν. ὁ 
δὲ τῶν ῥοιῶν τὰ περικάρπια, ἃ σίδια ἡμῖν τοῖς ἅττι- 


κοῖς προσαγορεύειν. ἔϑος, ἀπέγλυφε τοῖς ὄνυξιν εἴ πού : 


τι τῶν κόχκκων ἔτι δράξασϑαι δυνηϑείη. οἱ δὲ χαὶ τὰ 
ἐκ τῶν ἄρτων ἀποπίπτοντα πρὸς πολλῶν ἤδη πεπατη- 
μένα ἀναλέγοντες ἔκαπτον. τοιαῦτα τὰ τῆς Πελοπον- 
νήσου προπύλαια καὶ ἡ δυοῖν ϑαλάσσαιν ἐν μέσῳ 
κειμένη πόλις, χαρίεσσα μὲν ἰδεῖν καὶ ἀμφιλαφῶς ἔχουσα 


x(Harl. Ven.) I 


1 Χασκοβούκης] Βουκοχάσκης cl. III 14 Seil. Hoc nom., 
nec non Βουκοπνίχτης (lll 14) et Bovzíov (III 7), formatum 
esse ἃ '"bucca?, recte censet v. Yzeren | Ὑπνοτραπέξῳ] 'Invo- 
vo«zéto Seil | 2 εἰσῆλϑον] ἐπανῆλθον Pol. | 2—3 £v — βδε- 
Avolev| ord. inv. x | 4 πολλοὶ] πλούσιοι Schwarz | 5 ἦν] post 
ἡμέρα hab. I' | 17 εἱλουμένους] εἰλουμένους Ven., ἀλωμένους 
Bergl. (ed) | 8 ἀναστρέφεσϑαι Cob., ἀναστρέφειν O | ἐν- 
eod ἐνταυθοῖ I'| 10 τὰ ἔλυτρα] εὐλύπαρα Ven. | 11 (év» 
add. Bergl, ἀπομείναν (sic) Harl., ἀπομεῖναι Ven. | διέλαϑεν] 
om. δὲ X | 14 τι] τινος Herch. (ed.) ἔτι δράξασϑαι Bergl., 
ἐπιδράξασϑαι O | οἱ] ἐν Ven. | 16 ἔκαπτον Bergl., ἔλαπτον x, 
ἔχαπτον (mut. in ἔχαμπτον) I'| τὰ] om. x | τῆς Πελοποννήσου] 
τοῖς Πελοποννησίοις x | 11 καὶ ἡ] ἡ δὲ x 
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τρυφημάτων. τοὺς οἰχήτορας δὲ ἀχαρίστους καὶ ἀνεπ- 

ἀαφροδίτους κεχτημένη᾽ καίτοι γέ φασι τὴν Ἀφροδίτην 

ἐκ Κυϑήρων ἀνασχοῦσαν τὴν Axgoxógw9ov ἀσπάσα- 

σϑαι" εἰ μὴ ἄρα τοῖς μὲν γυναίοις φροδίτη πολιοῦχος 
5 τοῖς δὲ ἀνδράσιν Ó Διμὸς καϑίδρυται. 


20 [III 61]. 
Σκχορδοσφράντης MesgiudG. 

Ἡράκλεις. 06v ὑπέστην πράγματα ῥύμῴμ)ατι καὶ 
νίτρῳ Χαλαστραίῳ χϑιξινοῦ ξωμοῦ τοὐμοὶ περιχυϑέντος 
τὴν γλισχρότητα ἀποκαϑαίρων. καὶ οὐχ οὕτω μὲ ἔδακ- 

10 νὲν ἡ ὕβρις ὅσον τὸ διάφορον τοῦ ὑβρίζοντος. ἐγὼ μὲν 
γὰρ νϑεμίωνος υἱὸς τοῦ πλουσιωτάτου τῶν ϑήνησι 
καὶ ᾿ἈἈξιοϑέας τῆς κατὰ γένος ἐκ Μεγακλέους ὡρμη- 
μένης, ὃ δὲ ταῦϑ᾽ ἡμᾶς ἐργαξόμενος πατρὸς μὲν ἀσήμου 
μητρὸς δὲ βαρβάρου, Σκχυϑίδος οἶμαι ἢ Κολχίδος ἐν 

15 νεομηνίᾳ ἐωνημένης" οὕτω γάρ μοι τῶν γνωρίμων 
τινὲς διηγήσαντο. ἀλλ᾽ ἐγὼ μὲν «ἐν ταπεινῷ τῷ 
σχήματι. τὴν πατρῴαν ἀποβαλὼν οὐσίαν, ἀγαπῶ τὴν 


x (Harl. Ven.) I 


1 δὲ] post τοὺς hab. I' | ἀχαρίστους) ἀχαρίτους Cob. | 
6 Σκχορδοσφράντης Μεριδᾷὰ Mein., Μεριδᾶς Σκχορδοσφράντῃ x, 
'Μεριδᾶς Κοδροσφράντῃ I, Χονδροσφράντης vel Σ»χοροδοσφράν- 
της Μεριδᾷ Seil Nomina permutavit Bergl. cl. ep. fin. | 
7 (p» add. Bergl. (ed), ῥύματα D'| 8 χϑιξινοῦ £ouov| ξωμοῦ 
τοῦ χϑιζινοῦ X | τοὐμοὶ — ἀποκαϑαίρων] περιχυϑείς x | 9 ἔδανκ- 
vev| ἔδακεν Γ΄ | 10 τὸ διάφορον] τὸ δι᾽ ἄφον Ven., τὸ παρ᾽ ἀξίαν 
I'(ubi ὑπομένειν pro τοῦ ὑβρίξοντος), τὸ ἀνάξιον Pol | μὲν] 
om. x | 11 τοῦ] τοῦ {πάλαι Nab. | 12 κατὰ.--- ὡρμημένης 
Bergl, κατὰ --- ὁρμωμένης (mut. in ὡρμωμένης) I', Μεγακλέους 
ὡρμωμένης κατὰ γένος x, del. κατὰ γένος Mein. | 18 ἡμᾶς 
Beneb, ἡμῖν O | 14 ante οἶμαι hab. δὲ D' | 16 (£v) add. 

emst. 


3 
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ἀναγκαίαν ἐχπορίξων τῇ γαστρὶ τροφήν. “4ωσιάδης δ᾽, 
ὦ ϑεοί, τὴν Πνύκα καταλαμβάνει δημηγορῶν κἀν τοῖς 
ἐν Ἡλιαίᾳ καταριϑμεῖταν δικάζουσι καὶ τὰς ἡνίας ἔχει 
τοῦ δήμου, παρ᾽ ᾧ Μιλτιάδης ἐδέδετο ὁ τὸ ἐν Μαρα- 


ϑῶνι τρόπαιον ἐγείρας, καὶ Ἀριστείδης ὁ δίκαιος ἐξω-. 


στρακίξετο. λυπεῖ δέ μὲ οὐχ ἥκιστα πρὺς τοῖς ἄλλοις 
καὶ ἡ τῆς προσηγορίας ἀποβολή. οἱ μὲν γὰρ πατέρες 
Πολύβιόν μὲ ἔϑεντο καλεῖσϑαι. ἡ τύχη δὲ ἀμείψασα 
τοὔνομα Σχορδοσφράντην πρὸς τῶν ὁμοτέχνων ἠνάγ- 
καδσε προσαγορεύεσθαι. 


26 [III 62]. 
Χιδσρολέπισος Kazvgoogoártr. 


Ἐπίστασο τὴν αἰτίαν, ἐφ᾽ $ us διεσίλλαινον αἱ 
γυναῖκες, τελευταῖον δὲ 7 γραῦς ἡ δούλη ἐλοιδορήσατό 
μον εἰποῦσα “ἀλλ᾽ ἐκκορηϑείης ὅτι ἄκαιρος εἶ καὶ λάλος". 
μυστήριον ἐν αὐταῖς [ σ]τρέφεται (vOv? ταῖν ϑεαῖν ταῖν 
᾿Ελευσινίαιν ἀσφαλέστερον. καὶ βούλονται ἡμᾶς ἀγνοεῖν 


x(Harl. Ven.) I 


1 ἐκπορίξων Bergl., ἐκπορίξειν O (τῇ γαστρὶ τὴν ἀναγκαίαν 
πλησμονὴν I) | “ωσιάδης Valck., 4οσιάδης Ο | 2 Πνύκα] 
Πύκνα Cob. | κἀν Seil, καὶ O, καὶ οὐ (ἐγλκαταριϑμεῖταιν 
vel ζσυγ)καταριϑμεῖται Bergl., καὶ et μεταριϑμεῖται Schüfer | 
post Ἡλιαίᾳ add. καὶ αὐτὸς x, unde [δικάξουσι] καὶ αὐτὸς καὶ 
τὰς vel καὶ αὐτὸς δικάζουσι Mein. | 4 post Μιλτιάδης add. 
γραμματικὸς X | ὃ τὸ Bergl., ὅ «(O | 5 ἐξωστρακίξετο] ἐξωστρά- 
κιστο Mein. | 9 τῶν] om. x [ἠνάγκασε] ἠνάγκασϑαι (sic) x 

11 Χιδρολέπισος] Σκχοδρολέπισος x, Σκορδολέπισος Mein., 
Σκοροδολέπισος Herch., sed 2ixoógo- ortum videtur ex ep. 
praec. | Καπυροσφράντῃ] Καπνοσφράντῃ Reisk., Καπροσφράντῃ 
vel Καππαροσφράντῃ Seil. | 19 ἐπίστασο Bergl, ἠπίστασο 
O | 14 Prodi ἐχκουριασϑείης I'| 15 αὐταῖς} αὐταῖν x | 
[c] del. Mein., τρέφεσϑαι x | (vàv» add. Herw. | ταῖν] τῶν 
Ven., τοῖν et ϑεοῖν roiv ᾿Ελευσινίοιν Cob. | 16 ἀσφαλέστερον] 
ἀφανέστερον Maehl. 


1 


[9 


0 


5 
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τοὺς εἰδότας" ἢ καὶ οἴονται ἀκηκοότας οὔπω πεπεῖσϑαι. 
ἐγὼ δὲ οἶδα τὸ δρᾶμα καὶ ὅσον οὐκ sig μαχρὰν κατερῶ 
τῷ δεσπότῃ οὐ γὰρ βούλομαι χείρων φανῆναι τῶν 
κυνῶν. αἱ τῶν τρεφόντων προ[ σ᾽ ὑλαχτοῦσι καὶ κήδον- 
5 ται μοιχὺς πολιορκεῖ τὴν οἰκίαν, ὁ ᾿Ηλεῖος νεανίσκος, 
[Ὁ] εἷς τῶν Ὀλυμπίασι βασκάνων. χαὶ πρὸς τοῦτον 
γραμματίδια ὁσημέραι φοιτᾷ δίϑυρα παρὰ τῆς γαμετῆς 
τοῦ τρέφοντος ἡμᾶς καὶ στέφανοι ἡμιμάραντοι xol μῆλα 
ἀποδεδηγμένα᾽ αἱ δὲ ἀλάστορες αὗται ϑεραπαινίδες 
10 συνίζσλασι καὶ ἡ ἐπιτύμβιος γραῦς, ἣν "Euzovocv ἅπαν- 
τες οἱ κατὰ τὴν οἰχίαν καλεῖν εἰώϑασιν ἐκ τοῦ πάντα 
ποιεῖν καὶ βιάξεσϑαι. ἐγὼ δὲ οὐκ ἔσϑ᾽ ὅπως σιγήσομαι" 
βούλομαι γὰρ ἐμαυτὸν οὐ παράσιτον ἀλλὰ φίλον ἐπιδεῖ- 
ξαι, καὶ ἄλλως διψῶ τῆς κατ᾽ αὐτῶν τιμωρίας. οἶδα 
1; γὰρ οἶδ᾽" εἰ ταῦτα εἷς φανερὸν ἀχϑείη. αἱ μὲν ϑερα- 
παινίδες δεδήσονται. ὃ μοιχὸς Ó& ἀπολεῖται ῥαφάνοις 
τὴν ξδραν βεβυσμένος. ἡ μιαρὰ δὲ γυνὴ τίσει τὴν 
ἀξίαν τῆς ἀκολασίας δίκην, εἰ μὴ Πολυάγρου τοῦ κυρ- 
τοῦ μαλακώτερός ἐστι τὰ τοιαῦτα “υσικλῆς. ἐκεῖνος 
30 γὰρ λύτρα παρὰ τῶν μοιχῶν ἐπὶ τῇ γαμετῇ πραττό- 
μενος ἀϑῴους τῆς τιμωρίας ἠφίει. 


x(Harl, Ven.) Τ' 


1 ἢ καὶ οἴονται Davis., ἢ καὶ οἷόν τε Γ΄, οἱ δὲ si οἷόν τε 
Harl. oi καὶ εἰ οἷόν vs Ven., ἢ καὶ οἷόν ἐστιν Reisk. | οὔπω] 
οὕτω I'| 4 [c] del. Bergl. (ed.), προφυλαχτοῦσι Mein. (ed.) | 
6 [ὁ] del. Mein., del. εἷς Pol. | πρὸς Bergl., παρὰ O | τοῦτον] 
τούτων I' | "7 φοιτᾷ δίϑυρα)] Hemst., φοιτᾷ ἰδίουρα O (om. 
'φοιτᾷ X), φοιτᾷ ἰδιόχειρα Bergl. παρὰ] περὶ I'| 10 (6» add. 
Bergl. | ἡ] om. Ven. | 12 βιάξεσϑαι] πάσχειν Herw. | ἔσϑ᾽ 
Bergl, οἷδ᾽ O | σιγήσομαι] σιγημαι σε (Sic) Ven. | 1ὅ οἶδ᾽ εἴ 
οἶδα Ven., ὅτι εἰ Bergl. | 16 δεδήσονται] δεθήσονται Cob. | 
.18 Πολυάγρου)] Πολιάγρου D' | 19 μαλακώτερός) κακώτερός I, 
nitore Cob. | 21 τῆς τιμωρίας] del. Cob., sed cf. II 
38 i. f. | 
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21 [HI 63]. 
Φιλομάγειρος Πινακοσπογγίσῳ. 


Οἷα βουλεύονται καὶ διανοοῦνται αἱ ϑεοῖς ἐχϑραὶ 
λαιστρυγόνες αὗται τῇ κεχτημένῃ συμπράττουσ(ανι" καὶ 


οἷδε τούτων οὐδὲν ὁ Φαιδρίας. μηνὶ πέμπτῳ μετὰ 


τοὺς γάμους véroxsv αὐτῷ τὸ γύναιον παιδίον ἄρρεν" 
τοῦτο μετὰ τῶν σπαργάνων δέραιά τινα καὶ γνωρίσματα 
περιϑεῖσαι ἔδοσαν ᾿σφαλίωνι τῷ συργάστρῳ κομίξειν 
ἐπὶ τὰς ἀκρωρείας τῆς Πάρνηϑος. ἡμᾶς δὲ τέως μὲν 
ἀνάγκη κρύπτειν τὸ κακὸν καὶ πρὸς τὸ παρὸν σιγᾶν. 
[ἡ σιγὴ δέ ἐστι τοῦ ϑυμοῦ τροφή.] ἐπειδὰν δέ τι 
κἂν βραχὺ λυπήσωσι. κόλακα καὶ παράσιτον ἐξονειδί- 
ξουσαι καὶ τὰς ἄλλας ὃς εἰώϑασιν ὕβρεις ἐπιφέρουσαι., 
εἴσεται τὸ γεγονὸς ὁ Φαιδρίας. 


28 [III 64]. 
Τουρδοσύναγος "Eqa220x69 91. 
Ὁ uiv Κρίτων oz ἀζγ)νοίας καὶ ἀρχαιότητος τρό- 
που τὸν υἱὸν εἰς φιλοσόφου φοιτᾶν ἐπέτρεψε, τὸν 
x (Harl. Ven.) I 


1 Πινακοσπογγίσῳ Harl., Πινακοσπόγγῳ I: In Ven. est 
T ἑρμηνία (-εἰα Ὁ) ἐγραφικάτου (ἐγράφη κάτω Ὁ) τῆς ἐπιστολῆς 
ταύτης | 2 βουλεύονται) βούλονται x | 8 λαιστρυγόνες] λαικά- 
στριαι Bergl., ἀλάστορες vel λαισπύγονες Mein., τρεῖς Γορ- 
γόνες Metr. | αὗται] αὗται («i5 Reisk.| (o5 add. Bergl. | 


4 οὐδὲν] οὐδὲ Ven. | 6 τοῦτο] τοὐτῷ X | δέραιά] περιδέραιά x | 
(i ἔδοσαν] ἔδοξαν " PE συργάστρῳ συργάστορι I'| 9—10 σιγᾶν. 
[ἡ σιγὴ --- τροφή. Cob., σιγῴην. σιγὴ (σιωπὴ χ)---τροφή. O, 
σιγῶμεν. VAN ἀμὴν Seil (ed.), σιγῶ. [ἡ σιγὴ — τροφή 
Mein. [10 δέ τι] ἔτι Ven. | 11 ἐξονειδίξουσαι; ὀνειδίζοντα Τ' 
14 Τουρδοσύναγος] Τουρδοσύμφαγος ΤΡῚΣ, Τουρδοκύναγος 


Mein. | ᾿Εφαλλοκύϑρῃ x (qui quidem—), ᾿Βφαλλοκύϑοῳ r, 
᾿Εφαλλοχύτρᾳ Reisk. | 15 (y» add. Mein., ὑπονοίας x | 16 éx£- 
τρεψε] προὔτρεψε Cob. 


" 


5 
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αὐστηρὸν πρεσβύτην καὶ ἀμειδῆ, τὸν ἐκ τῆς Ποικίλης, 
ἐξ ἁπάντων τῶν φιλοσόφων χαϑηγεῖσϑαι τοῦ παιδὸς 
ἀξιώτατον ἡγησάμενος. ὡς ἂν παρ᾽ αὐτῷ λόγων τινὰς 
σκινδαλμοὺς ἐκμαϑὼν ἐριστικὸς καὶ ἀγκύλος τὴν γλῶσ- 
σαν γένηται. ὃ δὲ παῖς ἐς τὸ ἀκριβέστατον ἐξεμάξατο 
τὸν διδάσκαλον" οὐ πρότερον γὰρ {ζτῶνΣ λόγων γενέ- 
όϑαι μαϑητὴς ἀλλὰ τοῦ βίου καὶ τῆς ἀγωγῆς ἐσπούδασε. 
ϑεασάμενος γὰρ τὸν διδάσκαλον τῇ ἡμέρᾳ μὲν σεμνὸν 
καὶ σχυϑρωπὸν καὶ τοῖς νέοις ἐπιτιμῶντα, νύκτωρ δὲ 


10 περικαλύπτοντα τὴν χεφαλὴν τριβωνίῳ καὶ περὶ χα- 


μαιτυπεῖα εἱλούμενον, ἐξήλωσεν ἐν καλῷ. καὶ πέμπτην 
ταύτην ἡμέραν sig ἔρωτα χαλανϑίδος τῆς ἐκ Κερα- 
μεικοῦ χκατολισϑήσας φλέγεται" αὕτη δὲ ἐπιεικῶς ἔχει 
πρὸς ἐμὲ καὶ ἐρᾶν ὁμολογεῖ, τῷ μειρακίῳ δὲ ἔτι ἀντι- 


15 τείνεται ἠσϑημένη τῷ πόϑῳ τυφόμενον, καὶ οὐ πρότερόν 


e 


φησιν ἐπιδώσειν ἑαυτὴν πρὶν ἂν ἐγὼ τοῦτο ἐπιτρέψω" 
ἐμὲ γὰρ κύριον τοῦ τὰ τοιαῦτα προστάττειν ἐποιήσατο. 
πολλὰ καὶ ἀγαϑὰ δοίης, φροδίτη πάνδημε, τῇ φιλτάτῃ 
γυναικί" ἑταίρου γάρ. οὐχ ἑταίρας ἔργον διεπράξατο. 
ἐξ ἐκείνου γὰρ ϑεραπεύομαι λιπαρῶς ἄλλοτε ἄλλαις 


χ (Harl. Ven.) I 


8 ἀξιώτατον Mein. (ed), ἀξιώτερον O αὐτῷ] αὐτοῦ x | 
4 σκινδαλμοὺς] σχινδαλαμοὺς (sic) Mein. (ed), σχινδαλμοὺς 
Herch. (ed. | ἐριστικὸς}] ἐρωτητικὸς Harl., ἐρωτικὸς Ven. | 
6 πρότερον] uóvov Reisk., sed cf. Aesch. 1 30 | (róàv) add. 
Cob.| 1 ἀλλὰ] ἀλλὰ καὶ DI', ἀλλὰ μιμητὴς Nab. | ἀγωγῆς] διαγω- 
γῆς eraso δὲ Ηαγΐ. | 8 μὲν] om. Ven. I'| 10 τὴν] om. Ven. | χα- 


μαιτυπεῖα Bergl, γαμξτζεῖα Harl. γαμετεῖα Ven., χαμαιτυπίας 
I'|11 exse εἱλούμενος Harl. εἰλούμενος Ven. | ἐν καλῷ] 
καλῶς Bergl, εὖ μάλα Reisk., at cf. II 17,1 | 13 αὕτη Cob., 
αὐτὴ O | 14 ἔτι ἀντιτείνεται Arnald., ἐπανατείνεται O | 16 ἐπι- 
δώσειν] ἐπιδόσει Ven. | ἐπιτρέψω] ἐπιστρέψω | Ven. | 11 τὰ τοι- 
αὔτα προστάττειν] ταῦτα πράττειν X 18 δοίης] δοίην I | 
20 λιπαρῶς] λιπαρὸς Ven. | 
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δωροφορίαις. καὶ εἴ μοι ῥεύσειε τοῦ χρόνου προϊόντος 
δαψιλέστερος. οὐδὲν κωλύσει μὲ τούτου γαμοῦντος 
ἐπίκληρον γυναῖκα ἐν γαμετῆς σχήματι τὴν καλανϑέδα 
λυσάμενον ἀναλαβεῖν. ἡ γὰρ τοῦ ξῆν αἰτία κοινωνὸς 
τοῦ ξῆν δικαίως ἂν κατασταίη. 


29 [III 65]. 
Πηξάγκωνος "Pvyouéyo. 
Μέγα τοῦτο ἀγαϑὸν ἡ ἐξ ᾿Ιστρίας ναῦς. ἡ ἐπὶ τοῦ 
χώματος ὁρμοῦσα, ταῖς ἄϑήναις ἧκε φέρουσα τὸν 
ϑαυμαστὸν τοῦτον ἔμπορον, ὃς τοὺς πλουσίους τῶν 
Ἄϑήνησι καὶ μεγαλοδώρους κίμβικας καὶ μικροπρεπεῖς 
ἀπέφηνεν" οὕτως κεχυμένως πρὸς τὰς δόσεις κέχρηται τῷ 
βαλαντίῳ. οὐ γὰρ ἕνα παράσιτον ἐξ ἄστεος ἀλλὰ πάντας 
ἡμᾶς μεταπέμψας, καὶ οὐχ ἡμᾶς μόνον ἀλλὰ καὶ τῶν 


ἑταιρῶν τὰς πολυτελεστέρας καὶ vOv» μουσουργῶν τὰς 


χαλλιστευούσας καὶ τοὺς ἀπὸ σκηνῆς ἁπαξαπλῶς εἰπεῖν 
ἅπαντας, οὐ τὴν πατρῴαν οὐσίαν τὰ δὲ ἐκ δικαίων 


x (Harl. Ven.) Τ' 


1 εἴ Jacobs., 7v O. Nunquam Alc. ἤν c. opt. | 2 δαψι- 
λέστερος] δαψιλεστέρως Jacobs., ῥεύσειαν et δαψιλέστερον 
Wagn. An ῥεύσειαν --- δαψιλέστεραι ὃ Cfrt contra App. B. C. 
V 76 Pol. 

6 Πηξάγκωνος] Πηξάγγωνος Ven. | "Pwouczo] ἹΡιχομάχῳ 
Ven.,'Pvroudá;o Herch. Possis etiam ἱΡινομάχῳ vel Ψιχο- 
μάχῳ. | 1 ᾿Ιστρίας Wagn., ᾿Ιστρία x, ᾿Ιστείας I, ᾿Ιστιαίας Gloss. 
Eiehst, ἐκ Σήστου Valck. | 8 ὁρμοῦσα Dorvill, ὁρῶσα O, 
͵ὁρμῶσα Bergl. | ταῖς ᾿4ϑήναις] τὰς ᾿ϑήνας D' | 9 πλουσίους 
τῶν] πλουσίους τοὺς Bergl., πλουσιωτάτους τῶν vel πλουσίους 
τῶν ᾿4ϑηναίων Cob. | An τοὺς ᾿ϑήνησι πλουσίους 11 κεχυ- 
μένως] ἐκκεχυμένως Cob., at cf. 16,2 | 18 μεταπέμμρας] μετα- 
πεμψάμενος Reisk. | 14 ἑταιρῶν] ἕτερον Ven. | (vàv» add. 
Mein. | 15 ἀπὸ Schüfer, ἐπὶ O 16 o? τὴν---τὰ δὲ] τήν ve— 
τά τε heisk. 
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αὐτῷ ποριξόμενα σπαϑᾷ. καὶ ψαλλόμενος καὶ καταυ- 
λούμενος ἥδεται. καὶ τὴν διατριβὴν ποιεῖται χαρίτων 
καὶ ἀφροδίέτης γέμουσαν καὶ ὑβρίξει οὐδέν᾽ ἔστι δὲ 
καὶ ὀφϑῆναι κεχαρισμενώτατος καὶ τὸ πρόσωπον αὐτοῦ 
τὰς Ὥρας ἐνορχουμένας ἔχει. καὶ τὴν IIsv)ó τῷ στόματι 
ἐπικαϑῆσϑαι εἴποις üv' προσπαῖσαί τε γλαφυρὸς καὶ 
λαλῆσαι στωμύλος “οὕνεκα οἱ γλυκὺ Μοῦσα κατὰ στό- 
ματος χέε véxvagQ . εἰπεῖν γὰρ οὐ χεῖρον κατὰ τοὺς 
παιδείᾳ σχολάξοντας {τὸν ἐξ ϑηνῶν ὁρμώμενον, ἐν 
αἷς οὐδὲ εἷς τούτων ἄγευστος. 


30 [III 66]. 
Γυμνοχαίρων Φαγοδαίτῃ,. 
᾿Εϑεάσω οἷά μὲ εἰργάσατο ὃ κατάρατος οὗτος κου- 
ρεὺς ὁ πρὸς τῇ ὁδῷ; λέγω δὲ τὸν ἀδόλεσχον καὶ λάλον, 


x(Harl. Ven.) I 


1 αὐτῷ] αὑτῷ Seil | ποριξόμενα] ποριξόμεϑα x | ψαλλόμε- 
vog] καταψαλλόμενος Hirsch., at cf. I121, 2| 4 αὐτοῦ W y ttenb., 


0 
αὐτῷ Harl, αὐτὸ Ven., αὐτῷ I, τῷ προσώπῳ αὐτῷ Mein., idem 
sed αὑτῷ Seil, at cf. I 11,83 | Ὥρας Herch. (ed), Ὥρας αὖ- 
τὰς ΓΙ, ἄλλας x, Χάριτας Mein. | évoogovuéveg et ἐπικαϑῆσϑαι 
Wyttenb., ἐπικαϑημένας et ὀρχεῖσϑαι O, idem sed ἐνορχεῖσϑαι 
Bergl. (ed), ἐπικαϑημένας et ἐπικαϑῆσϑαι, vel ἐνορχεῖσϑαι 
[ἔχει] et ἐπικαϑῆσϑαι Mein., mox (cl I 11,3) delens x«l τὸ 
πρόσωπον --- εἴποις &v| τῷ στόματι] τοῖς ὄμμασιν x | 6 προσ- 
παῖσαι Bergl. (ed.), προσπεσεῖν O, προσπαίξειν Mein. (ed.) | 
7 'obvexe ---νέχταρ i Theocr. VII82 | 8 οὐ χεῖρον] o? (zon» 
εἴρον Maehl., at cf. III 23, 2 | 9 (róv» add. Pol. | ὁρμώμενον] 
ὁρμώμενος X | 10 ἄγευστος Bergl. (ed.), ἄγεται O, (ἄπειρος 
ἐν τιμῇ) ἄγεται Mein. 

.11 Γυμνοχαίρων] Γαμοχαίρων Herel., Γυμνοχάρων vel 'Auvo- 
χάρων Herch., sed cf. e 10 inscr. Vertit *qui nudis (tonsis) 
maxillis gaudet' Seil.  Φαγοδαίτῃ] Φαγοδάρτῳ Harl., Φαγοδαρ- 
δάρτῳ (sic) Ven., Φαγοδαρδάπτῳ Mein. (ed.), Φαττοδαρδάπτῃ vel 
Φαγιλοδαρδάπτῃ vel etiam Φαγιλοδάπτῃ Herch. | 12 ἐϑεάσω] 
ἤδη ἀκήκοας cl. 114 init. Stang. | 13 ἀδόλεσχον)] ἀκόρεστον Χ 
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τὸν {τὰ ἐκ Βρεντησίου προτιϑέμενον ἔσοπτρα. τὸν 
τοὺς χειροήϑεις κόραχας τυϑαο] σ]εύοντα, τὸν ταῖς μα- 
χαιρίσι κυμβαλισμὸν εὔρυϑμον ἀναχρούοντα. ὡς γὰρ 
ἀφικόμην ξυρ[υ]εῖσϑαι τὴν γενειάδα βουλόμενος, ἀσμέ- 
vog τὲ ἐδέξατο καὶ ἐφ᾽ ὑψηλοῦ ϑρόνου καϑίσας σιν- 
δόνα καινὴν περιϑεὶς πράως εὖ μάλα κατέφερέ μοι 
τῶν γνάϑων τὸν ξυρὸν ἀποψιλῶν τὸ πύκνωμα τῶν 
τριχῶν. ἀλλ᾽ ἐν αὐτῷ τούτῳ πανοῦργος ἦν καὶ σκαιός" 
ἔλαϑε γὰρ τοῦτο παρὰ μέρος ποιῶν καὶ οὐ κατὰ πάσης 
τῆς γνάϑου. ὥστε ὑπολειφϑῆναί μοι ἀλλαχοῦ μὲν δα- 
σεῖαν ἀλλαχοῦ δὲ λείαν τὴν σιαγόνα. χἀγὼ μὲν οὐκ 
εἰδὼς τὴν πανουργίαν ῴχόμην κατὰ τὸ εἰωϑὸς ἄκλητος 
εἰς Πασίωνος. οἱ συμπόται δὲ ὡς εἶδον, ἐξέϑανον τᾷ 
γέλωτι, ἕως ἀγνοοῦντά us ἐφ᾽ ὅτῳ γελῷεν εἷς τις εἷς 
μέσους παρελϑὼν τῶν ὑπολειφϑεισῶν τριχῶν ἐπιλαβό- 
u&vog εἵλκυσεν. ἐκείνας μὲν οὖν περιπαϑῶς κοπίδα 
λαβὼν ἀπερρίξωσα. ἕτοιμος δέ εἶμι ξύλον εὐμέγεϑες 
ἀνελόμενος χατὰ τοῦ βρέγματος πατάξαι τὸν ἀλιτήριον" 


x(Harl. Ven.) Γ' 


1 {τὰν add. Cob. | Βρεντησίου] Βροτησίου I'(inter o et c 
una litt. eras. | προτιϑέμενον) προτεϑειμένον x | 1—2 τὸν --- 
κόρακας] τὸν ποιοῦντα χειροήϑεις κόρακας καὶ Seilj$ τὸν 
τοὺς κόρακας χειροήϑεις ποιοῦντα Maehl., aut [χειροήϑεις 
aut τὸν τοὺς κόρακας χειροήϑεις τυϑασεύοντα Mein. | 2 [c 
del. Mein. (ed.) | 8 εὔρυϑμον] ἄρυϑμον Ven.  ἀνακρούοντα 
ἀνίοντα (sic) Harl., ἀκούοντα Ven. | γὰρ] om. x | 4 [:] del. 
L. Dindorf | ἀσμένως] ἄσμενος Cob., at cf. III 7,2 | 5 ϑρό- 
vov| δίφρου x | 6 uoi] μου Herch. (ed) | 8 καὶ σκαῖος] εἰ- 
καῖος Herm., o? σκαιός vel καὶ βάσκανος Pol, at cf. σκαιό- 
τηταὰ II 19,2 | 10 ἀλλαχοῦ --- ἀλλαχοῦ Nauck., πολλαχοῦ — πολ- 
λαχοῦ O | 18 εἰς Πασίωνος] ἐν συμποσίῳ Harl, ἐν συμποσί 
(sic) Ven. | 14 ὅτῳ] ᾧ ve x | γελῷεν Harl, γελῶσιν cet. 
15 ὑπολειφϑεισῶν Bergl, ἀπολειφϑεισῶν O | 16 iint 
peces x | κοπίδα] κοπίδας x | 17 ἀπερρίξωσα)] ἀπέϑρισα 

erw. 
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ἃ γὰρ (οὐδ᾽. οἱ τρέφοντες παίξουσι., ταῦτα μὴ τρέ- 
φῶν ἐτόλμησεν. 


91 [III 61]. 
Διψαναπαυσίλυπος Πλακουντομύωνι. 


Nef(o»(a ἰδὼν κανηφοροῦσαν, παρϑένον καλλίπηχυν 
καὶ εὐδάκτυλον, ταῖς βολαῖς τῶν ὀφϑαλμῶν ἀπαστρά- 
πτουσαν, εὐμήχη καὶ εὔχρουν, ἧς αἱ παρειαὶ μαρμαί- 
ρουσιν, οὕτως ἐξεκαύϑην sig ἔρωτα ὥστε us ἐπιλαϑό- 
u&vov ὅς εἰμι προσδραμόντα ἐθέλειν κύσαι τὸ στόμα. 
ἔπειτα ἐπὶ συννοίας γενόμενον προσφύντα βούλεσϑαι 
τὰ τοῖν ποδοῖν ἴχνη καταφιλεῖν. «iwi τῆς ἀγερωχίας. 
νῦν ἐμὲ μὴ ἐπιϑυμεῖν ϑέρμων ἢ κυάμων ἢ ἀϑάρας. 
ἀλλ᾽ οὕτως ὑπερμαξᾶν καὶ τῶν ἀνεφέίέχτων ἐρᾶν. κατα- 
λεύσατέ μὲ πάντες εἷς ταὐτὸν συνελθόντες πρὶν ἢ 
(ἐξλ)αχριζνη ϑῆναι τοῖς πόϑοις, καὶ γενέσϑω μοι τύμβος 
ἐρωτιχὸς ὃ τῶν λιϑιδίων xoAcvóg. 


32 [III 68]. 
Ἡσύσειπνος ᾿Αριστοκόρακι. 

Θεοὶ μάκαρες. ἱλήκοιτε καὶ εὐμενεῖς εἴητε. οἷον 
ἀπέφυγον κίνδυνον, τῶν τρισκαταράτων ἐρανιστῶν 
λέβητά μοι ζέοντος ὕδατος ἐπιχέαι βουληϑέντων. ἰδὼν 

x(Harl. Ven.) I 


1 ζοὐδ add. Mein. | μὴ! ó μὴ Herch. (ed) | 4 (o5 
add. Valek., Νευρίδα D'| 1 ἐπιλαϑόμενον) ἐπιλαϑόντα x | 


8 ὅς] οἷός Γ' i προσφύντα] προφύντα x | 10 αἰαῖ Seil. (ed.), 


«i αἱ O (o? «t Ven.)| 11 μὴ] fort. un(xévt» | ἀϑάρας] ἀϑάρης 
Cob.| 13 post συνελϑόντες add. οἱ φίλοι x | 14 (ἐδ et (vn» 
add. Boissonad., βριϑῆναι Ruhnk., ἐπιτριβῆναι Reisk., 
πρισϑῆναν L. Dindorf, sed cf. I1 31,1 15 ὁ] ἡ x 

16 ᾿ἀριστοκόρακι] ᾿Δριστοκόλακι Nauck. | 19 ὕδατος] om. x 


ArncrPHRON ed. Schepers. 1 
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γὰρ πόρρωϑεν εὐτρεπεῖς ἀπεπήδησα. ol δὲ ἀπροβου- 
λεύτως ἐξέχεαν, xal τὸ ϑερμὸν ἐπιρρυὲν Bo9UA(A»Q 
τῷ οἰἴνοχοοῦντι παιδὶ ψιλὸν εἰργάσατο. τῆς κεφαλῆς 
γὰρ ἀπέσυρε τὸ δέρμα καὶ φλυχταίνας ἐπινωτίους 
ἐξήνϑησεν. τίς ἄρα μοι δαιμόνων ἐπίκουρος ἐγένετο; 
μή zors οἵ σωτῆρες ἄναχ[ζτ]ες, ὡς Σιμωνίδην τὸν 
“εωπρέπους τοῦ Κρανωνίου συμποσίου, κἀμὲ τῶν τοῦ 
πυρὸς χρουνῶν ἐξήρπασαν. 


33 [III 69]. 
Τριχλινοσὰξ Κοσσοτραπέζῳ. 

᾿Εξηγόρευσα Μνησιλόχῳ τῷ Παιανιεῖ τὴν τῆς γαμε- 
τῆς ἀσέλγειαν" καὶ ὅς, δέον βασανίσαι δι᾽ ἐρεύνης τὸ 
πρᾶγμα ποικίλης. ὅρχῳ τὸ πᾶν ὁ χρυσοῦς ἐπέτρεψεν. 
ἀγαγοῦσα οὖν αὐτὸν ἡ γυνὴ εἰς τὸ Καλλίχορον τὸ ἐν 
᾿Ελευσῖννι φρέαρ ἀπωμόσατο καὶ ἀπελύσατο τὴν αἰτίαν. 
καὶ ó μὲν ἀμογητὶ πέπεισται καὶ τὴν ὑποψίαν ἀπέβαλεν" 
ἐγὼ δὲ τὴν φλυαρὸν γλῶτταν ἀποτέμνειν ὀστράκῳ 
Τενεδίῳ τοῖς βουλομένοις ἕτοιμός εἶμι παρέχειν. 


x (Harl. Ven.) Τ' 


1 εὐτρεπεῖς) εὐπρεπεῖς x | 2 ἐξέχεαν Cob., ἐξέχεον O | 
τὸ] τὸν Ven. | «4» add. L. Dindorf. | 8 παιδὶ] παῖδα x | 
εἰργάσατο] εἰργάσαντο I'| 4 ἀπέσυρε Seil (ed), ἀπεσύρει x (in 
Harl. sv 1n ras.), ἀπεσύρη I' | 6 [v] del. Herch. (ed.) | Σιμω- 
víónv| del. Pol. | 7 Ascezoézovg| “Δεωπρεποῦς I' 

9 Τρικχλινοσὰξ] Τρικλινοσάραξ I, de x vid. inscr. ep. sq., 
Τριχινοσάραξ Bergl.|11 0g] ὡς Γ΄] δι᾽ ἐρεύνης τὸ] διερευνᾶτο 
τὸ D'| 12 ποικίλης]; ποικίλως I'| χρυσοῦς} χρυσὸς x | 18 Καλλί- 
χορον Wagn. (ed), Καλλίχωρον O. Cf. Hom. H. in Cer. 272 | 
14 καὶ ἀπελύσατο Wyttenb., καὶ ἀπεδύσατο O, καὶ ἀπελού- 
σατο Arnald., del Cob. | 15 ἀμογητὶ] ἀμηγέπη I, ἀμέλει. 
Herm.]|17 Τενεδίῳ] om. x παρέχειν] om. x 


μ᾿ 


μ᾿ 


0 


5 


οι 
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34 [III 70]. 
“ιμοπύκτης XaA00xvdo(uo. 

Κορύδωνι τῷ γεωργῷ συνήϑης ἐπιεικῶς ἦν, καὶ τὰ 
πολλὰ ἐξεχεῖτο ἐπ᾽ ἐμοὶ τῷ γέλωτι, ἀστικῆς στωμυλίας 
καὶ ξένης ..... ἢ κατὰ τοὺς χωρίτας ἐπαΐων. τοῦτ᾽ οὖν 
ἰδὼν ἕρμαιον φήϑην, εἰ τῶν κατὰ ἄστυ πραγμάτων 
ἀπαλλαγεὶς εἰς ἀγρὸν βαδιοίμην καὶ συνεσοίμην ἀνδρὶ 
φίλῳ, γεωργῷ ἀπράγμονι καὶ ἐργάτῃ, οὐκ ἐκ δικαστη- 
ρίων οὐδὲ ἐκ τοῦ σείειν κατὰ ἀγορὰν ἀδίκους ἐπινο- 
οὔντι πόρους. ἀλλὰ γῆϑεν ἀναμένοντι τὴν ἐπικαρπίαν 
ἔχειν. καὶ δῆτα διανοηθεὶς v«09' οὕτω δρᾶν, ὠκειωσά- 
μην τὸν Κορύδωνα. καὶ στείλας ἐμαυτὸν ἀγροικικῶς. 
νάχκος ἐναψάμενος καὶ σμινύην λαβών. αὐτοσχαπανεὺς 
ἐδόχουν. ἕως μὲν οὖν ἐν παιδιᾶς μέρει ἔπραττον 
ταῦτα, ἀνεχτὸν ἦν καὶ μέγα ἀποκερδαίνειν ᾧὠόμην, 
ὕβρεων καὶ δαπισμάτων καὶ τῆς περὶ τὰ ἐδώδιμα τῶν 
πλουσίων ἀνοσιότητος ἀπηλλαγμένος. ἐπεὶ δὲ ἐχ τῆς 
x«9' ἡμέραν συνηϑείας ἐξ ἐπιταγῆς ἐπράττετο τοὖργον. 
καὶ ἔδει πάντως ἢ ἀροῦν ἢ φελλέα ἐκκαϑαίρειν ἢ γύ- 
ρους περισχάπτειν καὶ τοῖς βόϑροις ἐμφυτεύειν. οὐκέτ᾽ 


x (Harl. Ven.) I 


1 Διμοπύχτης Mein. (ed.), Διμοπύστης DI, Τρικλινοσὰρξ x 
(cf. III 33 inser), Διμογεύστης Seil. , “Διμομύστης Metr. | Χαλ- 
σοκυδοίμῳ] fort. Κοσσοκυδοίμῳ vel Κονδυλοκυδοίμῳ. In x est 
“Διμοπύστῃ (Διμοπύστης Ven. vid. supra | 8 ἐπ᾿ , Bergl, ἐν 
O | ἀστικῆς] ἀττικῆς D | 4 lac. sign. posui. ,Pro ij ἢ scripsit οὐ 
Reisk., quo recepto del. ξένης Pol. | τοῦτ᾽ οὖν scripsi, τοῦ- 
τον O | 6 ἀγρὸν] τὸν ἀγρὸν I'| 8 σείειν] σοβεῖν Herch. (ed.) | 
ἐπινοοῦντι] ἐπινοοῦντα Γ' | 11 ἀγροικικῶς] ἀγροικικοῖς X | 
14 ἀνεκτὸν Hemst., ἀνεχτὸς O, ἀνεκτὰ Herch. (ed. | μέγα] 
μεγάλα D | ἀποκερδαίνει» ὑποκερδαίνειν X | 15 καὶ (post 
ΡΣ om. x | 16 πλουσίων Bergl., uovosíov O, περιουσίων 
ein. | ἀνοσιότητος cl. III 42,1 Heys., ἀνισότητος O 


᾿Ξ 
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ἀνασχετὸς ἡ διατριβή, ἀλλά μοι μετέμελε τῆς ἀλόγου 
πράξεως καὶ τὴν πόλιν ἐπόϑουν. ἐλϑὼν οὖν μετὰ 
μήκιστον χρόνον οὐκχέϑ᾽ ὁμοίως δεχτὸς οὐδὲ χαρίεις 
ἐδόκουν, ἀλλά τις ὄρειος καὶ τραχὺς χαὶ ἀπηχής, ὥστε 
αἱ μὲν οἰκίαι τῶν πλουσίων πᾶσαί μοι λοιπὸν ἀπε- 
χέχλειντο, ὁ δὲ λιμὸς τὴν γαστέρα ἐθϑυροχόπει. ἐγὼ 
δὲ αὖος ὧν ὑπὸ τῆς τῶν ἀναγκαίων ἐνδείας λῃσταῖς 
τισι Μεγαριχοῖς. oj περὶ τὰς Σκχειρωνίδας τοῖς ὃδοι- 
πόροις ἐνεδρεύουσιν, ἐκοινώνησα. ἔνϑεν ὃ βίος μοι 
ἀργὸς ἐξ ἀδικίας πορίξεται. εἰ δὲ λήσω ταῦτα ποιῶν 
ἢ μή, ἄδηλον. δέδια δὲ τὴν μεταλλαγὴν τοῦ βίου. 
εἰώϑασνι γὰρ αἱ τοσαῦται μεταβολαὶ οὐκ sig τὸ ξῆν 
ἀλλ᾽ εἰς ἀπώλειαν καταστρέφειν. 


- 85 [III 11]. 
Φιλάπορος Ψιχομάχῳ. 

“εξιφάνης ὃ τῆς κωμῳδίας ποιητὴς ϑεασάμενός 
μὲ ὀργιζόμενον πρὸς τὰς ἐν (roig» συμποσίοις παροινίας, 
λαβὼν xc9' ἑαυτὸν πρῶτα μὲν ἐνουϑέτει μὴ τοιαῦτα 
ἐπιτηδεύειν ἐξ ὧν ὕβρις τὸ τέλος, ἔπειτα τοῦ φωνή- 
ματος ὡς ἔχοιμι διὰ βραχέων ἀποπειραϑεὶς τῷ χορῷ 


x(Harl. Ven.) I 


1 μετέμελε] μετάμελλε (sic) x | 2 requirit {πάλιν τὴν πόλιν 
vel τὴν πόλιν («$5 Pol | μετὰ Mein., ἐπὶ O, ἐπὶ μηκίστῳ 
χρόνῳ Bergl., mavult post χρόνον addere ἀπὼν vel &zoysvó- 
μενος Seil | 3 δεκτὸς O, ἀστεῖος Cob. | 6 τῶν] om. x | 1 Μεγα- 
ρυκοῖς] Meyc .... x | 12 τὸ ζῆν] ξημίαν V alck. 

14 Φιλάπορος] Φιλόπωρος Herel, Φιλάπονος vel Φιλόχο- 
ρος Seil. Argum. suadet Φιλόχορος  Ψιχομάχῳ)] Φιλομάχῳ x | 
15 A4s&upévnc] Δλεξιφάνης Harl., ... λεξιφάνης Ven. | 16 {τοῖς 
add. Cob. | 17 πρῶτα] πρῶτον x | 18 ἐξ] del. Mein., pro τέλος 
scribit contra ὄφελος cl. IV 10,2 Stang. | φωνήματος Mein., 
φρονήματος O | 19 ὡς] om. x 


Y 


5 
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τῶν κωμικῶν συλλαμβάνειζν» ἔφασκε, ἐκ τοῦδε τραφη- 
σόμενον καὶ ἐμέ. ἐκέλευεν οὖν ἐκμαϑόντα ......... Ζιο- 
νυσίοις τοῖς ἐπιοῦσι τὸ τοῦ οἴχέτου Gyijuc ἀναλαβόντα 
τὸ μέρος éxeivo τοῦ δράματος ὑποχρίνασϑαι. ἐγὼ δὲ 

5 ὀψὲ τοῦ χαιροῦ καὶ φύσιν καὶ ἐπιτήδευμα μεταβαλὼν 
δύσκολός τις καὶ δυσμαϑὴς ἐφαινόμην. ἐπεὶ δ᾽ οὐκ 
ἣν ἑτέρως πράττειν. τὸ δρᾶμα ἐξέμαϑον, καὶ μελέτην 
ἀσκήσει ῥώσας ἕτοιμός εἶμι τῷ χορῷ συντελεῖν. σὺ δὲ 
ἡμῖν μετὰ τῶν συνήϑων ἐπίσειε τοὺς κρότους ἵνα, χἄν 

i10 τὶ λάϑωμεν ἀποσφαλέντες, μὴ λάβῃ χώραν τὰ ἀστικὰ 
μειράκια κλᾷάξειν ἢ συρίττειν, ἀλλ᾽ ὃ τῶν ἐπαίνων 
χρότος τὸν ϑροῦν τῶν σκωμμάτων παραλύσῃ. 


36 [III 12]. 
Oivoyaíoov ἹῬΡαφανοχορτάσῳ.- 

Οὐχ οὕτως oi τοὺς Ἑρμᾶς περικόψαντες ἢ τὰ τῆς 

i15 ϑεοῦ ἐν ᾿Ελευσῖνι μυστήρια ἐξορχησάμενοι τὸν περὶ 
ψυχῆς ἀγῶνα ὑπέμειναν, ὡς ἐγὼ tig χεῖρας ἐμπεσών, 
ὦ ϑεοί. τῆς μιαρωτάτης Φανομάχης. ἐπεὶ γὰρ ἔγνω 
τὸν ἑαυτῆς ἄνδρα προσχείμενον τῇ ᾿Ιωνικῇ παιδίσκῃ 
τῇ τὰς σφαίρας ἀναρριπτούσῃ καὶ τὰς λαμπάδας περι- 
30 δινούσῃ. ὑπετόπησεν ἐμὲ πρόξενον εἶναι τῆς κοινωνίας, 


x (Harl. Ven.) [usque ad III 86] et Γ 


1 κωμικῶν] κωμωδικῶν Harl, κομοδικῶν Ven. | (v» add. 
Boissevain hue rovocato ἔφασκε, quod (ἔφασκον x) vulg. erat 
ante καὶ ἐμέ, ubi del. Pol, ἐκ τούτου δὲ τραφήσεσϑαι ἔφασκε 
Bergl. | lac. sign. posuit Mein. (ed.), supplet τὸν. ἀϑάμαντα 
Nab., del ἐχμαϑόντα Herch., post δράματος coll. Pol. | 
5 ὀψὲ ro? καιροῦ] τῷ καιρῷ Xx | 7 r0] καὶ τὸ x | 10 λάϑωμεν 
λέγωμεν Nab., at cf. Plat. Gorg. 4818 | λάβῃ] λάβο Ven. | 
12 ϑροῦν I, ῥοῦν x, ϑόρυβον Nab. 

18 Οἰνοχαίρων] Οἰνοχάρων Herch. (ed.), at cf. v. c. IIT 10 | 
14 ἢ] ἢ Coi» Herch. (ed) | 
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καὶ διὰ τῶν οἰκετῶν ἀναρπάσασα παραχρῆμα μὲν àv 
κυσοδόχῃ δήσασα κατέσχεν, εἰς τὴν ὑστεραίαν δὲ παρὰ 
τὸν ἑαυτῆς ἤγαγε πατέρα, τὸν σκυϑρωπὸν Κλεαίνετον, ὃς 
τὰ νῦν δὴ ταῦτα πρωτεύει τοῦ συνεδρίου καὶ εἰς αὐτὸν 
ὁ Ἄρειος πάγος ἀποβλέπουσιν. ἀλλ᾽ ὅταν τινὰ ϑέλωσιν 5 
οἱ ϑεοὶ σώξεσϑαι, καὶ ἐξ αὐτῶν ἀνασπῶσι βαζράγϑρων, 
ὡς χἀμὲ τοῦ τρικαρήνου κυνός, ὅν φασιν ἐφεστάναι 
ταῖς ταρταρζελδίαις πύλαις, ἐξήρπασαν. οὐκ ἔφϑη γὰρ 
τὰ xov ἐμὲ ὁ δεινὸς ἐκεῖνος πρεσβύτης τῇ βουλῇ κοι- 
voUusvog, καὶ ἠπιάλῳ συσχεϑεὶς sig τὴν τρίτην ἀπέ- 1ὸ 
ψυξε. καὶ ὃ μὲν ἐχτάδην κεῖται, (τὰν πρὸς τὴν ἐκφορὰν 
τῶν οἴκοι παρασκευαζομένων, ἐγὼ δὲ ἧ ποδῶν εἶχον 
ὠχόμην xci σώξομαν οὐχ ὑπὸ τοῦ τῆς ArA«vr(Oog 
[Μαίας] παιδὸς ψυχαγωγηϑείς, ἀλλ᾽ ὑπὸ τῶν ποδῶν 
x«i τοῦ τολμήματος τὴν ἐλευϑερίας πορίσας ἀτραπόν. 15 


31 [I 20]. 
Θερμολέπυρος χίμωνι. 
Σχέτλια πεπόνθαμεν" τοῖς γὰρ ἄλλοις οὖϑαρ καὶ 
μῆτραι xci ἧπαρ δρόσῳ προσεοικὸς [διὰ τὴν ἐκ τῆς 


I'et [inde a III 36, 3 βουλῇ] x* (Vat. 2 Flor. II 4) 


2 κυσοδόχῃ] κυνοδόχῃ Reisk., xvcoóóxgy Cob. | 3 ἤγαγε 
Cob., ἦγε O | 5 ἀποβλέπουσιν] ἀποβλέπει Reisk. | 6 (oc» add. 
Bergl. (requirens αὐτοῦ--- βαράϑρου) | 1 ὡς] οὕτως Herch. 
(ed.) | 8 {εν add. Herch. (64.}) 10 τρίτην x?, ἕω I', ἕνην Dor- 
vill, quo recepto excidat τὴν | 11 {τὰν add. Cob. | 12 post δὲ 
add. φψύττα κατατείνας x?, quod adscr. ex II 21,3 | 5] οἵ I. Cf. 
II 19 fin. | 14 [Μαίας] del. Hemst. | ψυχαγωγηϑείς] om. Γ΄ Ὶ 
15 ἐλευϑερίας Flor. ἐλευϑέραν I, ἐλευϑερίαν cet. | πορίσας] 
πορευϑιεὴς (omisso φψυχαγωγηϑείς atque καὶ τοῦ τολμήματος, et 
posita virg. post ποδῶν) Herw. | 16 ἀτραπόν] ἄτροπον x* 

17 In x est inscr. ep. praec. | 19 δρόσῳ] χρυσῷ Reisk. | 
[διὰ --- λεπτότητα] del. Pierson. (hab. ποιότητος x?; pro λεπτό- 
τητὰ coni. λιπαρότητα Bergl., λευκότητα Gesner., στιλπνότητα 
Reisk., λειότητα Metr.) 
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πιότητος λεπτότητα] παρέχειτο. ἡμῖν δὲ ἔτνος ἦν τὸ 
βρῶμα: καὶ οἱ μὲν Χαλυβώνιον ἔπινον, ἐκτροπίαν δὲ 
ἡμεῖς καὶ ὀξίνην. ἀλλ᾽ ὦ μοιραῖοι ϑεοὶ καὶ μοιραγέται 
δαίμονες, δοίητε παρατροπὴν τῆς ἀδίκου ταύτης τύχης 


s καὶ μὴ τοὺς μὲν διηνεκῶς φυλάττετε ἐν εὐτυχίᾳ, τοῖς 


10 


δὲ τὸν λιμὸν συνοικίξετε ..... τῇ γὰρ φορᾷ τῆς εἰ- 
μαρμένης τὰ τοιαῦτα κατηνάγχασται. ἄδικα πάσχομεν 
πρὸς αὐτῆς οἱ λεπτῇ καὶ στενῇ κεχρημένοι τῇ τύχῃ. 


38 [I 21]. 
Κωνωποσφράντης ᾿Ισχνολίμῳ. 
Ἀνεμιαίους ἐλπίδας ἔσχον ἐπὶ τῷ μειρακίῳ Πολυ- 
κρίτῳ. ᾧμην γὰρ αὐτόν, εἰ τεϑναίη αὐτῷ ὁ πατήρ, 
χύσιν ἐργάσεσϑαι τῆς οὐσίας πολλήν, καὶ ἀδηφα- 
γοῦντα χαὶ χκαϑηδυπαϑοῦντα μετά τε ἡμῶν μετά τε 


τῶν ἑταιρῶν ὅσαι κατὰ τὴν ὥραν πρωτεύουσιν ἐξαν- 


x(Harl. Ven. I' x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 παρέκειτο)] προσέκειτο x | 8 μοιραγέται] μοιρίδιοι Herch. | 
4 παρατροπὴν] παράτροπον I, del. παρὰ Herch. | ὅ διηνεκῶς 
— εὐτυχίᾳ I', om. ἐν x, διηνεκεῖ φυλάττετε εὐτυχίᾳ x* | 6 λιμὸν] 
λοιμὸν zi | ante τῇ posuit lac. sign. supplens (ἀλλ οὐκ ἐνδέχε- 
ται" ν᾿ Reisk., τῇ γὰρ φϑορᾷ x, ἡ γὰρ φορὰ χ᾽, χαλεπῇ γὰρ 
φορᾷ Herch. (ed), (εἰ δέ τις ἐρεῖ" » τῇ γὰρ φορᾷ posita virg. 
ante sq. ἄδικα Pol., idem sed (ἀλλὰ pro si—£osi* Boisse- 
vain. | 7 χατηνάγκασται] κατηνάγκασϑαι (sic) x 4 | 8 αὐτῆς] 
αὐτοῖς X | στενῇ] συνετῇ x | τῇ] om. x Flor. 4 

9 Κωνωποσφράντης] Κωνοποσφράντης Harl. 4, om. Ven., 
“Καπνοσφράντης Nauck. | ᾿Ισχνολίμῳ] ᾿Ιχγολίχῳ Harl., om. Ven., 
᾿Ισχνολαίμῳ IV ᾿Ισχαδολίμῳ vel. αδολύμᾳ "Nauck. | 
10 ἔσχον] ἔχων x, ἔχω D | 11 εἰ τεϑναίη d πέραν , 5 (ἣ Harl.) 
τεϑνάναι ἢ O | 12 | χύσιν] ἔκχυσιν Herw. | ἐργάσεσϑαι Bergl., 
ἐργάσασϑαι O τῆς οὐσίας] del. Pol. | πολλήν] πολλάκις I Ϊ 
καὶ ἀδηφαγοῦντα)] καὶ ἀδδηφαγοῦντα X I, καταδηφαγοῦντα 
Bergl.|14 τῶν] om. I'| ὅσαι] post ὥραν hab. X | ἐξαντλήσειν 
Pol, ἐξαντλῆσαιν x, ἐξαναλοῦν D', ἐξαντλοῦντα ἢ τὸ πᾶν ἢ X^, 
δαπανῆσαι Lennep. 


104 EPISTULAE [III 38. 39. 


τλήσευν τὸ πολύ [τῆς οὐσίας]. ὁ δέ, ἐπειδὴ κρίνον 
αὐτῷ ὁ γεννήσας ἐγένετο, σιτεῖται μὲν τῆς ἡμέρας ἅπαξ, 
χαὶ τοῦτο ὀψὲ τῆς ὥρας ἡλίου λοιπὸν ἀμφὶ τροπὰς 
τὰς εἰς δύσιν ἔχοντος" σιτεῖταν δὲ οὐδὲν τῶν πολυ- 
τελῶν ἀλλ᾽ ἄρτον τὸν ἐξ ἀγορᾶς, καὶ ὄψον, εἴ ποτε 
εὐημερίας ἡμέραν ἐπιτελοίη. δρυπεπεῖς ἢ φαυλίας. 
διαμαρτὼν οὖν τῆς ϑαυμαστῆς ταύτης ἐλπίδος οὐκ οἶδ᾽ 
ὅ τι καὶ δράσαιμι. εἰ γὰρ ὁ τρέφων δεῖται τοῦ ϑρέ- 
ψοντος, τί ἂν εἴη ὃ τρέφεσϑαι ὀφείλων; λιμώττοντα 
ὃὲ λιμώττοντι συνεῖναι διπλοῦν τὸ βλάβος. 


39 [I 22]. 
Γέμελλος E6800. 

Παρέχειτο μὲν ἡμῖν ὁ Γέλωνος τοῦ Σικελιώτου 
πλακοῦς ἐπώνυμος. ἐγὼ δὲ καὶ τῇ ϑέᾳ μόνον πρὸς 
τὰς καταπόσεις εὐτρεπιζόμενος εὐφραινόμην᾽ μέλε 
λησις δὲ ἦν πολλή, περιστεφόντων τραγημάτων τὰ 
πέμματα: ἦν δὲ ὃ χαρπὸς τῆς πιστάκης καὶ βάλανοι 
φουνίχων xci χάρυα τῶν ἐλύτρων ἐξῃρημένα. ἐγὼ δὲ 


x (Harl. Ven.) Γ' x? (Vat. 2 Flor. HA) 


1 [rie οὐσίας] expunxi | κρίνον --- ἐγένετο Mein. (ed), xoí- 
νῶν ---- γένετο X x?, Κρίνων --- ἐξεγένετο Γ΄, καὶ Qécov— ἐγένετο 
Bergl.,Koírov—&&nzsyévevro Ἡ Θτίπρ δ, κλινῶν--- ἐξεγένετο Reisk., 
Γνίφων (vel Κνίφων) --- ἐγένετο Seil. | 8 ὀψὲ τῆς ὥρας Valck., 
ord. inv. O | τροπὰς τὰς εἰς] τ..... sig Vat. 2 Flor., ...... 
sig II 4 |565 τὸν] om.x Γ εἴ] καὶ εἴ Herch. (ed.) | 6 εὐημερίας 
ἡμέραν] εὐημερίαν Mein., at cf. v. c. II 10, 2 | δρυπεπεῖς) δρυ- 
πέπεις X Γ᾿ δρυπετεῖς 4 | 8 δράσαιμι] δράσω Herch. (ed.) | 9 τί] 
τίς I'| 10 δὲ] om. x | τὸ] om. x | βλάβος) βάρος 1 | post βλά- 
Bos add. ἔρρωσο x? 

11 Γέμελλος] Γέμελος Harl, Τέλος Ven. | 19 μὲν] om. x | 
ὁ Γέλωνος τοῦ] ὦ γέλλων ὀστοῦ x?, del. τοῦ Σικελιώτου Mein. | 
18 χαὶ] om. x | 14 εὐφραινόμην x ΓΙ, ηὐφραινόμην cet. | 
16 ὁ] om. I | 
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πρὸς ταῦτα ἕχαστα ἐχϑρὰ βλέπων ἀνέμενον ἐπαφήσειν 
ἐμαυτὸν ἐγχανὼν τῷ πλακοῦντι. οἱ δὲ καὶ τὸ ἐντραγεῖν 
ἐπὶ μήκιστον ἐξέτεινον x«i τῆς) κύλικος συνεχῶς 
περισοβουμένης διατριβὰς καὶ μελλησμοὺς évemo(ovv, 


5 καὶ ὥσπερ ἐκ συνθήματος τὴν ἐμὴν ἀναρτῶντες ἔπι- 


ϑυμίαν ὁ μέν τις κάρφος λαβὼν ἐξεκάϑαιρε τὰ ἐνιξά- 
νοντὰ τῶν βρωμάτων τοῖς ὀδοῦσιν ἰνώδη, ὃ δὲ ὑπτιάσας 
ἑαυτὸν οἷος ἦν ὕπνῳ κατέχεσϑαι μᾶλλον ἢ τῆς τραπέζης 
φροντίξειν" εἶτα ἄλλος ἄλλα διελέγετο, καὶ πάντα μᾶλ- 


10 λὸν ἐπράττετο ἢ ὁ ἡδὺς ἐκεῖνος χαὶ ποϑητὺς ἐμοὶ 


1 


[^d 


πλακοῦς εἰς ἀπόλαυσιν ἤγετο. τέλος. οἷα sixóg, ol ol 
κατοιχτείραντες τὸ κατάξηρον τῆς ἐμῆς ἐπιϑυμίας μόλις 
ποτὲ ἱμείροντά μὲ τοῦ πλακοῦντος ἀπογεύσασϑαι παρ- 
εσχεύασαν. ταῦτά σοι γράφω οὐ τοσοῦτον ἐπὶ τοῖς 
ἡδέσιν ἡσϑείς, ὅσον ἐπὶ τῇ παρολκῇ τῆς βραδυτῆτος 
ἐχταχείο. $ 
40 [I 23]. 
Πλατύλαιμος ᾿Ερεβινϑολέοντι. 


Οὐπώποτε ἐγὼ κατὰ τὴν Ἀττικὴν ὑπέμεινα τοιοῦτον 
χειμῶνα. οὐ γὰρ μόνον ἐκ παραλλήλου φυσῶντες, 


x(Harl. Ven.) [usque ad III 40] I" (usque ad III 40) et x* 
(Vat. 2 Flor. II 4) 


1 d αὐτὰ Herch. (ed.) | ἕκαστα] om. x | ἐπαφήσειν] 
ἐπαφεῖναι Herw. | 2 ἐντραγεῖν] ἐν om. x | 8 μήκιστον] μέγιστον 
I'| ἐξέτεινον Cob , ἐξέτειναν O | {τῆς add. Herch. (ed.) | 
συνεχῶς] συνεχὲς x? | 4 περισοβουμένης] περισοβούσης Herch. 
(ed.) | μελλησμοὺς I', μελισμοὺς cet. | 5 καὶ Herch. (ed.), τέλος 
O, quod ortum e sq. | 7 ὁ δὲ] om. I" Vat. 2 Flor. I1 | 8 ὕπνῳ 
κατέχεσϑαι) ὕπνου κατάρχεσϑαι Nab. | 9 ἄλλα x, ἄλλῳ cet. | 
10 ἐπράττετο] del. Nauck. ἐμοὶ] ἡμῖν x? | 11 ἤγετο Vind., 
ἤρχετο O. Propter ἐπράττετο illud praestat. οἷα] om. x, ὡς I, 
del. οἵα εἰκός Herch. (ed. | 15 τῆς βραδύτητος] del. Herch. 
(ed), τῆς παρολκῆς τῇ βραδυτῆτι Pol. 

17 ᾿Ερεβινϑολέοντι] ᾿Ερεβινϑοφλέοντι vel ᾿Ερεβινϑοπνέοντι 
Seil, ᾿Ερεβινϑολέποντι Mein. (ed.) 19 παραλλήλου] παραλλή- 
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μᾶλλον δὲ σύρδην φερόμενοι χκατεχτύπουν ἡμῶν οἱ 
ἄνεμοι, ἀλλ᾽ ἤδη καὶ χιὼν πυκνὴ καὶ ἐπάλληλος φερο- 
μένη πρῶτον μὲν τοὔδαφος ἐκάλυπτεν, ἔπειτα οὐκ 
ἐπιπολῆς ἀλλ᾽ εἰς ὕψος ἤρετο τῆς νιφάδος χύμα πάμ- 
πολυ, ὡς ἀγαπητὸν εἶναι τὸ ϑύριον ἀνοίξαντα τῆς 
οἰκίας τὸν στενωπὸν ἰδεῖν. ἐμοὶ δὲ οὔτε ξύλον οὔτε 
&[c]BoAog παρῆν. πῶς γὰρ ἢ πόϑεν; ὃ κρυμὸς δὲ εἶσε- 
δύετο μέχρι μυελῶν αὐτῶν καὶ ὀστέων. ἐβουλευσάμην 
οὖν Ὀδύσσειον βούλευμα δραμεῖν εἷς τὰς ϑόλους [ἢ τὰς 
χαμέίνους] τῶν βαλανείων. ἀλλ᾽ οὐδὲ ἐκεῖσε συνεχώρουν 
οἱ τῶν ὁμοτέχνων περὶ ταῦτα ἀλινδούμενοι" καὶ γὰρ 
αὐτοὺς ἣ παραπλησία ϑεὸς ἠνώχλει Πενία. ὡς οὖν 
ἠσθόμην οὐκ εἶναί μοι sig ταύτας εἰσιτητόν, δραμὼν 
ἐπὶ τὸ Θρασύλζλλου βαλανεῖον [ἰδιωτικῆς οἰκίας], εὗρον 
τοῦτο κενόν, καὶ καταβαλὼν ὀβολοὺς δύο xci τὸν βα- 
λανέα τούτοις ἵλεων χαταστήσας. ἐϑερόμην ἄχρις οὗ 
τὸν νιφετὸν ἡ πηγυλὶς διεδέξατο, καὶ ὑπὸ τοῦ χρύους 
τοῦ μεταξὺ διεροῦ παγέντος πρὸς ἀλλήλους ἐδέδεντο 
οἱ λίϑοι. μετὰ δὲ τὸ ἀποβράσαι τὸ δριμὺ προσηνὴς 
ὁ ἥλιος ἐλευϑέραν μοι τὴν πρόοδον χαὶ περιπάτους 
ἀνειμένους ἀπέφηνεν. 
x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


λων IL 4 | 1 σύρδην] φύρδην I1z| ἡμῶν] ἡμῖν Vind., ἡμᾶς 
Cob. | 4 yóuc Mein. (ed), χῦμα O | 5 ϑύριον Mein., ϑυρίον 
O|6 ἐμοὶ δὲ] om. Flor. | [c] del. Meis. | 8 ὀστέων] ὀστῶν 
Herch. (ed.) | 9 τὰς ϑόλους II 4, τοὺς ϑόλους cet. | 9—10 [ἢ 
τὰς καμίνους] del. Cob. | 10 ἐκεῖσε] ἐκεῖ Vind., sed cf. III 24, 1 | 
11 ταῦτα] ταὐτὰ Mein. | ἀλινδούμενοι Seil. (ed), ἠλινδού- 
μενοι X? (κυλινδούμενοι mrg. II), καλινδούμενοι Herw. | 12 παρα- 
πλησία] expectes αὐτὴ | Πενία] del. Cob. | 18 ταύτας Herw., 
ταύτην O ἐπὶ τὸ Seil. (ed), τὸ ἐπὶ O | 14 (1) addidi | [ἐδιω- 
τικῆς οἰκίας] del. Herch. (ed.) | 15 κενόν] wsvórsgov mrg. II | 
17 ἡ] Cob., μὲν x?, del. Vind. | 20 τὴ»] om. Flor. | πρόοδον] 
πρόσοδον Flor. | 21 ἀνειμένους) ἀνειμένως Π 4 ἀπέφηνεν 
Ald., ὑπέφηνεν x? 


15 
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41 [fragm. 2]. 
Παλλάχανος ονογνάϑῳ. 
᾿Εξώλεις ἀπόλοιντο οἱ Κλεισϑένεις καὶ οἱ Ζράκον- 


COCHE LU Voi. μὰς 


42 [III 74]. 
Φρυγοχοίλης Βορβοροζώμῳ. 

5 Ὑβρίζεσϑαι πρὸς τοῦ τρέφοντος. εἶ xci ἀνόσιον. 
φορητόν, ἅπαξ ἐχδόμενον τὸ σῶμα τοῖς προπηλαχίξειν 
ἐθέλουσιν ἕνεχα τῆς ἀϑεμίτου γαστρός" τὸ δὲ καὶ ὑπὸ 
τῶν συμπαρόντων, πολλῷ βαρύτερον" τὸ δὲ μὴ μόνον 
ὑπὸ τούτων ἀλλὰ καὶ ὑπὸ τῶν ἱταμωτέρων οἰκετῶν. ἔτι 

10 χαλεπώτερον. εἰ δὲ προσϑείην καὶ τὰς ϑεραπαινίδας 3 
κιχλιξούσας καὶ μωκωμένας x«l γέλωτα τὴν ἡμετέραν 
ἀτυχίαν ποιουμένας. τότε σχέτλια xoc9 Ὅμηρον ἀπο- 
δυσπετῶ. τοῦτο γὰρ Αὐτόχϑονος ἤχουσα τοῦ γραμ- 


x(Harl. Ven.) [inde a III 42] Γ (inde ἃ III 42) et [usque 
ad III 42] x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 Παλλάχανος 4, ᾿Πανλάχανος cet. |  Μονογνάϑῳ 4, Movo- 
γαϑίῳ II, Μονογναϑείῳ cet. | 2 οἱ Κλεισϑένεις] ὃ Κλεισϑένεις 
(sic) TI, ὃ Κλεισϑένης 4 | 8 {τες add. Wagn. (ed.), ὁ δρά- 
κον. IA 

4 haec ep. Seilero non videtur Alciphronea | Φρυγοκοίλης] 
Φριγοκείλης Is Φρικοκοίλης Bast., Σφριγοκοίλης Seil, Φρι- 
xoxoivns vel "Pyyoxolrne Mein., Φυσίκιλλος Metr. | Βορβορο- 
ξώμῳ] Βολβοξώμῳ Metr. | 5 ἀνόσιον] ἀνύποιστον Groeneboom, 
ἀνάξιον Pol. | 6 ἐχδόμενον I, ἀποδόμενον ἘΔ τ ἀϑεμίτου] 
ἀϑεμίστου I'| καὶ] om. x | 8 συμπαρόντων] συμπινόντων Herol: 
(ed.) | 9 Δάν 11. 1 ἱταμῶν ἑταιρῶν καὶ cl. IIT 12, 8 Stang. | 
10 καὶ] om. x 12 σχέτλια] σχετλιάξων Mein. (ed.). Possis 
etiam σχέτλια Be vel σχέτλια τλὰς ut Pol. | 18 Αὐτόχϑο- 
vog Bast., αὐτόχϑονος O 
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ματικοῦ ποτὲ xol. μνήμῃ συνέχω “Ζεῦ πάτερ' οὔτις 

8 σεῖο ϑεῶν ὀλοώτερος ἄλλος. ὀλέϑριοι γὰρ ἀληϑῶς 
οἱ δαίμονες οἱ ταῦτα ἐφ᾽ ἡμῖν πρυτανεύοντες, ἵν᾽ ἐγὼ 
μὲν ὑπομένω κινδύνους ἀλγεινούς. γέλωτος δὲ ὑπό- 
ϑεσις (ἦΣ τοῖς χειρίστοις τἀμά. 


x(Harl. Ven.) Γ 


1 συνέχω] συνέχομαι x | * Zeó — ἄλλος Il. III 365 | 5 (ἢ) 
add. Cob. 





NR 


1 


LIBER IV. 


XAAKIDPONOZ PHTOPOX 
EIIIZTOAAI ETAIPIKAL) 


1 [fragm. 9]. 
(bora IlooSuéAs.» 

. μὴ δείσῃς" ἐξείργασαι γὰρ πάγκαλόν τι χρῆμα, 
οἷον ἤδη τίς σοι τῶν πώποτε........... οὐδεὶς τῶν 
χατὰ χειρῶν πονηϑέντων, τὴν σεαυτοῦ ἑταίραν ἱδρύσας 

5 ἐν τεμένει. μέση γὰρ ἕστηκα [ἐπὶ] τῆς (σῆς) Ἀφροδίτης 
καὶ τοῦ Ἔρωτος ἅμα τοῦ σοῦ. μὴ φϑονήσῃς δέ μοι 
τῆς τιμῆς οἱ γὰρ ἡμᾶς ϑεασάμενοι ἐπαινοῦσι Πραξι- 
τέλη. καὶ ὅτι τῆς σῆς τέχνης γέγονα οὐχ ἀδοξοῦσί μὲ 
Θεσπιεῖς μέσην κεῖσϑαι ϑεῶν. ἕν ἔτι τῇ QUEM: λείπει. 

10 ἐλϑεῖν σε πρὸς ἡμᾶς, ἵνα ἐν τᾷ τεμένει μετ᾽ ἀλλήλων 
χατακλινῶμεν. οὐ μιανοῦμεν γὰρ τοὺς ϑεοὺς oUg αὐτοὶ 
πεποιήκαμεν. ἔρροωσο. 


x* (Vat. 2 Flor. II 4) 


^ CAAKIDPONO. — ETAIPIKAI, add. Ryck. | 1 inscr. add, 
Jacobs. | 3 ἤδη] ἴδη II zd | zózocvs .....  πάνποτε..... Vat. 2, 
πάν.... Flor. | 4 κατὰ] διὰ Seil, Ho οἷον δή τι ob- 
δεὶς Eh πώποτε πάντων τῶν διὰ 5 [ἐπὶ] del. Cob., ἀπὸ 


Mein. (σῆς) add. Herch. (ed 6 id en Herch. | 
11 ον- πϑποιήκαμεν corrupt. censet Mein. 
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2 [I 29]. 
Τλυχέρα Bewyídi. 

Ὁ Μένανδρος ἡμῖν ἐπὶ τὴν. τῶν ᾿Ισϑμίων ϑέαν εἰς 
τὴν Κόρινθον ἐλθεῖν βεβούληται" ἐμοὶ μὲν οὐ κατὰ 
νοῦν" οἶδας] γὰρ οἷόν ἐστιν ἐραστοῦ τοιούτου καὶ 
βοαχὺν ἐστερῆσϑαι χρόνον" ἀποτρέπειν δ᾽ οὐκ ἐνῆν μὴ 5 
πολλάκις ἀποδημεῖν εἰωϑότα. οὐδ᾽ ὅπως αὐτὸν παρεγ- 
γυήσω μέλλοντα ἐπιδημεῖν ἔχω. οὐδ᾽ ὅπως μή. βού- 
λομαν μὲν αὐτὸν σπουδασϑῆναι ὑπὸ σοῦ. κἀμοί τινα 
φέρειν φιλοτιμίαν τοῦτο λογίξομαι" οἷδε γὰρ τὴν οὖσαν 
ἡμῖν ἑταιρίαν πρὸς ἀλλήλας" δέδοικα δέ, ὦ φιλτάτη. 10 


οὐ (σὲ) τοσοῦτον -- χρηστοτέρῳ γὰρ ἤϑει κέχρησαι 
τοῦ βίου --- ὅσον αὐτὸν ἐχεῖνον. ἐρωτικὸς γάρ ἐστι 


δαιμονίως, καὶ Βακχίδος οὐδ᾽ ἂν τῶν σκυϑρωποτάτων 
τις ἀπόσχοιτο. τὸ μὲν γὰρ δοκεῖν αὐτὸν οὐκ ἔλαττον 
τοῦ σοὶ ἐντυχεῖν ἢ τῶν ᾿Ισϑμίων ἕνεκεν τὴν ἀποδή- 15 
μησιν πεποιῆδσϑαι, οὐ πάνυ πείϑομαι. ἴσως αἰτιάσῃ 
μξ τῆς ὑποψίας. συγγίνωσκε δὲ ταῖς ἕταιρικαῖς. ὦ 
φιλτάτη, ζηλοτυπίαις. ἐγὼ δ᾽ οὐ παρὰ μικρὸν ἂν 
ἡγοίμην Μενάνδρου διαμαρτεῖν ἐραστοῦ. ἄλλως τε 


Φ x*(Vat. 2 Flor. II 4) 


2 ἡμῖν Bergl., ἡμῶν O | 4 [g] del. Cob. Secunda persona 
hie non placet | 5 ἐστερῆσϑαι M. ein., ὑστερῆσαι O | 6 εἰωϑότα 
II 4, εἰωϑότας cet., εἰωϑότος Mein. (ed.) | V παρεγγυήσω] {σοι 
παρεγγυήσω Reisk. | ἐπιδημεῖν scripsi, ἐπιδημήσειν x?, sed ita 
nunquam Alc. | 8 μή. βούλομαι μὲν (sublata plena interp. post 
ἀλλήλας) Boissevain, μή, βουλόμενον O | ὑπὸ] ἐπὶ Flor. Vat. 2 | 
9 οἷδε Cob., οἶδα O | 11 (ci» add. Ald. | 14sq. οὐκ] del. ^ 
Mein., pro sq. o? scrib. καὶ Bergl, ἀπωθοῦμαι pro πείϑομαι 
Pol.|15 ἀποδήμησιν)] ἀποδήμην Z4, ἀποδημίαν Ald. | 17 ὑπο- 
φίας] ὑπεροψίας Vat. 2 Flor. | 18—19 ἂν ἡγοίμην Seil, ἡγού- 
μην O, ἡγοῦμαι Ald. | 19sqq. ἄλλως---λοιδορεῖσϑαι} ante ἐγὼ 
(vrs. 18) collocat Pol. : 


Θ 


1 


Ld 


1 


20 
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xüv μοι xviGuóc Tig πρὸς αὐτὸν ἢ διαφορὰ γένηται, 
δεήσει μὲ ἐπὶ τῆς σκηνῆς ὑπὸ Χρέμητός τινος ἢ Φῴεγ)ι- 
δύλου πικρῶς λοιδορεῖσθαι. ἐὰν δ᾽ ἐπανέλϑῃ μοι οἷος 
Gxsro, πολλὴν εἴσομαί σοι χάριν. ἔρρωσο. 


3 [I 30]. 
Baxyic Yxs9(s»(o. 

Πᾶσαί δοι ἴσμεν αἱ ἑταῖραι χάρυν καὶ ἑκάστη ye 
ἡμῶν οὐχ ἧττον ἢ Φρύνη. ὃ μὲν γὰρ ἀγὼν μόνης 
Φρύνης. ὃν ὃ παμπόνηρος Εὐϑίας ἐπανείλετο, ὁ δὲ 
κίνδυνος ἁπασῶν. εἰ γὰρ αἰτοῦσαν παρὰ τῶν ἐραστῶν 
ἀργύριον οὐ τυγχάνομεν ἢ τοῖς διδοῦσιν [αἴ] τυγχάνου- 
σαν ἀσεβείας κριϑησόμεϑα. πεπαῦσϑαν χρεῖττον ἡμῖν 
τοῦ βίου τούτου χαὶ μηκχέτι ἔχειν πράγματα μηδὲ τοῖς 
ὁμιλοῦσι παρέχειν. νῦν δ᾽ οὐχέτι τὸ ἑταιρεῖν αἰτια- 
σόμεϑα ὅτι πονηρὸς Εὐϑίας ἐραστὴς εὑρέϑη. ἀλλ᾽ ὅτι 
ἐπιεικὴς Ὑπερ(εδίδης ξηλώσομεν. πολλὰ τοίνυν {κ)ά- 
γαϑὰ γένοιτό σοι τῆς φιλανθρωπίας. καὶ γὰρ ἑταίραν 
χρηστὴν σεαυτῷ περιεσώσω. καὶ ἡμᾶς ἀμειψομένας σὲ 
ἀντ᾽ ἐχείνης παρεσκεύασας. εἰ δὲ δὴ καὶ τὸν λόγον 
γράψαις τὸν ὑπὲρ τῆς Φρύνης. τότε ἂν ὡς ἀληϑῶς 
χρυσοῦν αἱ ἕταῖραί (Gs) στήσαιμεν ὕπῃ ποτὲ βούλει 
τῆς “Ελλάδος. 


Φ (usque ad IV 3) et x? (Vat. 2 Flor. ΤΙ|4) 


1 τις Ald., τις 5j II 4, τις ei cet. | 7) διαφορὰ] del. Hirsch. | 
2 (s5» add. Vind., Ζιφίλου Ald. 

5 {εν add. Herch. (ed.) | 6 σοι] om. O. praeter Vat. 2, 
post ἑταῖραι hab. Vind.| 7 Φρύνη II 4, Φρύνης cet. | μόνης] 
μόνος 4 | 10 οὐ τυγχάνομεν] om. Flor. Vat. 2 | [αἱ] delevi, 
τυγχάνουσαι τοῖς διδοῦσιν Pol. [12 μηδὲ Seil, μήτε x*, μηκέτι 
{μήτε αὐτὰς) ---μήτε Mein. | 15 (c5 add. Herch. (ed) | (x5 
add. Herch. (ed.) | 17 περιεσώσω] περιεποιήσω Vind. | 20 {σεν 
add. Ald. | ὅπῃ] ὅπου Cob. | 


2 


3 
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4 [I 31]. 
Bawyis ovx. 


Οὐ τοσοῦτόν σοι τοῦ κινδύνου συνηχϑέσϑην, φιλ- 
τάτη. ὅσον ὅτι πονηροῦ μὲν ἀπηλλάγης ἐραστοῦ χρηστὸν 
δὲ εὗρες [Ὑπερίδην], συνήσϑην. τὴν γὰρ δίκην σοι 
καὶ πρὸς εὐτυχίαν γεγονέναι νομίζω. διαβόητον γάρ 5 
σὲ οὐχ ἐν ταῖς ϑήναις μόνον, ἀλλὰ καὶ ἐν τῇ Ἑλλάδι 
ἁπάσῃ ὃ ἀγὼν éxsivog πεποίηκεν. Εὐϑίας μὲν οὖν 
ἱκανὴν τιμωρίαν δώσει τῆς σῆς ὁμιλίας στερούμενος" 
ὑπὸ γὰρ ὀργῆς μοι δοχεῖ κινηϑεὶς διὰ τὴν ἔμφυτον 
ἀμαϑίαν ὑπερᾶραι τὸ μέτρον τῆς ἐρωτικῆς ζηλοτυπίας. 
x«l νῦν ἐκεῖνον ἐρῶντα μᾶλλον εὖ ἴσϑι ἢ Ὑπερζελίδην. 
ὁ μὲν γὰρ διὰ τὴν τῆς συνηγορίας χάριν δῆλός ἔστι 
σπουδάξεσϑαι βουλόμενος καὶ ἐρώμενον ἑαυτὸν ποιῶν, 
ὁ δὲ τῷ ἀποτεύγματι τῆς δίκης παρώξυνται. προσδέχου 
δὴ πάλιν ἀπ’ αὐτοῦ δεήσεις καὶ λιτανείας καὶ πολὺ 15 
χρυσίον. μὴ δὴ χαταδιαιτήσῃς ἡμῶν, ὦ φιλτάτη, τῶν 
ἑταιρῶν, μηδ᾽ Ὑπερζ(εδίδην κακῶς δόξαι βεβουλεῦσϑαι 
ποιήσῃς τὰς Εὐθϑίου ἱκεσίας προσιεμένη, μηδὲ τοῖς 
λέγουσί σοι ὅτι. εἰ μὴ τὸν χιτωνίσκον περιρρηξαμένη 
τὰ μαστάρια τοῖς δικασταῖς ἐπέδειξας. οὐδὲν (üv» ὃ so 


" 


0 


x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


2 ante φιλτάτη add. ὦ Vind., sed omittitur saepius in 
lib IV | 4 [Ὑπερίδην] del. Mein. (ed.) | 5 εὐτυχίαν] εὐτυ- 
χίας Vat. 2 Flor. | 1 οὖν Mein. (ed), γὰρ x? | 8 στερούμενος] 
στερόμενος Cob. | 9 κινηϑεὶς] del. Pol. | 10 ὑπερᾶραι Seil. (ed.), 
ὑπεράραν x? | 11 (s» add. Herch. (ed) | 15 ἀπ᾽ Mein., 
δι᾿ x?*, παρ᾽ Cob. | 16 μὴ δὴ] cv δὲ μηδὲ Reisk., μὴ zoocó£- 
χου---τὸ πολὺ χρυσίον, μηδὲ Nab. | 17 (c5 add. Herch. (ed.) | 
18 ποιήσῃς 4 et mrg. IL πωλήσῃς cet. | 90 {ἂν add. Seil, 


APA. 


οὐδ᾽ ἂν Mein. (ed.) 
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ῥήτωρ ὠφέλει, πείϑου. x«i γὰρ αὐτὸ τοῦτο ἵνα ἐν 
καιρῷ γένηταί σοι ἡ ἐκείνου παρέσχε συνηγορία. 


5 [I 32]. 
Βαχχὶς Mvootry. 

Μὴ δὴ κρείττονος εἴη σοι τυχεῖν ἐραστοῦ. δέσποινα 
ζΦφροδίτη, ἀλλ᾽ Εὐθϑίας σοι ὃν νῦν περιέπεις συγκατα- 
βιῴη. τάλαινα γυνὴ τῆς ἀνοίας, ἥτις τῷ τοιούτῳ ϑη- 
Qíp προσέφϑαρσαι. πλὴν ἴσως τῷ κάλλει πεπίστευκας" 
Μυρρίνην γὰρ στέρξει δῆλον ὅτι Φρύνην ὑπεριδών. 
ἀλλ᾽ ἔοικας κνίσαι τὸν Ὑπερ(εγ)ίδην βεβουλῆσϑαιν ὡς 
ἔλαττόν σοι νῦν προσέχοντα. κἀκεῖνος ἑταίραν ἔχει 
ἀξίαν ἑαυτοῦ καὶ σὺ ἐραστὴν σοὶ πρέποντα. αἴτησόν 
τι παρ᾽ αὐτοῦ. xol ὄὕψεν σεαυτὴν ἢ τὰ νεώρια ἐμπε- 
πρηκυῖαν ἢ τοὺς νόμους χκαταλύουσαν. ἴσϑι γοῦν ὅτι 
παρὰ πάσαις ἡμῖν ταῖς τὴν φιλανθρωποτέραν φροδίτην 
προτιμώσαις μεμίσησαι. 


6 [I 33]. 
Θαὶς Θεττάλῃ. 
Οὐχ ἄν ποτ᾽ φήϑην ἐκ τοσαύτης συνηϑείας ἔσεσϑαί 
μοί τυνὰ πρὸς Εὐξίππην διαφοράν. καὶ τὰ μὲν ἄλλα 


x* (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 πείϑου Z4, πείϑῶν IL, πείϑων Flor. Vat. 2, πείϑων, πεί- 
9ov Dorvill. | 2 γένηταί] γένοιτό Nab. 

4 sin] δοίη del sq. virg. Valck.| 6 τῷ τοιούτῳ] τῶν τοι- 
obrov Flor. | 8 Μυρρίνη» --- Φρύνην Seil (ed), ΜΜυρρίνην --- 


v 
Mvgoivnv Flor. Vat. 2, ne L i Mogplini» II, Φρύνγη -- 
Μυρρίνην 4] 9 {εν add. Hereh. (ed.) | βεβουλῆσϑαι] βεβου- 
λεῦσϑαι Vind.| 11 col scripsi, σοι x* 
18 Εὐξίππη»] Ζευξίππην Reisk. 
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ἐν οἷς αὐτῇ χρησίμη γέγονα ὑπὸ τὸν ἀπὸ τῆς Σάμου 
χατάπλουν., οὐκ ὀνειδίζω" ἀλλὰ Παμφίλου. γινώσκεις 
τοῦτο χαὶ σύ. ὅσον ἡμῖν διδόντος ἀργύριον. ὅτι 
ταύτῃ ποτὲ ἐντυγχάνειν ἐδόκει, τὸ μειράκιον οὐ προῦ- 
ιέμην. ἡ δὲ καλῶς ἡμᾶς ἀντὶ τούτων ἠμείψατο τῇ 
κακίστ᾽ ἀπολουμένῃ Μεγάρᾳ χαρίξεσθϑαι ϑέλουσα. πρὸς 
ἐχείνην δ᾽ ἦν τις παλαιά μοι διὰ Στράτωνα ὑπόνοια" 
[ἀλλὰ] ταύτην μὲν (oov? οὐδὲν ᾧμην ποιεῖν παράλογον 
καχῶς λέγουσάν με. Ἁλῷα δ᾽ qv, κἀπὶ τὴν παννυχίδα 
πᾶσαι. ὥσπερ ἦν εἶχός, παρῆμεν. ἐθαύμαξον δὲ τῆς 
Εὐξίππης τὴν ἀγερωχίαν" τὸ μὲν γὰρ πρῶτον κιχλίξουσα 
uev ἐκείνης καὶ μωκωμένη τὴν δυσμένειαν ἐνεδείκνυτο, 
εἶτα φανερῶς ποιημάτια ἦδεν sig τὸν οὐχέϑ᾽ ἡμῖν 
προσέχοντα ἐραστήν. κἀπὶ τούτοις μὲν ἧττον ijAyovv' 
ἀπαναισχυντήσασα δὲ εἷς τὸ φῦχός us καὶ τὸν παιδέ- 
ρῶτα ἔσχωπτεν. ἐδόκει δέ μοι πάνυ χακῶς πράττειν 
ὡς μηδὲ κάτοπτρον κεχτῆσϑαι" εἰ γὰρ εἶδεν ἑαυτὴν 
χρῶμα σανδαράχης ἔχουσαν. οὐκ ἂν ἡμᾶς εἰς ἀμορφίαν 
ἐβλασφήμει. ἐμοὶ μὲν οὖν βραχὺ μέλει περὶ τούτων᾽ 
ἀρέσκειν γὰρ τοῖς ἐρασταῖς, οὐχὶ Μεγάρᾳ καὶ Εὐξίππῃ 
βούλομαι ταῖς πιϑήκοις. δεδήλωχα δέ σοι ἵνα μή μέ 
τι μέμψῃ. ἀμυνοῦμαι γὰρ αὐτὰς οὐκ ἐν σκώμμασιν 
οὐδὲ βλασφημίαις. ἀλλ᾽ ἐν οἷς μάλιστα ἀνιάσονται. 
προσχυνῶ δὲ τὴν Νέμεσιν. 


x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 αὐτῇ] αὐτὴ Flor. Ir [4 ποτὲ] ποτὲ μὲν Υαΐ. 9 4 | προσ- 
νέμην Vind., προσήμην x?, προσείμην Cob., sed cf. IV 7,3; 11,4 | 
8 [ἀλλὰ] delet suppleto (οὖν Hirsch. | 10 παρῆμεν] παρ᾽ ἡμῖν 
4 |11 Εὐξίππης] vid. 8 1| τὴν. ἀγερωχίαν] om. II z | 13 ποιη- 
μάτια N ab. dede, x?|47 ir δὲν Bergl., οἶδεν x?|20 Εὐξίππῃ] 
vid. 8 1 | 21 μή μέ τι Mein. » μή μ᾽ ἔτι x?*, μηκέτι Vind. | 22 ἐν] 
del. Herch. (ed.) | 28 οὐδὲ] οὐδ᾽ ἐν A | dv] del. Herch. (ed.) 
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1 [1 94]. 
Θαὶς Εὐϑυσήμῳ. 

Ἔξ οὗ φιλοσοφεῖν ἐπενόησας. σεμνός τις ἐγένου 
καὶ τὰς ὀφρῦς ὑπὲρ τοὺς κροτάφους ἐπῆρας. εἶτα 
σχῆμα ἔχων καὶ βιβλίδιον μετὰ χεῖρας sie τὴν Ἀκαδή- 

s μζεδιαν σοβεῖς. τὴν δὲ ἡμετέραν οἴκέαν ὡς οὐδὲ ἰδὼν 
πρότερον παρέρχῃ. ἐμάνης Εὐθύδημε, («ἢΣ οὐκ οἶδας 3 
οἷός ἐστιν ὃ σοφιστὴς οὗτος ὃ ἐσχκυϑρωπαχὼς καὶ τοὺς 
ϑαυμαστοὺς τούτους διεξιὼν πρὸς ὑμᾶς λόγους. ἀλλ᾽ 
ἐμοὶ μὲν πράγματα πόσος ἐστὶν οἴει χρόνος ἐξ oo 

10 παρέχει βουλόμενος ἐντυχεῖν; προσφϑείρεται δὲ Ἕρ- 
πυλ(λ)ίδι τῇ Μεγάρας ἅβρᾳ. τότε μὲν οὖν αὐτὸν οὐ 
προσιέμην. σὲ γὰρ περιβάλλουσα κοιμᾶσϑαν μᾶλλον 
ἐβουλόμην ἢ τὸ παρὰ πάντων σοφιστῶν χρυσίον (ἔχειν). 
ἐπεὶ δέ σε ἀποτρέπειν ἔοικε τῆς us9" ἡμῶν συνηϑείας. 

15 ὑποδέξομαι αὐτὸν καί, εἰ βούλει, τὸν διδάσκαλον του- 
τονὶ τὸν μισογύναιον ἐπιδείξω Gov νυχτὸς οὐκ ἀρχού- 
μένον ταῖς συνήϑεσιν ἡδοναῖς. λῆρος ταῦτά ἐστι καὶ 
τῦφος xol ἐργολάβεια μειρακίων, ὦ ἀνόητε. οἴει δὲ 
διαφέρειν ἑταίρας σοφιστήν; τοσοῦτον ἴσως ὅσον οὐ 

"0 διὰ τῶν αὐτῶν ἑκάτεροι πείϑουσιν, ἐπεὶ ἕν ys ἀμφο- 
τέροις τέλος πρόκειται τὸ λαβεῖν. πόσῳ δὲ ἀμείνους 
ἡμεῖς καὶ εὐσεβέστεραι᾽ οὐ λέγομεν ϑεοὺς οὐκ εἶναι, 


x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


5 (e» add. Mein. (ed.) δὲ] om. Vat. 2 Flor. | 6 (ἢ) add. 
Mein., οὐκ εἰδὼς Co b., (ἢ) οὐκ οἶσϑα Herch. | 11 (45 add. 
Ald.|«c5] τῆς 4 | 12 προσιέμην] προσείμην Cob. | περιβάλ- 
Aovcc κοιμᾶσϑαι) del Mein. Malui supplere (ἔχειν cum 
Seil.]| 14 us9"] x«9" Π4 11 λῆρος --- ἐστι Cob., λῆρος --- εἶσι 
2, λῆροι — εἶσι cet. (λῆρον II) 18 τῦφος Seil. (οα.), τύφος x? | 
20 πείϑουσιν Vind., πείϑειν x? | 22 post εὐσεβέστεραι add. 
«i deleta interp. Nab. | 
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ἀλλὰ πιστεύομεν ὀμνύουσι τοῖς ἐρασταῖς ὅτι φιλοῦσιν 
ἡμᾶς" οὐδ᾽ ἀξιοῦμεν ἀδελφαῖς καὶ μητράσι μίγνυσϑαι 
τοὺς ἄνδρας. ἀλλ᾽’ οὐδὲ γυναιξὶν ἀλλοτρίαις. εἰ μὴ 
ὅτι τὰς νεφέλας ὁπόϑεν εἶεν καὶ τὰς ἀτόμους ὅποῖαι 
ἀγνοοῦμεν, διὰ τοῦτο ἥττους δοκοῦμέν Gov τῶν σοφισ- 
τῶν. καὶ αὐτὴ παρὰ τούτοις ἐσχόλακχα καὶ πολλοῖς 
διείλεγμαι. οὐδὲ εἷς ἑταίρᾳ ὁμιλῶν τυραννίδας ὀνει- 
ροπολεῖ κχαὶ στασιάξει τὰ κοινά. ἀλλὰ σπάσας τὸν 
ἑωϑινὸν καὶ μεϑυσϑεὶς sig ὥραν τρίτην ἢ τετάρτην 
ἠρεμεῖ. παιδεύομεν δὲ οὐ χεῖρον ἡμεῖς τοὺς νέους. 
ἐπεὶ σύγκρινον, εἰ βούλει. Ἀσπασίαν τὴν ἑταίραν καὶ 
Σωκράτην τὸν σοφιστήν. καὶ πότερος ἀμείνους αὐτῶν 
ἐπαίδευσεν ἄνδρας λόγισαι" τῆς μὲν γὰρ ὕψει μαϑητὴν 
Περικλέα. τοῦ δὲ Κριτίαν. κχκατάβαλλε τὴν μωρίαν 
ταύτην χαὶ ἀηδίαν. ὃ ἐμὸς ἔρως Εὐϑύδημε --- οὐ 
πρέπει σχκυϑρωποῖς εἶναι τοιούτοις ὄμμασι --- καὶ πρὸς 
τὴν ἐρωμένην ἧκε τὴν ἑαυτοῦ οἷος ἐπανελϑὼν ἀπὸ 
«(τοῦ “υκείου πολλάκις τὸν ἱδρῶτα ἀποψώμενος, ἵνα 
μικρὰ κραιπαλήσαντες ἐπιδειξώμεϑα ἀλλήλοις τὸ καλὸν 
τέλος τῆς ἡδονῆς. καὶ σοὶ νῦν μάλιστα φανοῦμαι σοφή. 
οὐ μαχρὸν δίδωσιν ὃ δαίμων χρόνον τοῦ ζῆν" μὴ λάϑῃς 
τοῦτον εἰς αἰνίγματα καὶ λήρους ἀναλώσας. ἔρρωσο. 
x* (Vat. 2 Flor. II 4) 


3sqq. εἰ μὴ --- ἠρεμεῖ (in $ 6)| del. Herm. | 4 εἶεν] ἂν εἶεν 
vel εἰσιν Mein. | 6 παρὰ] (y&ào» παρὰ Nab. | 8 τὸν] τὸ Bergl., 
sed cfrt Theocr. XVIII 11 Mein. | 12 πότερος] πότερον II | 
ἀμείνους Vind., ἄμεινον x* | 14 κατάβαλλε] κατάβαλε Vind. | 
17 ἑαυτοῦ] σαυτοῦ Vind.|18 (vro?) addidi cl. IV 17,7 | post 
πολλάκις lac. sign. posuit Mein., post οἷος Reisk., supplet 
εἴωϑας Eueisk., ἔφοιτας καί μοι παρεκάϑησο Mein., ἐφοίτας vel 
ἧκες Pol. | fv«] ἵνα καὶ Vind. | 19 ἐπιδειξώμεϑα])] ἐπιδειξό- 
μεϑα Π 4 | καλὸν] del. Nab. | 20 ἡδονῆς. καὶ --- σοφή] ἡδονῆς, 
καὶ ---φανῶμεν σοφαί ΝᾺ Ρ., καὶ (ζῖνα)---φανῶμαν σοφή, οὐ 
Boissevain 


15 
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8 [I 35]. 
Σιμαλίων Πετάλῃ. 

Ei μὲν ἡδονήν σοί τινα φέρειν ἢ φιλοτιμίαν πρός 
τινας τῶν διαλεγομένων οἴει τὸ πολλάκις ἡμᾶς ἐπὶ 
τὰς ϑύρας φοιτᾶν καὶ τοῖς πεμπομένοις πρὸς τοὺς 

5 εὐτυχεστέρους ἡμῶν ϑεραπαινιδίοις ἀποδύρεσθϑαι. οὐκ 
ἀλόγως ἡμῖν ἐντρυφᾶς. ἴσϑι μέντοι. καίτοι ποιῶν οἶδα 
πρᾶγμα ἀσύμφορον ἐμαυτῷ. οὕτω us διακείμενον ὡς 
ὀλίγοι τῶν ἐντυγχανόντων σοι νῦν ἀμεληϑέντες ἂν 
διατεϑεῖεν. καίτοι ys ὥμην τὸν ἄκρατον ἔσεσϑαί uou? 

10 παρηγόρημα, ὃν παρ᾽ Εὐφρονίῳ τρίτην ἑσπέραν πολύν 
τινα ἐνεφορησάμην, ὡς δὴ τὰς παρὰ τὴν νύχτα φρον- 
τίδας διωσόμενος" τὸ δὲ ἄρα ἐναντίως ἔσχεν. ἀνερρί- 
πιόσεὲ γάρ μου τὴν ἐπιϑυμίαν ὥστε χλαίοντά μὲ καὶ 
βουχώμενον ἐλεεῖσϑαι μὲν παρὰ τοῖς ἐπιεικεστέροις. 

15 γέλωτα δὲ τοῖς ἄλλοις παρέχειν. μικρὰ δ᾽ ἔτι ἐστί 3 
μον παραψυχὴ καὶ μαραινόμενον ἤδη παραμύϑιον ....., 
ὅν μον ὑπὸ τὴν λυπρὰν (év» τῷ συμποσίῳ μέμψιν 
προσέρριψας ἀπ᾿ αὐτῶν περισπάσασα τῶν πλοκάμων, 
ὡς δὴ πᾶσι τοῖς ὑφ᾽ ἡμῶν πεμφϑεῖσιν ἀχϑομένη. εἰ 

90 δή σοι ταῦτα ἡδονὴν φέρει. ἀπόλαυε τῆς ἡμετέρας 


x* (Vat. 2 Flor. II 4) 


8 τινας] fort. delendum | ois] ante πρὸς hab. Vind., 
unde post διαλεγομένων supplet co, Mein., φέρει ---[οἴει} cl. 
8 3 Cob., sed cfrt IV 2,2 Pol. | 10 zeemyóonue Bergl, 
κατηγόρημα x* | 11 évegognocumv] ἐνεφορήϑην Cob. | 12 τὸ] 
τότε 4 | 13 κλαίοντα] κλάοντά Cob. | 14 βρυχώμενον H Z4, βρυ- 
χόμενον cet. | 15 ἔτι ἐστί Cob., ἔπεστί x? | 16 lac sign. posui, 
scribit ὅτε pro ὅν Vind., ὅτι Seil, sed excidit potius ó στέ- 
φανος vel simile quid | 17 λυπρὰν] del. Cob., λυγρὰν Herch. 
(ed.) — (ἐν) add. Bergl, τῶν συμποσίων Vind. | 19 δὴ] μὴ 
Bergl, δὴ μὴ Wagn.| ὑφ᾽ ἐφ᾽ Flor. 
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μερίμνης, κἂν ἦ σοι φίλον διηγοῦ roig νῦν μὲν ucxa- 
ριωτέροις ἡμῶν, οὐκ εἰς μακρὰν δέ, ἄνπερ ὡς ἡμεῖς 
ἔχωσιν, ἀνιασομένοις. εὔχου μέντοι μηδέν σοι νεμε- 
δῆσαν ταύτης τῆς ὑπεροψίας τὴν ᾿φροδίτην. ἕτερος 
ἂν λοιδορούμενος ἔγραφε καὶ ἀπειλῶν, ἀλλ᾽ ἐγὼ δεό- 
uevog καὶ ἀντιβολῶν" ἐρῶ γάρ. ὦ Πετάλη, κακῶς. φο- 
βοῦμαι δέ, μὴ κάκιον ἔχων μιμήσωμαί τινα τῶν περὶ 
τὰς ἐρωτικὰς μέμψεις ἀτυχεστέρων. 


9 [I 36]. 
Πετάλη Σιμαλίωνι. 

᾿Εβουλόμην μὲν ὑπὸ δακρύων οἰκίαν ἑταίρας τρέ- 
φεσϑαι᾽ λαμπρῶς γὰρ ἂν ἔπραττον ἀφϑόνων τούτων 
ἀπολαύουσα παρὰ σοῦ" νῦν δὲ δεῖ χρυσίου ἡμῖν, ἱμα- 
τίων. κόσμου. ϑεραπαινιδίων. ἡ τοῦ βίου διοίκησις 
ὅπασα ἐντεῦϑεν. οὐκ ἔστιν ἐν Μυρρινοῦντι πατρῷον 
ἐμοὶ χτημάτιον, οὐδ᾽ ἐν τοῖς ἀργυρείοις ἐμοὶ μέταλλον, 
ἀλλὰ μισϑωμάτια καὶ αἱ δυστυχεῖς αὗται καὶ κατεστε- 
ναγμέναι τῶν ἀνοήτων ἐραστῶν χάριτες. σοὶ δὲ ἐνιαυ- 
τὸν ἐντυγχάνουσα ἀδημονῶ. xci αὐχμηρὰν μὲν ἔχω 
τὴν κεφαλὴν μηδὲ ἰδοῦσα τὸν χρόνον τοῦτον μύρον. 
τὰ δὲ ἀρχαῖα καὶ τρύχινα περιβαλλομένη ταραντινίδια 


x* (Vat. 2 Flor. II 4) 


2 ἄνπερ ὡς] ἂν ὥσπερ 4 | 8 ἔχωσιν II.4, ἔχουσιν cet, 
ἐρῶσιν Nab. | Τ μιμήσωμαί Π 4, μιμήσομαί cet. | 8 μέμψεις] 
τέρψεις Nauck., ϑρύψεις Pol. 

10 οἰκίαν] post τρέφεσϑαι hab. II z | 19 χρυσίου] χρυσίων 
Vind. | 14 ἐν] del. Cob., ἔτι Nab. | 16 καὶ (ante ci)] del. 
Pol. | 19 ἰδοῦσα] ἰδοῦσαν Mein. | τὸν χρόνον τοῦτον conj. in 
cod. Pal. 132 [supraser. τούτου], τοῦ χρόνου τούτου x* | 20 ἀρ- 
χαῖα] ἀραῖα vel ἀραχνιαῖα Reisk. | τρύχινα] τρίχινα 4 | περι- 
βαλλομένη] προβαλλομένη 42, περιβαλομένη Mein. (ed.) 
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αἰσχύνομαι τὰς φίλας. οὕτως ἀγαϑόν τί μοι γένοιτο. 
εἶτα οἴει μέ σοι παρακαϑημένην πόϑεν ξήσειν; ἀλλὰ 
δαχρύεις" πεπαύσῃ μετὰ μικρόν. ἐγὼ δὲ ἂν μὴ [τις] 
ὁ διδοὺς ἧ, πεινήσω τὸ καλόν. ϑαυμάξω δέ σου καὶ 
τὰ δάχρυα ὥς ἐστιν ἀπίϑανα. δέσποινα Ἀφροδίτη. 


φιλεῖν, ἄνϑρωπε. φής. καὶ βούλει σοι τὴν ἐρωμένην 


διαλέγεσθαι" ξῆν γὰρ χωρὶς ἐκείνης μὴ δύνασϑαι. τί 4 


οὖν; οὐ ποτήριά ἐστιν ἐπὶ τῆς οἰκίας ὑμῖν; ..... .. μὴ 
χρυσία τῆς μητρός, μὴ δάνεια τοῦ πατρὸς κομιούμενος. 
μαχαρία Φιλῶτις" [τοῖς] εὐμενεστέροις ὄμμασιν εἶδον 
ἐχείνην αἱ Χάριτες" οἷον ἐραστὴν ἔχει Μενεκλείδην, ὃς 
καϑ᾽ ἡμέραν δίδωσί τι. ἄμεινον γὰρ ἢ κλάειν. ἐγὼ 
δὲ 4 τάλαινα ϑρηνῳδόν, οὐκ ἐραστὴν ἔχω" στεφάνιά 
uou καὶ ῥόδα ὥσπερ ἀώρῳ τάφῳ πέμπει καὶ κλάειν δι᾽ 
ὅλης φησὶ τῆς νυχτός. ἐὰν φέρῃς vt, ἧκε μὴ κλάων, 
εἰ δὲ μή. σεαυτὸν οὐχ ἡμᾶς ἀνιάσεις. 


10 [I 31]. 
Mvooérg Νικίππῃ. 
Ov προσέχει μοὶ τὸν νοῦν ὁ 4ι]ίφιλος, ἀλλ᾽ ἅπας 
x* (Vat. 2 Flor. II 4) 


2 πόϑεν] αὐτόϑεν Cob. | 2—8 ἀλλὰ --- μικρόν] post τὸ καλόν 
hab. Herch. (ed) | 3 [τις] del. Hirsch. | 6 φιλεῖν --- φής 
Valck., φιλεῖς ---- φής χ", φιλεῖς --- φιλεῖς Vind. | 7—9 interr. 
et lac. sign. posuit Mein. (supplens μὴ οὖν τὸ λοιπὸν φοιτᾶν 
παρ᾽ ἡμᾶς ἐθελήσῃς si) om. lac. sign. scripto (post Wagn.) 
κομιουμένοις: Herch. (ed), τί οὖν οὐ ποτήρια ἦλϑες ἀπὸ τῆς 
οἰκίας ἡμῖν ---κομιούμενος: Arnald., verba μὴ ---κομιουμένην; 
(ita rescribit) post ξήσειν in $ 3 collocat Herm. | 10 Φιλῶτις 
Seil (ed), φιλότης x* | [roig] del. Wagn. (ed.), εὐμενεστέροις 
τοῖς Seil, del εὐμενεστέροις --- Χάριτες cl. HII 8,2 Mein. | 
13 ἔχω") ἔχω, ὃς Wagn. | 16 ἀνιάσεις)] αἰτιάσει Herm. An 
αἰτίασαι 

18 τὸν νοῦν] fort. τὰ νῦν, cf. IV 5,2; 6,3 | [1] del. Bergl. 
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ἐπὶ τὴν ἀκάϑαρτον Θεττάλην vévevxe' καὶ μέχρι μὲν 
τῶν ZÓovíov καὶ ἐπίκωμός ποτε πρὸς ἡμᾶς καὶ xot- 
μησόμενος ἐφοίτα, ἤδη μέντοι ὡς ἄν τις ἀκκιξόμενος 
καὶ ἐρώμενον ἑαυτὸν ποιῶν καὶ τά ys πλεῖστα ὑπὸ 
τοῦ Ἕλικος, ὁπότε μεϑυσϑείη, ὁδηγούμενος" ἐκεῖνος 
γὰρ τῆς Ἑρπυλλίδος ἐρῶν τὴν παρ᾽ ἡμῖν ἠγάπα σχολήν" 
νῦν μέντοι δῆλός ἐστι μηδ᾽ ὅλως ἡμῖν ἐντευξόμενος" 
τέσσαρας γὰρ “Δύσιδος] ἑξῆς ἡμέρας ἐν τῷ “ύσιδος 
κήπῳ μετὰ Θεττάλης καὶ τοῦ κάκιστ᾽ ἀπολουμένου 
Στρογγυλίωνος, ὃς ταύτην αὐτῷ προὐμνηστεύσατο τὴν 
ἐρωμένην ἐμοί τι προσχρούσας, κραιπαλᾷ. γραμματέδια 
μὲν οὖν καὶ ϑεραπαινίδων διαδρομαὶ καὶ ὅσα τοιαῦτα 
μάτην διήνυσται, καὶ οὐδὲν ἐξ αὐτῶν ὄφελος. δοκεῖ 
δέ μοι μᾶλλον ὑπὸ τούτων τετυφῶσϑαι καὶ ὑπερεν- 
τρυφᾶν ἡμῖν. λοιπὸν οὖν ἀποκλείειν, κἂν ἔλϑῃ ποτὲ 
πρὸς ἡμᾶς κοιμη[ϑη ]σόμενος, si δὴ κνίσαι ποτὲ ἐκείνην 
βουληϑείη. διώσασϑαι" εἴωϑε γὰρ ἡ βαρύτης τῷ ἀμε- 
λεῖσϑαι καταβάλλεσϑαι. εἰ δὲ μηδ᾽ οὕτως ἀνύοιμεν. 
ϑερμοτέρου τινὸς ἡμῖν ὥσπερ τοῖς σφόδρα κάμνουσι 
φαρμάχου δεῖ. δεινὸν γὰρ οὐ τοῦτο μόνον si τῶν 
παρ᾽ αὐτοῦ μισϑωμάτων στερησόμεϑα, ἀλλ᾽ εἰ Θεττάλῃ 
γέλωτα παρέξομεν. ἔστι σοι πειραϑέν, ὡς φής. πολλά- 
xig ἐφ᾽ ἡλικίας φίλτρον. τοιούτου τινὸς βοηϑήματος 
δεόμεϑα, ὃ τὸν πολὺν αὐτοῦ τῦφον, ἀλλ᾽ οὖν καὶ τὴν 
κραιπάλην ἐκκορήδει[εν]. ἐπικηρυκευσόμεϑα δὴ αὐτῷ 
καὶ δακρύδσομεν πιϑανῶς, καὶ τὴν Νέμεσιν δεῖν αὐτὸν 


 x*(Vat. 2 Flor. II 1) 


4 x«l τά γε] τά ve Vind. | 8 [Δ4ύὐσιδος] del. Ald. | 12 ϑερα- 
παινίδων] ϑεραπαινιδίων cl. ΠῚ 9,2 Nab. | 16 [95] del. Cob. | 
εἰ Mein., ἐὰν x*, quod ortum e praec. κἂν | 22 πειραϑέν 4, 
πειρασϑέν cet. | 24 τῦφον Seil, τύφον x? | 25 [sv] del. Mein. | 
26 πιϑανῶς]) ἱκανῶς Vind. 


τῷ 
e 
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ὁρᾶν εἰ οὕτως ἐμὲ περιόψεται ἐρῶσαν αὐτοῦ. καὶ τοι- 
αὔτα ἄλλα ἐροῦμεν xci πλασόμεϑα. ἥξει γὰρ ὡς ἐλεῶν 
δήπου μὲ καιομένην ἐπ᾽. αὐτῷ μεμνῆσθαι γὰρ τοῦ 
παρελϑόντος χρόνου χαὶ τῆς συνηϑείας ἔχειν καλῶς 

5 ἐρεῖ, φυσῶν ἑαυτὸν ὃ λάσταυρος. συλλήψεται δὲ ἡμῖν 
καὶ ὃ Ἕλιξ᾽ ἐπ᾽ ἐκεῖνον γὰρ ἡ EgmvAAlg ἀποδύσεται. 
ἀλλ᾽ ἀμφιβάλλειν εἴωϑε τὰ φίλτρα καὶ ἀποσκήπτειεν 
tig ὄὕλεϑρον. βραχύ μοι μέλει" δεῖ γὰρ αὐτὸν ἢ ἐμοὶ 
Gv ἢ τεϑνάναι Θεττάλῃ. 


11 [I 38]. 
10 ἹΠενεκλείδης Εὐϑυκλεῖ. 

Οἴχεται Βαχχὶς ἡ καλή. Εὐϑύκλεις φίλτατε, οἴχε- 
ται. πολλά τέ μοι χαταλιποῦσα δάκρυα καὶ ἔρωτος 
ὅσον ἡδίστου τότε. τοσοῦτον πικροῦ νῦν μνήμην. οὐ 
γὰρ ἐκλήσομαί ποτε Βακχχίδος. οὐχ οὗτος ἔσται (Ó» 

15 χρόνος. ὕσην συμπάϑειαν ἐνεδείξατο" ἀπολογίαν ἐκεί- 
νὴν καλῶν οὐχ ἄν τις ἁμαρτάνοι τοῦ τῶν ἑταιρῶν 
βίου. καὶ εἰ συνελϑοῦσαι ἅπασαι πανταχόϑεν εἰκόνα 
τινὰ αὐτῆς ἐν φροδίτης ἢ Χαρίτων ϑεῖεν, δεξιὸν ἄν 
τί μοι ποιῆσαι δοκοῦσιν. τὸ γὰρ ϑρυλούμενον ὑπὸ. 

30 πάντων. ὡς πονηραί. ὡς ἄπιστοι. ὡς πρὸς τὸ λυσι- 


x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


3 καιομένην] καομένην Herch. (ed.) | αὐτῷ II4, αὐτῶν 
cet. | 7 καὶ ἀποσκήπτειν Ald., καὶ ἀποσκήψειν x?, καὶ (δὴ καὶ 
ἀποσκήπτειν vel κἂν ἀποσκήψειεν Mein., ante εἰς add. ἐνίοτε 
Cob., post ὄλεϑρον add. ἔσϑ᾽ ὅτε Pol. 

18 τότε---πικροῦ Jacobs., τὸ τέλος οὐ πονηροῦ x?, τὸ τέ- 
Aog τοσοῦτο ἀνιαροῦ vel λυπηροῦ Gloss. Eichst., τότε τόσον 
πονηροῦ Abresch., ποτὲ τὸ τέλος αὖ πονηροῦ Arnald, | 
14 (ὁ) add. Seil. | 16 ἁμαρτάνοι] ἁμάρτοι Mein. (ed.) | 
19 ϑρυλούμενον] Q9ovilovusvov II 


Qt 
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τελὲς βλέπουσαι μόνον, ὡς ἀεὶ τοῦ διδόντος. ὡς τίνος 
γὰρ οὐχ αἴτιαι κακοῦ τοῖς ἐντυγχάνουσι. διαβολὴν 
ἐπέδειξεν ἐφ᾽ ἑαυτῆς ἄδικον. οὕτω πρὸς τὴν κοινὴν 
βλασφημίαν τῷ ἤϑει παρετάξατο. οἶσϑα τὸν Μήδειον 
ἐκεῖνον τὸν ἀπὸ τῆς Συρίας δευρὶ κατάραντα uso 
ὅσης ϑεραπείας χαὶ παρασκευῆς ἐσόβει. εὐνούχους 
ὑπισχνούμενος καὶ ϑεραπαίνας καὶ κόσμον τινὰ βαρ- 
βαρικόν: καὶ ὅμως ἥκοντα αὐτὸν οὐ προσίετο, ἀλλ᾽ 
ὑπὸ τοὐμὸν ἠγάπα κοιμωμένη χλανίσκιον τὸ λιτὸν τοῦτο 
καὶ δημοτικόν, καὶ τοῖς παρ᾿ ἡμῶν γλέσχρως αὐτῇ πεμπο- 
μένοις ἐπανέχουσα τὰς σατραπικὰς ἐκείνας καὶ πολυ- 
χρύσους δωρεὰς διωϑεῖτο. τί δαί; τὸν Αἰγύπτιον 
ἔμπορον ὡς ἀπεσκοράκισεν ὅσον ἀργύριον προτείνοντα. 
οὐδὲν ἐκείνης ἄμεινον εὖ οἶδ᾽ ὅτι γένοιτ᾽ ἄν. [ὡς 
χρηστὸν ἦϑος οὐκ εἷς εὐδαίμονος βίου προαίρεσιν 
δαίμων τις ὑπήνεγκεν.) εἶτ᾽ οἴχεται ἡμᾶς ἀπολιποῦσα 
καὶ κείσεται λοιπὸν μόνη ἡ Βακχίς. ὡς ἄδικον, 
ὦ φίλαν Μοῖραι" ἔδει γὰρ αὐτῇ συγκατακεῖσϑαί μὲ 
καὶ νῦν ὡς τότε. ἀλλ᾽ ἐγὼ μὲν περίειμι καὶ τροφῆς 
ψαύω καὶ διαλέξομαι τοῖς ἑταίροις, ἡ δὲ οὐκέτι μὲ 
φαιδροῖς τοῖς ὄμμασιν ὄψεται μειδιῶσα, οὐδὲ ἵλεως 
καὶ εὐμενὴς διανυχτερεύσει τοῖς ἡδίστοις ἐκείνοις ἀπο- 


x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


2 γὰρ] del. Herw. | αἴτιαι Π4, αἴτια cet. | 8 ἥκοντα 
Seil, ἄκοντα x?, κλάοντα Mein. (ed), ἄγοντα Metr., ὀργῶντα 
Pol. | 9 χλανίσκιον II 4, χλανίδιον cet. | 12 διωϑεῖτο] διεω- 
ϑεῖτο Cob., sed vid. III 4, 4 | τί δαί; τὸν] τί δὲ τὸν Zl, τί 
λέξω τὸν Mein. | 14A—16 [ὡς --- ὑπήνεγκεν.] expunxi (εὐδαίμονος 
Bergl, εὐδαίμονα x?, pro ὑπήνεγκεν legit ἀπήνεγκεν Mein., 
ὑπήγαγεν Hirsch.) | 20 ψαύω] ψαύσω Reisk. | διαλέξομαι] 
διαλέγομαι Wagn. | 99 ἀπολαύσμασιν Mein. (ed.), κολάσμασιν 
II 4, κολαύμασιν cet, ἀκολαστάσμασιν Bergk., παλαίσμασιν 
Herm., κολακεύμασιν Herch. (ed.) 


15 


20 
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λαύσμασιν. ἀρτίως μὲν oiov ἐφϑέγγετο, oiov ἔβλεπεν, 1 
ὅσαι ταῖς ὁμιλίαις αὐτῆς σειρῆνες ἐνίδρυντο, ὡς δὲ 
ἡδύ τε καὶ ἀκήρατον ἀπὸ τῶν φιλημάτων νέκταρ ἔσταξεν" 
ἐπ᾽ ἄκροις μοι δοκχεῖ τοῖς χείλεσιν αὐτῆς ἐχάϑισεν ἡ 
Πειϑώ. ἅπαντα ἐχείνη γε τὸν κεστὸν ὑπέξζωστο, ὅλαις 
ταῖς Χάρισι τὴν ᾿Δφροδίτην δεξιωσαμένη. ἔρρει τὰ 8 
παρὰ τὰς προπόσεις μινυρίσματα., καὶ ἡ τοῖς ἐλεφαν- 
τίνοις δαχτύλοις κρουομένη λύρα ἔρρει. κεῖται δὲ 1 
πάσαις μέλουσα Χάρισι κωφὴ λίϑος καὶ σποδιά. καὶ 
Μεγάρα μὲν ἡ ἱππόπορνος ζῆ. οὕτω Θεαγένην συλή- 
σασα ἀνηλεῶς. ὡς ἐκ πάνυ λαμπρᾶς οὐσίας τὸν ἄϑλιον 
χλαμύδιον ἁρπάσαντα καὶ πέλτην οἴχεσϑαι στρατευσό- 
usvov' Βαχχὶς δὲ ἡ τὸν ἐραστὴν φιλοῦσα ἀπέϑανε. 
ῥάων γέγονα πρὸς σὲ ἀποδυράμενος, Εὐϑύκλεις φίλ- 9 
15 τατε᾽ ἡδὺ γάρ μοί τι δοκεῖ περὶ ἐκείνης καὶ λαλεῖν 
καὶ γράφειν" οὐδὲν γὰρ ἢ τὸ μεμνῆσϑαι καταλέλειπται. 


e 


eo 


Hi 


ἔρρωσο. 


12 [fragm. 4]. 
“έαινα Φιλοσήμῳ. 

Εἶδόν σου τὴν νύμφην μυστήρίοις καλὸν περιβε- 
βλημένην ϑέριστρον᾽ ἐλεῶ σε νὴ τὴν ᾿Δφροδίτην, 
ταλαίπωρε. οἷα πάσχεις μετ᾽ ἐχείνης καϑεύδων τῆς 
χελώνης. οἷον τὸ χρῶμα (τῆς) γυναικός, αὐτοσανδα- 
ράκη" ἡλίκους δὲ χαϑεῖτο τοὺς πλοχάμους ἡ νύμφη, 


3 


e 


x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


4 ἐκάϑισεν) ἐκάϑιξεν Mein. (qui ἐπ᾿ — Πευϑώ collocat post 
ἐνίδρυντο) | 5 ἅπαντα] ἱμάντα Fried.  ὑπέξωστο Mein., ózs£ó- 
σατο x* ὅλαις] αὐταῖς Reisk., ὁμοῦ Mein. (ed.) | 7 προπόσεις 
om. zoo II Z2 | 9 μέλουσα II.4, μέλλουσα cet. | Χάρισι Herw., 
χάρισι x? | 19 χλαμύδιον] χλανίδιον Vind. | 15 λαλεῖν] λέγειν 
Vind. | 22 (r5sc» add. Mein. 
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2 οὐδὲν ἐοικότας ταῖς ἐπὶ τῆς χορυφῆς ϑριξίν. ὅσον 
δὲ χατεπέπλαστο ψιμύϑιον" καὶ ἡμᾶς τὰς ἑταίρας λοι- 
δοροῦσιν ὅτι κχαλλωπιξόμεϑα. ἀλλὰ μεγάλην εἶχεν 
ἅλυσιν --- ἀξία γέ ἐστιν ἐν ἁλύσει διατελεῖν πλὴν 
οὐχὶ χρυσῇ --- φάσματος ἔχουσα πρόσωπον. ἡλίκοι δὲ 
oí πόδες. ὡς πλατεῖς. ὡς ἄρζργυϑμοι. αἰαῖ. γυμνὴν 
περιλαβεῖν ἐκείνην οἷόν ἐστιν ἐμοὶ μὲν καὶ βαρύ τι 
ἐδόκει προσπνεῖν᾽ μετὰ φρύνου καϑεύδειν ἂν εἱλόμην, 
Νέμεσι δέσποινα. ἐμβλέψαι τί μὴ δωρίδι βούλομαι 
ἢ μετὰ τῆς ἁλύσεως καὶ τῶν περισκελ| λ]έδων συγχερ .... 


13 [fragm. 6]. 
& d LESE δὰ Wu αὶ 


. ἐραστοῦ χωρίον Νύμφαις ϑυσίαν λέγουσα ὀφεί- 
λειν. εἴχοσιν ἀπέχει τῆς πόλεως στάδια᾽ αὐτὸ δ᾽ ἐστὶ 
λειμών τις ἢ κῆπος" ὀλίγη δὲ παρὰ τὴν ἔπαυλιν ἀνεῖ- 
ται σπόριμος. τὰ δὲ λοιπὰ κυπαρίττια καὶ μυρρίναι. 
ἐρωτικοῦ, φίλη, χτημάτιον ὄντως. οὐ γεωργοῦ. εὐϑὺς 
μὲν ἡ ἄξμ]φοδος ἡμῶν εἶχέ τινα παιδιάν: τὰ μὲν γὰρ 


x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 τῆς κορυφῆς Dorvill, ταῖς κορυφαῖς x? | 4 GAvow] 
ἅλυσιν χρυσῆν Herw. ! ἀξία] ἄξιά II A | 6 Ce? add. Seil. (ed.), 
ἄρεϑμοι Flor. Vat. 2 | αἰαῖ Seil. (ed), e? αὐ II, o? αἵ cet. | 
καὶ] om. IIz | 8 ἐδόκει προσπνεῖν Cob., δοκεῖν προσπνέειν 
x* | εἱλόμην] ἑλοίμην Wagn. | 95α. ϑωρίδι] δώριδι II | τῶν} 
dd Flor. | [4] del. Wagn. (ed), π. .AMóov ILA | 6vyx&- 

1 evyxae . Vat. 2 Il. Hescribit. ἐμβλέψαι σε τῇ Δωρίδι 
oos; 2 ἢ μετὰ τῆς -- συγκεραυνοῦσϑαι αὐτήν Seil, ἐμβλέψαι 
τινὶ δωρίδι--- συγκεκρᾶσϑαι ἐκείνῃ Pol. 

12 ἐραστοῦ ΠῚ 4, στοῦ cet. | 14 παρὰ .-- ἀνεῖται Il 4, περὶ 
- ἀνεῖται cet., περὶ — κεῖται Seil | 15 μυρρίναι Seil (ed. ) 
μυρρίνη “4, μυρίνη cet. | 17 [u] del. Mein. (ed), ἄνω ὁδὸς 
Seil., ἄνοδος Herch. (ed.) 


mem 
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ἀλλήλας ἐσκώπτομεν ἢ τοὺς ἐραστάς, và δ᾽ ὑπὸ τῶν 
ὑπαντώντων éog(g»woust)e. Νικίας δ᾽ ὃ λάσταυρος 
οὐκ οἶδα πόϑεν ἐπανιών “ποῦ φησιν ἡμῖν “ἀϑρόαι; 
τίνος ἄπιτε καταπιεῖν ἀγρόν; μακάριον ἐκεῖνο τὸ χω- 
ρέον ὅποι βαδίξετε, ὅσας ἕξει συκᾶς᾽. τοῦτον μὲν οὖν : 
Πετάλη ἀπεσόβησε κωμῳδήσασα ἀκολάστως. ἀπέπτυσε 
γὰρ ἡμᾶς καὶ ἀκαϑάρτους εἰπὼν ἀπεφϑάρη. ἡμεῖς δὲ 
πυραχάνϑας ἀφαιροῦσαι καὶ κλωνία καὶ ἀνεμώνας συλ- 
λέγουσαι παρῆμεν αἰφνιδίως" ἔλαϑε δ᾽ ἡμᾶς ἡ ὃδὸς 
10 διὰ τὴν παιδιὰν ὡς οὐδ᾽ (ἂν) φήϑημεν ταχέως ἀνυ- 
σϑεῖσα. εὐθὺς δὲ περὶ τὴν ϑυσίαν ἦμεν. μικρὸν δὲ 
ἄπωϑεν τῶν ἐπαυλίων πέτρα τις ἦν συνηρεφὴς κατὰ 
κορυφὴν δάφναις καὶ πλατανίστοις. ἑκατέρωθεν δὲ 
uvo(Co»ívue εἰσὶ ϑάμνοι. καί πως ἐξ ἐπιπλοκῆς αὐτὴν 
15 περιϑεῖ κιττὸς ἐν χρῷ τῇ λίϑῳ προσπεφυκώς᾽ ἀπὸ δὲ 
αὐτῆς ὕδωρ ἀκήρατον ἐστάλαττεν. ὑπὸ δὲ ταῖς ἐξο- 
χαῖς τῶν πετριδίων Νύμφαι τινὲς ἵδρυνται καὶ Πὰν 
οἷον κατοπτεύων τὰς Ναΐδας ὑπερέκυπτεν᾽ ἀντιχρὺ 
βωμὸν αὐτοσχεδίως ἐνήσαμεν. εἶτα σχιξία καὶ πόπανα 
0 ἐπ᾿ αὐτῷ ϑέμενανι καταρχόμεϑα λευκῆς ἀλεκτορίδος. 


οι 


x* (Vat, 2 Flor. II 2) 


2 (o5 add. Seil. (ed.) | 3 οἶδα πόϑεν] οἶδ᾽ ὁπόϑεν Cob. | 
ποῦ] ποῖ Seil, sed cf. I1 8,4 | uiv ᾿ἀϑρόαι:) “ἡμῖν ἀϑρόαι: 
vel*óusig ἀϑρόαι: Seil., delet interp. ante τίνος Mein. | 4 κατα- 
πιεῖν Oob., ἐκπιεῖν x?. Cf. 11831,2 | 5 ὅσας --- συκᾶς] ὅσα --- σῦκα 
Herw. | 7 γὰρ] δὲ Seil, οὖν Mein. | rated ἀπεστράφη 
Dorvill, ἀπεπτάρη Metr. | 8 πυρακάνϑας Seil. (ed), πυρα- 
κάνϑους X* | 9 αἰφνιδίως Vat. 2, ἀφνιδίως cet. | 10 (àv) add. 
Pol | ἀνυσϑεῖσα] ἐνυσθεῖσα Vat. 2, νυσϑεῖσα Flor. | 11 περὶ] 
παρὰ II 4| 14 (o) add. Seil (ed.) | ἐπιπλοκῆς. Herch. (ed.), 
ἐπιπολῆς x^, ἐπιβολῆς Mein.(ed.)| 15 τῇ] τῷ Herch. | 16 ἀκή- 
θατον»]} ἀκέρατον II | ὑπὸ] ἐπὶ Mein. (ed.) | 17 πετριδίων] πετρί- 
jov l4 | Πὰν Seil (ed), πᾶν x? | οἷον] ofov Vat. 2 | 
19 ἐνήσαμεν) ἐστήσαμεν 4 [20 αὐτῷ] αὐτῶν Vat. 2 


, 
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καὶ μελίκρατον ἐπισπείσασαι καὶ λιβανωτὸν ἐπιϑυμιά- 
σασαι τῷ πυριδίῳ καὶ προσευξάμεναι πολλὰ μὲν ταῖς 

, , 3 υἰϑὲ , 3 , -5 , 
Νύμφαις πλείω δὲ ἢ οὐκ ἐλάττω τῇ 4qgoOívn, ἱκετεύ- 
ομὲν διδόναι τινὰ ἡμῖν ἐρωτικὴν ἄγραν. [τὸ] λοιπὸν 


εὐτρεπεῖς ἐπὶ τὴν εὐωχίαν ἦμεν. “Ἴωμεν᾽ ἔφη ἡ Μέ- 5 


λισσα “οἴκαδε καὶ κατακλινῶμεν᾽. “μὴ μὲν οὖν πρός 
τὲ τῶν Νυμφῶν καὶ τοῦ Πανός" εἶπον ἐγώ τούτου" 
ὁρᾷς γὰρ ὥς ἔστιν ἐρωτικός." ἡδέως ἂν ἡμᾶς ἐνταῦϑα 
κραιπαλώσας ἴδοι. ἀλλ᾽ ὑπὸ ταῖς μυρρίναις ἣν ἰδοὺ 
τὸ χωρίον ὡς ἔνδροσόν ἔστιν ἐν κύκλῳ καὶ τρυφεροῖς 
ἄνϑεδσι ποικίλον. ἐπὶ ταύτης βουλοίμην ἂν τῆς πόας 
καταχλιϑῆναν ἢ ἐπὶ τῶν ταπητίων ἐκείνων καὶ τῶν 
μαλϑαχῶν ὑποστρωμάτων. νὴ 4ία. ἀλλὰ ἔχει γέ τι 
πλέον τῶν ἐν ἄστει τἀνταῦϑα συμπόσια. ἔνϑα ἀγροῦ 
ὑπαίϑριοι χάριτες. “ναὶ ναί. λέγεις καλῶς" ἔφασαν" 
εὐθὺς οὖν χκατακλώμεναι có μὲν σμίλακος αἱ δὲ μυρ- 
ρένης κλάδους xoi τὰ χλανίσκια ἐπιστορέσασαι αὐτο- 
σχεδίως συνερρίψαμεν. ἦν δὲ καὶ τοὔδαφος λωτῷ καὶ 
τριφύλλῳ μαλθακόν" ἐν μέσῳ κύκλῳ καί τινες ὑάκιν- 
ϑοι xci ἄνϑεμα διαποίκιλα τὴν ὄψιν ὥρᾳξον᾽ ἐαρινοῖς 
ἐφιξάνουσαι πετάλοις ἡδὺ χαὶ κωτίλον ἀηδόνες ἐψιϑύ- 


x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


4 [τὸ] expunxi | 5 εὐτρεπεῖς Seil, εὐπρεπεῖς x*'-k Zw 
Cob., γε x, del. Herch. (ed.) | 8 ἂν Seil, οὖν x? (lac. sign. 
Flor.) | 9 ἢν ἰδοὺ Pierson., ἦν ἰδοὺ Vat. 2, qv: ἰδοὺ cet., 
ἰδοὺ Dorvill.| 10 ἐν κύκλῳ] del. Herch. | 12 avid iral] 
καταλλινῆναι Cob. | ταπητίων] ταπήτων Cob. | 18 μαλϑακῶν] 
μαλακῶν Herch. | legebatur ὑποστρωμάτων, νὴ Zio: ante Cob. | 
ἔχει γέ Cob., ἐχέτω x*, ἔχει τοί Seil | 17 χλανίσκια] χλανι- 
δίσκια Bast., χλανίδια Mein. | αὐτοσχεδίως συνερρίψαμεν]} 
«στιβάδα» αὐτοσχεδίως συνερράψαμεν Mein.(ed.) Possis etiam 
(xAivac», vel (£0ouc» ut Pol | 20 ἄνϑεμα διαποίκιλα Dor- 
vill, ἀνθϑεμάδια ποικίλα x?  ὥρᾳξον Cob., ὡράϊξον x? (ὁράϊξον 
Vat. Ἢ) : 
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Qi£ov, ἠρέμα δὲ oí σταλαγμοὶ καταλειβόμενον ἀπὸ 
τῆς οἷον ἱδρούσης σπιλάδος τρυφερόν τινα παρεῖχον 
ψόφον ἐαρινῷ πρέποντα συμποσίῳ. οἶνος ἦν οὐχ ἐπι- 
χώριος. ἀλλὰ ᾿Ιταλός. οἵου σὺ ἔφης καδίσκους ἕξ 
᾿Ελευσῖνι ἐωνῆσϑαι, σφόδρα ἡδὺς καὶ ἄφϑονος" ᾧά τὲ 
τὰ τρέμοντα ταῦτα ὥσπερ αἵ πυγαί, καὶ χιμαιρίδος 
ἁπαλῆς τεμάχη καὶ ἀλεχτορίδες οἰκουροί εἶτα γα- 
λάχτια ποικίλα, τὰ μὲν μελίπηκτα τὰ δ᾽ ἀπὸ ταγήνου 
— πυτίας μοι δοκεῖ καλοῦσιν αὐτὰ x«i σκώληκας [τὰ 


10 πεμμάτια] — ὅσα τε ἀγρὸς quiv ἐαρινῆς ὀπώρας ἐπεδα- 


1 


Θι 


ψιλεύετο. μετὰ δὲ τοῦτο συνεχῶς περιεσόβουν αἱ κύ- 
λικες᾽ x«l προπιεῖν μέτρον ἦν {πλὴν τρεῖς φιλοτησίας 
οὐ τὸ ποσόν. ἐπιεικῶς δέ πως τὰ μὴ προσηναγκασμένα 
τῶν συμποσίων τῷ συνεχεῖ. τὸ πλεῖον ἀναλαμβάνει" 
ὑπεψεκάξομεν (οὖνΣ μικροῖς τισι xv(u»Bioig ἀλλεπαλ- 


x* (Vat. 2 Flor. II 4) 


4 ofov — ᾿Ελευσῖνι Herch. (ed.), οἵους ἔφη καδίσκους ἐξ Ἔλευ- 
σῖνος x" otov ς΄ ἔφης x.v.À. vel otov ἔφης κ΄ καδίσχους 474 
Seil. , οἵου ἕξ ἔφης — ἐξ ᾿Ελευσῖνος Mein. (ed.) | 5 τε τὰ scripsi, 
τά τε X* (ré τε Vat. 2), del. τά Wagn. (ed.) | τρέμοντα ταῦτα] 
τρέμοντα II 4, τετρεμαίνοντα Mein., τετμημένα Herch. (ed.) | 
6 post πυγαὶ supplet τῆς Θρυαλλίδος Mein., delet αἱ scripto 
λίσπαι Herch. (ed.). | χιμαιρίδος Heringa, χειμερίδος x? | 
8 γαλάχτια] γαλάκτινα Herch. (ed.) | ταγήνου Mein. (ed), τα- 
γηνούς x? | 9 πυτίας] πυριάτας Mein., καπύρια vel καπυρίδια 
Herch. | δοκεῖ Seil, δοκῶ x? | σκώληκας nis II A4, κόλ- 
λικας (clausa parenthesi post καλοῦσιν) Mein. [τὰ πεμμάτια] 
del. Herch. ; καὶ πεμμάτια Mein. | 10 cho, a Mein. | 
12 αἱ Seil. (ed. οἱ x? | προπιεῖν Pol, τὸ πιεῖν x?*, τὸ πιεῖν 
Mein., qui add. sq. (πλὴν). Pro τρεῖς hab. τῆς mrg. II et 4, 
unde [τὸ πιεῖν ]---τῆς — οὐ ὁπωσοῦν (vel ὁπωστιοῦν) Bergk. 
Mavult τὸ πιεῖν ---τρεῖς ---οὐ τὸ πλεῖον Maehl. | 14 τῶν συμπο- 
otov] τῷ συμποσίῳ Il τῷ (τῶν Vat. 2) συνεχεῖ τὸ] τὸν νου- 
νεχῆ Bergk. | πλεῖον) πλέον Herch. (ed), ταπεινὸν Pol. | 
15 ὑπεψεκάξομεν Seil (ed.), ὑπεψέκαξε μὲν x?, ὑποψεκάξοντα 
deleta interp. Herch. (ed.) | (oir) add. Bergk. ,I (u» add. 
Seil. (ed.) | ἀλλεπαλλήλοις Cob., ἀλλ᾽ ἐπαλλήλοις x? 
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λήλοις. καὶ παρῆν Κρου[σ)μάτιον 5 Μεγάρας καταυ- 
λοῦσα, ἡ δὲ Σιμμίχη ἐρωτικὰ μέλη πρὸς τὴν ἁρμονίαν 
ἦδεν. ἔχαιρον αἱ ἐπὶ τῆς πίδακος Νύμφαι. ἡνίκα 
δὲ ἀναστᾶσα κατωρχήδσατο καὶ τὴν ὀσφῦν ἀνεκίνησεν 
ἡ Πλαγγών, ὀλίγου ὁ Πὰν ἐδέησεν ἀπὸ τῆς πέτρας 
ἐπὶ τὴν πυγὴν αὐτῆς ἐξάλλεσϑαι. αὐτίκα δὲ ἡμᾶς 
[ἔνδον] ἐδόνησεν ἡ μουσικὴ καὶ ὑποβεβρεγμένον εἴς 
χομὲν τὸν νοῦν οἶδας ὅ τι λέγω. τὰς τῶν ἐραστῶν 
χεῖρας ἐμαλάττομεν τοὺς δαχτύλους ἐκ τῶν ἁρμῶν 


5 


ἠρέμα πῶς χαλῶσαι, καὶ πρὸς Ζιονύσῳ ἐπαίξομεν" καί τὸ 


τις ἐρίλησεν ὑπτιάσασα καὶ μασταρίων ἐφῆκεν ἅψασθαι, 
καὶ οἷον ἀποστραφεῖσα ἀτεχνῶς τοῖς βουβῶσι τὸ κατ- 
όπιν τῆς ὀσφύος προσαπέϑλιβε. διανίστατο δὲ ἤδη 
ἡμῶν μὲν τῶν γυναικῶν τὰ πάϑη. τῶν ἀνδρῶν δὲ 
ἐχεῖνα" ὑπεκδυόμεναι δ᾽ οὖν μικρὸν ἄπωϑεν συνηρεφῆ 
τινα λόχμην εὕρομεν, ἀρκοῦντα τῇ τότε χραιπάλῃ ϑά- 
λαμον. ἐνταῦϑα διανεπαυόμεϑα τοῦ πότου καὶ τοῖς 
κοιτωνίσκοις ἀπιϑάνως εἰσεπαίομεν. κἄπειτα ἡ μὲν 
κλωνία μυρρίνης συνέδει ὥσπερ στέφανον ἑαυτῇ πλέ- 
κουσα καὶ “εἰ πρέπει μοι, φίλη, σκέψαι᾽, ἡ δ᾽ ἴων 


x? (Vat. 2 Flor. II 2) 


1 [c] del. Seil. Of. I 15,4 | Μεγάρας] Μεγάρα II 4, Meyo- 
ole Maehl., at cf. IV 7,2 ὃ Σιμμίχη] Σιμίχη Herch. | ἐρω- 
τικὰ μέλη Mein., πρὸς và μέλη X?, πρέποντα μέλη Maehl, 
del. Herch. | πρὸς τὴν II 4, καὶ πρὸς τὴν cet. | 5 Πὰν Dor- 
vilL, πᾶν x? | 6 πυγὴν] πηγὴν Vat.2 24 | 1 [ἔνδον] del. 
Herch. (ed.) | ὑποβεβρεγμένον Mein., ὑποβεβρεγμέναι x? | 8 oi- 
δας} oic9" Cob. | τὰς] τὰς δὲ Herch. | 10 πρὸς “Ζιονύσῳ] οὐκ 
ἀπροσδιονύσως Herch. | 11 ἐφίλησεν) ἐφίλησεν τὸν ἐραστὴν 
Mein. | 12 ἀτεχνῶς Seil (ed), ἀτέχνως x*| 14 ἡμῶν 'μὲν τῶν 
γυναικῶν] ἡμῖν μὲν ταῖς γυναιξὶ Seil | πάϑη -- ἐκεῖνα] πλήϑη 
- ἔμεινεν Mein. (ed) | 16 εὕρομεν] ηὕρομεν Herch. (ed.) | 
18 κοιτωνίσχοις Mein., χιτωνίσκοις x?. Totam 8 14 post 8 15 
collocat Mein. | 20 καὶ] καὶ (sizsv» Seil. 


μ᾿ 
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ἔχουσα κάλυκας ἐπανῇει “ὡς χρηστὸν ἀποπνεῖ᾽ λέγουσα, 
ἡ δὲ μῆλα ἄωρα “ἰδοὺ ταυτί᾽ ἐκ τοῦ κόλπου προφέ- 
ρουσα ἐπεδείκνυτο, ἡ δὲ ἐμινύριξεν, ἡ δὲ φύλλα ἀπὸ 
τῶν χλωνίων ἀφαιροῦσα διέτρωγεν ὥσπερ ἀκκιξομένη" 
5 καὶ τὸ δὴ γελοιότατον, πᾶσαι γὰρ ἐπὶ ταὐτὸν ἀνιστά- 
μεναι ἀλλήλας λανϑάνειν ἐβουλόμεϑα᾽ ϑατέρᾳ δὲ οἱ 
ἄνϑροωποι ὑπὸ τὴν λόχμην παρήρχοντο. οὕτως μιχρὰ 16 
παρεμπορευδσαμέναι(ς» τῆς ἀφροδέτης πάλιν συνειστή- 
κει πότος" καὶ οὐκέϑ'᾽ ἡμῖν ἐδόχουν προσβλέπειν ὡς 
10 πρότερον αἱ Νύμφαι. ἀλλ᾽ ὃ Πὰν [καὶ ὁ Πρίαπος] 
ἥδιον. ἐμφαγεῖν δ᾽ ἦν πάλιν ὀρνίϑια ταυτὶ τὰ τοῖς 
δικτύοις ἁλισκόμενα καὶ πέρδικες, καὶ ἐκ τρυγὸς ἥδι- 
ovo, βότρυες. καὶ λαγῳδίων νῶτα. εἶτα κχόγχοι καὶ 
κήρυκες ἦσαν [οἱ] ἐξ ἄστεος κομισϑέντες, καὶ ἐπιχώριοι 
15 κοχλίαι καὶ μύκητες οἱ ἀπὸ τῶν κομάρων. καὶ σισάρων 
εὐχάρδιοι ῥίξαι ὄξει δεδευμέναι καὶ μέλιτι" ἔτι μέντοι 11 
ὃ μάλιστα ἡδέως ἐφάγομεν, ϑριδακῖναι x«l σέλινα" 
^ (πγηλίκαι δοκεῖς ϑοιδακῖναι; πλησίον δὲ ἦν ὃ κῆπος. 
(xai» ἑκάστη “ταύτην ἕλκυσον “μὰ Ζ4ία ἀλλά μοι 
ao ταύτην᾽ “μὴ μὲν οὖν ἀλλὰ ἐκχείνην᾽ ἐλέξαμεν ταῖς 
ϑεραπαινίσιν" ἦσαν δὲ αἵ μὲν εὔφυλλοι καὶ μακραί, 
αἱ δὲ οὖλαι (xal» βοστρύχοις ἐμφερεῖς, ἀλλὰ βραχεῖαι, 


x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


l ἐπανήει}) ἐπήνει deleto sq. λέγουσα Herch.(ed.), ἐπήνϑ᾽ει 
Maehl. | 4 ἀκκιζομένη] σχινιξομένη Mein. | 5 γὰρ] del. Herch. 
(ed.) | 1 ἄνϑρωποι] ἄνδρες Cob. | παρήρχοντο Mein. (ed.) περι- 
ἤρχοντο X* | 8 c» add. Seil. | 9 ὡς] ὥσπερ 4 | 10 [καὶ ὁ 
Πρίαπος] del. Mein. | 11 ἥδιον] ἤδη Herch. (ed) | δ᾽ ἦν 
Mein. (ed), δὴ x?, δὴ πάλιν Ci? Seil | 14 [οἱ] del. Seil. | 
ἄστεος] ἄστεως Herch. | 17 ὃ] à Herw. | 18 (z» add. Herch. | 
19 (x«i? add. distinctis sq. Mein., éxdorm ..... “ταύτην 
ἕλκυσον μὰ 4ἰία---ταύτην μὴ --- ἐκείνην᾽ Seil | 22 {καὶ add. 
Herch. (ed.) | ἀλλὰ Mein. (ed.), ἀλλ᾽ αἱ II, ἄλλαι cet. 
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ὑπόξανϑος δέ τις τοῖς φύλλοις αὐτῶν (ἐν)εκέχρωστο 
αὐγή" τὴν ᾿ἀφροδέτην λέγουσι ταύτας φιλεῖν. ἐἑαρί- 
σασαι δ᾽ οὖν καὶ ἀναξανϑεῖσαι τοὺς στομάχους ἔκχραι- 
παλῶμεν μάλα νεανικῶς μέχρι {τοῦ μηδὲ λανϑάνειν 
ἀλλήλας ϑέλειν, μηδὲ αἰδουμένως τῆς ἀφροδίτης παρα- 
κλέπτειν" οὕτως ἡμᾶς ἐξεβάκχευσαν αἱ προπόσεις. μισῶ 
τὸν ἐκ γειτόνων ἀλεκτρυόνα᾽ κοχκύσας ἀφείλετο τὴν 
παροινίαν. ἔδει ἀπολαῦσαί Gs τῆς γοῦν ἀκοῆς τοῦ 
συμποσίου --- τρυφερὸν γὰρ ἦν καὶ πρέπον ἐρωτικῇ 
ὁμιλίᾳ — εἶ καὶ μὴ τῆς παροινίας ἐδυνήϑης" ἐβου- 
λόμην oov ἀχριβῶς ἕκαστα ἐπιστεῖλαι καὶ προὐτράπην᾽ 
σὺ δὲ εἰ μὲν ὄντως ἔσχηκας μαλακῶς. ὅπως ἄμεινον 
ἕξεις σχόπει᾽ εἰ δὲ τὸν ἐραστὴν προσδοκῶσα ἥξειν 
ἔνδον οἰκουρεῖς, οὐκ εὐλόγως οἰκουρεῖς. ἔρρῶσο. 


14 [I 39]. 
Meyáoa Βαχχίσι. 
Σοὶ μόνῃ ἐραστὴς γέγονεν, ὃν φιλεῖς οὕτως ὥστε 
μηδ᾽ ἀκαρῆ πως αὐτοῦ διαζευχϑῆναι δύνασϑαι. τῆς ἀηδίας. 
δέσποινα ᾿φροδίτη. κληϑεῖσα ὑπὸ Γλυχέρας ἐπὶ ϑυ- 


x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 (ἐν add. Herch. (ed), ἐγκέχρωστο Mein. | 2 é«gíco- 
σαι] ἐρανίσασαι Mein., ἐρείσασαι Haupt., ῥαΐσασαι Herw. | 
4 μάλα Seil (ed), ἀλλὰ x? | (vo? add. Seil. | 5 τῆς ἀφροδί- 
της] τὴν ἀφροδίτην Seil. | παρακλέπτειν] περικλέπτειν Vat. 2 | 

ἐκ 4, ἐκ τῶν cet. Cf. IV 17,4 | 10 ὁμιλίᾳ Mein. (ed.), φιλίᾳ 
x? | 11 οὖν] μὲν οὖν II 4 | post προὐτράπην supplet ἐπὶ τοῦτο 
προϑυμότατα Mein.| 12 ὄντως Mein., οὕτως x? | 14 ἔνδον] 
del. Herch. (ed.) εὐλόγως Mein., ἀλόγως x? 

16 ὥστε mrg. IL, ὡς τὸ cet. (ὥστε τὸ 2f), ὥστε τοι Herel. | 
17 μηδ᾽] οὐδ᾽ Herel.| ἀκαρῆῇ πως Arnald., ἀκριβῶς x?, ἄχρι 
βωμῶν vel γρὺ ὅσον Bergl, ἀκαριαίως Hemst., defend. ἀκρι- 
βῶς Beaud. | 18 ἐπὶ 9vcíev] om. II z 
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σίαν ἐκ τοσούτου χρόνου — ἀπὸ τῶν Διονυσίων 
γὰρ ἡμῖν ἐπήγγειλεν — - οὐχ ἥκεις, οἶμαι, δι᾽ ἐκεῖνον, 
οὐδὲ τὰς φίλας ἰδεῖν γυναῖκας ἀνασχομένη. σώφρων 
γέγονας σὺ καὶ φιλεῖς τὸν ἐραστήν, μακαρία τῆς εὐφη- 
μίας" ἡμεῖς δὲ πόρναι καὶ ἀκόλαστοι. ὑπῆρξε καὶ Φίλωνι 
συχένη βακτηρία" ὀργίζομαι γὰρ νὴ τὴν μεγάλην ϑεόν. 
πᾶσαι παρῆμεν, Θεττάλη, Μοσχάριον, cic, ἀνϑράκιον, 
Πετάλη. Θρυαλλίς, Μυρρίνη, Χρυσίον, Εὐξίππη" ὅπου 
καὶ Φιλουμένη. καίτοι γεγαμημένη προσφάτως καὶ 
ξηλοτυπουμένη. τὸ[ν] καλὺν κατακοιμίσασα τὸν ἄνδρα 
ὀψὲ μὲν ὅμως δὲ παρῆν. σὺ δ᾽ ἡμῖν μόνη τὸν A0cwvw 
περιέψυχες, μή που καταλειφϑέντα αὐτὸν ὑπὸ σοῦ τῆς 
φροδίτης ἡ Περσεφόνη παραλάβῃ. οἷον ἡμῶν ἐγέ- 


vero τὸ συμπόσιον — τί γὰρ οὐχ ἅψομαί σου τῆς 
καρδίας; --- ὅσων χαρίτων πλῆρες. δαὶ σκώμματα 


πότος εἷς ἀλεκτρυόνων φδὰς. μύρα στέφανοι τραγήματα. 
ὑπόσκιός τισι δάφναις ἦν ἡ κατάκλισις" ἕν μόνον ἡμῖν 
ἔλιπε. σύ. τὰ δ᾽ ἄλλα οὔ. πολλάκις ἐκραιπαλήσαμεν. 
οὕτω δὲ ἡδέως ὀλιγάκις. τὸ δ᾽ οὖν πλείστην ἡμῖν 
παρασχευάσαν τέρψιν. δεινή τις φιλονεικία κατέσχε 
Θρυαλλίδα καὶ Μυρρίνην ὑπὲρ τῆς πυγῆς ποτέρα 


x? (Vat.2 Flor. II 4) 


1 ἐκ τοσούτου χρόνου Cob., εἰς τοσοῦτον χρόνον x?, del. 
εἰς Bergl. | τῶν] τὴν Flor. | 2 οἶμαι δι᾽ ἐκεῖνον Bergl., εἰ μὴ 
δι᾽ ἐκείνην x*, οὐ μὴν δι᾽ ἐκείνην (uóvov, ἀλλ Mein., ἤδη 
δι᾿ ἐκεῖνον Herm., ἡμῖν, οὐδ᾽ ἐκείνην Beaud. | 4 παρῆμεν 
Bergl, γὰρ ἦμεν x*| 8 Εὐξίππη] Ζευξίππη Herch. (64.), sed 
vid. IV 6 | ózov| ὀψὲ Jacobs., ἐπεὶ Pol. An delendum? | 
10 [»] del. Hemst. | χατακοιμίσασα Cob., ἀποκοιμίσασα x? | 
11 ἡμῖν] ἡμῶν Herel. | 18 ἡμῶν: ἡμῖν Wagn. | 11 ὑπόσκιός 
τισι vir quidam doet., ὑποσκίοις τισὶ x?, ὑπὸ συσκίοις τισὶ Bergl., 
ὑπόσκιός τις Herch. (ed) | 18 ἔλιπε] ἔλειπε Ald., ἐνέλειπε 
Herch. (6α.) | 18—19 τὰ ---ὀλιγάκις.] τὰ δ᾽ ἄλλα οὐ πολλάκις 
-- ἡδέως [ὀλιγάκις]. Nab. | 19 δ᾽ οὖν Seil. (ed), γοῦν x* 

9* 
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κρείττω καὶ ἁπαλωτέραν ἐπιδείξει. χαὶ πρώτη Μυρ- 
ρένη τὸ ζώνιον λύσασα — βόμβυξ δ᾽ ἦν τὸ χιτώνιον 
— δι᾽ αὐτοῦ τρέμουσαν οἷόν τι μελίπηκτον γάλα τὴν 
ὀσφῦν ἀνεσάλευδεν, ἀποβλέπουσα sie τοὐπίσω πρὸς τὰ 
κινήματα τῆς πυγῆς" ἠρέμα δ᾽ οἷον ἐνεργοῦσά τι ἐρω- 
τικὸν ὑπεστέναξεν, ὥστε μὲ νὴ τὴν Ἀφροδίτην κατα- 
πλαγῆναι. οὐ μὴν ἀπεῖπέ ys ἡ Θρυαλλίς,. ἀλλὰ τῇ 
ἀκολασίᾳ παρευδοκίμησεν αὐτήν. “οὐ γὰρ διὰ παρα- 
πετασμάτων ἐγώ᾽ φησίν “ἀγωνιοῦμαι, οὐδὲ ἀκκιξομένη, 
ἀλλ᾽ οἷον ἐν γυμνικῷ" xol γὰρ οὐ φιλεῖ προφάσεις 
ἁγών᾽. ἀπεδύσατο τὸ χιτώνιον χαὶ μικρὸν ὑποσιμώ- 
σασα τὴν ὀσφῦν “ἰδού. σκόπει τὸ χρῶμα᾽ φησίν “ὡς 
ἄκρηβες, Μυρρίνη, ὡς ἀκήρατον, ὡς καϑαρόν, τὰ 
παραπόρφυρα τῶν ἰσχίων ταυτί, [τὴν ἐπὶ τοὺς μηροὺς 
ἔγκλισιν.) τὸ μήτε ὑπέρογκον αὐτῶν μήτε ἄσαρκον, 
τοὺς γελασίνους ἐπ᾽ ἄκρων. ἀλλ᾽ οὐ τρέμει νὴ Za 
{(φησὶν» ἅμ᾽ ὑπομειδιῶσα “ὥσπερ ἡ Μυρρίνης᾽. καὶ 


x? (Vat. 9 Flor. II 4) 


3 τι μελίπηκτον] τι νεόπηχτον Bergl, πιμελὴν ἢ πηκτὸν 
Arnald., sed IV 18,10 cfrt Beaud. | 4 ἀποβλέπουσα Hirsch., 
ὑποβλέπουσα x? | 5 τι] del. Herch. (ed) | 6 ὥστε us Herch. 
(ed.), ὥστ᾽ ἐμὲ x? | 8 παρευδοχίμησεν] παρηυδοκίμησεν Herch. 
(ed.) 9 ἀγωνιοῦμαι M ein. (ed.), ἀγωνίσομαι x? | 11 &yóv Seil, 
ἀγών X* | ἀπεδύσατο] ἀποδῦσα δὴ Cob., καὶ ἀποδῦσα Herch. 
(ed.)  ὑποσιμώσασα] ἀποσιμώσασα Schneider | 18 ἄχρηβες 
Nauck., ἀκριβῶς χ", ἀκριβές Ald., ἀκραιφνές Herch. (ed.) | 
14 παραπόρφυρα] παραπορφυρᾶ Flor. om. παρα Ald., παρὰ 
πορφύραν πορφυρᾶ cl . Anth. Pal. V 54 Mein. | ἰσχίων] ἰσχύων 
4 | 14—15 [vijy — ἔγκλισιν (ita Hemst., ἔγκρισιν x?)| del. Mein. | 
15 αὐτῶν) αὐτῆς Herch. | 17 {φησὶν addidit distinctis sqq. 
Mein. (ed), ὥσπερ ἡ Μυρρίνης, ἀλλ᾽ ὑπομειδιᾷ᾽ Bergl, vo- 
lebat jam ζἔφην 8.61]. (ed. (In II litt. ς vocis Μυρρίνης ex- 
puncta est, unde ἀλλ᾽ ὑπομειδιῶσα (xci ἐπιστρεφομένη» ὥσπερ 
ἡ Μυρρίνη Reisk., καὶ ἅμα ὑπομειδιῶσα ὥσπερ ἡ Μυρρίνη, 
τοσοῦτον Jacobs.) 
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τοσοῦτον παλμὸν ἐξειργάσατο τῆς πυγῆς. καὶ ἅπασαν 
αὐτὴν ὑπὲρ τὴν ὀσφῦν τῇδε χαὶ τῇδε ὥσπερ δέουσαν 
περιεδίνησεν, ὥστε ἀνακροτῆσαι πάσας καὶ νικᾶν ἀπο- 
φήνασϑαι τὴν Θρυαλλέδα. ἐγένοντο δὲ καὶ περιάλλων 
συγχρίσεις καὶ περὶ μασταρίων ἀγῶνες .... τῇ μὲν γὰρ 
Φιλουμένης γαστρὶ ἀντεξετασϑῆναι οὐδ᾽ ἡτισοῦν ἐθϑάρ- 
σησεν᾽ ἄτοχος γὰρ ἦν χαὶ σφριγῶσα. καταπαννυ- 
χίσασαι δ᾽ οὖν καὶ τοὺς ἐραστὰς κακῶς εἰποῦσαι καὶ 
ἄλλων ἐπιτυχεῖν εὐξάμεναι --- ἀεὶ γὰρ ἡδίων ἡ πρόσ- 
φατος ἀφροδίτη — ὠχόμεϑα ἔἕξοινοι, καὶ πολλὰ κατὰ 
τὴν ὁδὸν χραιπαλήσασαι ἐπεχκωμάσαμεν Ζ]εξιμάχῳ κατὰ 
τὸν χρυσοῦν στενωπόν, ὡς ἐπὶ τὴν Ayvov κχατῇμεν. 
πλησίον τῆς Μενέφρονος οἰκίας. ἐρᾷ γὰρ αὐτοῦ Oc 
κακῶς. καὶ νὴ 4έα εἰκότως" ἔναγχος γὰρ πλούσιον 
κεχληρονόμηχε πατέρα τὸ μειράκιον. νῦν μὲν οὖν 
συγγνώμην ἔχομέν σοι τῆς ὑπεροψίας. τοῖς δωνίοις 
δὲ ἐν Κολλυτῷ ἑστιώμεϑα παρὰ τῷ Θεττάλης ἐραστῇ" 
τὸν γὰρ τῆς Ἀφροδίτης ἐρώμενον ἡ Θεττάλη {περι)- 
στέλλει. ὅπως δ᾽ ἥξεις φέρουσα κηπίον καὶ κοράλλιον 
καὶ τὸν σὸν άδωνιν ὃν νῦν περιψύχεις" μετὰ γὰρ 
τῶν ἐραστῶν κραιπαλήσομεν. ἔρρωσο. 
x? (Ταΐ. ' Flor. ΤΙ 4) 


2 ὥσπερ ῥέουσαν) ἀσπαίρουσαν Lennep. | 3 ἀνακροτῆσαι]} 
ἀνασκιρτῆσαι Vind. | 8—4 νικᾶν--τὴν Θρυαλλίδα Cob., νίκην 
- τῆς Θρυαλλίδος x? | 4 περιάλλων Mein., περὶ ἄλλων x*, del. 
περὶ Cob. | ὅ lac. sign. posuit Mein. supplens {οὐ μὴν περὶ 
γαστέρων ἠμφισβητοῦμεν" 5 | τῇ Vind., τῆς x? | 6 ἐθάρσησεν] 
ἐθάρρησεν Herch. | 8 δ᾽ οὖν Seil. (ed), γοῦν x?, οὖν Herch. 
(ed.)| 12 κατῇμεν Seil. (ed.), κάτιμεν (sic) x?, κατιόντι Ald. | 
13 πλησίον] (τὴν) πλησίον Herw. ἐρᾷ Ald., ἐρᾶν x? | 14 κα- 
Ael διακαῶς Mein. | 16 ἀδωνίοις Pierson., ἅλώοις x? | 
17 ἑστιώμεϑα] ἑστιασόμεϑα Cob., at cf. v.c. IT 387,2 | 18 {περι 
add. Hirsch. (qui zsotovsAs?) | 19 κηπίον Bast., κητίον x^, 
γήτειον Vind., νηττίον Reisk. | κοράλλιον] κουράλιον [καὶ] 
Wagn., κοράλιον Seil. (ed.) | 20 cóv] del. Vind. 
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15 [I 40]. 
Φιλουμένη Κρίτωνι. 
Τί πολλὰ γράφων ἀνιᾷς σαυτόν; πεντήκοντά μοι 


χρυσῶν δεῖ καὶ γραμμάτων οὐ δεῖ. εἰ μὲν οὖν φιλεῖς, 


δός" εἰ δὲ φιλαργυρεῖς, μὴ ἐνόχλει. ἔρρωσο. 


16 [II 1]. 
“Δάμια Δημητρίῳ. 
. AM ταύτης τῆς παρρησίας αἴτιος. (ὃς) τοσοῦτος ὧν 
βασιλεὺς εἶτα ἐπέτρεψας καὶ ἑταίρᾳ γράφειν σοι, [καὶ] 
οὐχ ἡγησάμενος δεινὸν ἐντυγχάνειν τοῖς ἐμοῖς γράμ- 
μασὺυν ὅλῃ μοι ἐντυγχάνων. ἐγώ, δέσποτα Ζ4ημήτριε, 
ὅταν μὲν ἔξω σε ϑεάσωμαι καὶ ἀκούσω μετὰ τῶν δορυ- 
φόρων καὶ τῶν στρατοπέδων καὶ τῶν πρέσβεων καὶ 
τῶν διαδημάτων, νὴ τὴν ᾿φροδίτην, πέφρικα καὶ τα- 
ράττομαι καὶ ἀποστρέφομαν ὡς τὸν ἥλιον, μὴ ἐπικαῶ 
τὰ ὄμματα" καὶ τότε μοι ὄντως ὃ πολιορκητὴς εἶναι 
δοκεῖς Ζημήτριος" οἷον δὲ καὶ βλέπεις τότε, ὡς πικρὸν 
καὶ πολεμικόν. καὶ ἀπιστῶ ἐμαυτῇ «καὶ λέγω ““άμια, 
σὺ μετὰ τούτου χαϑεύδεις; σὺ διὰ νυχτὸς ὅλης αὐτὸν 
χαταυλεῖς; Gol νῦν οὗτος ἐπέσταλκε; σοὶ Γνάϑαιναν 
τὴν ἑταίραν συγκρίνει᾽; καὶ ἠλογημένη σιωπῶ καὶ εὔ- 


x? (Vat.2 Flor. ΤΙ 4) 


1 Fort. ante hoc responsum excidit ep. quaedam Κρίτων 
Φιλουμένῃ | 2 μοι Arnald., cov x*| 3 καὶ] del. Hirsch. 

6 τῆς] om. II4 | 6—' (ὃς) et ἐπέτρεψας Mein. (ed.), £mx- 
τρέψας x? τοσοῦτος] om. Π 4 | 1 [καὶ] del. Mein. (ed.) | 9 zf- 
μήτριε] Φάματερ Π4 | 10 καὶ ἀκούσω] del. Herch. (ed.) | 
12 post πέφρικα add. καὶ δέδοικα 4“ | 15 Ζημήτριος II 4, 44- 
uorso cet, del Pol. | πικρὸν] μικρὸν II, φρικτὸν Bergl. | 
16 “άμια] ὦ Μάμια Jacobs. [11 τούτου] τοῦδε II| 19 ἠλογη- 
μένῃ] διηπορημένη Cob.| εὔχομαί Mein. (ed), εὐχομένη x? 


10 
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χομαί Gs ϑεάσασϑαι παρ᾽ ἑαυτῇ. καὶ ὅταν ἔλθϑῃς, 8 
προσκυνῶ Gs' καὶ ὅταν περιπλακείς μὲ καταφιλῆς. 
πάλιν πρὸς ἐμαυτὴν τἀναντία λέγω “οὗτός ἐστιν ὃ 
πολιορκητής; οὗτός ἐστιν ὁ ἐν τοῖς στρατοπέδοις; τοῦ- 
s τὸν φοβεῖται (ἡ) Μακεδονία, τοῦτον ἡ ᾿Ελλάς, τοῦτον 
ἡ Θράκη; νὴ τὴν φροδίέτην, σήμερον αὐτὸν τοῖς αὐ- 
λοῖς ἐκπολιορκήσω καὶ ὄψομαι τί μὲ διαϑήσει᾽. ...... 
μᾶλλον εἰς τρίτην, παρ᾽ ἐμοὶ γὰρ δειπνήσεις. δέομαι. 
τὰ Ἀφροδίσια ποιῶ ταῦτα (vd) κατ᾽ ἔτος, καὶ ἀγῶνα 
10 ἔχω ἀεὶ τὰ πρότερα τοῖς ὑστέροις νικᾶν. ὑποδέξομαι 4 
δή σε ἐπαφροδίτως καὶ ὡς ἔνι μάλιστα ἐπιφανῶς. ἄν 
μον περιουσιάσαι γένηται ὑπὸ σοῦ, μηδὲν ἀνάξιον τῶν 
σῶν ἀγαϑῶν ἐξ ἐκείνης τῆς ἱερᾶς νυκτὸς ἔτι πεποιη- 
«vía, καίτοι σοῦ ye ἐπιτρέποντος ὕπως ἂν βούλωμαι 
i5 χρῆσϑαι τῷ ἐμῷ σώματι" ἀλλὰ κέχρημαι καλῶς καὶ 
ἀμίκτως πρὸς ἑτέρους. οὐ ποιήσω τὸ ἑταιρικὸν οὐδὲ 5 
ψεύσομαι. δέσποτα. ὡς ἄλλαι ποιοῦσιν. ἐμοὶ γὰρ ἐξ 


x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 ἑαυτῇ] ἐμαυτῇ Herch. | 2 προσκυνῶ os Ald., zoocxv- 
voocc x? | us καταφιλῇς Hirsch., μέγα φιλῇς x*, (ἐμὲ μέγα 
φιλῇς Gloss.Eichst., us φιλῇς Mein. (ed.) | 5 (ἡ add. Mein. 
(ed.) | 6 αὐτὸν] αὐτοῖς Π 4} Ἱ ví us διαϑήσει (διαϑήσειν II 2] 
εἰ μειδιάσει Herm., πῶς us διαϑήσει Herw. | 8 Ante μᾶλλον 
(ita x?*, μεῖνον Ald.) lac.sign. posuit Mein. opinatus aliquid 
de instante Demetrii profectione excidisse, Lamiamque deinde 
scripsisse μὴ σύ ys, ἀλλὰ μεῖνον sig τὴν ἐπιοῦσαν ἢ μᾶλλον 
Proponit ἢ μᾶλλον μεῖνον Pol. | 9 ταῦτα {τὰν Mein., τὰ 
Herch. (ed) | 10 ἀεὶ ---νικᾶν Cob., εἰ---“νἱκᾷ x*, εἰ ---νικᾶ- 
ται Bergl, εἰ---νικῶ Reisk., [εἴ]---μνἱκᾶν Hemst. | 11 ἐπα- 
φροδίτως] ἐπαφρίτως Vat. 2, évoqo... τως II | ἐπιφανῶς Reisk., 
πιϑανῶς x*, quod defend. Herm. mutato sq. περιουσιάσαι in 
παρρησιάσαι | 11—12. ἄν — γένηται] ἁρμοῖ (y&o» £v περιουσίαις 
γεγένημαι Reisk., καὶ γάρ μοι--- γεγένηται Seil, idem sed 
περιουσία Herch. (ed.) requirens παρὰ pro ὑπὸ | 18 ἀγαϑῶν] 
ἀγκαλῶν Fried. | πεποιηκυίᾳ Bergl., πεποιηκυῖα x? | ye Bergl., 
Te x? 


«2 
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ἐκείνου, μὰ τὴν Ἄρτεμιν, οὐδὲ προσέπεμψαν ἔτι πολλοὶ 
[οὐδὲ ἐπείρασαν] αἰδούμενοί δου τὰς πολιορκίας. ὀξύς 
ἐστιν Ἔρως. ὦ βασιλεῦ. καὶ ἐλϑεῖν καὶ ἀναπτῆναι. 
ἐλπίσας πτεροῦται, καὶ ἀπελπίδας ταχὺ πτερορρυεῖν 
εἴωϑεν ἀπογνωσϑείς. διὸ καὶ μέγα τῶν ἕταιρουσῶν 5 
ἐστι σόφισμα, ἀεὶ τὸ παρὸν τῆς ἀπολαύσεως ὑπερτι- 
ϑεμένας ταῖς ἐλπίσι διακρατεῖν τοὺς ἐραστάς. [πρὸς 
ὑμᾶς δὲ οὐδὲ ὑπερτίϑεσϑαι ἔξεστιν, ὥστε φόβον εἷναι 
κόρου.] λοιπὸν ἡμᾶς δεῖ τὰ μὲν ποιεῖν. τὰ δὲ μαλα- 
κίξεσϑαι, τὰ δὲ ἄδειν, τὰ δὲ αὐλεῖν, τὰ δὲ ὀρχεῖσϑαι. 10 
τὰ δὲ δειπνοποιεῖν. τὰ δὲ xocusiv [6οι] τὸν οἶκον, 
τὰς [δὲ] ὁπωσοῦν ἄλλως ταχὺ μαραινομένας μεσολα- 
βούσας χάριτας. ἵνα μᾶλλον ἐξάπτωνται τοῖς διαστή- 
μασὺυν εὐαλέστεραι αὐτῶν αἱ ψυχαί, φοβουμένων μὴ 
ἄλλο πάλιν γένηται τῆς ἐν τῷ παρόντι τύχης κώλυμα. 15 
ταῦτα δὲ πρὸς μὲν ἑτέρους τάχα ἂν ἐδυνάμην. βασιλεῦ, 


x? (Vat.2 Flor. II 4) 


1 προσέπεμψαν)] προσέβλεψαν mrg. II et 4 | 2 [οὐδὲ 
ἐπείρασαν] del Cob., οὐδεὶς οὐδὲν προσέπεμψεν [ἔτι πολλοὶ] 
οὐδ᾽ ἐπείρασεν Hirsch., οὔτε--- οὔτε Herch. | 8 ἀναπτῆναι) 
ἀποπτῆναι Herch. (6α.), at cf. sqq. et Aristaen. Π1 | 4 καὶ 
del. Herch. (ed.) | 4 ἀπελπίσας) del. Maehl. | 5 ἀπογνωσϑείς 
del. Cob. | 7 διακρατεῖν) διάγειν Cob. | 7—9 [πρὸς --- κόρου 
del. Jacobs. (Pro ὥστε--- κόρου voluit ὡς πεφοβημέναι κόρον 
Bergl., φοβουμέναις κόρον Reisk.) | 9 λοιπὸν] λοιπὸν (o)v» 
Herch. (ed. | ποιεῖν] πονεῖν Arnald., ἱερὰ ποιεῖν Reisk., 
τι ποιεῖν Mein., σκώπτειν Herch. (ed.) posito τὰ δὲ μαλα- 
κίξεσϑανι post ὀρχεῖσθαι | 10 τὰ δὲ ἄδειν --- ὀρχεῖσϑιαι] om. 424, 
del.Jacobs., haec et sqq. usque ad οἶκον del. Mein. | 11 [σοι] 
del. Bergl., conjecit κοσμῆσαι Jacobs. | τὸν οἶκον] addubitat 
Pol | 12 [δὲ] del. Bergl. | 18 χάριτας Ruhnk., χρήσεις x*?, 
χρείας vel προφάσεις vel ἐγχειρήσεις Reisk. | τοῖς διαστήμασιν] 
τοῖς διαστήμασιν 
τοῦ διαστήματος zi | 14 εὐαλέστεραι Mein. (ed.), εὐαλούστεραν 
x?, εὐαλωτότεραι vel νεαλέστεραι Lobeck., ἁπλούστεραι Herch. 
(ed.) | 16 ἑτέρους] ἑταίρους zl 
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πλάττεσϑαι καὶ τεχνιτεύειν᾽ πρὸς δὲ σέ, ὃς οὕτως ἤδη 
αὐχεῖς ἐπ᾽ ἐμοὶ ὡς ἐπιδεικνύναι μὲ καὶ ἀγάλλεσϑαι 
πρὸς τὰς ἄλλας ἑταίρας ὅτι πασῶν ἐγὼ πρωτεύω. μὰ 
τὰς φίλας Μούσας. οὐκ ἂν ὑπομείναιμι [πλάττεσϑαι]" 


δ οὐχ οὕτως εἰμὶ λιϑίνη. ὥστε ἀφεῖσα πάντα xci τὴν 


ψυχὴν ἐμαυτῆς εἷς τὴν σὴν ἀρέσχειαν ὀλίγον ἡγήσομαι 
(δε)δαπανῆσζϑ»λαι. {ἀλλ᾽ εὖ οἶδα γὰρ ὅτι οὐ μόνον ἐν τῇ 
Θηριππίδου οἰκίᾳ, ἐν ἧ μέλλω σοι τὸ τῶν ᾿ἀφροδισίων 
εὐτρεπίζειν δεῖπνον. ἔσται διαβόητος ἣ παρασκευή. 


10 ἀλλὰ καὶ ἐν ὅλῃ τῇ ᾿4ϑηναίων πόλει, νὴ τὴν ἄρτεμιν, 


15 


x«l ἐν τῇ ᾿Ελλάδι πάσῃ. καὶ μάλιστα οἱ μισητοὶ “ακε- 
δαιμόνιοι. ἵνα δοχῶσιν ἄνδρες εἶναι οἱ ἐν ᾿Εφέσῳ 
ἀλώπεκες, οὐ παύσονται τοῖς Ταὐγέτοις ὄρεσι καὶ ταῖς 
ἐρημίαις ἑαυτῶν διαβάλλοντες ἡμῶν τὰ δεῖπνα καὶ 
καταλυχουργίξοντες τῆς σῆς ἀνθϑρωποπαϑείας. ἀλλ᾽ 
οὗτοι μὲν χαιρόντων, δέσποτα, σὺ δέ μοι μέμνησο φυ- 
λάξαι τὴν ἡμέραν τοῦ δείπνου καὶ τὴν ὥραν ἣν ἂν 
ἕλῃ" ἀρίστη γὰρ ἣν (ov» βούλει. ἔρρωσο. 


x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 πλάττεσϑαι Bergl, φυλάττεσϑαι x?*, φυλάττειν Jacobs., 
del. Keil | 2 αὐχεῖς Maehl., ἔχεις O, οὕτως ἀφειδῆ ἐκχεῖς ἐπ᾽ 
ἐμὲ {τὸν σὸν πλοῦτον» Reisk. | ὡς] ὥστ᾽ Cob. | 4 [πλάττεσϑαι]} 
del. Hirsch. | 5 λιϑίνη] ἠλιϑία Nab. | ἀφεῖσα] ἀφ ... σὰ 
Flor., ἀφεῖσα {σοι Reisk.| 6 τὴν σὴν] om. Π4 ἢ {δὲν οὖ 
(9» add. Mein., δαπανήσασα βλάπτεσϑαι Reisk. (ἀλλ᾽) add. 
Pol. | 8 Θηριππίδου Bevgl, Θηριππιδίου x? | 9 ἔσται II 4, 
ἔστε cet. | 10. 49mv«iov] del. Cob. | 11 πάσῃ] om. II 4 | oi] oi 
ζϑεοῖς» Reisk. | 13 τοῖς] ἐν τοῖς Seil. | ὄρεσι] del. Reisk. | 
16 οὗτοι Cob., αὐτοὶ x*| uo: Herch. (ed), ἐμοὶ x* | 11 τοῦ] 
αὐτοῦ Il 4 | 18 {σὺν add. Cob. 
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11 [II 2]. 
Asóvtiov. Λαμίᾳ. 


Οὐδὲν Óvcagsovóvsgov, ὡς ἔοικεν, ἐστὶν ἄρτι πάλιν 
μειρακευομένου πρεσβύτου. οἷά us ᾿Επίκουρος οὗτος 
διοικεῖ πάντα λοιδορῶν, πάντα ὑποπτεύων, ἐπιστολὰς 
ἀδιαλύτους μοι γράφων. ἐκδιώκων ἐκ τοῦ κήπου. μὰ s 
τὴν Ἀφροδίτην, εἰ άδωνις ἦν, ἤδη ἐγγὺς ὀγδοήκοντα 
γεγονὼς ἔτη. οὐκ ἂν αὐτοῦ ἠνεσχόμην φϑειριῶντος 
καὶ φιλονοσοῦντος xol χαταπεπιλημένου εὖ μάλα πό- 
κοῖς ἀντὶ πίλων. μέχρι τίνος ὑπομενεῖ τις τὸν φιλό- 
Gogov τοῦτον; ἐχέτω τὰς περὶ φύσεως αὐτοῦ κυρίας 10 
δόξας καὶ τοὺς διεστραμμένους κανόνας, ἐμὲ δὲ &gévo 
τὴν φυσικῶς xvoíav ἐμαυτῆς ἀστομάχητον καὶ ἀνύ- 
βριστον. ὄντως ἐγὼ πολιορκητὴν ἔχω τ[οι]οῦτον, οὐχ 
οἷον σὺ Μάμια Ζημήτριον. μὴ γὰρ ἔστι σωφρονῆσαι 
διὰ τὸν ἄνϑρωπον τοῦτον; καὶ σωκρατίξειν καὶ GTO- τὸ 
μύλλεσϑαι ϑέλει καὶ εἰρωνεύεσϑαι,. καὶ Ζλκιβιάδην 


x* (Vat.2 Flor. II 4) 


2 ἄρτι] del. Ald., ἄρα Cob. ] sra del. Pol. | 4 διοικεῖ] 
διώκει. Maehl, διοχλεῖ vel διέϑηκε Cob., ἀδικεῖ Herch. 
(ed.) | ὅ ἀδιαλύτους]) ἀδιαλείπτους Arnald., διωλυγίους Cob., 
ἀδιανύτους Herm., ἀδιαπαύστους Herw.|6 ἤδη] μήδ᾽ Nab. | 
4 γεγονὼς] om. Vat. 2 II | 9 ὑπομενεῖ] ὑπομένει Herch. (ed) | . 
11 ἀφέτω] égévo II 4 | 19 ἀστομάχητον] ἀνενόχλητον Lennep., 
ἀστόβαστον Hemst., αὐτομάχητον Mein. (ed), ἀστονάχητον 
Maehl., ἐραστομάχητον Nab., ἀπροσμάχητον Herw. | φυσικῶς] 
μουσικῶς II | 18 ἐγὼ πολιορκητὴν Herch. (ed.), ἐπιπολιορκητὴν x*, 
Ἐπίκουρον πολιορκητὴν Lennep., [ἐπι]πολιορκητὴν vel τι πο- 
λιορκητὴν Reisk., ἐπιπόλιον πολιορκητὴν Seil, εἰπεῖν πολιορ- 
κητὴν Meir., ὄντως ....... ἐπεὶ πολιορκητὴν Mein. [ [οι] del. 
Maehl, οὐ τοιοῦτον oiov Gloss. Eichst. | 14 ἔστι] ἔσται 
Pol. | σωφρονῆσαι] σωφρονίσαι II 4 | 15 στωμύλλεσϑαι Cob., 
στωμυλεύεσϑαι x* 
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τινὰ τὸν Πυϑοκλέα νομίξει καὶ Ξανϑίππην ἐμὲ οἴεται 
ποιήσειν. [καὶ] πέρας ἀναστᾶσα ὁποίποτε γῆν πρὸ γῆς 
φεύξομαι μᾶλλον ἢ τὰς ἐπιστολὰς αὐτοῦ τὰς ἀδια- 
παύστους ἀνέξομαι. ὃ δὲ πάντων δεινότατον ἤδη καὶ 


5 ἀφορητότατον τετόλμηκεν. ὑπὲρ οὗ καὶ γνώμην βου- 


1 


e 


15 


λομένη λαβεῖν τί μοι ποιητέον ἐπέσταλκά Gov Τίμαρ- 
χον τὸν χαλὸν οἶσϑα τὸν Κηφισιᾶϑεν. οὐκ ἀρνοῦμαι 
πρὸς τὸν νεανίσχον οἰχείως ἔχειν ἐκ πολλοῦ --- πρὸς 
σέ μοι τἀληϑῆ Δάμια --- καὶ τὴν πρώτην ἀφροδίτην 
ἔμαϑον παρ᾽ αὐτοῦ σχεδόν" οὗτος γάρ us διεπαρϑέ- 
νευσὲν ἐκ γειτόνων οἴκοῦσαν. ἐξ ἐχείνου τοῦ χρόνου 
πάντα μοι τἀγαϑὰ πέμπων οὐ διαλέλοιπεν, ἐσϑῆταςς),, 
χρυσία, ϑεραπαίνας ϑεράποντας. ᾿Ινδὰς ᾿Ινδούς. τἄλλα 
σιωπῶ. ἀλλὰ τὰ μικρότατα προλαμβάνει τῆς ὥρας. 
ἵνα μηδεὶς φϑάσῃ us γευσάμενος. τοιοῦτον οὖν ἐρα- 
στὴν “ἀπόκλεισον᾽ φησὶ “καὶ μὴ προσίτω σοι΄. ποίοις 


x* (Vat. 9 Flor. II 4) 


1 τὸν Cob., ἢ x?, del. Medenb.-Wack., [τινὰ] τὸν de- 
leto νομίξει Hirsch | 2 [καὶ] expunxi, nonnulla hic excidisse 
censet Mein. | ἀναστᾶσα] ἀναπτᾶσα Nab.| ózoízors] ὅπῃ ποτὲ 
Flor. | 8 ἀδιαπαύστους) διαπαύστους 4 | 4—6 ὃ---σοι᾽ Pol, 
0— σοι. vulg., ó— σοι. Mein. (ed.) | 5 τετόλμηκεν  Flor., τετόλ- 
μηκας Vat.2, τετόλμησεν II, ἐτόλμησεν 4 | γνώμην] γνώμην cov 
Mein. (ed.), τὴν σὴν γνώμην Herch. (ed) | 6 λαβεῖν] μαϑεῖν 
Hirsch. | 7 Κηφισιᾶϑεν Seil, Κηφισιάϑεν x? | 8 οἰκείως] 
οὐκ οἰκείως II 4, οὐκ &vowsiog Mein. | 9 post τἀληϑῆ (τάλη 
Flor.) add. λέγειν εἰκὸς Ald.| 9—10 καὶ --- σχεδόν] aut delenda 
aut transponenda post οἰκοῦσαν censet Herch., καὶ ---ἐμυήϑην 
— σχεδὸν [οὗτος --- διεπαρϑένευσεν] ἐκ --- οἰχκοῦσα (vel οἰκοῦντος) 
Nauck., del. σχεδόν Pol., ἥκουσαν pro οἰκοῦσαν Metr. | 12 (c 
addidi | 13 χρυσία Mein. (ed), χρυσεῖα x?  ᾿Ινδὰς ᾿Ινδούς 
Mein. (ed.), ord. inv. x? | 14 τῆς Maehl. (qui σιωπῶ τὰ μικρό- 
ταταὰ ἃ), τὰς X), σιωπῶ τἄλλα τὰ μικρότερα. προλαμβάνει τὰς 
ὥρας Nauck., σιωπῶ. ἅμα δὲ τὰ μικρότατα Herw., mavult 
τὰ ἀκρότατα Pol | 15 ue] μὲ {τῆς ὀπώρας» Reisk. | οὖν] 
νῦν II 4 
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δοχεῖς αὐτὸν ἀποχαλῶν ὀνόμασιν; οὔτε ὡς ἅττικὸς οὔτε 
ὡς φιλόσοφος. ....... ἢ Καππαδοκίας πρῶτος εἰς τὴν 
ὁ Ἑλλάδα ἥκων. ἐγὼ μὲν εἶ καὶ ὅλη γέμοι ἡ ᾿4“ϑηναίων 
πόλις ᾿Επικούρων, μὰ τὴν Ἄρτεμιν, οὐ ξυγοστατήσω 


πάντας αὐτοὺς πρὸς τὸν Τιμάρχου βραχίονα, μᾶλλον. 


δὲ οὐδὲ πρὸς τὸν δάκτυλον. τί σὺ λέγεις Δάμια; οὐκ 
ἀληϑῆ ταῦτα: οὐ δίκαιά φημι; καὶ μὴ δή, δέομαί cov 
πρὸς τῆς ᾿Δἀφροδίτης. μή σοι ταῦτα ἐπελϑέτω" “ἀλλὰ 
φιλόσοφος. ἀλλὰ ἐπιφανής, ἀλλὰ πολλοῖς φίλοις κεχρη- 
μένος. λαβέτω καὶ ἁγὼ ἔχω, διδασκέτω δ᾽ ἄλλους. 
ἐμὲ γὰρ οὐδὲν ϑάλπει ἡ δόξα. ἀλλ᾽ ὃν ϑέλω δὸς Τί- 
μαρχον, Ζάματερ. ἀλλὰ καὶ δι᾽ ἐμὲ πάντα ἠνάγκασται 
ὁ νεανίσκος καταλιπών. TO “ύχειον καὶ τὴν ἑἕξαυτοῦ 
νεότητα καὶ τοὺς συνεφήβους καὶ τὴν ἑταιρείαν, μετ᾽ 
αὐτοῦ ζῆν καὶ κολακεύειν αὐτὸν καὶ καϑυμνεῖν τὰς 
ὑπηνέμους αὐτοῦ δόξας. ὃ {δ᾽ ᾿Ζτρεὺς οὗτος “ἔξελϑε᾽ 
φησίν “ἐκ τῆς ἐμῆς μοναγρίας καὶ μὴ πρόσιϑι Δεοντίφ᾽. 
ὡς οὐ δικαιότερον ἐχείνου ἐροῦντος “σὺ μὲν οὖν μὴ 
πρόσιϑι τῇ ἐμῇ". καὶ ὃ μὲν νεανίσκος Qv ἀνέχεται 


x* (Vat. 2 Flor. II 4) 


2 lac. sign. posui. Pro ἢ conj. ἐκ Ald., (ἀλλ᾽ ὡς φορτη- 
γὸς (vel ὀνηλάτης)» ἐκ Reisk., ἐκ Καππαδοκίας {δὲ Hemst., 
(ἀλλ᾽ οἷον ἐκ Φρυγίας) ἢ Pol. | πρῶτος] πρῴην Reisk., πρῶ- 
τον Hemst., προσφάτως Stang.| εἰς] om. Flor. ΠῚ 4 | 8 μὲν] 
δὲ ΑἸὰ. | γέμοι Mein. (ed), γένοιτο x* | 5 αὐτοὺς II 4, αὐτοῖς 
cet. | 6 σὺ] σοὶ Π “1 1--- καὶ ---“ ἀλλὰ --- κεχρημένος Pol, 
“καὶ μήν", φής, “δέδοικα σου --- κεχρημένος" Reisk., [xol] “μὴ 
— ἐπελϑέτω" ἀλλὰ --- κεχρημένος" Mein. (ed.) | 8 ἐπελϑέτω Cob., 
ὑπελϑέτω x? | 10 καὶ ἁγὼ ἔχω Cob., καὶ ἃ ἔχω x?, κατεχέτω 
Lennep., προσλαβέτω καὶ οἷς ἔχει Hirsch. [11 γὰρ scripsi, δὲ 
x? ys Seil | ἡ Reisk., v χ", del. Herch. (ed) | 0v II Z, 
ὃ cet. | δὸς Ald., δὲ x?. Possis etiam [ἀλλ᾽] ὃν ϑέλω δὲ | 
14 νεότητα] σεμνότητα Metr. | 16 {δ᾽ add. Mein. (ed.) | 
᾿ἀτρεὺς] ἀγρεὺς Maehl.| 17 μοναγρίας] μοναρχίας Bergl. | καὶ] 
ἢ Mein. 
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τὸν ὕστερον ἀντεραστὴν γέροντα, ὃ δὲ τὸν δικαιότε- 
ρον οὐχ ὑπομένει. τί ποιήσω, πρὸς τῶν ϑεῶν ἱκετεύω 
os cuia. νὴ τὰ μυστήρια, νὴ τὴν τούτων τῶν κακῶν 
ἀπαλλαγήν, ὡς ἐνθθυμηϑεῖσα τοῦ Τιμάρχου τὸν χωρισμὸν 

5 ἄρτι ἀπέψυγμαν καὶ ἵἴδρωκα τὰ ἄχρα καὶ ἡ καρδία 
μου ἀνέστραπται. δέομαί Gov, δέξαι μὲ πρὸς σεαυτὴν 
ἡμέρας ὀλίγας. καὶ ποιήσω τοῦτον αἰσϑάνεσϑαι πηλί- 
κῶν ἀπέλαυεν ἀγαϑῶν ἔχων ἐν τῇ οἰκίᾳ ἐμέ. καὶ οὐ- 
κέτι φέρει τὸν κόρον, εὖ οἶδα πρεσβευτὰς εὐθὺς 

10 πρὸς ἡμᾶς διαπέμψεται Μητρόδωρον καὶ Eguo(Q»yov 
καὶ Πολύαινον. ποσάκις οἴεν με, Δάμια, πρὸς αὐτὸν 
ἰδίᾳ παραγενομένην εἰπεῖν “τί ποιεῖς "ExíxovQs; οὐκ 
οἶσϑα ὡς διακωμωῳδεῖ ds Τιμοκράτης ὁ Μητροδώρου 
(ἀδελφὸς) ἐπὶ τούτοις ἐν ταῖς ἐχκλησίαις. ἐν τοῖς 

is ϑέάτροις, παρὰ τοῖς ἄλλοις σοφισταῖς᾽; ἀλλὰ τί ἔστιν 
αὐτῷ ποιῆσαι; ἀναίσχυντός ἐστι τῷ ἐρᾶν. καὶ ἐγὼ 
ἔσομαι τοίνυν ὁμοία τις αὐτῷ [ἀναίσχυντος] καὶ οὐκ 
ἀφήσω τὸν ἐμὸν Τίμαρχον. ἔρρωσο. 


x* (Vat. 2 Flor. II Z) 


1 ὕστερον] ἕτερον Π4,, γεραίτερον Herch. (ed.) | γέροντα) 
del. Herch. (68.) | 3 τὴν] om. II | 4 ὡς ἐνθυμηϑεῖσα] παρεν- 
υμηϑεῖσα Reisk. | 5 ἴδρωκα và ἄκρα Mein. (ed), i9oà καὶ 
τὰ ἄκρα X?, ἴδρωχε và ἄκρα Reisk., ἱδρῶ κατάκρας Porson., 
ἱδρῶ κατὰ τὰ ἄκρα vel ἱδρῶ [καὶ] τὰ ἄκρα Lennep., ἱδρῶ δὲει- 
λάκρα Hemst., ἄρτι ἱδρῶ καὶ ἀπέψυγμαι τὰ ἄκρα Majus, 
ἰδίω τὰ ἄκρα Cob., ἱδρὼς καταρρεῖ Herm. | 8 ἀπέλαυεν Cob. , 
ἀπήλαυεν X* ἐμέ scripsi, ue x? | καὶ] om. Ald. | 9 φέρει ---οἶδα :] 
φέρων --- οἶδα, Hirsch. | xógov] χωρισμόν Mein., κόπον Pol. | 
10 Ce? add. Klotz | 13 ὡς] ὅτι II 4 | διακωμωδεῖ --- Mnvoo- 
δώρου] om. Flor. posito lac. sign. | 14 ζφἀδελφὸς) addidi. In 
x? est lac. sign. | 15 ἔστιν Seil (ed) ἐστιν x? | 16 αὐτῷ 
αὐτὸν Mein. | τῷ ἐρᾶν Pol, τὸ ἐρᾶν x?, ὁ ἐρῶν Reisk, ὁ 
γέρων Mein. | 17 ἔσομαι] γενήσομαι Hirsch. | τοίνυν] del. 


Mein., inducto etiam [ἀναίσχυντος), quo servato Ald. seripsit 
ὁμοίως, Seil. ὅμοια. : 
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18 [II 3]. 
Mévavdoos Ivxéoo. 

᾿Εγὼ μὰ τὰς ᾿Ελευσινίας ϑεάς, μὰ τὰ μυστήρια αὐ- 
τῶν, ἅ σοι καὶ ἐναντίον ἐκείνων ὥμοσα πολλάκις, Γλυ- 
χέρα, μόνος μόνῃ, ὡς οὐδὲν ἐπαίρω τἀμὰ οὐδὲ βού- 
λομαν Gov χωρίξεσϑαι, ταῦτα καὶ λέγω καὶ γράφω. τί 
γὰρ ἐμοὶ χωρὶς σοῦ γένοιτ᾽ ἂν ἥδιον; ví(vv» δ᾽ ἐπαρ- 
ϑῆναι μεῖζον (àv» δυναίμην τῆς σῆς φιλίας; ἐπεὶ καὶ 
τὸ ἔσχατον ἡμῶν γῆρας διὰ τοὺς σοὺς τρόπους x«l 
τὰ {σὰν ἤϑη νεότης ἀεὶ φανεῖταί μοι. x«l Gvvvsd- 
δαιμὲν ἀλλήλοις καὶ συγγηράσαιμεν. καὶ νὴ τοὺς ϑεοὺς 
συναποϑάνοιμεν, ἀλλ᾽ αἰσϑανόμενοι, Γλυκέρα, ὅτι συν- 
αποϑνήσχομεν. ἵνα μηδετέρῳ ἡμῶν ἐς Ai0ov συγκατα- 
βαίη τις ξῆλος, εἴ τινῶν ἄλλων Ó σωϑεὶς πειράσεται 
ἀγαϑῶν. μὴ δὴ γένοιτό μοι πειραϑῆναι σοῦ μηκέτ᾽ 
οὔσης" τί γὰρ ἂν ἔτι καταλείποιτο ἀγαϑόν; ἃ δὲ νῦν 
ἤπειξέ μὲ ἐν Πειραιεῖ μαλακιξόμενον --- οἶσϑα γάρ 
μου τὰς συνήϑεις ἀσϑενείας. ἃς ol μὴ φιλοῦντές μὲ 
τρυφὰς καὶ σαλακωνίας καλεῖν εἰώϑασιν — ἐπιστεῖλαί 
ὅοι ἐν ἄστει μενούσῃ διὰ τὰ Mida τῆς ϑεοῦ, ταῦτ᾽ 
ἐστίν: ἐδεξάμην ἀπὸ Πτολεμαίου τοῦ βασιλέως 41- 


$ x*(Vat.2 Flor. II 4) 


4 ὡς] del. Cob. | ἐπαίρω] ἐπαίρων Φ | βούλομαι scripsi, 
βουλόμενος O | 5 cov χωρίξεσϑαι Bergl., σοι χαρίξεσϑαι O | 
λέγω — γράφω] λέγων —yodqov | 6 σοῦ Cob., cov O | ἥδιον] 
ἡδὺ aut ἴδιον Mein. | {νιν add. Mein. | 7 uei£ov] μείξονι 
Mein. | (àv» add. Mein. | ἐπεὶ Seil, εἰ O | 9 {σὰ add. 
Dorvill.| 11 συναποϑνήσκομεν) om. IIz | 12 ἡμῶν) ἡμῖν | 
ἐς Reisk., ἐν O | 18 ξῆλος si] ἧλος ἤ x? (..... ἤ Flor), ξῆλος 
τίνων Reisk., ξῆλος μή τινων Mein. | 14 μὴ δὴ] μὴ δὲ x?, 
ὧν μηδὲ Heysius | 15 καταλείποιτο] καταλίποιτο Φ Vat.2 | 
19 ἄστει] ἄστυ Vat. 3, ἄστυ mut. in ἄστει | 20 ἀπὸ] παρὰ 
Cob. 


10 


5 
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γύπτου γράμματα, ἐν oig δεῖταί μου πάσας δεήσεις, 
χαὶ προτρέπεται βασιλικῶς ὑπισχνούμενος τὸ δὴ λεγό- 
μενον τοῦτο τὰ τῆς γῆς ἀγαϑὰ καὶ ἐμὲ καὶ Φιλή- 
uove* καὶ γὰρ ἐκείνῳ γράμματα κεκομίσϑαι φησί" καὶ 
αὐτὸς δὲ ὃ Φιλήμων ἐπέστειλέ μοι τὰ ἴδια δῆλον 
ὅτι ἐλαφρότερα χαὶ ὡς οὐ Μενάνδρῳ γεγραμμένα 
ἧττον λαμπρά. ἀλλ᾽ ὄψεται καὶ βουλεύσεται τὰ ἴδια 6 
οὗτος. ἐγὼ δὲ οὐ περιμενῶ βουλάς. ἀλλὰ σύ μοι. 
Γλυχέρα. καὶ γνώμη καὶ Ἀρεοπαγῖτις βουλὴ καὶ 


10 Ἡλιαία, {καὶ ἅπαντα νὴ τὴν ϑηνᾶν ἀεί {τε γέγο- 


1 


οι 


νας καὶ νῦν ἔσῃ. τὰς μὲν οὖν ἐπιστολὰς τοῦ βασι- 
λέως δοι διεπεμψάμην. ἵνα μὴ κόπτω Gs δὶς καὶ τοῖς 
ἐμοῖς καὶ τοῖς ἐκείνου γράμμασιν évrvygávovoav: à δὲ 
ἐπιστέλλειν αὐτῷ ἔγνωκα, βούλομαί cs εἰδέναι. πλεῖν 
μὲν xci εἰς Αἴγυπτον ἀπιέναι μακρὰν οὕτως καὶ ἀπῳ- 
κισμένην βασιλείαν οὖσαν. μὰ τοὺς δώδεχα ϑεούς, 
οὐδὲ ἐνθυμοῦμαι. ἀλλ᾽ οὐδὲ εἰ ἐν Αἰγίνῃ ταύτῃ ye 
τῇ πλησίον ἔκειτο Αἴγυπτος. οὐδ᾽ οὕτως ἱέν νῷ ἂν 


Φ x*(Vat.2 Flor. II 4) 


2 καὶ προτρέπεται] post ἀγαϑὰ colloc. Herch., ubi mavult 
addere διαβῆναι πρὸς αὑτὸν Mein., ἥκειν Pol. | 4 φησί Hirsch., 
φασί O, κεκόμισται [φασί] Herel., σαφές Maehl, del. καὶ γὰρ 
— φασί Herw. | 5 δῆλον ὅτι Mein., δηλῶν O, δῆλα δὴ Mein. 
altera conj. | 6 ὡς οὐ] οὐχ ὡς deleto sq. ἧττον λαμπρά Nab. | 
8 ante o? suppl. («?ro?» Seil, (ἄλλων) Reisk. | 10 (xol) 
add. Cob. Cf. IV19,6 | (re» add. Cob. | 11—12 βασιλέως — μὴ] 
βασιλέως σοι (o$5— ui Reisk. (sed cf. ep. sq. 8 2), βασιλέως 
— δὴ Mein., βασιλέως {ψιλῶς ---μὴ Pol. | 12 δὶς] δὶς {τοῖς 


αὐτοῖς» Jacobs. | 14 ἔγνωκα βούλομαι] ἔγνώκ(᾽ βούλομαι II, 
ἔγνων κἂν βούλομαι 4 | σε] δὲ Vat.2 | 14—16 πλεῖν --- οὕτως 
καὶ] πλεῖν μὲν γὰρ εἰς Αἴγυπτον [ἀπιέναι] μακρὰν οὕτως 
[καὶ] Cob. | 17 οὐδὲ] οὐδὲν II | ἐνθυμοῦμαι) ἐνδεϑυμοῦμαι 
ΦΊ οὐδὲ] οὐδὲν 4 | ταύτῃ ys] ταυτηὶ Cob. addubitans τῇ 
πλησίον 


10 


11 
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ἔσχον ἀφεὶς τὴν ἐμὴν βασιλείαν τῆς σῆς φιλίας μόνος 
ἐν τοσούτῳ ὄχλῳ Αἰγυπτέων χωρὶς Γλυχέρας ἐρημίαν 
πολυάνϑρωπον δρᾶν. ἥδιον γὰρ καὶ ἀκινδυνότερον 
τὰς σὰς ϑεραπεύω μᾶλλον αὐλάς, ἢ τὰς ἁπάντων τῶν 
σατραπῶν καὶ βασιλέων. (ἵν᾽ ἐπικίνδυνον μὲν τὸ 
ἄγαν ἐλεύϑερον. εὐκαταφρόνητον δὲ τὸ χολακεῦον. 
ἄπιστον δὲ τὸ εὐτυχούμενον. ἐγὼ δὲ xoi τὰς ϑηρι- 
κλείους καὶ τὰ καρχήσια καὶ τὰς χρυσίδας καὶ πάντα 
τὰ ἐν ταῖς αὐλαῖς ἐπίφϑονα παρὰ τούτοις ἀγαϑὰ φυ- 
όμενα, τῶν κατ᾽ ἔτος Χοῶν καὶ τῶν ἐν τοῖς ϑεά- 
τροίς “ηναίων καὶ τῆς χϑιξῆς ὁμολογίας καὶ τῶν τοῦ 
“υκείου γυμνασίων καὶ τῆς ἱερᾶς L4xaóqu(s»(ag οὐκ 
ἀλλάττομαι, μὰ τὸν ZlLóvuGov καὶ τοὺς βαχχικοὺς αὖ- 
τοῦ xviGGoUc, oig στεφανωϑῆναν μᾶλλον ἢ τοῖς Πτολε- 
μαίου βούλομαι διαδήμασιν, ὁρώσης καὶ καϑημένης ἐν 
τῷ ϑεάτρῳ Γλυχέρας. ποῦ γὰρ ἐν Αἰγύπτῳ ὄψομαι 
ἐχκλησίαν καὶ ψῆφον ἀναδιδομένην; ποῦ δὲ δημοχρα- 


Φ x*(Vat.2 Flor. II 4) 

4 μᾶλλον] μιᾶς Herm. [αὐλάς Cob., ἀγκάλας O. Mavult 
ἢ τὰς ζαὐλὰς») Bergl, ἢ τὰς (ὁμιλίας) Maehl. | 5 (ν᾽) 
add. Cob. | uiv] μὲν (obv» Ald. | 6 ἄγαν ἐλεύϑερον scripsi, 
ἀνελεύϑερον O, del. ἀν Cob., ἐλευϑεριάξον Mein., λίαν ἐλεύ- 
$9soor Maehl.| 7 sórvzoóusvov] εὐτυχοῦν Bergl.| ϑηρικλείους 
Bergl, ἡραχλείους O | 9 ἐπίφϑονα] ἄφϑονα Cob. | παρὰ 
τούτοις] addubitat Mein., sed recte cum ἐπίφϑονα jungit 
Büch. | φυόμενα] καλούμενα vel ὑμνούμενα Mein., φαινόμενα 
Metr. | 11 ὁμολογίας Φ, ἁμαλογίας x?, ἀνολογίας 4. Conjecit 
χύτρους (yoroov?) ὁμολογίας Bergl., σῆς ὁμιλίας Irmisc., 
χϑιζῆς ὁμιλίας Wagn. (ed), ἀττικῆς στωμυλίας Reisk., idem 
sed ἀστικῆς Jacobs., σχολικῆς ὁμολογίας G. Hermann., ἡδί- 
στης οἰνοφλυγίας Maehl, χρυσῆς βωμολοχίας Mein., χϑιξῆς 
ἀμαξολογίας Herm. (qui deinde vulg. vertit *cena heri con- 
ducta, χϑιξῆς πυϑοιγίας Herch. (ed.) χϑιξῆς σεμνολογίας Pol. 
Defend. &ue(vel ἀμα)λογίας Büch. | 12 {εν add. Mein. (ed.) | 
14 τοῖς] τοῦ o | 15 ὁρώσης] παρούσης Nab. 
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τικὸν ὄχλον οὕτως ἐλευϑεριάξοντα; ποῦ δὲ ϑεσμοϑέτας 
ἐν ταῖς ἱεραῖς κόμαις κεκισσωμένους; ποῖον περισχοί- 
νιόμα; ποίαν αἵρεσιν; ποίους Xrgovg; Κεραμεικόν, 
ἀγοράν. δικαστήρια, τὴν καλὴν ἀχρόπολιν, τὰς σεμνὰς 
ϑεάς, τὰ μυστήρια, τὴν γειτνιῶσαν Σαλαμῖνα, τὰ στενά, 
τὴν Ψυττάλζελιαν, τὸν Μαραϑῶνα, ὅλην ἐν ταῖς 4ϑή- 
ναις τὴν Ἑλλάδα. τὴν ᾿Ιωνίαν. τὰς Κυκλάδας πάσας; 
ἀφεὶς ταῦτα καὶ Γλυκέραν μετ᾽ αὐτῶν εἰς Αἴγυπτον 
ἀπέλθω χρυσὸν λαβεῖν καὶ ἄργυρον καὶ πλοῦτον; 6 
μετὰ τίνος χρήσομαι; μετὰ Γλυκέρας τοσοῦτον διατε- 
ϑαλασσευμένης: οὐ πενία δέ μοι ἔσται χωρὶς αὐτῆς 
ταῦτα; ἐὰν δὲ ἀκούσω τοὺς σεμνοὺς ἔρωτας εἰς ἄλλον 
αὐτὴν μετατεϑεικέναι, οὐ σποδός μοι πάντες οἱ ϑησαυ- 
gol γενήσονται; καὶ ἀποϑνήσκων τὰς μὲν λύπας ἐμαυ- 
τῷ συναποίσω, τὰ δὲ χρήματα τοῖς ἰσχύουσιν. ἀδικεῖν 
ἐν μέσῳ κείσεται. ἢ μέγα τὸ συμβιοῦν Πτολεμαίῳ 
καὶ σατράπαις καὶ τοιούτοις ψόφοις, ὧν οὔτε τὸ φιλι- 
κὸν βέβαιον οὔτε τὸ διεχϑρεῦον ἀκίνδυνον; ἐὰν δὲ 
διοργισϑῇ τί μοι Γλυκέρα, ἅπαξ αὐτὴν ἁρπάσας κατε- 
φίλησα" ἂν ἔτι ὀργίξηται, μᾶλλον αὐτὴν ἐβιασάμην᾽ 
κἂν βαρυϑύμως ἔχῃ, δεδάκρυκα: καὶ πρὸς ταῦτ᾽, οὐκέϑ᾽ 


Φ x*(YVat.2 Flor. II 4) 


- 9 ἐν---κόμαις] ἐν---κώμαις D, ἐν τοῖς ἱεροῖς κώμοις Reisk., 
defend. κώμαις Bergk., defend. κόμαις Mein. et Büch. (qui 
proponit etiam πομπαῖς) [ 8 αἵρεσιν] ἀρχαιρεσίαν Seil, ἴδρυσιν 
Mein. | 4—5 τὴν --- μυστήρια] om. II | 5 τὰ στενά] om. II Z, 


«τὰ στήνια Dorvill, τὰ Σιλήνια Mein. | 6 {εν add. Mein. | 


τὸν] τὴν Π4 | 1 τὴν ᾿Ιωνίαν] ὅλην τὴν ᾿Ιωνίαν χ' 9 ἀπέλθω 
scripsi, διέλθω O | καὶ πλοῦτον] πλοῦτον δέ Φ, χρυσοῦν --- ἀρ- 
γυροῦν πλοῦτον cl. Plat. Legg. VII 801b Cob., κενὸν πλοῦ- 
zov Pol. | 10 χρήσομαι; μετὰ] χρήσομαι τῆς Bergl. | 12 σεμνοὺς] 
ἐμοὺς Maehl. | 19 διοργισϑη ὀργισϑῇ 4, δὴ ὀργισϑῇ Mein. | 
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ὑπομείνασα τὰς ἐμὰς λύπας, δεῖται λοιπὸν οὔτε 
στρατιώτας ἔχουσα οὔτε δορυφόρους οὔτε φύλακας" 
ἐγὼ γὰρ αὐτῇ εἶμι πάντα. ἦ μέγα καὶ ϑαυμαστὸν 
ἰδεῖν τὸν καλὸν Νεῖλον οὐ μέγα δὲ xai τὸν Εὐφρά- 
την ἰδεῖν; οὐ μέγα δὲ καὶ τὸν Ἴστρον; οὐ τῶν μεγά- 


λῶν καὶ ὃ Θερμώδων, ὁ Τίγρις, ὃ “Ἅλυς [ὁ Ῥῆνος]; 


εἰ μέλλω πάντας τοὺς ποταμοὺς δρᾶν. καταβαπτισϑή- 
σεταί μοι τὸ ζῆν μὴ βλέποντι [μοι] Γλυκέραν. ὃ δὲ 
Νεῖλος οὗτος καίπερ ὧν καλός. ἀλλ᾽ ἀποτεϑηρίωται. 
καὶ οὐκ ἔστιν οὐδὲ προσελϑεῖν αὐτοῦ ταῖς δίναις ἐλλο- 
χωμένου τοσούτοις καχοῖς. ἐμοὶ γένοιτο, βασιλεῦ 
Πτολεμαῖε, χώματος καὶ τάφου πατρῴου τυχεῖν. ἐμοὶ 
γένοιτο τὸν ᾿4ττικὸν ἀεὶ στέφεσϑαι κισσὸν καὶ τὸν ἐπ᾽ 
ἐσχάρας ὑμνῆσαι κατ᾽ ἔτος Ζ᾽΄ιόνυδσον, τὰς μυστηριώτι- 
δας ἄγειν τελετάς, δραματουργεῖν τι καινὸν ταῖς ἔτη- 
σίοις ϑυμέλαις [δρᾶμα]. γελῶντα καὶ χαίροντα καὶ ἀγω- 
νιῶντα καὶ φοβούμενον καὶ νικῶντα. Φιλήμων δὲ εὐτυ- 
χείτω καὶ τἀμὰ (ἐχέτω ἀγαϑὰ γενόμενος ἐν Αἰγύπτῳ. 
οὐχ ἔχει Φιλήμων Γλυχέραν τινά, οὐδὲ ἄξιος ἦν ἴσως 
τοιούτου ἀγαϑοῦ. σὺ δὲ ἐκ τῶν Ἁλῴων δέομαι, Γλυ- 
κέριον, εὐθὺς πετομένη πρὸς ἡμᾶς ἐπὶ τῆς ἀστράβης 


Φ x*(Vat. 2 Flor. II 4) 


1 λύπας] λιτάς Jacobs. | δεῖται] αἰδεῖται Jacobs., κεῖται 
vel ἀνεῖται Reisk., κηλεῖται Herch. (ed), ἴξεται Pol. | post 
λοιπὸν nonnulla excidisse credit Mein.| 3 αὐτῇ Irmisc., αὖ- 
τῆς ΟἹ ἦ Flor., ἢ cet. | 5 o? τῶν] οὕτω II2 | 6 [ὁ Ῥῆνος] del. 
Mein. (ed.) τοὺς] τοὺς {μεγάλους Nab. | 8 [μοι] del. Ald. | 
10 οὐδὲ Seil, οὔτε O | 12 χώματος--- τυχεῖν] hic colloc. Mein., 
post γένοιτο (vrs. 18) hab. O, ubi τὸν --- κισσὸν post Πτολεμαῖε 
legitur | 13 ἐπ᾽ ἐσχάρας) ἐπ᾽ ἐσχατιαῖς Mein., ἐπίχαριν Maehl. | 
15 ἑτησίοις] ἐτησίαις Φ | 16 [δρᾶμα] delevi | 17 καὶ φοβούμενον 
del. Cob. | 18 icta add. Mein., mavult καὶ τἄλλα ἀγαϑὰ 
yevóusvog Beaud. | 20 τοιούτου] τοσούτου Cob. 
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φέρου. μαχροτέραν ἑορτὴν οὐδέποτε ἔγνων οὐδὲ ἀκαι- 
ροτέραν. Δήμητερ. ἵλεως γενοῦ. 


19 [II 4]. 
Γλυκέρα Μενάνδρῳ. 

"Ae διεπέμψω μοι τοῦ βασιλέως ἐπιστολὰς εὐθὺς 

5 ἀνέγνων. μὰ τὴν Καλλιγένειαν ἐν ἧς νῦν εἶμι κατευ- 
χαῖς ἔχαιρον, Μένανδρε. ἐχπαϑὴς ὑπὸ ἡδονῆς γινομένη, 
καὶ τὰς παρούσας οὐκ ἐλάνθανον. ἦν δὲ ἥ τε μήτηρ 
μου καὶ ἡ ἑτέρα ἀδελφὴ Εὐφρόνιον καὶ τῶν φίλων ἣν 
οἶσϑα᾽ καὶ {γὰρ παρὰ σοὶ ἐδείπνησε πολλάκις. καὶ 
10 ἐπήνεις αὐτῆς τὸν ἐπιχώριον ἀττικισμόν, ἀλλ᾽ ὡς φοβού- 
μενος αὐτὴν ἐπαινεῖν, ὅϑεν καὶ μειδιάσασα ϑερμότερόν 
Ge κατεφίλησα. οὐ μέμνησαι. Μένανδρε. ϑεασάμεναι 
δέ με παρὰ τὸ εἰωϑὸς καὶ τῷ προσώπῳ καὶ τοῖς ὀφϑαλ- 
μοῖς χαίρουσαν “ὦ Γλυκέριον᾽ ἤροντο, “τί σοι τηλι- 
15 χοῦτον γέγονεν ἀγαϑόν, ὅτι καὶ ψυχῇ καὶ σώματι καὶ 
πᾶσιν ἀλλοιοτέρα νῦν ἡμῖν πέφηνας; καὶ τὸ σῶμα 
γεγάνωσαι καὶ διαλάμπεις ἐπιχάριτόν τι καὶ εὐκταϊον᾽. 


Φ x*(Vat.2 Flor. II 4) 


1 ἀκαιροτέραν Ald., ἀκεραιοτέραν O 

4 ἃς ---ἐπιστολὰς] ὡς---τὰς ἐπιστολὰς II | 5 ἐν---εἶμι 
κατευχαῖς, ἔχαιρον Pol, ἐν ἧς (ita 4, 7j cet.) viv siut, κατέχαι- 
gov O, ἐγεγανώμην καὶ ἔχαιρον Reisk., ἐν ἧς νῦν εἶμι τελεταῖς, 
κατέχαιρον vel [ἐν --- εἶμι] κατέχαιρον Mein. | 6 ἐκπαϑὴς Ald., 
ἐχπάλης Ο, ἐκπλαγὴς Mein. (ed.) | γινομένη] γενομένη Mein. | 
8 Εὐφρόνιον Mein., Εὐφόριον O. Cf. IV 8,2 | 9 (y&o» add. 
Mein. | 10 ἐπιχώριον] ἐπίχαριν Nab. | 11 ὅϑεν Reisk, ὅτε O, 
ὅτου Jacobs., ὅτι Seil. | 12 ϑεασάμεναι δέ Ald., ϑεασάμενος 
O | 14 τί] ví οσια τί (sic) 6, τί ἄρα τί Mein. (ed), ví ἄρα 
Cob. | 16 πᾶσιν] πάϑεσιν Lennep., πᾶσι τρόποις vel παντά- 
z«cw Maehl, μέλεσι πᾶσιν Pol. | 16 τὸ σῶμα] τὸ σὸν ὄμμα 
Jacobs., τὸ σχῆμα Erfurdt., τὸ στόμα Jacobitz., τὸ ὄμμα 
Mein. (qui deinde vocem delet), τοσαῦτα Maehl. | 17 τι] del. 
Herch. (ed.) 
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κἀγώ *Mévavógov ἔφην “τὸν ἐμὸν [ὃν] ὃ Αἰγύπτου 
βασιλεὺς Πτολεμαῖος ἐπὶ τῷ ἡμίσει τῆς βασιλείας τρό- 
πον τινὰ μεταπέμπεται᾽ μείξονι τῇ φωνῇ φϑεγξαμένη 
καὶ σφοδροτέρᾳ, ὅπως πᾶσαι ἀκούσωσιν αἱ παροῦσαι. 
καὶ ταῦτα ἔλεγον ἐγὼ διατινάσσουσα καὶ σοβοῦσα ταῖς 


χερσὶν ἐμαυτῆς τὰς ἐπιστολὰς σὺν τῇ βασιλικῇ σφρα- 


γῖδι. “χαίρεις οὖν ἀπολειπομένη᾽; ἔφ[ο]ασαν. τὸ δὲ 
οὐχ ἦν, Μένανδρε. ἀλλὰ τοῦτο μὲν οὐδενὶ τρόπῳ μὰ 
τὰς ϑεάς, οὐδ᾽ εἶ βοῦς μοι τὸ {δὴ λεγόμενον φϑέγ- 
ξαιτο. πεισϑείην ἂν ὅτι βουλήσεταί μέ ποτὲ ἢ δυνή- 
σεται Μένανδρος ἀπολιπὼν ἐν ϑήναις Γλυχέραν τὴν 
ἑαυτοῦ μόνος ἐν Αἰγύπτῳ βασιλεύειν μετὰ πάντων 
τῶν ἀγαϑῶν. ἀλλὰ καὶ τοῦτό γε εἰδὼς ἐκ τῶν ἐπιστο- 
λῶν ὧν ἀνέγνων {δῆλος ἦν ὁ βασιλεύς. τἀμὰ πεπυσ- 
μένος ὡς &ouxs περὶ σέ, καὶ ἠρέμα δι᾽ ὑπονοιῶν Ai- 
γυπτίοις ϑέλων ἀστεϊσμοῖς σὲ διατωϑάξειν. χαίρω διὰ 
τοῦτο. ὅτι πεπλεύχασι καὶ εἷς Αἴγυπτον πρὸς αὐτὸν 
οἱ ἡμέτεροι ἔρωτες" καὶ πείϑεται πάντως ἐξ ὧν ἤκουσεν 
ἀδύνατα σπουδάξειν ἐπιϑυμῶν ᾿4ϑήνας πρὸς αὐτὸν δια- 
βῆναι. τί γὰρ ᾿4ϑῆναι χωρὶς Μενάνδρου; τί δὲ Μέναν- 
δρος χωρὶς Γλυκέρας; ἥτις αὐτῷ καὶ τὰ προσωπεῖα δια- 
σκευάξω καὶ τὰς ἐσϑῆτας ἐνδύω, κἀν τοῖς παρασκηνίοις 


Φ x?(Vat.2 Flor. 14) 


1 [0v] del. ΑἸὰ. [2 τρόπον τινὰ] del. Herch. (ed.) | 6 τὰς 
ἐπιστολὰς scripsi (cl. ep. praec. 8 7), τῆς ἐπιστολῆς Φ, τὴν 
ἐπιστολὴν x* | σὺν τῇ] ἑαυτῇ γαΐ. 3, οὖν τῇ Flor. σὺν αὐτῇ 
τῇ Wagn.|7 [o] exp. Bergl., ἔφρασεν For. Vat. 2| 9 βοῦς] 
δρῦς cl. III 16, 1 Mein. | (oi add. Mein. recte: Alc. nun- 
quam omittit | 10 δυνήσεται] διανοήσεται N ab. | 18 εἰδὼς Mein., 
δῆλος O, δῆλον Reisk., δὴ Jacobs., δεδιὼς Keil, δὴ ὅλος 
Metr. | 14 {δῆλος add. Ald. | 15 σέ Re isk., σοῦ Ο Ι ἠρέμα 
Mein., ἄτρεμα O | 16 ἀστεϊσμοῖς Hemst., ἀττικισμοῖς Ο, ἀκ- 
χισμοῖς Herm. | 17 πρὸς αὐτὸν] del. Pol. 22 Tte oocoxnviotg 
Mein., προσκηνίοις O, καὶ ἐπὶ τοῖς προσκηνίοις Bergl. 
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ἕστηκα τοὺς δαχτύλους ἐμαυτῆς πιέξζουσα καὶ τρέ- 
μουσα, ἕως ἂν κροταλίσῃ τὸ ϑέατρον᾽ τότε νὴ τὴν "Ao- 
τεμιν ἀναψύχω καὶ περιβάλλουσά os τὴν ἱερὰν [τῶν 
δραμάτων] ἐκείνην κεφαλὴν ἐναγκαλίξομαι. ἀλλ᾽ ὅ γε 
ταῖς φίλαις τότε χαίρειν ἔφην, τοῦτ᾽ ἦν Μένανδρε. 
ὅτι οὐκ ἄρα Γλυκέρα μόνον ἀλλὰ καὶ βασιλεῖς ὑπερ- 
ϑαλάσσζιγοι ἐρῶσί Gov, καὶ διαπόντιοι φῆμαι τὰς σὰς 
ἀρετὰς κατηγγέλκασι. καὶ Αἴγυπτος καὶ Νεῖλος καὶ 
Πρωτέως ἀκρωτήρια καὶ αἱ Φάριαι σκοπιαὶ πάντα 
μετέωρα νῦν ἐστι, βουλόμενα ἰδεῖν Μένανδρον καὶ 
ἀκοῦσαι φιλαργύρων καὶ ἐρώντων καὶ δεισιδαιμόνων 
καὶ ἀπίστων [καὶ πατέρων καὶ υἱῶν {καὶ γραῶν» καὶ 
ϑεραπόντων καὶ παντὸς (τοῦ [ἐν]σκηνοβατουμένου᾽ ὧν 
ἀχούσονται μέν, οὐκ ὄψονται δὲ Μένανδρον. εἰ μὴ ἐν 
ἄστει παρὰ Γλυχέρᾳ γένοιντο καὶ τὴν ἐμὴν εὐδαιμο- 
νίαν ἴδοιεν, τὸν πάντῃ διὰ τὸ κλέος αὐτοῦ Μένανδρον 
καὶ νύχτωρ καὶ μεϑ'᾽ ἡμέραν ἐμοὶ προσκείμενον. οὐ 
μὴν ἀλλ᾽ εἴγε ἄρα πόϑος αἱρεῖ σέ τις καὶ τῶν ἐκεῖ 
ἀγαϑῶν καὶ εἶ μηδενὸς ἄλλου τῆς ys Αἰγύπτου. χρή- 
ματος μεγάλου. xoci τῶν αὐτόϑι πυραμίδων καὶ τῶν 
ἠχούντων ἀγαλμάτων καὶ τοῦ περιβοήτου λαβυρίνϑου 


o x?(Vat. 2 Flor. II 4) 


1 ἐμαυτῆς) ἐμαυτῇ D, ἐμαυτὸν Vat.2, ἐμαυτὴ Flor. | καὶ 
τρέμουσα] hie colloc. Hirsch., post Ἄρτεμιν hab. O | 2 ἕως] ἣ 
(sic) II 4, ἔστ᾽ Jacobs.| 3 [τῶν δραμάτων] del. Herch. (ed.), 
τῶν χαρίτων Mein., post praec. προσωπεῖα colloc. Pol. | 5 ἔφη»] 
ἐφάνην Nab. | 7 (15 add. Herch. | 9 Deotien] Πρωλέως Flor. 
II 4 |10 fgovióusve] βουλόμεναι 4 | 12—18 [xol— 9 s9czóvrov] 
delevi ((xal γραῶν» add. Reisk., pro ϑεραπόντων hab. ϑερα- 
πευόντων O) | 18 (ro?» addidi | Leo] del. Cob. | 15 γένοιντο 
II 4, γένοιτο cet. | 16 πάντῃ] πάνυ deleto διὰ ---αὐτοῦ Herch. 
(ed.) | 17 προσκείμενον Mein., περικείμενον O | 19 χρήματος] 
x«l ῥεύματος cl $ 6 Maehl. | 21 ἠχούντων] .... ηχούντων 4 
nec non II ubi man. rec. add. περι 
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καὶ τῶν ἄλλων ὅσα ὑπὸ χρόνου ἢ τέχνης παρ᾽ αὐτοῖς 
τίμια, δέομαί cov ΜΜένανδρε, μὴ ποιήσῃ μὲ πρόφασιν" 
μηδέ us ᾿ϑηναῖοι διὰ ταῦτα μισησάτωσαν ἤδη τοὺς 
μεδίμνους ἀριϑμοῦντες, oUg αὐτοῖς ὃ βασιλεὺς πέμψει 
διὰ σέ. ἀλλ᾽ ἄπιϑι πᾶσι ϑεοῖς, ἀγαϑῇ τύχῃ. δεξιοῖς 
πνεύμασι, zii οὐρίῳ. ἐγὼ γάρ σε οὐκ ἀπολείψω. μὴ 
τοῦτο δόξῃς μὲ λέγειν, οὐδ᾽ αὐτὴ δύναμαι κἂν ϑέλω" 
ἀλλὰ παρεῖσα τὴν μητέρα καὶ τὰς ἀδελφὰς ναυτὶς ἔσο- 
μαι σδυμπλέουσά Gov καὶ σφόδρα τῶν εὐθαλάσσων 
γεγένημαι, εὖ [δ᾽ οἶδα. κἂν ἐχκλωμένης κώπης ναυ- 
τιᾷς ἐγὼ [ϑεραπεύσω] ϑάλψω σου τὸ ἀσϑενοῦν τῶν 
πελαγισμῶν. ἄξω δέ σε ἄτερ μίτων Ἀριάδνη [εἰς Ai- 
γυπτον], οὐ Διόνυσον ἀλλὰ Διονύσου ϑεράποντα καὶ 
προφήτην. οὐδὲ ἐν Νάξῳ καὶ ἐρημίαις ναυτικαῖς 
ἀπολειφϑήσομαι τὰς σὰς ἀπιστίας κλαίουσα καὶ ποτνιω- 
μένη. χαιρέτωσαν οἵ Θησεῖς ἐκεῖνοι καὶ τὰ ἄπιστα 
τῶν πρεσβυτέρων ἀμπλακήματα. ἡμῖν δὲ βέβαια πάντα, 
καὶ τὸ ἄστυ καὶ ὁ Πειραιεὺς καὶ ἡ “ἴγυπτος. οὐδὲν 


Φ x*(Vat. 2 Flor. II 4) 


1 ὑπὸ] ἀπὸ Ald. | 5 πᾶσι] πράεσι Maehl, ἐπ᾽ αἰσίοις 
Herch. | 7 ϑέλω] ϑέλων Φ | 8 ναυτὶς ἔσομαι Hemst., αὐτῆς 
ἔσομαι O (αὐτῇ Φ)ὴ, αὐτῇ σοῦ ἕξομαι Reisk., αὐτὰς ἔσομαι 
Wagn.(ed.), αὐτὴ £c. Seil.(ed.), αὑτῆς ἔσ. Perizon., αὑτῆς £c. 
σύμπλους Cob., αὐτίκα £c. Hirsch., αὑτῆς συμπλεύσομαι Fried. | 
10 γεγένημαι] γεγενήσομαι Hemst. | [δ᾽] del. Ald. | κἂν ---ναῦυ- 
τιᾷς Herm., xol — ναυτίας O, καὶ --- ναύταις W agn., del. ναυτίας 
Mein. | ἐκκλωμένης]) ἑλκομένης vel ἐλαυνομένης Bergl., κεκακω- 
μένης Mein. | 11 [ϑεραπεύσω] del. Herm. Post hoc verb. in 
vulg. plene interp.| τῶν] ἐκ τῶν Hemst. | 12 uivov Bergl., 
υὐϑὼν O |'Aovtóvn] Ao.cóvg Flor.,"Agutóvnce II A [εἰς Αἴγυπτον] 
del. Pol., scripsit ᾿ἀριάδνη {οὐκ sig τὸν ἐν Κρήτῃ λαβύρινϑον, 
ἀλλ᾽) εἰς Αἴγυπτον, {καὶ δεξιώσομαι οὐ Mein. | 18 o? ---προ- 
φήτην] del. Maehl. | 14 ναυτικαῖς] Ναξιακαῖς vel ἀκταίαις Mein., 
ποντικαῖς Maehl., νησιωτικαῖς Herch. (ed), νυστακτὶς Pol. | 


z 
16 ἄπιστα] ἄμιστα II, ἄμισϑα 4 | 18 ante οὐδὲν hab.lac.sign. Vat.2 


10 


15 


σι 


e 


1 


15 
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χωρίον ἡμῶν τοὺς ἔρωτας οὐχὶ δέξεται πλήρεις" κἂν 
πέτραν οἴκῶμεν, εὖ οἶδα ἀφροδίσιον αὐτὴν τὸ εὔνουν 
ποιήσει. πέπεισμαι μήτε χρημάτων σε [μήτε] περιου- 
σίας μήτε πλούτου τὸ καϑάπαξ ἐπιϑυμεῖν, ἐν ἐμοὶ καὶ 
τοῖς δράμασι τὴν εὐδαιμονίαν κατατιϑέμενον" ἀλλ᾽ οἱ 
συγγενεῖς, ἀλλ᾽ οἱ πατέρες, ἀλλ᾽ οἱ φίλοι, σχεδὸν οἶσϑα 
πάντῃ πάντες πολλῶν δέονται, πλουτεῖν ϑέλουσι καὶ 
χρηματίξεσϑαι. σὺ μὲν οὐδέποτε περὶ οὐδενὸς αἰτιάσῃ 
(ξ οὔτε μικροῦ οὔτε μεγάλου, τοῦτο εὖ οἶδα, πάλαι 
μὲν ἡττημένος μου πάϑει καὶ ἔρωτι. νῦν δὲ ἤδη καὶ 
κρίσιν προστεϑεικὼς αὐτοῖς. ἧς μᾶλλον περιέχομαι, 
Μένανδρε, φοβουμένη τῆς ἐμπαϑοῦς φιλίας τὸ ὀλιγο- 
χρόνιον" ἔστι γὰρ ὡς βίαιος ἡ ἐμπαϑὴς φιλία οὕτω 
καὶ εὐδιάλυτος" οἷς δὲ παραβέβληϊνἼ7ται καί {τι βου- 
λῆς, ἀρραγέστερον ἐν τούτοις ἤδη τὸ ἔργον (ὃν) οὔτε 
ἀμιγὲς ἡδονῆς ἔσται [διὰ τὸ πάϑος] οὔτε περιδεές. 
ϑήσει δὲ σὺ τὴν (αὐτὴν) γνώμην, ὅς γε πολλάκις περὶ 
τούτων αὐτὸς νουϑετῶν μὲ διδάσκεις. ἀλλ᾽ εἰ καὶ σὺ 


Φ x*(Vat.2 Flor. II 4) 
1 χωρίον] xol (sic) o | πλήρεις] εὐμενές Cob., πλῆρες scripto 


τοῦ ἔρωτος Pol. | x&v] ve $ | 2 πέτραν] vootev Φ | 3 [μήτε] 
del. Mein. | 6 οἱ πατέρες Mein., oi πατρίς D, ἡ πατρίς x*. 
Fort. ἀλλ᾽ oí πατέρες, ἀλλ᾽ οἱ συγγενεῖς | 1 9éAovoi] ϑέλλουσι 
4 | 10 πάϑει Bergl, πᾶσι O, πάϑεσι Lennep. | 18 ἡ--- φιλία] 


e 
del. Pol. | 14 [v] delet addito {τι Mein., περιβέβληνται Il, 
περιβέβληνται Vat. 2 Flor, παραβέβληνται καὶ βουλαὶ Ald., 
idem sed προβέβληνται Reisk. | 15 ἤδη] ἔτι Seil, del. Mein. | 
enr hic add. Mein., post ἀμιγὲς scripto ἡδοναῖς ye Jacobs. | 
16 ἔσται Mein., τε καὶ O, [vs] καὶ Bergl. | [διὰ τὸ πάϑος 
(ita Mein., πλῆϑος O, ἦθος Bergl)] expunxi. Defendit sup- 
pleto περιδεὲς (διὰ τὸ 590g» Mein. | 17 ϑήσει Mein., λύσει 
O, λύσεις Ald. | ζφαὐτὴν» add. Maehl, καὶ σὺ ταύτῃ Pol. | 
A prem, ὥς μὲ O | 18 us] om. x* | διδάσκεις] ἐδίδασκες 
aehl. 


11 


12 


13 


14 


1ὅ 


16 
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μή μέ τι μέμψῃ μηδὲ αἰτιάσῃ. δέδοικα τοὺς drvwuxotg 
σφῆκας. οἵτινες ἄρξονται πάντῃ μὲ περιβομβεῖν ἐξιοῦσαν 
ὡς αὐτὸν ἀφῃρημένην τῆς ᾿4ϑηναίων πόλεως τὸν πλοῦ- 
τον. ὥστε δέομαί cov Μένανδρε, ἐπίδχες, μηδέ πῶ 
τῷ βασιλεῖ μηδὲν ἀντεπιστείλῃς. ἔτι βούλευσαι, περί- 
μεινον ἕως (ἂνΣ κοινῇ γενώμεϑα [καὶ] μετὰ τῶν φίλων 
[xci] Θεοφράστου καὶ ᾿Επικούρου. τάχα γὰρ ἀλλοιότερα 
χἀχείνοις καὶ σοὶ φανεῖται ταῦτα. μᾶλλον δὲ [καὶ] 
ϑυσώμεϑα καὶ ἴδωμεν τί λέγει τὰ ἱερά, sive λῷον εἰς 


ZAlyvzTov ἡμᾶς ἀπιέναι εἴτε μένειν. καὶ χρηστηριασ- τὸ 


ϑῶμεν εἰς Δελφοὺς πέμψαντες" πάτριος ἡμῖν ἐστιζν 
0» ϑεός. ἀπολογέαν ἕξομεν [καὶ πορευόμενον καὶ μέ- 
vovrttg] πρὸς ἀμφότερα τοὺς ϑεούς. μᾶλλον δὲ ἐγὼ 
τοῦτο ποιήσω᾽ καὶ γὰρ ἔχω τινὰ νεωστὶ γυναῖχα ἀπὸ 
Φρυγίας ἥκουσαν εὖ μάλα τούτων ἔμπειρον, γαστρο- 
μαντεύεσϑαι δεινὴν τῇ τῶν σπαρτῶν διατάδσει νύχτωρ 
καὶ τῇ τῶν ϑεῶν δείξει" καὶ οὐ δεῖ λεγούσῃ πιστεύειν, 
ἀλλ᾽ ἰδεῖν. ὡς ἔφη. διαπέμψομαι πρὸς αὐτήν. καὶ 


Φ x*(Vat.2 Flor. II 4) 


1 μή μέ] μήτε ΤΠ 4} 8 ἀφῃρημένην] ἀφῃρημένον Φ, ἀφῃρη- 
μένης Π 4 4 Μένανδρε] Μένανδρος Φ | 6 (àv) addidi | [xci] 
ante μετὰ del Maehl. (qui postea καὶ --- φίλων {βουλευσώ- 
us9o») | 1 [καὶ] post φίλων delevi | ἀλλοιότερα] ἀλλοιώτερα 
Π4 | 8 [καὶ] del. Herch. (ed) | 9 ἴδωμεν Flor. II, εἴδωμεν 
cet, εἰδῶμεν Mein. | 10 χρηστηριασϑῶμεν) χρηστηριασώμεϑα 
Herch. (ed) | 11 πέμψαντες] del. Hemst. ἡμῖν Flor., ἡμῶν 
cet. | (v ó» add. Ald. | 12 [καὶ --- μένοντες) del. Cob. | 14 ἔχω] 


“ἔγνωκα Jacobs. | νεωστὶ ctore inv. ord. Hirsch. | 15 γαστρο- 


μαντεύεσϑαι)] ἀστρομαντεύεσϑαι Schneid. Fort. [γαστρο] vid. 
sqq. | 16 τῇ] {καὶ μαντεύεσθαι» τῇ Seil, {καὶ τῇ Mein. 
(ed.) | σπαρτῶν διατάσει] ἄστρων διαϑέσει Arnald. fort. recte | 
νύχτωρ] vóxvoo (025 Mein. (ed) | 17 ϑεῶν] νεκρῶν Herch. 
(ed.) fort. recte. Mulier fuisse videtur ἀστρόμαντις καὶ vsxoó- 
μαντις | 18 ὡς ἔφη Seil, ὥς φασι O, ὥς qnc. Wagn., ὄμμασιν 
vel ὀφϑαλμοῖς Jacobs. 


pat, 
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γάρ. ὥς φασι. καὶ κάϑαρσίν τινὰ δεῖ προτελέσαι τὴν 
γυναῖκα καὶ παρασκευάσαι τινὰ ξῷα [ἱερεῦσαι)} καὶ 
λιβανωτὸν ἄρρενα καὶ στύρακα μαχρὸν καὶ πέμματα 
σελήνης καὶ ἄγρια φύλλα τῶν ἄγνων. οἶμαι δὲ καὶ 11 

5 σὲ φϑήσεσϑαι Πειραιόϑεν ἐλϑεῖν. ἢ δήλωσόν μοι σα- 
φῶς μέχρι τίνος οὐ δύνασαι Γλυχέραν ἰδεῖν. ἵν᾽ ἐγὼ 
μὲν καταδράμω πρὸς σέ, τὴν δὲ Φρυγίαν ταύτην ἕτοι- 
μάσωμαι ἤδη. καὶ εἰ μελετᾶν πειράξεις ἀπὸ σαυτοῦ 
(ub (xab» τὸν Πειραιᾶ καὶ τὸ[ν] ἀγρέδιον καὶ τὴν 

10 Μουνυχίαν καὶ {πάντας κατ᾽ ὀλίγον ὅπως ἐχπέσωσι 
τῆς ψυχῆς --- οὐ δύναμαι ταῦτα ποιεῖν μὰ τοὺς 96ove, 
οὐδὲ σὺ δύνασαι διαπεπλεγμένος ὅλως ἤδη μοι. κἂν 18 
οἱ βασιλεῖς ἐπιστείλωσι πάντες, ἐγὼ πάντων εἰμὶ παρὰ 
σοὶ βασιλικωτέρα καὶ εὐσεβεῖ σοι κέχρημαι ἐραστῇ καὶ 

15 ὅρχων ἱερῶν μνήμονι. ὥστε πειρῶ μᾶλλον, ἐμὴ φιλό- 19 
της. ϑᾶσσον εἰς ἄστυ παραγενέσϑαι, ὅπως εἴ ys μετα- 


Φ x?*(Vat. 2 Flor. II 4) 


1 φασι Seil, ἔφη O, ἔοικε Jacobs. | 2 ξῷα Π4, 
cet. | [ἱερεῦσαι]} cancellavi, i ἱερὰ M ein. | 3 στύρακα II Z, big 
cet. (στύρραν Vat. 2) | πέμματα σελήνης] σελήνας Mein. Malim 
πέμματα σεληναῖα | 4 Lo Mein., φῦλλα II 4, φῦλα . Vat. 2, 


φύλα Flor. φύλοι $ | &yvov Cob., ἀνών Φ, ἀνθρώπων x*, ἀν- 
96v Horreus, δρυῶν Bergl., ἀνϑούσκων Hemst., ἀνϑερί- 
xcov vel ἀδιάντων vel ἀνθερίσκων Triller., ἀκανϑῶν J acobs., 

ἀνδραχνῶν Lacroz., ϑρόνων Arnald. , ἀχράδων Mein., ἀγρι: 
όφυλλον καὶ ἀνθρωπόμορφον Seil | 5 δήλωσόν] ϑηλῶσαί (510) 
II 4 | σαφῶς] σαφὲς Φ | ὁ ἰδεῖν] ἰδεῖναι | 1 post ἑτοιμάσωμαι 
plene interp. ante Jacobs. | 8 καὶ εἰ Jacobs., καὶ ἃ O, καὶ 
δὴ vel εἰ δὲ καὶ Mein., καὶ (γὰρ) ἃ Maehl. | 9 ἐμὲ Jacobs. : 
us O, μὰ Ald. | {καὶ add. Jacobs. | [v] del. Ald., τὸν 
ἀγρίππειον Meursius | 10 {πάντα add. Jacobs. 11 ταῦτα 
ποιεῖν 861}., πάντα ποιεῖν Ο, πάντα παρεῖναι Bergl. | 12 οὐδὲ 
σὺ Jacobs., σὺ δὲ οὐ O, σύ τε οὐ vel σὺ δ᾽ ἐμὲ οὐ Bergl. | 
13 ἐπιστείλωσι] ἐπεὶ στείλωσι Φ | 15 ἱερῶν μνήμονι ᾧ Flor., 
MedpoP cet. | ἐμὴ Π4,, ἐμοὶ cet. | 16 εἴ ys] εἴ τε x?, εἴ τι 

ein 


20 
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βουλεύσαιο {περὶ» τῆς πρὸς βασιλέα ἀφίξεως, ἔχῃς 
εὐτρεπιόσμένα τὰ δράματα {καὶ ἐξ αὐτῶν ἃ μάλιστα 
ὀνῆσαν δύναται Πτολεμαῖον καὶ τὸν αὐτοῦ Διόνυσον 
— οὐ δημοχρατικόν. ὡς οἶσϑα --- εἴτε Θαΐδα εἴτε 
ΜΜισούμενον εἴτε Θρασυλέοντα εἴτε ᾿Επιτρέποντας εἴτε 


“Ῥαπιξομένην εἴτε Σικυώνζιον, εἴϑ'᾽ ὅτιγοῦν ἄλλο. τί 


δέ; ἐγὼ ϑρασεῖα καὶ τολμηρά τίς εἶμι τὰ Μενάνδρου 
διαχρίνειν ἰδιῶτις οὖσα; ἀλλὰ σοφὸν ἔχω Gov τὸν 
ἔρωτα καὶ ταῦτ᾽ εἰδέναι δύνασϑαι. σὺ γάρ us ἐδίδαξας 
εὐφυᾶ γυναῖκα ταχέως παρ᾽ ἐρώντων μανϑάνειν" ἀλλ᾽ 
εἶ κοινωνοῦσιν οὗ ἔρωτες σπεύδοντες. αἰδούμεϑα {μὰν 
τὴν άρτεμιν ἀνάξιοι ὑμῶν εἶναι μὴ ϑᾶττον μανϑά- 
νουσαι. πάντως (δὲς δέομαι, Μένανδρε, κἀκεῖνο παρα- 
σκευάσασϑαι τὸ δρᾶμα ἐν ᾧ ἐμὲ γέγραφας, ἵνα κἂν 
μὴ παραγένωμαι σὺν σοί, διὰ σοῦ πλεύσω πρὸς Πτολε- 


Φ x*(Vat. 2 Flor. II 4) 


1 {περὶ add. Reisk. | ἔχῃς Ald., ἔχοις O (ἔχεις 2) | 
2 εὐτρεπισμένα] ηὐτρεπισμένα Herch. (ed) {καὶ add. Reisk. 
(qui deinde τῶν δραμάτων &) | 8 ὀνῆσαι) noct Cob., κνῆσαι 
Pol. | αὐτοῦ] σαυτοῦ Herch. (ed) | 4 Θαΐδα Mein., Gàiónc 
(sic) 6, Θαΐδης Vat. 2, Θαΐδες cet., Θαΐδας Ald. | 5 ᾿Ἐπιτρέ- 
ποντας] ᾿Επιτρέποντος ᾧ, ᾿Επιτρέποντες Flor. | 6 (iow, εἴθ᾽ 
ὁτι 5 suppl. Mein. (ed.) distinctis sqq.; lacunam novem (IIz 
viginti) litt. hab. O, (1ov» jam add. Bergl, volebat (iv» 
εἴτ᾽ ἄλλο τι. ἢ ἐγὼ ---οὖσα;: Seil. | 9 ἔρωτα] ἔρωτα ὥστε Maehl. | 
10 παρ᾽ ἐρώντων] περὶ ἐρῶν τῶ (sic) D, παρ᾽ ἐρώτων 4, παρ᾽ 
ἀνδρῶν Metr., περίεργον γίγνεσϑαι τῷ Herm. (fingens versum 
Menandreum εὐφυὴς γυνή | ταχέως περίεργος γίγνεται τῷ μαν- 
ϑιάνειν), idem omisso γίγνεσϑαι τῷ Pol. | 10—11 ἀλλ᾽ εἰ κοι- 
νωνοῦσιν sublata plen. interp. post σπεύδοντες Herm., ἀλλ᾽ 
οἰκονομοῦσιν O, ἀλλὰ κοινωνοῦσιν Maehl. | 11 οἱ ἔρωτες Metr., 
ὁρᾶτε O, ἔρωτες jam Ald. | (u&» add. Herel. | 12 ὑμῶν 
Ald., ἡμῶν O | 13 πάντως] πάντα Φ | (δὲ add. Mein. | 
14 ἐμὲ γέγραφας scripsi, μὲ γέγραφας z, μεταγέγραφας cet. 
(τα exp. in ΠῚ | 15 διὰ σοῦ Jacobs., δι᾽ ἄλλου Ο, δι᾽ αὐτοῦ 
Bergl. 
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μαῖον, καὶ μᾶλλον αἴσθηται ὃ βασιλεὺς ὅσον ἰσχύει 
καὶ παρὰ σοὶ γεγραμμένους φέρειν ἑαυτοῦ τοὺς ἔρω- 
τας ἀφεὶς ἐν ἄστει τοὺς ἀληϑινούς. ἀλλ᾽ οὐδὲ τού- 21 
τους ἀφήσεις, εὖ ἴσϑι᾽ κυβερνᾶν ἢ πρῳρατεύειν, ἕως 

5 δεῦρο παραγίνῃ πρὸς ἡμᾶς Πειραιόϑεν, μαϑήσομαι, 
ἵνα δὲ ταῖς ἐμαῖς χερσὶν ἀκύμονα ναυστολήσω πλέουσα, 
εἶ τοῦτο ἄμεινον εἶναι φαίνοιτο. φανείη δέ, ὦ ϑεοὶ 
πάντες. ὃ κοινῇ λυσιτελήσει, καὶ μαντεύσαιτο ἡ Φρυγία 
τὰ συμφέροντα κρεῖσσον τῆς ϑεοφορουμένης σου χύόρης. 
ἔρρωσο. 


$ x'(Vat.2 Flor. II 4) 


1 καὶ Seil, κἂν O | 0cov— σοὶ] ὅσον ἰσχύω [καὶ] παρά 
σοι (Gore) Pol. Malim ὅτι τοσοῦτον --- ὥστε | 4 ἀφήσεις (ἀφίεις 
Q) εὖ ἴσϑι" ἀφήσεις. εὖ ἴσϑι, Mein. (ed.) | 5 Πειραιόϑεν II 4, 
Πειραιάϑεν cet. Vid.$ 17 | μαϑήσομαι Cob., μυηϑήσομαι O | 
6 ἀκύμονα] ἀπήμονα Bergl. | πλέουσα] {συμπλέουσα Pol. | 
8 λυσιτελήσει Mein., λυσιτελὲς εἶ O (ἢ I1 4f) | 9 95ogooovuérne] 
Δεοφορουμένου OQ, ϑεοφορήτου IIZz. Glyceram hic jocari de 
fab. Menandr. Θεοφορουμένη, jam Bergl. vidit 


APPENDTA ὁ 


Fragm. scriptoris incerti [fragm. 5]. 

Ai ἐν Κορίνϑῳ ἑταῖραι ταῖς ἐν ἄστει χαίρειν. 

Οὐκ ἐπύϑεσϑε τὰ νεώτερα νῦν πράγματα; οὐκ 
ἠκούσατε καινὸν ἑταίρας ὄνομα; ὦ πόσον ἡμῖν ἐπιτε- 
τείχισταν χρῆμα. oig ὑπὸ πελλοῦ τοῦ ζωγράφου 
ϑηριοτροφηϑεῖσα. ἀϑιλίαι, κλείδατε τὰ ἐργαστήρια αὖὗ- 5 
τῶν, μᾶλλον δὲ καὶ ἑαυτὰς ἀποκχλείδσατε" μία νῦν ἐστιν 
ἡ τὴν ᾿Ελλάδα ὅλην διασοβοῦσα γυνή, μία᾽ aig ἐν 
τοῖς κουρείοις, Δαὶς ἂν τοῖς ϑεάτροις, ἐν ταῖς ἐκκλη- 
σίαις. ἐν τοῖς δικαστηρίοις. ἐν τῇ βουλῇ. πανταχῇ" 
πάντες αὐτὴν λαλοῦσιν. νὴ τὴν ᾿Ζ“φροδίτην, καὶ οἵ τὸ 
κωφοὶ διανεύουσιν ἀλλήλοις τὸ ἐκδίνης κάλλος" οὕτω 
γλῶσσα γίνεται xci τοῖς λαλεῖν μὴ δυναμένοις oig. 
εἰκότως" ἐνδεδυμένη μὲν γὰρ εὐπροσωποτάτη ἐστίν. 
ἐχδῦσα δὲ ὅλη πρόσωπον φαίνεται, οὔτε κατάξηρος 
οὔτε κατάσαρκος, ἀλλ᾽ οἵας λέγομεν ἡμεῖς τὰς ἐἰσχνεγ- 15 


o x*(Vat.2 Flor. II 4) 


1 Hoc fragm. Alciphroneum non est: nunquam ille in titulo 
add. χαίρειν nec ullam à pluribus ad plures mitti ep. finxit | 
4 χρῆμα] ἔρυμα Mein. | 5 ϑηριοτροφηϑεῖσα] ϑηριοτραφηϑεῖσα 
4, κηρογραφηϑεῖσα Valck. | αὑτῶν] αὐτῶν Vat. 2, ὑμῶν 
Herch. (ed.) | 8 κουρείοις] κουρίοις Vat. 2 | 19 λαλεῖν μὴ] μὴ 
λαλεῖν Vat. 2 | Aeg] om. II 4 | 14—15 οὔτε --- οὔτε] οὐδὲ --- οὐδὲ 
ILIA | 15 ἰσχνεγχύλους II, ἰσχνεσχέλους 4, ἰσχν᾽ ἐγχύλους cet., 
ἰσχνὰς ἐγχύλους Dorvill, ἰσχνῶς ἐγχύλους Abresch. 
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χύλους᾽ τρίχες ἐνουλισμέναι φύσει. ξανϑίξουσαι δὲ 
ἀφαρμάκευτα χαὶ τῶν ἀχρωμίδων ὑπερκεχυμέναι μα- 
λαχῶς. ὀφϑαλμοὶ δὲ νὴ τὴν άρτεμιν ὅλης σελήνης 
εὐκυχλότεροι" καὶ τὸ μέλαν cb κόραι μελάνταται καὶ 
5 τὸ κύχλῳ λευκὸν. Be 


Etym. Gud. 342,36 
τῷ Θηριππίδῃ ἐστὶ πατὴρ κυμινοχίμβιξ καὶ μόνον 
οὐ ταριχεύων τοὺς ϑαλλοὺς τῶν κραδῶν. 


Etym. Magn. 156,33 
ὡς οὐχ οἷδ᾽ εἴ τις ἰχϑὺς ὑπὸ τοῦ δελέατος τῆς 
ἡδονῆς ἠσπαλιεύϑην καὶ ἐνείχετό μοι τὸ ἄγκιστρον. 


Etym. Magn. 458,10 


10 σὺ δ᾽ αὐτόχρημα ὃ ἐκ Τροιξῆνος IxzóAvroe συνελ- 
κύσας τὰς ὀφρῦς καὶ τὸ χεῖλος δακὼν καὶ χάτω κύψας 
ὡς ἡρῷον ἡμᾶς ἄφϑογγος παρατθέχεις. 


usque ad vrs ὅ Φ x? (Vat. 2 Flor. II 4) 


1 τρίχες Π4, τρίχας cet. | 2 ἀφαρμάκευτα 24, ἀφαρμά- 
κευστα cet. | 8 ὅλης] ὅλης {τῆς Wagn. (ed), αὐτῆς Herch. | 
4 αἱ κόραι μελάνταται] αὐτῶν μελάντατον cl. Aristaen. I 1 
Herch. (ed.) | 5 λευκὸν] λευκὸν (Asvxórearov» Nab. 

6 haec Aleiphroni tribuit Mein. | κυμινοκίμβιξ Nauck., 
χύμινον cod. κυμινοπρίστης Mein. - 

8 haec et sqq. Alciphronea esse censet Nauck. | 8 τις] 
ὥσπερ 1 9 ἠσπαλιεύϑην Nauck., ἀσπαλιεύϑην cod. 
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olim nunc 
II 46 — III 10 
II 47 — III 11 
III 48 — III 12 
III 49 — III 13 
III 50 — III 14 
II 81 — III 15 
III 52 — III 16 
II 53 — III 17 
III 54 — IH 18 
II 55 — III 19 
III 56 — III 20 
II 57 — III 21 
IH 58 — III 22 
III 59 — III 23 
III 60 —.III 24 
III. 61 — III 26 
III 62 — III 26 
III 68 — III 27? 
III 64 — III 28 
III 65 — III 29 
III 66 — III 30 
III 67 — III 31 
III 68 — III 32 
III 69 — III 38 
III 70 — III 34 
III 71 — III 35 
II 792 — III 36 
ΠῚ 73 — II 29 


IIl 74 — III 42 


fr. 1 — Cratetis est 
(ex ep. X) 


incerti (in 


Ir 2 - III 41 

fr. 8 s IY-1 

fr. 4 ss IV. 12 

fr. 5 — fragm. 
scriptoris 
appen- 
dice) 

fr. 6 «« IV 18. 


INDEX νΕΒΒΟΒΙΙΜ.ἢ 


ἄβολος ΠῚ 40,3 (conj. 
τὰ ἀβούλητα II 35,8 
&foc IV 43,2 
ἁβρόβιος Ἰ 15,1 
ἀγαϑός II 15, 1al.; &. τύχῃ IV 
19,8 cf. II 34, 1; III 4,2; οὔ- 
τως ἀ. τί μοι ᾿γένοιτο IV 9,2; 
τὰ &. τῆς γῆς IV 18,5; -& adv. 
I 4,3 


ἀγάλλομαι πρός τινὰ IV 16,7 
ἀγάλματα ἠχοῦντα Aegypti 
1V 19,7 

ἄγαν II 19, 3; IV 18, 9 (conj.) 
& y cc zt o (oc) I 4, 4 al.; sq. si III 
8,2; part. I 5, 2. III 25,8; 
IV 11,4 
ἀγαπητός III 40,1; 
2; II 22,1 
᾿Δγελαρχίδης nom. rust. Ii 5 
inscr. 

ἀγερωχία I 6,4; II 24,2; III 
31,2; IV 6,3 

ἀγέρωχος 1I 35,1 

ἄγευστος c. gen. II 37,3; III 
39. 3 (cenj.) 

Ayuviijot III 7, 1 (conj.) 
ἀγκύλος III 28,1 
ἀγκυλοχείλης e στόμα III 
23,3 

ἀγνοῶ(ε) I 3,3 al. 


-ῶς I 16, 





1 Indicantur epp. paragraphi; 


ἄγνοια III 28,1 (conj.) 
ἄγνος IV 19,6 (conj); locus 
Ath. III 5, 1; IV 14,7 

ἀγνώμων III 2,3 

ἀγορά IV 18,11; res forenses 
Í 14,3 cf. III 34,1 
ἀγορανόμοι 19,3 

ἀγορεύσει sig τοὐμφανές III 
16,3 

ἄγου 115,1; 21,1; 
IV 13,5 

ἀγρίδιον IV 19, 17 
ἄγριος ἯΙ 1.4: IV 19, 16 
ἀγροικία II 26, 1; 28, 1; 37,1 

ἀγροικικός 1i 29; »- IH 
,34, 2 

ἄγροικος adj. II 21,3; 25,2; 
subst. II 5,3; ὁ ἀπὸ τῆς ἀγροι- 
κίας &. prov. II 26,1 

ἀγρός I 18,2 al 

ἀγρυπνία Ϊπ 5,3 

ἀγχόνη III 3,1 

ἄγω IL 17,1 al.; pro ἀπάγω 
II 19,2; ἡσυχίαν II 21,3; συμ- 
πόσιον HI 10, 1 cf. 12, 1; IV 
18,16; med. wxorem 'dueo I 
0,1; IL 24,1 

& y o yii III 28,2 

ἀγών III 36, i al; &. ἔχω sq. 
inf. IV 16,38 


ἐρωτικὴ 


verbis spuriis apposui un- 


cos quadratos [ |, dubiis interrog. signum (?), conjectura in 


integrum restitutis hoc: (conj.). 
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ἀγωνιῶ(α) IV 18,16; πρός τι 
III 28, 5 

ἀγωνίξομαι IV 14,5 

ἀδεής 13,8; -ὥς III 10,4 

ἐπ᾽ ἀδείας 1Π 5,8 

ἀδελφή IV 7,5; 8,2;19,1.9 

ἀδελφός IV 17,10 (conj.) 

' &ómAog 1L 10,3; IIL 4, 6; -ov 
ei ΠῚ 34,5 

ἀδημον ὥ(ε) IV 9,2 

ἐς Διδου IV 18,3 (conj.) 

ἀδηφαγῶ(ε) III 38,1 

ἀδηφάγος IIL 3,1 
ἀδιάλυτος IV 17,1(?) 

ἀδιάπαυστος IV 17,3 

ἀδιαφορία ἡ Κυνική IIT 19, 9 

ἀδικῶ(ε) IV 18,13; sq. acc. 
III 11,2 

ἀδίκημα plur. 1 8,3 

ἀδικία ΠῚ 34,5 

ἄδικος III 34,1 al. 

ἀδολεσχία II 34,8 
ἀδόλεσχος III 17, 2; 30,1 
ἀδοξ ὦ (ε) sq. acc. δὲ inf. IV 1 

ἁδρός II 16,2; -ότερος de po- 
éulo II 34, à 

ἀδύνατος IV 19,4 al.; sensu 
act. (obsc.) II 7,2 

ἄδω II 15,2 al.; ποιημάτια εἴς 
τινα IV 6, 8 

ἀδώνια festum AV. 10,1; 14, 
8 (conj.) 

Ἄδωνις IV 17,2; amores IV 
14, 3.8 

ἀεί passim 

ἀεργία 11,1 

ἁεργός IL 7,2 

ἀετός III 23,3.4 

ἀηδὲς γρύξειν II 29 

ἀηδία Il 7,2(?); IV 7,8; 14,1 
Δηδόνιον meretr. ΠῚ 2,1. 2 
ἀηδών IV 13,9 

&1jo 14,2; III 23,3 

ἀϑάρα III 31,2 

ἀϑέμιτος III 42,1 


INDEX VERBORUM. 


ἄϑεσμος III 16, 2 

ἀϑηνᾶ III 15, 4; IV 18,6 
ἀϑήναξε IIT 15, 1 

A9 ivo III 18, 4 al. 

AO9mvatot passim 
ἀϑήνησι DL 15,1 al. 
&92v:0g IL 7,2 al. Ὁ 
ἀϑλιότης III 24,1 
&99o6og 11,3; IV 13,2; 
I 13, 3; III 14,2 
ἄϑυρμα II 19, 8 

ἀϑῶος sq. gen. II 388,3; III 
6,2; 26,4 

αἰαῖ IV 12,3; c. gen. III 31,2 
AiyvoaA sc nom.pisc.I9 inscr. 
αἰγίδιον Π 18,1 

Αἰγιέων οὐδεὶς λόγος prov. 
IIl 8,1 (conj.) 

Aiyvvo 14,8; IV 8,8 
Αἰγύπτιος III 10, 4 al.; oi 
Aiy. IV 18,8 

Αἴγυπτος IV 18 οὐ 19 passim 

Aiycov nom. rust. II 10 inser. 

ἄνδ᾽ ἐρύκει in versu Arat. 13,2 
αἰδοῦμαι(ε) IV 16,5; sq. inf. 
II 35,3; -uévog IV 13,18 
αἰδώς I 12,1 cf. II 38, 8; pu- 
denda lll 6, 1 

αἰϑρία I10,4 οὗ 1,8 

αἷμα III 4,2; 9,2; 12,8 
αἱμοβόρον βλέπειν II 18, 2 
αἱμυλία III 7,2 

αἴνιγμα IV ji 8 

αἰξ ll 9,2; 18, 2; 21,1.2 
Ai&ovs?g IIL 5,1 

αἰπόλιον IL 9,2 

αἵρεσις 18,4; i.q. ἀρχαιρεσίαι 
IV 18, 11 | 
αἱρῶ(ε) II 1, 1 al.; med. eligo 
IV 16,9 al.; τι πρότερον 1j ΠΠ 
18,3; τι ἀντί τινος 11 13,3; 
86. inf. IV 12,3 

αἴρομαι med. IL 7,1; τρό- 
παιον 1 5,1; reflex. n 38, 1; 
III 40,1 

αἰσϑάνομαι IV 17,9 al.; sq. 


τῶς 


INDEX VERBORUM, 


acc. III 5, 2. 3 c£. 28,8; gen. III . 


21,9 cf. 11, 8; inf. III 40,3 
αἰσχρότατας TII 14, 2 
Αἰσχύλου Ἰροπομποί ΠῚ 12.1 
αἰσχύνη 88,8. 
αἰσχύνομαι I 12,1; 

IV 9,2 


C. 800. 


αἰτῶζε) I*72l; παρά τινος IV. 


87,1; 0,85. of. 115,2; τινά TL 
I 11,8; 18 
αἰτία II 38,2; III 26,1; crimen 
III 33, 1 
αἰτιῶμαι IV 8, 2; τινά τι IV 
19,13; τινά τινος IV 2,4; 
τινὰ περί τινος IV 19, 12 


αἴτιος c.gen. III 28,4; IV 


11,3; 16,1 
αἰφνιδίως IV 13,3 
αἰχμάλωτος plur. II 34,2 
Ἀκαδήμεια (codd. -ἰα) II 11; 
IV 7,1; 18, 10 
&xc9 coros IV 10,1; plur. IV 
13,3. - 
ἄκαιρος importunus III 26,1; 
IV 18,17 (conj.) 
ἀκαλανϑίς meretr.IlI 28, 3. 4 
ἀκαλήφη 123.2 
οὐδ᾽ ἀκαρῆ IL 22, 1; IV 14,1 
(conj.); ἐν ἀκαρεῖ III 4,1 cf. 
30, 9 
Ax aor &v1IL13,2; -ανίς III 8,1 
ἄκατος 1 13,2; 15,4. 
& 0v o L8) δίκτυον I 17,2 
Ἀκεσίλαος ὃ ἰατρός III 4, 3.5 
ἀκεστής II 24,1 


ἀκήρατος IV 11,7; 13,4; 
14, 5 
ἀκίνδυνος 13,1 al.; -ότερον 
adv. IV 18,9 


ἀκκίξομαι II 5,2; IV 10,1; 
13, 15; 14,5 | 

Éxintoc ΠῚ 80. 4 

ἀκμή III 13,2; εἰς τὴν ἀ. III 
16, 2 conj.) 

ἀκοή ΙΝ 18,19 

ἀκολασία; III. 26,4; IV. 14, b. 


ArnciPHRON ed. Schepers. 


. ἀλείφω pass. II 25,2 
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ἀκόλαστος IV 14,2; -og IV 


13, 3 


| &x010v9 à(s) I8,4 


ἀκολουϑία III 19, oo 

ἄκουσμα plur. I 14, 1 : 

ἀκούω Π 8,2 al; ὑπὲρ ὃν 
ἀκούομεν Εὐρυβάτην II 11,3 

AvocvoAówos nom.par. III 16 
inscr. tà 

ἄκρατος IV 8,2 

ἀκρήβης IV 14, ὅ (eonj.). 

ἀκριβῶ(ε) III 93, 5 

ἐς τὸ ἀκριβέστατον III 28,2; 
ἀκριβῶς IV 13, 19 

ἀκροκόρινϑος III 24, 3 
Ἀκρόποζκις IV 18, 11 

ἄκρος ΠῚ 19, 4al.; τὰ &. COr- 
poris IV 11, 8 

ἀκρωμίς plur. fr. scr. inc. A. 

ἀκρώρεια III 27, 1; ἡ τῶν 
ὀρῶν II 10,2 

ἀκρωτήριον I 10,3; IV 19,6:’ 
plur. I.1, 1; corporis III 11, 2 
(conj.) 

ἀκτή I 1,4; 4,2; plur. 10,4 

ἀκτίς 11,3; plur. 11, 2; 15, 2. 
ἀκύμων Iv 19, 21 

ἄκων III 5,2 

&éTR bs aL III 20; 2 

ἀλαξών plur. II 11 

ἀλαστώρ plur. III 20,8 

ἀλγεινός III 42,3 

ἀλγ(ε) III 9,1; ἐπί: τινι IV θ,4 

ἀλεκτορίς. IV.18,5;. plur. II 
6,1; IV 13,10 

ἀλεκτρυών 1E 2, 1.3; IIL 17,1; 
IV 13,18; plur. IV 14,3 


, ἀλεξάνεμος 11 39,2 


ἀλεξίκακος III 4,5; 11,1 
ἀλήϑεια 121,2 
ἀληϑίξομαι 1137,83; III 23,5 
ἀληϑινός IV 19,20 

τἀληϑῆ IV 17,4 cf.6; ἀληϑῶς.. 
I 12,1; II]. 42,8; óg.&. IV 
3,3 JA : 

11 
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Ἁλιάρτιος III 13,2 

ἁλιάς I 15,2 

ἁλιεύς I 16,2 

ἁλιευτικός 16,3 

"AAÍixTez0gnom.pisc.I17—19 
inscr. 

ἀλινδοῦμαι(ε) Il 28,9; περί 
τι 11. 5,8; 11; III 40,2 

ἁλίσκομαιν II 17,8; IV 13,16 

&Avvajouvog III 30,5 

Ἀλκιβιάδης Cliniae fil. IV 
17,3 

ἀλκυονίς I1;8 

ἀλλά init. sent. 1114, 9 19,8; 
ΠῚ 26, 1; cf. 110,1; II 38,3; 
ἀλλ᾽ οὖν καί nec non IV 10, 4; 
οὐ πρότερον ---ἀ. IH 28,2; 
καίπερ ---ἀ. IV 18, 16; οὐδ᾽ -- 
&. οὐδέ IV 17,5; at 'IV 9, 9; 
10,5; 17,6 

ἀλλαγή plur. II 10,3 

ἀλλᾶς IIl 4,4 

ἀλλάττομαί τι ἀντί τινος IV 
18,10 
ἄλλος ἀλλαχόϑεν III 11,2 
ἀλλαχοῦ -- ἀλλαχοῦ III 80, 8 
(conj.) 

ἀλλεπάλληλος IV18,15(conj.) 
ἀλλήλους cet. passim 

ἄλλος ἄλλοϑεν III 4,3 
ἀλλοιότερος IV 19,2.14 
ἄλλος ἄλλοϑεν III 4, 3; cf. 11, 
2: 28, 4; ἄλλως IV 16,6; καὶ 
ἄλλως 19,8; 22,2; III 26,3; 
cf. Π 39, 3; &. τε καί IV 2,5 
ἄλλοτε ἄλλος III 28,4 
ἀλλότριος L17,2 al.; 
I 17,3 

ἀλογοῦμαι(ε) IV 16,2 
ἄλογος III 34,3; -oc IV 8,1 

Ὡλοκύμινος nom. par. III 22 
inscr. 

&Aovoyóg III 10,4 

&Ae mare 1 2, 8 

ἁλυκά sales III 7,2 

“Ἅλυς flum. IV 18,15 


c. gen. 


INDEX VERBORUM. 


ἁλύσιον I 13,4 

ἅλυσις IV 12,2.3 

ἁλυσιτελής 1 14,8 

ἄλφιτα III 4,6 

Ἁλῷα festum II 37,1; IV 6,3 
18, 4. 17 

ΔἈλωπεκῆϑεν Π 35,1 

ἀλώπηξ II 19,2; plur. ibid. 1; 
οἱ ἐν Ἐφέσῳ de Laced. IV 
16, 8 
ἅχως II. 93 

ἅμα passim; &. μέν---ἅ. δέ II 
35,9; &. sel 1.45; 1; e. dàt. 
II 10,3 

ἀμαϑία ΙΝ 4.2 

ἀμαρακίνη nom. rust. II 35 
inscr. 

ἁμαρτάνω c. part. IV 11,2 

ἁμαρτία lI 21,2 

μάσητος nom. par. ΠῚ 29 
inscr. 

Aupousxtótne III 12,1 
ἀμείβω III 25, 4; med. gra- 
tiam refero 11 4, is τινα ἀντί 
τινος IV 3,38; 6, 2 

ἀμειδής TII 28, 1; τὸ à. 113,2 
ἄμεινον ἔχω convalesco 1V 
13,19 

ἀμελῶ(ε) c. gen. I1 33, 2; pass. 
IV 8,1; 10,3 

ἄμης plur. TH 12,2 

ἀμηχανία I 10, 2; 13,4 

ἀμιγής sq. gen. IV 19, 13 

κέχρημαι ἀμίκτως πρὸς ἑἕτέ- 
ρους 16,4 

ἁμίλλα IH 10,2; ἐξ &. 1133, 1 

ἁμιλλῶμαι £v ἀστικαῖς II 8,8 
ἀμίς plur. III 4,5 

ἄμισϑος I 10,5 

A μνίων nom. rust. II 3 inscr. 
ἀμογητί III 33, 2 

ἀμοιβή II 20, 1; ΠῚ 12, 4 
ἀμορφία IV 6, n 

Ἀμπελίων nom. rust. II 27 
inscr. 

ἀμπλάκημα plur. IV 19, 10 


"ἦν 


INDEX VERBORUM. 


9 , 


ἀμύνομαί τινα ἕν τινι IV 6,5. 


ἀμφὶ πέμπτην ὥραν ΠΠ|7,1 
cf. 38,2 

ἀμφιάξω τινὰ ἱματίοις TIT 6, 8 

ἀμφιβάλλω de philtris IV 
10, 5 

ἀμφίβολος 1 8,1: τὸ à. 18,4; 
ἐν &. Π18.8 

ἀμφιλαφῶς ἔχω τινός I1124,3 

ἀμφιτίϑημι med. II 25,1 

ἀμφορεύς plur. 12,1; -εῖς 
II 11 


ἀμφότεροι IV 7,4 

&v partic. semper recte adhib. 

ἄν (— ἐάν) c. conj. IV 8,3; 
9,3; 16,4 (2); ἐάν --- ἄν — κἄν 
IV 18,14: cf. κἄν. 

ἀναβοῶ(α) I1 20,1; de gallo 
II 2.1.3 

ἀναγιγνώσκω lego IV 19, 1.4 

ἀναγκάξω 10D24,2 al; pass. 
IV 17,7 

ἀναγκαῖος DL 16,2 al.; τὰ à. 
I 5,2; III 34, 5 

ἀναγκή c.acc. et inf. ΠῚ 18, 
1 al. 

ψῆφος ἀναδιδομένηϊΥ 18,11 

ἀναξεύξαντα τοῦ συμποσίου 
ΠῚ 4,2 

ἀναίνομαι II 35,2 
ἀναιρῶ(ε) III 4,2; med. I 1, 
4 al.; τι ἔκ τινος Π 17,38 
ἀναισθήτως ἔχω II 31,2 
ἀναίσχυντος 1lV 17,10 
Ἄνακες III 32, 2 (conj.) 
ἀνακινᾷ (ε) ὀσφῦν IV 13, 12 
ἀνακλῶ(α) δέριν II 7,2 
ἀνακροτῶί(ε) IV 14,6 
ἀνακρούω κυμβαλισμόν ΠῚ 
80.1 

ἀναλαμβάνω τινὰ ἐν γαμετῆς 
σχήματι ΠΙ 28,4: σχῆμα (in 
com.) ΠῚ 35,2: «compenso (Ὁ) 
IV 13,11 

ἀναλέγω III 18, 1; 24, 2; med. 
τι τῶν ἱερῶν III 17,3 
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ἀναλῶ(ο) 16, 2; III 14, 2; χρό- 
vov sig τι IV 7,8 
ἀναμένω c. acc. 14,1 al.; c. 
inf. I 10, 4; III 34, 1; 39,1 
ἀνάμεστος c. gen. I 15,4 
ἹΡοδίοις ἀναμιχϑείς 12,4 
ἀνανεύω suspecto τινός III 
17,8 | 
ἀναξανϑεῖσαι τοὺς στομά- 
χους IV 13, 18 
ἀνάξιος c.gen.IV16,4; 19,20 
ἀνάπαιστα Ill 7,1 
ἀναπέτομαι IV 16,5 
ἀναπνέω ἀέρα 14,2 
ἀν άπτω πῦρ ἐκ κομματίων 1.2 
ἀναρπάξω ΠῚ 36,2 
ἀναρριπίξω IV 8,2: κακῷ 
κακόν ll 19,3 
ἀναρρίπτω III 36,2 
ἀναρτῶ(α) ἐπιϑυμίαν III 39,2 
ἀνασαλεύω ὀσφῦν IV 14,4 
ἀνασείω κόμην 1l 38,2 
ἀνασκπκιρτῶ(α) I 10,1 
ἀν ασπῶ(α) τινα ἔκ τινος III 
36,3: τι ἀπό τινος II 27,2 
ἀναστένω II 7,2 (conj.) 
ἀναστρέφω pass. IV 17,8; 
med. versor ΠΠ 24,1 (conj.) 
ἀνασχετός lI 34,3 
ἀνατίϑημίέ τί τινι 10 35,1; 
τι εἴς τινὰ ΠΙ 14,3 (conj); 
med. τι πρός τινα III 23,2 
ἀνατλῶ(α) παροινίας III 10, 4 
ἀνατρέπω τινὰ αὐτῇ (vmi?) 
ΩΣ II 6, 1; fere i. q. τρέπω 
34,9 
ἀνατρέφω II 29 
ἄναυδος II 17,2 
ἀναφαίνομαι refl. II 35,1; 
-εφάνης μειράκιον II 22, 2. cf. 
ΠῚ 17,4 
ἀναφανδόν II 25,1; III 22,2 
ἀναψύχω IV 19,5 
ἀνδραποδίξω τινὰ ἀπό τινος 
Π 88,8 ^. | 
ἀνδράποδον II 21,1; III 7,4 
1f" 
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ἀνδρολογῶ(ε) L14,2 
ἀνδροφόνος 18,8; plur. III 
1,5 
ἀνεγρόμενος II. 2,3 
ἀνεκτός lll 34,2 
ἀνελκύσαι Π 1,2 
ἀνεμιαῖος III 38,1 
ἄνεμος plur. I 10, 1 al. 
ἀνεμώνη plur. IV 13,3 
ἀνέορτος ΠῚ 13,3 
ἀνεπαίσϑητος ΠΙ4,.2. 
ἀνεπαφρόδιτος ΠΙ 24,3 
ἀνεπικωλύτως Πόντος 
ἄνευ c. .gen. 11I 9/1; 13,3; 15,3 
ἀνευρίσκω II 117,2 
τὰ ἀνέφικτα III 31, 2 
ἀνέχω III 1,2; orior 11,8; ἐκ 
Κυϑήρων 94, 3; med. 14, 1; e. 
gen. I 15,9; II 81,8: Ill 9, 3; 
IV 17,2; c. acc. 111 8,2; 18, 3; 
IV 17, 3.8; c. inf. I 11,1; 
II 32, 3; IV 14, 1. 
ἀνήκοα τέϑυται II 33,1 
ἀνηλεῶς IV 11,8 
ἀνήνυτος Π 22,1(conjJ; - 
I 2,1 
ἀνὴρ φίλος 1L 9,2; 
maritus 1 4,4 al. 
ἀνησίδωρος 1.5.1}. 
ἀνϑεμίων dives ΠΙ 25,2 
ἄνϑεμον plur. IV13,8 (conj) 
ἀνϑέρικος (codd. -o») II 9,2 
ἀν ϑ' (s) ἐφ᾽ ἡλικίας Π 7,1 
ἀνθηρός ΠῚ 18,1 
ἀνϑίσταμαι reflex. III 18,3 
ἄνϑος plur. II 13,1; 35, 1; 
IV 13,6 
ἀνϑοφορέων nom. rusf. II 
26 inscr. 1 
ἀνϑράκιον meretr. IV 14,2 
ἀνϑροωποπάϑεια IV 16,8 
ἄνθρωπος contemptim. IV 


9,3; 17,8; ἢ ἃ. 122,1; vir. 
plur. IV 13, 15 

Ἄνϑυλλα nom. rust. Π 31 
inscr. 


III 34, 1; 


INDEX VERBORUM. 


ἀντῷῶ(α) IV 9,5 cf, IV 15; med. 
IV 6,5; 8,3 
ἀνίημι 1 ὃ, 1[]; ὄψεις 1 13,2; 
intr. 16,2; 1| 18,3; ἀνεῖται. 
patet IV 13, 1 cf. ΠῚ 40, 8 

Ἀνίκητος nom. rust. II ὃ et 
1 inscr. 

ἀνιμῶμαι 120,2 

ἀπέφνημι, II 1,1; refl. IV 13, 
12; 17,8 : 'émi. Tuóón 13,15 . 

"41vodog primus Thesmoph. 
dies II 37,2 

ἀνόητος IV 2,4; 9,2 

ἄνοια IV 5,1. . ; 
ἀνοίγνυμι: lI 7,5; 40,1; 
-éoysv apertus est III 8,1 cf. 
11,3 

ἀνοιδῶ(ε) L1,1 cf. 10,1 
ἀνόσιος III 42,1 


. ἀνοσιότης ΠῚ 34,2 (conj.) 


ἄνπερ C. conj. IV 8,3 
ἀντάξιος c. gen. II 4,1 
ἀντεξετασϑῆναι IV 14,6 
ἀντεπιστέλλω IV 19,14 
ἀντεραστής IV 17,8; plur. T 
6,3 

ἀντέχομαι c. gen. III 15, 4 
(conj.) 

ἀντὶ ἐκείνης jllius nomine IV 
9,3; ἀ. παιδιᾶς jOCi causa 
III 15,3 

ἀντιβολῶ() ΙΝ 8,4 


ἀντίδοσις remuneratio ΤΙΣ 


10, ὅ 

ἀντικρύ IV 13,5 

ἀντίκυρα I 12, 4 à 
ἀντιτείνομαί τινι ΠῚ δ,.2; 
28, 3 (conj.) 

ἀντίτεχνος plur. III 12, 1 
ἀνύβριστος IV 17,2 
ἀνυπόδητος 183,2; 
38, 2 

ἀνυπόπτως II 21, 3 
ἀνυποστόλως Il 31, 3 
ἀνύω. ΕΥ̓͂ 10,3: pass. IV 15,3 


IL 15; 


. εἰς τὸ (codd: rà). ἄνω II 31,1 


INDEX VERBORUM. ó 


.ἄνωθϑεν II 10,2 

ἀξιόϑεὰα III 25,2 

ἄξιος sq. gen. III 12,4 al.; 
sq. inf. IV 12,2; -ὦτατὸς III 
28,1 (conj.) 

ἀξιόχρεα III 19, 10 

ἀξιῶ (0) sq. inf. Iv 7,5; pass. 
ῥᾳϑυμίας παρά τινος I 18 
ἀοίδιμος III 13, 4; 19,4 

τὸ τῆς σαρκὸς ἀόχλητον Π 
.19, 8 

ἀπαγγέλλω I14;1[]:11 17,2; 
21,2; τινί τι ibid. i 

éxayootóo animum. despon- 

' deo IV 14,5 

ἀπάγχω med. III 1, ALT 

ἀπάγω II 28, 2; -ἄξαιν ΠΙ 5,2 
-αχϑείημεν Ir 1,5 

& zt «Lt é (&) I 13,3 al. 
ἀπαιωρῶ(ε) πλοκάμους ἀπὸ 
κεφαλῆς lll 19, 4 

ἀπαλλαγή ἡ κακῶν IV 17,8 
ἀπαλλάττομαι liberor MI 34, 
1.2; IV 4, 1; discedo 1I 26,2 
ἁπαλός IV 13,10; 14,4 
ἀπαναίνομαι ἀγρόν II 18,2 
EP εννεϑ(ν τινὰ εἴς τι 
IV 6 

bici beo ἀργύριον 111,4 

ἅπαξ III 38, 2 al.; νὐδογ]αιρίς 
18,4; cf. 10,2; IH 42,1 

ἁπαξαπλῶς 1 15, 3; ΤΠ 29, 2 

ἀπαρτῶ(α) τί τίνος T 19, 1 

ἀπάρχομαι ϑεοῖς, φίλοις II 
20, 1 

ἅπας ΤΥ 10, 1 al.; 
τινι εἶναι IV 18, δ᾽ 

“ἄπα στράπτω τινί ΠῚ 31,1 

ἀπατεών plur. II 38,8 

ἀπατηλός. 14,4: Hn 2,8 

Ἀπατούρια 19, 8: II 37, 1 

ἀπειλῶ(ε) IV 8,4; sq. inf, ΠῚ 
22,1 

ἀπείφατος e. gen. Π 35,3 

ἀπείργω κρυμόν II 39, 2 

εἰς ἄπειρον IIT 10,27. —— 


e , 
αἀπαντα 
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ἀπεκδέχομαι ϑάνατον 1114.0 
ἀπελλῆς pictor fr. scr. ine. 1 
ἀπελπίσας IV 16,5 
ἀπεμποζῶ(α) 119,4 cf. TIT10,4 
ἀπερῶ(α) vomo MI 4,2 
attt φροῦδα τἄνδον 
17 
ἀπερυγγάνω κραιπάλην TI 80 
ἀπέρχομαι 11 14,2 al; sq. 
inf. IV 13,2; ἀπὲλεύσῃ I 14,2 
ἀπεχϑάνομαί τινι 118,1; III 
22, 8 
ἀπέχω disto c. gen. III 22,1; 
IV 13,1; med. abstineo τινος 
I 6,4; III 16,1[ ]; IV 2,3. 
ἀπήμαντος misanülr. II 32,1 
ἀπηνῶς II 1,1... 
ἀπηχής III 34,4 


ἀπίϑανος IV 9,8: ως IV 
13,14, -; 

ἀπιστῶ(ε) ἐμαυτῇ IV 16,2. 
ἀπιστία plur. 19,10 . 


ἄπιστος IV 11,3; 19,10; οἱ 
&. ibid. 6; non tutus IV 18, 9 
ἀπλανῶς ΠῚ 23,5 
ἁπλήρωτος II 82,8 
ἄπληστος 118 
&zAotxóg II 26,1; 29; ΠῚ 14, 
3; 22,1 " 
ἁπλῶ(ο) σαγήνην I 13,1 4 
οἱ ἀπὸ σκηνῆς ΠῚ 29, 2; pro 
παρά 1I 23; IV 4,3; 18,5; rig. 
IV 13,6; caus. T1353 
ἀποβαίνω II 36,1 
&z of iio ὑποψίαν III 33,2; 
amitto II 35, 2; IIT 10, 3; 25, 3 
ἀποβλέπω ilg δ νω IV 
14, 4 (conj); sie τινα III 36,2 
ἀποβολὴ προσηγορίας III 25,4 
ἀποβράσαι ΠῚ 40,8 
ἀπογεύομαι c. gen. III 39,3 
ἀπογιγνώσκω pass. IV 16, 5 
ἀπογλύφω τι ὄνυξι TII 24, E 
ἀπογράφω pass. eig βίον τινά 


Ἵ 
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μῆλα ἀποδεδηγμέ nid 26,2 
&zoónwó(s) IV 2 
ἀποδήμησις IV 2 js 
ἀπόδημος II 18, 
ἀποδίδωμι I τῶν 
med. vendo 1 3,2 al. 
ἀποδόσεις dona III 2,3 
ἀποδρέπομαι c. gen. II 20, 1; 
III 15,2 
ἀποδύρομαί τινι 
πρός τινα IV 11,9 
ἀποδυσπετῶ(ε) σχέτλια ΤΠ 
42, 9 (?) 
ἄπο δύω III 6,1: med. IV 14,5 
accingor ἐπί τινα IV 10,5 
ἀποϑήκη plur. III 4,5 
ἀποϑ'ηριῶ(ο) pass. Iv 18, 16 
ἀποϑλίβω οἶνον ἐκ βοτρύων 
II 13,1 
ἀποθνήσκω I 13,4 al. 
ἀποικίξω pass. IV 18,8 
ἀποκαϑαίρω III 25,1 
ἀποκαλῶ(ε) ll 38,1; IV 17,5 
ἀπόκειμαι 117,1 
ἀποκείρω ll 39,1; 
grandine II 3,1 
ἀποκερδαίνω III 34,2 
ἀποκλῶ(α) τι ὑπό τινι 11 20, 1 
ἀποκλείω IV 10. 8: 17,5; 
claudo pass. II 34, 4; ἡγιοϊνιαο 
fr. scr. inc. 1 
ἀποκόπτω τὸ ἀμφίβολον I 
8, 4 
ἀπόλαυσις III 39, 2; IV 16, 6; 
plur. III 15,2 
ἀπόλαυσμα plur. IV 11,6 
(conj.) 
ἀπολαύω τινὸς 1Π 3,3 al. 
ἀπολείβω δάκρυα τῶν ὀφϑαλ- 


II 12; 


IV 8,1; 


λήια de 


μῶν 1I 18,2 

&mxolsixo 1 4, 2 al.; ; pass. III 
19, 10;.. i. q. ᾿καταλείπω I R 
2(?); I138, 3; IV 19,3 


ἀπολῆξαι T 10, 4 
᾿Ἀπόληξις homo austerus II 
1,3 (conj.) 


INDEX VERBORUM. 


ἀπολισϑάνω.-ὠλισϑέ μου τῆς 
γνώμης II 8,2 (conj) 

ἀπόλλυμι III 4, 2 al.; κάκιστ᾽ 
ἀπολούμενος III 3,1; IV 6,2; 
10,9; ef. 1.2, 15.26; 24 I 
12,1 

ἀπολογία 1V 11,2; 19,15 

ἁπολύω τι ἔκ τινος IL 1,1; 
med. αἰτίαν ΠῚ 33,1 (conj) 

ἀπομαγδαλία plur. III 8,2 

ἀπομάχομαι ἀνέμοις I 14, 2 2 
ὅσον ἀπομνημονεύσαντα si- 
πεῖν 13,2 

ἀπόμνυμι ταθᾶ. αἰτίαν IIT33,1 

ἀποιύττω pass. πρός τινος 
III 8, 2 

ἀπονίξω med. κρήνης 11,8 

ἁπονοία 1 8.2 

ἀποξύω βυϑόν I2,1; med. 
αἰδῶ τοῦ προσώπου l12,1 
(conj.) cf. II 88,8 
ἀποπειρῶμαι c. gen. IL 1,1 
cf. III 35,1 

ἀποπέμπω 1l 14,1; c. inf. IT 
38,1 

ἀποπηδῶ(α) III 2,3; 
82,1 

ἀποπίπτω ἔκ τινος III 24,2 

ἀποπληρῶ(ο) ἀμίδας ἐμῶν 
III 4,5 

ἀποπνέω χρηστόν IV 13, 15 


1X4; 


&aozcróo τινά IV 18,1;. τὸ 


ξῆν ΠῚ 3,3; de mari I 10, 4 
ἀπορῶ (5) sq. 0 v; 119,1 
ἀπορία Π , 1 al. 

ἄπορος 18,2 
ὦ τρίχας ΠῚ 80, 5 e 
ἀπορρίπτω -ερριμμένη γυνή 

I6,1 
ἀποσημαίνω ὥρας HI 1,2 
& zt 0 6L à (0) ὀσφῦν IV 14, 5 

(conj.) 
ἀποσκέλλομαι λιμῷ TIT 1,1 
ἀποσκήπτω εἰς ὄλεθρον. IV 

10,5. 
ἀποσκορακίξω τινά IV 115, 


INDEX VERBORUM. 


ἀποσοβῶ(ε) intr. III 15,1; 
trans. II 15,1; IV 13,3 
ἀποσπῶ(α) τί τινος I 13, 4; 
III 2,3; τινὰ βίᾳ 1| 5,2 
ἀποατάξω λιβάδας II 20 
ἀποστέλλω τινί τι I1 21,3 
ἀποστίλβω εἰς πέλαγος de 
sole I 1,3 
ἀποστρέφομαι IV 13, 13; 
ἥλιον IV 16,1; φύσιν II 32,2 
ἀποσυλῶ(α) τινά τι III 6,1; 
τί τινος 1 11,3 
ἀποσύρω ΠΙ 82,2 
ἀποσφαλέντες III 35,3 
ἀποσχισϑῆναν l17,29 cf 
ibid. 1 
ἀποσώξομαι Ill 11,1 
ἀποτέμνω III 33,2; τί τινος 
II 19,1 
ἀπότευγμα τῆς δίκης IV 4,8 
ἀποτίϑημι ἱμάτια ΠῚ 6, 2; 
med. II 23 al.; τινὰ εἰς δεσμω- 
τήριον ΠῚ 1,4 
ἀποτρέπω ΤῪ 2, 1; τινά τινος 
IV 1,8 
ἀποτρέχω οἴκαδε I 13,4 
ἀποτρόπαιος Il 38,9; -0v 
(ἐστινὴ Π 37, 3; οἱ A4. IIL 17,3 
ἀποτρώγω Im 12,2 
ἀποφαίνω τινὰ μερίτην I 20,2 
cf. 21,3 al.; med. τινὰ νικᾶν 
IV 14,6 (conj.) 
ἀποφέρω δῶρα I1 6,2; med. 
I1,5 al.; ; ξημίαν IL 1, 3 
ἀποφεύγω κίνδυνον III 32,1 
| ἀποφϑέγγομαι στιχίδιον 1 
2 


, 
ἀποφϑείρομαι abeo IV 13,3 
. 00x ἀπόχρη αὐτῷ sq. inf. I 


ἀποχωρῶ(ε) III 17,4 

& zt ob à (c) med. ἱδρῶτα IV 1,8 
&z 010 1G (o) πύκνωμα TII 30,2 
ἀποφύχω morior III 36, 3; 
pass. frigeo. IV 17,8. 
ἀπραγμοσύνη II 26,2 
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ἀπράγμων 1I 34,1; oi &. 1 
9. 3 
ἄπρακτος δοί. 138,2: -x vana 
I2,1 
ἀποίξ ΠῚ 18,8 
ἀπροβουλεύτως III 82,1 
ἅπτομαι c. gen. IV 13, 13; 
metaph. IV 14,5 
ἄπωϑεν 11,4 (conj); III 2,1 
(conj.); IV 13,4. 14 
ἀπώλεια 117,3; ΠΙ 84, 5 
ἄρα IV 19,6 al.; τίς &. III 
32,2; si μὴ &. III 24,3 
ἄνεμοι πρὸς ἀλλήλους ἀρασ- 
σόμενοιν 110,1 
Ἄρατος poeta 1 3,2 (conj.) 
ἀργαλέος II 18, 2. 19,2 
Aoyegío rien I 11,3 
ἀργός II 22,1 921,1; 1Π ei 
ἀργυρεῖα in v IV.9,2 
ἀργυρίδιον II 36,2 
ἀργύριον ΠῚ 5,2 al; τάργ. 
merces 1 1,4 (conj.) cf. 9,3; 
15,5 
ἄργυρος IV 18, 12 
ἀργυροῦς IH 10, 8; 11,1 
ἄρδην III 6, 1 
Ἀρεοπαγίτης I106,1; plur. 
ΠῚ 7,5; -ἴτις βουλή IV 18,6 
Ἄρειος πάγος III 36,2 


ἀρέσκεια IV 10,1 


ἀρέσκω c. dat. IV 6,5; c. acc. 
III 15,1 

ἀρετή TII. 19,1; oak IV 19,6 
ἀρήιος III 22. 3 

Aonváóms grammat. III 20,2 
(conj J) 

Ἀριάδνη IV 19,9 
ἀρεϑμῶ(ε) IV 19, ὃ 

ἀριστείας γέρας II 34,2 

Ἀριστείδης ddÍnosds ΠῚ 25,3 

Ἀριστοκόραξ nom. pàr.. IH 
32 inscr. 

Ἀριστόμαχος nom. par. IH 
13 inscr. 

ἄριστον plur. Ii 20,1 


108 


ἄριστος IV 16,9 - 
ἀρκῶ(ε) τινι I 1,5 cf. IV 18, 


' 14; pass. trw(111 16,2; IV 7,8 .- 


Ἀρμένιος II 34, 2; nom. pisc. 
I 16 inser. 


ἁρμόξω pàss. τινὶ πρός τι ΠῚ 


20, 2 

ἁρμονία III 19, 7; TV 13, 11 
&onóc plur. IV 13, 13 ; 
ἀρνοῦμαι(ε) Π 80: τινὰ 38,2; 
c. inf. IV. 17,4 

ἐπὶ παίδων ἄρ $ed 6, 1 (conj.) 
ἄρουρα II 33,1 

ἄρ à (o) ΠῚ 34, 3 

ἁρπαγή plur. III 20, 2 

ἁρπάξω. IV 11,8; 18, 14; de 
lupo H 18,2 

ἀρραγέστερος IV 19, 12 
ἄρρην IH 97,1; IV 19, 16 
ἄρριχος plar. II 12 
ἄρρυϑιος IV 12,8 

'ἀρτῶμαι III 19, ὃ 

Ἄρτεμις III 11,2 al. 

Ἀρτεπίϑυμος nom. par. III 
3 inscr. 

ἄρτι Π 7,1; 23,1; sq. xci IV 
17,8; ἄρτι πάλιν denuo. AV 
17, 1) 

&gclog II 6,1; 1. 1;.29; IV 
11,7 

ἀρτοπύκτης nom. par. III 14 
inscr. 

ἀρτοπώλιδες III 24,1 
ἄρτος plur. III 24, 2; ὁ ἐξ ἀγο- 
o&g 1Π 38,2 

ἀρχαῖος 11 5,8al.; pristinus ΠῚ 
11,4; τὸ ἀ. caput 1 13, 3; I1 5,3 

ἀρχαιότης τρόπου IH 98,1 

ἀρχή III 19,9; ἀπ᾽ à. ibid. 6 

ἀρχηγέτης τί 88,1 

ἀρχίβιος Pythagor. III 19, 4 
ἄρχομαι II 7,1 cf. 28,2; IV 
19, 13 

τὸ ζδαφκον IV 14, 
ἀσέβεια IV 8,1 

ἀσέλγεια III 33,1 


ἀσφαλής 13,3 al; 


INDEX VERBORUM. 


᾿ἄσημος III 25,2; oi 4. 16,1 


ἀσϑένεια plur. IV 18,4 

τὸ ἀσϑενοῦν τῶν πελαγισμῶν 
IV 19,9 

ἀσϑενέστεδος Ἢ 16,2; II 
18,1 | 
ἄδιλλα plur. I 1,4 (conj.) 
ἄσκησις III 35,3 

ἀσκός ll 30 

ἀσκωλιάξω ll15,9 
ἀσμένως II 7,29 cf.:80,2: 
ἀσπάξομαι I 3, 8 a saluto 
III 2,1 0) 

ἀσπασία Pericl. am. IV 1; 4 

ἀσπίς II 13,2 

ἀστεϊσμός plur.III 1,2 (cónj.); 
IV 19, 4 (conj.) 

ἀστικός 111,1 al; οἱ &. II 
5,1 cf. 8,3 

ἁστομάχητος IV 17,2 (?) 

&ccrozgó(s) ΠῚ 17,3 
ἀστράβη IV 18,17 

ἀστράγαλος plur. III 15,3 
&6vv passim; -sog II 8, 1; III 
15, 4; 29, 2; IV 13,16 
ἄστοδε 11,4; 4,2; 11,1; II 
17,1; 28,2 


Ἄστυϊλος nom. rust. II 98 


inscr. (conj.) 


-αῴΙσύμφορος IV 8,1 


ἀσφάλεια 11 4,6; ὑπ.ἀ. 110,2 

ἐν à. III 
10,3 

ἀσφαλίων servus ΠῚ 27,1 - 

ἀσχάλλω ἐπί τινι II 16,1 

ἀσχολοῦμαι(ε) περίτι ΠῚ: 17,1 
ἅτε e. part. III 19, 7 

ἄτερ e. gen. ΤΥ 19, 9: 
ἀτεχνῶς (codd. -ἔχνωρ) IV 
13, 13 

ἀτημέλητος ΠῚ 19, 3 

ἀτιμάξω I 6,2; pass. II 15; 25 
31, 2 

ἀτιμία II 6,2 

ἀτλαντίδος παῖς III 36, 4 
ἄτοκος IV 14,6 


INDEX VERBORUM. 


αἱ ἄτομοι IV 7,5 

ἄτοπος II 10, 3; III 16,1 

ἀτραπός ἡ ἐλευθερίας TII 36,4 

ἀτρέμα I 12,2 

Avosbc de sene IV 17,7 
λῃσταὶ ἀτταλῆς 18, 2 (eonj.) 
Ἀττική Π 4, 3; 33, 2; III 40,1 
ἀξεικιομός IV 19, 1 
Ἀττικός Il 20,2 al; 
de Athen. IV 19, 18 
ἀτυχής ] 20,3; IV 8,4 
ἀτυχία ΠῚ 42, 2 

αὐγή IV 18, 1 

αὖϑις 118.1 

αὐλῶ(ε) IV 16, 6 

αὐλή plur. IV 18, 10 cf. ibid. 9 
αὐλητρίς 1 15,4 

αὔλιον plur. II 21,2 

αὐλός plur. II 14,1; IV 16,3 
αὖος ὑπὸ λιμοῦ IIT 1, ᾿ cf. 34, ὄ 
αὖραι 18,1; I1 9,1 

αὔριον Ir 31, 2[] 

αὐστηρός IH 1, 3; 28,1 
αὐτάδελφος phar IH 31, 3 
αὐτίκα ΠῚ 4,5; IV 13, 12 
αὐτόϑι IV 19, 7 

εἀὐτόκλητος nom. par. III 19 
inser. 

αὐτόνεκρος (codd. -óc) III 4,2 

μέχρι μυελῶν αὐτῶν 1Π 40,2 
ef. 19,4 al.; αὐτοῖς ἀγροῖς II 

31,2 (conj) cf. 12,4 al.; τὴν 
αὐτήν eodem die(?) 1138,1 

αὐτοσανδαράκη IV 12,1 

αὐτοσκαπανεύς III 84.2 

αὐτόσκωμμα III 7, 2 

αὐτοσχέδίως᾿ IV 13, 5.8. 


σφῆκες 


αὐτοῦ zov II 35,3 


αὐτόχαρις ΤΠ 7, 2 
Αὐτόχϑων grammat. ΠῚ 42,2 
αὐτόχρημα II 22, 2; 26,1 

| Ax £vioc nom.pisc. 1 16 inscr. 
: αὐχῶ(εν ἐπί τινι IV 16, 1 (conj.) 
αὐχμηρός III 1,2; 'χεφαλῇ IV 
9,2; ef. I 38, 2; - III 19, 2; 
miser -óv adv. II & 3 
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αὐχμός Il 33,1 
ἀφαιρῶ(ε) decerpo IV 13,3 cf. 
ibid. 15; med. aufero ibid. 18; 
eripio τινά τι 19,13 
ἀφανίξω τι &zó vwoc 1L 17,3; 
pass. 12,3; 10,3. — 
ἀφαρμάκευτα adverb. fr. scr. 
inc. 4 
ἀφειδῶς III 16,3 
ἀφηλικέστερος 16,38 
ἀφϑονία 1L 3,9; 29; 39,2 
ἄφϑονος IV 9.1: 13,9. 
ἀφίημι δρόμον III 7, 1; τί τινι 
λαμβάνειν ΠῚ 18, 4; missum 
facio 12,4 al.; givà ἀϑῷον 
ΠῚ 26, 4 cf. IV 17, 2; c. inf. II 
9,2; pass. πόνων I 1,2 
ἀφικνοῦμαι(ε) II 14, 1 al 
ἄφιξις πρός τινὰ IV 19,19 
ἀφίσταμαι reflex. sq. gen. I 
29.1 
ἄφοδος profectio IV 13,2 
ἀφορητότατος IV 17,4 
ἀφροδίσιος (-ov) 16,2 (conj.); 
IV 19,10; τὰ à. 11 16,2; festum 
IV 16,3.8 
Ἀφροδίτη 111,8; III24,3;1.IV 
passim; δέσποιν᾽ A4. IV 5,1 
9, 3; 14, 1; πάνδημε III 28, 4 
πολιοῦχος Corinthi III 24, 3; 
ἀφροδίτη III 29, 2; IV 13, 1 
18; 14, ιν τ! 
ἀφρός Ἰ 1, 1 
ἀφύη plur. IH 17,1 
ἄφυκτος IL 4,2 


δ. 


- ἄφωνος ΠῚ 12,1 


ἀχανής II 17, 2 


ἄχαρις IH 19, 8 


E injucundus IH 12, 
; 15,2; 24,8 

ἀγθομαὶ τινι IV 8,8 

ἀχλύς I 10, 1 


ἀχράς II 38, 2; plur. II 27, 2 


ἀχρηματία 13,3 
&xy ev(g) c. gen. ΤΠ 6, 1; 19,4; 
&. καί 1 10,4; II 31, 1i Ti 
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10,2; ἄ. τινος aliquamdiu 111 
16, 3; &. ov III 40,3 

ἀφοία III 11,1 

ἄωρος IV 13, 15; 19,5 


βαδίξω III 6,2 al; ἐπί, τι Π 
4,8; ἴσα Πυϑοκλεῖ prov. III 
20, 1 

εἰς βάϑος III 11,3 

Βαϑύλλος (codd. -ύλοο) III 
32,1 

βαθύπλουτος 1 9. (. 

βαϑύς III 19,3 

βακτηρία ΠῚ 19, 5; 
in prov, IV 14,2 

βακχικὸς κισσός IV 18, 10 

Βακχίς meretr. IV 2—5; 11; 
14 inscr. 

βαλανεῖον III 7,1; 40,3; plur. 
ibid. 2 

βαλανεύς III 40, 3 

φοινίκων βάλανοι III 39,1 

βαλάντιον III 29,1; plur. III 
19,2 

βάλλω II 32, 2;. 34,2; pass. 
κεραυνῷ III 23, 4; τὴν καρδίαν 
122,2: βάλλ᾽ o μακαρίαν I 
9,1; Hu 30,1 

Bdou oov III 16, 3; plur. III 
36, 3 (conj.) 

βαρβαρικός IV 11,4 

βάρβαρος μήτηρ ΠῚ 25,2 

βάρος 120,2; II 15,1 (τὸ τῆς 
ὑλακῆς) 

βαρυϑύμως ἔχειν IV 18,14 

βαρύς 115,3 al.; β. τὴν ὑλακήν 

III 11,2; βαρύ τι προσπνεῖν 
IV 12, 3; Telateos βαρύτερος 
prov. T 16,5 : τέως ἐμπίπτειν 
1I, 3, 1; φέρειν II 6,2 

βαρύτης II 39,2; insolentia 
IV 10,3 

βασανίσαι III 33,1 

βάσανος plur. IIT 16,3 

βασιλεία IV 18,8; 19,2; φι- 
. Mag IV 18,8. 


συκίνη 


INDEX VERBORUM. 


βασιλεύς passim in IV. 16, 18 
et 19 

βασιλεύω IV 19,3 
βασιλικός IV 19,2. 18; 
IV 18,5 

βασκαίνω I 15,5 
βάσκανος ὁ τῶν γειτόνων 
ὀφϑαλμός prov. I 18; οἱ Ὀλυμ- 
πίασι p. ΠΙ 26,2 

βαστάξω τι ἕν τινι 1I 80 
βδάλας τὰ αἰγίδια II 18,1 
βδελυρία III 24,1 
βδελύττομαί vu Π' 25,2 
βέβαιος IV 18,13; 19,10 
βέλος III 6, 2 


-üg 


βέλτιστος ἼΠ 14,3 al; iron. 
III 19, 7 

βίᾳ ΠῚ 5,2 

βιάξω pass. III 26,3; med. 


IV 18,14; c. inf. II 1,2 
βίαιος IV 19, 12 
βιβλίδιον IV 7,1 
βίος 14,2 al. 
βιωφελὲς οὐδέν II 11 
0 lII 6,2 
ἜΑ ΠῚ 38, 8 
βλασφημῶ(ε) τινα εἴς τι IV 6, * 
βλασφημία Π22, 1; IV 11,3 
plur. IV 6,5 
βλέμμα II τ, 2[]; 38,2; IIT 
23,3 
βλέπω πρός τι IV 11,3; τα- 
κερόν II 7, 2 (conj.) cf. 16, 2 al. 
βλίττω σμήνη II 20,1 
B o à (c) c. inf. II 2, 3. 
βοήϑημα IV 10,4 
Bó9 oiov plur. I 10,1 | 
βόϑρος plur. II 10, 2; III 34, 3 
βολή plur. I 11,2; ΠῚ 31,1 
βόλος jactus pisc. '15, 1 
βόμβυξ IV 14,4 
Boo« I 12,2 
Boofoocótouos nom. . par. III 
42 inscr. 
Booo&s ΠῚ 6,2; plur. βορεῖς 
L1.1 | 


INDEX VERBORUM. “ΠῚ 


(ons plur. II 33,2 
ὁ βόσκων, γέμα’ paras. III 22, 1 
Βόσπορος 1l 4,3 
βόστρυχος plur. L11,2:1:IV 
13,17 
βότρυς plur. II 13,1; 
IV 13, 16 
βουβών plur. IV 13, 13 
Bovxíov nom. par. III 7 inser. 
Bovxo2à(s) παιδία Il 22,1; 
pass. ἐλπίσιν III 2,3 
Βουκοπνίκτης nom. par. III 
14 inscr. 
βούλευμα III 1, 1; Ὀδύσσειον 
III 40, 2; cf. I 13,1; Us, 
βουλεύομαι IH 21, 1 al.; 
ἴδια IV 18,6; κακῶς IV Á; γῃ 
βουλή IV 18, 6 al.; : ἡ ἄρεοπα- 
γῖτις IV 18, 6 cf. III 36,3 
βούλομαι III 16, 1 al.; oi βου- 
λόμενοι III 22, 2; 83,2; ἐβου- 
λόμην velim IV 9, 1; -oíum» &v 
praetuleri im IV 13, 1 
οὐδ᾽ εἰ βοῦν, μοι φϑέγξαιτο 
prov. IV 19,3 
βραβεύω pass. ὑπό τινι II 4, 2 
βραδύς II 14,1 
βραδύτης IIT 39,3 
βραχίων. IV 17, 6 
βραχύς IV 2,1 al.; τὺ λυπεῖν 
ΠῚ 27, 2; f. μοι, μέλει IV 6,5; 
10, 5; μετὰ p. D 1; παρὰ f. 
III 2,3; £v fo. ΠΙ 24, 1: διὰ 
βραχέων IH 35,1 
βρέγμα III 2,3; 30,5 
Βρενθήσιον ΠῚ 80, 1 
βρενθύομαι ἐπί τινι ΠῚ 21,2 
Βριλήσσιος II 20,2 
βρόχος II 25,1; III 3,1 
βρύον plur. I 11,2 
βρούω ϑριξίν TI 28, 2 
βουχῶμαι IV 8,2. 
βρῶμα III 17,3; ; 87,1; plur. III 
4,5; 20,2; 39,2 
τὸ vijgov βυϑίξεται L 16,1 
βύϑος mare 12,1; 3,3 


19,1; 





Bvvó (9) ζανόνος ἕδραν βε- 


βυσμ ψος ΠῚ 20,4 
Βυρτίας foenerator II 5,1 
(conj.) 3 
βῶλος 13,1; 4,1; 1L33,1; 
plur. 32,2 


βωμός HI 18,3; IV 13,5 


«γάλα 1I 13,1; IV 14,4 


γαλάκτιον plur. IV 13,10 
Γαλατεία nom. pisc. I 31nscr.; 
Nereis I 22,2 
I'aiqveiognom.pisc.I2inscr. 
Γαλήνη nom. pisc. I 6,2 

γαλήνη 11.1 

γαληνιῶ(α) de mari I 11,2 
cf. 15,1 

γαμετή L13,4 al.; 
IIl 22,2 

y«wó(s) III 28, 4: med. 1 11,1; 
IV 14,2 

ye«uncsto I 16,2; II 35,2 
γάμος: I 4,3 al.; plur. ΠῚ 13,3; 
31,1 

γαμψῶνυξ III 23,3 

y«vó(o) pass. IV 19,2 
Γανυμήδης III 23, 2 

γάρ abund. fere I 11, 3 cf. III 
16,2; IV 11,3 

γάρος I 21, 1; ΠῚ 4, 4; 12,2 
γαστήρ ventriculus ΠῚ 3, 1 al.; 
venter IV 14,6 

γαστρίξω zw III 10, 4; med. 
III 9,3 
γαστρομαντεύομαι 
1ὅ (?) 


ἐπίκληρος 


IV. 19, 


| γαυλός II 13,1 


γαῦρος III 12,1 

ys passim 

γεγωνοτέρῳ φωνήματι lll 12, 1 
γειτνίασις 7. πρός τι 13,3 


| γειτνιῶ(α) IV 18,11 


γείτων 121,1 al.; ἐκ γειτό- 
vov vicinus IV 13, 18 cf. 17,4 


..γελασῖνοι sulculi supra nates 


IV 14,5 
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γελῶ(α) Π 81. 2 4].: τινα I 
16,2; ἐπί τινι III 30,4 
γελοῖος III 19,10; IV 13, 15 
Γέζων tyr. Sic. III 39,1 
γέλως III 12,4 al.; érrisio Il 
23; III 42,2 
DIéíuwsAAognom.rust.II 294—925; 
nom. par. III 39 inscr. 
γέμω c. gen. I1 11; III 7,2; 
29, 29; IV 17,6 (conj.) 
γενειάξω I 1,1 (conj) ΄ 
γενειάς III 30, 2 
γένειον III 19, 2. 4 
γενέσια IT 15,1; III 1 d 
γένεσις Π 38,2; III 1 
Γενετυλλίδες dp e 
γενναῖος II 5,1; III 22,1 
-ye&vvà(c) II j8,9 : ποταμούς 
II 10,2 
γεννικός 1IL 2,2; -ὥς III 18,3 
γένος III 19,2; κατὰ y. III 
25,9: γ. ἐναρμόνιον I 21,2 
/* Xeonj.) ^7 
᾿γένυς III 19,3 
Γέραιστος 114,2 
Γεράνξια III 9,2 
γέρας ἀριστείας TII 34,2 
γερόντιον IL 7,1 
γέρων III 7,4.5 
γεύομαι IV 17,5 
γεωμορίαὰ I 4, 1 
y £097 (s) IT 13, 1 
γεωργία] 8, 8: in lib. II passim 
γεωργός III 34, 1; IV 18,1 
yfjl4,121; γῆν πρὸ γῆς IV 
17,3; τὰ τῆς y. ἀγαϑά 1V 18,5 
γῆϑεν II 34,1 
γήϑυον plur. III 13,1 (conj.) 
γῆρας II 81,2 al. 
γηροκόμος II 18,3 
γί(γγνομαι I6, 1al.; ;τῆς τέχνης 
τινός IV 1: ῥάων “γέγονα 8q. 
part. IV H, 9: πρὸς εὐτυχίαν 
᾿ γέγονέ σοι δίκη IV.4,1; τί 
μοι γένοιτ᾽ ἂν ἥδιον IV 18, 1; 
πολλὰ καὶ ἀγαϑά cot γένοιτο 


9, 9 


; IV. 17, 8. 
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IV 3,83 cf. 9,83; ἐμοὶ γένοιτο 
e. inf. ΠῚ 15, 4; TV 18, 16 (bis); 
cf. II 5,3; IV 18, 3; et II 1, 35 
III 12, 4; qV 16,4; venio ἐν 
Αἰγύπτῳ IV 18, 11; ef. II 17,3; 
IV 19,6; & ὀφϑαλμῶν IIT 10, 3; 
ἐπὶ συννοίας III 31,1 
yt(y)vecxco III 94.1 al.; sq. 
acc. 6. inf. 112,3; part. HI 
86,2; seio IV 6,1; decerno II 
4, 1; IV 18,7 
Γλαύκη nom. pisc. I 8 inscr.; 
nom. rust. Π 18 inser. 
Γλαυκίας juvenis 1 15,5 
Γλαυκίππη nom. pisc. I 11 
et 12 inscr. 
Γλαῦκος nom. pisc. 1 8 inscr. 
γλαφυρός III 29, 3 
γλισχρότης ἕωμοῦ III 25,1 
γλίσχρως parce IV 11,4 
Γλυκέρα Menandri am. IV 2 
inser.; 14, 1; 18 et 19 passim 
Γλυκέριον IV 18,17; 19,2 
γλυκὺ νέκταρ in versu Theocr. 
III 29, 3 
γλῶσσα TI 28,1; -ττὰ passim; 
y. γίνεταί τί τινι fr. scr. ine. ὃ 
Γνάϑαινα meretr. IV 16,2 
γνάϑος 111 30,3; plur. 434 ; 
30, 2 
I'»&9 0vnom.par. II 32 inscr.; 
HI 8 inser. 


γνήσιος 16,1 


ΓΡνίφων II 82,8 

γνώμη l8, 4 al.; : τὴν ἐκφέρειν 
I 8,2; λαβεῖν IV 17,4; τίϑε- 
9c. IV 19, 13 (conj.) 
γνωμίδιον 'ΡΙαν, 1I 19,2. - 
γνώμων III 1, 1.2 
γνώριμος II 17, 1 ef. III 25,2 
γνώρισμα plur. III 27,1 
γόης ΠῚ 8,3 

γοήτευμα plur. II 14,2 
γομφίος II 25,3 

γονεῖς Il 18,1; 38,2 
Γοργίας dives ΠῚ 2.1.8 
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γοργός ΠῚ 23,3 

γοῦν IV 5,8; 13,19; dr I 
8,1] 

γράμματα epistula IV 15; 
16,1: 18,5. 7 

γραμμάτειον II 5,3 
γραμματίδιον plur. III 26,2 
(conj.); IV 10,2 

γραμματικός III 20,1; 42,2 

γραῦς II 25,2 al. 

γράφω IV 11,9 al; seriptis 
mando IV 3,3; depingo τινὰ 
ἐν δράματι IV 19,20; pass. 
lbid.; med. aecuso τινὰ κα- 

. κώσεως l 6,4 

Γρόνθων paras. III 16,1 

yov£o II 29 

Γρυλλίων paras.II 2,2; ΠΙ 8,1 

γυμνάσιον plur. IV 18,10 

ἐν γυμνικῷ IV. 14,5 

γυμνός Ill 20,2 al.; c. gen. 

Γυμνοχαίρων nom. par. ΠῚ 
30 inscr. 

γύναιον III 24,3; wxor III 
21,1; meretrix ΠῚ 14, 2; plur. 
I 15, 3 

γυνὴ κιϑαρῳδός Il 31,1 cf. 
I 21,1; uxor 1 14,3 al.; ἐπί- 
χλήρος. ΠῚ 28,4 

γύρος plur. II 10,1: 

y $1» III 23,4 


III 34, 3 


óciuoviícog IV 2,3 
δαίμων ΠῚ 4,1 al.; ὁ Kogv- 


καῖος II 28; plur. III 37, 2 al. 
δαιτυμών 15, 2; plur. III 
10,2 


óéxvo metaph. III 25, 1: pass. 
31,9 

δάκρυα Il 18,2 al. 

δακρύω III 18,1 al. 
δακτύλιος plur. IL 2,2 
δάκτυλος IV 17,6; plur. 
passim. i 
Ζ“αμοφίλη 16,1 
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ΖΔαναΐδων πίϑος ἴῃ prov, 12,1 
δανείξω 1L 8,2; 12... 
δάνειον plur. IV 9,4 
δανειστής 1 18,1; 
plur. 1 13,4 

δαπαν ὥ(ο) med. III 5,2; "i 
IV 16,7; τε εἶς τι I 21, 3 cf... 
IH 14, 1; τινί τι 1l 21,2. 
δαπάνημα plur. II 33,2 
δαπανηρός 115,5 
δαρεικός 15,2 

δάσος Il 25,2 

δάσυς III 30,3 

δάφνη plur. I1 13,1; IV 13,4; 
14, 3 

δαψιλής III 19, 1; 38,4 15455 

δέ non praec. μέν 1l 20, 1 LAPUE 
III 32,1; οὐ--δέ 12,2; IV 
18, 12.15 cf. I 12,1; 16,3; 
óé—ó0£ 12,2; δὲ δή IV 8, 85 

δέησις plur. IV 4,3; 18,5 

δείδω aor. II 19, 2; III 17,3; 
41; prf. IV 2, 3; 19, 13; δέδια 
III-34, 5; δεδιότες ΠΙ 9,3 

δείκνυμι 11,3 al; τὸν ἐρα- 
στὴν δείξω δεσπότην ll 24,2 

δείλης ὀψίας I 20,3; II 34,1; 
II 2,1 

δεινός III 11,1 al.; -óv, εἰ IV 
10,3; 8q. inf.IV 16, 1; sollers 
II 8,3; 26,1;: €. inf. IV. 19, 
15; c. acc. I 10, 2 

δεινότης ῥημάτων ll 19,2 
δεῖξις τῶν ϑεῶν (9) IV 19,15 
δειπνῶ(ε) παρά τινι ἵν 16,3; 
19, 1; v; Η 18,2 

δεῖπνον III 2,2 al. 
δειπνοποιῶ(ε) IV 16,6 

δεισιδαίμων plur. IV 19,6 
δεκάς plur. II 34,1 

Ζεκελειᾶσι ll 39,1 

δεκτός acceptus III 34, 4 
δελεάξω 05,1 

δέλφαξ plur. II 29 
δελφῖνες 110,1 - 

ΖΔέλφοι IV 19,14 


Il 5; ἃς 


- 
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δένδρον plur. II 35,3 
“εξίμαχος juvenis IV 14, 7 
; iW rans Ἀφροδίτην qv 


3r 

5e III 9,2; 
17,4 al. 
δέραιον plur. III 27,1 
δέρη II 7,1 (conj.) 

δέρμα II 16,3; III 32,2 
δέρρις plur. Π 34,1 (conj.) 
δεσμωτήριον 1Π 7,4. 5 
δέσποινα 1D 19,3; δ. 490o- 


metaph. III 


δίτη IV 5,1;9,83;: 14,1; Néusot: 


ὃ. IV 12,3 

δεσπότης III 26,2 al. 

δευρί IV 11,4 

δεῦρο IV 19, 21; sig 0. 18,3 

δευσοποιῶ() τί τινι 1l 8, 8 

εἷς ἢ δεύτερος 19,2; δὲέύξερον 
adv. 121, 8 (ex Hom.) 

δεύω pass. μέλιτι TII 12,2. cf. 
IV 13, 16 

δέχομαι 114,2 al; τι ἀπό 
τινος IV 18,5; τινὰ ἐπὶ κακῷ 
τινος 16,2; πρὸς ἐμαυτόν IV 
17,9 

δέω. (οὐ) δεῖ (ἔδει) c. (acc. et) 
inf. III 18,1 al. ; δεήσει c. inf. IV 
9.5; δεῖ τινί τινος IV 9, 1 al.; 
μικροῦ δεῖν 1117,92; μικροῦ 
ἐδέησε c. inf. I 1,4 cf. IV 18, 
12: ἐδέησα c. inf. fere i. q. aor. 
ind. III 2, 2. 3; δέον c. inf. I 
12, 1; IL 5, 1; III 33, 1; οὐδὲν 
δέον III 20,1; οὐκ εἰς δέον III 
21,1: δέομαι egeo c. gen. II 
5,2 2l; precor πάσας δεήσεις 
IV 18,5; c. inf. 1 8,1 al.; ó£o- 
μαν parenth. IV 16,3 al. 

δῶ (ε) τινα ἔν τινι ΠΙ 36,2; 
pass. 11 21,3; III 26,4; fri- 
gore ΠῚ 40,3; παρὰ τῷ δήμῳ 
IH 25, 8 

δὴ oov 14,2; 1132,38; III 
6,2; oov δή II 28,2; III 9, 1; 
τὸ δὴ λεγόμενον Υ͂ 19,3 (conj); 
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ef. 12,1; 11 26,2* III 20,1; 
IV 18,5; et III 22, 1; 36,2 
δῆγμα II 1, 2 


δῆλον ὅτι IV 18,5 (conj.); 
iron. IV 5,2 

δῆλός ἐστι (jv) e. part. II 

5,8 al. 

δηλῶ (o) I 20, 3; τινίτι IV 6,5; 
19, 17 

numyoeà(c) III 25,3 
Anungceo IV 18,17; Ζάματερ. 
IV 17,6 

Δημήτριος Poliore. IV 16 et 
17 saepius 

δήμιος III 7,5 

δημοκρατικός IV 18,11; IV 
19, 19 

δῆμος 11 2, 3; III 25,3 
II 27,1 

δημοτικός contempt. I 13,4 
cf. IV 11,4; τὰ δ. res. publ. 
I 4, 1 (?) 

δήπου iron. IV 10,5 

δῆτα i. q. δή II 27, 1; 29; III 
10,1; cf. καὶ δ. I 18,2; 16,1; 
I1 7,1; IIl 34,2 

διὰ βραχέων ΠῚ 35, 1; διὰ χει- 
ρὸς κατέχειν Il 5,2 | 
διαβάϑροιν ϑάτερον III 10, 8 
διαβαίνω πρὸς τινα IV 19, 4 
διαβάλλω ΠΙ 22,8: τινί τι 
IV 16,8 

διαβόητος IV 4,1; 16,8 
διαβολή III 21, 1 al.; ; -ῆἧς τρό- 
πος ΠῚ 22,3 

διαβόσκω γαστέρα III 4,6 

διαδέχομαι III 40,3 

διάδημα plur. pro sing. IV 
16, 1; 18, 10 

διαδρομή plur. IV 10,2 
διαξευχϑῆναί τινος IV 14,1 
διαϑαλασσεύομαι IV 18,12 

διακαϑαίρω II 23,1 

διακαῶς 1Π 5,2 cf. II 6,2 

διάκειμαι IV 8,1; εὐφροσυ- 
vég 1Π 7,3 


: ὀρνέων | 
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διάκενος III 19,5 
διακονία III 21,2 
διακρατῶ(ε) τινα ἐλπίσιν ΤΥ 
16, 6 
διακρίνω IV 19,19 
Ó Lc Q 1,0 ὃ à (£) Iv 17, 10 
διαλαλῶ(ε) αὔραις I 8, 1 
διαλάμπω ἐπιχάριτόν τι ΤΥ 
19,9 
διαλανϑάνω c.part. III 24,2 
διαλέγομαί τινι IV 1,5 cf. 
11, 6; ἄλλος ἄλλα III 39, 2; de 
consuet. vener. IV 8,1; 9,3 
διαλείπω c. part. IV 17,5 
διαλλάττω c. gen. 14,1 
διαμαρτάνω τινός ΠῚ 38,3; 
ΓΝ 9,5 
διαμασῶμαι γλῶτταν 1I 21,2 
(eonj.) 
διαμένω ἢ 8,8 
διαμοχϑῦ(ε) ἀνήνυτα 12,1 
διαναπαύομαι πότου IV 13, 
14 
διανεύουσιν ἀλλήλοις τι Ír. 
ser. inc. 2 
διανϑίξω pass. I 11,3 
διανίστατο πάϑη V 13,14 (?) 
διανοοῦμαι(ε) III 27, 1 al.; 
ὑγιές τι I1 8,38 
διάνοια I 12,2; III 21,2 
διανύω pass. IV 10, 2 
διανυκχτερεύω τινί IV 11,6 
διαπαρϑενεύω IV 17,4 
διαπείρω τινά τινι Π 34, 9 
διαπέμπω τινὰ πρός τινὰ lv 
17,9 cf. 19,16; τί τινι IV 
18, 7; 19,1 
διαπεπλεγμένος τινὶ ἔρωτι 
IV 19,17 
διαποίκιλος IV 13,8 (conj.) 
διαπονῶ(ε) ll 11 
διαπόντιος IV 19,6 
διαπράττομαι IIl 98,4: τὰ 
δημοτιχκά I 4.1 (9) 
διαπτύω 11 5,3 
διάπυρος III 15,3 
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διαρρέω ὑπὸ τρυφῆς II 8,3 
διαρρήγνυμι τερρωγώς T 11, 1 
διασιλλαίνω τινὰ ἐπί τινι 
III 26, 1 
Qvacxsodto προσωπεῖα τινι 
IV 19,5 
οὐδὲν διασκεψάμενος 112,3 
διασοβοῦσα Ἑλλάδα fr. scr. 
inc. 1 
Qe 67: à (c) pass. μέσον III 11,2 
διάστημα plur. IV 16,6 
διαστρέφω -εστραμμένοι χκα- 
νόνες Epicuri IV 17,2 
διαστροβῶ(ε) IE I 
διασχίξω ἱμάτιον TH 18, 2 
διάτασις σπαρτῶν IV19,15(?) 
διατελῶ(ε) c. part. II 24,2; 
ἐν ἁλύσει IV 12,2 
διατέμνω φλέβα ΠῚ 4.2 
διατίϑημι pass. IV 8, 1; ci 
μὲ διαϑήσει IV 16,3 (9) 
διατινάσσω πλοίῳ vL. IV 19,2 
διάτονος 1 21,2 
διατρίβω ἔν τινι 13,2; ἐπί, 
τινος II 22,2 
διατριβή mora plur. III 39,2; 
vita 11 8, 1 cf. III 34, 3; oblec- 
tatio III 2,2 ct. 29,2 
διατροφή! 1 4,1; 16,2 
διατρώγω φύλλα IV 13, 15 
διατω ϑάξω τινά τινι IV 19,4 
δια φέρω τινὸς τοσοῦτον 14,1; 
cf. II 28, 1 al. 
διαφϑαρῆναι ὑπὸ νόσου II 
1; ϑανατῷ III 4.2 
διαφορὰ πρός τινα IV 2,5; 
6,1 


, 
διάφορος IL 17,1; có à. III 
35.1 
διαχέω exhilaro 1 10,5; 15,5 
διδασκαλία 13,1 
διδάσκαλος IH 28, 2 (bis); 
IV 7,3 
διδάσκω IV 17,6;. τινὰ περί 
τινος IV 19,13; sq. inf. ibid.20 


116 


δίδωμι II ὅ, 8.4].: τινί .tt.x0- 
μίξειν III 21, 1; 21. 1: ef. 11,1; 
ἔχειν 11,4; τιμωρίαν IV 4,2: 
πολλὰ καὶ ἀγαϑὰ δοίης ἄφρο: 
δίτη III 28, 4: δοίητε III 91, 2: 
offero IV 6, 1 

διεγείρομαι III 23,5 


ὁ βορρᾶς δίεισί μοι τῶν πλευ- -. 


ρῶν III 6,2 

διεξέρχομαι λόγους IV 1,2. 
διερευν ὥ(α) IIL 18, 4 cf. med, 
12,2; 

τὸ διερὸν II 40..3.. 
τὸ διεχϑρεῦον Iv 18, 13 


διηγοῦμαι(ε) [16,18]. : somnia. 


interpretor 111 23, 1 
διήγημα plur. Ir 34,1 
διηνεκῶς ΠΙ 37,2 
διϑυρος III 26, 2 (conj.) 
διιπετής ΠῚ 28 


οἱ ἐν Ἡλιαίᾳ ΓΝ ΤΠ 


25,3 


δίκαιος TIT 25,3a1.; fem: -og II ᾿ς 

20,1; σὺν τῷ (conj.) διχαίῳ l 

δορυφόρος plur. IV 46, 1; 
18, 14 


5, ὃ: d δικαίων jure TII 29,9; 
-ὡς TII 28,4 

δικαι ὦ (o) c. inf. II 38,3 
δικαστήριον plur. III 34, 1 al. 
δικαστής plur. T 6,4; IV 4,4 
δίκελλα 1L 2,2; 16, 3: 21, 3 


δίκη IV 4, 1. ae -qv tl»sie TI. ^ 
- δρᾶμα facinus ΠῚ 16,1; 26,2; 


26,4: -ας εἰσπράξασϑαι Τί 
18,3; κινεῖν 120,2: δίκην 
instar 1 6. 2 
i^i aig κυγῳ τῶν ἀλλοτρίων 
ἕνεχα Il 26,1 (conj.) 
δίκτυον 11,4 al. 
δίνη plur. IV 18,16 
διό IV 16,6 | 
διοικῶ(ε) τινα IV 17,1 
διοίκησις ἡ τοῦ βίου IV 9,1 
διοικητής plur. II 2, 1 
Διομηὶς πύλη 113,3 (conj); 
III 15, 4 
Διονύσια. festum I 9,.35.,H 
31, 1; III 35,2; IV 14,1 


. INDEX VERBORUM, 


ΖΦιονυσοκολάκων χόρος III. - 
12,5 ιὉ 
Διόνυσος IV 18, 10; . 19, 9; 

ὁ ἐπ᾽ ἐσχάρας 18, 16: comedia 
19, 19; vinum (9) 13, 13 
διαλοδε III 38, 3 E: 
Aíz viov porta Ath. III 13, 2 
δίς IV 18,1 εἶ 
Δίφιλος poeta IV 10, 1 (conj.) 


. δίχα III 18,4 
1 Διψαναπαυσίλυπος nom. 


par. III 31 inscr. 


| διψῶ (c) II 33, 1; τιμωρίας TIT 


26, 3 
δέω ὃϑ' ὦ(ε) med. IV 10,3; 9o- . 
o&cg 11,4; φροντίδας 8,2. 
δοκῶ(ε). δοκεῖ μοι passim; δὸ- 
κεῖς parenth. IV 13, 17; 17,5; . 
ἐδοκουν in somnio II 2, 1; III 
33, 2 


᾿δοκιμάξω. c. inf. I 16,2 


δον ὦ (ε) de musica IV ,18, 12. 
δόξα IV 17,6; -αἰ κυρίαι Epi- 
cur IV 17, 25 cf. .ibid;1. 


δόσις I17,3; plur. III 21,1; 
29,1 
doviséo IL 6, 2: πάϑει 116,2 


.- δούλη γραῦς TII 26,1 


Ζράκων II 38,3; plur. III 41 


fabula. ΠΙ 35, 2. al. 
δραματουργῶ(ξ) τι καινόν 
ΤΥ͂ 18, 16 

δράξασϑαι III 24, 2 
δραχμή plur. III 98, 1; | ἄχρι 
δραχμῶν III 6,1- 
δρῶ(α) ΠῚ 34, 2; 
14, 2 cf. III 88,3 
δρεπάνη plur. II 16,1 
δριμύς Ib 19, 2 Τοῦ ΜΠ 7,5; 
-i βλέπειν 1 16,2 2; τὸ Oo. III . 
40, 3 5 
δρόμος III 7,1; 11,1. 
Z4oóuov germus. IIT 21,15 


τί δρῶμεν I 


"m OMNE 
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δρόσος III 37,1 
ΖΦρυάδες Π 8,1 
Ζρυάδη ς nom.rust.IL 39 inscr. 
ΖΙρυαντίδας nom. rust. I1 8,1 
δρυπεπεῖς III 38,2 
δρῦς DL 1,2; ἡ Δωδωναία TII 
16,1 
δύναμαι sq. inf. II 11 al.; πολ- 
Ao) (?) παρά τινι I 9, 8; ἔστιν 
οὐ δυναμένοις 1 1ὔ, 8 (?) 
δύναμις II 33,1 
δύο I 7 al. 
δυσαρεστότερος IV 17,1 
δύσις solis III 38,2 
δύσκολος III 7,3; 35,2 
δυσμαϑ'ής ΠῚ 35,2 
δυσμένεια IV 6,3 
δυσμενὴς ὁ τῶν γειτόνων 
ὀφθαλμός prov. I 18 
óvcocutc II 25,2 
δύστηνος I 16,2; III 6,3 
δύστροπος II 37,3; III 7,3 
δυστύχημα plur. III 10, 
δυστυχής IV 9,2 
δυσχεραίνω II 5,3 
δυσχέρεια ἡ τοῦ στόματος II 
25,2 
μὰ τοὺς δώδεκα ϑεούς IV 18,8 
ἡ Τωδωναία δρῦς III 16,1 
δῶμα ad III 12,4 
δωρεά IV 1; plur. IV 11,4 
δώρημα III 17,4 | 
“ωρὶς 7 μουσουργός ΠΙ 19,9 
δωρίς IV 12,8 (?) 
δῶρον 16,2; plur. 13,1 u 
δωροφορία plur. I 6,3; 
28, 4 
“ωσιάδης III 25,3 (conj.) 


ἐάν ubique cum conj.; sq. δἰ 

δὲ μή IV 9, 5; — v χἄν IV 

18, 14 

ἐαρίξω IV 13,18 | 

ἐαρινός IV 13,9(bis). 11. 

ἑαυτόν pro ἐμαυτόν III 11,1; 

IV 16,2; pro σεαυτόν I 5,1; 
ALCIPHRON ed. Schepers. 
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IV 7,8; 19, 20; -ἄς pro ὑμᾶς 
αὐτάς fr. scr. inc, 1. cf, αὖ- 
τῶν ibid. i 
ἐγγυητὴς ἐπίχληρος I 6,1;.1I 
M t P 
ἐγγύϑεν IL 2,2; II 6,3 
ἐγγύς IV 17,2; £.. qv sq. inf. 
II 1,1 cf. II 12 

ἐγείρω τρόπαιον II 25,3; 
ἐγρηγορὸς βλέπειν ΤΙ 36,1 . 
ἐγκανάξας κύλικα II 84, 8 
ἔγκειμαι ἔν τινι VII 18,4: 
τινι II 17,4; -μένη ὀργή ΤΠ 
2,5] 

ἔγκλισις ἡ ἐπί τι IV 14.5[] 

ἐγκολπίξω med. τι σαγήνῃ ἷ 
21,1 

ἐγκρατής τινος II 21,3 

"Ey*óuov nom. pisc. 117—19 
inscr. 

ἐγχανὼν πλακοῦντι ΠΙ 39,1 
ἐγχέω κρᾶμα IIT 4,4 
ἐγχρώξω pass.IV 13,17 (conj.) 
ἐγώ postpos. I[2,3; 12; IV 
18,6 

ἔγωγε II 28,2 

ἔδαφος III 17, 8; 24, 2; 40,1; 
IV 13,8 

ἔδρα podex ΠΙ 26, 4 

ἐδώδιμος IL 29; τὰ ἐ. II 24,2; 
34, 9 

(ἐ) ϑ ἔλω sq.inf. I 8, 2; IL 39, 1 
al.; τινα IV 17,7 

ἔϑνος plur. II 33,2 

ἔϑος c. inf. III 24,2 

ti nunquam c. conj.; εἴ ye II 
31, 1; IV. 19,19 cf. ibid. 7; εἰ 
δή IV 8,3; 10,3 (conj.); εἰ καί 
I3,32L; εἰ μὴ ἄρα ΠΙ 24,3; 
εἰ μὴ ὅτι IV 1,5; εἴ ποτε ΠῚ 
38,2; εἴ που I 10, 4; πώ ΠῚ 
10,3 al. ; 

εἴκοσι ΤΠ 3,2 al. 

εἰκότως fr. scr. ine..3; καὶ 
ix. 15,1 of. IY 44 Τὶ πο 

12 
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εἰκών IV 11,2 

εἴλη 12,1; 15,3; ΠῚ 6,3 
εἱλοῦμαι(ε) περί τι ΠῚ 24.1: 
28, 2 


εἱμαρμένη II 4, 2 (conj); ΠῚ 


37, 2 
εἰμί. οἱ οὐκέτ᾽ ὄντες 110, ὅ cf. 
IV 18, ΟΣ εἰσὶν οἵ 1 10, 2; οὐκ 
ἔσϑ᾽ ὅπως II 26,3 (conj.); 
οὐκ ἦν non ita erat IV 19, 8; 
πάντα τινί IV 18, 14; πάντων 
IH 22,2 cf. ibid. 1 et I 17, 1; 
ὅλος τινός 116,2: I1 8,1; £v 
ἐμαυτῇ l11,1; περί τι IV 
13, 8; ἔστι i.q. ἔξεστι 11,8 
al; εἴη σοι c. inf. IV 5, 1; 
εἶεν age III 1,1; ἦν ἔχων i. 
εἶχε 19,5; τὸ τήμερον 3 
va, 11,1; TI 37, 2; cf. 113,4; 
II 38, 3; ἔσο 1 17,3; ἤμην II 
10, 1: ΠῚ 18, 3; εἴητε III 82, 1; 
ἔσῃ IV 18, 6 
εἴργω χεῖρας I 3,2 
ξδἰρεσιώνη eorolla. mortuo de- 
. dicata 1I 35,1 
εἰρωνεύομαι IV 17,3 
εἷς IIL 17,2 al; ἢ δεύτερος, I 
9, 2: 3o" £y TII 6, 2; 16,2; εἷς 
τις II 17,2 al.; quidam 1 3, 2; 
6,1; II 38, 1; TII 22. 8 
£ (D) e. ἐς κόρακας in prov. 120,1; 
βάλλ᾽ ἐς μακαρίαν I 9, 1; IT 30; 
εἷς βάϑος III 11,8; εἰς δέον 
II 21,1; pro ἐν III 7,1; cf. 
II 20,2; 24,1; 80; 37,2; III 
17,3; 36,8 
εἰσδέχομαι T 6,2 
εἰσδύομαι de frigore III 40,2 
εἰσέρρω -ἤρρησε ΠΙ 19,5 
εἰσέρχομαί τι III 5,83; εἴς τι 
III 24, 1. cf. 40,3 
εἰσηγοῦμαι(ε) προβουλευμά- 
τια ᾿Αϑηναίοις II 19, 2 
εἰσιτητὸν εἴς τι II 40, 3 
εἰσπαΐίω c. dat. IV 13, 44 
εἰσπέμπω I 6,3 
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εἰσπράττομαι δίχας παρά 
τινος II 18,3 

εἰσφρῶ(ε) intr. sig vv ΠῚ 17,1 
εἴσω 11,1; c. gen. 14,1; II 
28, 9 

εἶτα passim; fere i. q. ὅμως 
IV 11,5; 16,1 

εἴτε--- εἴτε IV 19,14; septies 
ibid. 19 

εἴωϑα III 27,2 al.; τὸ εἰωϑός 
III 30, 4; IV 19,2 

ἐκ γειτόνων IV 13,18; 17,4; 
οἱ ἐκ ναυαγας τί 10. 4: ἐξ 
ἁμίλλης ΤΙ 38,1 cf. III 10,2: 
ἐξ ἐπιπλοκῆς (conj .) IV 13,4 
καϑ' ἑκάστην quotidie 1 9,3 
ἑκάτερος plur. IV 7,4 
ἑκατέρωϑεν I 1, 4 'qV 13, 4. 
ἐκβακχεύω τινά IV 18,18 
ἐκβάλλω pass. III 20, 2[] 
ἐκβιάξομαι med. sq. acc. c. 
inf. I 18 

Yee Lih xin TL παρά τινος 1 
δ. 9,1 

ἔκδηλος ἦν Sq. part. I 13,3 
ἐκδίδωμι med. III 42, 1 
ἐκδιώκπω τινὰ Ex vwog IV 17,1 
ἐκδῦσα fr. scr. inc. 8 

ἐκεῖ III 6,8 cf. IV 19,7 
ἐκεῖϑι II 28,2 

οὗτος ἐκεῖνος 1 13,3; 21,1 


ἐκεῖσε 18,4; III 1, 2; pro ἐκεῖ 


III 24,1 cf. 40,2 
ἐκϑεραπεύω pass. IV 6,2 
ἐκϑερίξω πυρούς 1I 13,1 
£x 9 £616 plur. (in ludo)III 18,2 
ἐκϑνήσκω γέλωτι III 30,4 
ἐκκαϑαίρω III 34,8; 39,3 
ἐκκαίομαι sig ἔρωτα III 81,1 

cf, 5,2 
ἔκκειμαί τινι 1126,2;1II 22,2; 
πρὸς τὰς αὔρας de arbore II 


£v 16 (o) -ωμένης κώπης IV 
19, 9 


ἐκκλησία IV 18,11 al. 


INDEX VERBORUM. 


ἑἐκκορῶϊε) κραιπάλην IV 10,4; 
'-ηϑείης 26,1 
ἐκλαμβάνω σκεύη III 16,2 
ἐκλανϑάνομαί τινος IV. 11,1 
ἐκλείπω βρόχῳ βιόν 1l 25,1 
κατ᾽ ἐκλογήν Π 86,1 
ἐκμανϑάνω τι παρά τινι TII 
- 8,1: δρᾶμα III 86. 2. 8 
ἐκμάττομαι διδάσκαλον III 
28, 2 
ἐκπαϑής IV-19,1 (eonj.) 
ἐκπέμπω τι Éx τινος 1l 25,2 
ἐκπίνω κύλικας II 34,8 
ἐκπίπτω ϑύραξε III 20,2; τῆς 
| ψυχῆς τινος IV 19,17 
ἑκπολιορκῶ τινὰ αὐλοῖς IV 
16,3 
οἱ ἐκπονοῦντες II 22, sb) 
ἐκπορίξω x eae γαστρί 
25,8; cf. 116,2 (ubi act. pro 
med.) 
ἔκπυστος 116,1 
ἐκρινῶ(ε) καρδίαν II 31,1; 
pass. πόϑοις ΠΙ 81,2 (conj.) 
ἐκστροφαὶ αἱ τῶν δακτύλων 
III 18,3 
ἐκτάδην κεῖσθαι II 19, 8; III 
15,4; 19, 7; 36,4 
ἐκταραχϑεῖς IH 28,5 
ἐκτείνω III 39,2 
ἐκτέμνω δρῦς 1 1.9 
ἐκτήκομαι ἐπί τινι TII 39, 4 
ἐκτίνω 113,2; τιμωρίαν ἼΠ 
16,3 
'Exrodiáwtqe nom. par. III 1 
inscr. 
τὰ ἐκτός Peripatetic. III 19, 7 
ἕκτος. ἡ ἕκτη dd III 1,1. 2 
ἐκτραχηλίξω 1I 38,3 
ἑκτρέπομαι fastidio τι Il 25,2 
ἐκτροπίας III 37,1 
ἐχκτύφομαι ἔρωτά τινι ΠΠ14,1 
ἐκφαντάξομαι Ὑμέναιον 1 
16, 9 
ἐκφέρω γνώμην πρός τι 18,1 
ἐκφορά in 


Ἐλευσίνεος IV 18,1; 
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'ἐκχέῳ. II 32, 1; τι εἰς τι 1 2,1; 


pass. γέλωτι. ἐπί (conj. riv. 
1I. 34, 1; cf. 12,4 

ἑκών I 35, 8 

ἐλάδιον plur. II 10,1 
ἔλαιον τὸ τῆς πίττης ΤΙ 25,2 
Ἐλατίων nom. rust. Π 4 inscr. 


ἔλαττον IV 2,4; 5,2; -ὦ IV 
13,6 
ἐλαύνω. sig ὅσον ἀμηχανίας 


᾿ ἐληλάκειν (15 pers.) I 13,4 


ἐλαφρότερος IV 18,5 
ἐλεῶ (s) τινα IV 12,1; sq. part. 
IV 10,5; pass.zteoc τινι IV 8,2 
ἔλεος Ti 11,2 
ἑλέπολις machina Dem. Po- 
liorc. III 9, 1 
ἐλευθερίας ἀτραπός III 36, 4 
ἐλευϑεριάξω IV 18,11 
ἐλεύϑερος III 40,3; τὸ ἄγαν 
£. IV 18,9 (conj ) 
Ἐλευσῖνι IV 13, 9 (conj.); ἐν 
"E. III 33,1; 86,1 
-αἷν 
ϑεαῖν ΤΠ 26, 1 
ἐλεφάντινος candidusIV11,8 
"EA:& juvenis IV 10,1. ὅ 
ἕλκω III 30, 4; evello 1V 18, 17 
ἝἙλλάς passim in 1. IV 
ἐλλέβορος I 12,1 
ἐλλοχ à (o) pose: 
18, 16 
ἐλπίξω IV 16,5; pass. I 10,5 
ἐλπίς III 88, 3; plur. II 10, 
3 al. 
ἔλυτρα τὰ τῶν καρύων III 
24,9: 89,1 
οὐκέτ᾽ siul ἐν ἐμαυτῇ 111,1 
ἐμβαϑύνω βόϑρια II 10,1 
ἐμβλέπω τινί IV 12, 8 (?) 
ἐμ ῶ(ε) III 4,5 
ἐμός. τἀμάϊ 18 al.; τἀμὰ περὶ 
σέ (conj.) IV 19,4 
ἐμπαϑής IV 19, 12 
ἔμπειρος τινος IV 19,15; Βα. 
inf. I 14,2 


κακοῖς IV 
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HRnpUe TID INNTAPIMEUN; 
III 19,5 
ἐμπίπλημι γαστέρα «τινός I 
2, 2: med. III 1,3; pass. κραν- 
πάλης II 21,2 
ul (u)mo ua :1V: 56,3; med. 
κατά τινὸς 73,5 
£wzizcol1l3,1; sig vil 21,121. 
᾿ ἐμποιῶ(ε) διατριβάς ΠῚ 39, 2 
ἔμπορος III29,1; IV 11,5 : 
Ἔμπουσα de vetula III 26, 3 
sig τοὐμφανές HI 16,3 
ἐμφερής τινι IV 18,17 
ἐμφιλοχωφρῶ(ε) τινι, H 12 
eie oed) ὕβρεις εἴς τινὰ 
I 9,8; ἐνεφορησάμην ἄκρατον 
IV 8, 12; cf. 11,5 
ἐμφυτεύω 1D 10,1; 
III 34,3 
ἔμφυτος IV.4,2 
ἐν abund. III 33,1; 36,1; IV 
9,1; ἐν ἴσῳ 1 15,8; ἐν καλῷ 
(1. q. καλῶς) II 17,1; III 28,2 
ἐναβρυνομένης vox corr. I 


βόϑροις 


1 
ἐναγής plur. HI 18,4 
ἐναγκαλίξομαι ΤΥ 19,ὅ; vtvo 
ὡς ἑαυτόν (?) III 19, 8 
ἔναγχος L1 11,1; 15,1 al. 
ἐνάλιος 112,2 
ἐναντίος τινός IV 18,1; τἀν. 
IV 16,3; -ὡς ἔχειν IV 8,2 cf. 
19,1 
ἐναπομένω IlI 24,29 (conj.) 
ἐνάπτομαι vcxog ΠΙ 34,9 
ἐναρμόνιος 191}. 
ἔναυλος ὀργή IH 2,3 
ἐνδακὼν τὸ χεῖλος TII 22,3 
ἐνδεία IID84,5 . 
ἐνδείκνυμι: med. δυσμένειαν 
IV 6,3; cf. III 14,2; IV 11,2 
οἱ ἕνδεκα Π 19,3 
ἐνδίδωμι εἰς ὥραν 113,8 
ἔνδον IV 13, 12[ ]. 19; τἄνδον 
IT 17,4 
ἔνδροσος IV 13,6 


INDEX VERBORUM. 


ἔνδυμα plur. ΠῚ 6,2 


ἐνδύω ἐσϑῆτάς τινι IV 19,5 
pàss. fr. scr. inc. 3. 


ἐνέδρα plur. II 13,3 


ἐνεδροεύω τινί. ΠΙ 34,5 
ἕνεκα (-sv) II 14,1; 26, 1.4]-.: 
ante subst. III 42,1 
ἐνεργῶ(ε) iq. βινῶ III 19,9 
cf. IV-14,4 

ἔνεργος 11 4,3 

ἐνερόχρως plur. 1:9,2 
£vscd io III 17, 1; IV 13,16 
ἔνεστι IV Ὁ οἵ 

ἕνη καὶ νέα 086; 1; IH 13,4 
ἔνϑα IIL 7,2; 12, 2; "ubi TI 
5,1; IV. 18,1. 

ἔνϑεν III 34,5 

ἐνθυμοῦμαι(ε) IV 17,8; c. 
4nf. 18,8 


ἐνθύμιον ποιεῖσθαι (pro £v- 


Δυμεῖσϑαι) II 2,3 
ὡς ἔνι μάλιστα IV 16,4 
ἐνιαυτός IV 9,29 
ἐνιδούω pass. IV 11,7 


évifévo c. dat. III.39,3 


ἐνίσταμαι reflex. I 13,3; cf. 
TIT 21,1 


'"Evvscxoovvos fons III 13, 1 


οἱ ἐνοικοῦντες 117,2 

ἐνορχοῦμαί τινι 111,8; ΠΙ 
29. ὃ 

ἐνουλισμέναι τρίχες fr. scr. 
ine. 4 

ἐνοχλῶ(ε) IL 34, 1: IV 15; vuv: 
II 14,2; τυνα ΠῚ 40, 2 ef. 17, ἰῷ: 

pass. ΠῚ 3, 2 (?) 

iib di cw ἀλλῶντα III 4,4 
ἐνσείω. oi κακῶν σαυτὴν ἐν- 
ἔσεισας 1l 24,2 

ἐνσκήπτω εἴς τινα 110,2. 
ἐνταῦϑ'α IV 18,0. 1.14 
ἐνταυϑί III 24, 2, 

ἐντεῦϑ'εν 1I2,1al.;v0 &:deinde 
III 5,1 

ἐνετήκω: -τακεὶς. ἔρως 1 16, 2 
ἐντίϑεμαι med. 1 1,3; 14,1 


INDEX VERBORUM, 


£vTóvo ς firmiter Ill 19,5. 
ἐντρυφῶ(α) τινι IV 8,1 
ἐντρώγω IH 39,2 
ἐντυγχάνω Π 85. 2;. IV: 2, 4: 
rem habeo de viro in l.IV 
passim; 
γράμμασι IV. 16,1; 18,7 
ἐνύπνιον plur. 112,3 
ἐξαγορεύω 18,1; τινί τι ΙΗ 
339,1 
ἐξαεροῦμαί(ε) τινὰ ἔκ τινος 
19,3 (-ελοῦνται): 
ΠῚ 4,5; pass. III 39,1 
ἐξαιρέτως II 20,1 
ἐξαίφνης 11 1,1 al. 
ἑξακούω pass. 11 9,1 
ἐξάλλομαι III 10,3; ἀπό τι- 
νος ἐπί τι IV 193, 12 
ἐξαν ϑ'ὥ(ε) trans. II 20, 2; ΠῚ 


32, 2: intrans. de spuma 1,1 


ἐξαντλῶ(ε) ΠῚ 838,1 
ἐξαπίνης II 7,1 

ἐξάπτω pass. IV 16,6 
ἐξαρπάξω III 17,1; τινά τι- 
νος ΠῚ 32, 2; 36,3 
ἐξαρτδί(α) σπϑρίδὰς 1,4: 
“οἵ. med, II 38,2 

ἐξεγείρω II 2, 1 

(ἔξειμι) τεστι IV 10,6 [ ]; cf. 
III 5, 1; -óv III 6,2 

ἐξέλκω 'de pisc. I 1,4; 20,3 
ἐδεενάξου αν, IV 1; Exon 
IV 14,6 


ἐξέρχομαι IV 19,183; £x τι- 
vog. IV 17,47; de "Lueifero II 
37,2 | : 
ἑξῆς IV 10,2 
ἐξίστημι. -ἕστης 
12, 1 

ἐξιτητὸν οὐδένι II 27,1 
ἐξογκῶ(ο) τί τινι ΠῚ. 30,1 
pàss.I1,4 . 

ἐξοινος plur Iv 14, τ 3 
ἔξονειδίξω τινὰ E Hr 
$12 


de femina. IV. 9, 2; 


κινδύνου. 


insanis Ll 
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ἐξορχοῦμαι(ε) τὰ ἀνυτήρια 
III 36, 

ἐξοστρακίξω pass. III 25, 3. 
ἐξοχή plur. πετριδίων IV. 13, 4 
£&vu v à (£) ἀρετήν. III 19,.1 
ἐξυφαίνω τινὶ ἐσθήματα. II 
39, 2 

ἔξω IV 16,1; φρενῶν. LOL 
38,1 

Eo 9 à (s) zí vog 112,1; pass. 
II 1, 2 

κατ᾽ ἐξωλείας ἐμαυτοῦ 118, 4 
(eonj.) 

ἐξώλης ID 22,2; III 18,4; 41: 
ἔοικα c. dat. IV 12, 1; sq. nf. 
passim; ὡς ἔοικε Τί 8, 3al.; : ὡς. 
εἶκος ΠΙ98,5: cf. 39,3: IV 6, 35 
ἐῴκειν (1* pers. in. somnio 
Τί 2,2 

ἑορτάξω 1D 15,2; γενέσιά. τι- 
voc ibid. 1; III 19, 1; pass. II 
31,2 | 
αἱ ἑορταστικαὶ τῶν ἡμερῶν 
IH 21,1 

ἑορτή IL37,1 al.; plur. αἱ κατ᾽ 
εὐχήν TI 15, 3 

ἐπαγγέλλω. IV 14,1; med. I 
8,3; sq. inf. I 10,1 al. | 
ἐπάγω τινί τι 11 10, 1; med: 
II 15,1 

ἐπαιγίξω de vento III 6,2 
ἐμ it II 13,2 al. 
ἔπαινος plur. plausus ΠῚ 35,3 
ἐπαίρω τι. ὑπέρ τι IV. 7, 1i 
ἑαυτόν III 20, 1. cf. IV. 18,1 
refl. (pass.) IV 18, 2 

ἐπαΐων c. gen. III 34,1 
ἑπακτός II 3,1 

ἐπαλείφω τί τινι II 27,2. 
ἐπάλληλος III 3,2; 40,1 
ἐπαναγκάξω mu gei τινά II 
35,3 cf. III 4, 2 (conj.) 
ἐπαναιροῦμαι ἀγῶνα IV. 8,1 
ἐπανέχω. C. dat. IV. 11,4 
ἐπανήκω 1L4,3; 38,1 
ἐπανέρχομαι ΠῚ 11, 5.31; € 
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gen. IIL 9, 1; 
τινα T4, 4 cf. II 18,3 
ἐπαύλιον plur. graediola IV 
13, 4; repotia, III 13, 3 


ἔπαυλις praedówm IV 18,1. 


ἐπαφῶμαι c. gen. II 9, ἥ 
ἐπαφίημι ἐμαυτόν ΠῚ 39; τ 
ἐπαφροδίτως IV 16,4  » 
ἐπεί passim; ante ΠΆΡΟΣ. IV 
4,8 

ἐπείγω 8q. acc. c. inf. IV 18, 4: 
pass. (rel) T 1,4 al. ᾿ 

ἐπειδάν III 27, 2 

ἐπειδή I7 al. 


ἐπεισάγω καινοὺς ϑεούς IIs, T 


ἔπειτα ΠῚ 7,4 al. | 
ἐπερείδομαί τινι TII 19, b. 
ἐπέρχομαιν 110,1 8].; τὴν 
ἐπιοῦσαν postridie II 37 ; 25 
ἐπῆλϑέ μοι sq. inf. IL 9, 1 cf. 
IV 17,6 

ἐπέχω IV 19,14 

ἐπὶ và Μανδροβόλου in prov. 
19,1: πλέον Il 14,1; ἐπὶ τῆς 
οἰκίας domi IV 9,4; ἐπ᾿ ἀδείας 
1Πὅ,8; ἐφ᾽ ἡλικίας Π.1,1:1: 
IV 10, 4; ἐπὶ τέκνοις liberos 
habentes 1 14,3 cf. 8,3 


ἐπιβάλλω τινὶ τὼ χεῖρε 1 


16,2; med. τι ἐπί τινος. III 
19, £ 


ἐπιβουλεύω c. dat. IL 16/17. 


ἐπιβρύω c. dat. I 20,3 
ἐπιγελῶ(α) I 20,3 
ἐπιγιγνώσκω Two 113,8; 
III 5,3 


᾿ΕἘπίγονος nom. rust. Hodiuy; 


ἐπιγουνίς II 16,2 


ἐπιδϑαψιλεύομαι IV 13, 10. 


ἐπιδείκνυμεν ΠΙ 26, 3 al; 
ostento IV 16, 1: med. III 19, 
6 al. Pw 


ἐπιδημῶ(ε) IV 2,2. 


£z 1010 o ut TIT 5, 9; ;28, 3; τἐμαυ- 


τὸν ϑαλάττῃ Π 4,1 
ἐπιείκεια TI 29, 2 


cf. IV.7,8; εἰς. 


INDEX VERBORUM. 


ἐπιεικής 1Π 14,3 al; πρός 
τι 110,8; -ῶς 1 3,8: ἔχειν. III: 
28,8: -ῶς πως I 21,2; III 2, 
3: 841. IV. 13,11 5:5: 
ἐπιϑαλάττιος 115,5. . 
ἐπυϑὺυμῶ(ε) III 11, 4 al. 
ἐπιϑυμία III 39, 9 al 
gov τι pulis IV. 
18, 5 
ui ἐπικαῶ τὰ ὄμματα TV 16;1 
ἐπικάϑημαι c. dat. III 29,3 
ἐπικαλοῦμαί τινα 121,3 . 
ἐπικαμπής III 19,4 ; 
ἐπικαρπία 1 4,1; Ilf. 34, 4. - 
ἐπικηρυκεύομαί τινι IV 10,4. 
ἐπικίνδυνος IV 18, 9 E 
ἐπικλῶ(α) med. ἐπ ᾿ ἀλλήλων 
de undis I 1,1 
ἐπίκληρος ἐγγυητής I6,1; 
II 94,1; cf. III 22,2; 28, 4 
Ἐπικούρειος III 19, 3.8 
Ἐπίκουρος IV 11, t 10; 15. 
14; plur. 17,6 
ἐπίκουρος II 16, 1; III 32, 2: E 
ἐπικροτῶ(ε) κύμβαλα I 15, Lh 
ἐπικύπτω εἰς τοὔδαφος TII 
24, 9 ; 
ἐπικωμάξω τινί IV 14,1 
ἐπίκωμος IV 10, i 
ἐπιλαμβάνω τινά I 1,3:5; 
med. c. gen. III 30,4; figur. 
{15:5 : 
ἐπιλανθάνομαι 
21,9; HI 11,65; 
31, E 
ἐπιλέγω III 7,2 cf. 20,2; med. 
eligo 11 9,1 
ἐπιμασῶμαι παλάϑας TIT 15,2: 
᾿Ἐπιμενίδης Cret. I1 36,2... 
ἐπιμένω τοῖς αὐτοῖς III 18, 3 
ἐπιμήκης III 19, 4 NES 
᾿Επιμηλίδες. II 8, 1 
ἐπινοῶ(ε) πόρους ἔκ τινος: n 
84,1; c. inf. IV 7,1 T. 
ἐδῥενώφιος HI 82, 2; 
ἐπιπέτομαι. -πτάς ΠΗ a3, 3. 


e. gen. Tr: 
ὅς εἰμι IH 


INDEX VERBORUM. 


ἐπίπλαστος IL 8,3 

ἐξ ἐπιπλοκῆς IV 13, 4 (conj.) 
ἐπιπνέω ἔκ τινος κατά τινος 
de ventis I 1,1 

ἐπιπολῆς ΠΙ 11,3; 40,1 
ἐπιρραπίξω III 7,2 
ἐπιρρέω III 32,1 
ἐπιρρήγνυμι νάρϑηκας ΠῚ 
16, 8 

ἐπισάττω ὄνον II 17,1 
ἐπισείω κρότους III 35,3 
ἐπισπῶ(α) med. II 10,2 

ἐπισπένδω IV 13,5 

ἐπίσταμαι III 26,1; c. aec. 
et inf. II 26,1; part. I 13,3 

ἐπιστέλλω litteras do IV 16 
—19 passim 

ἐπιστολή IV 17,1. 3; plur. de 
epist. regia IV 18,7; 19,1.2 
(conj.). 4 

χλανίσκια ἐπιστορέσασαι IV 
13, 8 

ἐπιστύφω τί τινος 13,2 

ἐπισύρω II 21, 8: πνεῦμα μετὰ 
τῶν χειλῶν I 9,1 

ἐξ ἐπιταγῆς III 34, 3 

ἐπιτάττω c. inf 19,8: III 
4, 2 (conj.) 

ἐπιτειχίξω 
inc. 1 

ἐπιτελῶ à (9) εὐημερίας ἡμέραν 
III 38,2 

ἐπίτεξ II 29,1 

urs. I 16, 3; c. inf. II 

2 cf. 28,2; elg (conj.) δρό- 

- Bi 1,1; zà £. 19,1 
ἐπιτήδευμα Π 35,2; plur. 
II 10,3 

ἐπιτήδευσις III 11,4 
ἐπιτηδεύω τι ΠῚ 35,1; c. inf. 
II 11 

ἐπιτίϑημι II17,2 ; med, 111, 8 
ἐπιτιεμῶ(α) νέοις III 28,2 
ἐπιτίμιον Π 80 

ἐπιτολὴ. ἡ Ταύρου I 10,2 


pass. fr. ser. 
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᾿Ἐπιτρέποντες fab. Menandr. 
IV 19, 19 

ἐπιτρέπω III 16,1 al.; ; ὅρκῳ 
τὸ πᾶν III 33, 1; τί τινι φέ- 
ρεσϑαιν I 10, 3; cf. HI 1,3; 
28, 1; IV 16,1. 4 


ἐπιτρ d χω σύριγγα γλώττῃ i" 
yk 


ἐπιτριβείη 112,1 οὗ 14,1: 
ἐπιτυχάνω ἐραστῶν IV 14, T. 
ἐπιτύμβιος III 26,3 Te 
ἐπιφανής IV 17,6; -às IV 
16,4 (conj) 

Ἐπιφάνιον nom. rust. H 31 
inscr. 

ἐπιφέρω ὕβρεις III 27,2 
ἐπίφϑονος IV 18,10 
᾿Ἐπιφυλλίς nom. rust. II 35 
inscr. 

ἐπιχάριτόν τι IV 19,2. 
ἐπιχειλής III 19, 4 
ἐπιχειρῶ(ε) c. inf. I 17,2 
III 15,3 

ἐπιχέω τινὶ κύλικα ad II 80: 
cf. III 32,1 

ἐπιχώριος ΤΥ 18, 9. 16; ἐ. ἀττι- 
κισμός IV 19.1 (?) 
ἐποκέλλω 1 10, 8 

ἕπομαί τινι III 1, 8 
ἐπομβρία II 33, 1 

ἔπος. τὰ χρυσᾶ H Pythag. III 
19, 1 

ἐποχετεύεταϊ μοι ὕδωρ ἐκ 
φάραγγος II 10,1 

ἐπώμιος L1,4 

ἐπώνυμος III 39,1 

ἐρανιστής plur. ΠῚ 3, 1; 32,2 
᾿Ερασικλῆς I 9,2 

ἐραστής in lib. IV passim. 
Ἐράστων nom. rust. ΠῚ 2 inscr. 
"Eoccó psaltria I 15,4 
ἐρῶ(α) II 13,2 al; διακαῶς 
III 5, 2: καχῶς IV 8, 4; 14,71; 
ὁ ἐρώμενος ΙΥ 14, 8; ἠ ὗν 
1,8; 9,8; 10,2 : 
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ἐργάξομαι II. 23 al; 10,2; 
χύσιν III 88,1 

Ἔργάνη; Minervae: cogn. II 
39, 3 

ἐργασία I5, 25 15,8; ΠῚ 4,5 

ἐργαστήριον 1] 24,1; plur. 
cellae aneretriciae fr. scr. ine. 1 

ἐργάτης III 34,1; subst. plur. 
14,1; 14,2 

ἐργολάβεια IV 7,4 

ἐργολαβῶ(ε) μειράκια III 19, 1 

ἔργον 11,3195 
Ἐρεβινϑολέων nom. par. III 
40 inscr. 

ἐρέτης plur. 18,2; 14,2 

£geruóg plur. I? 

ἐρεύνη III 38,1 

ἐρημία IV 18,8; plur.IV 16,8; 
19, 10 

ἔρημος II 21,2 

ἔριον plur. 1139, 2; τὰ £x τῆς 
ἁλός 12,8 

ἔρις κατ᾽ ὀργήν ΠῚ 6,2 

ἐριστικός lll 28,1 

ἔριφος IL 6,1 

£e μα tumulus 1l 85,1 (conj.) 

ἕρμαιον II 26, 2; ΤΠ 84.1 
Ἕρμαρχος Epicuri disc. IV 
17,9 (conj.) 

Ἑρμῆς ΠῚ 11,1; plur. III 36,1 
Ἑρμιόνη urbs Argol. I 16, 3 
"Eoutovíc 16,9 (conj); TH 
10,4 

Ἕρμων Γ 5.4 

ἝἙρπυλλίς ancilla IVO 7, 2o 
meretr. IV 10,1. 5 

ἔρρει IV 11, 8 (bis); παρά τινι 
Π΄ 29, 3 

ἐρυγ Ó ἄν e λιμῶδες καὶ αὐχμη- 
oóv IT 4. 8 

Αϊδ' ἐρύκει in: vrs. Arat. I3,2 

Fo arid παρὰ τοὺς πλείονας 

4.1: ἴϑιε ad imper. II 36, 21 

III 5,1; ἔρχῃ ΠΗ 81,2: few 
"ibam: I 7,1; 85,1 

ἔρως passim. ; ὁ luis ρῶρ 


INDEX VERBORUM. 


carissime IV 1,8; plur. IV 19, 
10 al.; deus I 22,2 al. 
ἐρωτῶ(α) passim; ἐρήσῃ ΠῚ 
10,1; 18,1 

ἐρωτικός III 31,2 al. 
ἔσϑημα plur. II 39, 2 

ἐσθής 18,3 al. 

ἐσθίω II 4,3 al; φαγέμεν 
in vrs. Hom. III 20,2 
ἔσοπτρον plur. III 30,1 
ὁσπέρα IV 8,2 
ἑστίασις ΠΙ 19,6 
ἑστιῶ(α) II 80: pass. 
τινι IV 14,8 

ἐσχάρα IV 18,16; pud. mul. 
Il 7,2 

ἐσχατιά ager II 32, 2; 36,1; 

plur. II 4,3 

Gero III 7,4; IV 18,25 εἰς 
τοὔσχ. III 6, 2 

ἑταίρα poetips opp. ἑταῖρος 
III 28, 4 

ἑταιρεία amici IV 17,4 

ἑταιρῶ(ξ) IV. 8,2;.16, ὃ 

ἑταιρία ἡ πρὸς ᾿ἀλλήλας TV 2, 2 

ἑταιρικός IV 2,4; τὸ &. IV 
16,5 

ἑταῖρος III 28,4; plur. I 15, 
3 al. 

᾿Ετεοβουτάδης III 2,1 
᾿Ετεοκλῆς Stoicus III 19/24 
ἑτερόπους II 24,1 

ἕτερος I 15,5 al.; $'ersoov 1I 
10,3 cf. IV 13,15; alius di- 
versus 1110, 3; 33,2; ὁ & sing. 
et plur. saepius; -og III 35,3 

ἑἐτήσιος IV 18,16 

ἔτι in enunt. init. III 11,3; 
ἕ. μέντοι IV. 13,17 

ἔτνος ΠῚ 37,1 

ἑτοιμάξομαί τινὰ IV 19.117. 
Ἑτοιμάριστος nom. par. ΠῚ 
19 inser. 

Ἑτοιμόκοσσος nom. ym HI 
4 inscr. 

ἕτοιμος sig ἔλεον III 11, 2 cf. 


παρά 


INDEX VERBORUM. 


117, ὃ: £. sigue sq. inf. III 33 
2 al. 


ai II 31,2 al.; κατ᾿ £. IV 16,3; 
18,10 .. 

εὖ μάλα ΠῚ 17,3 al.; postpos. 
III 30, 2; IV 17,2 
εὐαγγελίξομαι τινί (codd. 
τινά) τι 11 9,2 

Εὔαγρος nom. pisc. I131inser. 
εὐαλέστερος (conj.) IV 16,6 
εὐαρίϑμητος III 7,4 
Eoflosóg III 14,1 


Εὔβουλος nom. par. III 39 
inser. 

εὐγάλακτος ll 18,2 
εὐδαιμονία III 15,4; 19,7; 


IV 19,6. 11 
εὐδαίμων IV 11,86] 
εὐδάκτυλος III 81, 1 
εὔδηλος ἐστι c. part. I7; - 
ὅτι II 38,3 (conj.) 

E$ónwoc ad III 7,5 
εὐδιάλυτος IV 19,12 
Εὔδικος ποτα. rust. Π 36 inscr. 
Εὔδιος nom. pisc. I 1 inscr. 
εὐδοκιμῶ(ε) ΠΙ 8,1; εὐδοκίμει 
19.10 
tlsixic plur. I 20,2 
Εῤεπίς (codd. -ἠρ cymba- 
listria I 15,4 
εὐεργεσία Ἰ 10, ὅ 
Εὔεργος nom. rust. II 27 inscr. 
εὐετηρία II 3j4 
εὐημερίας ἡμέρα III 38,2 
εὐϑάλασσος navigationis pa- 
tiens IV 19,9 
Εὐϑίας Phrynae aceus, IV 
3,1; 4,2: 5,1 

Εὐϑύβολος nom. pisc. 1 6 
epp i o conim don 


Εὐθόδικος nom. runt: H38 


inscr.; Areopagita III 7, 5 
Ἐὐϑυκλῆς) juvenis: IViiinser. 


Aer -έως Π δ,8: 27;1. 
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εὐκαίρως ΠῚ 17,1 
εὐκάρδιος stomacho utilis I 
13, 16 
εὐκαταφρόνητος IV 18,19: 
Εὔκνισσος nom. par. ΠῚ 17 
inser. - 
Εὐκόλυμβος nom. pisc. I8 
inscr. 
εὔκροτος III 7, 2 
εὐκταῖος IV 19, 2 
εὐκυκλότερος fr. scr. inc. 4 
εὐλόγως IV 13,19 (conj) 
εὐμεγέϑης 18,2[]; 20,3; H 
34, 8; III 4, 4; 30,5 
εὐμενής IV 11,6 al. 
εὐμήκης III 31,1 
εὐμηχάνως III 20, 2 
Εὐνάπη, nom. rust. IT 18inser. 
εὐνή torus 11 8,1 
οἱ εὐνοοῦντες 18,1 
τὸ εὔνουν amor IV 19,10 
εὐνοῦχος plur. IV 11, 4 
ἘΕὐῤξίππη meretrix IV 6, 1. 3. 
5; 14,2 
εὐοψία I:1,45; 18,1 
εὐπάρυφος III 6,1 
Εὐπέταλος nom. rust. II 4 
inser. 
Εὔπλοος nom.pisc. I 21—22 
εὐποιΐα 1 10,5; III 5,4 
εὐπορῶν 113,4 
εὐπορία I 5,3; II 33,2 
εὐπρεπής 1Π 23, 2; 
13,4 
εὐπροσωποτάτη fr. scr.inc.3 
εὑρίσκω nunquam augment.; 
med. II 1,1 
Εὐρυβάτης latro IL 17,4 
εὔρυϑμος III 30,1 
ἙΕῤρώτας fluv. ΠῚ 15,1 
εὐρωτιῶ(α) IL 33,1 [] cf. ΠῚ 
17,3 
Εὐσάγηνος nom. pisce. 190 
inscr. 
εὔσαρκος plur. II 37,3 
εὐσεβής IV 7,45 19, 18 


-ὥς I 
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Eoocrcgviog nom. rust. II 19 
inser. i 
Ἐὔσταχυς nom. rust.II 15—16 
εὐταξία IIL 1,4 

εὐτελής II 24, 9 

δοὐτρεπής III 32, 1; ἐπί τι IV 
13, 6 (conj.) 

εὐτρεπίξω τί τινι IV 16,8; 
med. III 39, 1; pass. III 2,2; 
πρός τι III 23, 4; augm. om. 
IV..19, 19 

εὐτυχω(ε) III 10, 4; c. acc. IV 
18,17; τὸ εὐτυχούμενον ibid. 9 
εὐτυχής IV 8,1; -àg IIT 10,1 
εὐτυχία Π 81, 2; IV 4,1 
εὐφημία IV 14, 2 

εὐφορία 1I:8,9 

τῇ 9c εὐφραινόμην III 39,1 
Εὐφράτης flum. IV 18, 15 

Eogoóviov Glycerae soror 
IV 8,2; 19,1 (conj) 

εὐφροσυνῶς ll 7,3 —. 
εὐφυής III 24, 1; IV 19, 20 

εὔφυλλος IV 18, 1 
Εὐχαίτης nom. rust. II 29 
inscr. 

κατ᾽ εὐχήν (-&g codd.) II 15,3 
εὔχομαι sq. inf. IV 8,4 al. 
εὔχρους III 31,1 

εὐωχῦζ(ε) med. TII 12, 4 

εὐωχία IL 16,3; III 19, 2; IV 
13,6 - 

Ἐφαλλοκύϑρης nom. par. Ill 
28 inscr. 

ἐφάλλομαι c. gen. I 10,1 
ἐφέπομαι c. dat. II 23 cf. 2,1 
Ἔφεσος urbs IV 16,8 
ἐφεστρίς III 6,3; 21, 1; plur. 
I 15,2 

ἔφηβος 111,1 

ἐφήμερος 121,1 

ἐφιξάνω c. dat. IV 13,9 
ἐφέημι sq. inf. IV 13, 13; med, 
κέρδους II 1,3 

ἐφίσταμαι refl. III 7,3 al.; c. 
dat. I 15,6 al. 


INDEX VERBORUM. 


époowó(c) de Scylla I 21,3 
ἀγροίκων ἔφοροι δαίμονες II 
5,9... ' 
Ἐχεκρατίδης II 32, 1 
ἐχεμυϑία Pythagoreorum III 
19,4 
é χέτλη II 16, 1 
ἐχϑρός. ϑεοῖς ἐ. III 12, 5 cf. 
27,1; -& adv. 118,3: IIL 39,1 
ἔχω sexies deinceps I 19; τρί- 
τὴν ταύτην ἡμέραν ἔχω II 30 
cf.I1,1; μετὰ χεῖρας Π 38,2; 
IV 7, 1; dv νῷ IV 18,8; γοῦν 
II 13, 1s πράγματα IV 3,1; 
ἐλπίδας ἐπί τινι IT 38, 1; συγ- 
γνώμην τινί τινος IV 14, 8; 
ὥραν τινός 110,2: ἔχει. τι 
πλέον IV 13,71; ἔχειν pleonast. 
I 1,5; II 29; Tl 17,4; 34,1; 
possum saepius; ἡ ποδῶν 
ἔχομεν ΠΕ 19,4 cf. 33,1; ΠῚ 
80,4: sum, versor I 8, 1 al.; 
οὕτως ἔχει. Π 4, 3; τοῦ 'φωψή- 
ματος ὡς ἔχοιμι 1Π| 385,1; cum 
adverb. vid. suo loco; med. 
IL 11; Zoyov(conj.) I 1,3; ἀπρὶξ 
κερμάτων III 18, 3; pass. zrs- 
ρῶν II 27,2 
ἔἕφψω τι ἔκ τινος 121,1 
ἕωϑεν II 14,1; 37,2 
ὁ ἑωϑινός IV 7,0; ἐξ ἑωϑι- 
“μοῦ II 15,3 
ἕως III 13,2 al.; 
19, 5 cf. ibid. 14 
ἑωσφόρος II 37, 2; III 11,3 


ἕως ἄν IV 


ξῶ(α) II 4,1 al; ἐπὶ παιδίοις 
13,8; ξήσειν Iv 9, 8; Vo yet 
III 15, 4 
ξέω III 2,3; 32,1 
ἀλεκτορίδων ξεῦγος II 6, 1. 
Ζευξίππη meretr. III 14,1 
Ζεύς II 33,2 al; οὔριος IV 
19,8; Ζεῦ πάτερ (ex Hom.) 
III 42,9 
ξῆλος IV 18,3 


INDEX VERBORUM. 


ξηλοτυπῶ(ε) τινα ΠῚ 22,1; 
pass. IV 14,2 

ξηλοτυπία IV 4, 2; plur. 2,4 
ξηλῶ(ο) III 28, 2: IV 8,2 

ξημία ΠῚ, 3al.; t χαϑαρά de 
servo II 18, 1 οἱ 86, 2 
ξημιῶ(ο) τινὰ ϑανάτῳ II 38,3 
pass. I 17,3; III 6, 3. 
Ζηνοκράτης Epicureus HI 
19,3.8 . 

ξητῶ(ε) II 17,1 

ξυγοστατῶ(ε) πάντας móc 
τινὰ IV 11,6 

Pereépos fr. scr. ine. 1; ; plur. 

8,3 


ξωή ἡ ἐν ἀμφιβόλῳ II 13,3 
Ζωμεκπνέων nom. par. TII 4 
inscr. 

ξωμός III 25, 1] 

ξώνιον IV 14,4 

ξῷον Il 1,3; plur. IV 19, 16 
Ζώπυρος ΠῚ 41. 


ἤ---ἤ 116,8 al; ἢ κατά I 
.320, 2; III 4, 3; 34, 1 
7 ποδῶν ἔχομεν ri 19, 4 cf. III 
36,4 
ἡγοῦψαι(ε) IIT 18,4 al.; : δεινόν 
IV 16,1; παρὰ μικρόν IV 2,6 
ἤδη ἄρ in init. enunt. II 4, 2; 
JA. δὲ καί I1 17,1; cf. IV 19, 12 
ἥδομαι ἐπί τινι ΤΠ 39,4; c. 
part. III 29, 2; τὸ ἡδόμενον 


ἡδονή 10, 2 ἃ].: καϑ᾽ ἡ. ΠῚ 2.8 
Ἡδύδειπνος nom. par. III 32 
inscr. 
ἡδύς IIL39,3al.; τί ἡδὺ φέρει: 
ΠῚ 8,2; ἡδύ adv. IV 13,9; 
-tov (pro ἡδύ) IV 18,2; adv. 
IV 13,16; 18,9; -:6rog pro 
-ἰων IV 11, 1; HR IV 13, 6 al. 
ἡδυφωνία I 9,2: 
'Hóovós Orpheus II 9,2 
ἦϑας IV 2,3 al. bo $3 
ἥκιστα ΤΠ 15,2 al. 
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ἥκω veni II 10,1; IV 11,4; 
14,1; 17,5; 19,15; venio H 
15,1 al. 

Ἠλεῖος III 26,2 

Ἡλιαία TII 25,3 al. 

ἡλιακός 1211; 2; 15, 2. 

ἐφ᾽ ἡλικίας I 7, 1; 1V-10, 4 

ἡλίκος I 15,1; contemptim 
IV 12, 1.3 : 
ἥλιος III 40,3 al. 

ἧλος plur. i 19, 5 

ἡμεῖς plur. pro sing. I 9, 1 al. 
ἡ μέρα ἡ εὐημερίας IIT 38, 2; τῇ 
» interdiu lII 28,2; δι᾽ ἠμέ- 
ρας] 2,1; μεϑ' jucocvIV 19,6; 
τῆς 1. quotidie ΠῚ 88, 2; καϑ'. 
ἡμέραν III 20,1 al. S 

ἡμέτερος meus IV 8,23; pro 
-guog 1 22,2 

ἡμίβρωτος 111,33 5,2 

ἡμίγυμνος II 38, 3 

ut vis II4,2. 

ἡμιμάραντος III 26, 2 

τὸ ἥμισυ IV 19,2 

ἤν (ubique c. conj.) II 8, 3; III 
11,4; 13,1.2 

ἢν. ἰδού Iv 13,6 (conj.) 

ἡνίαι αἱ τοῦ δήμου III 25,3 . 
ἡνίκα IV 13,12 

ἧπαρ IH 37,1 

ἠπίαλος II 36,3 

Ἡρακλῆς II 36, 2; III 25, 1; 
ἀλεξίκακε ΠῚ 11, 1 

ἠρέμα IV 13,9. 13; 14, 4; 19,4 

jj esu (s) IV 7,6 

ἥρως ΠῚ 33,3; de mortuo II 
985,2 

ἡσυχία II 13, 3; 21,3; 26,2 - 


ἡττημένος τινὸς "loori IV 
19, 12 ES 
ἥττων IV 1,0; τὸν adv. IV 
6,4 al.; οὐδὲν 7. I 10,5 : 
ἠχῶ() IV 19, D 

yov I17,1; plur. -I-1,2; 14, 
1[] 
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Θαΐς. meretr. IV 6—- inser; 


14,2: 7; Menandri fab. IV 19, 
19 (conj.) 
ϑάλαμος II 35,29; IV 13,14 
ϑαάλασσα l1-1,1; III 24,8; 
τττὰ passim; τὰ ἐκ ὃ. 1 4, 4 
Θὰλασσέρω ς ποτα. Ὀΐ56. I91— 
22 inscr. 


Θαλάσσιος nom.pisc. ITinser. 


Θαλασσίων piscator 16,2 
ϑαλάττιος 1 229,1 


ϑαλαττουργός Ἰ 16, 3; -plur. 


T 2, 4 (conj) 

Θαλλίσκος nom. rust. I1 38 
inscr. 

Θαλλός nom. rust. II 20 inscr. 

ϑάλπω IV 19,9; de gloria IV 
17,6; pass. πυρί III 6,3 

Θαμβοφάγος nom. par. IH 
20 inscr. 

ϑαμίξω παρά τινὰ III 2: t; 
&cvvós 1 4,2 cf. IT22;1  — 

Qéuvoc Il 1,1; plur. I 25,1; 
IV 14,4 

ϑάνατος IIL 3,3 al. 

ϑαρρῶ(ε) 1 8, 1: ϑαρσῶ(ε) IV 
14. 6 

9 ügcciios ΠῚ 

ϑαυμάξω II 5,3 al. 

ϑαυμαστός. ΠῚ 29, 1al.; 
1 T3 

Qfíe III 39, 1:12. 1 

Θεαγένης iuvenis 'qV 11,8 

δϑεαὶ ᾿Ἐλευσίνιαι IV 18, 1 cf. 
11; 19,3; ϑεαῖν. ΠΙ 26, 1 

ϑέαμα III 19, 10 al. 

ϑεῶμαι 11.2.1 al.; c. acc. et 
part. III 28, 2; 35,1; IV 19,2 

ϑέατρον 112,3 al; specta- 
tores IV 19,5 

δ έλγω τινά τινι 1114, 2; p. 
1I 9, 2; III 14,3. 

Θύμέσμον épár Peripat. III 


; iron. 


;,9. 


Θεμιστοκλῆς 15,2 


INDEX VERBORUM. 


9sóc masc. 1 22,1 al; fem. 
ibid.; III 36, 1; IV 14,2 

ϑεοφορουμένη χόρηῦ 19, 2t 
Θεόφραστος philos. IV19,14 
Θεοχάρης juvenis ΠῚ 1.2.8 
ϑεράπαινα plur. IV 11, 4: 
17,5 

ϑεραπαινίδιον plur. IV.8,1; 
9,1 

ϑέραπαινίς plur. II 39,3 al 
ϑεραπεία famuli IV 11, 4 
ϑεραπεύω ll 89, 8 al Ἦν 

ϑεράπων IV 17, D; 19, sti 
Ζιονύσου de poeta. IV 19,9 

€9éoicvoov IV 12,1 
OsouoAéízvooc:nom. par. ΠῚ 
37 inser. 

ϑέρμος plur. III 24,2; 31,2 

Q'ouóg III 15,3; de philtzo 
IV 10,3; τὸ 9. III 32,1; -óv 
adv. IV 19, 1 

Θερμώδων' IV 18, 15 

ϑέρομαι III 40, 8; τιν. 115,3; 
ἔκ τινος TIT 6, 3 [] : 

ϑέρος II 39, 2 

ϑεσμοθϑέτης plur. IV. 18,11 
Θεσμοφόρια festum II 37,1 
Θεσπιεῖς IV 1 

Θεττάλη meretr. IV 6:10: 14 
Θετταλίς II 8,1 

S9sooíc plur. Il 17,1 
Θήβηϑεν 11.8.1 
ϑηλυδρίας III '9, 2 
Q9nAvworvijc I 6, A | 

97 à (o) de piseat. I 20,38 

ϑηρίκλειος plur IV 18; 9 
(conj Jj 

δϑηρίον I 12,2 al.; de homine 
Il 17, 3; 36, 2; IV 5,1 

ϑηριοτροφηϑεῖσα fn. 
inc. 1 (?) 

Θηριππίδης juvenis III. 5 

1. 8; IV 16,8 (conj.) it 

ϑηριώδης II 37,3 

ϑησαυρός plur. IV 18,13. .-“ 
Θησεύς plur. (-εἴς) IV. 19,10 


, 


INDEX VERBORUM. 


δϑητεύω παρά rwiló6,1(conj): 
II 18,1 

ϑιγγάνω τινός 117,2 

ϑόλος plur. III 40, 9 

ϑορυβῶ(ε) IL1,1 

Θρῴάκη iV 16, 3 

Θρᾷξ plur. IT 34, 9 
Θρασυλέων Menandri fab. ΤΥ 
19, 19 

Θροασύλλος (eod. -54og) dives 
ΠῚ 40,3 

ϑρασύς IV 19,19 
Θρασωνίδης nom. rust. II 13 
inscr. 1 

ϑραῦσμα plur. III 9,2 

ϑραύω II 1,2 

ϑρηνῳδός IV 9,5 

ϑριδακίνη plur. IV 13,17 (bis) 

ϑρίξ plur. III 30, 2 al. 

ϑιρόνος III 30,2 

ἁγροῦς III 35, 3 

Θρυαλλίς meretr. IV 14 

9ovióo(s)pass. IV 11,3 

ϑρύπτομαι III 5,2 

ϑυγάτηρ III 19,1 

ϑυγατριδοῦς plur. Il 31,1 

ϑυγάτριον 112,1; 16,3 

δυμέλη plur. IV 18,16 

ϑυμηδία I 15,4; III 13,3; 
19,10 

$9ópwog plur. III 4,6 

ϑυμός HI 27,2 
Ovvv«iognom.pisc.I14inscr. 

9éóvvoc plur. I 20,1 

9voc plur. I1 5,1; IV 8,1 

ϑύραξε III 20,2 

Soror II 27,1; III 40,1 

ἅἁυροκοπῶ(ε) γαστέρα de fame 
III 34,4 

ϑυσία IV 13,1.4; 14,1 

Qo τὰ Καλλιγένεια ID 31,2; 
med. IV 19, 14; pàass. II 33,1 


᾿Ιακχεῖον Athenis III 23,1 
ἔασις ΠΙ 13,2 )» i 
ἰατρός II & 2 
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ἰατταταιάξ IIl 4,1 . í3 
Ἴδη mons. 1I 23,2 ^ l 
ἴδιος IV 18,5.6; -« IV 11,10 
ἰδιώτης plur. ΠῚ 19; 1; -ὦὥτις 
IV 19, 19 

ἰδιωτικός ΠῚ 40, ; [] 

ἰδού IIL15, 1 al; » LIV 18,0 
ἱδοῶ(ο) τὰ ded IV 17,8 
-οὔσα σπιλὰς IV 13,9 

ἱδούω Κωλιάδας Π.8, 9 οἵ IVA; 
pass. 13,4 

ἱδοώς IV 17,8 

ἱερεύω IV 19, 16 [ ] TU 
ἱερός IV 18,10 al.; τὰ i. ΠῚ 
17,3; IV 19,14 
ἱερόσυλος plur. III 7,5 
ἱκανός III 17,83; IV 4,2 
ἱκεσία plur. IV 4,4 
ἱκετεύω IV 17,8; sq. inf. IV 
13,5 

ἱλαρώτατα adv. III 7,3 
ἴλεως III 40, 3; IV 11, 6; 18, 11 

Δεοὶ ἱλήκοιτε TI 82.1 


᾿Ιλιεύς ΠΙ 28,2 


ἰλύς II 10,2 

ἱμαντίον plur. II 1,1 

ἱμάς plur. III 15, 3 

ἱμάτιον I6,3 al. 

ἱμείρω ΠῚ 39, 3 | 

ἵνα wbilV 18 ,9 (conj); c. conj. 


praeced. aor. I 20, 3; IV 4,4; 
19,2 

Ἰνδός plur. IV 17,5; ᾿ἸΙνδαί 
ibid. 


τὰ ἰνώδη III 39,2 


ἰξός II 27,1 

iov plur. IV 13,15 

iov ἰού c. gen. TII 3, 3 
logóàv nom. rust. II. 2, 2 inscr. 
"Inc éósg porta III 15, 4 


Ἵππασος histrio trag. III 12,1 


izzózxoovog1[31,2; III 14,1; 
IV 11,8 


"Ic$ uto ludi IV 2,1.4 


ἰσόπεδος II 10,2 
ἰσόρροπος c. dat. III 16,3 
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ἴσος. τρεῖς ἡμέρας καὶ νύχτας 
ἴσας 1I 10,2; ἐν ἴσῳ 115,3; ἴσα 
adv. c. dat. 16,2; III 7, ἃ: 20, 1 
ἥστημνι II 17,2; πάγην ἐπί 
τινι Π19.1: τινὰ χρυσοῦν IV 
3, 3; pass. (reflex) II 17, 8 al.; 
de festo II 37,1; cf. I 10,2; 
H 2,3; III 1,2 
ἱστίον I 15,2 
ἱστιουργία II 389,3 
᾿Ιστρία III 29,1 (conj) 
Ἴστρος flum. IV 18, 15 
ἰσχίον plur. JV 14,5 
ἰσχνέγχυλος fr. scr. inc. 3 
᾿Ισχνόλιμος nom. par. III 38 
inscr. 
ἰσχύω παρά τινι IV 19,20; 
sq. inf. IV 18, 18 
ἴσως 118,2 al.; πλὴν i. IV 5,2 
᾿Ιταλός IV 18,9 
ἱταμός IL38, 2; IIL 12, 3; 42,1 
᾿Ιφικρατίδες III 21,1 
ig e óc III 2,2; plur. passim; 
ἰχϑύας I 2, 2; '9, 2 
ἴχνος plur. ΠῚ 81, 1 
Ἰωνία IV 18,11 
'"Iovixóg III 36, 2 


καδίσκος plur. IV 13,9 
χαϑαίρω 11 8,3 
καϑάπαξ II 89, 2; τὸ x. IV 
19, 11 
χκαϑάπερ!ῖλ 4,2 al 
καϑαρός IV 14,5; de coelo 
I 10,4 cf. 1,3; sq. gen. 1 8,3 
cf. I1 18, 1 
κάϑαρσις IV 19, 16 
καϑείργειν αὑτὸν ἕν τινι (e 
Demosth.) IL 4,1 
καϑεύδω II 14, 2: μετά τινος 
IV 12, 1. 3; 16,2 
καϑηγοῦμαι(ε) III 21,2; τι- 
γος III 28,1 
xc970vzo«$ o(s) III 7,5; 38,1 
κάϑημαι III 23,9 al.; sie τι 
II 24, 1; desideo 1I 4,3 


INDEX VERBORUM. 


καϑημερινός 15,2 f 
καϑιδρύω pass. ΠῚ 24,3 
καϑίξω III 30,2; reflex. H 
17, 15; 27, IV 11, T AS 
xod inu τριβώνιον III 19, 9; 
γένειον ibid. 4 cf. med. IV 12, 1 
καϑίστημί τινα ἵλεων III 40, 
8 cf. Π 38,1; pass. (reflex.) 
III 28, 4 ef. 21, 1; ἐν χρείᾳ 1l 
5,1; εἰς μίαν ὄψιν I 10,3 
x e 01040 à (£) τινί τι 1 18, 1 
καϑυμν ὥ(ε) IV 17, 7 
ὅ τι καί IH 88,3; τί γὰρ καί 
ΠῚ ὅ.2: οὔνα, οὐρα ἢ 2,45 cf. 
II 27,1; III 36,3 
καινός II 28,1 al. 
x«i vovoyó(s) III 15,3; σαγή- 
νην 118,1 
καίπερ-- ἀλλά IV 18,16. - 
καιρός 1 3,3 al.; ἐν κ. IV 4,4 
καίτοι IV 8,1 8].: x. ys Π 
33,1; III 19, 10; 24,3; IV 8,2 
καίω pass. (amore) ἐπί «uw 
IV 10,5 
κακία I65,2 
κακκάβη TH 2,8 
κακοδαίμων plur. II 30; I 
9, 3 
κακός et -ὧς passim; κακός 
εἶμι Βα. inf. II 17, 2; κακὸν ἐπὶ 
xoxà Il 19,3; ἐπὶ κακῷ τινος 
I 6,2; -10v ἔχει IV 8,4; cet. 
vid. ἀπόλλυμι 
κάκωσις 16,4 
καλαῦροψ ΤΠ 23,2 
καλῶ(ε) 1 20, 2 ἃ].; τοῦτο éx£- 
xAnro III 19,8; nito III 
19, 2 al. cf. ὁ καλῶν III 13, 1 
καλίνδησις plur. III 6,2 
Καλλιγένεια (5) IH 37,2 
(conj.); IV 19,1 
καλλιὲρῶ(ε) I 33,1 
Καλλικομίδης nom. rust. II 
82 inscr. 1 (conj.) 
Καλλικράτης nom. rust.II 0 
inscr. : 


INDEX VERBORUM. 


Καλλιόπη II 9, 2. 
καλλίπηχυς ΠῚ 31, 1] 
Καλλιρρόη fons Athen. II115, 1 
καλλιστεύω 1222... Π 18,2 
II 29,2 
Καλλίχορον τὸ φρέαρ III 
33,1 (conj.) 
κάλλος IV 5, 2; fr. scr. inc. 2 
καλλωπίξομαι ΓΝ 12,2 
καλοκἀγαϑία I 5, 2 
καλός 1Π 19,1 al.; -óv sq. inf. 
II 15,2 al.; τὸ καλόν (i. ᾳ. κα- 
λῶς) IV 9,3; 14, 2 (conj.); cf. 
ἐν καλῷ II 17, 1; ἼΠ 28, 2: κα- 
λῶς iron. IV 6, 2 cf. III 14, 3; 
καλῶς ἔχει IV 10, 5; cf. 18, 8; 
16,4 
καλύβη II 27,1 
καλύβιον plur. I1,2 
Καλυδώνιος ὐλκὸξ I 21,3 
κάλυμμα II 25,1 
κάλυξ plur. ἴων IV 18, 15 
καλύπτω Il] 40,1; τί τινε 1 
10, 4 ὶ 
καλῴδιον II 1,1 
κάμηλος I 20, 8 
κάμινος plur. III 6,3; 40, ,2[.] 
κάμνω aegroto IV 10, 3 
καμπύλη 113,3; HI 7,4 
κἄν cum conj. I 4, 1al.; κἂν 
βραχύ III 27, 2. Cf. ἄν 
παρϑένος κανηφοροῦσα III 
81,1 
κανόνες Epicuri IV 17,2 
Καπνοσφράντης nom. par. 
III 13 inscr. 
Καππαδοκία IV 17,5 
κάπρος 1 38,1 (conj.) 
χάπτω de hominibus III 24,3 
καπυρὸς γέλως III 12, 4 
Καπυροσφράντης nom. par. 
III 26 inscr. 


xe 9 aO ox à (s) rt ἔχ τινος 1110,3 


καρδία I 10,5 al. 
κάρδοπος I 25,1 
x«onfeoo(s) II 30 
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Καρίων coquus ΠῚ 17,1 
καρπός III 39, 1; plur. II 3,2; 
20,1 
κάρυον plur. III 24, 2; 39,1 
καρυκεύω pass. III 17,1 
κάρφος dentiscalpiuwm III 39,2 
καρχήσιον plur. IV 18, 10 
x«t Cc. gen. in Π 35,8 cf. 
30, 3; κατὰ χειρῶν IV 1(?); 
κατ᾽ ἐξωλείας ἐμαυτοῦ I 13,4 
(conj.); καϑ' ἑκάστην (sc. ἡμέ- 
oo») I 9,8; κατ᾽ ὄναρ III 23, 
2 2n 1 κατά quam pro 1 20, 
κατ᾽ ὀλίγον IV 19,17 
Ps a εἰς ἄστυ Π 28, 1 
καταβάλλω ΠΙῚ, 2; ἀργύριον 
ὑπέρ τινος I1, H ef. II 36,2 
(ἐπί. τινι) al.; μωρίαν IV 1 8 
cf. III 20,2; dv 10, 3; med. 
εὐποιίαν sig τινα I 10,5 
καταβαπτίξω pass. IV 18, 15 
καταβιῶ(ο) II 4,2 
καταβολὴ τἀργυρίου 19,8 
καταβροχϑίξω II 17, 8; IIT 
17,4 
καταγγέλλω IV 19,6; pass. 
II 19,1 
χκατάγνυμι. -ἔαγα II 18, 1 cf. 
11 


καταγοητεύω 1 8,1 
καταγορξύω τί τινι TII 26,2 
καταγώγιον I 21,3 
καταγωνίξομαί τινα I 20,8 
καταδιαιτῶ(α) τινος IV 4,4 
καταδύομαι 15,1; 10,3 
κατάδυσις IL 1,1 
καταϑάλπω σώματα II 39,2 
καταϑύω II 21,1 

καταίρω ἀπὸ Συρίας δευρί 
IV 11,4 

καταισχύνω II 39,3 
χατάκαμψις plur αἱ δακτύ- 
λων 11 5,3 

κατακηλῶ(ε) τινὰ αὐλοῖς lI 
14.1 


, 
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καταπλῶ(α) med. IV 13,8 
y ar Pola ΘῪ refl. IV 1; 13, 
: -τϑῆναι ibid. 7; -ϑείς 1 15, 2 

Wa IV 14,3 
κατακποιμίξω IV 14, 92«(conj.) 
κατακρύπτω. -ξκρύβην εἴς τι 
III 11,3 

κατακτυπῶ(ε) τινος III 40,1 

καταλαμβάνω I1,2 2l; in- 
venio ll 5,2 

πόντος καταλαμπόμενος I 
11,9 

σταλαγμοὶ καταλειβόμενοι 
IV 13,9 

καταλείπω ID 37,1 al; δά- 
xovc τινι IV 11,1 cf. III 14,2 

καταλεύω III 31,2 
καταλυκουργίξω IV 16,8 

καταλύω 1D 37,83; IV 5,3 

καταμέμφομαι ll 2,1 

καταναγκάξω 116,9; pass. 
III 37,2 

χαταναλίσκω βίον δαστώνῃ 

It 02:2 

xerüinoog fr. scr. inc. 3; τὸ 
x. Π 33, 1; III 39,3 

καταπαννυχίξω IV 14,1 

καταπέλτης plur. II 34,1 

καταπιλῶ(ε) pass. πόκοις IV 
11,2 

καταπίνω τινά II 31,2 cf. IV 
13,92 (conj.) 

καταπίπτω sig ὕπνον ll 18,1 

καταπλάττω pass. IV 12,2 

'καταπλήττομαι IV 14,4 

κατάπλους ὁ ἀπὸ Σάμου IV 
6.1 

κατάποσις plur. IH 39,1 
καταπύγων l9, 9 

᾿καταπύπνωσις ἡ τοῦ ἡἧἠδο- 
μένου III 19, 8 

κατάρατος III 30,1 
καταρυϑμῶ(ε) pass. III 25,3 

xorcooyvvut.-soooyog ἱμά- 
τιον III 18,1 

καταρτύω pass. 1 8,2 


INDEX VERBORUM. 


κατάρχομαι c. gen. IV 13,5 
κατάσαρκος fr. scr. inc. 3 
κατασκέλλω -σχλῆναι λιμῷ 1 
13,4; prf. 1 13,2; II 16,3 
κατασοφίξω med. III 1,3- 
κατασπαοαϑῶὥ(α) III 14,1. 
καταστενάξω pass. IV 9,2 
καταστρέφω intr. εἴς τι III 
84, ὅ 
κατάστρωμα plur. I 15,2 
κατασύρω l1,3.4; med. ni 
10, 2 
ψύττα κατατείνας II 21,3 
κατατίϑημι med. 121,1; εὖ- 
δαιμονίαν ἔν τινι IV 19,11 
κατατρέχω πρός τινα IV 19, 
17 
καταυλῶ(ε) IV 13,11; 16,2; 
pass. II 14,2; 21,2; III 29,2 
κατα φέρω τί τινος III 12,3; 
906, 2 
καταφιλῶ(ε) ΠῚ 31, 1: ΠΥ 16,3 
(conj); 18, 14; 19,1 
καταχέω TI 15, 3; τι κατά 
τινος ΠΠ2, 25 βλασφημίαν τι- 
vóg III 22, 
Padus e e βόϑρους Π10,2 
κατεγγυῶ(α) τινά τινι I 11,1 
κατεπείγομαι ϑήναξε I 
15, 1 
κατέρχομαι τὰ τι IIl 22.1{7;| 
ἐπί τι IV 14, 1 
κατευχή plur. IV 19,1 (conj.) 
κατέχω III 8,1 al; τι διὰ 
χειρός 11 5,2 
κατοικῶ() c. acc. II 33,2; 
ὑφ᾽ ἑνὶ περιβόλῳ 28,1 
κατοικτείρω 6. 860. II 35,2 
ΠῚ 39,3 
χατολισϑήσας εἰς τι ΠῚ 28,3 
τὸ κατόπιν IV 13, 18 
κατοπτεύω Ναΐδας IV 13,4 
κάτοπτρον IV 6,4 
κατόρϑωμα III 5,3 
κατορχοῦμα ε(ε) Iv 13, 12 
καττύω διαβολάς III 22, 1. 


INDEX VERBORUM. 


οἱ κάτω mortui III 4,2[ ] 
καῦμα II 9,1 
Kegnos$se.promunt. I 10,3 
κάχρυς plur. II 24,2 

κεῖϑι III 17,2 

κεῖμαι 11 23 'al.; : εἴς τι I1 17,3; 
ἐν μέσῳ III 24, 3 cf. IV 18, 13; 
ἐπί τινος I 15, 2: cet. "vid. 
«ἐχτάδην 

Κέκροψ de sene II 7,2 
κεκρύφαλος plur. I 6,3 
κελεύω 56. acc. c. inf, III 35,2 
κενός III 40, 8 

λιμῷ κεντούμενος IIL 1,1 
Κεραμεικός II 22,2; III 12, 3; 
28, 3; IV 18, 11 

κεράμεια σκεύη II 14,1 

κεράννυμι τηθᾷ. IlI 4,4 (conj.) 

κεραυνός III 23,4 

κέρδος 19,3; IL 1,3 

Ἑρμῆς κερδῷος III 11,1 
κέρμα plur. I 2,2 al. 

κεστός Veneris IV 11,7 
κεστρεύς ἘΝ 

κεφαλή IV 19,5 al. 

Κεφαλογλύπτης nom. par. 
III 12 inscr. (conj.) 

Κέφαλος nom. pisc. I 10 inscr. 

κήδομαι III 26, 2 

κηπίον IV 14, 8 (conj.) 

χῆπος IV 10,2 al.; Epicuri 
Tt. 1 

κηρίον plur. I 20,1 

κήρυκες (pisces) I7; : IV 13,16 
Κηφισιᾶϑεν IV 11,4 
κιδϑαρωδός IIL 19,10; γυνὴ x. 
u 91,1 

κίκιννος plur. III 19,8 (conj.) 
κίμβιξ plur. III 29,1 
κίναδος II 25,2 

κιδυνεύω 56. inf. III 1,1 cf. 8,2 
κίνδυνος l 10,2 al.; plur, 
13,8 ' 

x Lvà (s) δίκας 1l 26,2; pass. 
bz ὀργῆς IV 4,2 

κίνημα plur. IV 14,4 
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κισσός IV18,16; plur.ibid.10; 
ἑττός 1I 13,1; IV 13,4 

κισσῶ(ο) pass. IV 18, 11 

κιττοστεφής lll 12,1 

κίχλη plur. II 27,1 

κιχλίξω II 24, 2: III 42, 9; IV 
6,3 


77 
κίων III 1,2 
κλάδος plur. II 27, 2; IV 13,8 
κλαίω 1V 8,2; 19, 10; χλάω 
9,4 
Κλεαίνετος senex III 36, 2 
Κλεισϑένης plur. III 41 
κλείω fr. scr. inc. 1 
κλέμμα plur. III 17, 3. 4 
κλέος IV 19,6 
κλέπτης. -πις ἀλώπηξ lI 19,2; 
-ίστατος II 17,3 
κλέπτω σταφυλάς Η 88,8 
Κλεωναῖος III 12,1 
κληρονομῶ(ξ) πατέρα IV 14,1 
κληρῶ(ο) med. III 13,1 
κλυδώνιον 110,4; 11,4 
Κλυμένη meretr. III 5,1 
κλῴξω in theatro III 35, 3 
κλωνίον plur. IV 13,3. 15 
xc II 16,1 
xvito τινὰ Il 81,1; IV 5,2 
10, 3 
κνισμός IV 2,5 
Κνισόξωμος nom: par. ΠῚ 3 
inser. 
Κνώσιοι κύνες III 11,2 
κόγχος plur. IV 13, 16 
τὸ κοῖλον 1I 25,1; plur. 27,1 


κοιμῶμαι II 36,2 al.; ὑπό τι 
IV 11,4 

κοινῇ IV 19, 14. 21 

κοινός 1132,92 al; τὸ x». II 


15,2; τὰ x. IV 1,6; vulgaris 
I 12,1 
κοινοῦ μαί(ο) ví τινν III 36,3 
κοινῶν ὥ(ξ) λῃσταῖς 1Π 84,8: 
πράξεως 16,1; communico II 
21,3; 29 (τινι; ΜΝ 20 (conj.) 
xov oso III 36; 
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κοινωνικός 11 16,1: 

κοινωνός c. gen. 18,2; III 
10,4; 98,4 

κόκκος plur. III 24,2 
κοκκύω IV 13,18 

κολακεία III 22,8 

κολακεύω τινά IV 17,7; τὸ 
κολαχκεῦον IV 18,9 

κόλαξ III 27,2; plur. I1 2,2al. 

Κολλυτεύς II 32,1 

Κολλυτός pag. Att. IV 14,8 

,κόλπος 111,8; IV 13,15; ma- 
ris I 20,2 

Κολχίς III 25,2 

κολωνός III 31,2 

Κολωνός pag. Att. IL 5,1 

κόμαρος plur. II 9, 2; IV 13, 
16 

κόμη II 38,2; plur.IV 18,11(?) 

κομιδῇ 1 8,2 

κομίξω 192,321; med. IV 9,4 

κόμμα 15,1; ΠΙ 5,3 (conj) 

κομμάτιον plur. I 1,2 

κόνις II 26,1 

κοντός hasta 1I 34,2 
κόπαιον ΠῚ 4, 40) 

κοπίς ΠῚ 80, ὅ 

κόπτω ῥᾶγας de vulpe II 19,1; 
fatigo τινά IV 18,1 

χοράλλιον IV 14,8 

κόραξ plur. I 20, 1; III 30,1 

κορδακίξω II 15,2 

κόρδαξ III 10,1 

κόρη 122,2; IV 19,21; plur. 
(oculorum) fr. scr. inc. 4 

κορικῶς 112,1 

Κόρινϑος III 15,1 al. 

κόρις plur. II 5,2 
Κορίσκος nom. rust. II 31 
inser. 1 
κόρος II 15,2; IIL 8,2; IV 
16,61} 17,90) 

κόρρη lII 7 

Koovóov aibi rust. II 23 
inscr.; III 34,1 

κορυφή IV 12,1; 13,4 


INDEX VERBORUM. 


κοσμῶ(ε) IV 16,6; τί τινι TII 
19,9 

κόσμος I 18,4 al. 
Κοσσοτράπεξος nom. par. III 
33 inscr. 

Κότινος nom.rust.TII 12 inscr. 

Κοτίνων nom. rust. I| 80 
(conj.) 

Κοτυλοβρόχϑισος nom. par. 
III 5 inscr. 

*0ovosiov plur. fr. scr, inc. 2 
κουρεύς III 30,1 
Κουρεῶτις tertius Apat. dies 
III 10,1 

κουριῶ(α) γένειον ΠΙ 19,2 
(conj.) 

κουφίξω III 23,3 

κοχλία plur. IV 18, 16 
κόψιχος plur. II 27,1 
κραιπαλῶ(α) IV 1—14 saep. 
κραιπάλη II 21, 2; 30; IV 10, 
4; 18,14 

κρᾶμα III 4, 4; τὸ πρὸς ὕδωρ 
III 15,3 

κρανίον III 18,1 

Κράνειον loc. Cor. III 24,1 
κράνος II 13,2 

τὸ Κρανώνιον συμπόσιον III 
32,2 

Κράταιϊς 1 21, ὃ 

x oett (s) γαστρός ΤΠ 3,1 
Κράτης cynic. III 8,1 
κρεάδιον II 19,1 

κρέας II 19, 3 

κρείσσων IV 19, 21; -ττων III 
8,8: al. 

κρέμαμαι III 13,2; ἔκ τινος 
II 27,2 cf. 18,3 
Κρεολώβης nom. par. III 15 
inscr. eid 

χρήνη 111,8 

Κρηνιάδης nom. rust. II 17 
inscr. 

Κρής Π 36,2 

κριϑ'ή plur. II 29 (conj.): 38,1 
κρίνον III 38,2 (conj.) 


INDEX VERBORUM. 


κρίνω 13,1; sq.inf. II 25,1; IIT 
3,3; 12, 5; pass. ἀσεβείας ΤΥ 8,1 

κριός II 33,1 

κρίσις I1 8, 1; IV 19, 12 

Κριτίας Sócr. discip. IV 7,7; 
histrio trag. III 12, 1 

Κρίτων senex III 28,1; juve- 
nis IV 15 inscr. 

κρόκη 11 39,2 

Κρόνια festum III 21, 1 

κροταλίξω de spectat. IV 19,5 

κρόταφος plur. IV 7,1 

κρότος in theatro III 35,3; 
plur. ibid. 

κροῦμα plur. I 21,2 

Κρουμάτιον tibicina I 15,4; 
IV 13, 11 

χρουνός plur. III 9, 2; πυρός 
III 32, 2 

κρούω pass. de lyra IV 11,8 

κρυμός I 1,2; 15,3; II 39,2; 
III 40, 2 

κρύος III 40,3 

κρύπτω II 88,8 al.; pass. ὑπό 
τινι II 25,1 

κτῶμαι prf. IIL24, 3; IV 6,4; 
ἡ κεκτημένη hera ΠΙ 27,1 

κτῆμα 117,2; 18 

κτημάτιον IV 9,2; 13,1 

κτύπος III 12,3 

κύαϑος ad II 30 

κύαμος plur. III 31,2 

κυαναυγής 111,2 

κυβερνῶ(α) IV 19,21; pass. 
ὑπὸ τοῦ λογισμοῦ l 16,1 

κυβερνήτης 111,1 

κυβευτής plur. III 18,4 

κυβεύω III 18,1 

κύβος plur. III 6,1 

Κύϑηρα III 24,3 

κυκῶ(α) πέλαγος de ventis I 
10,1 

Κυκλάδες IV 18,11 

κύκλος fr. scr. inc. 4; ἐν x. 
IV 13,6 cf. ibid. 8 

κύλιξ II 30 al. 
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x 9o plur. 11,1; 14,2; 11 4,1.3 

κύμβαλον plur. I 15,4 
κυμβαλισμός III 30,1 

κυμβίον plur. IV 13,11 (conj.) 
Κυμόϑ'οος nom. pisc.I 4 inscr. 
(conj.) 

Κύναιϑος parasitus III 7,1 

κυνῶ(ε) II 7,1; III 31,1 

κυνίδιον II 19,3 

ἡ Κυνικὴ ἀδιαφορία III 19,9 

Κυνόσαργες III 6,3 

κυπαρίττιον plur. IV 13,1 

Κυπελλιστής nom. par. III 
20 inscr. 

κύριος sq. gen. III 14,2 al.; 
x. δόξαι Epicuri IV 17,2 

κυρτός gibbosus llI 26, 4 

Κύρτων nom. pisc. I 2 inscr. 1 

κυσοδόχη III 36,2 

κύστις ΠῚ 12,3 

κύτος III 4,3 

κύων IL15,1al.; eynicus III 8,1 
(conj.); 19, 5. 9; plur. II 38,1 

Κωλιάδες IL 8,2 

κῶλον plur. III 15,3 

κώλυμα IV 16,6 

κωλύω sq. inf. III 4,2; cf. 
11,2: 98,4 

κῶμα III 10,2 

κωμάξω sig τινα I 6,2 

κωμάρχης Il 26,2 

Κωμαρχίδη ς nom. rust. I129 
inser. 

κώμη II 33,2; plur. 1 4,1 

κωμήτης ll 16,1 

κωμιπῶν χορός III 35,1 

κῶμος plur. I 15,5 

κωμῳδῶ(ε) IV 13,3 

κωμῳδία III 35,1 

κώνειον III 16,3 

Kovozocqgodcvcngnom. par. 
III 38 inscr. 

κώπη IV 19,9 

κωπήρης 12,4: 8,2 

ὁ Κωρυκαῖος δαίμων II 28 
Κωρύκιον σκάφος 18,2 

18" 
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κωτίλος IV 18,9 
κωφός plur. fr. ser. inc. 2; 
χωφὴ λίϑος de mortua IV 11,8 


λάβρως I 1,1; III 6,2 
λαβύρινϑος IV 19,7 
λάγνος 16,4 

λαγχάνω τινά de daemone 
IIl 13,1 

λαγῴδιον IL1,2;plur.IV 13,16 
λαγών plur. II 20,2 

λαγωός II 1,1 (bis) 

λάϑρᾳ c. gen. II 24,1 , 

Δαιμοκύκλωψ nom. par. III 
15 inscr. 

A«tg meretrix fr.scr.inc.1. 2. 8 

λαιστρυγόνες de mulierculis 
III 27, 1 

“Ἱακεδαιμόνιος IV 16,8 

“Μακεδαίμων III 18,4 

λακκόπλουτος 19,2; III 4,8 

Ac (s) i.q. λέγω III 29, 3; fr. 
Scr. inc. 3; τινὰ ibid. 2; περί 
τινος IV 11,9 

λάλος IIl 26,1 al.; 
II 26, 2 

λαμβάνω III 18,4 al.; γνώμην 
IV 17,4; χώραν 111 35,8; ἄγει 
λαβών IL 17,1; cf. 6,1; III 
5,1; 10,8; med. τινός Π 21,8; 
pass. ποδῶν ll 27,2 

Ααμία meretrix IV 16 et 17 
λαμπάς plur. I 2, 1; III 36,2 

λαμπρός IL 2,1 al.; 4: ξημία 
II 36, 2; -ὥς IV 91 

λαμπρύνομαί τινι III 19,3 
λανϑιάνω τινά 1I 81,1 8].: sq. 
part. III 35,3 al.; med. pro 
act. III 16,3 

λάσταυρος IV 10,5; 18,2 
Λαχανοθαύμασος nom. par. 
III 11 inscr. 

Δάχης II 1,3 

λάχος 11 27,8 

Δέαινα meretrix IV 12 inscr. 
λεβηρίς II 16,3 


-ίστερος 


INDEX VERBORUM. 


λέβης plur. III 4, 5; 32,1 

λέγω I 16,1 al.; καλῶς ΤΥ 18, 8: 
κακῶς τινὰ IV 6,2; 14,1; 
ἁπαξαπλῶς εἰπεῖν 1Π| 29, 9 cf. 
13,2; de sacris IV 19,14; τὸ 
δὴ λεγόμενον 1 2,1; IV 18,5; 
cf, IV: 19,8 

λεία II 34,2 

λειμών IV 13,1 

λεῖος III 30,3; -ως I 10,1 

λείπει desideratur c. dat. IV 1 
cf. 14,3; τὸ λειπόμενον τοῦ 
βίου pass. III 13, 2 

AsiQuov meretrix II 14 inscr. 
(conj.) 1 

Asvovóvsy meretrix III 9,1 

Δειχοπίναξ nom. par. ΠῚ 8 
inscr. (conj.) 

λείψανον plur. I 5,1; IL 3,1; 
III 17,4; 19, 5; 20,1 

λεκάνη II 27,2 

λέμβος I 2,4 (conj.); 8,2 

“εξιφάνη ς poeta com.III35,1 

Μεόντιον meretrix IV 17 

λεπτόγεως ἡ τῆς Avvriuxíjg ll 
33, 9 

λεπτός I9, 1; III 10,4; 87,2; 
-ότεροι ἰχϑύες I 1, 5; 21,1; 
-ότερον δέρμα λεβηρίδος prov. 
II 16,3 

λεπτότης III 37,1(?) 
λεπτοῦφής II 39, 2 
Asovetov ὕδωρ III 15,1 
Δέσβιος I 11,4; 20,1 

λευκανϑίξω 3 21,1 

“Μευκὰς πέτρα I 11, 4 
Asvxóg IV 13,5 al. 

“Μεωκόριον III 2,1 
“Μεωκράτης juvenis III 13, 3 

“Μεωπρέπης Simonidis pater 
III 32, 2 

λήϑη 4,4 

λήϊον plur. I1 3,1 

λημῶ(α) II 25, 2 

λῆμνον vox eorr. (Ὁ) 1 2, 3 
“Μήναινα festum I 4,2; IV18, 10 


INDEX VERBORUM. 


Anve«iosc nom. rust. IL23inscr. 
λῆρος III 19,10; plur. IV 7, 
4.8 

λῃστής I8,2; plur. III 34,5 
λίαν III 19, 4 

λιβανωτός II 33,1 cf. IIT 17,3; 
IV 13,5; 19,16 

λιβάς plur. μέλιτος II 20,2 
Αιβυκὸν πέλαγος I 10,3 
λιϑίδιον plur.II 17,2; IIl 31, 2 
λίϑινος metaph. IV 16. 1 

λίϑος fem. IV11,8; 13,4; in- 
cert. gen. I 15,2; II 2, 2 (gem- 
ma); III 18, 2; masc. III 12,2; 
40, 3 

““ικύμνιος histrio- trag. III 
12,1.5 - 

Αιμέναρχος nom. pisc. I 20 
inscr. 

“ιμέντερος nom. par. III 23 
inscr. 4 

λιμηρός 19,1 

“ιμοπύκτης nom. par. III 34 
inscr. (conj.) 

λιμός 1 13, 4 aL; deus III 24,8 

λιμῶδες ἐρυγγάνειν II 4,3 

λιμώττω Ill 38,3 

λίνον 14,2 

λιπαρῶς III 28,4 

λιποϑυμῶ(ε) ΠῚ 18,4 

λιτανεία plur. IV 4,3 

λιτός IV 11,4 | 

λιχνεία II 19,3 

2ογίξομαι sq. inf. IV 2,2 
λογισμός ratio I 16,1 

λόγος 19,8 al; -ov ϑᾶττον 
I 13,1; τοῦτο δὴ τὸ τοῦ À. lI 
26, 2; III 20,1 

λοιδορῶ(ε). c. acc. IV 12,2; 
17,1; med.8,4; τινι III 26,1; 
pass. IV 2,5 

λοιπός 1 14,2 al.; -óv sq. inf. 
IV 10,3; τὸ 4. ΠῚ 5, 3; λοιπόν 
ceterum, jam 117,3; IL 1,1; 
31,1[]; ΠΙ 34,4; 38,2; IV 
11, 5; 18,6 (conj.); 16,6; 18,14 


ud c. acc. IV 13,17; 
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Δοπαδέκϑαμβος nom. par. 
III 1 inscr. 1 

λοπάδιον III 17,4 

Δοπαδίων nom. par. III 17 
inscr. (conj.) 

λοπάς III 17,1.3 

λούομαι III 2.1; 12,3; 24,1; 
εἴς τι III 7,1 

λουτρόν II[ 23,4; plur. III 
22,2 

λόφος plur. II 27,1 

λόχμη IV 13,14. 15 

λόχος ΤΠ 35,1 (bis); plur. II 
13, 3 

λύϑρον 1 8,8 

Αύκειον Athenis IV 7,8; 17, 
1; 18, 10 

λύκος 1L 5,3; 18,2.8; 21,1 

Avzó(s) III 27, 2; τινα III 13, 
1; 25,4 

λύπη plur. IV 18, 13. 14 

Avzoósc IL 1,3; IV 8,3 

λύρα IV 11,8 

λυρῳδὸς γυνή 121,1 (conj.) 

Μυσιάς senex III 14, 2 

“Μυσικλῆς III 26,4 

“Μύσις meretrix IV 10, 2 

λυσιτελῶ(ε) IV 19,21 3 

λυσιτελής 114,8; τὸ 4. IV 
11,3 

λύτρον plur. III 26,4 

λύττα 1138, 1[] 

λύω ξώνιον IV14,4; πρυμνήσια 
I14,1; IIL 11,3; σιωπήν III 
19,7; τὸ σκυϑρωπόν I 13,3; 
med. III 28,4 

λωβῶμαι III 9, 2 

λῷον III 18, 4; IV 19, 14; τὸ 
λ. 14,4; 8,1 (conj); λώϊον 
in vrs. Hesiod. II 3,2 

λωτός IV 13,8 


16—19 
passim 

μαϑητής III 28,2 al. 

Μαία III 36, 4[ ] 
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μαινίς plur. I 6,3 
μαίνομαι I 12,1 al. 

95ol μάκαρες TII 82,1 

βαλλ᾽ ἐρμακαρίαν 19, 1:1180 

μακάριος IV 9,4 al.; c. gen. 
II 26,2; IV 14,2; -ως III 10,1 

μακαρίτης 11 35,2; plur. III 
14,2 | 

Μακεδονία IV 16,3 

μακρόβιος plur. Π 4,2 

μακρός remotus IV 18,8; οὐ 
μετὰ μακρόν III 8, 1; οὐκ sic 
μακράν III 13,8; IV 8,3; cf. 
II 12; III 26, 2 

μάλα, ᾿μᾶλλον, μάλιστα passim ; 
εὖ μάλα III 17,1 al; μᾶλλον 
ad comp . IV 18, 9; μᾶλλον δέ 
118 E ὡς ἔνε μάλιατα IV 
16,4 

μαλαπκίξομαι aegroto IV 16,6; 
18,4 

μαλακός II 2,2; II126,4; - 
fr. scr. inc. 4; -ὥς ἔχειν aegro- 
tare II 16, 3; IV 13, 19 

μαλάττω χεῖρας IV 13, 18 

τὸ Μαλέας ἀκρωτήριον I 10,3 

ὑπὸ μάλης II 23; III 10,3 

μαλϑακός IV 18, 7. 8 

Μαλιεύς II 183, 2; III 22,1 

τὰ Μανδροβόλου in prov. 
19,1 

Μανδυλοκολάπτης nom. 
par. III 2 inscr. (?) 
μανϑάνω 13,1 al; τι παρά 
τινος IV 17,4 cf. 19, 30 

TÓ μανιῶδες πάϑος TI 38,1 
μανότης II 39, 2 

μάντευμα III 16, 1 

μαντεύομαι IV 19, 21 

Μαππαφάνισος nom.par.III 
12 inscr. 

Μαραϑών IV 18,11; 
III 25, 3 
μαραινόμενον παραμύϑιον 
IV 8, 3 cf. 16,6 

uc owe too IT 31,1 


év M. 


INDEX VERBORUM, 


μαστάριον plur. IV 4,4; 13, 
13; 14,6 

μαστήρ plur. I 14,1 

μάταια II 33,1 

μάτην I2,1 al. 

μψαχαιρίς plur. HI 30,1 

ἐκ Μεγακλέους III 25,2 
μεγαλόδωρος III 29,1 

Μεγαλοτέλης nom. rust. II 
34 inscr. 

Μεγ oc meretr.IV 6—145saep. 

Μεγαρέων οὐδεὶς λόγος 1Π 
8,1 

Μεγαρφικός III 17,1 (conj: 
34. b 

μέγας. -α adv. III 34,2; ust- 
ξονι τῇ φωνῇ IV 19, 2; μεῖξον 
adv. IV 18,2 

μέγεϑος III 20,1 

μέδιμνος plur. I1 3,2; IV19,8 
μέϑη II 14,1; 15,2; 30 
μεϑυσϑείς IV L '6 ef. 10,1 
μειδιῶ(α) IV 11, 6; 19, 1; de 
mari I 11,2 

μειρακεύομαι IV 17,1 
μειράκιον I 11,121. 

μειρακίσκος servulus 1.9.8 
μείρομαι. μεμοίραται TI 4, 15 
εἱμαρμένη vid. suo loco 

μελαινόμενος 11,1 

τὸ μέλαν αἱ κόραι μελάνταται 
fr. scr. inc. 4.) 

μελετῶ(α) IV 19,17 

μξδλέτη III 35,3 

μέλι II 20, 2 al. 

μελίκρατον IV 13,5 

γαλάκχτια μελίπηκτα IV 13,10 
cf. 14,4 

Μέλισσα meretr. IV 13,6 

Μελιταῖον κυνίδιον II 19,3 
pÉAAc c. inf. praes. III 11,3 
al.; cunctor I 12,2 al. 
μέλλησις ΠῚ 89,1 
μελλησμός plur. III 89,2 
μέλος 1I 9, 1. 2; plur. IV 13, 11 
μέλουσα IV 11, 8: μέλει μοί 


INDEX VERBORUM. 


(r.vog) I1 8,1al.; περί τινος 
IV 6,5; βραχύ 10,5 

μεμβράς plur. III 17,1 

μέμφομαί τινι 11 38,8; τινά 
t. IV 6,5; 19,13 

μέμψις IV 8,3; plur. ibid. 4 

μέν non seq. δέ 12,4; 9,1; 
10, 1; III 7, 4; 19, 9; 40,1 

Μένανδρος IV 2,1.5; 18 et 
19 passim 

Μενδήσιος III 2,2 

Μενεκλείδης juvenis IV9,4; 
11 inscr. 

Μενέφρων juvenis IV 14,7 

μέντοι IV 8,1. 4 al. 

μένω 1 8,8 al.; habito III 2,1 
cf. I 4, 1; ind. pro conj. 114, 2 

Μεριδᾶς nom. par. ΠῚ 25 
inscr. 

μέριμνα IV 8,3 

μερίς plur. ΠῚ 20,1 

μερίτης ΠΙ 10, 4; plur. I 20,2 

μέρος IIL18, 1; partes III 35,2; 
ἐν παιδᾶς u. ΠῚ 34, 2; κατὰ 
μέρος partim I 30,1: παρὰ μ. 
partim ΠΙ 30, 3; invicem III 
7,2 

μεσάγκυλον II 34,2 

μεσαιπόλιος II 22,2; III 18, 
2 (conj.) 

μεσημβρία IL 9,1 

μεσολαμβάνω χάριτας ΤΥ 16,6 

μέσος IV 18, 8 8].: sq. gen. IV 
1 (bis); μέσον adv. III 11,2; 
κατὰ uw. 117,2; εἰς u. 11 17,8; 
εἰς d pe 1I 15,2; 17,2; III 
30,4: £v μέσω ΠΙ 24, 3; IV 
18, 13; ἐν μέσαις 1I 9,2 

μεσοῦσα ἡμέρα III 24,1 cf. 
1H 918 

μεστός sq. gen. II 11 

μετὰ τῶν rrt II 9,1; τὰ 
u. ταῦτα 1,4: u. χεῖρας 
ἔχειν ΤΠ 88,2: IV 7,1; us9" 
ἡμέραν IV 19,6 

μεταβάλλω lI 35,2 
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μεταβολή plur. III 34, 5 

μεταβουλεύομαι περί τινος 
(conj.) IV 19, 19 

μεταδίδωμί τινί τι ἔχειν II 29 

μεταλλαγή ἡ τοῦ βίου III 34,5 

μέταλλον IV 9,2 

μεταμέλει μοί τινος III 34,3 

μετανίσταμαι refl. II 32,3 

μεταξύ III 40,3 

μεταπέμπω τινά ΠΠ 29,2: τινὰ 
ἥκειν 11 7, 1; med. IV 19,2 

μετασχηματίξομαι τὰς τύ- 
χας Il 10,3 

ὑδτατίϑημί τι ἐπί τι I1] 4,5; 
τι εἰς ἄλλον IV 18,18 

μεταχειρίξομαι I 15,4 

μετέρχομαι ἐπί τι IL 10,8 

μετέχω c. gen. II 16,3 

μετεωρίξω τινὰ εἴς τι III 23,8 
μετέωρος IV 19,6; τὰ μ. I 
9,2 al. 

μέτοικος 1 16,2; ἡ u. 1 6,2; 
III 12, 3 

μέτριος III 14,3 

μέτρον III 21, 1 al.; μέτρῳ II 
29,1 (conj.) 

μέχρι c. gen. I14,2al; y. 
τίνος IV 17,2; 19,17; u. τι- 
vóg ΠῚ 18,3 

μὴ δή 113,2 al; μὴ uiv οὖν 
IV 13,6.17; μὴ σύ γε II 18, 
3; μή zov III 24, 2; IV 14,3; 
μή ποτε forsitan ΠῚ 32, 2; μή 
interr. IV 17,3 

μηδ £—unóé IV 13, 18 

Μήδειος nomen (?) IV 11,4 

μηδείς I 17,2 al. 

μηδέτερος IV 18,3 

Μῆδοι 15,1 

Μηϑυμναῖος I 11,1 

μηκέτι IV 3,1; 18,3 

ἐπὶ μήκιστον ΠῚ 39,2 cf. 34,4 

μῆλον plur. III 26, 3; IV 13,15. 

Μήλιον nom. rust. II 39 inscr. 
(conj.) 

μήν subst. III 27,1; plur. II 2,3 
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οὐ μήν IV 14,5; οὐ μὴν ἀλλά 
ΜΝ Ὶ19,1: οὔτε 118,1 cf. IIT 
12, 5 (?) "Hi 

un vbo I 10,1 

μήποτε 118,4: III 18,1 

μηρός plur. IV 14, 5[] 

μήτ c e — μήτε I 17, 2l; : -εμήτε 
μήν III 12, ὅ (Ὁ) 

μήτηρ I 11,1 al. 

μήτρα plur. III 37,1 

Μητρόδωρος IV. 17,10 
ηχανή 120,3; III 4,1; instr. 
belli III 9, 1 

μηχανῶμαν ID 18,8; σκιάν 
τινι 1 15,2; sq. inf. III 14,1 

μιαίνω 18,9; τοὺς ϑεούς IV 1 

μιαρός II 2,1 al. 

μίγνυμαί τινι de viro IV 7,5; 
de fem. I 11, 4 (?) 

μικροπρεπής 1132,83; III 29, 
1; περί τι 1I 2, 8; 21,1 

μικροῦ adv. I 1, 4 cf. II 17,2; 
-óv adv. IV 14, 5 al; : μετὰ μ. 
IV 9,3; παρὰ y. ἡγεῖσϑαι IV 
2.5; ax adv. III 2, 1; IV 7,8; 
13, 16 

Μιλήσιος 16,3 

Μιλτιάδης dux III 25,3 

μιμοῦμαι(ε) e. acc. 111,4 al. 

μίμησις Il 38,1 

μΐῖμοι γελοίων III 19, 10 

μινυρίξω IV 13,15 

μινύρισμα plur. IV 11,8 

μισάνϑρωπος 11 32,1 

μισῶ (s) IV 18,18; pass. παρά 
Tuv, IV 5,3; -ησάτωσαν IV 
19, 8: -ούμενος Menandri com. 
IV 19, 19 

μισητός IV 16,8 

μισϑός 115,5 al. 

μισϑοφόρος II 13,2 

μισϑοῦμαι(ο) σκαφίδιον 1 
15, : 

μίσϑωμα plur. 1 5,1; IV 10,3 
μισϑωμάτιον plur. IV 9,2 
μισϑωτός II 18,3; 32,3 


INDEX VERBORUM. 


μισογύναιος iron. IV 7,3 
μίτος plur. IV 19,9 (conj.) 
μνήμη II 8,2 al. 
μνήμων c. gen. IV 19, 18 
Μνησίλοχος maritus iJ 83, 1 
μόγῳ 120, 8 (9) 
μοιραγέται δαίμονες lI 37,2 
Μοῖρα plur. IV 11,5 
μοιραῖοι ϑεοί III 37, 2 
μοιχός III 26,2; plur. ibid. 4 
μόλις 1 5,2; μ. word III 39, 3 
Μολοττοὶ οἰὔπέρ III 11, 2 
μοναγρία IV 147," (?) 
Μονόγναϑος nom. par. III 
41 inscr. 
μονονουχί 120,2 
μόνος. ον adv. II 39, 2 al; 
οὐ μ.--- ἀλλά III 3,25 IV 10, 3 
Μοσχάριον meretrix IV 14, 2 
Μοσχίων nom. rust. Il 21 
inscr.; juvenis II 35,1 
Μουνυχία 12,8: ΤΥ͂ 19, 17 
Μοῦσα III 29, 3. (e Theocr); 
plur. IV 16, 7 
μουσική I 15,4 al. 


μουσικός II 9, 2; III 19, 7 
μουσουργός I9 21, 8; III 19,9: 
plur. I 15, 3; III 2 99. 9 

3 


I 
μοχϑηρία I 8, 
μοχλός III 1,1 
iv ὃ ὦ(α) I 20, 3; II 19, 3 
μυελός plur. TII 40, 9 
wvó(s) pass. γάμῳ ὑπό τινι 
I4,3 


μύκης plur. IV 13,16 
μύρον IV 9,2; plur. IV 14,3 
μυροπώλιον plur. II 21,2 
μυρρίνη II 13,1; IV 13 saep. 
Μυρρίνη meretr. IV5; 10; 14 
Μυρρινοῦς pag. Att. IV 9, 2 
μυσταγωγῶ(ε) II 28,2; de 
Amore I 22,1 
μυστήριον III 26, 1; plur. IV 
12, 1 al. 
μυστηριώτιδες τελεταί IV 18, 
16 


INDEX VERBORUM. 


τὸ μυχαίτατον II 25,2 
μύω llI 19,4 
μωκῶμαν III 42,2; IV 6,3; 
τινα II 24,2 

μωρία IV 7,8 


ναὶ ναί IV 18,8; v. πρός c. 
gen. II 37,3 

Ναΐδες 1L 8,1; IV 13,4 
v&xog III 34,2 

νάματα II 31,1; τὰ Πειρήνης 
III 15,1 

ναματιαῖον ὕδωρ II 10,1 

Νάξος IV 19,10 

Ναπαῖος nom. 
inser. 

νάπη 1I 35,2 
νᾶπυ III 4,4 
νάρϑηξ ferula. plur. ΠῚ 15, 8 
νάσσω pass. κέρμασι III 11,4 
ναυαγία I 10,4 

Ναυβάτης nom. pise.I5 inscr. 
νασυηγός I 21,3 

ναύκληρος ΠῚ 11,3 

v e vio y à (s) I 14, 1 
ναυμαχία 7 ἐπὶ Σαλαμῖνι 1 
5,1 

ναυπηγός plur. 1 1,2 

vovg III 11,3 al.; νηός 15, 1 
Ναυσίβιος nom. pisce. I 15 
inscr. 

ναυστολῶ(ε) τινὰ IV 19,21 
v cv tà (o) IV 19,9 (conj.) 
ἐρημίαι ναυτικαί IV 19,10(?) 
ναυτιλία I 3,1; 1I 4,3 
ναυτίς IV 19, 9 (conj) 
νεανίας plur. III 18, 1 
νεανικῶς IV 13,18 
vsecvióoxocl 15, 5 al. 
Νεβρίς virgo III 31,1 (conj.) 
Νεῖλος IV 18,15. 16; 19,6 
vexoóg adj. II 19,3; III 15,4 
véxtc011II2,2:29,8 (e Theocr.); 
IV 11,7 

νεμεσῶ(α) τινί τινος IV 8,4 
Νέμεσις IV 6,5; 10,4; 12,3 


rust. II 17 
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νέμομαι κομάρους II 9,2 
vs&oysvijc I1 20,1 

νεογιλός I1 6,1 

v&oyvóg II 35,2 

Νεοκλῆς Themist. pater 15, 2 
νεολαία I6,2 

νεομηνία III 25,2 


νεόπλουτος 1| 4,3; 32,8 
(conj); III 5, 15 11, 4 
νέος 19,3 al.; ἔνη καὶ v. lI 


36, 1; ΠῚ 13, 3; φρονεῖ νεώτε- 
ρον III 1,3 
νεότης I 18,2; IV 17,75;18,2 
νεουργής III 21,1 
νεῦμα III 7,4 
νευρῶ(0) pass. νεότητι ΠΙ 18,2 
νεύω vergo III 1, 2; ἅπας ἐπί 
τινα IV 10,1 
νεφέλη plur. IV 1,6 
νέφος Π| 88,1: avium II 27,2; 
metaph. III 17,3 
(vío) βωμὸν ἐνήσαμεν IV 13,5 
νεωλκῶ(ε) pass. I 1,3 
νεώριον plur. IV 5,8 
νεωστί IV 19,15 
sig νέωτα II 20,2; III 12,5 
vij IV 12—19 passim 
νῆμα plur. I 4,2 
νήπιος 16,8 
Νηρηΐδες Ἰ 22,2 
Νηστεία secundus 
dies II 37,2 
νήφω III 10, 8: τὸ νῆφον 116, 1 
v L'A. ὦ (cc) IH 18, lal; τί τινι 
IV 16,3; δίκην II 26, 2 
Νικίας Juvenis IV 18, 2 
Νικίππη meretrix ΤΥ 10inscr. 
νίτρον III 25,1 
νιφάς ΠῚ 40. Ἰ 
νιφετός II 27, 1; III 40,3 
νομίξω I 18 al. 
νόμιος 119,1 
Nouíog nom.rust.I1I22 inscr. 1 
νόμισμα plur. I 13,4 
νόμος plur. IV 5,3 
νόσος 11 39,1 


Thesm. 
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νουϑεσία 122,1 

νον ϑετῶ(ε) ΠΙ 35,1; IV 19,13 

Νουμήνιος II 36,1 

νοῦς II 13,1 al.; o? κατὰ νοῦν 
1V:2;1 

vóxtool12,1 al. 

Νύμφαι 1L 8,1; IV 18 saep. 
νύμφη sponsa IV 12,1 
νυμφίος 116,8 

. ψῦν uév —vóv δέ 1L 84,2: τὰ 
v. 110,2 al.; cf. III 22, 1; 36,2 
γυνί III 11,4 

νύ ξ passim; τὴν νύκτα hac nocte 
II 24, 1 

ὕπνος νυστακτής III 10,2 

νῶτον plur. IV 13,16; -ος 
III 7,4 


ξαίνω τινὰ ὑστριχίσιν III 7,4 
ξανϑίξω fr. scr. inc. 4 

mov iz Socr. uxor IV 17,3 
ξεναγῶ(ε) IL 5,1 

ξενικός 115,2 

ξένος insolitus III 34,1 
ξίφος plur. I 14,3 
ξυλίξομαι 11,2 
ξύλον I 15,2 al.; 
30, 5 

ξυρῶ(ε) pass. III 30,2 (conj.) 
Évoóg pro ξυρόν III 30,2 
ξύρομαι med. III 7,1 


fustis ΠῚ 


ὁ. τὰ μέν --- τὰ δέ modo—modo 
IV 13,2; 16,6: art. abund. IV 
2, 4; cf. 19, 1; 15, 5; III 4,2; 
14, 9; 25, 3; 30, 4: 34, 1 al. 
ὀβολός IH 6,1; 40, 3; κατ᾽ 
ὀβολόν III 14, 9 
ὀγδοήκοντα IV 17,2 

ὄγκος I 1,5; 17,1 (conj ) 
ὅδε. ἐκ τοῦδε ΠῚ 35,2; τῇδε II 
38,2 cf. IV 14,6 

δὁδηγῶ(ε) pass. IV 10, 1 
ὁδοιπόρος plur. III 34,5 

ὁ δός passim 

ὁδούς plur. III 39,2 


INDEX VERBORUM. 


ὀδυνῶμαιί(α) τὴν καρδιάν TII 
14, 9 | 
ὀδυνηρός III 3,3 
βούλευμα Ὀδύσσειον III 40,2 
ὄξος plur. III 19,5 
ὄξω πικρόν III 23, 4: στεμφύ- 
λων II 26,1 
ὅϑεν quapropter I 10,3; IV 
19, 2 (conj.) 
ὀϑόνη III 10, 4 
oi III 28,5; c. gen. II 24,3 
οἴαξ plur. 1 10,2 
οἶδα III 26,4 al.; Sq. 800. c. 
inf. II 4, 3; εἴσῃ TI 24, 2; οἷ- 
δας IV 1 2; 13, 12 
οἴκαδε!ϊΙ 13, 4 al. 
οἰκεῖος Il 31, 3 
IV 17,4 
οἰκειῶ (ο) med. τινα III 34,2 
οἰκέτης III 35,2 al. 
οἰκῶ(ε) 1 4,1; ἐκ γειτόνων IV 
17,4; 19, 10 
οἰκήτωρ plur. II 33,1; III 24,3 
οἰκία passim 
oixíaxoginloc.Demosth.II 4,1 
οἴκοι II 16.3 al. 
οἰκονόμος plur. I1 2,1 
οἶκος IV 16,6 
οἰκουρῶ(ε) IH 22, 1; ἔνδον IV 


-ως 19,2; 


1 
οἰκουρία III 22,2 
οἰκουρός III 11, 2; IV 13, 10 
οἶμαι cet. passim; uv 'THI 
38,1 al; φόμην III 34, 9 
οἴμοι II 38, 3 
οἴναρον plur. II 19, 1 
Οἰνόλαλος nom. par. III 21 
inser. 
Oivozíov nom. rust. II 11 
inscr. 
Οἰνοπνίκτης nom. par. III 5 
inscr. 
οἶνος II 11 al. 
οἰνόφλυγες II 80 
Οἰνοχαίρων nom. par. III 36 
inscr. 
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οἰνοχοῶ(ε) III 32,1 
οἰνωμένος III 21, 1 

οἷός t paratus sum I 13,2; 
III 19,9 : 39,3; οἷός τέ εἰμι 
passim; olov. i.q. ὡς IV 13 et 
14 passim; οἷα 1. q. ὡς 1II 1, 
3; 18, 8; 23,4; 39,3 
Οἰχαλιέύς I 17,3 

οἴχομαι III 7,1al.; de mortuo 
IV 11,1 (bis). 5 

ὀλέϑροιος III 42,3 

ὄλεϑρος IV 10,5 

ὀλιγάκις IV 14,4 

ἐπ᾽ ὀλίγον IL 37,1(conj.); κατ᾽ 
ὁ. IV 19,17; -« adv. III 19,1 

τὸ ὀλιγοχρόνιον IV 19,12 
ὀλισϑάνω. sig ψευδηγορίαν 
ὠλίσϑησεν (?) I 21,2 
ὁλόκληρος II 19,1 

ὁλοός in vrs. Hom. III 42,2 

ὅλος passim; nota I 20, 1; II 
21,1; ὅλος εἰμὶ τοῦ πάϑους I 
16,2; cf. I1 8, 1; 9,2; ὄλη σε- 
λήνη fr. scr. inc. 4; -og IV 
19,17; μηδ᾽ ὅλως IV 10,2 cf. 
II 10, 2 

Ὀλυμπίασι III 26,2 
ὄλυνϑος plur. III 15,2 
ὄμβρος II 10,2 

Ὅμηρος III 20, 2; 42,2 
ὁμιλῶ(ε) II 31, 3: ἑταίρᾳ IV 
7,6 cf. 3,1; ἀνέμοις II 4,3 
ὁμιλητικός ΠῚ 8,2 

ὁμιλία IV 4,2 al. 

ὄμμα plur. ΠῚ 8, 2 al. 
ὄμνυμι IV 1,4: τινί τι 18,1; 
κατ᾽ ἑξωλείας ἐμαυτοῦ 118,4 
(conj.) 

ὁμόβιος plur. I 15,5 
ὁμόδουλος plur. II 23 
ὅμοιος sq. dat. IV 17,10; - 
III 34, 4 

ὁμολογῶ(ε) III 28, 3; pass. III 
4, 6 cf. II 13,3 

ὁμολογία IV 18,10 
ὁμότεχνος III 25, 4; 40,2 


ὁμοῦ c. dat. III 12, 3; adv. IIT 
10,4; ὁ.---καί aeque—ac I 
14, 3; 21,2; II 23 

ὁμόφυλος 110, ὅ 

ὅμως II 2,3 al.; : οὐχ ἑκοῦσα 
μὲν ὅ. δέ II 35, 8; ef. II 6,2; 
AV 14, 2 

ὄναρ IH 23,5; κατ᾽ 0. 11123,2[ ] 

ὀνειδίξω IV 6,1 

ὀνειδός Sq. inf. I1 27,1 
ὀνειροπολῶ(ε) c.acc. IV 1,6 
ὄνειρος 1L 2,1; plur. III 23,1 
ὀνίνημί τινα IV 19,19; ὄναιο 
σαυτοῦ II 16,1 

ὄνομα III 25,4 al. 

ὀνομάξω I3, 1[]: I1 84,1 
ὄνος II 17,1 e 
ὄντως IV 13, 1 al. 

ὄνυξ plur. III 23,3; 24,2 
ὀξίνης III 37,1 

ὄξος 1Π 4, 4; IV 13, 16 

ὀξύς III 19,4; celer Ἔρως IV 
16,5 

ὀπή II 1,2 

ὅπῃ ubi TV 3, $c]. 110,1 
ὄπισϑεν III 17, 8 

ὀπίσω. εἰς τοὐπ. III 7,4; IV 
14,4 

ὁπλομάχος 1I[ 22,3; plur.I 
14,3 

ὀπόϑεν IV 7,5 

ὅποι IV 13,2 

ὁποῖος 11 8,3; IV 1,5 

ὁποίποτε IV 17,3 

ὅποτε IV 10,1 

ὅπου IV14,2(?); pro ὅποι 18,4 

ὀπτάνιον III 17,1; pud. mul. 
II 7,2 

ὀπτός III 17,1 

ἐαρινὴ ὀπώρα IV 18,10 
ὀπωροκάπηλος plur. III 24,1 
ὅπως IV 2, 2al.; οὐκ ἔσϑ'᾽ 0. 
III 26, 3; οὐκ οἶδ᾽ à. parenth. 
I 16, 3; I 9, 9: 17,8; 0. ἥξεις 
(i. q. ἧκε) ΙΥ 14, 8; c. conj. 
post temp. hist. IV 19,2 
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ὁπωσοῦν IV 16,6 X 
δρῶ(α) I10,1al.; Quxvóg ὀφϑῆ- 
ναι II 5, 2; cf. 111 19, 8; 29,3; 
ὁρᾶν τινα de Nemesi IV 10,4; 
πρὸς γῆρας de vita III 13, 2; 
1. q. ϑεῶμαι IV 18, 10 (?); i. q. 
προσβλέπω IV 11,6 

ὀργή III 2,3 al.; κατ᾽ ὁ. 1116, 2 
δογίξομαι IV 14, 2 al.; πρός 
τι ΠΙ 35,1 

ὀρέγω τινί τι Il 34,3 
ὄρειος 1Π 84,4 

ἡ τῶν ἀλλοτρίων ὄρεξις 118 

Ὀρϑία Artemis III 18,3 (conj.) 
ὀρϑοκόρυξος III 12,5 (?) 
ὀρϑῶς 13,1 

“Ἅὁρίξομαι τί τινι III 19, 7 
0oxog III 33,1; plur. IV 19,18 
δρομῶ(α) ἐπί vi(vo) Il 19,8; 
III 7, 3; 18, 2; pass. ex Meya- 
xÀ£ovg III 25,2 cf. 29,4 
δρμῶ(ε) ἐπί τινος ΠῚ 29.1 
(conj J) 

ὁρμή ἡ πρός τι 1I 25,1 
ὄρνεον III 23,4; plur. II 27,1 
ὀρνίϑιον plur. IV 13, 16 
φασιανῶν ὀρνίϑων III 4,6 
ὀρόδαμνος plur. II 27,2 
ὄρος plur. II 10,2; IV 16,8 
ὀρχοῦμαι(ε) III 10, 1; IV 16,6 
Ὀρχομενός 111,8 

ὃς καὶ πόσος 1 20, 3 ὃς ἄν 
c. conj. IV 16,9; ὅς ys IV 
19, 13 (conj.) cf. ibid. ὁ 6; καὶ 
ὅς III 33,1 

ὁσημέραι IH 4,6; 26,2 
0coc passim; ὅσον οὔπω I 10, 
1; I1 27,2; cf. 12,4; II 27,2; 
ὅσον οὐκ εἰς μακράν II 12; ΠῚ 
26, 2 

ὅσπερ I1 13,4 al. 

ὀστέα III 15,3[]; -éov III 
40, 2 

ὅστις passim; quippe qui I 
12,1 al. 


INDEX VERBORUM. 


ὁστισοῦν 11 38,1 (conj); IV 
14, 6; 19, 19 (conj.) 
ὄστρακον III 33,2 - 

ὀσφῦς IV 13,12. 13; 14, 4.5.6 
ὅταν c. conj. I 10,5 al. 

ὅτὲ 12,3 al. 

οὗ 14,3 al. 

οὐδαμοῦ II 33,1 

οὐδαμῶς I15,2 

οὐδείς passim; οὐδέν ad comp. 
I 10,3.5 

οὐδέποτε IV 18,17; 19,12 

οὖϑαρ ΠΙ 37,1 

οὐκέτι 110. ὅ al, 

οὐκοῦν III 20,2 

οὖὗλος I11,2; 
13,17 

οὖν passim; ἀλλ᾽ oov καί IV 
10,4; cet. vid. δή 

οὔνεκα e Theocr. III 29,3 

οὔποτε in tmes. I 21,2 

οὔπω lIIL 1,1 al; vid. etiam 
ὅσος 

οὐπώποτε II 28,1; III 40,1 

οὐράνιος III 23,3 

οὐρανός I 10,1.2 

οὔρει III 19,9 

Ζεὺς οὔριος IV 19,8 

οὖς plur. IIL 21,1 

οὐσία II 32,1 al. 

οὔτε--οὔτε passim. ; οὔτε--- 
καί 16, 4 (conj); II 29 

οὔτις ex Hom. III 42, 2 

οὗτος IV 19,6 al.; οὗτος ῦς 
εἶμι III 23, 4 "ef. 1; οὗτος ἐκεῖ- 
vog I 13, 3; 21,1; pro ὅδε III 
18, 4 al.; τρίτη» τ. ἡμέραν 1 
1, 1 (?); I 18, 1; 19, 3; 80; cf. 
11,8: III 28,3; et 117,2; xol 
τοῦτο III 38,2; ταύτῃ adv. IV 
19,13 (conj); ταῦτα abund. 
III 22, 1; 36,2 

οὑτοσί II 14,2 al. 

οὕτως III 36,1 Al.; ad optat. 
IV 9,2; μηδ᾽ οὔτ. ἸΥ͂ 10, 3 cf. 
18, 8; i.q. εἶτα III 14,1 


III 19,3; IV 


INDEX VERBORUM, 


οὐχί II 7, 2 al. 

ὀφείλω τινί τι IV 18,1; sq. 
inf. II 12; III 38,3; ef. 18,1 
ὄφελος τί 88,2; ἔκ τινος IV 
10, 3 

ὀφϑαλμός I6,2 al; ὁ ya- 
τόνων ἴῃ prov. 118: ἐν ὀφϑαλ- 
μοῖς ἁπάντων ΠΙ 19. 9; vid. 
etiam ποιῶ et τίϑημι 
ὀφρυοῦμαι(ο) de paedag. III 
1,3 


ὀφρύς plur. I 13,2 al. 

ὀχϑή plur. II 17, 2 

ὄχλος IV 18,8. 11 

ὀψὲ III 21, 2 al.; c. gen. 13,3; 
III 35,2; 38, 2 

δείλης ὄψιας I 20, 3; II 34,1; 
III 2, 1 

ὄψις 11 10,3 al; in somno 
III 25, 1. 5; plur. ocu? I 13,2 
ὄψον 1 8,2 al. 

ὀψώνης plur. 11,4 
ὀψώνιον 12,8 


πάγη 119,1 

πάγκαλος IV1 

Παγκράτης Cynic. III 19, 5 

Ἄρειος πάγος III 36,2 

πάϑος 1160. 1 4].; libido IV 13, 
14; τὸ μανιῶδες Cynic. II 38, 1 

Παιανιεύς III 33,1 

παίγνιον II 31,2 

παιδαγωγός III 1,3 

παιδεία III 29,3 

παιδέρως IL 8,3; IV 6,4 

παιδεύω IV 17,6.7 

παιδιά ΤΥ 18, 3 4].: vid. etiam 
ἀντί 

παιδίον plur. passim 

παιδισκάριον II 24,9 

παιδίσκη 121,2; ; III 9, 1; 36,2 

παίξω III 30, δὲ er Διονύσῳ 
IV 18, 13 

παῖς ΤΠ 28,1 al.; servulus III 
32,1; ἐκ παιδός 18,8; ἐπὶ 
παίδων ἀρότῳ 160,1 (conj.) 
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παίω III 18,2; 
III 7,4 

παλάϑη plur. II 17,1; III 15,2 

πάλαι 16,3 al 

παλαιός 1 17,1; IV 6,2 

παλαιότης l17,1 

παλαίστρα III 23,4 

βούλευμα Παλαμήδειον IU 
1,2 

πάλιν passim 

παλλακή Ill 16,2 

Παλλάχανος nom. par. III 41 
inser. 

παλλόμενος III 11,3 

παλμός IV 14,6 

qj παμβορωτάτη γαστήρ ill 
, 

καχὸν παμμέγεϑες Il 14,2 

πάμπολυς III 40,1 

παμπόνηρος Il 2,3; 23; III 
6,1; IV 3,1 

παμφάγος III 3,3 

—P adulescens I 15, 

;: IV 6,1 

Πὰν II 8, 1; IV 13 saep. 

πανδαισιά Il 15,1 

Ἀφροδίτη πάνδημος III 28, 4 

πανδοκεύς Ill 10,4; 17,4 

πανήγυρις ΠΙ 13,3 

παννυχίς IV 6,3 

πάννυχος II 14,2 

Ilavóz nom. pisc. I 6 inscr.; 
Nereis I 22,2 

πανουργία III 30,4 

πανοῦργος ΠῚ 30,3 

πανσπερμία II 11 

πανταχῇ fr. scr. inc. 2 

πανταχόϑεν L10,1; I1 9,2; 
IV 11,2 

πανταχοῦ 11,1 

παντελής 11,1; IIT 18, 2; -ὥς 
I 8,2 al. 

πάντῃ IV 19, 6. 11. 13 

πάντως I 9,2 al. 

πάνυ IV 2, 3 al. 

παρ᾽ οὗ unde 1 14,1[]: παρά 


νῶτόν τινος 
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τινα καϑῆσϑαι ll 24,1; π. 
μέρος invicem III 7, 4; partim 
ΠῚ 30, 3; παρὰ μικρόν parvi 
IV 2,5 
παραβάλλω pass. IV 19,12 
(conj.) 
παραγίγνομαι IV 19,20; εἴς 
tL ibid. 19 cf. 17,10 - 
παραγκωνίξομαί τινα I 6,3 
παράγω II 34,2 
παραδίδωμι 110,2; II 19, 2; 
τί τινι χρῆσϑαι 11 39,1 cf. I 


3 
1 
τὸ παράδοξον III 28,5 
παρακάϑημαί τινι IV 9,8 
παρακαλῶ(ε) τινὰ ἥκειν Π 
15,1 
παράκειμαι III 37,1; 39,1 
παρακλλέπτω c. gen. IV 18, 
18 
παράκλησις III 5,4 
παραλαμβάνω τινά IV 14,8; 
pass. ad coenam III 12, 2 cf. 
10,1 
&x παραλλήλου III 40,1 
παραλογίξομαι III 1,8 
παράλογος IV 6,2 
Πάραλος navis I 14,1 
παραλύω ϑροῦν III 35,3 
παραμείβω II 38,1 
παραμυϑοῦμαιί(ε) I1,2 
παραμυϑία I9,1.2.3 
παραμύϑιον IV 8,8 
παρανοίγνυμι II 27,1 
παραπέτασμα plur. IV 14,5 
παραπλέω 1 1.1 
παραπλήσιος III 19,6 al. 
τὰ παραπόρφυρα τῶν ἰσχίων 
IV 14,5 (?) 
παραρρίπτω τί τινι III 8,2 
cf. I 12,2 
παραρριπτῶ(ε) τί τινι III 


παρασιτῶ(ε) III 11, 4 
παράσιτος 19,8; II 32,1; in 
lib. III passim 


INDEX VERBORUM. 


παρασκευάξω III 39,3 al; 
sq. acc. c. part. fut. IV 3,3 
παρασκευή IV 11,4; 16,8 
παρασκήνιον plur. IV 19,5 
(conj) | 
παρατάττομαι 114,3; πρός 
T, IV 11,3 
παρατροπή procoozi I1137,2 
παραχρῆμα I 10,5; III 36,2 
παραψυχή IV 8,8 
παρεγγυῶ(α) τινα IV 2,2; sq. 
inf. II 38,1 
παρειᾶ plur. I 11,2; I1 8,3; 
II 81,1 
πάρειμι 119, 2 al.; τὸ παρόν 
IV 16,6. 7 
παρεμπίπτω 116,1 
παρεμπορεύομαι c. gen. IV 
13, 16 
παρέρχομαι 1I 15,2; 32,2 
al; -éogg IV 7,1; -ἤρχοντο 
ὑπό τι ΤΥ 13,15 (conj.) 
παρευδοκίμησεν αὐτήν IV 
14. 5 
παρέχω 1 8,8 al; sq. inf. ΠῚ 
33,2; sq. ἕνα IV 4,4 
z«onyóonuc IV 8,2 (conj.) 
Παρϑένιον meretrix II 31,2 
παρϑένος II 39,3; III 31,1 
παρίημί τινα IV 19,9 
παρίσταμαι refl. II 2,2 
Παρμένων servus II 18,1 
(conj.) 
Πάρνης mons III 27,1 
z«oou,xog II 18,2 
παροιμία 19,1; 18; II 6,2 
παροινία Π18.1: 10,4; 15,2; 
35, 1; IV 13,18. 19 
παρολκή III 39, 3 
παροξύνω pass. IV 4,3 
παρορῶ(α) III 6,2 
παροφίς II 17,3; plur. ibid.2 
παρρησία II 37,3; IV 16,1 
z«ocot4G(s) τί τινι III 4,4 
(-ὠϑει):; med. τινα III 19,5 


INDEX VERBORUM. 


πᾶς passim; τὰ πάντα 12,1; 
mundus II 38,3 

Πασίων argentarius I 13,4 
(conj.); nom. rust. II 36 inscr.; 
juvenis III 39, 4 

πάσχω ll 19, 4 al; τι πρός 
τινος III 37,2; τι ἐπί τινι ΠῚ 
14, 2; de re ven. II 85,3; τί 
xor II 5,1 cf. I 4, 2 
Παταικίων paras. II 2,2; III 
6,1 

πατάσσω ἐπὶ κόρρης III 7,4 
cf. 30,5 

Πατελλοχάρων nom. par. III 
18 inscr. 

πατῶ(ε) pass. πρός τινος III 
34, 8 

πατήρ plur. parentes 1I 88,8: 
39, 2; ΠῚ 26,4: IV 19,11 (conj.) 

πάτριος ϑεός: IV 19, 14 

πατρῴξω II 11 

πατρῷος III 25,3 al. 

παύομαι 16,4; 21,8 al; οὐ 
παύσῃ II 24,2; πεπαύσῃ IV9,3 
παχύνω. πεπαχύνϑω II 39,2 
παχύς II 21,3 

πείϑω 120,2; 22,1; IV 7,4 al. 
Πειϑώ III 29,3; IV 11,7 

πεινῶ(α) IV 9,3 

πείρα 18,1 

πειράξω sq. inf. IV 19,17 
Πειραιεύς 16,221.; ἐν Πει- 
ραιεῖ IV 18,4; om. ἐν ΠῚ 4,5 (?) 
Πειραϊκοὶ πρόβολοι 11,4 
Πειραιόϑεν IV 19, 17. 21 
RES IV 10, 4; γύναικα Ii 

IV 16, 5[]: "med. IL 7,1 

ἀν ᾿ἀγνώμονός τινος πειραϑῆ- 
ναι ΠΙ2, ὃ οὗ IV 18,8; pass. 
ΤΥ͂ 10,4 

τὰ Πειρήνης νάματα III 15,1 
πελαγισμός plur. IV 19,9 
πέλαγος inl I saep. 
πελάξω τινά τινι III 23,3 
Πελοποννήσιοι III 15,4 
Πελοπόννησος III 24,3 
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πέλτη IV 11,8 
πελωρίς 12,2 
πέμμα plur. III 4,6; 
89, 1; IV 19,16 
πεμμάτιον plur. IV 13,10 [] 
πέμπτος III 28,3 al. 

πέμπω II 20,2 al. 

πένης II 33,1; III 24,1; -ἔστε- 
ρος II 33,1 

πενϑῶ(ε) 1 2, 4 

πενία 18,3 al.; dea III 40,2 

πέντε καί εἴκοσι 11 27,8 cf. 17 
πεντήκοντα IV 15 

τὸ πεπρωμένον II 4,2 
πέρα 5 12,4 (conj.); c. gen. 
II 23, 

πέρας eins IV 17,3 

πέρδιξ plur. IV 18, 16 

περί τι εἶναι IV 18, 4 

περιαιρῶ(ε) τινος φόβον ΤΠ 
25,1 

περίαλλος plur. IV 14,6 (conj. ) 
περιαυχένιος I 13, A 
περιβάλλω τινά IV 1,9; 19, 
5; cf. 1 20, 2; med. vestes IV 
9, 2. 0f. .18,1 

περίβλεπτος ΠῚ 18,8 

περιβλέπω 84. εἰ ΠῚ 10, 8 
περιβόητος IV 19,7 
περίβολος II 28,1 

περιβομβῶ(ε) ad III 12, 4: 
τινα IV 19,13 

περιδεής IV 19, 12 
περιδινῶ(ε) III 36,2; τι ὑπέρ 
τι IV 14,6 

περίειμι IV 11,6 

περιέπω τινά IV 5,1 
περιέχομαϊί τινος confido IV 
19, 12 

περιϑέω τι de hedera IV 13,4 

περικαλλής III 23,2 
περικαλύπτω τίτινι III 28,2 
περικάρπιον plur. III 24,2 
περικατάγνυμι. -ἑξάξαι τινί 
τι III 9,2 

Περικλῆς IV 7,7 


19, 7; 
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περικόπτω 11Π|8ὃ6.,1᾿ 
περιλαμβάνω ein IV 
12,3 

περιλείπω pass. III 11,2 

περιμένω τι IV 18,6; sq. &oc 
IV 19,14 

περινοστῶ(ε) I 10,4 (conj.) 

περιορῶ(οα) c. acc. 1 6,4; c. 
acc. et part. II 3, 2; IV 10,4 

περιουσία 11 88,1 8].: μισϑω- 
μάτων I5,1 

περιουσιάξω IV 16,4 
περιπαϑ'ὥῶς III 30,5 

περίπατος plur. III 40,3; 
schola, 11L./19; 7 

περιπίπτω κινδύνῳ III 2,2 

περιπλέκομαι IV 16,3 
περιρρήγνυμι med. IV 4, 4 

περισκάπτω γύρους II 10, 1: 
ΠῚ 84,8 

πὐφισκελίς plur. IV 12,3 

περισκέπω τὴν αἰδῶ IIl 6,1 

περισοβῶ(ε) intr. de poculo 
IV 13,11; pass. ita III 39,2 
cf. 19,6 

περισπῶ(α) τι ἀπό τινος IV 


Ἵ 
περιστέλλω σῶμα 1 10, 4 οἵ. 
IV 14,8 (conj.) 
περιστέφω IH 39,1 
περισχοίνισμα IV 18, 11 
περισώξομαί τινα ἐμαυτῷ 
V. 3,8 
περιτίϑημι III 27, 1; 80,2 
περιττός 112: τὴν ὥραν I 
15,3; -α adv. ΠΙ 4,8; -ὥς 
ἔχειν c. gen. II 39,2 
περιτυγχάνω τινί III 11,3 
περιφέρω II 2, 9; pass. 30 
περιχαίνω II 1,2 
rid rain - 36,1 (conj.) 
περιχαρής II 2.9 
περιχέομαι pass. III 25,1; de 
sepulero III 15, 4; ref. τιρι 
πανταχόϑεν II 9, 2 cf. ΠῚ 11:2 
περίψυκτος III 23,2 (conj.) 


᾿ πίνω 1180 al; 


INDEX VERBORUM. 


περιψύχω Ἄδωνιν IV 14, 8. 8 
Lp pl IV 14, 35 
Περσικός 15,1 

πέρυσιν II 8, P 

Πετάλη meretr. IV8;9;18;14 

πέταλον plur. IV 13,9 

πετομένη φέρου IV 18, 17 

πέτρα I 11,4 al. 

Πετραῖος nom. rust: II 88 
inscr. 

πετρίδιον plur. IV 13,4 

πέτρος III 23,3 

πήγνυμαι (frigore) III 40,.3 

πηγυλίς 11 40,8 

πηλαμύς plur. 1 20,1 
πηλίκος IV 183,17 (conj): 17,9 
Πηξάγκωνος nom. par. III 29 
inser. 

πήρα III 19,5 

πηρίδιον II 38,2 

πῖδαξ IV 183,12 

πιέξω δαχτύλους IV 19,5; pass. 
III 19,4 (conj.) 

πιϑάκνη plur. III 4,5 

πιϑάκνιον (codd. -κιον) 1l 12 

Iv9 «xvícov(codd.-xíov)nom. 
rust. II 15 et 16; caupo III 10,4 

πιϑανῶς IV 10,4 

πίϑ'ηκοι de mulierculis IV 6,5 

πίϑος 1I 4,4; ὁ 4αναΐδων 
I2,1 

Πιϑυΐσκος nom. rust. II 20 
inscr. (conj.) 

zixoóg 19,32l.; -óv adv. III 
23,4 (conj.); IV 16,2; -àg IV 
2,5 


1 
σῖλος plur. IV 17,2 
πίμπλαμαι γαστέρα ΠΙ 13,1 
πινάκιον plur. III 28,1 
Πινακοσπόγγισος nom. par 
III 27 inser. 
πιναρός III 6,1 
τῆς Ἔννεα- 
χρούνου III 18, 1; πιέμεν ex 
Hom. III 20, 2 
πιότης II 387,1[] 


INDEX VERBORUM. 


πίπτω ΠῚ 28,4 

πιστάκη III 39, i 

πιστεύω τινί IV 7,4 al. 

πίστις III 23,2 

τὸ πιστὸν ἦϑος III 16, 1[ ] 

πίττη 11 25,2 

πιττούμενος 
III 12,2 

πίτυς 119,1; 18,3 

zíov II 27,3 

Πλαγγών meretrix IV 13, 12; 
canis II 19,3 

Πλακουντομύων nom. par. 
III 31 inscr. 

πλακοῦς lll 12,2; 39,1.2 

πλατάνιστος plur. IV 13,4 

z Acto med.IV10,4;16,7(bis) 

Ηλατύλαιμος nom. par. III 
40 inscr. 

πλατύς IV 12,3 

πλέγμα plur. I 17,2 

πλέκω IV 13,15; τι ἔκ τινος 
II 35,1 

πλευρά plur. ΠῚ 6,2 

σλέω 13,2 al. 

zÀnyij plur. III 3,2; 18,3 

πλῆϑος I 18,1 al. 

πλήν cum gen. Il 25,1 cf. IV 
13,11 (conj. ); adv. I 15,5; πλὴν 
lsog IV5,2; πλὴν οὐχί IV 12,2 

πλήρης 1l 2,3al.; ; ἔρωτες πλή- 
ρεις 1V 19 ,10 (?) 

πληρῶ(ο) τί τινος III 12,3; 
pass. II 2, 2; III 2,2 

πλησίον L1,4al.; c. gen. IV 
14, 7 

πλησμονή III 9,3; 14, 3; 16, 
2; 19,7 

σπλήττω Ill 15,3 

πλόκαμος plur. III 19, 4; IV 
8,3; 12,1 

πλούσιος III 25,2 al. 

πλουτῶ(ε) I 5,1.2; IV 19,11 

πλοῦτος Ῥάββιη: ἀγαθῶν 1,3 

πνεῦμα 1L 9,1; plur. IV 19,8 

κόνιν πνέων II 26,1 
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Πνύκα III 25, 3; -υκός II 19,2 
πόα IV 13,7; plur. III 13 10) 
πόϑεν 1 16, 2 al. 

σοϑέν II οὗ: III 7,3 

z 04 à(t) III 34,3; sq. inf. I 
15,5; 11 28,1 
ποϑητός III 39,2 
πόϑος ΠΙ 28,3; IV 19,7 
III 31, 2 

ποῖ Ill 6,2; 17,1 
ποιῶ (ε) 1Π 26,3 al.; ἑαυτὸν 
ἐρώμενον IV 4,3; 10,1; τί 
ἔστιν αὐτῷ ποιῆσαι quid eo 
facias IV 17,10; med. IV 2,3 
al; ἐνθύμιον z. (i.q. iv$v- 
μοῦμαι) Π 2,8 

zounuccrovplur.IV 6.8 (conj.) 
ποιητής 1Π 35,1 

Ποικίλη 1 8,2; III 17,2; 28,1 
ποικιλία ἡ ὄψων III 19, 7 
ποικίλος III 33, 1; IV13,6. 10 
ποιμαίνω III 23,2 

ποιμήν 1L 39,1 

ποίμνιον plur. II 15,1 

ποῖος IV 17,5; 18,11 

zóxog plur. II 39, 1; IV 17,2 
πολεμῶ(ε), 114,17; c. acc. 
II 19,1 

πολεμικὸν βλέπεις IV 16,2 
πόλεμος lll 9,1 

πολιορκῶ(ε) οἰκίαν III 26, 2 

πολιορκητής Demetrius IV 
16 et 17 

πολιορκία plur. IV 16,5 

πολιοῦχος 1124,83; τοῦ ἄστεος 
15,4 

πόλις 1 13,4 al. 

πολλάκις passim 

Πολύαγρος ὃ κυρτός III 26,4 

Πολύαινος Epicuri am. IV 
11,9 

Πολύαλσος nom. rust. Π 19 
inscr. 

πολυάνθρωπος ἐρημία IV 
18, 8 

Πολύβιος III 25, 4 


14 


; plur. 
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γύναιον πολύκοινον III 14,2 

Πολύκριτος adulescens III 
38,1 

πολυπραγμονῶ(ε) τι 111; 
III 24, 2 

πολύς 1Π| 19,9. al. τὸ πολὺ 
τοῦ αἵματος III 4,2 cf. 88,1; 
£x πολλοῦ IV 17,4; πολλοῦ δύ- 

οψασϑαι 19,9 (?); τὰ πολλά adv. 
IB CT; H 18,1; 22, 8,198,294 
III 84, 1; οἱ πλείονες mortui Π1 
4,1; τὸ πλεῖον III 6, 2; IV 13, 
11; ᾿ἐπὶ πλέον TII 14, 1 (conj ? 
ἔχει τι πλέον praestat IV 183, τ 

τὰ πλεῖστα adv. IV 10,1 
πολυτάλαντος 1L 2,2 

πολυτελής 115,5 al. 

πολύτιμος III 10, 4 

ποζύχρυσος IV 11, 4 

zovó(s) Il 10, 3al.; ; pass. κατὰ 
χειρῶν (?) IV 1 

πόνημα plur. II 10,3 

πονηρός ΠῚ 18.1 al. 

πόνος plur. II 4, 1al.; oí κατ 
ἀγρόν sensu obse. II 7,2 

Πόντιος nom. pisc.I7 inscr.; 
10 inscr. 

πόντος 1 1,1; 11,2 

zóz«vov 1D33,1; plur. IV 
13, 5 

πορεύομαι IV 19, 14[ ] 

πόρϑησις 1Π 9,1 

πορϑμός I 10,3 

πορίξω 19,29; act. pro med. 
III 36, 4; med. I5,32l.; pass. 
E1541 : ΠΤ 11, 4; 18,3; 29, 2; 
34, 5 

πόρνη plur. IV 14,2 
πορνίδιον III 12,3 
πόρος plur. III 34,1; 
ἐκ πόρων 18,2 
πόρρωϑεν III 32,1 
πορφύρα III 10,4 
ποσάκις IV 17,10 

πόσος I 20,3 al. 

οὐ τὸ ποσόν IV 13,11 


πόροι, 


INDEX VERBORUM, 


ποταμός plur. I 10,2; IV 
18,15 
ποτέ 1 17,3 al.; π. uév—zm. δέ 
II 17,3; tandem, -nam I 16, 1 al. 
πότερος IV 7,7; 14,4 
ποτήριον IV 9,4 
Ποτηριοφλύαρος nom. par. 
III 21 inscr. (conj.) 
ποτνιῶμαι IV 19,10 
πότος IV 13,14. 16; 14,3 
ποῦ 118, 2 al; ; pro aoi IV 18, 2 
που III 24,2; αὐτοῦ xop ΤῊΣ 3 
πούς II 1,2 al. : ἧ ποδῶν Éronsv 
II 19, 4 cf. III 36,4 
πρᾶγμα III 16,321; plur. mo- 
lestiae II 26,2 al. 
zo&béue III 16,1. 2.3; 34,3 . 
Πραξιτέλης Sculpt. IV 1 


Πρατίνας mom. rust. II 9 
inscr.; 34 inscr. (conj.) 
πράττω llilal; κακῶς IV 


6,4 cf IIL 10,1; IV 9,1 al.; 
med. λύτρα ἐπί τινι ΠῚ 26,4 
πράως III 30,2 
πρέπει III 22,2 al.; 
II 29 

πρέσβεις IV 16,1 
πρεσβευτάς IV 17,9 — 
πρέσβυς II 7,2; IV 19,10 
πρεσβύτης I 18, 4 al. 
Πρίαπος IV 13, ae[] 
πρίν 1L 18,3 al.; zo. ἢ 111 31,2; 
τὸ zo. 11 8,8; 'cei. vid. πρό- 
τερος 

πρίνινος ΠΙ 19. ὅ 

πρό II 19,4; III 13,2 al.; πρὸ: 
τούτων τεττάρων ἑτῶν l17,29 
προαίρεσις IV 11,5] 
προαισϑάνομαι II 21,3 
προάστειον suburbanum ΠῚ 
Τ,1 

πρόβατον plur. II 89,1 
πρόβολος plur. I 11, 4 
προβουλευμάτιον plur. Π 
19,2 


-ov abs. 
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πρόγονοι 15,1 
πρόδρομος plur.(naves)I 14,1 
προέρχομαι III 19,6; 28,4 
προέχω, vid. προὔχω 
προηγεμών 1. ᾳ. ἡγεμών II 
84,2 
πρόϑυμος II 1,2; -ως 12 
προίεμαί τινί τι III 18,3 
προίξ I 16,3 
τέλος πρόκειταί τινι IV 7,4 
ἐκ προκλήσεως III 6,2 
προκόλπιον ΠῚ 18,4 
προκύπτω τινός II 27,1 
προλαμβάνω IV 17, 5 
A9nvà πρόμαχε HI 116, 4 
προμηϑοῦμαι(ε) sq. inf. I 10, 
; . 2 
προμνηστεύομαί 
IV 10,2 
πρόξενος 19,2; I1 5,2; c.gen. 
ΠῚ 36,2 
πρόοδος III 40,3 
προπετής III 21,2 
προπηλακίξω III 42,1 
προπηλακισμός plur. III 2,3 
προπίνω IV 18,11 (conj.) 
Προπομποί Aeschyli III 12,1 
Προποντίς lI 4,3 
προπύλαια τὰ τῆς Πελοπον- 
νήσου de Corintho III 24,3 
πρόποσις plur. IV 11,8; 13, 18 
πρός IL 1,5; III 2, 1; 37,2; TV 
18,4 al.; acc. pro dat. I 6, 2 
cf. 3,3 
προσαγορεύω Il 5,2;III24,2; 
pass. 25,4 
προσαναγκάξω pass.IV13,11 
προσανέχω c. dat. I 4,1; II 
21,3 
προσαπαιτῶ() I8; 4 
προσαποϑλίβω τινί τι IV 
18,18 
προσαράσσομαι e. dat. 11,1 
προσαρμόξω sq. dat. II 39, 2 
προσβλέπω τινί IV 13, 16; 
τακερόν ΠΙ 19,8 


τινά τινι 
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προσδέχομαί τι ἀπό τινος 
IV 4,3 

προσδοκῶ(α) c. inf. fut. IV 13, 
19; aor. IL 1,2; c. part. I 14, 1 
πρόσειμι. -εστί τινί τι 1.10. 8: 
AH 14,3 

ἧπαρ δρόσῳ προσεοικός III 
31,1 

προσέρχομαι ΠῚ 11,8 al. 
προσέτι III 5,3 
προσεύχομαί τί τινι ΤΥ 18, ὅ 
προσέχω τινί de amatore Iv 
5, 95 6,3; cf. 10,1 
προσηγορία II b, 2; III 25,4 

προσηνής III 40, 3; ἄϑυρμα 
II 19,3 

Toiv προσϑίοιν ποδοῖν II 1, 2 
προσίημι med. τινὰ IV 6,1: 
7,2; 11,4; τι 1V 4,4 cf. ΠῚ 22, ὃ 
πρόσκπκειμαί τινι ΠΙ 36, 2; IV 
19, 6 (conj.) 

προσκρούω τινί IV 10,2 

προσκυν ὥ(ε) τινα IV 10,8 
(conj.); τὴν Νέμεσιν IV 6,5 

προσλαμβάνω κακόν II 14, 2 
cf. III 22,3 

προσνέμω ἀἁπώλειάν τινι 1 
17,3 

πρόσοικος c. dat. I 14,2 

προσομιλῶ(ε) πέτρῳ de reti 

1 

προσοφλῆσαί τι ἀπό τινος 
Π 28 

προσπαΐέξω nw (eonj.); 
-παίξας ΠΙ 2,1 

προσπέμπω Iv 16, 5 (?) 

προσπνέω βαρύ τι IV 12,3 

προσποιοῦμαι(ε) Sq. inf. III 
14,1 

προσρίπτω τινί τι IV 8,8 
προστάττω III 28,3 
προστίϑημι 142,2: IV19,12 
προστρέχω ΠῚ 81.1 
πρόσφατος IV14,7;-ogibid. 1 
προσφϑείρομαί τινι IV 5,1; 
7,3 

14* 
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πρόσφορος c. dat. II 39,2 

προσφύομαι II 31,1; IV 13, 4 

προσωπεῖον plur. TV 19, 5 

πρόσωπον 111,8 al; plur. 
pro sing. II 38, 3; ὕλη πρόσω-. 
πον φαίνεται fr. scr. inc. 3 

προτείνω ἀργύριον IV 11,6 

προτελῶ(ε) κάϑαρσιν IV 19,16 

τῇ προτεραίᾳ IH 7,1 

πρότερος IV 16, 3 al.; ; 00 πρ. 
— ἐπρίν II 18,3; 'THI 1, 2:13,3; 
cf. 28,3; --ἀλλά III 38,3 

προτίϑεμαι med. (venum) III 
23,1; 30,1 

m 007116 (c) ER 5, 3; 
τινος III 22, 
προτρέπω Ὧν acc. c. inf. I 
11,1 cf. IV 13,19; med. sq. 
acc. IV 18,5 

προῦὐλακτῶ(ξ) τινος III 26,2 
(conj.) 

προύπάρχω IL 8,1 
προὗπτος III 4, 5 

προὔχω πλούτῳ III 19,2 

πρόφασις II 28, 2 al. 

προφέρω τὶ ἔκ τινος IV 13,15 
Διονύσου προφήτης de poéta 
IV 19,9 

προχειρίξομαί τινα στρατη- 
γόν 11 2,3 

προχείρως 11 

προχοή III 11, 1.3 
προχωρῶ(ε) sig ἄπειρον III 
10,2 cf. 16,2 

Ilovuvoetog nom. pisc. I 15 
inscr. 

τὰ πρυμνήσια 114,1; IIT 11,8 
πρυτανεύω τι ἐπί τινι 111 42,8 
πρῴην 11, 2. 8 al. 
πρῳρατεύω IV 19,21 
Πρωτεύς. -ἔως ἀκρωτήρια IV 

19,6 

πρωτεύω κατά τι ΠΙ 38,1 
τινός III 36,2; IV 16,7 
πρῶτος III T, 5al.; ;τὸ μὲν πρ.-- 
εἶτα IV 6,3; τὸ zo. adv. I 11,2 


οὐδέν 
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πτερόν plur. II 27,2 

πτεροῦμαιί(ο) IV 16,5 

πτερορρυῶ(ε) IV 16,5 
Πτολεμαῖος rex IV 18 et 19 

πτύον II 23 

πτῶμα III 28,5 

Πυανεψιών mensis ΠῚ 13,3 

πυγή IV 18, 10. 19; 14, 4. 6 
IIvà «7605106 III 19, 7 

Πυϑαγορικός ΠῚ 19, 4 

Πυϑοκλῆς IV 17,3; in prov. 
III 20, 1 

IIv9 é400gnom.rust.IL5 inscr. 

πυκνός III 40,1 

πύκνωμα 11 35,3; III 19,5; 
30, 5 

πύλη 118,3 al. 

πυνϑάνομαι 112,2 al. 

πύξ III 18,2 

zo 1 1,2al.; torment. III 16,3 

πυρακάνϑη plur. IV 13,3 
(conj.) 

πυραμίδες Aegypti IV 19,1 
πυρίδιον IV 13,5 

πυρός plur. II 3, 1; 19,3 
Πυρρίας pastor IT 39,1 

πυρφόρος ϑεός de Amore I 
232.1 

πυτία plur. IV 13, 10 

πώγων III 19,3 

πωλῶ(ε) 1Π| 9,3 

πώποτε IV 1 (Ὁ) 

πῶς 114,8 al; eur 
III 18,1 

πως IV 18,4; ἐπιεικῶς π. ibid. 
11:cf. 18 


II 7,2; 


ἹῬαγοστράγγισος nom. par. 


III 6 inscr. 

ῥάδιος τὼ ὀφϑαλμώ 160,2; 
ῥάων γέγονα sq. part. IV 11,9 
ῥᾳϑυμία I 18 

ῥάϑυμος II 18, 1 

ῥαίνομαι γάρῳ 1Π 12, 2 
δάκιον plur. θ,1 


ἀξ plur. II 19,1 
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ἹῬαπιξομένη Menandri fab. 
IV 19, 19 

ῥδαπίξω τὸ κακόν I 12,2 

ῥάπισμα plur. III 3, 1. 2; 34,2 
ῥᾳστώνη II 22,2 

ῥάφανος plur. ἼΠ 20. 4 
'Ῥαφανοχόρτασος nom. par. 
AH 36 inscr. 

δέγχω III 19,1 


ῥέπω 18,4 
ράφι τῶν λόγων III 21,2 
o Π 81,1 al; de sermone 


ΠῚ 22,1; de clunibus IV 14,6; 
εἴ μοι δεύσειε δαψιλέστερος (?) 
III 28,4 

ἐπ κι τῷ pass. I 1,1 

μα plur. II 19, 2 

"Po vos IV 18, 15 1] 
oco II 26, 1; IV 4,4 
'ῬΡιγομάχος nom. par. III 29 
inser. (?) 

δίξη plur. IV 13, 16 

δικνός II 5,2 

δεν ὥ(α) pass. IV 13,2 
ῤιπίξομαι ἐλπίσιν TI 11,4 
6g II 17,3; III 9,2; 19, 


δοιά plur. III 24,2 

ῥὁόπαλον 1138,92 - 

ῥύμῃ 1 10,3; IL 10,2; III 19,5 
ῥύμμα II 8,3; III 25,1 
ῥύομαι III 4,1 


δυπῶ(α) II 38,2 

δυσότερος ΤΠ 19, 9 

ῥωμαλέος II 36, 1; 39, 1; III 
18,1 

δώννυμί τί τινι TII 35,3; £o- 
ρωμένος III 5, 2: ἔρρωσο in ep. 

fin. IV 1, 2, 7, 11, 13, 17, 19 


σαγήνη 118,1 (018): 20,2; 21,1 
σαλακωνία plur. IV 18, 4 
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Σαλακωνίς servae nomen II 
24 inscr. 1; 25 inscr. 

Σαλαμινία navis I 14,1 

Σαλαμίς I 5,1; IV 18, 11 

σαλεύω intr. ἐπί τινι II 25,2 

Σάμος ΙΝ 6,1 

σανδάλιον piscis I 7 
σανδαράχη IV 6,4 

σανίς 115,2 

Xowvvolov mimus ΠΠ 19, 10 
σαπρός II 5,2 

Σαπῳώ poetria I 11, 4 

Σαρδανάπαλλος servus III 
16,1 

σαρίσσα plur. I1 34,1 (conj.) 

σάρξ III 19,8 

σατράπης plur. IV 18, 9. 13 
σατραπικός IV 11,4 

σαφῶς IV 19, 17 

κατὰ σεαυτήν 112,2 

σειρῆνες duleedines IV 11,7 
σείω κατ᾽ &yvody III 34,1 
σελήνη fr. scr. inc. 4; -ης z£u- 
ματα IV 19,16 (?) 

σέλινον plur. IV 13,17 

σεμνός III 19, 1a1.; ἔρωτες IV 
18, 13 

σεμνύνομαι ἐπί τινι IL 19,8 
σήμερον IV 16,3 

τὸ ἐν Σηραγγείῳ βαλανεῖον 
III 7,1 

σής. σητῶν II 5,2 

σησαμοῦς plur. III 12,2 
σιαγών III 9,2; dta 

σι à (α) III 26, 8; 27,2 

σιγή Π 21, 2 

Σίγηλος ἥρως III 22,38 

c(ànoogtormenti genus]II 16,3 

cíótov plur. III 24,2 

Σικελικός 16,3; 10,3; III 
11,3 

Σικελιώτης III 39, 1 

Σικυώνιος Menandri fab. IV 
19, 19 (conj) 

Σιμαλίων juvenis IV 8—» 
inscr. 
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σίμβλος plur. II 20,1 
Σιμμίχη meretr, IV 13, 11 
τὸ σιμόν (terrae) II 1, 1 
Σιμωνίδης ὃ ων ποιὰ III 
32, 9 

6L.vóàov I 15,2; III 30,2 

σιπύη Il 11 

σίσαρον plur. IV 13,16 
σισύρα II 23; III 6,3 
βούλευμα Σισύφειον I 18,1 

Σιτάλκης nom. rust. II 11 
inscr. 

σιτοῦμαν(ε) III 38,2 

σιτίον plur. II 36,2 

σιωπῶ(α) IV 16,2; 17,5 

σιωπή TII 19, 7 

σκάξω labefio III 14. 8 

σκαιός improbus III 30,3 

σκαιότης τρόπου II 19,2 

Σκαμβωνίδης dives ΠῚ 19, 1 
(conj.) 

σκανδάλη II 19,1 

σκάνδιξ plur. III 13,1 

σκαπανεύς plur. II 36,2 

σχκαπάνη II 21,3 

σκαφίδιον Υ 8; 2,9; 15,1 

σκάφος 12,4; 8, 2; 13, 4. 3 

Σκειρωνίδες III 34, 5 
σκέμμα III 1,3 

σκεπάξω καῦμα ὑπό τινι ΤΠ 
9.1 (conj.) 

σπκέπω τι ὑπό τινι 11 17, 2; τι 
κατά τι 1014. 8: τί τινι TII 23, 2 

σκεῦος 11 25,1; plur. II 14,1 8]. 
σκηνή IV 2, 5; οἱ ἀπὸ cx. III 
29, 2 

τὸ σκηνοβατούμενον IV 19, 
6 (conj.) 

σκιά I 15,2 

σκιάξω σῶμα de veste II 39,2; 
τὴν ἕκτην de horologii indice 
Il 141 

ϑάλαττα φρίκῃ σκιερά 120,1 

λόγων σκινδαλμοί III 28,1 

Σπκίρος loc. Ath.II 22,2: III 5,1 


σκόπελος ID 37,1; nom. pisc. 
I 14 inscr. 1 

607t à (s) IV 18, 15; Te 5; 56. 
ὕπως c. fut. IV 13,1 

Σκοπιάδης nom. js II 30 
inscr. 

σκοπιή plur. IV 19,6 
σκοπιωρός 120,1 (conj.) 

Σκορδοσφράντης nom. par. 
III 25 inscr. 4 

Σκυϑίς III 25,2 

ὁ σκυϑρωπακώς IV 7,2 

σκυϑρωπός 1L19,4al.; τὸ cx. 
I 13,3 

σκυλάκιον plur. II 1, 1 (bis) 
σκύλαξ IL 1,3 

Σκύλλα D 91,8 

σκῦτος plur. III 15,3 
σκυτοτραγεῖν de cane in 
prov. III 11,3 

σκώληξ plur.I 20,3; placentae 
genus IV 13,10 

σκῶμμα plur. III 85,3; IV 6 
5; 14,3 

σκώπτω IV 19,2; τινὰ εἴς τι 
IV 6,4; med. τινά III 21,1 (Ὁ) 

σμῆνος plur. II 20,1 

Σμικρίνης senex III 7, 3. 4 

σμἴλαξ IV 183,8 

σμινύη II 21,3; III 34,2 

cofo(s) trans. τὰ χερσίν IV 
19, 2; intr. IV 7,1; 11,4 

Σόλων II 38,8 

σός I 12,2 al. 

Σούνιον I 14,2 (conj.); 17,1 

σόφισμα IV 16, 6 

σοφιστής 1I 36,2 al. 

σοφός IV 7,8; τὰ μετέωρα I 
3,2; sq. infin. IV 19, 20 

σπαϑ' ὦ (α) τι εἴς τινα II 32,1 
cf. III 29,2 

σπάνις χερμάτων II 3,1 

σπανίως III 16, 1[] 
σπάργανον plur. III 27,1 

ἀνὴρ Σπαρτιάτης ΠῚ 18, 8 

σπάρτων διάτασις IV 19,160) 


irs i fui i ΠΥ D rai Ru C4 


INDEX VERBORUM. 


σπῶ(α) τὸν ἑωϑινόν IV 17,6 - 

σπεύδω IV 19,20; ὥς τινὰ III 
15,1 

σπιλάς IV 13,9 

σπόγγος plur. 12,3 

σποδιά IV 11,8 

σποδός IV 18,13 

σποριμός (nempe γῆ) 1V 13,1 

'σπουδάξω τι IV 19,4; sq. inf. 
III 28, 2; pass. 115, 3; magni 
habeor IV 2,2; 4,3 

σπουδῇ 13,3; ΠΙ 17,4 

σπυρίς plur. I 1,4; III 20,1 

στάδιον plur. IV 13,1 

στάξω intr. ἀπό τινος IV 11,7 

μεσημβρία σταϑερά II 9,1 

σταλαγμός plur. IV 13,9 

σταλάττω trans. IIL 9, 2; intr. 
IV 18,4 

σταμνία νέκταρος III 2,2 

στασϊάξω τὰ κοινά IV 17,6 

σταφυλή plur. II 19, 1; 38,4 

στεγανός taciturnus I 16,1 

Στειριεύς 16,1 

στέλεχος III 19, 6 (conj) 

στέλλω ἐμαυτὸν ἀγροικικῶς 
III 84,2 

Στεμφυλοδαίμων nom. par. 
III 6 inscr. 

στέμφυλον plur. II 26,1 

Στεμφυλοχαίρων nom. par. 
III 10 inscr. : 

στενὸς βίος 18,2; πνεῦμα II 
9, 1; τύχη III 37,2; τὸ στ. τοῦ 
καιροῦ 11 8,2: τὰ στενά fre- 
tum IV 18, 11 (?) 

στενωπός 40,1; ὁ χρυσοῦς 
loc. Ath. III 5,1 (conj.); IV 14,7 

στέργω τινά IV 5,3; τι IL 30 
στεροῦμαί(ε) τινος IV 2,1 
(conj): 4,2; 10,3 

στέρνον plur. III 19,4 
στεφάνιον plur. IV 9,5 
στέφανος IV 13,15 al. . 
στεφανοῦμαι(ο) κισσοῖς IV 
18, 10 
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στέφομαι κισσόν IV 18,16 
στιβάς III 1,2 
στῖφος IL 2,1 
στιχίδιον 13,2; III 20,2 
στοιχεῖον plur. II 38,2 
στόλος I 14,1 
στόμα III 23,3 al. 
στόμαχος plur. IV 13,18 
στορέννυμι γαλήνην de mari 
1 
στραγγαλίξω τὸν τράχηλον 
III 13, 3 
στρατεύομαι IV 11,8 
στρατηγός II 2,3; plur. 34,2 
στρατιώτης 11 34,1 al. 
στρατιωτικός 114,2 
στρατόπεδον plur. IV 16, 1.3 
Στράτων juvenis IV 6,2 
στρεβλοῦμαι(ο) εἰς τοὐπίσω 
τὰς χεῖρας ΠῚ 7,4 
στρογγύλος 1I 17,2 
Στρογγυλίων juvenis IV 10,2 
Στρόμβιχος Il 23 
Στρουϑίας nom. par. ΠῚ 7, 1 
στρουϑίον plur. 1I 27,2[] 
Στρουϑίων parasitus I 9 
inscr. 2 
στυγῶ(ξ) τινα 11 25,2; τι 38,3 
στύξ odium 11 32,1 
στύραξ IV 19,16 
στωικός III 19,2. 7 
στωμυλία III 34,1 
στωμύλλομαι IV 11,3 (conj.) 
στωμύλος III 8,2; 24,1: 29,3. 
σύ postpos. III 20, 1; IV 14,2: 
σύ ys 1I 13,8; σεῖο III 42,2 
(ex Hom.) 
συγγενής 122,1; plur. IV 
19, 11 
συγγεωργός plur. II 36,2 
συγγηράσκω sq. dat. IV 18,3 
συγγιγνώσκω ignosco c. dat. 
IV 2,4 
συγγνώμη II 19, 4; IV 14,8 
συγκαϑεύδω c. dat. II 25,1 
σύγκαιρος II 15,1 


216 


συγκαταβαίνω IV 18,3 
συγκαταβιῴη σοι IV 5, 1 
συγκατάκειμαί τινι IV 11,5 
συγκατέρχομαι εἴς τι II 1 92 
σύγκρασις II 38,2 
Gvyxoivo τινά τινι IV 16,2 
s ae Md 
σύγκρισις plur. IV 14,6 
συγχωρῶ(ε) III 40, 2 
συξῶ(α) πενίᾳ 1 8, 3 
συκῆ plur. (ambig.) IV 13,2 
συκίνη βακτηρία in prov. qv 
14, 9 
σῦκον plur. I1 6,1; 17,1 
συλῶ(α) τινα IV 11,8 
συλλαμβάνω II 19, 23; τινὰ 
χορῷ ΠῚ 35,1; adjwvo τινι I 
20,9; IV 10,5; τινί τινος Π 
39, 3 
συλλέγω 12,2; IV13,8; med. 
τι εἰς ἐμαυτόν III 18,2 
συμβαίνεν τινί III 9,1; sq. 
acc. c. inf. I1 4,3 
συμβάλλω τινί occurro III 2, 
ΤΟΣ 
συμβιῶ(ο) τινι IV 18,18 
συμβουλεύω 18.1 
συμβουλή 18, 4 
συμμετέχω τινί Ξινορ I 15,1 
συμπάϑεια III 11,2; IV 11, 2 
οἱ συμπαρόντες Ii 42, 1 
σύμπας. τὰ σύμπαντα II 11 
συμπλέω τινί IV 19,9 
συμπον ὥ(ε) τινι I 90, 2 
συμπόσιον III 19,1 al. 
συμπότης plur. III 7,2; 30,4 
συμποτικός III 15,2 
συμπράττω 116,1; 
2; II 86,1; III 27,1 
τὸ συμφέρον 1L 37,3; plur. 
IV 19,21 
συμφορά 1L 35,8; ἡ περὶ τὸ 
πρόσωπον lI 9,1 
cvv IL 15,2; c. νιφετῷ 21,1; 
c. σφραγῖδι IV 19,2; c. τῷ 


, 


(conj.) δικαίῳ I 5,2 


΄ 


τινί 19, 
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νομίσματα συνάγω 1 18,4 cf. 
III 14, 2 
συναποϑνήσπκω IV18,3(bis) 
συναποφέρω λύπας ἐμαυτῷ 
IV 18, 13 
Merle τινὶ ἐγγυητὴν γάμῳ 
I 6, 
ivi pel τινί τινος IV 4,1 
cvvóó(s) ΤΥ 18,18: τινὰ πενίᾳ 
III 13, 1 (δέω) 
συνέδριον III 7,5 cf. 36,2 
σύνειμι 1IL 34,1; 38,8; γυ- 
vatxí I 6,8 cf. 22,9; IL 31,2 
συνεισφέρω II 33,1 (conj.) 
συνελαύνομαι sig ἀπορίαν 
II 32,1 
συνεξετάξομαί τινι aemulor 
III 18,1 
συνεορτάξω τινί 14,2 
συνέπομαί τινι T 15,3 
συνεργός 12,4 
συνέρχομαν lV 11, 2: eig ταὐ- 
τόν Ill 31,2 
συνέφηβος plur. IV 17,7 
συνεχής II 35, 3; τὸ c. IV 13, 
11; -óg 1 2,9 al 
συνέχω μνήμῃ T1, 2: 11142,2; 
ἠπιάλῳ συσχεϑείς ΠῚ 80, 8 
συνηγορία IV 4,8. 4 
συνήδομαί τινι, TV 4, 1 
συνήϑεια IV6,.1; amat. 10,5; 
ἡ μετά τινος IV 72,8; ἐκ τῆς 
καϑ' ἡμέραν συνηϑείας 1I 34,3 
συνήϑης IV 7,3; 18,4; fami- 
liaris IIl 2,1; 7, 5; 34,1; 35,8 
συνηλικιώτης plur. I 15,1 
συνηρξφής IV 13,4. 14; τὸ c. 
II 35,3 | 
ἐκ συνθήματος ΠῚ 8; 2 
συνϑύω τινί II 31,2 
συνίσταμαι refl. de convivio 
IV 13,16 
σον εἴξξω IV 18,3 
συννέφελος I 10,1 
σύννοια III 31,1 
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σύνοιδα III 26,3 (conj); 8q. 
ὅτι Π 9, 2; τὸ δυμενδόρ I 10,5 

συνοικία plur. III 14, 1 

συνοικίξω τινὶ λιμόν ΠΙ 87,2 

συντάττω συμπόσια II 15,2; 
pass. ἐπί τινὰ 1I 35,1 

συντελῶ(ε) χορῷ ΠΙ 35, ὃ 

συνερφέφομαι γεωργίᾳ Ἰ 3.5 
Σύρα serva II 22,1 (conj) 

σύργαστρος 1 16,1 :::16,3; 
III 97,1 

σύρδην III 40,1 

Συρία IV 11,4 

σύριγξ II 9, 1; III 5,1; 23,2 

συρίττω in theatro Ill 35,3 

σύρμα III 19,9 

συρρίπτω IV 13,8(?) 

σῦς plur. III 13,3 

συσπῶ(α) τὰς ὀφρῦς I 13,2 
(conj.); II 5,2 

συσταλῆναι III 8,2 

σύστημα piratarum I 8, 2 
σφαῖρα plur. III 36, 2 

σφάλλομαι III 21,2 

σφετερίξομαί τι II 26,2 
σφέτερος 19,3 

σφῆκες ἄἅττικοί de Athenien- 
sibus IV 19, 13 

Σφήττιος 1 9,2 

σφόδρα IV 10,3; 13,9; 19,9 
σφοδροτέρα φωνή IV 19,2 
σφραγίς IV 19,2 — 
σφριγῶ(α) II 16,1; IV 14,6 
σχεδόν IV 17,4; 19, 11 
σχέτλια III 387,1; 42, 2(?) 
σχῆμα ταπεινόν ΠῚ 25,8; gra- 
vitas IV 1,1; οἰκέτου in com. 
II ee ἐν γαμετῆς cx. ΠῚ 
28,4 

σχιξίον plur. IV 13,5. — 
σχοινίον III 18,2 

σχολάξω τινί II 39, 3; ΠῚ 29,9; 
παρά τινι IV 1,6 

σχολή Π 22,2; IV 10, 1 
σώξω II 19,4 al. 

Σωκράτης IV 7,7 
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σωκρατίξω IV 175,8 ^ 
σῶμα passim; cadaver 1 10,4 
Σωσϑένης ὁ Στειριεύς 16,1 
Σωσίας 121,1 

ϑεοὶ σωτῆρες III 4,5 cf. 32, 2 
σωτηρία II 13,83; 37,3 
σωφρον ὥ(ξε) 1 8, 8 al. 
σωφροσύνη Il 21,3; 39,3 
σώφρων IV 14,2 


τάγηνον IV 13, 10 

τάγμα I 14,2 

τακερὸν βλέπειν II 7,2 cf. III 
19,8 

ταλαίπωρος IV 12,1 
ταλαντεύω αἵρεσιν 8, 4: pass. 
ὑπό τινι 11 4,2 

τάλαντον plur. II 5,2 
τάλαρος plur. II 6,1 

τάλας IV 9,5 al; c. gen. 5,1 
ταλασία II 39,3 

σχῆμα ταπεινόν III 25,3 
ταπήτιον plur. IV 13, 1 
τάπης plur. I 15,2 
ταραντινίδιον plur. IV 9,2 
ταράττομαι IV 16,1 
τάραχος 110,1 
ταρτάρειος ΠῚ 36,3 
Ταύὔγετα ὄρη IV 16,8 
ταυρηδόν I 18,2 

ταῦρος II 33,1; zodiaci sign. 
I 10,2 

ταφή III 11,2; 
10, 4 

τάφος IV 9, 5; 18,16 

kae fortasse ΠῚ δ, 4 ἃ].: vez 

v III 7,5; IV 16,7. 

yia di ταχυναυτοῦσαι I 
14,1 

ταχύ adv. IV 16,5.6; -éog IV 
18,3; 19,20; τάχιον III 1,2 
τε καί IV 19, 1al; rg 114, 85 
III 7,2; 38, 1 

τεμκμαίρω med. I 1,3 
τέκνον plur. I 14,3 

τελετή plur. IV 18, 16 


sepulcrum 1 
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τελευταῖος II 37,1; -ov adv. 
III 26,1 

τελευτῶ(α) II 25,1 à 

τελῶ(ε) pass. I 9,3 

τέλος ΠΙ 19,6 al; τὸ καλὸν 
τέλος τῆς ἡδονῆς IV 7,8; adv. 

. 120,3; III 6,2; 7,4; 18,4; 
39. 3 

Τελχῖνος βαρύτερος prov. I 
15,5 

ἰχϑὺς τεμαχίτης III 2,2 

τέμαχος plur. IV 13, 10 

τέμενος IV 1 (bis) 

ὄστρακον Τενέδιον III 33,2 

τενϑεία II 21,2 

τερατεία III 19,6 

τερετίξω τι κατὰ ἁρμονίαν 
ΠῚ 19, 7 

τέρπω τινά 1 10,5; 15,5; III 
10, 1 

τέρψις IV 14,4 

Τερψιχόρη Musa I 16,2 

τέσσαρες 1 18,1 8].;: -ττ- I 
11,2 

τέταρτος 11,3; IV 7,6 

τέχνη II 7,1 al. 

τεχνιτεύω τι πρός τινα IV 
16, 7 

τέως II 21,3; III 27,2 

τηλία III 17,3 

τηλικοῦτος IV 19,2 

τὸ τήμερον εἶναι 1,1; IL 37,2 

τηνάλλως I?22,1; III 22,8 

τηνικαῦτα III 21,2 

τηρεῖν αὑτόν (e Demosth.) 
14i 

τὸ τῆτες 1| 27,1 

τιάρα III 23, 2 

Τίγρις flum. IV 18, 15 

τιϑασεύω III 30,1 (codd. 
-66- 

τίϑημι IV 11,2; med. τι ἐπί 
τινι IV 18,5; ἐν ὀφθαλμοῖς 
τινα 11 35,2: γνώμην IV 19, 
13 (conj): τινὰ καλεῖσϑαι Il 
36, 1: III 25,4 


τίκτω 122,1 al; τεχϑῆναι I 
4,8 

τιμῶ (c) ἀλήϑειαν I 21,2 
Τίμαρχος juvenis IV 17 saep. 

τιμή IV 1 

τίμημα III 11,4 

τίμιος IV 19,7 

Τιμοκράτης Metrodori frater 
IV 17,10 | 
Τίμων misanthr. II 32,1 

τιμωρία II 38,3 al. 

rívo δίκην III 26,4 

μέχρι τίνος quousque IV 11,2; 
τί δαί IV 11,5 

τις nunquam inter artic. et 
subst.; nonnemo 1lI 2,2; IV 
11,2; 13,13; plur. 1l 4,2; 
ὁ μέν τις Π| 39, 2; τε abund. 
II 9, 1; cf. 18,2; III 12, 1; IV 
11,7; 19,2 

τοίνυν IV 3,3; 17,10 

τοιοῦτος passim 
τοκογλύφος plur. I1 5,1 

τόκος 118,8: IL 5,3; plur. I 
13,4 

τολμῶ(α) III 30,5; IV 17,4 

τόλμημα I8,2; 1IL 16, 3; 36,5 

“τολμηρός IV 19, 19 

τοξοποιῶ(ε) τὰς ὀφρῦς 1I 16,2 

τοξοφόρος ϑεός de Amore I 
32.1 

τόπος III 17,1; plur. III 23,3 

τορὸν φώνημα III 12,1 

τοσοῦτος passim; -οὔτον adv. 
IV 18,12; sq. og 1ll 11,4; 
29.1; cf. IV 14,6; sq. ὅσον 
IV 7,4 ΘΕ III 39, 3; IV 2,8; 
4,1; 000v—7. 1 4,1 

τότε passim. 
Τουρδοσύναγος nom. par. 
III 28 inscr. 

τράγημα plur.I1139,1; IV 14,5 

τράγος Il 33,1 : 

τραγῳδία III 12,1 

voczsíc III 3,8; 19,83; 39,2 

τραπεξίτης 113,4 
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Τραπεζξολείκτης nom. par. 
III 9 inscr. 

Τραπεξοχάρων nom.par.Ill 
10 inscr. 1 

τράχηλος 113,4; III3,1; 13,3 

τραχύς 115,2; III 34,4 

τρεῖς II 10,2 al. 

τρέμω III 11,3 al. 

τρέπω IIl 14,1; 17,4; c. inf. 
III 1, 2; pass. (reflex.) III 4, 5 
cf. 11,5; κατ᾽ ἐμαυτόν II 7,2 

τρέφω II 19,3 al.; de parasi- 
tis in 1. III passim; de secreto 
III 26, 1 

Τρεχέδειπνος nom. par. III 2 
inscr. 

τρέχω llL 1,2 al; ἐπί τι III 
17,2; 40,3; παρά τινα 2,2 

πέντε xal τριάκοντα 11 

τριακοστός 1I 31,2 

τριβώνιον II 38,2; III 19,9; 
31,1; 28,2 

τρίγλη plur. I 6,3 

ἡ Ἡρακλέους τριέσπερος 11 
56, 2 

τρικάρηνος III 36,3 
Τρικλινοσάξ nom. par. III 33 
inscr. 

τρικόρωνος II 7,1 

τρικυμία plur. I 3,3 

τριλοφία 1L 13,2. . 

τρίπους Il 17,2 

τρισάϑλιος III 20,2 

τρισκατάρατος III 32,1 

τρίτος IV 1.0 ἃ].: sig τὴν τρ. 
III 36, 3 cf. IV 16,3; ro. ταύ- 
τὴν ἡμέραν ΕΊ, 10): II 18,1; 
19, 3; 30; cf. IV 8,2 
Τριτωνίς nom. pisc. I 4 inscr. 

τρίφυλλον IV 13,8 
τρόπαιον 15,1; II 25,3 

τροπή plur. εἷς δύσιν III 38,2 
τρόπος 118,3; II 4,5 al.; δια- 
βολῆς τρόπος III 22,3 
τροφεύς III 21,1 
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τροφή III 25,3; IV11,60; 9v- 
μοῦ III 27,2 [ ] 

τρόφιμος plur. II 29 

τρυγῶ(α) 11 20,1 

τρύγητος II 12 
Tovyóóogog nom. rust. II 1? 
inscr, 

τρυγών II 26,2 

τρύξ IV 13,16 

τρυφερός I 15,1; IV 13,6. 9. 
19 


τρυφή 116,2 al. 

τρύφημα plur. 115,1; I16,1; 
III 15, 1; 24,3 

τρύχινος III 6,1 (conj.) c£. IV 
,2 

rovyó(o)pass. 1 17,1 

T'o cg Ganymedis pater III 23,2 

τυγχάνω c. gen. IV 3,121; 
CUTS III 8,3; ὁ τυχών III 

; fere i. q. εἶμε 1I 39,2 

Ero plur. II 16,3 

τύμβος ΠῚ 15, 4; 31,2 

τύπτω pass. ΠῚ 18,3; metaph. 
τυπεὶς τὰ ὦτα III 21,1 

τυραννίς plur. IV 7,6 

τυρός IL 6,1 

τὸ Τυρρηνικὸν πέλαγος 121,38 

τῦφος III 20,1; IV 7,4; 10,4 

Tvó(o) pass. IV 10,2; σοφι- 
στὴς τετυφωμένος II 36,2 

τύφομαι πόϑῳ III 28, 3 

τύχη passim; plor. i 10, 3; 
ἀγαϑῇ v. IV 19, 8; κατὰ τύχην 
III 2,1 cf. II 34, 1; III 4,2 


Ὑακινϑίς meretrix III 12,3 


ὑάκινϑος plur. IV 13,8 
ὑβρίξω III 25,1; 29, 2: pass. 
πρός τινος 42, 1 

ὕβρις III 13, 2: 14, 3 al. 
ὑβριστὴς ὑμέναιος II 35,2 
ὑγιαίνω Π 8.8 

ὑγιής 118,3; ὑ. ἦϑος 1Π160,2[] 
ὑγρὸν προσβλέπειν III 19, 8 
ὑδρορρόος III 11,3 


220 


ὕδωρ IL 10,1 al; plur. 1 4,2 
ὁ Ὑέτιος 11 33,1 
ὁιδοῦς plur. IL 81,1 (conj.) 
υἱός ΠΙ 25,2; 28,1; plur. II 
1,1; IV 19,6[] 
$Aocx1j II 15,1; III 11,2 
ὑλακτῶ(ε) III 11,3 
Ὕλη nom. rust. I[ 22 inscr. 
ὑμέναιος II 35,2 
Ὑμέναιος I 16,2 
ἡμνῶ(ε) Διόνυσον IV 18,16 
ὑπαίϑοιος IV 18,1 
ὑπαντῶ(α) ΤΥ 18,5 
ὑπάρχει τινί τι 1135,83; c. 
inf. 113,1; ὑπῆρξε καὶ Φίλωνι 
συκίνη βακτηρία prov. IV 14,2 
ὑπεισέρχομαν 
25,1 
ὑπεκδύομαι IV 18,14 
ὑπέρ IV 3,8; 7,1 al; de IV 
14,4; 17,45 i.q. ἀντί 11,4 
ὑπεραίρω μέτρον IV 4,2 
ὑπερβαίνω Il 1,1; metaph. 
I 6,8 
ὑπερβάλλω τινά 11 38,1 
ὑπερβολή 1|ὅ,8; εἰς ὑ. III 
10. 4 
ὑπεργέμω μοχϑηρίας II 8,3 
ὑπερεντρυφῶ(α) τινι IV 10,2 
ὑπερηφανῶ(ε) 1Π| 24,1 
Ὑπερείδης (codd. -ἰδης) ora- 
tor IV 3; 4; 5 
ὑἡπερϑαλάσσιος IV 19,6 
ὑπερκύπτω IV 13,4 
ὑπερμαξῶ(α) I 21,1; III 31,2 
ὑπέρογκος IV 14,5 
ὑπερορῶ(α) τινα IV 5,2; χρη- 
μάτων II 38,3 (conj.) 
ὑπερορία I 14,1 
ὑπεροφία IV 8,4; 14,8 
oztozmsrivvvyurili5,2 
ὑἡπερτίϑεμαι differo IV 16,6 
ὑπερχέω pass. de crinibus 
fr. scr. inc. 4 
δόξαι ὑπήνεμοι Epicuri IV 
17, 1 


κάρδοπον Il 


INDEX VERBORUM. 


ὑπήνη 11 28,2 

ὑπηρετῶ(ε) τιν. 1 14, 8 (conj.) 

ὑπηρέτης 1 5,2 

ὑπισχνοῦμαι c. acc. 18,2 
al; e. inf. III 23,1 

ὕπνος 1l 18,1 al; plur. III 
23,9 

Ὑπνοτράπεξος nom. par. III 
24 inscr. 

ózvéà(o) 11 36,2 

ὑπ᾽ ἀσφαλείας I 10,2; cf. II 
19,3; III 1,2; 28, 1; IV 19,7; 
ὑπό τι κοιμᾶσϑαι IV 11,4; c. 
acc. temp. IV 6,1 cf. 8,3; ὑπὸ 
λαμπάσι I 2,1; c. dat. ad pass. 
I 4,3; I1 4, 2; III 1,3 
ὑποβαίνω οὐρανόν de nuki- 
bus I 10,1 

ὑποβλέπω τινὰ ταυρηδόν I 
13,9 

ὑποβρέχω -βεβρεγμένος νοῦς 
IV 13, 12 (conj.) 

ὑποδέχομαί τινα IIL 7,2; IV 
7,3; 16,4 

ὑπόδημα plur. III 21,1[ ] 

ὑποδύομαι εἴς τι III 11,3 

ὑἡποξώννυμαι κεστόν IV 11,7 

γέλωτος ὑπόϑεσις III 42,3 

ὑἡποϑθήκη 113,1 

ὑπόκειμαί τινι 1 19,4 

ὑποκορισμός plur. II 81,2 

ὑποκρίνομαι δράματος μέρος 
III 35,2; ὀνείρους III 23,1 

ὑποκριτής III 12,1 

ὑπολαμβάνω τινά de somno 
ΠῚ 10, ? 

ὑπολείπω pass. III 30,8 et 4 
(conj.) 

ὑπομειδιῶ(α) IV 14,6; πρός 
τινα 113,2 

ὑπομένω 11 25,1; 32,8; IV 
11.2.8: 18,14; in l. III pas- 
sim; sq. inf. 1 8,3; 13,4; 14, 
3; IV 16,7 

ὑπομύω de oculis ΠῚ 19,8 

ὑπόνοια IV6,2; plur. IV19,4 


INDEX VERBORUM. 


ὑπόξανϑος αὐγή IV 13,17 

ὑποπειρῶ(α) τινὰ lll 16,2 

ὑπόπλεα ψώρας πρόβατα ll 
39,1 

ὑποπτεύω IV 17,1 

πλοῦτος ὑπορρέων III 14,2 

ὑποσημαίνω τι ΠῚ 19, 4 

ὑπόσκιος δάφναις IV 14,3 
(conj.) 

ἐρωτικόν τι ὑποστενάξω IV 
14,4 

ὑπόστρωμα plur. IV 13,7 

ὑπόσυχνος lI 6,1 

ὑποτίσημει med. II 5,3 

ὑποτοπῶ(ε) III 36,2 

ὕπουλος 1 18, 8 

ὑπουργῶ(ε) πάντα I 18,2 

ὑποφέρω τι εἴς τι IV 11.586] 

ὑποφεκάξω IV 18.11 

ὑποφία III 88,2; IV 2,4 

ὑπτιάξω IV 13, 13 cf. III 39,2 

vog II 29 

sig τὴν ὑστεραίαν II 30; III 
11,2; 36,2 

ὕστερος IV 17,8; τὰ ὕστερα 
IV 16,3 

ὑστριχίς plur. III 7, 4 

ὑφαιρῶ(ε) med. II 16,1; 17,4; 
III 10,3; 11,1 

ὕφαλος L 1,4; 17,2 
ὕφασμα III 10, 4 
ὑφίσταμαι πόλεμον III 9,1 cf. 
25,1 

ὁφηλός III 30,2 

εἰς ὕψος III 40,1 


Φαγοδαίτης nom. par. III 30 
inscr. 

Φαιδρίας II 35,1 (conj.). 2; 
III 27, 1.2 

φαιδρός IV 11,6 

φαίνω 1D 16,2; τι ἐπί τινος 
17,3; pass. I 11,2 al; de 
visu noct. III 23, 1 cf. Π 2,2 
φάλαγξ plur. II 13,3; 34,1 
Φάληρα 11,4 
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Φαληρόϑεν D 14,2 
φανερός IIL 26,4; -ὥς III 4,5; 
IV 6,3 

Φανιάς dives III 11,1 
Φανομάχη III 36,1 
Φανοστράτη Ill 14,2 (conj.) 


φάραγξ ll 10,1 


Φάριαι σκοπιαί IV 19,6 

φαρμακεύτρια Ill 8,1 

φάρμακον IV 10,9; λιμοῦ II 
3,1 cf. 34,3 

g&evys(r) Π 25,2 

φασιανοὶ ὄρνιϑες 1Π 4,6 

φάσκω 121,2 al. 

φάσμα 112,8; III 23,2; IV 12,2 

φαυλία plur. III 38,2 
Φειδύλος novae com. pers. IV 
2.5 

φειδωλὸν μέτρον III 21,1 
Φείδων II 32,3 

φελλεύς lI 18,2; III 34,3 

φελλός plur. I 1,4 
Φενεᾶτις ΠῚ 12,3 

φερνίον 12,4; plur. 19,2 

φέρω 115,2; IV 9,5 al.; oi 
φέρει τὸ ὄναρ III 23, 5; med. 
11 20, 2 (vrs. Hom.); pass. IV 
18,17 al; δρόμῳ lll 11,1 cf. 
I 10, 3; ΠΙ 40, 1 al. 

φεῦ c. gen. I 1, 4; III 12,2 

φεύγω 13,32Ll; γῆν πρὸ γῆς 
IV 17,3; φεύγομεν ἢ μένομεν 
I 14,2 

φήμη plur. IV 19,6 

φημί 1L 10,3al.; οὔ φημι sq. 
inf. II 5,2; φήσαντος 1I 5,2 

99 vo III2,3al.; οὐκ ἔφϑην 
— καί 1I 27, 1 cf. III 36,3; c. 
inf. I 13, 4; 1139, 1; IV 19, 17 

φϑέγγομαι IV 11,7; 19,2; 
οὐδ᾽ εἰ βοῦς φϑέγξαιτο prov. 
ibid. 3 

φϑειριῶ(α) IV 17,2 

φϑείρομαι. οὐκ £g κόρακας 
φϑαρήσεται I 20,1 cf. Π 3,2; 
1. q. ἥκω 116,3 cf. I 21,1 
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φϑονῶ(ε) IL 27, 8: τινί τινος 
"4 


φϑορά 117,3 

φιάλη III 9,2 

φιλαλλήλους II 29 
φιλαναλωτής II 7,2 

φιλανϑρωπία III 14,2; IV 
3,9 

φιλάνθρωπος II 32,1; τὸ g. 
118,8: de Venere IV 5,3 
Φιλάπορος nom. par. III 35 
inser. (?) 

φιλαργυρῶζ(ε) IV 1ὅ 

φιλάργυρος IV 19,6 

φιλεργία II 23 

φιλέταιρος 1I 16,1 

φιλῶ (ε) amo IV 1—14 passim 
cf. 18, 4; οὐ φιλεῖ προφάσεις 
ἁγών IV 14,5; sq. inf. I120,1; 
osculor IV 13,13 

Φίληβος juvenis III 14, 8 

φιελη à(s) πρός τινι (Ὁ) i 21,2 

φίλημα plur. IV 11,7 
Φιλήμων poeta IV 18, 5. 17 

πίτυς φιλήνεμος 119,1 

φιλία amor IV 18,2. 8; 19,12 

τὸ φιλικόν amicitia ΤΥ 18, 18 
Φιλίσκος nom.rust.II 38inscr. 
Φιλιστίδης mimus III 19, 10 
PODIUM ME nom. par. III 

2 inser. (conj.) 

nubi IIl 7,2 
Φιλόδημο s juvenisIV 12inser. 
Φιλόϑηρος nom. pisc. I 13 
inscr. 

φιλοκερδής 113,4 
Φιλόκωμος nom. rust. II 28 
inscr. 

Φιλομάγειρος nom. par. III 
21 inscr. 

Φίλομήτωρ nom. rust. Il 37 
inscr. 

Φιλόμοσχος nom. rust. IL 3 
inscr. 

φιλονεικία IV14,4; ἐκ g. III 
10,2 


INDEX VERBORUM. 


φιλονοσῶ(ε) IV 17,2 
Φιλοποίμην nom rust. II 21 
inscr. 
φίλος. μὰ τὰς φίλας Μούσας 
IV 16, 7; φίλον ἐστί μου IV 8,8 
Φιλόσκαφος nom. pisc. I1 
inscr 
φελοσοφ ὥ(ε) IIT19,2; IV 7,1 
φιλόσοφος III 28, 1 al. 
Φιλόστρατος juvenis I 9,2 
ἐμὴ φιλότης allocutio IV 1 19, 19 
φιλοτησία III 19, 6; IV 13, 11 
φιλοτιμία IV:9, 2; '8, 1 
Φιλουμένη meretrix IV 14; 15 
φίλτρον IV 10, 4; plur. ibid. 5 
Φίλων in prov. IV 14,2 
Φιλῶτις meretr. IV 9, ὁ (conj) 
φλέγομαι ὑπὸ τῆς εἴλης 12, 
amore 116,2: III 28,3; And 
καῶς 11 6, 2 
φλέψ III 4, 2 
Qéouov φλοιοί III 24,2 
φλόξ III 6,3 
φλυαρία 1I 34,3 
γλῶττα φλυαρός III 33,2 
Φλυεύς 113,8 
φλύκταινα plur. III 82, 2 
φοβοῦμαι(ε) IV 10,8. 6; 18, 
16; sq. inf. 19,1 
φοβερός 11 38,2 
φόβος 1l 25,1; IV 16,6[] 
Φοιβάδης fidicen III 19, 10 
Φοιβιανή nom. rust. II 6; 1 
φοινίκων βάλανοι III 39, 1 
φοιτῶ(α) sig φιλοσόφου 1Π 
28,1; ἐπί τι IV 8,1; πρός 
τινα ΠῚ 26, 2; IV 10,1 
φονῶδες βλέπειν II 18,2 
ἡ φορὰ τῆς εἱμαρμένης III 
37,2 cf. plur. 18,3 
φοράδην III 4,2. 
φορῶ(ε) ἱμάτιον III 18,1 
φορητός IIL 18,2; -óv sq. inf. 
II 42,1 cf. 18,3 
φορτίον I 20,2; plur. III 4,5 
βρωμάτων φορυτός III 4.5 


INDEX VERBORUM. 


/gocto 1l 1,9; 2,3; 10,1; 
i9. φράσον 11 36,2 (conj.) 
φρέαρ III 17,1; τὸ ἐν Ἔλευ- 

σῖνι ΠΙ 88,1 
φρενῶν ἔξω II 38,1 
φρίκη (maris) I 10, 1; 20,1 
φρίττω IV 16,1; de mari I 
1,1 
goovó(s) II 38,3; τἀμά II 
11,1; πᾶσιν ἐχϑρά 113,8 
οὐδὲν νεώτερον lll 1,3 
φροντίξω c. gen. III 39,2 
φροντίς 1 18; plur. IV 8,2 
φροντιστήριον II 38,3 
φροῦδος II 17,3; III 19, 10 
σὺ φρυάττῃ Hu 24, 2 
φρύγω ρους II 24, 2 
Φρυγία ετ 19, 15 
Φρύγιος III 23,2; IV 19,17. 21 
ςΦρυγυκοίλης nom. par. III 
42 inscr. 
Φρύνη meretrix IV 1—5 
φρῦνος IV 12,3 
Φρύξ οἰκέτης 1I 36, 
φυγή II 1,1; III 10 
φῦκος 118,3; IV 6 
φυλακή lll 5,1 
φύλαξ II 15,1; plur. IV18, 14 
φυλάττω Ir 16, 3; τινὰ ἐν sb- 
τυχίᾳ III 37,1; χεῖρας καϑα- 
ρᾶς 18,3; ἡμέραν IV 16,9; 
med. κίνδυνον I 10,2 cf. H 
19, 4 (?) 
φυλλὰς II 35,3 
Φυλλίς nom. rust. II 13 inscr.; 
ἡ ψάλτρια lII 9,1 
pi1ius plur. Iv 13, 15. 17; 
19, 16 
μῆνες φυλλοχόοι II 2,3 
φυσῶ(α) de ventis ΠῚ 40,1: 
metaph. ἑαυτόν IV 10,5 
φυσικῶς IV^17,9 
pde II 32,2 al.: : φύσει I1 38, 
2; fr. scr. inc. 4 
φύομαι 12,8 al; φύεταί τι 
ἔκ τινος II 26, 2 cf. 16,1[] 
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Φωκὶς Ἀντικύρα I 12,1 
φωλεός Π1.1 

φωνή III 12,5; IV 19,2 
φώνημα III 12,1; 35,1 (conj) 
φωρῶ(α) κλῶπα II 16,1 


Χαιρέστρατος nom. rust. II 
14 inscr. 
χαίρω IV.19,3 al.; προσώπῳ 
ibid. 2; διά τι IV 18, 4; χαῖρε 
I4,4; cf, 116,2; 11; 19,4; 
IV 16,9; fr scr. inc. inscr.; 
χαιρέτωσαν IV 19, 10 
χάλαξα II 3,1 
νίτρον Χαλαστραῖον III 25,1 
χαλῶ(α) I 1,4; III 19,9; τι ἔκ 
τινος IV 18, 13; τὸ βαρύ I 18,2 
χαλεπός 18,3al.; -óc III 6,2 
χαλκοῦς III 19, 5 
Χαλσοκύδοιμος nom. par.IllI 
34 inscr. (?) 
Χαλυβώνιος vinum III 37, 1 
χαμαιτυπεῖα III 28,2 (conj.) 
χαρίεις III 7, 5 al.; -ἔστερον 
adv. I 11,2 
χαρίξομαί τινί τι 13,3 cf. IV 
6,2: κεχαρισμενώτατος III 29,3 
Χαρικλῆς juvenis III 7, 1. 4 
χάρις III 29, 2al.; χάριν sió£- 
ναι IV 2,5; 3 1: munus plur. 
I 18; IV 9 
χάρις plur. 1 11,3 al. 
χάρισμα III 17,4 
Χαριτώ III 18,3 
Χαρόπη nom. pisc. I 11—12 
χαρτίδιον plur. II 5,2 
Χάρυβδις 16,2 
Χασκοβούκης nom. par. ΠῚ 
24 inscr. 
χάσκω πρός τι 18,3 
χαῦνος III 22,3 
χεῖλος 111,3 al. 
χειμάρρους plur. II 17,2 
ἐσθήματα χειμέρια II 39,2 
χειμών 11,1.5 al. 
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χείρ passim.; dual. pro plur. 
II 16,2; ἐν χερσὶν ἔχειν Il 
16, 3; III 23, 1 (conj.); διὰ χει- 
ρός 11 5,9; μετὰ χεῖρας 1138, 
3; IV 7,1 

χειροήϑης III 30,1 

χειρόμακτρον III 10, 8 

χειροτονία II 2,3 

χείρων ΠῚ 26,2; χεῖρον IV 
1,6; οὐ χεῖρον c. inf. haud abs 
re erit 111 25, 2; 29,4; -ἰστος 
ΠῚ 40, 3 

χελώνη de muliercula IV 12,1 

χέω. χέε in versu Theocr. III 
29, 3; κεχυμένος πρός τι 1 6,2 
cf. κεχυμένως III 29,1 

χηρεύω τινός II 22,1 

19 £g III 2, 1 a1.; ἡ χϑὲς ἡμέρα 
III 4, 1 

χϑιξινός III 25,1 

χϑιξός IV 18, 10 (?) 

Χιδρολέπισος nom. par. III 
26 inscr. 

χιμαιρίς IV 13,10 (conj.) 

Χιόνη caprae nomen II 18,2 

χιτώνιον ΠΙ 21, 1; IV 14, 4. 5 

χιτωνίσκος IV 4,4 

χιών II 27, 1; III 40, 1 

χλαμύδιον IV 11,8 

χλανίσκιον IV 11,4; 13,8 

Xósg festum IV 18, 10 

χοίνικες pedicae II 21,3 

Χολαργεύς 1 9,2 

χόλος 11 38,1 

λιβανωτοῦ χόνδροι II 88,1: 
1I 17,3 

χορός III 12,5; 35,1.3 

χρῶμαι III 6,1 al; prf pro 
praes. III 21,1; cf. 8,3; 11,4; 
22.9. 99,1; 257,9;^1V:9,9; 
19,18; καλῶς IV 16,4; cf. 5, 
3; xeyvu£vog τινί ΠΙ 29,1 

χρεία I 14,2; II 5,1; 12 

Χρέμης ὁ δανειστής I 18,1. 
2.3; person. scen. IV 2,5 

τὸ χρεών 11 4,1 (conj) 


INDEX VERBORUM. 


χρή Sq. acc. c. inf. II 39,3; 
III 10,4 

χρῆμα IV 1; 19,7; fr. ser 
inc. 1; plur. passim 
χρηματίξομαι IV 19, 11 
χρήσιμος IV 6,1 
χρηστηριάξω IV 19, 14 
χρηστός l1,1 al; -óv adv 
IV 13,15; -àg III 2,1 (Ὁ 

Xoóviov nom. rust. II 8 inscr. 

χρόνος 117,1 al. 

χρυσίον 16,321.; plur. orna- 
tus IV 9,4; 17,5 (conj.) 

Xovcíov meretrix IV 14,2 

χρυσίς plur. IV 18, 10 

χρυσός 18,3; IV 18,12 

χρυσοῦς IV 12,2 al.; στενω- 
zóg loc. Ath. IIL 5, 1 (conj); 
IV 14, 7; ἔπη Pythag. III 19, 
7; bellus (iron.) II 14,2; III 
33,1; ὃ yo. nummus plur. I 
50,1; 13,1 (conj); ΠῚ 5,3; 
IV 15 

χρῶμα IV 6,4; 12,1; 14,5 

χρωματικὸν γένος (conj) I 
91, 3 ' 

ἐν χρῷ IV 13,4 

νιφάδος χύμα ΠῚ 40,2 

χύσις τῆς οὐσίας III 38,1 

χύτρα ΠΙ11,1. 4 

Χύτροι festum IV 18, 11 


᾿Χυτρολείκτης nom. par. ΠῚ 


18 inscr. 
χυτρόπους plur. III 2,3 
χωλεύω II 1,3 
χῶμα agger 1I 29, 1; tumulus 
IV 18, 16 
Χωνοκράτης nom. par. III 16 
inser. (conj.) 
χώραν λαβεῖν ΠῚ 35,53 
χωρῶ(ε). -εἴ τι  τηνάλλως ΠῚ 
22,8 cf. 19,1; ἐπὶ τὰ Μαν- 
δροβόλου ibid.; capio III 4,5 
χωρίξομαί τινος IV 18,1 
(conj.) 


INDEX VERBORUM 


χωρίον IV 13,6 al.; praediwm 


II 5,1; III 5, 2; IV 13,1.2 
χωρίς c. gen. IV 9,3; 18,2. 
8. 12; 19,5 

χωρισμός IV 7,8 

χωρίτης plur. III 34,1 


φάλλω med. II21,2; III 29,2 
ψαλτήριον 115,4 

μάλτρια I 21,3; IIL9,1; 19,8 
abeo 1l 1,2; τινός III 23,4 
Jy 11,6 

ψευδηγορία I 21,2 

φευδῆής II 2,3 

φεύδομαι IV 16,5 

φῆττα 11 

φῆφος IV 18,11; plur. (foene- 
ratoris) II 5,3 

φιϑυρίξω χατά τινος Π122,1: 
de lusciniis IV 13,8 

ψιϑυρός 1II 16,3 

ψιλός glaber III 32,1 

“φιλῶ(ο) τινά τινος 121,3; 
pass. III 6, 2 

αριμύϑιον 11 8,3; IV 12,2 
Ψιχίων nom. par. III 9 inscr. 
(conj.) 1 

Ψιχοκλάστης nom. par. III 
7 inscr. (conj.) 

“Ψιχομάχος nom. par. III 35 
inscr. 

ψόφος IV 13, 9; plur. IV 18, 13 
aborto κατατείνας II 21,3 
Ψυττάλεια (codd. -io) insula 
IV 18, 11 

ψυχαγωγ à (£) de Herme III 
36,4; delecto II 15,2; pass. 
17,1 

ψυχάξω IL 9,1 

ψυχή III 19,7 al. 

«ρώρα II 39,1 
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ὦ ante vocat. in lib. I, II, TIT 
gemper additur 
ὦ Ír. scr. inc. 1 

ὧδε I 35,2 

φδή plur. III 14,83; IV 14,3; 
αἱ ἀλεκρυόνων ibid. 

φὠδικός de mari I 15,4 
ὠδίνω II 7,1 

ὦ à(s) ἐμαυτὸν ἀπό τινος εἴς 
τι 111,4 

Ὠκίμων nom. par. III 37 inscr. 
ὠκύμορος plur. II 4,2 
ὦμος plur. II 16,2 
ὠνοῦμαι(ε) ἐπιτήδεια I9,12al.; 
τί τινος III 9,3; pass. III 25,2 
ὠόν plur. IV 13, 10 
ὥρα II 6,2 
ὥρα ll 88, 2; IIL 1,1; 7,1a1.; 
ἐν ὥρᾳ γάμου II 39, '8 cf. Ill 
13,2; forma, gratia I 15,3; 
21, 2; III 38,1 

Ὧραι III 23, 4; 29,3 
ὡρᾷάξω ὄψιν IV 13, 8 
ὡρικός I 16,2 

"Qorog nom. rust. II 26 inscr. 
(conj. 
ὡρολόγιον III 1,2 


Ὡρολόγιος nom. par. III 11 


al. 
ὥστε 12,4; I 10,2 al.; ante 


imp. IV 19, 19 


σχοφόρια festum 14,2; 11,1 
ὠσχοφόρος 111,1 

ὠτίον IL 17,3 

ὠφελῶ(ε) 1 16, 1; IV 4,4 
ὠχρφιῶ(α) II 11 

ὦχρος ΠΙ 19,4 
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